Google 



This is a digital copy of a book that was prcscrvod for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 

to make the world's books discoverablc onlinc. 

It has survived long enough for the copyright to cxpirc and the book to cntcr the public domain. A public domain book is one that was never subject 

to copyright or whose legal copyright term has expircd. Whcthcr a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 

are our gateways to the past, representing a wealth of history, cultuie and knowledge that's often difficult to discovcr. 

Marks, notations and other maiginalia present in the original volume will appear in this flle - a reminder of this book's long journey from the 

publishcr to a library and fmally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken stcps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing lechnical restrictions on automated querying. 
We also ask that you: 

+ Make non-commercial use of the filés We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrainfivm automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a laige amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attributionTht GoogXt "watermark" you see on each flle is essential for informingpeopleabout this project and helping them lind 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can'l offer guidance on whether any speciflc use of 
any speciflc book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liabili^ can be quite severe. 

Äbout Google Book Search 

Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps rcaders 
discovcr the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 

at |http: //books, google .com/l 



Google 



Det här är en digital kopia av en bok som har bevarats i generationer på bibhotekens hyllor innan Google omsorgsfullt skannade in 

den. Det är en del av ett projekt för att göra all världens böcker möjliga att upptäcka på nätet. 

Don har överlevt så länge att upphovsrätten har utgått och boken har blivit allmän egendom. En bok i allmän egendom är en bok 

som aldrig har varit belagd med upphovsrätt eller vars skyddstid har löpt ut. Huruvida en bok har blivit allmän egendom eller inte 

varierar från land till land. Sådana böcker är portar till det förflutna och representerar ett överflöd av historia, kultur och kunskap 

som många gånger är svårt att upptäcka. 

Markeringar, noteringar och andra marginalanteckningar i den ursprungliga boken fiinis med i filon. Det är en påiniimelse om bokens 

långa färd från förlaget till ett bibliotek och slutligen till dig. 

Riktlinjer för användning 

Google är stolt över att digitalisera böcker som h;ir blivit Jillmän egendom i samarbete med bibliotek odi göra dem tillgängliga för 
alla. Dessa böcker tillhör mänskligheten, och vi förvaltar bara kulturarvet. Men det här arbetet kostar mycket pengar, så för att vi 
ska kunna fortsätta att tillhandahålla denna resurs, har vi vidtagit åtgärder för att förhindra kommersiella företags missbruk. Vi har 
bland annat infört tekniska inskränkningar för automatiserade frågor. 
Vi ber dig även att: 

• Endast använda filerna utan ekonomisk vinning i åtanke 

Vi har tagit ftam Google boksökning för att det ska användas av enskilda personer, oeli vi vill att du använder dessa filer för 
enskilt, ideellt bruk. 

• Avstå från automatiska frågor 

Skicka inte automatiska frågor av något slag till Googles system. Om du forskar i maskinöversättning, textigenkänning eller andra 
områden där det är intressant att få tillgång till stora mängder text, ta då kontakt med oss. Vi ser gärna att material som är 
allmän egendom används för dessa syften och kan kanske hjälpa till om du har ytterligare behov. 

• Bibehålla upphovsmärket 

Googles "vattenstämpel" som finns i varje fil är nödvändig för att informera allmänheten om det här projektet och att hjälpa 
dem att hitta ytterligare material på Google boksökning. Ta inte bort den. 

• Håll dig på rätt sida om lagen 

Oavsett vad du gör ska du komma ihåg att du bär ansvaret för att se till att det du gör är laghgt. Förutsätt inte att en bok har 
blivit allmän egendom i andra länder bara för att vi tror att den har blivit det för läsare i USA. Huruvida en bok skyddas av 
upphovsrätt skiljer sig åt från land till land, och vi kan inte ge dig några råd om det är tillåtet att använda en viss bok på ett 
särskilt sätt. Förutsätt inte att en bok går att använda på vilket sätt som helst var som helst i världen bara för att den dyker 
upp i Google boksökning. Skadeståndet för upphovsrättsbrott kan vara mycket högt. 

Om Google b ok sökning 

Googles mål är att ordna väi'ldens information och göra den användbar och tillgänglig överallt. Google boksökning hjälper läsare att 
upptäcka världe ns böcker och författare och fö rläggare att nå nya målgrupper. Du kan söka igenom all text i den här boken på webben 
på följande länk |http : //books . google . com/| 







*r * 



LITTERÄRA KARAKTERISTIKER 



r 






AF 



I 



I i* 



• I 



P. b. A. ATTERBOM. 



FÖRRA BANDET. 



,. ^ 



ÖREBRO, 

ABR. BOHLIir, 1H70. 



1./ " 



•,.) 



59882:58 




I 



Fdrord* 

Att ombesörja utgifrandet af en utmärkt författares skrif- 
ter är i hyilket fall som helst en ansvarsfull uppgift: detta 
gaUer i ännu högre grad^ om denne författare lefvat och 
verkat i en tid, då åsigtema i de frågor, hvilkas lösning var 
hans lefiiads uppgift, bröto sig i en strid, der haii sjelf fram- 
stod såsom en af förkämpame. För att tUl någon del söka 
motsvara de litteraturhistoriska fordringar, som sålunda sjelf- 
krafdt framställa sig vid en samling af Atterboms verk, till- 
kommo de • Anmärkningar» , med hvilka utg. beledsagat 
Dikterna; hvad Minnena från J^fskland och Italien angår, 
vågar han hänvisa till foretalet. Beträffande dessa Litterära 
Karakteristiher — ingen ringare benämning har synts honom 
böra tillkomma denna samling af recensioner — så åligger 
det honom att erkänna, att tvänne deribland — nämligen 
recensionerna öfver Bunesvdrdet och Fjärilar från Pinden 
(med dertiU hörande bihang) — anti^ligen icke äro af At- 
terbom, liksom ock den i V delen (Ästhetiska Afhandlingar) 
intagna uppsatsen «Eeflexioner och Förklaringar af Sällskapet 
Pro Jocoi»; detta sednare redan i mo 6 af «Svensk Bokhan- 
dels-Tidning» for detta år anmärkt af en grundlig kännare 
af ifrågavarande period (signaturen W.). Att dessa recen- 
sioner och denna uppsats icke desto mindre upptagits såsom 
tillhöriga Atterbom är ett fel, som har sin grund ej blott 
deri, att utg. för sent kom i tillfälle att taga kännedom om 
den bästa källa, som for det inre af Nya Skolans historia 
finnes, den Hammarsköldska brefvexlingen, utan ock i det 
bland nämnda Skolas medlemmar öfliga samarbete, som mån- 



gen gäng sträckte sig till — en och samma recension; hvar- 
igenom det stundom blir ytterst svårt att bestämma åtmin- 
stone hvem som ensamt är författaren, till och med om man 
har Hammarsköldska samlingen att tillgå. Sålunda — för 
att anföra ett exempel — har utg. bland Atterboms efter- 
lemnade papper funnit en del af den i Svensk-Litteratur- 
Tidning, årg. 1816, befintliga recensionen of ver Leopolds 
Samlade Skrifter — hvilken ej blott är signerad P., utan 
ock allmänt tillskrifves Palmblad — försedd med Atterboms 
egenhändigt gjorda uteslutningar, ändringar och omarbetnin- 
gar; hvarmed han säkerligen ej befattat sig, om recensionen 
ej varit af honom sjelf ursprungligen författad, eller om han 
icke åtmin^ne deri haft deL Troligt är, att han någon gång 
haft för afsigt att tillgodogöra sig denna recension, på samma 
sätt som han t. ex. användt recensionen öfver Stagnelius (se 
denna samling IL 36). 

Börande författarskapet till den här intagna recensionen 
öfver Runesvärdet (första upplagan) framkastas i Svenska 
Litteratur-Föreningens Tidning för 1835, n:o 33, en häntyd- 
ning pä Atterbom. Den kända signatur, som befinner sig der- 
under, har man visserligen ej rätt att antaga såsom auktori- 
tet; men då dess egare framkastade denna förmodan på en 
tid, då han, äfven i egenskap af medarbetare i samma tid- 
ning, stod med Atterbom i personlig beröring: så torde det 
i viss grad kunna ursäktas, om man i detta särskilda fall för- 
leddes att fösta något afseende vid hans anvisning. Af bref 
från Palmblad till Hammarsköld (13 April 1821) framgår 
imedlertid, att den förre är den sannskyldige författaren. 

Af det stora antal recensioner, som flutit ur Atterboms 
penna, äro endast sådana här upptagna, som man ansett 
motsvara den för samlingen valda gemensamma titeln. 

Örebro, Sept. 1870. 

E. W. Lindblad. 
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m författaren till de Kritiska Brefoen öfoer Leopold fSrtje- 
nar ett billigt beröm for sin driatighet att andtligen rycka 
sista forbänget frän en föråldrad auktoritet, bvars skadliga in- 
flytande på nationens konstbildning, redan for längre tid sedan 
forminskadt, småningom skall alldeles upphora, synes man ock, 
ä en motsstt sida, icke böra neka sin beundran åt hr Silfver- 
stoipes mod, som, då kritikens åskmoln allt mer och mer 
samman skocka sig öfver Sveriges Helikon, i sin oskuld upp- 
tmder der med ett häfte, till större delen fyldt af tillfallighets- 
rim, hvilkas triviala didaktik for ingen del ersätter den 
ofversDt dagsklara bristen på inspiration och symbolisk åskåd- 
ning af verlden, de enda vilkoren för idéer och poesi. 

Förvränge man ej den enkla meningen af dessa ord! Vi 
upptäcka i alla hr 8:s skaldestycken ett språk, som bevittnar 
författarns dygd och, i många hänsigter, forstånd, ett varmt 
nit för medborgerlig upplysning, for sedernas beigd, for vär- 
det af huslig lycksalighet: och han tycks på flera ställen låta 
fBrstå, att han anser sjelfva denna välmening, tolkad i ett klart 
och någorlunda städadt språk och tvingad i formen af någon 
rytbm, for det egentliga af poesien. Hvem kan förvägra sin 
högaktning åt den ädle mannen, som uppenbaras genomett 
så dygdigt bemödande? — Men kunna vi väl derfore gilla 
konstnärn? — — - Fullkomligt förena vi oss med br S. der- 
atinnan, att förakta dessa vekliga lekar af en. blott sinnlig 
Atterbom. VII. 1 



fantasi, som ej förmår begripa sig s2som en högre mensklighets 
spegel. Afven-vt tro, att skaldekonstens intellektuella element 
är hennes själ, och att samma ljusstråle från Gud, som i 
förnuftets ideala region, tankan, begripes i en tankbild så- 
som sanning, nödvändigt i föruufitets reala region, fanta- 
sien, måste åskådas i en sinn bild såsom skönhet. Ty lik- 
som Gud endast är tänkbar såsom den allmänna lifsprincipen 
i det ideala och reala universum, således såsom en fullkomlig 
enhet af ljus och rcateria *), af form och väsende, af tid och 
rum, af möjlighet och verklighet; och en inre harmonisk grund, 
som Spinoza och flera kallat Guds kärlek till sig sjelf, från 
evighet förenar hans tvenne naturer i en enda oändlig guda- 
förmåga, på ett sätt, som det ändliga förståndet icke kan 
fatta: så är i gudomlighetens afbild, det jordiska förnuftet, 
föreningen af dess poler, förståndet och fantasien, verkställd 
genom ett i stjernornas banor, i fåglarnes toner, i kropparnes 
former, och framför allt i menniskosnillet försinligadt väsende, 
som vi kalla skönhet eller poesi. Det ät då klart, att 
denna enhet måste förhålla sig till sin urbild, den högsta en- 
heten, såsom en sinnbildlig åskådning, och att symbolen af 
det absoluta väsendets grundform måste vara en absolut 
symbol: således, ju skönare i sin form, ju sannare i sitt vä- 
sende, som är sjelfva sambandet mellan idea och natur. De 
särskilda former, som symbolen antager i konstnärens snille, 
kalla vi sköna konster, och har af dessa skaldekonsten, 
som genom musikaliskt tal uppenbarar symbolens innersta grund- 
krafter, förmodligen derfÖre vunnit den sköna äran, att för sig 
ensam få behålla den allmänna symbolikens benämning. £q 
skaldekonst, som icke vill eller kan uppsvinga sig till den 



*) Materia är ett begrepp, som i sennre tiders dogmatiska systemer 
förlorat sin ursprungliga betydelse. Här menas med detta ord blott det 
objektiva i Guds natur: hvilket anmärkes för deras räkning, som kunde 
beskylla rec. for en så kallad materialism. Denna beskyllning vore an- 
nars icke vanärande, då verldens störste vise gemenligen blifvit helsade 
för pantheister, materialister, o. s. v. 



ryrad, der sanning och skönhet sammansmälta, är visserligen 
ingen skaldekonst. — — Skulle hr 8. fjerran anat något så- 
dant, då han oupphörligt yrkar, att hvart och ett poem af 
akta halt skall, lik en sedolärande berättelse, lemna oss en 
sens moral att använda i det borgerliga iefvernet, en lexa som 
kan vagleda oss genom någon irrgång af modernitetens miss- 
bildning och vår huslighets trånga forhållanden? Hvarföre han 
ock mest älskar fabeln, i modern gestalt den tjenligaste for- 
men för katekespoesi. — Men har han då glömt, att skalde- 
konsten är en af de fria konsterna? att konsten derföre heter 
fri, emedan hon icke sammanhänger med begreppet nytta, som 
innebär menniskonödens betingade ändamål? Och hvarföre 
skulle man påtruga den eviga gratien ett sammanhang dermed? 
Ty, i all verlden! den fransyska sentenspoesiens, möjligtvis i 
sin krets gagneliga, råd och förmaningar, kunna ju mycket 
bättre, d. ä. enklare och fullständigare, läsas på prosa hos 
Campe, Knigge, Engel, eller någon annan af dessa erfarna 
rådgifvare, pi hvilkas hälsosamma föreskrifter vår sjukliga 
moralitet sväljt redan ett sekel, utan att patienten förråd t andra 
symptomer, än en stigande förslappning. Har icke hr S. sjelf 
någongång bortkastat lyran, och på prosa, t. ex. i Brefvet till 
Grefve ***, gifvit oss vackra prof af sin menniskokännedom? 
— Och funne vi ej bland tryckta sedereglor några nog läckra 
for vår gom (h vilket dock vore starkt I), så återstår i alla fall 
en ganska simpel utväg: att flitigt besöka våra kyrkor. Ty 
då karakteren på en prest, efter nya tablaturen, är, att inner- 
ligt skämmas för sitt kall, predikar han icke längre en själs- 
upplyftande religion, som på engång göte balsam i det lidande 
bröstet och elektriserade det med mäktiga idéer, utan en lä- 
spande teatermoral, värdig pendant till den så kallade filoso^ 
fien i Svenska Akademiens rimkrönikor. Tomma begrepp, 
sömnigt språk, ytliga känslor, en intressant ånger, som stan- 
nar inom kyrkdörrn, .och en ej mindre rörande kärlek till 
den u$le, som inskränks till theori vid första grind tiggarn 
öppnar på hemvägen, allt detta med mera sådant ligger oss 



så nära tillhands, att om ?i icke höra Mosea och profeterna» h?ad 
frfiga vi då efter lårodiktarn, denne Lazania» som från de döda 
uppstigit och säkerligen — dit återgår? — Eller vet man 
något exempel, att en giftsjuk tant blifvit mindre giftsjuk*), 
en sminkad qvinna mindre begärlig efter smink **), en penning- 
jade mindre misstänksam ***\ och så bortåt, for det man på 
▼ers förebrått dem deras olaterP J svaren, didaskaliske m&n- 
ner: de böra straffas, androm till varnagel. Bra: men firo 
då icke dessa fel nog löjliga eller nog jemmerliga i sig sjelfva P 
Är det dessutom frågan om energiska laster, om stora för- 
brytare, hos hvilka man förutsätter något slags karakter, så 
kan blott en kraftfull moralfilosofi hoppas att hinna deras 
samveten. — Allraminst bör poeten förråda en så afgjord från- 
varo af all inspiration, att han i Skaldebref till dem iom $öka 
odödli0 namn med en hnsfadersmoral, som icke kan gälla för 
större själars banor, mäter Cäsarer och Alexandrerf) efter 
nyttans chimeriska måttstock ff), och dymedelst, omoraliskt 

*) Se bref?en TUl min söta Tani, från en elak ejtU, 
**) Se lezorna täl Rosalu 

***) liåtte han meditera pl SboiHickam och Groetören! 
f) I nämnda skaldebref förekommer, bland andra tänkvärda tiradtr 
fogande: 

«Af Alexanders namn, så majest&tiigt stort, 
Hvem skulle drista sig i våra dar berömma?» 
Hvem skalle trott sliktP 

tt) Det som ar nyttigt i dag, för oss och vara onklar och knsiner 
och sädesprisen och embetsmannalönema, o. m. d., kan vara motsatsen i 
morgon. Detta borde dock det menniskoförst&nd, som par excellens kal- 
lar sig san dt, begripa; och dt en allmän princip bor vara konseqvent, 
icke uppställa denna regeringsprincip såsom den högsta: 

«Tro ej t något faU, hvad länge trötts förrändt, 
Att statens v&rdighet är annat ån dess nytta.» 
H?art denna Tälfårds- och hnmanitetsmani leder staterna, kan man se i 
Earopas historia sedan 1800. Förf. har ratt: annorlanda trodde vira 
förfiider. De satte statens ▼ärdighet i spänstigheten af nationens karakters- 
kraft, och dess nytta i förmSgan att skydda dygdiga varelsers sjelfitän- 
dighet. Så trodde t. ez. Carl XII. Men hvem nämner jag? Han var 
ja ock en svärmare? 



nog, äooQ vidare qvifver enthnsiaamens frö hoa det uppvfixande 
aligtet, aom redan bebSdar nog litet sinne för positif dygd. 
Är ej det gudomliga begäret till minnets evighet i grunden 
samma begSr att lefva, hvarigenom vi älska vår ofta så olyck- 
liga tillvarelse, blott lifligare och renare k&ndt? Om J, väl- 
menande gagnpredikanter, kunnen dväljas, likt plantaui på 
den mullklimp, som sett er födas, hvem tadlar er derföreP 
hvem missunnar erP Det skulle dock tyckas, att J ej heller 
der befunnen er så väl, då J oupphörligt med en illa dold 
afund uppskåden till de stjernor, som plöja det blåa haf, hvar- 
uti hela er lilla tymd med alla edra små varelser lik ett sol- 
grand glittrar, och klandren dem, att de icke blifvit sädesax, 
som Jl — Smäden då icke längre dessa så högt öfver eder 
sväfvande solar, som väl kunna vara nyttigare i verlds- 
pianen än J, fastän de omöjligt förmå sänka sig ned med 
skördar af råg och klöfver, och hväseen ej mer edra omsagda 
infiU mot ett hopp, som är den enda belöningen för styrkans 
jättekamp mot ödet, för snillets ensliga vakor, då det upp- 
friskas i föreställningen, att det icke skall hafva lefvat för- 
gäfves, att dess sanna jag skall fortlefva långt utom det sinn- 
liga lifvets gräns, så länge tron på en gudomlig verld ännu 
eldar ett menniskohjerta 1 Hed en sådan procedur tvingen J 
ej poesien ned från sin glänsande himmel; J sträfven förgäf- 
ves att i de grofva näten af edra rim f&nga den ande, som, 
enligt SchilUn yttrande, fri genombrusar i stormvinden. Och 
om poesiens ekonomiskt-moraliska karrikatur kunde omgjorda 
sig med ännu så många okunniga vitterhetsgillen och tanklösa 
poetikor, som hon redan äger, skall det likväl ej lyckas henne 
att smida skönhetens engel vid galerema af sina förgängliga 
ändamål. Det är blott de obetingade ursprunglig» sannin- 
gar, dem vi kalla idéer, de eviga urbilderna i vår själ af 
allt sannt, godt och skönt, hvilka det är förunnadt att såsom 
klar vettenskap tala till den vises forskning och såsom poesi 
till skaldens symboliska syner. En poet utan fantasi, eller 
om icke förstår sin fantasi på detta sätt, är ingen poet, och 
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de läsare, som fordra att ett poem skall gagna dem säsom en 
nöd- och bjelpebok, veta icke hvad poesi vill säga, och äro 
samt och synDerligen, åtminstooe i den punkten, råa barbarer. 
Beklagligt nog, och föga smickrande för smakens prisade kultur 
i vårt land, att man ännu måste orda så vidlyftigt om de 
första elementerna af ett estetiskt omdöme (dem annorstädes, 
t. ex. i Tyskland, hvar menniska med minsta anspråk på 
estetisk bildning förstått sedan trettio år tillbaka) och ändock 
löpa fara att missförstås! 

Herr Silfverstolpe har, af alla skaldeslag, trott sig be- 
synnerligast skapad för lärodikten, i dess vanliga inskränkta 
bemärkelse, då den h varken är försinnligad spekulation (t. ex. 
Dan tes Divina Comedia) eller tolk af förnuftets innersta, 
sjelfständiga och öfver alla tidsförhållanden upphöjda sannin- 
gar (Schlegels Promotheus, Schillers Das Ideal und da$ 
Leben, m. fl.), eller en praktfull vettenskaplig idé, som kan 
utrustas med de skönaste poetiska smycken (Neubecks (re- 
sundbrunnen)^ utan en versifierad dogmatismus, som i sia 
högsta form icke hinner Öfver empirisk abstraktion, i alla fall 
en vilkorlig sammangyttring af förståndsläror, som, då de blott 
gälla för en relatif modifikation af menniskokulturen, hvarkea 
äro filosofi eller poesi, af hvilka den förra går ut på det 
oändligas kännedom och den senare på dess åskådning. Hr 
S. har, liksom oräkneliga andra, förvirrad af nyttighetsprinci- 
pen, tagit molnet för Juno, eller, för att uttrycka oss på ea 
klar prosa, tagit den didaskaliska skaldekonstens skugga för 
henne sjelf, och i stället att lifva hos sina läsare, i sinnrika 
romantiska bilder eller plastiska sedemålningar af antik kraft 
(såsom Stjernhjelms Hercules), den hänryckande tron på 
en fri ^ph skön mensklighet, — skänkt dem allahanda torra, 
ganska subjektiva betraktelser öfver några vanliga motsatser i 
allmänna lefvernet, merändels den af sällhet och ärelystnad 
(hvilken senare dessutom i förf. föreställning knappt förekom- 
mer under någon annan form än rangsjuka!). Men är då 
icke poesien kommen i verlden att försona oss med vårt öde? 



att rädda oss undan medvetandet af alla dessa fördomar och 
useiheter, som beherrska verlden? att i förklarad gestalt visa 
oss våra likar, med hvilka vi ofta ej tycka oss aga någon an- 
nan gemenskap, an — den samma fangelselaften? att i rörande 
symboler bebåda oss hemligheterna af den verld som gryr, när 
stoftkladnaden en gång faller och alla det goda bjertftts for- 
hoppningar, om hon och de vise ej bedraga, möta oss som 
vänner, vaknade ur en lång dvala? — Och J viljen flytta 
ert råa hvardagslif, med allt dess slagg, in på den heliga 
fridsstiftarinnans grund! härma hennes silfverröst, hennes åt- 
börder, då hon spelar den Deliska harpan, för att i edra själ- 
lösa societeter, edra plnmpa dryckeslag, eder pedantiska kam- 
marlnft, låta den oskärade framskorra de förmaningar, dem 
edert qvalda samvete under distraktioners gräl och passioners 
larm aldrig förnimmer, men ändock aldrig kan umbära?*) 

Denna, i andra hänsigter berömliga, kallelse att morali- 
sera, har hr 8. tagit för kallelse att poetisera, ehuru väl 
knappt någon af våra gyUne-tidehvarfs-poeter (om icke Gyl- 
lenborg och Sjöberg) varit så beröfvad all fantasi. Dock — 
huru skola vi förklara detP — träffar man i Första Delen 
några få skaldestycken af ett värde, som desto lifligare för- 
vånar, ju sällsammare och liksom isolerade från hela sin ank- 
tors väsende de stå bland den öfriga massan. Aro de foster 
af dessa ögonblicksingifvelser, som sparsamt genomvärma äf- 
ven kallare naturer? Eller förråda de en med uppsåt qväfd 
och förvriden kraft? — Jag menar här det mästerliga Odet 
till Melpomene, Känslan för Fosterlandet, Till Solen och 
på sätt och vis Djurkretsen. Dessa verkliga dikter (poemer) 

*) Jag förbigår har dem, som uppriktigt behandla konstproduktion 
och konatprod akter sisom ett otksdligt och roande tidsfordrif, ungefar 
sä, tom man spelar kort ooh röker tobak, blott af ett finare slag. Det 
är dessa, som alltid starkast skrika om obegriplighet, svärmeri, 
öfferspänning o. m. d., nar man visat dem nSgot som duger. Gifva 
de ut dagblad, 8& igenkänner man dem fjerran p& ett eget slags brum- 
mande oljud. Också 8tl de pt varelsernas intellektuella rangordning un> 
der Hottentottema, för hvilka musiken redan är nSgonting religiöst. 
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sakna hvarken lyrisk värma ellsr sanning i kompositionen. 
Skalden tycks bär kondenserat all sin förmåga, då de vackra 
ställen, vi annars förmått uppleta, synas vara blott spridda 
gnistor deraf, t. ex. det bekanta Epitapkiumj som slutar imita- 
tionen af Grays Ktfrkogårdi^elegi, några strofer i de S/ke»- 
iione'$ka elegierna^ här och der i Fablerna^ det rörande 
Ingnet och enfalden i den Åldriges minnen o. s. v. I förbi- 
gående anmärka vi, att i de flesta af förf. arbeten, som ioke 
äro faUeff eller uttryckligen titulerade saftYer, råder ofor- 
ändrsdt samma anda, samma känslograd, samma ton, samma 
tendens, så att, om man skrefve ode der det står elegi, och 
skaldebref der det står ode, o. s.v., skulle förhållandet mellan 
titel och form bli alldeles detsamma. Men det är ej honom 
man bör lasta for brist på theori och teknisk fattigdom; det 
gifvas de, som säkerligen hålla sig f5r större poeter än hr 8., 
och likväl i allt hvad kunskap om konst och dess arter angår 
äro lika kloka som han, d. ä. alldeles okloka. — Däremot 
innehåller den Andra Delen, som nyligen utkommit och 
derigenom gifvit närmaste anledningen till detta kritiska for- 
sök, nästan ingenting dugligt, utom en efter fransyskan imi- 
terad komedi. Den otålige, som, om man ser bort från det 
obetydliga i sjelfva planen (ett gemensamt fel for den fransyska 
dramatiken), genom en liflig utveckling roar läsarn första gån- 
gen, och på theatern, väl exeqverad, kan roa honom än mer. 
Det öfriga är ett plågsamt chaos af massor, som kallas etegier, 
epigrammer, madrigaUr *) m. m. och som lika riktigt kunde 
kallaa allt i verlden. — Förf. är, som bekant, en stor vän af 
fabler; också gaf han oss i förra bandet en ansenlig portion; 
men här dränka de läsarn i en verklig syndaflod. T sjelfva 
verket är detta skaldeslag, sådant det hos de nyare förekom- 
mer, i poetiskt hänseende en nullitet £n bestämning af fa- 
belns väsende skall förklara detta. 



*) Åtysa en aaimeU, ganaka o-tonnettiik till både inre och jiXn 
konttniktion. 
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Deo äldsta fabeln var ett larodrama i epUk form, ett 
bildligt arkif för de första meiiDiskomas verldsk&nnedom, såle- 
des med den besjälade nataren i broderlig endrägt samman- 
hängande, barnsligt oeb oförkonstladt som de. Ooh såsom 
mythema, natnraDdames förgudningar, äro folkens första poesi 
(liksom den enda möjliga granden för skönhetens uppenbarelser), 
aå är ook fabeln, såsom en allegorisk framställning af moraliska 
sanningar, den första offergången från poesi till prosa, från 
den religiösa yerldsåskådningen till förståndsknltor och detal* 
jerad lefnadsvishet. Ett motsvarande oorrelat i den roman- 
tiska sferen är iagan, lika barnslig, glad och naif, men mera 
innerlig och onderfull genom den öfTersinnliga riktning, som 
karakteriserar den förändrade verlden. Paramythiema (Her- 
d ers k t konstord och maner) bilda en egen mellanlänk; de fram- 
ställa antikens omedelbara naturlighet i de praktfullare gra- 
tiema af en romantiserad konst. — La Fontaineriet är intet 
af allt detta : qvicka, rhetoriska och kalla berättelser, ofta litet 
tråkiga» med den vissa sens-moralen bakefter sig i släptåg; 
med ett ord — sådana, som den fransyska hoftonen kunde 
akapa dem. Likväl ersattes till någon del bristen på sann 
genialitet, äfvensom det onaturliga i sammansättningen af en 
konstlad bildnings maximer med äsopiska urformens efter- 
gyeklade enfald, genom denna fina uddighet, denna läckerhet 
oeh eld i expressionen, som utmärker den fransyska qvick- 
heten, ooh framför allt La Fontaine's. Honom har nu hr 8. 
tagit till mönster. Men då denna urbana sällskapston ännu 
på långt när icke är tillbörligt amalgamerad med hans pen- 
sel, hans språk lågt och mindre vårdadt, hans infall ofta sökta, 
och mindre läckra dertill, ändtligen versbyggnaden sträf ooh 
ofullkomlig, — så felas det honom visserligen ganska mycket till 
god fabelskald. Käringiogan kantjena derpå tUl bevis. Några 
halva dock lyokaU bättre. T. ex. Stor eld ur Uien rök, der 
den påföljande sensmoralen är så mycket plattare, och kunde 
atan minsta skada blifvit utelemnad. I allmänhet kan man 
säga om hr Sts fabler, ännu till en del de bästa vi äga på 
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vårt språk (der vi äga så litet som duger!), att de äro icke 
så oäfma. 

Ännu återstår att undersöka någontiug, som hr 8. kallar 
moral'Satir, och hvarpå han sjelf tycks lägga syonerlig vigt. 
Jag harfredan engång, i mio Kritik öfver Ast *). haft tillfälle 
att orda det hufvudsakligaste om satirens natur och relationer 
till de öfriga skaldeslagen: jag beropar mig nu derpå, och 
vill blott tillägga följande, såsom närmare förklaring. Satiren 
är en negatif framställning i fantasien af dygdens idé, och 
såsom idyllen visar mensklighetens ideal i morgonglansen af 
natur och oskuld, så visar satiren samma ideal i kamp mot 
en till onaturlighet öfvergången kultur. I denna mening kan 
man benämna all satir moral-satiry men detta konstord blir 
då en stor pleonasm. Det är anmärkningsvärdt (detta sägea 
ej med hänsigt till hr S.) att ^lla små (rniedliche Geisten» (som 
Schiller kallar dem), som fallit i skrifsjuka och icke duga till 
något annat, ofelbart slå sig på satiren; i denna region, mena 
de, hänga icke rönnbären så högt öfver fyrfotadjuren. Den större 
läsarehopen, oförmögen att njuta en grad öfver det groft kitt- 
lande, det jollrande och pusseriiga, tager dessa myggors ens 
for satirens vapenbrak och deras bett för de väldiga styngen 
af dess lans. Det första vi fordra af en äkta satir är, att den 
uppenbarar oss en genius, som, i hvad form han helst ut korat, 
ironien, persiflaget, strafftonen, är mäktig att omfatta och i en 
oändlig löjlighet upplösa den eviga (och dock chimeriska!) 
motsatsen af det absoluta och det synliga universum. Sådan 
är satiren hos Aristophanes, Shakspeare, Cervantes, 
Jean Paul, Tieck, och de få öfriga mästare vi i denna 
diktningsart beundra. Saknas denna högre anda, denna hän- 
syftning på något oändligt, så nedsjunker satiren till ett blott 
pasqvill; så kallar jag åtminstone den tomma opoetiska ironi, 
som icke visar kulturmenniskan i totaliteten af hennes löjlig- 
het, utan ett blott subjektift hån, d. ä. grin, öfver vissa vil- 



•) Phosphoros, 1810, Scpt., s. 180 f. 
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korliga modifikationer. Så Yoltaires utomordentliga, men 
prosaiska qvickhet, som lockar oss till hAnskratt öfver djarlig- 
heten hos oss och vira roedmenniskor, och slutligen försätter 
oss i ett slags satanisk sinnesstämning; men hvad den icke 
förmår gifva, är den tröstande profetian om idéernas seger, och 
den kraftiga glädtighet, som en sann komik sprider öfver själen. 
Hr S., här, som öfverallt, missledd af sitt trånga begrepp om 
nytta, har icke uppfattat satirens betydelse ur en klarare syn- 
punkt än de vanliga fransyska skönandars, utom det att hans 
liflösare maner, då han natnrligtvis vill moralisera allvarligare 
än alla, gör hans morahsatirer tråkigare än tillbörligt är*)* 
Då bar likväl i hans fabUr den satiriska ingrediensen lyckats 
honom mycket bättre. 

Dessa skaldestycken slutas med några franska och latinska 
verser. Ibland de förra utmärker sig fördelaktigt den täcka 
glossan Que la vie soit un songe. Men då de senare förmodligen 
blifvit tryckta blott att yppa hr S:s lärdom, så hade latinska 
prosodien behöft något noggrannare rådfrågas. Odet är tadel- 
friare till yta och innehåll än hexametrerna, af hvilka man 
knnde inflytta många i en tillkommande prosodi, såsom exempel 
hnr man aldrig bör göra hexametrer, t. ex. 

Instet I Bed non | tam mei | ipsios | immemor | eztto, 
eller denna: 

Nozia I snccnm | bo. Aures | aclver | tSre canente m. fl. 
S. 24^, v. 12 måste i stället för limo läsas imo, om en grof 
omening och ett qvantitetsfel skola undvikas. I allmänhet lider 
heroiden Eiissa Acidi af en djup torrhet och tröghet, som 
afspeglat sig i språket och versbyggnaden. 

Sådant är nu rec. moget öfverlagda omdöme om herr 
Silfv er stolpes poetiska skrifter. Vi hafva i honom funnit 
en skald af djup dygdighet, men arm fantasi, af sundt för- 
stånd, men inskränkt i dess omfattning, af ädel vilja, men 



*) Ett missfotter af misslyckad qvickhet &r moral-satiren Högfärden. 
Afvea hafva Herrar Origitholema det felet, att vara alltför litet origiDsla. 
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meddmåttig talang. Vi kunna dl icke annat, fastän med 
den mest oskrjmtade Yördnad för hans öfriga förtjenster sAeom 
menniska ooh medborgare, ftn neka honom ett rum bland egent- 
liga skalders antal. Det &r möjligt, att på en lägre bild- 
ningsgrad, der smaken icke anar andra än relativa värden, 
dessa skaldestycken torde verka med en lifligare effekt, än vi 
kunna medgifva dem; men en transsoendent kritik kan icke 
använda någon annan måttstock än den högsta. Kan en gransk- 
ning, ledd från absoluta principer, i sina vigtigaste resultater 
icke vederläggas, så är den rättvis, och herr Silfverstolpe 
är då, enligt sitt företal, förmycket upphöjd öfver lägre per- 
sonliga intressen, för att kunna länge såras deraf. Det är ju 
nitet för konstens belgd och känslan af dess gudomlighet, i 
hvilken den verklige konstnäm lefver, och icke' den lilla andel 
deraf, som milda gudar låtit amalgeras med hans kroppsliga 
tillvarelse. Denna är underkastad menskliga ofullkomligheter; 
men dess urbild, lifvets grundkraft och den magi, som samman- 
håller verldame, är skön och fullkomlig som lifvet och uni- 
versum. I döden försvinna ändock snart alla våra individuella 
förhållanden; då återstår blott det oförgängliga af vårt jor- 
diska väsende, förklaradt i eflerverldens njutning af snillets 
minnesvårdar. Den som ej äger kraft att resa sig dessa vår- 
dar, må försaka retelsen af en ära, som åtminstone i detta 
lifvet rikt ersattes genom anspråkslös dygd, medborgares till- 
gifvenhet och obemärkta öden. 



OM BELLMAN OCH VALERIUS. 

I ftnledniDg »f den seDares Yisor oeb Sångstyeken. 

(Ihoåphoroå 18120 

JligenMigen ar det blott det negatiya» det f5i|;&ngliga i hvart 
och ett ting, eora faller inom reflexionens ooh eåledee inom 
kritikeDs område: allt podtift ar ett omedelbart foremål för 
åskådningen. Så ook i konstens verk: om det sköna i dessa 
gifna bestämningar kan man icke såga stort mer, ån att det 
är på det eller det sattet skönt; och min njutning utgår ovil- 
ligt ur sin stumma sallhet, för att splittra sig i betraktelser 
och i ordens abstraktioner tolka det outsägliga, fulla, som 
aldrig med sådana tecken låter sig fullkomligt fasthållas. Der* 
emot kan det fula i oandlighet kritiseras, om man tager detta 
ord i dess brukliga bemårkelse, nemligen såsom ett dömmande, 
som tillika innebar pligten att bestraffa. Att sysselsätta sig 
med att gissla det fula, blott såsom fult, vore väl att förspilla 
det dyrbara lifvets minuter på det tråkigaste vis i verlden, 
och ehuru vi ej kunna hålla ett sådant yrke, såsnart det drif- 
ves enligt riktiga synpunkter, för alldeles onyttigt, tillstå vi 
dock gema, att vi dertill äga hvarken tålamod eller kallelse. 
För den, som är van att helst lefva bland hvad forntid och 
samtid lemnat oss heligt och Ijuft, och som oupphörligt fästat 
sin trängtande blick på det stora interesset af en fosterländsk 
konst och nationens estetiska förädling, kan tiden sällan bli 
tillräcklig till öfverflödsgerningar i littersturens lägsta rymd. 
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Ett särskildt fall inträffar, om någon fulhet framställer sig af 
en sä forhexande art, att faUka kännare berömma den och den 
obildade hopen är färdig att taga den for ett nytt slag af for- 
tjenst. Detta fall storer oss na i den förnyade tjusning ofver 
ett verkligen originalt skaldeslag, till h vilken den nya upp- 
lagan af Fredmans Epistlar föranled t, och tvingar oss att, då 
vi länge Önskat få yttra våra grundsatser om beskaffenheten 
af sann Bacchanalisk poesi och i följd deraf meddela en kort 
karakteristik ofver den odödlige Bellman, nu tillägga en 
längre öfver herr J. D. Yalerius. 

Många tro, att endast jalousie de métier ar den dämon, 
som tubbar en artist att fördöm ma en annan. Vi våga med 
lugnt samvete försäkra, att vi ej skrifvit det följande för att, 
aom talesättet lyder, upphöja oss på hr Valerii bekostnad. 
Om vi ock kunde (hvad vi likväl för ingen del kunna) be- 
trakta honom som en medtäflare, b vara undanrödjande låge 
oss om hjertat, så valde vi dertill visserligen mindre besvärliga 
medel. Läsaren har således å vår sida intet annat än oväl- 
dighet att förvänta. 

Emellertid är det alltid ett obehagligt göromäl, som blott 
kan förljufvas af nitet för det rättas seger, att höja den 
strängare pröfningens fackla öfver någon författare, som hos 
en talrik del af allmänheten vunnit häfd af läsbar, eller, 
h vilket här är fallet, sjungbar. Den unga medelmåttan, som 
erhållit den gamlas helgelse, vill gerna imponera äfven på de 
förståndiga, och när hon icke förmår det genom andra medel, 
beropar hon aig slutligen på antalet af halsar, hvilka i alla 
Svea Bikes värdshus skrala hennes anspråksfulla missljud. Af- 
undsjuka och parti-agg! ropa då alla dessa halsar, när någon 
oblid makt vrider thyrsen ur deras herres och mästares hand; 
och skulle det också befinna sig, att hans orgier icke vore 
äkta bacchantiska — hvad fråga de derefter? De dyrkade 
aldrig någon annan Bacchus än den, som tjock och rödbruaig 
rider grensle öfver tunnan. 
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Af skiljaktiga egenskaper var visserligen den Olympiske 
anden, som vid Grekernes fester upplöste alla reflexionens 
motsägelser i den öfversvallande glädjekänslan af naturena 
eviga harmoni, yttrad i en till skönhet, till ideal mensklig- 
hets form, förädlad lefnadsnjutning. Denne Bacchus belö- 
nade i Platons, i Aspasias symposier sjelfva visheten och be- 
haget for dagens mödpr, med den eldiga hvilan af sin ingif- 
velse, som i själfullhet täflade med hvar och en ren-mensklig 
känslostämning. Poesien, det allmänna skönas drift att indi- 
vidualisera sig genom bildningsformfigan, hyllade villigt den 
Attiska sällskapsglädjen såsom en ny estetisk idé, och vi äga 
tillräckliga lemningar af grekernes bacchiska lyrik, för att se 
huru betydningsfull hos dem vällusten var och huru poetisk 
äfven den sinligaste njutning. Sjelfva de vilda Dionysiska 
högtiderna, dem okunnigheten tänker sig i slägtskap med våra 
tiders gröfsta dryckes-scener, uppväxte på en ideal grund; de 
firades till åminnelse af den Gud, som genom drufvan — 
enklaste sinnebilden af naturens rikedom — formenskligat jor- 
dens vildar; och när Mänaderna utsväfvade, var redan genom 
ett religiöst bud all verklighet upphäfven, utom den, hvilken 
hänryckningen öfver en omedelbart njuten gudomlighet skänker. 

Det sista gäller äfven, mutatis mutandis, om vår Bellr 
mans lyriska bacchanalier. Hans sångmö, snarlik den äldre 
Attiska komediens, upphäfver h vardaglighetens verldsordning 
därigenom, att hon humoristiskt öfverskådar den, eller i sjelfva 
verket ser den sådan den ar. När den då uppfattas såsom 
en brokig sammanväfnad af tillfälligheter, hvilka göra anspråk 
på högre existens än en relativ, blir den komisk genom detta 
missförhållande mellan egenskaper och anspråk: den fängslar 
oss icke mer, den är icke mer till såsom något allvarsamt; vi 
skratta åt denna misslyckade härmning af verklighet, emedan 
den inbillar sig vara verkligheten sjelf; och den sålunda för- 
intade skuggbilden lemnar sin plats i fantasien åt det eviga 
väsendets gloria. — Liksom det sublima är det oändligt 
stora, så är det komiska det oändligt lilla; när detta oändligt 
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lilla ?iU spela en roll af storhet och vigt, blir det objektivt 
löjligt, ett sinligt åskådbart absolut oförstånd*). Men att 
upptäcka den kontrast, kring hvilken alla det lägre lifvets 
kretsar i medTetslös sjelfparodi oapphöriigt hvälfva sig, förut- 
sätter en synpunkt, som icke kan gifvas inom dessa kretsar 
eller i allmänhet på en ISgre odlingsgrad, således är oinskränkt 
och öfTersinlig. «Wie hoch und fest nnd sohön», säger sam- 
tidens störste humorist**), wmuss der Dichter stehen, um sein 
Ideal durch den rechten Bnnd mit Affen-Gestalt und Paga- 
gaien-Sprache auszudriicken und gleich der grossen Natur, 
den Typus des göttlichen Ebenbildes durch das 
Thierreich der Thoren fortzufiihreDl» — Af denna 
ljusa synpunkt var Bellman i fullkomlig besittning. Hans 
humour förmådde uppfatta den moderna bacobantismen i dess 
mest burleska förvirring, derigenom skapa ett ideal af narr- 
aktighet och med detsamma negatift forberrliga dess motsats, 
det harmoniska hela, som genom skaldens organ begabbar de 
groteska figurerna i ditbyrambiska fulgurationer. Häftigt och 
vildt måste allt blifva, som bildas af en negatif absoluthets 
ingifvelser, emedan dessa skapa genom idel annihilatiouer: 
deraf det ljungande fantastiska, den till det yttersta drifoa 
och sig sjelf glömmande ironi, som försätter själen i en 
illusion af glädje, och den stormande liflighet, som burit fär- 
gerna till hans målningar och från dem meddelar sig. Men 
of ver de bländande karrikaturerna gjuter sig en stilla elegisk 
skuggning, som forråder den högre betydelsen af deras bizarra 
ståt; den fröjd, som tycks med pukor och trumpeter vilja 
öfverrösta smärtan, yttrar sig oftast i grundmelodien såsom en 
gömd vemodig aning om en förträfflighet som icke finnes på 
jorden, och sångmön öfverraskar oss då under njutningens 
festligaste yrsel med himmelska, tårfulla blickar, som träffa 
hjertat desto djupare, ju underbarare de kontrastera med anle- 

*) I forUättningen af Preliminarier till en Föetik sktll allt detta 
ftillstaD digare afhandlaa. 

••) Jean Paul, VorschtUe der Aesiketiky I. Abth. a. 241. 
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tets komiaka lair och mmioens jublande Bfan. Han plminne 
aig de bekanta Fredmanska epiatlarna: Charon i luren tutar; 
Drick ur ditt glan, it döden på dig väntar; Märk kuir vår 
åkugga, märk Movitz mon frire; Aldrig en lri$ pd de»$a 
hUka fält; Bröderna fara väl vilse ibla$id; Hjertat mig 
klämmer m. fl. Och hvem förgäter den rysligt humoristiska 
▼isan: Ack du min moder! $äg hvem dig sände etc, ett 
mästerstycke af verldsforakt och verldsbespottniog. 

Yi hafva hittills skildrat den ofvervSgande polen i Bell- 
mans skaldekonst. Der finnes likväl ännu en annan, som väl 
här merendels coinciderar med den förra, men endast till en 
▼198 grad och är att anse såsom dess mildare potens: melo« 
disk njutning af det närvarande lifvet. Man kunde 
kalla flera af de sänger, som bära denna lugnare ingifvelses 
stämpel, för bacchantiska idyller; så Ijnf, lätt och klar är 
deras glädtighet, och så naivt fortrollande de lyriska land- 
skspstaflor, af h vilka de ofVerfloda. Här förtjena i synnerhet 
nämnas, bland dem som innehållas i Fredmans epistlar, Blår 
sen nu alla. Hör böljorna svalla etc.; Storm i)eh böljor 
tystna re'*n; Phoebus förnyar De gyllene skyar; Liksom en 
kerdinna högtidsklädd; och framfSr alla de gudomliga visorna, 
dem Chariterna i egen person tyckas dikterat under ett lin* 
drigt champagnerus: Hvila vid denna källa; Ulla! min Ulla! 
säg får jag dig bjuda; Vår Ulla låg i sängen och sof, en 
säng, på hvilken kan användas dess egen liknelse om Ullas 
likörglas, «ratt Astrild brinner i dess djup och Baccbus på dess 
yta.9 — I denna region står Bellman i så nära kontakt med 
Anakreon, som grundskilnaden mellan antik och modern lyrik 
tillåter: och i deo fordna paralleliserande perioden, då man 
nödvändigt f5r hvarje lefvande skald ville uppleta benämning 
och karakter af en gammal klassikus, innan man trodde sig 
knnna med fog räkna honom sjelf till hederliga författare, 
y%T det visserligen mycket rimligare att gifva Bellman titeln 
af Sveriges Anakreon, än att uppMjp Gyllenborg till värdighet 
af kongl. svensk Homer, eller fru Lenngren till d:o 8appho« 
Atterbom. VII. 2 
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Om likval hans aamlade akritter bllfrii nt^fba onder en aft- 
dan rubrik — Kellgren barftttor i aitt f5retal, att att dylikt 
fdralag varit bragt å bane — aå iiade den ingalunda, eller 
åtminstone högst enaidigt, svarat mot deras innehåll. Kdl- 
gren, som i så många fal] var på sin tid den fomnftigaate 
af Sveriges litteratörer» var det äfven här. Han fann, «att 
dessa jämförelser aro ofta skadliga, alltid felaktiga; att hvaije 
sant snille måste äga ain egen ursprungliga form, vara sig 
ooh ingen annan; att det största beröm for Bellman som for 
Anakreon |år, att den ene var — Anakreon, den andpa — * 
Bellman;» Också har Kellgren icke illa uttryckt olikheten 
mellan dessa dryckes-skalder, når han säger att den grekiake 
fir «öm, Ijuflig, intagande, fin; den andre yr, häftig, förvå- 
nande, nk»: ehuru foröfrigt Kellgren visst icke ägde nyckeln 
till den rätta hemligbeten af Bellmana natur. 

S. J216 af Fredmans BpMIv, dem jag nyss utan afaigt 
uppslog, kan sägas innefatta saooessivt alla karaktärsdragen af 
denna natur, och må derfona inflyttas här, såsom ett motatyeke 
till min prosaiska karakteristik: 

aFader Bergitröm, re'ii m&nan glimmar, 

Nyokelharpan i rammet itimmar. 

Och mor Maja vid ikanken primmar 

Med sin ineda trät; 

Oladt pl Djurgåln kring alla backar 

Skjmta kjortlar och hvita klackar; 

Pörtta nymf, som på dfirren knackar. 

Inom dörren ikjnt. 

Långt till mindan, I raaka bröder, 

Likså långt tom firån Norr till Söder; 

Morgondagen blott oro fSder 

Hela året om. 
Valjom natteni iköte, 
Under aftonstjemant klara brand, 
Till vårt glada möte. 
Med pokal'n i hand; 
Och i mörkrets dfsla 
Rea Capidoa altar, der dn tpör 
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Btoohi JuUIat-ivsIa 
OrnfTtnt Ingor strör. 
Låt den dommt i oket träka, 
Och den sloga sin hjerna brika; 
Vin och flickor och Fred mani strlka 
Natten Ijuflig g5r.» 

Så ar Bellmans konst, långt ifrån att vara ett obetydligt 
ocb blott bhjrfsade menniskor värdigt källarnöje, en verlds- 
åskådning af den originalaste art, och det eviga sköna, som 
uppenbaras af poesien, kände icke välja sig en ursprungligare 
poetisk härold an denne improvisatör, som genom ett under- 
verk uppväxte i det kalla Sverige, lik en planta, från Söderns 
paradis, för att bibringa oss en tydlig foreställning om forn- 
tidens Orfiker och Barder. Liksom de, ett instrument endast 
stämd t af naturen, sjöng han af bokstaflig Guda-ingifvelse de 
orakler han förnam i lieständig musik: och tillhörde icke hans 
dikter, kanske de enda rentaf nationella vi äga, ännu mer 
ton- än skaldekonsten, så skulle vi ej draga i betänkande att 
förklara dessa skapelser, «8om helgjutna frambrustit ur en lå- 
gande bildnings sköte» *), för svenska poesiens förnämsta och 
snart sagdt enda klenoder: men de äro mer. En absolut 
identitet af vers och melodi är deras väsende, och den som 
förlorar detta ur sigte, begriper icke Bellmans genius och är 
alldeles obefogad till dess domare. Man lä se t. ex. Baggeni" 
gatan. N:o 55 af Fredmans Sånger; och om man ej är 
sjelfva trögheten, skall man väl afficieras af den lifliga natur- 
målningen: men piian sju n ge detta burleska stycke, eller höre 
det sjungas, och man skall förvånas öfver den hemliga troll- 
makt, som äfven ur en så grofsinlig natur kan framlocka ett 
tjusande inre, en poetisk lättsinnighet. Den fullkomligt sub- 
jekt-objektiva ironien i N:o 45 af samma sånger: Om ödet 
mig skult ikicka En skön och duglig flicka etc. röjer sig 
ock starkast i melodien I allmänhet är denna att anse så- 
som själen i Bellmans konst och orden såsom kroppen. Detta 

*) keUgrens ryktbara ottryck. 
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förhållande intrafftr äfven der, hvarest poemerna, såsom blott 
skaldestycken, äro för sig fulländade: t. ex. i den ofvannamda 
Fredmanska episteln Vår Ulla låg i iäng$n och $of, eller i det 
himmelska FMa/Ungei (Oyp Jm«ry(/ti, vakna mén lilla etc.) 
och det strax derpå följande Aftonqtäd$t (N:o 31 och 32 af 
Fredmans sånger). Det sista må öfvertjga dessa fåkonnig» 
hetens skötbarn, som vid benämningen «Dryckes-skaId» fästa 
en låg och kanske liderlig bemärkelse, att Bellmans inbill- 
ningskraft var det mångstämmigaste strängspel, och att i djupet 
af hans väsende Ifig en resonans- botten för alla möjliga toner. 
Vi kunna icke nog beklaga oss Öfver det missöde, som 
till oss låtit komma blott f& af den gudomliges framalstringar. 
De flesta hafva förklingat med den hänryckning, som ingaf. 
och den vällustiga beundran, som afbörde dem. Naturens, 
nationens och konungens älskling, var han nöjd med upp- 
fyllandet af få behof, och sjelfva behofvet af ärans odödlighet 
föresväfvade sällan hans sorglösa fantasi. Af jordlifvets lyck- 
salighet njöt han i fullt mått b vad han åstundade: vänskapen, 
nektarn och lutan; och måttlig i allt, utom i entusiasm, gick 
han sjungande sin tidiga dÖd till mötes, icke förtärd i ung^ 
domens fullhet af nfigon tränad efter oupphinneliga mål, och 
säll att ej hafva upplefvat skymningen af lifvet och snillet. 
En af hans närmaste vänner, en åldrig Terpsiohores son, som 
nu hedrar äfven mig med sin redliga ynnest, har berättat mig 
med rörelse, huru den odödlige, en kort tid före sin afresa 
till de saligas öar, då han lik svanen kände den sista timman 
nalkas, halsade sina samlade vänner med en afskeds-improvisa- 
tion, der han sammanträngde alla strålarna af sin flyende bild- 
ningskraft, för att ännu engfing, som han yttrade sig, låta 
dem höra Bellman. Han sjöng då en hel natt igenom, under 
oafbruten strömmande ingifvelse, sin glada lefnads öden, den 
milda konungens lof, och erkänsla mot Försynen, som låtit 
honom födas bland ett ädelt folk och i detta nordiskt sköna 
land: slutligen gaf han hvar och en af de församlade, med 
en särskild strof och melodi, hvars art och ton uttryckte den 



SI 

tillftjuDgDes individaalitet ooh skaldena personliga f5rbål1aiide 
till honom, sitt eviga afsked. I dagbräckningen bonf511o ändtd* 
ligen håna vänner, simmande i tårar, ^att han sknlle upphöra 
oeh skona sin redan starkt angripna helsa, men han svarade 
dem: cLåtom oss dö, som vi lefvat, i mnsikU — tömde for 
aiata gången den fraggande ethersaften och uppstämde slutet 
af sin svanesång, t- Han sjöng från' den stunden icke mera. 

Det är osa Ijaft att få betyga honom denna offentliga 
rittvisa. De som väntat sig från oss ett annat resultat, veta 
icke att skönbetens rike är omätligt — ocb dess elysé lika 
tiUganglig för Ulla Winblad, som for Laura. 



Huru liten framstår icke mot denna teckning, hvars rik- 
tighet lärer medgifvas af både kännare, sångare och drinkare 
— såsnart de nemligen alla tre äro det par eacellenee — 
hr Valeri US, som till och med har den djerfheten, att 
vilja beträda Bellmans fotspår I Dessa blifva icke gångbara, 
förrän BeUman sjelf återfodes. 

Hr V. har tillforene gjort sig känd genom några rimma- 
de krior öfver åtskilliga dygder, och slutligen genom en öfver 
qvinnan. Ingen af dem alla vann likväl den uppmärksamhet, 
aom det ryktbara Tålamodet, hvilket kunde sjungas på tonen 
af visan «Lilla Clara förebrå ej mig», och i kraft af denna 
fBrtjenst, samt sina antithetiska amaranter, ännu står att läsa 
i mången öm landt-mamsells visbok. Det är obegripligt, af 
b vad skäl han sedan utgått ur denna menlösa rymd, for att 
till sitt favorit-skaldeslag välja ett sådant, hvartill han, bland 
alla dödlige som dermed befattat sig, blifvit utrustad med de 
knappaste anlag. Analogien måste här bli vår ledare. Herr 
Granberg, också en af Svenska Akademiens elever, förklarar 
t dedikationen af sina eländiga dramatiska skrifter, att han 
•aldrig skolat uppoffra någon del af sin tid att lära känna 
den dramatiska konsten (hvilken nåd har icke hr 6. bevisat 
den dramatiska konsten, då han värdigats skänka henne några 



stunder af sin för menakligheten så dyrbura tidi), om han ej 
▼arit öf?ertygad att denna konst» ifven, kan bidraga till 
liational-andans upplyftande (hr G. är just rätta mannen att 
upplyfta national-andan) och sedernas förbättring»*). Förmod- 
ligen har hans vän Valerins af samma orsak Tclat studera 
dryokespoesien, och äro hans Visor och Sångstycken att 
betrakta såsom hans studier. 

Emellertid har hans konst — såvida man här får nyttja 
detta ord — nu hunnit förstena sitt maner. Den består 
egentligen i en ?iss kall lätthet att sammanvarpa de mest 
olikartade ämnen till en väf af sällsamma infall, som skola 
ersatta bristen på humor och äkta qvickhet. Så låter han 
t. ex. i Nöjeti Bål «Mor Natur hopbrygga 

Fifiagans Champagne, i itrid 
Med det tonga låttjani Porter: 
Cyprisgoftens ijafligt-Franskt: 
Fin likör pl lackan flagUr: 
YSnikapens Constantia-nektar: 
Hymenéent bittcrt-Spanskt» — 

en ny variation af röran 

•Jag i matheien honnit 
Den högsta region, 
Och ganska simpel funnit 
Hvar bU-proposition. 
Jag rata linier kröker, 
Och ntan möda söker 
Sn pomerans-eection; 
Och litt en fnll cylinder 
FlnxionsYis sammanbinder 
Med en nppnedY&nd eon* — 



*) lian kan lika klokt saga, att om Ond ej vore ett godt medel för 
samma andamål, borde ingen forspiUa sin tid med att lära k&nna honom. 
Sfterrerlden skall knappt knnna förmoda, att detta raisonnemeat k la 
Granberg fsrkligtn en tid bedrifVitt med myeken allvanamhet oeh vftl- 
mening. 
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eller denna: 

«Hir fint, «tt Djata oeh fönU, 

Hvirt iiuie f6r minenlogea ; 

Det biiU Täto i hvart gUa, 

Det bistå lyre i eitrooen, 

Oeh qväfre nog, når korken drei, 

Oeh blandniDg nog f5r Bolationen* -* 

eller den allra yppersta: 

«Na ordineras endast dl-tinctnr. 
Som tagas ofvanpl kottletts-pastiller, 
Och biinTins-elixir oeh pnnsch-mixtnr, 
Madera-babnm oeh potatis-piller». — 

•Champagne till inslag, Bhenskt till ?arp — den ticka jem- 
förelten mellan ekaldens stmpe och Göta kanal — m. fl. ftro 
allmint kinda Yalerianismer. , Af dylika absurda och ofta 
smntsiga osmakligheter ir hela samlingen fullspickad. En 
sådan torr, half-allegorisk terminologi, som gör anspråk på 
rolighet, fortfar ofla i mer oeh mindre sammanhang hela ti- 
soma igenom, såsom i Dryekes-VUkoUét, der kannstöperiet 
lånat dragten åt en henne virdig poesi. Denna stela, brokiga 
sammantrngning af orimligheter underlåter icke att roa den 
obildade hopen, hvars tröga refleiion, utan att beböf?a fullt 
mkna or sin slummer, med lättjans välbehag känner sig lin- 
drigt vaggas fram oeh tillbaka och beqvämt, liksom på svigt, 
promenera genom alla dessa konstord och finesser, som en 
haie stå uppställda i antithesemas brokiga löngångar. Den 
liknar ett charadspel, som icke föds af snillet, icke mödar 
hjeman oeh icke spänner inbillningen, men för den nyfikna 
tomheten, som sysseleittes, har ett sken af liflighet, som usur- 
petar qviekhetens namn. 

Men om man också någongång skulle kunna upptieka 
någon ieke misslyckad vändning, något ord fynd med otvungen 
allusion, någon oförmodad udd mellan all denna rus-tyngd och 
länge ofvertankta antithesgranlåt: så är dock en sådan poaie 
^imtiUée icke lyrisk, än mindre dithyrambisk och allraminst 
baeehanalisky i h vilken diktningsart allt som påminner om 
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författarskap, om öfverläggQiog och skriftlig sammaosatt- 
ning, motsäger idéeo, framkallar effcertaokans pröfning i stallet 
för känslans hänförelser, gifver derigenom ram for erinringar 
om hvad som i det nyktra lifvet passar sig, och kyler isyn- 
nerhet högst oangenämt när det låter misstänka, att den 
kalla författarn genom materiel berusning sökt framtvinga en 
ideel. Eller hör också detta till den goda smakens hjelpeme- 
delP Kanhända skyr den f5r all drackenhet, som uppkommer 
af annat än det man dricker. Minst betungade af det for- 
olyckade maneret synas oss ömkningarne och några vackra 
strofer i Sijöresan, t. ex. «Mörkblå står Qärdens böljan» etc. och 
«Vindarne tiga stilla» etc. Skada att denna härmning af Bell* 
man i de öfriga afbrytes af täta Valerianismer. Men då orden 
äro komponerade till den himmelska melodien «Hvila vid denna 
källa», låta de gema sjunga sig. I allmänhet skulle Valerii 
diyckesvisor, om de ej öfverallt yppade en anspråksfull för- 
fattare, få passera såsom likgiltiga sällskapsnöjen, så länge 
aällskaper finnas af nog låg ton att kunna roas af slikt snick- 
snack; men vissa äro, utom sin trotsiga uselhet, så afgjordt 
otäcka och sårande för både sedlig och estetisk känsla, att de 
böra rentaf förvisas till krogen. T. ex. KeUaireglor; åtUt 
ipel; Toddys lof och mänga andra. Under denna kategori 
höra äfven en hop dumma tvetydigheter, dem skalden med 
synnerligt gifmild hand strött öfver hela samlingen. En tvun- 
gen tvetydighet blir just genom sitt tvång oanständig, och 
den oanständighet, som icke medvetslöst undfaller en sorglös 
glädje, är på en gåog det äckligaste och det ömkligaste af 
allt tänkbart. I Bellmans verk förekomma visserligen tallosa 
ställen, som betraktade hvart och ett för sig synas oanstän- 
diga: men ser man dem i sammanhanget med de yppiga mål- 
ningar der de funnit sin plats, nödgas man medgifva — att 
de stå på sitt nödvändiga rum, och att snillet, när det skapar 
i naturens egen stil, lika litet skapar något ohöfviskt, som 
naturen. Här vore mycket att tillägga om det anständiga 
och det oanständiga i poetiskt afseende; en allmänt fattlig 
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afhandliiig i detta ämne af någoo kannig, ekolle gagna så 
mycket mer» som ifven läsare af högre odling» när de stöta 
på denna punkt, i sina omdömen fomndransvärdt misstaga 
aig. Tills vidare mfi de begrunda det f5rtrfifiliga, som härom 
9&gtB i Kellgrens foretal till Fredmans Epistlar: liknelsen om 
de tfenne skämtarne, af hvilka den ene blef qvarbjuden i en 
god soeietet och den andre dsad på dörren, passar ypperligt 
på Bellman och Yalerius och sparar mig en mångordigare för- 
klaring. 

Utom alla nppeåtliga libertinismer, bliffa ofta putslustigt 
nog de allvarsammaste sedespråk, genom en löjlig antithes- 
sjuka, som ännu aldrig till den höjd marterat någon annan 
författare, förbjtta till de gröfita plnmpheter, såsom: 

«Tring in det djerfva långa hoppet 
I SgonMiekets lilla rymd^ 

Hur i all verlden kan man falla på on så besatt samman- 
ställning? 

cBland alla hustrur pt Ht jord, 
Ben bSata är hnstnm i Sverget Nord, 
Så atantill som iiuiaii; 
Hon skaffar hemma, god som gäll. 
Sin gryta oeh sin vagga föll» 

Hen vi vilja ej längre söla papperet med dessa smutsigheter. 

Annars ledsnar stundom hr V., som förmodligen anser 
sig ämnad till storvek i alla slag, att härma Silenus, och upp- 
träder då än såsom ode-skald (i den Sv. Akad. bemärkelsen), 
än i egenskap af folksångare, barnsångare och allrahelst naiv. 
Den åtemka visan, ur hvilken vi togo den retande skildringen 
af en nordisk hustru, är ett sådant naivetets-stycke. Hvilken 
förande menlöshet i följande beskrifning af Sverige: 

•Der fins ej Söderns öfverflöd. 

Men jem och karlar, malt och hröd, 

Och flickor se^ Oaåi gåfvor.» 

Sburu vi redan karakteriserat V. såsom dryckesskald, och 

såledea med allt fog kunde afokeda honom, vilja vi likväl till 



läsaren» uppbyggeite anföra innu några profbitor af bana saifo- 
tet, tagna atrövit ur begge båftena, emedan de aro förmyeket 
roliga att ieke bön samlas på ett ram. På detta w haran* 
gerar den fattiga modren sin dotter: 

cDtt sitta mj61 jtg köpte, var 
S& dyrt aom allt i ?lra bjgder; 
Jag ingwi pilt i haiet bar, — 
Men min Sofia några dygder.» 

H vilken interessant omsättning af varan och valutan! — Skal- 
den sjelf är vid bittre lynnej han gör följande bekännelse: 

«Oni aUmän kredit b i dag, 
l>at alUeUi lika mig g5r; 
Men halat jag apprattade bolag 
Med någon, bemedlad traktör.» 

De sublima rimmen göra en oförliknelig effekt. För att be- 
taga oss allt tvifvel om en så lycklig sinnesförfattning, slnn*- 
gar han strax derpå denna ljungeld mot sina fiender: 

•Jag tjttter ej gerna med vargar, 

Fut jag som en varg tar till lifa.» 

Hr V. tror förmodligen att de vänta lifvet ur honom, och 
vill skrämma dem med underrättelsen om sin kraftiga aptit. 
Dessutom muntrar han sig stundom i sällskap med en Fe, 
som brukar sjunga «så andaktsfull»: 

«GaU äten karlek, hn då! 
Hej, kiriek nten gall!» 

Ett eget uttryck af aodaktl Derföre blir naturligtvis den 
som hör så romantiska sånger, 

«Så gömd och så natnrlig, 
Så enkel och så söt» 

som Yalerii Ärete. Måtte han blott sedan förskona henne 
från sådana artigheter, som den han på Sjöresan gaf sin Mari: 

«Korsl Hon är langvåt som en bon af» 
Han är emellertid känslofull, har ett hjerta, som (fastän «lite 
nötts, enligt egen utaago) lätt öppnar sig för naturens in* 
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trjck» och djapt känner nyttan af nenakllgketens lyckaalighet 
Också bar kan upparingat sig till flera genialiska fisigter af 
fåren* T. ex. 

•Det år för sött om ▼treo 
Att iStU löf i glts.» 

«Det &r inte troligt 
Hvad gr&set står bra.» 

Bland Oosiarne på ängen ledsagar oss skalden i sin hela 
idyllverld, och strax vid ingången erfara vi till vår (agnad, 
att den hyggliga ungdomen har «hjertelig roligt». Till 
och med en näktergal qvåder. Härvid anställes denna fromma 
betraktelse: 

cHir innerligt kåriigt j 

Oek vackert det är! 
Aek låt öu berömme'n, 
Så tjonger han mer* — 

b vilket kan liLmpas på författaren» allrahelst om vi ropa: 

cKom ner då från tridet, 
Dn iStatte ijål! 
Låt inte dig stora, 
Sjung om det en gSng* — 

och måtte sent den dagen gry» då någon af hans vänner får 
beklaga sig: 

«AjI skrämde ni epp'en? 

Nq tiger dn stiUa, 
Vår glädje år slut; 
Dig någon gjort illa. 
Det såg jag fSrnt.» 

Jag för min del ser f5mt, att om jag uppdukar mer af denna 
sort för låsaren» kommer jag att göra honom illa. 

Skaldens ode-stil är redan af Polyfem och Lyoeum tillräck- 
ligt bedömd. Skilnaden mellan hans öder och hans dryckes- 
sånger består egentligen deri» att de förra helt och hållet utgöras 
af deaaa moraliska loci oommanes» dem han i de senare blott 



tiUflUigi, ehiira modeiigen» inbkndat I britt af Bellmanft 
flödande lifskfaft, i britt pi inre ttri>ilder och i britt på all 
annan objektivitet, än den hans eget tragi-komiska indlvidaum 
framter, har han velat framtringa till odödligheten genom en 
alldeles ny nsethod: genom sedolärande suprisor. I hvar- 
annan rad uppmanas man der att dyrka Venus och supa ihjäl 
tig, i hvarannan att dyrka- Gud och döda köttet. För att 
mångdubbla det pikanta i detta maner, omskiftar han tom 
oftatt sina kommentarier öfver Mosaiska lagen med små popu- 
lära föreläsningar i kemi, navigation, statskunskap m. m. I 
oderna åter inskrfinker han sig till moralen ensamt. Men 
det år i skaldekonsten ej så mycket fråga om hvad tom ta- 
get, tom huru man tSger det. lAfettt vWrdt år likväl ej 
uton allt värde. Föröfrigt Mr NHj^ ivärmare, der blott titta 
ttrofen är högst öfverflödig, det enda poetiska furioso bland 
hr Valerii orgier. 

Isynnerhet är det andra häftet af dessa Visor och Sång- 
ttyoken rentaf en andelös massa, och synes vara ur blott mer- 
kantila skäl utgifvet. Skulle man från detta omdöme andan- 
taga Skilnadén oek Återföreningen? Deremot prydes det 
föregående häftet af åtskilliga små sentimentala stycken, tom 
icke äro misslyckade och stallvis till och med ganska vackra* 
Sådana äro Jag tager ingenting^ Skejn>9 farten^ Aftonen, Jag 
äUkar dig, Hehe på Papkoe och kanske ännu ett par till. 
För att visa huru långt hr V. kunnat hinna i detta alag af 
lyrik, anföra vi med verkligt nöje begynnelsen af Aftonen: 

«Som sorglig tndakt tiger 
Omkring en äkktd gni. 
Den vnltL natten itiger 
I moln frin fistete haf. 
Re'n ikogens Mmljod tlntaa, 
Naturen ilnmrar tUlt, 
Ooh btlsamtårsr ontai 
•Kring nejdens doflia fUt 

I ovisst sänkta strilar 
Mn minan, blek och mild, 
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BrinriogMi tig mikr, 
Sd InfUg drdmmtiii biUL 
Med l&tU Yingars aegel 
Hon genom rymden far, 
Och i en mtgisk spegel 
Mig Tieer fordna dar.» 

Vi Tore nära att kalla dessa gnistor forebad till en gryning i 
hr y:i bildDingsiormåga: nen då han allt mer och mer for- 
faller i sin råa individualitet i stället att f5rfidla den, ocb in- 
genstädes förråder äfven det skummaste begrepp om skalde- 
konstens, ja sin mest älskade skaldearts natur, bör man forlåta 
088 vårt tvtfvel, om han någonsin varit ämnad till konstnär? 
Kanske sällar han oss, i vreden häröfver, till dessa 
•ängsliga ojkloper» och «alla verldens misanthroper», 
i trots af hvilka 

aDen vise framgår lagn oeh nöjd» 

for att «jemt späda på sällhets ruset». Sjelfva den förfärliga 
oljckan att bli besjungen af hr V. i någon apokiyfisk slag- 
dänga — man säger ,att hi^» mot aniira nyttjat ett sådant 
hämdevapen — torde drabba oss. Vi kunna väl icke neka, 
att vi med temligt sinneslugn skola bära detta missode. Oema 
sknlle han ock fått i ro fortsätta sina små vittra öfningar, 
om vi ej märkt med harm, att hans prosaiska qväden började 
uttränga Bellmans eviga sånger. En tid trodde sig enfalden 
skönja i denna begynnare, som aldrig blir mästare, anlag till 
en svensk Schiller (1!I): sedan förby tte hon språk och helsade 
honona for en smakfullare like af Bellman. Vi påstå, och 
hafva bevisat, att Bellman icke har något sig iimile aut le- 
eundum i hela rymden af poesiens häfder, och längre än det 
sköna Stockholm fortfar att vara det fria Sveriges konunga- 
stad, skall dess lof i Fredmans Sånger och Epistlar lef?a med 
lyrikens högsta trollkraft och Ulla Win blad. Nordens Hetär, 
vid sidan af sina grekiska systrar njuta odödligheten. 
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Br«f 6fr«r Frsaaéwi Skaldestfckeiu 

La Poeiia é U iciensa delle dirine 
coie, eonrertita in ana imppoe fan- 
tast! ca e armoniosa. 

Gkavina, della ragioné Paetica. 

(Photpkorot, 18UJ 

I 
k 

VÖB8TA BKBFVST. 

1/et bar förundrat er, sköna Tlieödorn, att er gunstling Pbos- 
phoros, dom inlåtit aig i så mllnga andra vidt utseende afven- 
tyr, ännu ej lemnat någon kritisk uppmärksamhet åt Franzén. 
Bor roan ej, säger ni, snabbt omfatta ett tillfälle att rätt- 
färdiga, i en vitterhet sådan som Sveriges, der hundrade er- 
bjudas att ogilla och förinta? och är ej Franzén den ende af 
sina liktidiga medtäflare, som anat det bättre och ofta lyckats 
i meddelandet af sin aning? — Visserligen: men just emedan 
han det är, hafva vi forutsändt våra betraktelser öfver de öf- 
riga år 1810 och senare utgifna skrifter, som genom någon 
betydlig märkvärdighet tillfollo denna tidskrifts område. Vår 
mening var, att genom analys af andra, mindre veka och 
etheriska framalstringar, småningom förbereda en fullkomlig 
konstlära, i den populäraste skepnaden för nya åsigters kring^ 
spridande, nemligen recensioner. Inf5r Franzén och hans 
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likar — om lådana (nnnoa — ville vi sedan blott fraoibira 
resnltatenia, hvilka, ehiir de ock minde utffilla, i hanngt till 
snillet oeh fortjentten aldrig kunde ikl&da dg en annan be* 
tydelae, än den af högaktningens offer. Dessntom önskade vi, 
af sk&l som snart skola yppas, Inna ett bands tillkomst, for 
att kunna lemna en för förf. och allmänheten mera tillfreds» 
stäHande granskning. Dock, om vi, som ni smickrar er nu 
-fiMåtligt fMnge skald, mer älskvärda än trovärdiga Pythia, 
redan utsä^tt fr6n till ädlare tänkesätt om själens renaste, ej 
for timliga behof trälande verksamhet, som dels (spekulation) 
genom en mäktig kedja af osynliga handlingar, i medvetandets 
innersta djup, erofrar den förlorade bryggan till frihet och 
kunskap, dels (konstdrift) ur djupet uppsväfvande fSrgudad, 
med underbara teeken oeh ljud berättar om den himmel, inom 
hvais portar hon blickat, så vore det i sanning tid, att med 
allmänt fattliga framställningar, beledsagade af allmänt till- 
gäi^liga exempel, ådagalägga våra lyckligare fSrfattares när- 
mare eller fjermare approximationer till idealet, och de för- 
villelser, egna eller af missgynnande omständigheter påtrugade, 
som lägrat sig molnlikt kring fullkomlighetens bild, och låtit 
det redliga bemödandet ofta skönja den genom töcken, gråa 
eller brokigt färgade dimmor. 

Det är en sådan undersökning ni begärt af mig, angående 
Fransens for ett år sedan utgifna Skaldestycken. Ni 
önskar veta hur det kommer till, att ni mindre tycker om 
Selmas sångare, sedan ni läst detta första band, än i fordna 
dagar, då de vackrare diktningar, som innehållas der, förtjuste 
er i spridda dagblad och bland Skaldestycken satta i musik. 
Frukta likväl ej, att jag denna gången skall skrämma er med 
ma- gräsligt lärd kritik i metafysiskt harnesk med polemisk 
stridsklttbba», såsom ni nyligen täcktes yttra er. Att hädan- 
efter förebygga så obarmhertiga ironier, har jag nyss befallt 
min skyddsdämon tillh viska er min svaghet i metafysiken; och 
hvad den polemiska klubban beträffar, hvilken jag visserligen, 
för den uppfriskande rörelsens skall, öfvat mig att svänga 
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någODging, — intar ni litt, att hon hSr icke inner nigot 
foremål. Fatta derfore mod! Nast den belägenheten (hvilken 
jag förmodar fl erfara) att se sina arbeten rattvitt tadlade, 
kan omöjligt gifras en pllgsammare, än den (hvilken jag dag* 
ligen erfar) att nödgas tadla andras. Ett hufyudskäl till en- 
kelhet och förkortningar! 

På Franzéns billighet — i fall dessa obetydliga btef, 
som ni redan i förväg fordrar, skulle komma for hans ögon 
— - r&knar jag med tryggaste Ingn. En stor man kan icke 
f5rtryta, om genom den helgonglans som omstrålar hans hjessa, 
en lärjunge dock någongång torde skönja — ett menskligt hnf- 
vud. Vördnaden för den helige förringas icke derigenom, att 
en gräns inskränker hvarje ändlig fuUkomlighet: just genom 
denna gpräns är han en jordisk individ, och den skald, som 
uppnått hans höjd, har orätt att klaga öfver ett gamenaamt 
öde* — Smärtsammare är tvifvelsutan upptäckten af ett sjun- 
kande från denna höjd, och sorgligast af allt, det icke säll- 
samma fenomenet af ett återskridande med system. Men det 
fordna Uium, som Apollo byggde, kan resa sig ur askan, en- 
dast Fria mus lefver. -— Ni har från er barndom varit den 
Franzénska lutans varmaste beundrarinna, och vid anblicken 
af vissa små lyriska stycken i försvarande samling, återväcktea 
ovilkorligt flera rörande minnen från sällhetens ålder. Hvilken 
mängd af mödrar har ieke, med tårfulla ögon, sjungit Den 
gamle knektin for sina häoryckta barn, och huru ofta hafva 
ej klaveret och älskarens hjerta upprepat eko't af Mtnniskan* 
atilete^ skådadt i sångarinnans? Och vid ljuden af den Un§a 
flickan i $in «dr, såg ni ej ängens blomster upplyfta sina 
små lyssnande hufvuden, för att sammanflätas af den skönaste 
system till någon gynnad riddares segerlön, under det denne 
trodde sig se Det nya Edens döttrar och palroerP — Frun- 
timmer och älskare äro af omedelbar åskådning de säkraste 
dopiare öfver det slags poesi, som, lik Gud för Elias, uppen- 
barar sin herrlighet icke i ljungelden och icke i stormen, utan i 
den milda och smekande sommarvind, som tilltalar oss i hvisk- 
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BSiigar oek kratartjUens spegdyta, likaom vattnets nar afton- 
•plen Bfalkar tig. Men ifven jag ter mitt fördöma flesta be* 
kagliga ögonbliek förknippade med nigon Fransénsk ballad 
eller fvisa: och om Iftrlingen djerfdes benimna en tacksam, 
oindltg tillgifVenhet för sin mästare sympathi, — trodde 
jag mig genoiB denna sjmpathi med Fransen — nrsiktad för 
förbindelsen att bedömma honom 1 

Men virens genins har redan långe stitt utanför mitt 
fönster, i sin himmelsblla tnrban och sin gröna kappa, och 
skakat hnfmdet åt konstdomarns grubblande anletsdrag, och 
▼id kvar tredje pnnkt inviterat honom till. ett morgonbesok 
hoe sina vingade poeter i skogen. Fast ånnu ovisa, hvar jag 
skall fånga en ordentlig inledning till min kritik, kan jag ej 
långre trotsa den förledande engeln. Man kan deuutom lära 
ng.myeket i umgänge med naturens egna virtuoser. De tyckas 
förstå bvad den goda smakens ärliga peruker aldrig gissat till : 
stt det fullkomliga ofverallt är det högsta; hvaraf följer, aU 
akönheten, som är den absoluta världens fullkomlighet sinnligt 
skådad, blott i den grad meddelar sig åt sitt uttryck, som 
konstnären uppfattar hennes gudomliga egenskap att vara inom 
sig fulländad och fri från alla förhållanden till yttre ändamål. 
Derföre sjunger ej lärkan för att sprida någon nytta, emedan 
gagn är ett begrepp, som, blott på relativiteter användbart, 
besjälar endait mekaniska produktioner: men hon prisar om- 
aorgsfri den allsmäktiga kraft, som äfven åt atomen förlänat 
en eflerklang af sin egen musik, och, lydsnde sin egen lyck- 
asliga drift, manifestersr hon medvetslöst den enhet af oänd- 
ligt och ändligt, som är lifvets och konstens och vettenska- 
pena hemlighet. 

AVDRA BBKFVET. 

Ni behöfver ej försäkra mig, vördnadsvärda väninna, om 
er brinnande tillgifvenhet för geniets skapelser och ert begär 
att ansigte mot ansigte betrakta den milda makt, som i konsten 

Atterbom. Ylf. 3 
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^fvii OM nyckeln Ull en redan på jorden nftnrirande hiniBiel 
oeb grandrttntngen af det eviga belae byggnad. Lfingt innto 
ni last en rad af de mftn» tom bemödat tig att åtentilla 
diktniDgeförmågans uråldriga majeat&t, såsom ett Guds uppen- 
barande i skönhetens gestalt för den estetiska åskådningen, och 
således såsom en symbolisering af religionens föremål, anade 
ert sköna bjerta den sanningen, som i sjelfva verket icke Sr 
gömd för aodra blickar än den skumögda pöbelns, att den 
synliga verlden med alla sina skepnader och förvandlingar, 
med allt hvad forståndet och dygden, ja äfven snillet i henne 
kunna verkställa, är blott en allegori af en osynlig heligare 
verld, hvilken t tiden och rummet utvecklar endast skuggan 
af sin egentliga verklighet. Ty gudomen, den ande som genorn^ 
lågar allt, liknar en omätlig sol, från hvilken alla individua- 
tioner utgå såsom ändligt-oandliga strålar, ändliga genom sin 
begränsning af periferien, der naturlagen och det sinnliga 
herrska, oändliga genom sin centripetala riktning, hvars kraft 
är desto högre, ju fullkomligare individens organism i sin af* 
söndring likbildar den absoluta organismen i dess helhet; och 
en oforderfvad själ, under vilkoren af hvilken odling som helst, 
förfelar aldrig känslan af ett sådant åtei^ående. Men under 
denna aning, som lik en stilla rythmns från andars ohorer 
beledsagar alla ädla menn iskors lefnad, bai* ni så mycket lif- 
ligare gjort den smårtfulla erfarenbeten, som breder svårmodets 
slöja öfver naturen för er och edra likar, att i den sidan af 
vårt lif, hvilken vi efter allmänt språkbruk kalla verklighet 
(ehuru föga verklig den är, betraktad från förnuftes förkla- 
ringsberg), ir denna allegori ofullkomlig, skenbart osammao- 
hängande och föga olik en kolossal målning af en bitarr mir 
stare, der de mörka partierna så öfverskugga de ljusa, att 
teckningen är oredig och knappt något annat urskiljas än — 
mörkret. Man kunde ock jemföra den med en under post- 
gången händelsevis stympad glädjetidning, i hvilken man efter 
uppbrytandet icke saknar någonting, utom glädjen. Afven oaa 
vår personlighet — en önskan, som af inga filosofemer kaa 
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knfvas — forfidkd fortfar efter det ipphftfvande af deD in- 
telligenta ooh den noteatta ^randkraftene öffereneetäoiiiMlte i 
vår organisatioD, hvilket vi kalla dödeo, oeh vi aåledee hoppas 
att engång ett klarare Ijns skall tyda för oss den halflförstådda 
f5fgingligbeteDS chifferspråk: längta vi likTftl efter en omedel- 
bar foraoning med vårt öde, en absolut f5rening af vår varelses 
från h verand ra' tenderande polar, ett ostördt medvetande, Qpp* 
lyftande och lycksaligt, af menskligfaetens idealiska värde, af 
den yttra naturens betydelse, och en fullkomlig upplösning af 
alla motsägelser. Huru ofta har ni ej då önskat, att det re* 
dan köade uppt&ckas ett lif, en högre natur, som utan sön- 
dringar och tomma mellanstånd, lik en stjevnhimmel smyokad 
nad solar och englar, tystade uiingens långa suckar oeh sankte 
Jakobastegen till vår kroppslighets hårda Ifiger! — Konsten 
f5rUaar detta lif; det år henne förbehållet att afriöja det inre 
sambandet i natur^allegoriens episka sammaafogning, att saii«- 
mantränga dess i ändligheten spridda och skymda behag till 
ett objekt af oändlig skönhet, en ljusbild, skapad i vår egen 
ftiUandade mensklighets helgedom. Så uppkommer en skön- 
hetaverld (or den estetiska åskådningen, liksom en sanniags- 
verld genom en annan procedur för den intellektaella; och då 
den förra är identisk med den senare» emedan i det abeolnta 
uppenbarelsen är lika evig med det som uppenbarar sig, oeh 
jost ur den högsta motsatsens harmoni källan för alltlefvande 
nppepringer, aå är denna harmoni, objektiviserad genom inbill- 
ningakreften, den absolut bildande kraftena symbol, d. ä. 
gudomlighetens närmast liknande afteckning. 

Det sköna i naturen är tillfälligt, emedan vilkorat för 
ett aköa produktion, identifierandet af frihet oeh nödvändighet 
i oeh genom en förnuftvarelae, ieke åtr existerar. Sadast för- 
Dttftet åskådar något absolut, och endast förnuftet, potensieradt 
till geni, reproducerar — idealt visserligen — - det absoluta. 
Hvad aom synes frambringa eatetiakt i naturen, fraabtingar 
icke ajelfstäadigt, utan genom det i naturmaasan, såsom tyngd- 
kraft, iuBeboende geniet, och all naturprodukt, dan må vam 
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ti rrittift fikiriClig tom heltl, ftr dock endast en liogre 
kaoismni. — Hvarf5i« Iter fribeteprodiiktoii, deo monditka 
haodliiigeiif kfilken ockil ir ett sjdfttåodigt ideatifiennde «f 
friket ook nödvftiidigbet, icke egentligen kan fortjena aaauMl 
akdn, och icke uppgår mot konstens verk i förmågan att dat 
förg&ngligas urbild efterlikna — all produktioas högsta egen- 
skap — : ir en uppgift» bvars upplösning» ellhm icke bland 
de allrasTåraste» hir skalle fördröja mitt skyndande till hnf- 
Tndmålet och» då sakens beskaffenhet icke onndgångligt krtf- 
ver den» lämpligare kan lemnas på ett annat stfille. 

Af det föregående följer» att konsten» långt ifrån att iau- 
tera det sköna i naturen» tv&rtom år den princip^ aom gör 
denna skön. En i dvala liggande intelligens» stiger naturen 
från den dofva sömnen af sitt anorgiska nadir» genom en 
kedjegång af mer och mer ljusa drömmar och drömbildningar» 
till sin himmelska thron» menskoorganlsmen» från hTarSv olymp 
hon vaknad» i hela glorian af sin klarhet och lagring» såaom 
förnuft öfverskådar sig sjelf och den omätliga af skepnader 
uppfyllda rymden» som år ett återsken af henne. Det» aom 
hon filskar der» år då älskv&rdt i den mån det är hennesåter- 
sken; och när skönhetssinnet finner sin ömgifning skön» har 
det redan planterat dit sina idealer» ehuru det sedan» genom 
en lättbegriplig förvillelse i den lägre reflexionen» håller dem 
för främmande urbilder till sina känslor och daningar. 

Således ser ni» skarpsinniga Theodora» hvarföre vi först 
och främst begära originalitet af en konstnär. Han må 
bilda i musik» i skaldekonst, i plastik: ur sig sjelf bör han 
skapa» och blott såvidt han det förmår» är han värd vår be- 
undran och vår förtjusning. Om den objektiva polen» sås(»i 
hos de gamle» eller den subjektiva» såsom hos de nyare, öfver- 
väger i produktionen» förändrar ingenting väsentligt i denna 
fordran. Originaliteten är poesiens poesi. Vår andra fordran 
syflar på framställningens talang; en säker etherisk takt 
att ordna geniets föreställningar och utfinna hvaije dels för- 
hållande till det hela. Dit hör äfven den tekniska färdiga 
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haten, hemvSIdet öfver det materiella, tom bbtingar allt yt- 
trande af algoo ▼erkning. ÅDdtligen önska yi få fdnitsitta 
en vetteaskapligt estetisk odling hos den frambringande 
individen, en skarpsynt kritisk omdömeskrafi, som tjenar snillet 
eller åtminstone talangen till |edstjema, kånnedomafdetfidlaste 
som. medbrödema förkunnat i alla tider och språk, och en 
liberal alla sjatsanlags ntlnldning, som med känsla och akt- 
ning omfattar det goda i alla arter, utan att af frimmande 
intrjek förvirras hvarken i sin egen individnella konstnärs 
karakter, eller i sin högre individnalitet såsom medborgare af 
ett nationalt folk. 

Våt himlen förlfinar de dödliga en så ntmstad varelse, 
Tbeodora, då nedsånder han en ny engel eller en ny profet 
En konst, som gör oss medvetna af vårt arbildliga jag, af 
det eviga verldsalts harmoni, år visserligen ett nnder, och -— 
sisom den ideala världens kejsare, Scfaelling, yttrar sig — ett 
onder, hvilket, om det blott en gång vore skedt, borde knnna 
öfrertyga oes om det saligaste^ väsendets tillvaro. Hvilken 
taeksamhet åro vi ieke skyldige dem, som fornya det! Om 
ea sådan hirold från höjden nalkas såsom herden ApoUo, 
igenkänna vi dock gaden i anletets heliga oskuld. Den veka 
Höjten påminner oss om barndomens tempel, och är ej gadar- 
nes hemvist nära derintill beläget? 

mm 

Ar detta då, frågar ni kanhända, den lofvade inledningen 
tiU er kritik öfver Franzén? — Den är färdig, sådan jag kun- 
nat åstadkomma den. Jag har under aUt detta tänkt på er, 
sisom den menskliga representanten af Franzéns sångmö, på 
honom sålom på en sydlig blomma, hvilken borde vuxit i 
en vannare bygd; och må jag sluta f«r närvarande, under 
det denne man ännu Ijuft erinrar mig om Braodolinis utrop: 
«Un tempo fti, che venerabile cosa era il poetal» 
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TREDJE BRBFYET. 

foriforo hans snilles kleQoder att aUirös bland 
meDigheten i mer oeb mer fordorfvade afskrifter, och dea som 
ville forvisaa «ig alt ajota dem i deras artpranglighet, ivaaga 
att framleta dem nr uppstå pplade 8tockholms*Poster» 
Åbo-Tidningar m. fl., hviikas genombläddrande foröfrigt icke 
jaet var det nöjsammaste, och hvilka for mluga alldeles icke 
stodo att bekomma. ^- Ni känner af egen vidrig erfarenhet, 
hur omfttligt osflaaklig nästan all dagbladslitteratur sr, och 
visserligen hade ni rätt då ni yttrade er, att ingen ^— Post» 
— Blad eller •«- Tidning existerar i Sverige, som duger till 
annat än pspiljotter och bakelsepspper. Också utofvas blott 
den strängaste billighets lagar, om t. ex. en Journal för Lit^ 
teraturen och Teatern, som sagt könet så många vackra saker, 
belönas med ett säte bland dess lockar, eller om en qvaeksalfyare* 
tidning i konfunderade Åmnen, hviiket litterära åbäke*) ådra- 
git sig så många förföriska munnsrs gäspningar, läggas- till 
omslag kring en realitet, som kan försona de genom ledsnaden 
vanställda behsgen. Himlen gifve blott att landets döttrar, 
som af sin sällan missvisande instinkt för skicklighet, ord- 
ning och gagn gema skyndsamt befordra all slik vitterhet 
till dess ofvannämnds högre bestämmelser, kunde, (å makt 
öfver detta akräp strax när det kommit i huset, innan det 
ännu hunnit förrycka en ny skruf i deras kannstöpande mån* 
ners hjemor, eller genom sin usla prosa och sina uslare rim^ 
merier förorsaka en — om möjligt — än eländigare konver- 
sation! — Det vsr då så mycket mindre drägligt att se 
ååtrnniskanå anlsU eller Det Nya Eden **) i så elakt säll- 
skap. Bn samling, af mäatarea sjelf föranstaltad och godkänd, 
var derföre en lika allmän, som ifrig önskan. Man började 



*) Ryktbart f5r lin kärlek till idyllen, lina iniigter i ör?enättningt- 
läran och lis polemik om två bokitäfver. 

*') Nemligen sådant, lom det uppenbarades i Stoekholma-Poetea 1794, 
innsB en kritisk skolmitttre skrämde skaparn att fSrderfvs det. 
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befara, att ban fortkjntit sin firato, i dea öfvertygelaeii, att 
•kaldakooateii vore blott en flyktig ungdomalek, utan värde 
(5r niannena nyttigare syftningar. Till denna farbfiga kom 
alatligen medlidandet öfver hans i sanning arksdiska Oratier, 
då ryktet ntbaaanade, det han nn sysselsatte sig att putsa, 
bofmiatra ooh akademisera dem. Har denna aning slagit 
k? oeh till hnlken gradP 

Åtminstone icke — att begynna med det först i ögonen 
fallande — i sjelf?a editionen *), som borde vara både vackrare 
och tryckfelsfriare, för att i denna punkt tåla en jemnförelse 
med de flesta akademistemas skrifter. Jag åhugsr vid nfir- 
▼arande tillfille de frikostiga loford, som ni engång tilldelade 
d e a s a för det synbaraste beviset pfi den smak hvaraf de skryta, 
nemligen deo typografiska tiokheten; ni öfvertygade mig då 
oemotsägligt om riktigheten af min gamla känsla, att det hoe 
fmntimmer oeh artister medfödda sinnet för det angenäma, 
ekickliga, rena, är ganska ofullkomligt om det ieke yttrar sig 
äfven i de ringaste smftsaker. Ty liksom det minsta stela 
veek, det minsta utkast till fläck vanpryder draperiet, som 
omflyter en skonhets .gestalt, och liksom åskådarns öga såras 
af raflor i en gondabilds marmor, så krankes ock läsarens njutr 
ning af en vårdslösad upplaga, och bokformen, hvilken i alla 
fall är en föga poetisk organ för poesiens luftiga diktningar, 
liknar då med aitt gråa papper, sitt obehagliga tryck ooh sina 
talrika tryckfel en grof prosaisk väf, som skymtar igenom den 
poetiaka koloriten med nakna trådar. — Derföre påslå ook 
laaare med fina synnerver, att dä man med half ovilja läser 
ett godt poem tryckt illa och med fula typer, i verser med 
små begynnelaebokstäfver, inkonseqvent stafvadt ooh öfverflö- 
dande af tryckfel, läser man lätt nog en svagare sjäjsprodukt, 
som helaar oss, lik Wielands, på velinpapper i Göschensk un^ 
form. När detta sker på det torra trädet, hvad bör oeh kan 
icke då ske på det gröna? 



*) Tryckt i ibo 1810. 
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EU figtigare skal för en niari förbiltnd ipplaga henitar 
jag Mn urvalet ooh anordniDgeD af de i detta företa band 
neddelade akaldeetycken. Förf. bar demtiDDan följt en grand- 
eate» hvara r&ttbet jag, med mingden af bans lisare, drager i 
tvifvelemål. Han bekänner nemligen, i företalet, att ctom den 
faderliga omsorgen alltid &r ömmaet om de mindre ocb eva* 
gare barnen, 8& bar jag frftmat bekymrat mig om dem» ocb 
▼alt dem att öppna samlingen. Na ftr det ffil sant, att denna 
ntlltelse af en man, som alltid blygsamt misskftnt sitt virde, 
kan tåla mycken inskränkning. 8å blomstrande barn, som — 
exempelvis — Sångmön, Menni$kan$ anleU, Li/v€U iiwnå$r» 
Den $nda åysssn, Det kö§re liftei^ Stjemkimmeln, ååoérem 
oek eanen^ VäUifneleen, Till de hemmavetrande, nr§ängH§^ 
heien, Sal^aden^ Begrap%ing$dagen^ Den inre/9renin§e$^tMå 
minga flera, dem jag snart (Ir nämna — - önskade sig ofelbart 
bvaije skald i verlden. Kmellertid gjorde vi bans egen Ott- 
dömeskraft en orättvisa, om vi nekade att vi, för vår del, vid 
titeln: Franzéns Skaldestycken, ovilkorligt föreställde oas 
idel arbeten sådana som Sången öfeer CreuiJt ocb Det mgn 
Eden, ocb gema för mötet af dessa berrliga äldre vännsrnpi^ 
oifrat en fjerdedel af de onämnda cmindre barnen», eller åt^ 
minstone uppskjutit deras bekantskap till en annan gång. — 
Äfven mot förf:s förändringar vid flera bekanta, i sin genoinn 
enkelhet intagande sånger, kan mycket invändas. Så långt 
går jag dock icke, nitiska Tbeodora, att jag som ni yrkar 
alla de fordna läsartemas återställande; ty fastän denna ön- 
skan är allmänt publikens, torde jag likväl få framdeles visa, 
att många af deesa förändringar äro verkliga förbättringar. 

Först vill jag dock bjuda till att utreda bvarföre den nya 
lärodikten Bmili skaffat er så ringa nöje. Er fina säkra 
känsla fann henne naturligtvis genast misslyckad; men der 
framblickar dock en inre spiritus rector, en gömd poetisk 
flamma, som sätter det ofullkomliga bda i ett fördelaktigare 
ljus och förskönar flera dess partier. Jag skall i mitt nästa 
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braf aoka hUVa dennft notoigélte» och bdnhUer aU er aad* 
må appMBotraiide kringtfåfva mig. 

VJXBDB BBVTXT. 

En vecka bloU förfluten, och ni pimianer mig redan om 
miU löfte? Oberekligal Ni njuter af att pUga min UUja» 
min böjelse för det biamineka och det italieneka far nimU$f 
•om» man mt aiga derom allt ondt man Till, sannerligen ir 
lefnadens behagligaste tiUstind. Men triomfera ej för tidigt! 
Min hSmnd skall bli att (rilga ert tUamod; jag har i dag 
jnst det rfttta Ijnnet dertill, och det anfall af tysk kriticismas» 
hvilket ni å mina rignar linge befarat, nalkas i s?arta skjar 
odi bereder ett utbrott. Föigiffcs genomögnar ni raderna 
med fördubblad hastighet, förgHfves öfverhoppar ni en och 
annan sida, ja shitligen hela blad, — • det fruktansfårda brsfret 
liekor er ifven på det stUlet, der ni åter sånker det vackra 
ögat, som mulnar; kritikens mörka, stela, issnde vålnsd i&r 
engång frambesfuren, och ni slipper honom ej, med mindre 
ni en stund egnar honom det lilla poWyraltaret i er helgedom, 
odi der först och frimst ofbir, honom till en kår rökelss^ 
all er vacklande förtröetan på hans nytta. Förbered då ge- 
nast uffirstr 

Efler en tåok Dtåikatiom (till hans excellens etc etc 
hr gre(Ve C. A. Waohtmeister, JLbo akademis fordne kans- 
ler), der endast den femte stansen behöfrer höjas, följer: 

Bmili, illéir s» aftan i Lappland, Fönök till 
$n Lärodikt. Äfven denna ir dedicerad tiU fru *% och 
kanhända mindre lyckligt Också år konsten att vål dedicera 
högst svår ; och förf. kan trösta sig med Oehlenschlågers exem* 
peL Sjelfva verkets plan år donna: Carl, informator i en 
magnate hus, hade — lyckligare likvål — repeterat Abålards 
förhållands med en ny Heloisa, dier excellensens dotter, Emili. 
Slagten härmades deröfver, och på tillstyrkan af Emilis bror, 
en man den hon beskrifrer såsom fliang och girig, försköts 
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hoD af fimiljen och fördes till Lippland af sin nuiny tom der 
erhållit ett pastorat, ioke utan sina nya anfonrandiers beraed* 
ling. Poemet begyns vid de älskandes ankomst, en mter- 
afton, till Carls prestgård, och utgöres af ett — samtal mellan 
de tvenne, indeladt i fyra Stunder; den första bär öfver- 
akriften: På berget och i dalen; den andra: I hyddan; 
den tredje: Vid bordet; den fjerde: Vid spiseln. Uaa 
kan af dessa mbriker se konversationens gång; den afhandlar 
förflntna, närvarande och tillkommande afventyr, seener ooh 
förhoppningar, och kommenterar dessemellan ett måttligt kom- 
pendium af lefnadsvishet för menniskor stadda i knappa vilkor. 
Annars skulle man af imnet väntat sig det, hvartili ookal 
dess fängslande ande alltigenom syftar, en ypperlig nordiak 
idyll, ett nationalt och egendomligt motstycke till den be<- 
römda Lui$$y och det är visst, att om någon af Sveriges na 
lefvande konstnärer borde känna sig förpligtad att täfla mad 
Vose, så vore det Franzén, med sin idealiaka åsigt af det 
husliga lifvet, sin kännedom af dess i verkligheten spridda 
ljusa partier, och sin förmåga att sammanbinda dem till ett 
helt för det efter hvila trängtande hjertat, i en genom from- 
het och enfald lookande målning. Ni delar visst min ofrer- 
tygelse, att det angifna målets upphinnande ännu beror på 
skaldens vilja: med lust skulle hans innerliga kärlek för aitt 
ädla tbema, fromhetens sällhet genom sig sjelf, foretaga en 
omarbetning, i hvilken hela hans älskvärda inre, ej blott frag- 
mentariskt, afbildades. O att han blott engång erkände sin egen 
kraft, och vågade handla i sjelfständig tillförsigt till hennel — 
Naturligtvis skulle vid denna omarbetning den dialogiska formen 
bortfalla för en idylliskt-episk. Hvad de tvenne personerna 
här iromerfort, ända till tröttsamhet, berätta hvarandra, fram- 
ställdes då i en af skalden berättad handling, och de sväf- 
vande dunstgestalter, dem äfven den basts reflexionspoesi icke 
förmår objektivisera, skulle derigenom af aig sjelfva till indi- 
viduell oändligbat begränsas. Den moraliska syftningen be- 
böfde derföra ieke uppoffras; tvärtom, den skulle först genom 
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lasle betydelse. 

Nn, i sin närvarande skepnad, är denna så kallade läro> 
dikt — ett skönt misstag. Förf. sig förmodligen först sitt 
insoe rent idylliskt Men sedan såg bsn oek de nånga vsekra 
och sanna reflexionery favilka han kunde meddela öfver den 
dagliga dualismen mellan sinneverldens förderf ooh urbilden 
för det goda hjertats önskningar, och för alt framställa dem 
alldeles omedelbart, valde han den trånga formen af ett samtal 
mellan hjelten och hjeltinnan (om de så kunna titii^leras, när 
inga snbaltemer uppträda), såsom allegoriska repreeentanter af 
atyckets aatitbetiska natur. Nu tyckte han, billigt nog, nam- 
net läroéiki vara det enda lämpliga för en sådan komposition, 
i sjdfva verket ett amfibium af idyll och svensk-akademiak 
lärodikt. Men en dialogiak lärodikt måste nddvändigt reoi- 
tema af flera personer än tvenne, emedan, äfven med förbi- 
gående af läsarena anspråk på lifligare omvexling ooh Bparsam- 
mare haranger, tbemat skall betraktas å alla sina hufvudsidor, 
och det svårligen är möjligt, att endast två personer uppfattat 
dem alla i lika bestämdhet För att hjelpa detta, låter förf. 
den ene, Carl, uppleta alla möjliga skäl att göra den trogna 
makan missnöjd med den ställning, han sjelf beredt henne, 
och den andra, Emili, med en beundransvärd heroism Teder^ 
lägga dem. Men är ej det onaturliga, eller åtminstone obe- 
hagliga förhållande, som af denna inrättning uppkommer, ett 
ännu större fel? Hvad föreställning kan ni göra er om en 
man, sådan som Carl? Ni ville säkert icke ha detta pjunkiga 
väaende till gemål, knappt till hofmästare. Först släpar han 
ain i prakt och öfverflöd uppfostrade maka ur föräldrarnea hus, 
från Stockholm och lustslotteu på Mälarens öar, åt Nordens 
— för kulturmenniakan såsom sådan — armaste och ödsligaste 
nejder, till en prestgård i Lappland; ooh när de nu hunnit 
fram, och den goda flickan väljer alla tänkbara tillfallen att 
trösta honom ooh sig ijelf, öfverbopar han henne, till taek- 
samhatsteeken, med de allrabedrSligaste inkast oeh påminnelaar. 
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slaom 60 tannflidig pUgoftndel Ja, det föronftkar liiarai en 
ordentlig pina, nir hon ändtligen ber och betviijer sin för^ 
ändrade beligenheta upphofaman, att han fillé upphora méd 
jeremiadema oeh låta henne göra honom il lyeklig, aom hon 
•jelf redan befinner sig genom honom, — och likväl han sans 
Ci^n uppstämmer sin gsmla refräng i en ännu ömkligars too, 
em alla hennes förlorade «perlor, guld, briljanter, vagnar, 
slott», ja cfriare pi knä, med band båd' galt och blått» etc 
(Det ser ut på detta» liksom på iera andra ställen, som skulle 
han yppa en liten sksdeglädje eller åtminstone en obändig 
flflnga deröfver, att fröken Emili ändock föredragit honom, 
informator oeh destgnatus pastor, framför de förtretliga hei^ 
rame med de gula oeh blå banden I) Men borde då ej han» 
såsom en manlig man, hellre af alla krafter understödja sin 
trogna hustru i den ståndaktiga glädtighet, som kärleken for 
honom ingifvit henne P Dock, förf. kunde, efter den ofranfoie 
aagifna irriga procedursn, ej annorlunda komma ut med aia 
gunstlings-motsats af förnämbetens retelser och den förnöj- 
samma ringhetens ädlare lycka; dessutom tänkte han att det 
hörde till Emili, såsom den sig ursprungligt uppoffrande oeh 
nedlåtande personen, att allt framgent vara en hjeltinna. 
Slutligen börjar ock pastorn att ge sig tillfrsds och wptåkä 
förståndigt. Men — det har ofta fallit mig in, då jsg sM 
våra poeters vanliga sätt att prisa huslig lycksalighet — hvad 
är det då for en förnöjsamhet, hvars fantasi evigt betraktar 
guld, slott, equipager, kalsser och betjening? Hvaraf hjertat 
fullt är, derom talar munnen, och det förefaller en verkligen 
förnöjd menniska, som om desse härmars behöfde oupphörligen 
påminna sig, att vissa fatala önskningar måste tyvärr kufvas 
till lägligt tillfUle. På det ingen skall märka huru de mise* 
unna den rike hans guld, tala de derom med förakt och kasta 
öfver sitt armod en lättfången retorisk slängkappa, genom 
hvare glesa väf den poetUka $amtculoUi$fMm öfverallt fram- 
lyser. Genom sin fruktan att fda nr kostumen, förlora de 
den i hvarje ögonblick. Och det var visst icke den ädle 
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•kiUaiM mmiog, att haot Urta ptr — tjrniittligon Carl «• 
fkMb Ui Mifliaiikt för eo a beskaffad förodjsamhet Vil b5r 
■aa i {XMtiena rika vara firlig mot qfiaDoma, man gör omui 
dana ibkara till krik för aU upphöja dem tjalffa» U iiadrar 
aaa illa deraa val och deras karlek* Det ttr nemligeo för* 
hilla sig si, aom ea al Sveriges störste mfta, den misskiade 
Svedeaborg, i sin tid profeterade: «att mannen &r skapad att 
föiestUla det Saimaf flfrgténd, oeh qvinnan det Ooéai iOh 
§i^9mkåif följaktligen mannen att vara Samt ock qvinnan att 
vara 0odf», ehnm Kellgren*) allsioke knnde begripa det 

81 mycket ondt kan förorsakas af en missljekad plan. 
Till allt detto obehagliga kommer, såsom nödvtadig följd* att 
dialogen har många likheter med de så kallade SelUa§ a%l 
SMof-Rédåm, dem man förebrådde Lohensteins tragedien d. !• 
hvsd den ene såger, toomerar den andra epigramoMtiskt oak 
dockar tillbaka, U aU ett dylikt samtal — hvilket redan 
någoastSds, jag tror i Polyfem, blifvit anmårkt — liknar en 
bollkastning med bonmots och sentimens. Annars har vår 
skald slösat en baundransvård skicklighet att i denna dialo» 



*) KMgrmu Samlade Sbrifter, 2 & Bind aaiuit» lom hir tnfl5Kt 
iImhb orimligbetér, odi tom fisMrligen till en d«l år ett mindre tjenligt 
UMertprlk, f^nkommer oek dennt mirkfirdign, nietan till vettenektplig 
ntidpelioB klut aning ef det abeolntat idé: cAllt i himmelen oeh hela 
Tcridea beetir af 7Vd; deraf lippkommer EU, dl det Goda ir i det Sanna 
oeh det Sanna i det Goda, il att det Sanna ir det Godas, oeh det Goda 
det Sannas, h?arigenom det ena erkinner det andra slsom sitt inbfirdes 
och gensvarande, eller såsom sitt verkande till det motverkande, eller 
tfirtom (si att liksom det ena erkinner det andra, si erkinner det andra 
det ena.» Felet ir endut, att den högsta Snheten, till sitt begrepp ett 
Fries, siges uppkomma af Tvåheten. Den enhet, som uppkommer, 
ir blott den relatifa, som fSder fenomenemu verld. — Afren skalle man 
fil an tveka att lUr vanvett beskylla en f5rfsttare, som Mde att onen- 
niihan ir himmel i minsta form*, att «af Herren ir det goda, men hoe 
nenniskan det sannad, att aandelig kirlek ir Gnds belite», m. m. KellgreB 
vsr likvil en bra man, oeh vir vitterhet har till honom' mlnga iSrbin* 
dslser; mea ^ doek, frid vara öfrer hsas odiSdligs miaaal 
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giska duett iDvifva, ledigt och mtnrligt, de skönaste teck- 
Diogar af husliga scener, af Lapplands majeståUiga natar, af 
nordiska och i aynnerhet lappska seder och bruk, m. m^ och 
öfverallt der samtalet (oranlflter en lyrisk hdjning, eller der 
skalden sjelf tycks tala, förnimma vi den Franténska eols* 
harpans närvaro. Jag väljer de första bevis, som falla mig i 
dgonen — Lapplands porträtt, trollmannens spel, Andromeda 
på fjället, vattenfallet iDcfa Angelika, den Lappske älskarens 
säng, och Emilis ideal af parets tillkommande belägenhet Men 
jag ville, i trots af vidlyftigheten, afskrifVa de tosende öfver 
hela dikten strödda lefvande dragen af huld qvinlighet, af in- 
nerlig kärlek, af förforisk hoslighet, af menniskoälskande oskuld 
(t ex. mÅr sy SM fin tongwi i kvarje finger $pänd. På åii 
$m lik$$ k0nd må bli i hjertat kändf») — om jag ej yisste, 
att ni längesedan lärt er dem alla utantill. Återupprepa dem 
då för ert minne, eller för den lycklige, fit hvilken ni skänkte 
ert fullkomliga jag, såframt ni behöfver några andra påminnel- 
ser än dem, som dagligen omgifva er, för att försättas i 

— aen tid, då menikaD, nian ikold, 
Blotfc lekte som ett barn, ej ikilde kii frftn fcnld. 
Och ej en herdattaf ifrån en kejtanpiras 
Dl dagtni arbete 7ar blott att kramar fira 
Till atgon gndomi fatt, då trött af dans oeh aång 
Man lade lig till ro vid närmsta kaUu språng, 
Och, mornad änder skyn och badad i kristallen, 
Blott tog emot en fmkt, ur trädet nistan fallen; 
Då utan torg och hat, blott for en mjrtenlnnd 
Invigd It kärleken, hölls hela jordens rund; 
Då allt ?ar blott natnr, och hela mcnakligbeten 
£n enda skön familj, af 8jelf?a olikheten 
1 lynnen och i drag forent med nya band, 
Så menlöst, som bland barn små bmdpar, hand i hand; 
Och då till oskuldens och helsans glada fester 
Inunder liga tak aedstego himlagäster.» 

I en sådan tjusning skall ni äfven förgäta» att skaldens alexan* 
driner äro atundom något aträfva, ehuru detta icke torde be- 
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Tisa AlexandriDeDs svårighet. Jag närmar mig na till sam- 
lingens senare hälft, som bär titeln B landa d$ Dikt$r, men 
önskar mig först ett litet sken af öfvertygelse, att ni ej redan 
ledsnat vid hela brefvexlingen, under det jag förbereder dess 
fortsättning. 



[Fortsättningen uteblef.] 
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eo allm&nt ?ördade skald, af bvart samlade dikter vi na gl 
att anmäla ett nytt band, har redan flerstädes, och sist i tid- 
ningen Heimdall, blifvit både utförligt och riktigt karakteri- 
serad. Olämpligt vore derfore att här börja med någon in- 
ledande antydning af den synpunkt, hvarur vi anse honom 
böra betraktas. Hvilka äro i vårt land de vänner af oskul- 
dens hjertligbet, af ömhetens glädje, af känslaus renaste och 
läckraste sanning, af naivt behag, af idyllisk skönhet, som ej, 
sedan fyratio är tillbaka, stä hos detta snille i förbindelse for 
oförgätliga stunder? Hvilka äro de, som icke veta, att detta 
snille har, under en sä lång bana af verksamhet, aldrig öfver- 
lemnat sig åt en riktning, som ej varit det ädlaste sinnes» 
aldrig foretagit en uppflygt, der det ej Ull ett heligt mål bu- 
rits af de skäraste vingar? Icke heller hafva de egenskaper, 
hvilkas lifliga föreställning oskiljaktigt är fästad vid namnet 
Fransen, sedan skaldens första uppträde undergått någon 
annan förändring, än den, som gör att aftonen af en fager 
sommardag behagar på snöat vis äo dess morgon. Till en 
sådan forändring räkna vi, att sjelfva grundegenskapen, eller 
den afgjorda böjelsen for natur, för flärdlöshet, for denna höga 
enfald, som i sjelfva verket ensam är i besittning af 

il ctnttr, eke nelV a ni ma si Mnte, 

nu i samlingen af hans skrifter framträder på ett något olika 
sätt» än i de spridda blad, som forvara hans tidigaste sånger. 
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Hvad i dem var äonu nästan blott instinkt, yttrar sig har 
med bestämd och ofordold sjelfmedvetenhet. Fritt må man 
tycka, att i dessa första lärkröster från en vårgryning, hvars 
like yår vitterhet aldrig sedan kunnat förete, en egen magisk 
lockning fomimmes, som icke ersattes genom hela visheten af 
en visserligen mera omfattande och utvecklad sångkonst. För- 
låtlig ar tvifvelsntan den känsla, hvarmed vi sakna all bort- 
flydd ungdom — liksom voro den vårt eget jordlifs kortvariga 
blomatring; denna ålder, då ännu icke tiden, lik den på mar- 
mom oupphörligt fallande droppen, hunnit urhålka vår varelse 
med den småningom märkbara makt, som utöfvas af enformigt 
på h varandra följande dagar. Men beklagom dock ej, att 
frakten icke ar blomster, och begärom ej af henne, att hon 
borde vara det! Se vi henne, liksom här, glimma i hespe- 
riak friskhet: påminnom oss då, att det, som blomningen sjdf 
åsyftade, var just frukt, just en sådan, och ingenting annat. 
Dessutom gäller denna påminnelse endast det allmänna be- 
handlingssätt, hvarmed den Franzénska sångmön ordnat sina 
skapelser till den diktens lund, som forevarande samling upp- 
låter. Lunden i och fDr sig sjelf brås visserligen på sin ur^ 
bild, eller poesiens egen, samt liknar alltså i det afseendet 
Armidas, att den samtidigt företer både vårens och höstens 
skönheter, eller att der 

Co' fiori etemi eterno il fratto durs, 
E, mentre spubU Tun, l'aUro matnra. 

Med få ord sagd t: hon har visst icke från denna lund ute- 
slutit alstren af sina första, ungdomliga ingifvelser; och till 
en del utgöra dessa just det, som lustvandraren der företrä- 
desvis uppsöker ocb njuter. Blott i de åtgärder, med h vilka 
hoD troft sig böra förhjelpa dem till fullkomligsre utveckling, 
bar man tyckt sig understundom röja en frånvaro af den anda, 
som först till lif framkallade dem och först gjorde dem till 
våra hjertans älsklingar. 

Är det väl rentaf omöjligt, att i dylika omskapningar, 
större eller mindre, utan uppoffrande af sin tidigare skalde- 

Atterbom. Yll 4 
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ålders flagt och ton, dllfredsst&lla sin seoares mera tkarpajnta 
konstford ringar? Ingalunda. I detta afseende, liksom i så 
många andra, år Goethe ett lysande exempel af förmåga, 
takt och lycka. Men den betänkliga omständighet, att en 
slik framgång har varit blott få skalder beskärd, borde på 
flertalet ?erka varnande; den borde råda dem att låta sin 
•första karleks» minnen qvarstå i det oförändrade skick, hvari 
de tillförlitligast förtälja om dyrbara other Itmcf. Mången 
har den tro, att äfven sångaren af Croutz ooh Selma, då han 
företog att till ett helt sammanställa sina poetiska daningar, 
hade bort åtnöja sig med sjelfva samlandet ooh ordnandet, 
utan att vilja göra det goda ännu bättre; hvilket esomoftast 
leder till en motsatt utgång. Vi tillstå uppriktigt, att denna 
öfvertygelse, i betydlig mån, är vår egen; utan att dermed 
underskrifva det obilliga påstående, som vi ej siillan förnum- 
mit, att alla i forevarande samling vidtagna förbättringar' äro 
försämringar. Det blefve oss lätt att vederlägga, om vår 
pligt, för denna gången, sträckte sig till en granskning af hela 
samlingen. Dylika föregifvanden grunda sig ofta blott på lä- 
sarens vana vid en viss läsart, hvars bristfallighet vid första 
läsningen så starkt öfverskimrades af total^intryckets nöje, att 
den då icke märktes, ja till och med ansågs för ett skönheta- 
drag. Hårdt vore, i sanning, om aktningen för denna vana 
skulle ovilkorligt förbjuda skalden, hvars klarare blick, hvars 
skärptare omdöme — snart eller sent — varsnar det felaktiga, 
att söka undanröclja det för en efterverld, hvars synpunkt är 
fullkomligt oberoende af dé motiver, som så ofta göra både 
den gynnande och den missgynnande delen af hans samtida 
till oefterrättliga domare. Om genom en förändring — vare 
sig större eller mindre — styckete ursprungliga karakter, utan 
intrång på sin ursprunglighet, åskådligare och verksammare 
framträder; om genom den styckets totalintryck förhöjas, 
utan att ändock vara förbytt till ett annat, än det först 
rönta: då är skaldens afsigt vunnen, d. v. s. då är förändrin- 
gen lyckad; och visserligen, med detsamma, äfven rättfärdigad. 
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Onaken, hvarföre, ockrf i sådant fall, mAsgen af hans saoh 
tidiogar ej mäktar erkänna iorbätiringen, är den, att därtill 
fordras en mindre vanlig frigörelse frfin hvarjehaoda tillfälliga 
tycken, en omdömeskraftens sjelfständighet, som ej liter villa 
sig ens af egna favoritböjelser och favoritnyoker. Blott under 
detta vilkor kunna vi, åtminstone i någon mån, försätts oss i 
efterverldens ställe. 

Andra må afgöra, hvilken användning desea i förbigående 
falida yttranden må äga på det foremål, som denna gång sär* 
skildt påkallar vår uppmärksamhet. Vi neka ej, att fore^ 
varande samling, i likhet med hvarje annat menniskoverk, 
qvarlemnar åtskilligt att önska; och synnerligen detta (jerde 
band, hvars innehåll till det mesta härstammsr från det i vår 
vitterhets häfder mindre lyckliga tidehvaxf, då den äldre sven- 
ska akademiens grundsatser utöfvade ett ostördt envälde. Men 
bvad den öfverallt omisskänneligen visar, är en anda af all- 
varlig qelfpröfning och sjelfbedömning, en estetisk vilja, som 
har genom alla skiften, intill närvarande dag, icke blott troget 
bevarat sin känslas första renhet, sin smaks första kyskhet^ 
utan ock städse mera stadfästat den. Ej mindre nitiskt hän* 
gifven åt det natursanna, det enkla, det på jorden och i him* 
len heliga, än då han fordom besjöng dess oförfalskade uttryck 
i «meoniskans anlete», fortfar denne skald ännu att Yiå Sång- 
gudinnans altare offira åt det godas skönhet; och ingenting 
är begripligare, då han redan såsom yngling slog sin harpa 
i aamma snöhvita tempeldrägt, som nu omhöljer den bedagade 
siaren. Denna förtjänst kan ej för högt uppskattas i en tid» 
då äfven Sveriges litteratur, liksom Europas allmänneligeo, be* 
henskas af helt andra makter, än den sanna ingifvelsens, dea 
heliga kärld^ens, den stora och ädla syftningens. Det är be- 
kant, att i svenska vitterheten länge striddes, om någon «guU- 
ålder» verkligen der funnits eller ieke. Under det man ännu 
som häftigast derom tvistade, infann tig plötsligt en silfver* 
ålder, hvars tillvarelse är ojemaförligt mindre tvifvel unier- 
kaatad; och ksappt har dea hunnit tillryggalägga ett årtionde. 
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innan vi se den redan draga i spåren en kopparålder, hvare 
vilda forflaganhet i vers oeb prosa, hvars brist på sak, tanka, 
ton, stil är lika ögonskenlig, som dess lampna koketteri med 
genialitet ocb maner. Den framväxer med skjndsamhet 
nr en lika allman, som vämjeligt karrikerande harmning af 
ett glansrikt snille, hvars goda egenskaper vi beundra, hvars 
mindre goda vi ursäkta, men hvars öfverväldigande inflytelse 
på Sveriges nyaste vitterhet vi ej kunna annat än beklsga. 
Hvad i synnerhet gemensamt utmärker denna bärmning, är en 
poetiserande rhetorik, som utgår från ett fullkomligt obe- 
grepp om poesiens väsende och form, och som äfven i prosan 
vill införa samma effekt-jagt, samma snappande efter oerhörda 
påhitt, liknelser, ordspetsar och ordvändningar, samma med 
bjerta färgor sminkade nordiskhet, samma bollkastning med 
antitheser och epigrammer, hvilken den öfvar jemväl då, när 
den påstår sig vara kärlekens, sorgens, ja fortviflandets och 
döendets uttryck. Till hela denna falska rhetorik, hvarmed 
den sanna poetiska vältaligheten — t. ex. i de bästa af 
Stagnelii verk — ingalunda bör förblandas, kan väl svårligen 
någonting befinna sig i skarpare motsättning, än de Franzén- 
ska skrifternas ädla enfald; med sin blygsamhet, som nästan 
fruktar att f5r lifligt behaga, sin obenägenhet for all öfver- 
mmplande inverkan, sin mot allt bländsken, all affektation 
mildt, men bestämd t riktade ovilja. Det är framfor allt i 
detta hänseende, som deras läsning bör for unga vitterhets^ 
älskare vara helsosam. Den bör kunna gagna, om icke såsom 
läkemedel, åtminstone såsom skyddsmedel mot den farsot, 
bvarigenom poesiens rike förvandlas till en ödslig rymd af 
konstgjorda meteorer, af fyrverkerier, som med sina raketer 
ideligen blänka, fräsa och susa, utan att åt själen qvarlemna 
en enda dröjande stråle af ljus och värme. Eld är visserligen 
i dessa gnistor ooh strimmor; men det är en blott tallnrisk 
eld, som förlorat sammanhanget med den lifgifvande solen, 
och utan centrum, utan enhetaprincip gyckiar omkring på egen 
hand, än aåaom stjärnfall, än såsom lyktgubbsken, inom akum*- 
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naket af en ytlig sinne-vaneblifning. — SanfloliA gifves oes, 
innan kort» anledning att närmare utreda, huru, på aådant 
via, poesien pch konsten inkräktas af samma atomistiska 
egoism, som i våra dagars naturforskning och samhällslära 
▼ändt sig bort från det gudomliga, och till straff blifvit öfver- 
låten åt sitt eget «vrånga sinnev. 

I spetsen for detta fjerde band står en älskvärd bekant: 
Emili, eller en afton i Lappland; hvars möte, for ett ögon- 
blick, förflyttat rec. tillbaka i hans första ynglingstid. Denna 
didaktiskt-idylliska dikt var nämligen ett af de allrafÖrsta fore- 
mål, på hvilka han öfvade sin kritiska förmåga; och äger 
bana dåvarande granskning ej någon vidare förtjenst, så uttalar 
den åtminstone oforstäldt ungdomens hela rikedom på kärlek» 
beundran, sjelfbelåtenhet och förhoppningar. Sedan dess hafva 
tjugutvå år störtat förbi, med brokig vexling af innehåll, med 
mången anledning till erfarenhet och insigt; men i h varje 
väaendtlig punkt underskrifver rec. än i dag sitt då f&llda 
omdöme, hvilket han nu kan betrakta lika opartiskt, som 
vore det yttradt af en annan. — Den fordna dedikationen 
Ull fru * * beledsagas i denna upplaga af en ny, tiU skuggan 
af deneamma. Med Ijuf rörelse förnimma vi här, att bådaa 
föremål är skaldens siat från jorden hemgångna maka; och 
visserligen finnes bland hans personliga vänner ingen, hvilken 
ej, liksom han sjelf, såg i henne verkligheten af den bild, som 
han, långt innan hon ens till namnet var honom känd, pro* 
fetiakt tecknat i en huld lappländsk prestfru. — Från det 
ledaamma tillägg (vPörsök till en lärodikt»), som fordom för- 
längde den allmänna titeln, har den nu blifvit befriad. Ty- 
värr måste sägas, att sjelfva skaldedikten bibehållit den svaga 
aida, som just af detta tillägg uppriktigt tillkännagafa. Vi 
ogilla icke den didaktiska syftningen i och för sig; att vi ej 
beller gjorde det i vår förra granskning, kan redan af sjelfva 
öfverskriften *) skönjas. Hvad vi ogilla, är blott den olämp- 

*) La Poeiia é la scienza delle divine oose, coavertita in nos imagine 
fsatastiea e armonioBa. Gr avi na. 
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liga atrtrSckniDg* deraf, h?arigenom skalden tillttäDgt for sig 
en af de Ijrekligast funna, de mest lofvande mojligheter att till- 
fägabringa ett mästerverk. For de många sköna enskild- 
betorna, oeh framfSrallt för teckningen af Emilis personlighet, 
hålla v\ honom tacksam rakning; det hela nödgas vi likaHillt, 
så ogerna vi än bekänna det, anse för ett bland de snillrika 
— misstag, af hvilka poesiens historia äger så många att 
förete. Skälen dertill må några närmare anmärkningar fram- 
giffa. 

Det historiska innehållet är i sammandrag detta. Carl, 
styckets hjelte — om vi så få kalla en person, som är den 
ende mannen i stycket, och en temligen omsnlig — hade 
varit informator i en magnats hus, oeh der med excellensens 
dotter, fröken Em il i, repeterat den så många gånger förnyade 
begynnelsen af Abälards roman. Slägten hade deröfver for- 
tornats, och bittrast hennes bror, hvars adliga stolthet, i lön* 
dom förknippad med den ingalunda okära utsigt att bli ensam 
arflagare, hade underblåst faderns harm och öfvertygat honom 
om nödvändigheten att förskjuta henne. Förvisad från ain 
ömsom i Stockholm, ömsom i dess grannskap bosatta familj, 
hade hon modigt följt sin unga make på en flyttningsresa till 
Lappland och ett honom der gifvel pastorat — sådant, som 
dessa ödemarker erbjuda. Poemet begynnes vid slutet af 
nämnda färd; eller vid de älskandes ankomst, en dystert skön 
vinterdag, till Carls prestgård; hvarefter det, från flerahanda 
sidor, skildrar deras belägenhet, och hum de lyckas att till 
gemensam trefnad göra sig i detta tillstånd hemmastadda. -— 
Hvem, som icke redan känner skaldens behandling deraf, skalle 
ej af detta ämne vänta sig — en ren idyll, herrlig, nordiskt 
egendomlig, underbar genom sin till och med för svenskar 
främmande lokalitet? Också är sannolikt, att den lofvarda 
tanke, som sedermera hans landsman Buneberg fattat oeb 
ärofullt utfört ')« någongång flög såsom en blixt genom förf:a 



') Se poemtt filgskyttarne. 
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sjal; den Unke nemligen, att lemna en nordisk motbild till 
kvad tytkarne Sga i sin Luise, eller i sin Herm ann ond 
Dorolbea. Beklagande miste vi fråga: hvi qvarhöll han ej 
denna verkligen gudasinda ingifvelse, hvilken, utan att for> 
ringa Blgskyttarnes ?årde, tvifvelsutan hade frambragt nå« 
got vida öfvertr&fTandeP Ja, vi måste utvidga frågan oeb 
spörja: h vilket missöde har vållat, att af Sveriges skalder just 
den, som enligt hela den bildade nationens rost har det tyd- 
ligaate anlag, den afgjordaste sjalsdaning for idyllens diktart, 
aldrig med någon större komposition hörsammat denna sin 
nrspmngliga kallelse? Det fSrsta spörsmålet finner måhända 
sitt svar i den fortroHningsmakt, som på författaren, under en 
vias mellanperiod i hans utveckling, utöfvades af en nu för- 
åldrad Ifira om poesiens väsende och bestämmelse. Det andra 
åter besvaras väl rimligast genom en erinran om det faktum, 
att snillet, hos många individer, gerna försmår eller öfver- 
apringer de verkningskretsar, som ligga deas innersta lifspunkt 
närmast, for att forsöka sig i aflägsnare; äfven under fara att 
i dessa verka med minskad kraft, om icke rentaf med forlust 
af hela sin sanna egentlighet. 

I stället för den väntade idyllen — hvad har han då 
gifvit oss? — Ett amfibium i dialogisk form; der en själ af 
naturpoesi alltigenom brottas med en kropp af alexandrinsk 
lärodikt, och liknar en fånge, hvara fängelsedörr ofta står på 
glänt, men hvars väktare alltid är tillstädes. Hvad vi där- 
igenom förlorat, ersätta icke de talrika både sanna och väl 
sagda reflexioner, som yttras öfver mannens och qvinnans lef- 
nadskall, med ständig hänsigt till motsatsen mellan det goda 
hjertats verld och det förfinade, ofta forderfvade sillskapslif- 
vets. Dertill kommer den olägenhet, att dialogen är inskränkt 
till en dyolog (om ett slikt ord tillätes); ett samtal mellan 
blott tvenne personer, hvilka, alldeles som i en disputations- 
akt, ömsom harangera, ömsom munhuggas, och emellanåt äfven 
berätta åtakilligt för hvarandra. DetU samtal är fördeladt i 
fyra Hmndtr: den första, pA b6rgét ock i daifm; den andra, 
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i hyddan; deo tredje, vid bordet; den fjerde» vid $pi$$Uu 
Man kao af desaa öfverskrifter ungefär se konversationens 
gäng; man kan förmoda, att den afbandlar förflutna, nar- 
Tarande, tillkommande äfventyr, seener och forhoppningar; 
gissar man tillika, att den kommenterar ett oompendinm af 
lef nåds vishet, synnerligen for menniskor som firo stadda i 
knappa vilkor, sfi har man inbegreppet fullständigt Men i 
en dialogisk lärodikt böra nödvändigt flera samtalare upp- 
träda. Vi vilja ej ens nämna läsarens billiga anspråk på lif- 
ligare omvezling: men ämnet skall ju betraktas ur alla aina 
väsendtligare synpunkter? och huru kan sådant låta sig verk- 
ställas genom endast t ven ne talande — såframt dessa skola 
gifva oss intrycket af verkliga personer, som sjelfva känna, 
tänka och orda? Denna svfirighet har ej undflytt skalden; 
men det sätt, h varpå han sökt afhjelpa den, har blott insnärjt 
honom i en ännu större, den han forgäfves uppbjudit all sin 
konst att öfvervinna. Themat är, såsom nyss tillkännagafa, 
en antithetisk uppställning af fornämhetens och rikedomena 
lycka å ena sidan, och en förnöjsam ringhets å den andra; 
eller en jemnforelse mellan båda, som utslår till den sednarea 
förmån. Denna, motsats låter han på det vis af de tvenne 
älskande skärskådas, att Carl outtröttligt for sin maka uppletar 
alla tänkbara skäl till misslynthet med den ställning, han sjelf 
beredt henne, under det hon, ej mindre outtröttligt, veder^ 
lägger dem och bevisar, att den innebär allt, som behöfves 
till ömsesidig trefnad. Härmedelst uppkommer ett forhållande 
af den art, att läsaren väl beundrar Emilis tålamod, men 
träffar ett icke ringa tillfälle att pröfva sitt eget. Hvad slags 
foreställning skall man göra sig om en man, sådan som Carl? 
Man är han åtminstone icke; ehvad han eljest må vara. 
Han har mod att släpa sin i prakt och öfverflöd uppfostrade 
maka ur föräldrarnas hus, från Stockholm och lustslotten p& 
Mälarens öar, åt Nordens aflägsnaste, armaste, ödsligaste byg- 
der, till en prestgård i Lappland; men när de hunnit fram, 
finner han inga fargor nog svarta att utmåla deras öde» och 
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öfvenyämmar, såsom en plågoande, med de bedröfligasle in- 
kast och påminnelser den hulda q?inna« som med stor dnrik* 
het framspanar hvarje möjlig anledning till hans tröst. Har 
hon sålunda hållit på med honom angelar en hel sång eller 
istand« igenom, så sker väl, att han i ett och annat ögonblick 
kiynar till; såsom t ex. vid slutet af första stånden: 

«Nl! glömmom hir en flird, som deiaa berg ej når. 
Här ftr mtn menaka blott, bir blott naturen lår. 
Af ingen fördom slaf, i bennee fria rike. 
Han f&r af bjertat ledd ng n&rma till nn like. 
Här ej af skri mot skri man bör en sällskapston, 
81 föga sällskapslik, mer tnng än etiketten! 
Ej efter rockens färg bedöms bär en person, 
Xj stämpeln af förtjentt söks blott på epaoletten. 
Här slipper dn den följd af olikt gifteimll» o. s. v« 

men redan stunden efteråt börjar han ånyo det gamla pjun- 
ket Ej sällan ber och besvärjer hon honom att upphöra 
med jeremiadema. 8å t. ex.: 

«0, lemna ditt bekymmer; 
Se innerst i min själ, som ingen skugga skjmmer. 
Och mig a lycklig se — dock med ett vilkor blottl 

OABL. 

o säg, h?ad vilkor? 

EMILL 

Unna då din maka 
Att, lycklig gjord af dig, dig lycklig göra ftf 
Att ge är ädelmod; men ock att ta tillbaka.» 

(Ganska sann t; att taga tillhör ej mindre karleken och den 
tro, hvarpå hans bestånd hvilar, än gifva.) Hvilken påföljd 
har denna erinran? Att han nu först riktigt kommer i fart 
igen, och uppstämmer i en ännu ömkligare ton sin vanliga 
refräng: 

•Vid vaggan n'n för dig sjöng lyckan, som din tärna. 
Om idel perlor, gnid, briljanter, vagnar, slott. 
Och friare på knä, med band båd' gnlt och blåttl 
Sn skönhet synas bör, en skönhet vill det gema dl m.» 
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(Bn, såson on tjoket, hir mindre delikat anmirkning.) Någon 
har påfltått, atl hir, liktom på andra aUUlan, nnder all hans 
qnda framtittar en liten skadeglädje öf?er det nederlag, som 
de förtretliga herrarne «med gnla ooh blå banden* lidit af den 
ofrålse informatorn. Så myeket kan mellertid sågat till Carls 
och skaldena orskuldaDde för dylika deklamationer, att åmnet 
sjelft har mera naturligt föranleder dem, ån vanligen fallet 
▼ar i den fomöjsamhettpoesi, som for trettio år sedan i vår 
vitterhet gjorde så myeken lyeka. Redan i sin fSrtta ungdom 
kunde ree. ej tåla den. Alltid kände han sig firestad att 
spörja: hvad är det for en förnöjsamhet, som påstår sig ej 
begära «palatsens stolta flärd», som förtjusas af «herdekojan», 
som påminner sig att cmången har beqvämt på kryokan, ja, 
i bojan», men h?ara inbillning ändå ständigt bvimlar af guld, 
slott, kalasar, ekipager ooh betjening*)P Visseriigen bar akal- 
den lyckats öfvertyga oss om verkligheten af Carls och BmiUs 
husliga sällhet; men ledsamt är i alla fall» att den sistnämnde 
genom sin illa anbragta spleen (en sjukdom, for hvilken han 
öfverhufvud har stor benägenhet) oupphörligt nödgar sin maka, 
som både vill och kan tala om intressantare ämnen, att orda 
om tiCordont bleus», om «hans nåd på sin soffa», om cPrunk 
i sitt slott», med flera sådana — på det han dervid må hörs 
henne yttra, att dessa ju samtligen äro högst tråkiga, och 
dessutom dragas med h varjehanda krämpor. Hon forsöker på 
flera vis leda hans foreställningar åt Lapplands egna skönheta- 
och trefnadstillgångar — - hvarvid den ypperliga skildringen 
af en trollmans spel bringar Carl att ett ögonblick afbiyta 
sin jämmer, for att göra en nägot Vossisk anmärkning öfver 
upplysningens stigande i Lappland: men fåfängt; han ger sig 
ingen ro, förrän hon äter några sidor bortåt predikat såsom 
en riktig guvernant: 

•Följ genom gitor, torg och trädgårdar och talar. 
Fl hal och kamiell, det flydda nöjets spår» o. t. v. 

O Se Phoephoroi 1811, »BreNen öNer Franifo». (Sid. 44 i det 
föreglende.) 
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Åndtligen^ sedan ban för begftrat efter sAlkkaptlif hållit éU 
försTarstel, der deeaa i saoniog förtriifliga terser fBrekoonDa: 

«Oaf icke himlen sjelf ou Sgon fram i paniiaB, 
F3r att batUda fritt, ej tkjm blott» mtn hyaraaaan: 
År 6j an fln tangaat i hvarja finger apind, 
Pl det en iikee hand ml bli i Igertat kand?» 

förklarar han sig — i ej mindre vackra verser — bli nöjd, 
och jemval ofver hennes ro ej mer bekymrad, i fall hans hopp 
om frulersgladje går i fullbordan. I detta hopp bestyrker ho- 
nom blygsamt Emili; och bifogar den underrättelse» att bordet 
är dnkadt, «med rätter af vildt från luft och mark, af öknens 
valda barj» (Något till öfverlopps utropar hon härvid om 
deras lappska hushålkgnmma: 

«0! henaee ögona fr5}d, att le hor andra njnta, 

Är mer än all den prakt, lom skeppebroa vita kan^) 

Nippligen har läsaren hittills kunnat förmoda, att denna un* 
derrättelse, och hvad dermed sammanhänger, gör på Carl en 
förmånligare verkan, än allt annat; under hela tredje «stun- 
den«, då han sitter vid bordet, och genast i begynnelsen fäg^ 
nar sig åt det läckra renköttet, Ir han vid friskare mod, oeh 
sprakar åtskilligt rätt förståndigt. Det är i synnerhet qvin» 
nans natur, kall och förhållande till mannen, som na blir 
samtalets föremål. I sitt svar på den varma hyllning, som 
Carl med fullt skäl egnar åt hennes kön, sammanfattar Emili 
hela sin åsigt i dessa älskliga ord: 

• Bagge könen blott fnUkomna aeaoiikan. 

Dn vill en engel ee: hvad är, som därtill friar 
Ben ädla ynglingen, den Ijofra fliekan der? 
Smält bägge i en bild -* och engeln lardig är. 
Så kom, forenom oeel Haldt stöda mig din iknllra: 
Aftorke, ömt ooh lent» min hand din panoaa svettb 
Do, stäm en högra ton; oeh likt en iköa dnett 
Ylrt l|f harmoniskt flyr, har ödet än nå hnllra. 
Skänk mig dia vishet, da, oeh tag min ömhat blott; 
6if mig dea enda makt^ att föra nt din vilja; 
Oeh, om ^ eaglar jnst, daek ett i tjnthet gadt 
Oeh Ijrekligt äkta par, oa döden blott skall ihiya.« 
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Det åtentående af denoa aiand» mot k?an ilat Carls lynoe 
ändock åter börjar mulna, utgör en skildring af Lapplands 
sommar, skiftande i de mest poetiska naturtaflor, af hWlka 
kon målar de Ijosare oek kan de dunklare. Hr Franzéns 
genius är i dem fullkomligt sig sjelf. Vi vilja ej ur dem 
utbryta några spridda bitar; — de böra njutas i kelket ock 
ostördt sammanbang. 

Det ar mellertid ej forg&fves, som Carls kloka ock snill- 
rika maka omsider lyckas inleda konom i denna täflingskamp 
af målningar, vid kvilka kennes utrop om poesien tacksamt af 
kvarje läsare upprepas: 

«FörimdraD8?irda konst, tom f5r om, på ett blad, 

Kring himmel, haf och jordf och den blott drOmds verldcB; 

Som låter mentkan ae aitt inre, tjnat oeh akrimd, 

Oeh Ijnda lorg oeh fröjd, likaom en lyra stämd 1* 

Man måste göra kennes melankoliske älskling den i&ttvisa, 

att kan under f jer de (ock siste) stundens samtel, «vid spiseln», 

i allmänhet beter sig lugnare. Han tyckes ändtligen bekjerte 

sin kustrus förmaningar ock mer oek mer öppna sitt bröst 

för de glada bilder, som bon fortfarande tecknar. Befriad 

från all bitter tillblandning är redan den klagan, kvarmed 

kan börjar, öfver förlusten af den mångbesjungna GuUåldren: 

aen tid, då msnskan, ntan skald, 

Blott lekte eom ett barn: ej skilde kis från gnid. 

Och ej en herdastaf ifr&n en kejsarspira; 

Då dagens arbete var blott att kransar vira 

Till någon gadoms fest; då, trött af dans oeh sång. 

Man lade sig till ro vid nirmsta kallas spring 

Och, momad nnder skyn och badad i kristallen. 

Blott tog emot en frnkt, nr tridet nästan fallen; 

Då ntan sorg och hat, blott för en myrteniond. 

Invigd åt kärleken, hölls hela jordens rond; 

Då allt var blott natur, och hela menskligheten 

In enda skön familj, af sjelfva olikheten 

I lynnen ooh i drag förent med nya band. 

Så menlöst, som bland barn små bmdpar, hand i hand; 

Oeh då till oskaldens och helsans glads fester 

Inonder låga tak nadstego kimlagiiter!» 
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DerfSre låter han genast efter denna elegi förmå sig till 
en treflig berftttdse om ett par Lappbarn, Tbor och Aaaa, for 
att med denna sannsaga — der den v&lbekanta, ypperliga 
▼isan cSpring, min snälla rem» förekommer — sjelf bestyrka 
Smilis sats att gullåldren qvarlefver öf?eraiU, bvarest karlek 
oeh förnöjsamhet bo — helst likväl på hemjordens torfva. 
Och när Smili dervid fastknyter en tjusande skildring af den 
belägenhet, som framdeles väntar dem i egen hemtrakt, åhör 
han den ioke blott, utan deltager till och med i dess foll- 
bordande; ehuru derefter ännu en ' sky af sinnesfordystring 
Aterränder, som dock ej länge håller stånd mot makans ojemn* 
förliga vältalighet. Då han likväl här af hennes vackra läppar 
påminnes om det löfte han äger, att efter sju år forlossas från 
Lappland och erhålla ett godt pastorat i sin fädernebygd, 
eller, såsom hon kort fornt yttrat sig, «ett gäll, kanske i 
Stockholms trakt»: så kanna vi dervid ej undgå att finna 
hans myckna föregående jemmer desto mera obehörig. Också 
gör han blott ett svagt försök att rättfärdiga den mot detta 
aista grundskott, och den poetiska disputationsakten lyktar 
med Emilis fullständiga samt — såsom vi hoppas — varaktiga 
seger. Berömligt, sedan hon till hans stålsättning framletat 
aå mycket skönt inom kretsen af deras huslighet och utom 
den i diktens obegränsade rymd, kröner hon sitt verk med 
att fifven vända hans tankar åt något ännu skönare: de plig- 
ter, dem han såsom kristlig religionslärare är kallad att utöfva. 
Oema se vi detta hennes sista anfallsvapen blifva det afgö- 
rande segervapnet; men så mycket, som dess tillgripande 
hedrar henne, så litet vinner Carl i vår aktning, då nu ofor- 
nekligen synes, att Emili ej blott öfverbufvud är en kraft- 
fullare karakter, utan ock mera prest än han. 

Slikt oaktadt erkänna vi med nöje, att ifrågavarande 
komposition har i denna sista cstund» blifvit f5rd till ett har- 
moniskt slut, som af det hela qvarlemnar ett behagligt och 
minnesvärdt intrycL 
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Afdeåningeii Strliddti Diki$r erbjuder oss» i Öfverens- 
st&mmelse med sin titel, ett innehåll af ganska strödd beekaf- 
fenhet. (}enom dess flesta styoken går samma afsigtligt di- 
daktiska syftning, som qvalt förf. oeh ost änder det idylliska 
aftonsamtalet i Lappland; blott är den här förvandlad från en 
idylliskt-didaktisk till en komiska-didaktisk. Af sådan art äro 
t ex. berättelserna Fäl$ign€li9% ömkningen. Dm hufoudlö$a 
färden och på visst sätt Den iiuge drängen, hvars spetefun* 
dighet likväl tager sig bättre ut på hans ursprungliga tungo* 
mål, eller det, som Wessel lagt honom i mannen. Danska 
språket bar en sig egen, oefterhärmlig snacksamhet, hvaråt 
det öfverlåter sig i föredraget af dylika småhistorier, och hvar- 
af Bagge sen är den elegantaste representanten; denna löper 
vid hvaije försvenskning lätt fara att bli långtrådig. Bland 
våra skalder har endast Kellgren lyckats, att i detta maner 
till och med öfverträffa originalerna. Fritt komisk, utan någon 
biafsigt, är balladen Riddar S:t Göran; i h vilken dock föiata 
strofens föreställning om Antipoderne utgör det enda rätt 
roliga. Desto allvarsammare och sorgligare är den näatföljande 
balladen, Förföraren; ett af de många barnen af cDes Pfar» 
rera Tochter in Taubenhain», men ingalunda ett af de sämsta. 
Med undantag af den tragiska och i sanning sköna btträttelsen 
Bruden, fritt öfversatt från miss Landon, är det af hela densA 
afdelning väl endast åCatkarina MdnsdotUr och Harald Håré' 
rådee säng, . som outplånligt fasta aig i läsarens hågkomst 
Den förstas klagan, sammangjuten med en rörande melodi, 
har redan öfver trettio år bevekt alla svenska hjertan; dw 
sednares, mera obekant, må här oforkortad anföras: 

«For ej mitt fårtyg, den brnnt hjort, 
Allt om SioiKen lyckligt ook fort? 
Har jag ej tegrat, hvarbelst jag i land 
Fört mina goaaar med svärd i hand? 
Slog jag ej if?en i Trondhiemi dal 
Tvifallt starkare mannatal? 

Dock pl mitt sv&rd oeh mitt segel en mo 

Ser med fSrakt bär vid Ilmens sj6! 
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Niaui mig en idrott, tom egnir en nmu: 

Prof?a mig sedin, hor väl jag den kan. 

Skjota med biga oeh fakta med sTärd, 

Löpa på skidor, från goaaåren lärd, ^ 

Styra ett fartjg oeh styra en hfist 

Kan jag, trots någon som kan det bist. 

Boek på mitt s?&rd oeh mitt segel en mo 

Ser med förakt hir Tid Ilmans sjö! 

Pråga en mö i de sydliga akiir, 

Fråga den ?aekraste flickan der, 

Hnr jag rar ansedd, då efter en strid. 

Vikingar v&rdig, jag skänkte dem frid. 

Se på de märken, jag lemnat der qvar, 

Spöij ataf ryktet, hvad namn jag der har. 

Dock på mitt svärd och mitt sei^el en mö 

Ser med förakt här vid Ilmcns sjö! 

Äf?eD de poeaiena vänner, aom känna det herrliga fornqvädet 
i deae egen skepnad, skola vitsorda, att denna parafras har en 
lyckligt bibehållen, ton af originalets barmfalla, men allsicke 
fortviflande kampesmärta. 

Sedan vi genomlast nastföljande afdelning: Styekem af 
religiöit och moraliikt innehåll, tillstå vi oss ej inse, 
bvarföre innehållet bar blifvit utmärkt såsom mera omoraliskt», 
än i de föregående, eller bvarföre skalden ej funnit benämnin- 
gen creligiöst» ensam tillräcklig; T när Täl ingen vettig läsare 
numera sätter i fråga, att jnst der, bvar poesiens moraliska 
beståndsdel yttrar sig såsom förklarad till religiös, framträder 
den i sitt fullaste lif, sitt innersta väsende. Dook, vi böra ej 
dröja vid en småsak; ocb bland de poetiska samlingar, som 
göra anspråk på ordentlig klassificering af sina skaldedikter, 
gifves väl knappast någon enda, som ej nödgas intyga genom 
eget exempel, bum svårt det faller sig att ordna sådana under 
idel bestarada foreskrifter. — Främst i denna afdelning står 
med skäl den från Pope hemtade, men med stor sjelfständig- 
bet omdanade eklogen Mt$sia$^ bvilken rec. under sina barna- 
år läste med båaryckning i ett häfte af oLäsning i Blandade 
Ämnen». Sedermera har rec. äfven lärt känna den engelska 
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urbilden, som tnfreltatan ftr ett af Pope*8 Ijckliicaete arbeten; 
den påminner, ntan att förlora dervid, om Esaias och Virgi- 
lyia. bvilkaa ▼idtfrejdade Gadabarns-profetior den sökt i en 
enda sammansmälta. Det vill alltså ej säga litet, om ?i för- 
klara, att den svenska efterbild ningen återgifver all dess skön- 
het i ett troget och lifligt aftryck. Större svårigheter har 
förf. mött vid öfverflyttandet af Cajani finska psalm, För^ 
gängligketen: men icke dessmindre meddelat oss ett värdigt 
begrepp om denna dråpliga, i största stil affattade klagosång. 
Vår tacksamhet förringas icke deraf, att hans försvenskning 
aedan blifvit öfverträffad af en annan, till hvilken han sjelf 
hänvisar*). Bknd de följande andaktssåogerna ar trolij^en 
Morgonstjeman^ i alla afseenden, den yppersta. Utan att 
vara en öfversättning från Novalis, klingar den så, som den 
vore det Ett större beröm kunna vi ej yttra; men det är 
förtjent. 

Vid förf:s Bpigramtnatiska $ tycken undertrycker 
väl knappt någon läsare den önskan, att denna åfdelning blif- 
vit utstyrd med en mindre slöaande frikostigbet. Blotta Qerde- 
delen hade gjort nog att beteckna den Ffanzénska sångmöns 
förhållande till detta skaldeslag. Ingenting är till sin natur 
så 4inderkastadt tidens skiften, och följaktligen vådan att snart 
föråldras, som all den qvickhet, hvilken icke är humoristisk, 
utan blott spelar med ett småuddigt societetsskämt på någon 
af tidehvarfvets ytor. Om ej allt bedrager oss, har denna 
våda redan drabbat mängden af förevarande stycken, alltifrån 
det långa Förr och Nu, ända till de minsta fyr- tre- och 
tvåradiga af samma tonart. Dertill kommer ett bos det yngre 
läsarealägtet helt och hållet förändrad t begrepp om hvad som 
ger epigrammet poetisk rang. Fransosernes inskränkta, fåfängt 
af sjelfve Lessing hyllade epigramm-theori har objelpligen 
fSsUit, alltsedan Herder framdrog de äkta grekiska mönstren 
ur en nästan oursäktlig förgätenhet; och vi fordra nu af epi- 
grammet dels bättre infall, dels annat än infall. Väl träffa 

*) Se Almqvists Svenska Spr&klira. 
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vi aodantMig, som äfven inför detta förändrade begrepp bibe- 
hålla ett visst varde; sådana äro t. ex. anekdoten om Kell- 
gren, Visiten, Anliqvarien Bar, och några fl andra. Men 
äfven dess% sväfva på gränsen . mellan poesi och opoesi. Fikh 
tofUn i sanneiier innehåller visserligen sanda tankar — här 
och der till ooh med djupa; t. ex. 

•Den tom viH ig a sköDketeD, 
Ar icke vird att henne finnt. 
Bryt roten af: deu fägring skall förtvinna. 

Sd yrydnad fifftngan vill vinna, 

Sn njutning töker v&notten; 
Men inillet blott en tyn frin himmelen» 

Dock våga vi tro, att äfven inom sonnettens miniatur en filo- 
sofi är tänkbar, af mera styrka i både spekulation ooh poesi. 
— Föröfrigt k#i ingen betvifla, att förf. hade kunnat an- 
ställa en strängare räfst öfver flertalet af sina epigrammer. 
Ban har nämligen sjelf visat, i ett mindre antal, som ögon- 
skenligen tillkommit under en senare tid, hura klart han om- 
sider uppfattat skiinaden mellan det epigram m, som åsyftar 
att roa genom en liten stickande vändning, helst när denna 
tillika illustrerar någon liten trivial förståndssats, och dit, som 
är en veVklig sinn-dikt, en blixt af koncentrerad sinnrithet 
(i skämt eller allvar). Såsom sådant f^ter sig t ex. JT/oi- 
$i$ki oeh Ramantiikt, 

•Blott hvad en nyare tid har romintitkt tkönt, da beandrar; 

Allt det antika din iniak, tåtOm föråldradt, förtmår. 
Viatt år hon tkön, den nr aftonent iky framtindrande ttjeman; 

▼ar ej den tamma likval morgonent ttjerna fSmtP* 

Ett par blad dessförinnan låser man, under öfverskriften 
Smak, följande: 

•Har vir publik ej tmak? Ni det i friga titterP 

Be'n femton gånger tryckt, ger mamtell W arg ost rätter.» 

Ställer man nn dessa båda epigrammer bredvid hvarandra -* 
och det dst anförda är ingalunda ett af de i sitt slag säm- 
sta: kan väl då äfven den ensidigaste anhij^gare af den sft« 

Atterbom. VII. 5 
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kallade gamla akolans tycken blanda for det forna olvor- 
ligaenhet aå i sak, aom form? Af de atyekan, dem tamma 
ajUfallare anda utmärker» nämna vi exempelvis blott ^Olfm^ 
KärUk$fM ögon, Brud$n, £ro$, Eärlekem ock Snillet, Dufvam 
ock Svan$n, Jorden, samt den for skaldens egen åaigt af ain 
poesi högst karakteristiska formaningen Till mtiia dotnairc: 

•Taflan beter da lik?il Qoh byggntdeii, mnaii do dönmer: 

Bl&ddrtnde blott i min bok, faller do redan dia dom; 
L&Mr en rad, och saknar Wallins pindariska hymn- ton; 

L&Mr en sida, ooh apor: liknar r&l detta TfgnérP 
H?adl af den saktiiga ån, aom fljter i dalen ock Speglar 

Allt hvad dei far f5rbi, etrinder och mentkor oek djnr, 
Fordrar dn språng npp till skyn, som af ?attenspelet vid slottet» 

Fordrar da forsens, en sjö h?&If?ande, kraft och masikP 
Blott med den näbb, han fått, hvar flgel sjonger i skogen. 

Barnet sin egen far likne; så år det doek hanli» 

Hit mä jemväl räknas några lyckliga polemiska zenier» aisom 
t. ez. Oatnla ock nya ordningen, Sångarskryt, Begätda om^ 
d«men. Det enkla. Det granna, Dagens röeter, Qranekaren, 
Predikanterna Poeten m. fl. Det sporsmål, aom framkastas 
under öfverskriften re^nsrt^m: 

A. 

•Bfter Tegnér af alla na skrifs. 

B. 

Pobliken så fbrdrar. 

A. 

Månne pabliken likrål User dem efter Tegnér^ 

bor väcka åtskilligt bryderi» om det höres ut i poesiens anti- 
chambre bland denna svärm af lakejer, som der armbågaa i mer 
och mindre slitna plagg af Tegnérs livré. Vi lemna åt andra 
den icke ovigtiga uppgift, att på sitt ställe undersöka, med 
hvilken rätt mången på denne mästare tillämpar de Qnintilian- 
ska omdömena om Ovidius och Seneca: ^n^snto $uo indulget 
och abundat äuleibue vitiie. Det vissa mellertid är, att den 
^Ismäktiga retelsen för hans apor ligger icke i bana stora» 
obestridliga förtjänster, ntan just i hans vitia^ som likväl boa 
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dem apphdn att vara éuleia; ooh deras otrftkning dervid ftr 
så myeket enfaldigare, som hans maner ftr af alla det mest 
itadividnella. Stilen hos Homer, Shakspeare, (ioethe ir en 
Tid toga, som låter sig på ett ej mindre egendomligt, ån ädelt 
Tia draperas omkring flera sins emellan olika gestalter — oeh 
aå har ja, med fullkomligt oförminskad sjelfstindighet, Goethe 
npptrflLdt inom den Homeriska epikens form, liksom Tieck 
inom den Shakspearska hnmoristikens; deremot fir Tegnérs en 
hfrock, gjord endast for honom oeh endast åt hon<Hn pas- 
sande. Också finna Vi just för honom, i stunder af onndfik- 
ligt misslynne ofTsr de ståndigt upprepade försöken att stj&la 
eller låna den, en lämplig tröst i den vänliga påminnelsen Echo: 

cSjnog med en egen ton, hrad fSrr ej sjimgei ytr; 

Stnz hör da Miinma Ijnd tf hondn. 

Men liTarken ledilia elljir niidnl 
ParasMeo ir ett berg; hfart b«rg aitt eoho har.» 

Det skoDJes foröfrigt lätt, när man jemför de olika slag 
af epigramm, i h vilka förf. velat försöka sig, att det, som ut* 
trycker en sinnets totalbetraktelse, egentligen är ingenting 
annat än en förkortad elegi; äfvensom det, som blott med- 
delar aågon viss smärre förståndsanmärkning, i sjelfva verket 
är ett diminatif af den i våra dagar si häftigt omtvistade 
lärodikten. Om han i detta sistnämnda visat sig mera svag, 
aå Tittnar sådant snarare för hans poetiska natnreil, än emot 
den; och mindre partiakt kan ingen bedömma denna afdelaing, 
än han sjelf gjort i följande slut^distichont 

•Triflhr det atQndom, •! amåller det bom ej sSUaa, oeh ifven 
KUekar ibland. Det år al jagarn 5de, gs^nåa]» — 

Bkmd dessa dals träffande, dels endast smällande och klickan* 
de skott l&rekomma äfven någta fnlgnrationer af sannt poetisk 
eld» hvilka blott händelsevis, eller åtminstone ntan någon I5r 
ree. märkbar oraak, bJifvit kallade ^epigrammatiska». Sådana 
äro t. ex. Jjfanoit, Drinkaren^ Dsn rwatide, Lilly^ Nord$m$ 
ikål, Kejiar Adrimm$ éU$di$ån§ oeh Äktm Uåndet, Nästa» 
aDa af glädtigt innehåU, egna de sig förträffllJB^t åt musikalisk 
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komposition, aåMiii små angenäma sålitkaps-sånger. — De 
lisare, som tiiläf?6ntyrs förundra sig, att skalden bar i en 
epigramm-samling intagit sonnetter och madrigaler, haffa 
oratt; ty sonnetten och madrigalen äro just de gamles ept- 
gramm, sådant som detta nyföddes vid poesiens förvandling 
från antik till romantisk. 

Sista afdelningen: EfUrtkörd mf d$l$ uteglömda, 
d$l$ efteråt tillkomna stycken, är, såsom dess titel an- 
tyder, mångartad och mångtonig. Bland den myckenhet till- 
fällighetsverser, som här möta oss, hade visst en och annan 
kunnat utan förlust uteslutas; äfvensom den kärfve Lyckeökaren 
ooh några andra, dem vi ej anse nödigt uppräkna. Men ree. 
bekänner icke dessmindre, att just denna afdelning, i sitt hela 
tagen, gifvit honom rikare njutning, än någon af de fore- 
gående. Här bör i främsta rummet nämnas det elegiska 
sångpar, som i tidningen Heimdall första gången rörde och 
tjuste oss. De tvenne uren: om hvilket vi säga för litet, när 
vi förklara det för hela detta Qerde bands yppersta smycke, 
och jemforligt endast med det skönaste af hvad Franzéns 
sångmö frambragte under hans ungdomstid; ty vi kanna 
genomspana svenska vitterhetens samtliga omfång, utan att 
träffa någon djupare, renare, Ijufvare utgjutelse af klagande 
kärlek och vänskap. Men hvilket oförvissneligt behag stämplar 
ej äfven Sångene ursprung, helsningen Till vårsolen^ Beeöket 
pd landet, Vaggviea af en iffvergifven, Tårame, Aningemf 
Till den frånvarafule, Epiphanii Legend, och den fyndiga 
•skolverseu» Modi Moralee! Om dessa, såsom alla kfinne- 
tecken synas utvisa, tillhöra en tidigare period af skaldens lif: 
så må man prisa en författare lycklig, som af idel öfverflöd 
på dylika godbitar mteglömmer» ett och annat dussin, ooh 
först af en händelse kommer ihåg dem några år efteråt Tå- 
rar ne, såsom en af de kortaste, vilja vi exempelvis anföra: 

cHvilka tinri kjsia bort med m5da 
Jsg dem Bandet. O, b«r himmelek var 
Denna dagg från daata •tjernor» par, 
Der ett blygt begär med q val sågi glöda! 
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Om I sett deo aköoa gråten flöda 
På «a kind, tå mjell, så fin, så klar. 
Likt en back, »om grnom ingen far, 
Hvita blommor sköljande och röda! 

Kärleken derunder stod så glad, 
Lik en fågel, som det Ijamma bad 
Njater af en aknr, som långe dröjde. 

Dafren intog han sin tbron igen 

I de sorgligt sköna ögonen, 

Och sin låga genom tåren röjde.» 

Af dem åter, som ▼! förmoda vara «efteråt tillkomna», hafya 
de förutnämnda tnfvelsatan gema i sitt sällskap mottagit den 
täcka Ammtiåan, liksom ock verserna I a» fliekas minneibokt 
T%U för/atiarinnan af Teeknit^gar ur Bvardag$lifvet, TiU 
ligatianåpredikantM Berggren, Till C. W. då han fgllde eiti 
ejuitiande år; en afundsvård fortsättning och tillämpning af 
«6oda gosse, glaset töm», med flera, dem läsaren med lika 
liten möda upptäcker; ty flertalet af dessa tillfallighetsstycken 
äger ett lif, som skall fortvara oberoende af deras tillfälliga 
snledningar. Vi Tälja till prof den helt nyligen författade, 
och i musik af den snillrike komponisten Lindblad satta 
Ammvisan: 

ffJag sjanger för min lilla, 
Om han ar t/st och stilla. 

Så kommer en guld?agn ar fönstret hit in, 
Ber sitter en gosse med vingar så nätta, 
Och nickar och säger, att vagnen är din, 
Med fyra små Qärlar, så granna och lätta! 

Jag sjanger för min lilla. 
Om han är tyst och stilla. 

Med dem Ar da åka i skyn till den ön. 
Der galdäpplen väia, dem papgojor vakta. 
Men se inte opp, då do far öfver sjön; 
Låts sofva: så går det så vackert och sakta. 

No sofver ja min lilla. 
Och allt är tyst och stilla.» 
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Sist denna allmftnna anmftrkning. H?ad vi hot vår skald 
sakna, förebrå vi honom icke; skalden derf^ hvilar på de 
tidsomgifningar, mot bvilkas inverkan han ej alltid mäktat 
förhålla sig nog sjelfständigt. Hvad vi hos honom njuta och 
beundra, tillhör deremot odelad t honom BJelf. Det, som fram- 
för allt annat ar honom eget, är 

«hyad inifrån blott skiner: 

«£n blick nr själen sjelf, en min tom hjertet rör, 
Ook icke rosor blott, men gråhår sköi^a g6r.» 

I danna egenskap, i hjertiigheten af lif och poesi, i godheton 
af känsla och vilja, i renheten af kärlek till Gud och menni- 
skor, står han bland nu lefvande svenska skalder onppnådd; 
och i det glada erkännandet deraf påminna vi oss Tiecks 
utrop om en annan mästare: »Freunde, keine Kritiken jetxt; 
alle Freiide unsrer Jugend, allés was wir ihm zu danken ha- 
ben, vereinig^n wir in unsrer Erinnrung in diesem Augenblick!» 
— Med dessa ord dricker man i Tiecks Phantasns Goethes 
skål; med samma ord äro vi hvarje stund redebogne alt 
dricka Fransens. 



LORENZO HAMMARSKÖLD. 

PoetiikB Stadier af L. HunniAnköld. Stockholm 1813. 

Den författare, som hår ofrerlemnar åt allmånheten en samling 
af aina poatiaka skrifter» har hittills grundat sitt rykte mera 
såsom l&rd, såsom bokkännare och konstdomare, än såsom 
egentlig skald. Oaktadt ?issa fnllkomligare melodier, som tid 
efter annan klingat firån hans lyra, har man i mängden af hans 
diktningar trott sig skönja snarare en djnp, en ontsläckligt 
brinnande åtrå efter poesi, än poesien sjelf. Att, framfor alla, 
författaren ser dem ur denna synpunkt, visar han, utom på 
otaliga strödda ställen, bestämdt i de tfentie ypperliga stycken, 
som öppna och sluta samlingen: TilUgnan och Afsked till 
min sdnfftnö.- Bburu hvart och ett är i sin tonart fulländadt, 
tvekar likväl rec. ej att gifva företrädet åt det första; ksn* 
hända har en sjelffÖrsakelse af detta slsg aldrig i sitt uttryck 
gått så uittL intill att bli sin federläggning. — Det är någon- 
ting oändligt rörande i en sådan länge närd och ändtligen 
miaströstande ungdomstrånad efter ett gudomligt mfil, när den 
leder sitt ursprung frfin ett i fullt mått af naturen skänkt och 
af konstens kännedom utveckladt sinne för det sköna, men i 
hvilket den receptiva polen öfverväger den produktiva, och 
bildningsförmågan således verkar mer sftsom drift än sfisom 
kraft Är denna öfvervigt gifven till den grad, att aktivi- 
teten liksom absorberas af passiviteten (som visserligen också 
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är en verksamhet, fastan af qviulig natar), så strafvar den for 
konstens intryck öppna själen aldrig utom griLnsen af estetisk 
njutning, och har blott smak. eller en lefvande känsla af 
det skönas idé och af motsvarigheten i dess sinliga former. 
Egentligen är detta den allmänna grad, p& hvilken fantasien är 
sinne och icke snille. Ar åter bestämdl anlag till produk- 
tivitet verkligt förhanden, fast icke utrustadt med den starka, 
outtömliga lifseld, som befruktar fantasiens lidande tillstånd 
till egna och objektiva skapelser; är detta anlag närdt och 
förhöjd t genom vidt omfattande konststudier, genom en tro- 
gen uppfattning i sinnets spegel af snillets uppenbaralaer 
i hela deras mångfald: så följer af en oemotståndlig nödvän- 
dighet, att det söker göra sig gällande såsom alstringsförmåga, 
och att den inre strid, som uppkommer, måste föranleda en 
kedja af produkter, hvilka (i allmänhet) icke äro att anae så- 
som konstverk, utan såsom artistiska konfessioner. Man 
begripe blott, att vi här använda begreppet af ett konstverk i 
dess strängaste mening ; ty föröfrigt kunna sådana konfessioner, 
ehuru icke varande några för sig sjelft bestående organiamer, 
utan endast subjektiva yttringar af en viss individualitets ut- 
bildning, fängsla läsaren med lifligt välbehag, i den mån, som 
den framställda individualiteten äger makt att intressera. — 
Vi hafva äfven angifvit orsaken, hvarföre dessa dilettanter af 
högsta rangen så ofta i förhållande till egna arbeten aakna 
det klara omdöme, som leder dem vid betraktandet af andras. 
Den skapande tendensen i deras inre är icke fullt säker på 
sig sjelf, den kan icke genom denna ofelbara instinlt, som är 
endast geniets lott, urskilja när- den mer eller mindre lyckliga 
timman slår för dess bemödande. De veta, att de lyckaa på 
en träff; och detta medvetande fördunklar sjelfgranskningen 
med en ovisshet, en villrådighet, som naturligtvis ej kan äga 
rum vid mätningen af främmande krafter. Der har deras 
starka sida, nemiigen den teoretiska, fritt utrymme för sina 
egenskaper; och samma menniskor, som vid frågan om deras 
kompositioner ej sällan sätta ett mindre värde på hvad andra 
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riiiraStigt gilla, och ett större på hvad man antingen ogillar 
eller blott fijgtigt beskådar, kunna såsom estetiska vettenskaps- 
man ådagalägga en osviklig takt for det råtta och en örn- 
blick för skuggor och ljus. 

Bec. tror sig icke fels, om han lampar denna allmånna 
teckning af hvad man med Jean Paul kan benämna q vi ni ig t 
geni, på den anda som stämplar försvarande poetiska sam- 
ling. Sjelfva dess ytterst karakteristiska titel innehåller hela 
dess recension. Allt hvad rörlighet i känslan och en af äfven 
de mest olikartade estetiska intryck mäktig inbillning, med 
nnderatöd af Tidsträckt beläsenhet i äldre och nyare skalder, 
mad biträde af ständigt förökade kritiska insigter, kunna förmå, 
söndrade från det fullkomliga snillets befruktande princip, — 
har förf. med dessa sina Poethka itudier träffande lagt i da- 
gen. Hvad som skänker dem på engång deras egna och deras 
höga förtjänst, är denna brinnande, oegennyttiga, öfver alla 
personligbetens band trängande kärlek för sin konst, som från 
polsslagen i skaldens bröst omedelbart öfvergått till hvarje ljud 
i hans viirdiga dikter. Svenska vitterhetens häfder uppvisa 
beklagligen åtskilliga försökare, som genom gynnande omstän- 
digheter lyckata på sin tid att eröfra ett slsgs klassiskt an- 
seende, och som dock — för att dömma efter hvad de skrif- 
▼it — aldrig synas hafva känt någon annan ingifvelse än få- 
fänga oeh affektation, eller ett koketteri med känslor, med 
åsigter, hvilka just genom koketterandet förråda sin brist på 
halt oeh sitt slafveri under timliga ändamål. Till sådana 
egoismens missljud, mördande för all artistisk lyftning, finnas 
i denna samling iuga spår. Dess upphofsman söker öfverallt 
poeaien för hennes, icke för sin skull; redan derigenom skulle 
han hafva höjt sig till idéernas verld, om också den teoretiska 
gången af hans bildning icke dit hänvisat honom. För denna 
rena tillgifvenhet, detta fullkomliga öfverlåtande, ett i våra 
dagar äfven hos konstnärer sällsynt oskuldstillstånd, har ock 
sånggudinnan, som billigt var, ofta belönat honom med en 
ynnest, hvars prof icke lemna någon önskan öfrig för gran- 
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tkarens erkiotia. Sller hvilken sveask skaU voro icke pligtig 
att afondaB författaran till romanMrna S$r9mkTl$n och Fr0§a$ 
roekf 

Betraktar man nu, enligt bane åstundan, hr H:8 skalde- 
stycken såsom blotta stadier i en ilsksd, men icke tillrickligt 
foTT&rfrsd konst» sfi sksll man finna naturlig den mångfaldig- 
het af tekniska former, i hvilken de möta låsarens öga. Knappt 
skulle man kunna nämna något skaldeslag eller nåj^n ioke 
alldeles ovanlig versmekanism, som icke inom denna samling 
förekommer. Det grekiska maneret» det romantiska, det öster- 
ländsks, den moderna lyriken, satirer, ovidiska kirlekssånger, 
psalmer — allt har han försökt. fiegripHgtvis har lyckan 
varit honom mest trogen der, favarest den valds formen, af en 
ursprunglig förvandtsksp med sksldens lynne, synes opåksllad 
hafva infunnit sig. Sådsnt år forhållsndet med en stor del 
af hans kompositioner i den antika poesiens stil. Man igen- 
känner i dem genast den af våra konstdomare, som mest varmt 
sympstiserar med den glada åsigten af lifvet, den sköna sinn- 
ligheten, den okonstlade hållningen och den naiva tonen, det 
rent förmäla med ett ord, i hvars lätta element de gamles 
konstnärer lekande förevigade sig. Detta galler dock hufvud- 
sakligen om de sånger, dem hsn bildat i hellenismens sär- 
skilda tonart, hvilken under de romerska imitatörernas be* 
handling undei^ick betydliga iorändriogar Den antika poe- 
siens sköna formalism blef i Latium mera sträf och tung, ochf 
då den hos Boms namnkunnigaste skalder var mera ett verk 
af reflexion, än af ingifvelse, slutligen konstlsd och oratoiiak. 
Horatius representerar fullständigt den romerska skaldekonsten* 
Liksom hon var en öfvergång från den äkta antiken till den 
romantiska tidsålderns skapelser, så sväfvar ock Horatius emel- 
lan sin lärda konsts med högsta ansträngning utarbetade oeh 
slipade form, å ena sidan, och böjelsen att filosofera, en vä- 
sendtlig beståndsdel i den nyare verldens poesi, å den andnu 
Men som den reflektersnde syftningen hos honom är i sin 
gryning, skaffar den sig tills vidare lufl i dessa ryktbara aen* 
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teosor» af hTiH» d» feBOtioske såogvreD •! oDttomU^ öfver* 
flddur. Sammt syllBing ir ock i granden opphofret tiU hans 
wtirer» enligt vår öfvertygelee hans mistentyoken* YSl kan 
Ovidios synas göra ett undantag från det allmänna omdöme 
vi ftUt öfver hans medbröder. Men ebnm Ovidins (vi tanka 
hår blott på alstren af hans lyckliga dagar) visserligen bibehöll 
i ungdomlig friskhet antikens Iritt spelande Hf, tycks det i 
hans världsåskådning ofta hafva sjunkit till en materialitet och 
libertinism, som man icke flnoer hos Orekemas erotiker. I 
Charitemas anleten kunna vftl drag af vållnst upptäckas, men 
aldrig af fiickhet; Hkvil år Ovidins i många af sina elegier 
ingenting annat ån en poetisk roué, och emot Meleagros' 
Heliodora, eller åtskilliga andra besjnngna grekiska väninnor, 
är Nasos Connna i sanning blott en modern glädjenymf. — 
Bec har tillåtit sig dessa anmärkningar, emedan hr H. slagit 
äfren det romerska barbiton, särdeles i en hel cykel sf dikter 
i Ovidii maner, on hvilka mera framdeles. Oro man emeller^ 
tid med de chriemessiga odema Till min aångmö och Det nit" 
timde $eki$iy samt beroiden Grefte Johan af Oitfriesland tiU 
ffinuBian CteUia, jemför den vackra idyllen Prolesilaoi ock 
Lm)åam^a eller den for sin qvickhet allmänt berömda Tra" 
du€Hon d''Homiré å ta Lindegren eller imitationerna efter 
Anakreon, -^ kan det väl sättas i fråga, att den grekiska an^ 
dan är närmare med författaren beslägtadP 

Af det foregående kan äfven förklaras, icke allenast hvai^ 
föie hr H. lyckats i en stor mängd af sina epigrammer, då 
dessa, i den betydelse de här förekomma, äro ett rent helle- 
niskt akaldeslag, utan ock, hvarföre vi ofta förnöjas af en 
poetisk anklang i hans visor och mindre lyriska stycken. Öfver^ 
allt hvar en icke djup, men täck tanke, en icke stark eller 
ovmlif, men känd känsla bemäktigat sig hans själ, der har 
kan också funnit det passande fhimställningssättet, och i så* 
dana naiva^ korta och anspråksUea kompositioner anser rec 
honom egentligen vara på sin plats. Vi anföra till bevis den 
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lättoiiiDiga FUdtan, Barx$l$tten, och den Ijuffa otjaii: «Lill« 
ftgel uti trädets topp» m. m., der isynnerliet den eista strofen: 

•Ljcklige! igeoom himlens blå 
B«'d da dig till ikaptrnt tkronpall tviagar — 
Dock, hvi klagar fil miu bjerU al? 
Sorgnna sjal! du bar jo ooktå fingarP* 

förtjenar ntmärkss, såsom höjden af rörande behag. Den inne- 
sluter inom fyra rader aningens ooh andaktens och poesiens 
hemlighet. 

Större svArigheter hafra mött förf. då han Telat pröfva 
sina krafter i den romantiska diktningens epigramm, sonnetteo. 
Om vi ock förbigå det besvär, som versbyggnadens konstiga 
teknik synes gjort honom, och bvilket han äfven i denna app* 
laga icke förmått alldeles öfvervinna, ehuru flitigt han i det 
afseendet, liksom i andra, förbättrat dem, så felas dem likväl 
denna ytterst sinnrika ooh koncentrerade grundtankens energi, 
aom vid dikter i denna skaldeart är en oeftergiflig fordran. 
Såsom de tadelfriaste i denna hänsigt skattar reo. sonnetterna öfver 
Sveriges tkalder. — Vi nämnde versbyggnad och vi nämnde ett 
vilkor for skaldkonstens uttryck, i hvars uppfyllande hr H. leninar 
mycket öfngt att åstunda. Språket, som af hvar odi en ori- 
ginell konstnär utan möda beherrskas, böjer sig i vissa af de 
metriska och rythmiska former, som skalden valt, ioke efter 
hans vilja med den smidighet, hvars egenskap dook till en 
viss grad icke kan bestridas äfven vårt modersmål. Visseiii- 

• 

gen uppnår det lika litet i detta slags förträfflighet, som ^ 
rikedom, sin syster tyskan; isynnerhet tycks det neka aittecho 
åt de gratier, som undervisat Söderns skalder i kärlekens joller 
och vårens lycksalighet, äfvensom det torde vara nog sträft for 
komisk behandling. För oss, barn af det yttersta Thule, är 
Maj blott en f rammad tradition; näktergalarne och dmfvorna 
figurera i vår fantasi endast som — lantasmer; bland höet- 
skurar, is, armod och flegma lefde aldrig kärleken, och den 
skythiska sångmön känner inga andra chariter än Nornorna. 
Att tolka deras tungomål, har hon bekommit allvareta full- 



77 

ftonighet och den norditka natteos majertät; i vftlljud ba- 
aagrar svanakan de öfriga göthiska spriken; och den organiska 
bildaamheten för alla vers-achemer äger den med tina syskon 
gemensam. Egentligen ar det oratt att betrakta vissa vers* 
alag« hvilka, då de genialiskt användas, synas hafva qelfstän- 
digt utvecklat sig ur språkets eget väsende*), såsom främ- 
mande och införda, derföre att man först i senare tider 
biifvit nog klok att nyttja dem. Hvad som i ett bestämdt 
tidsmoment framträder såsom verkstäldt, har, ur en högre syn* 
punkt skådadt, alltid varit lika verkligt; och en beskaffenhet, som, 
om ock först i dag, yppar sig bos någon orgsnism, har alltid 
hvilal såsom en ursprunglig nödväodigbet i dess begrepp eller 
deaa ideella individualitet. Man påminne sig, att svenskan är 
en fortsättning af det göthiska stamspråket, for att finna dess 
poetiska beröringspunkter med de gothiserade romerska dia- 
lekterna (spanskan m. fl.) naturliga: man påminne sig också, 
eller göre sig underrättad om detta stamspråks (i sin första 
renhet förmodligen indiskt) moderliga forhållande till helleni- 
skan och ansoniskan, for att begripa möjligheten af en grekisk 
eller romersk prosodi '*) i de artförändringar, som minst af- 
läganat sig från urspråket (svenskan, danskan, tyskan), då der* 
emot i engelskan, fransyskan, portugisiskan o. s. v. intet enda 
metriskt distichon låter göra sig. Det enformiga sladder, som 
så mångfaldiga gånger biifvit upprepadt, fastän endast af Tun- 
gnser» emot bruket af ottave rime, hexametrer, sonnetter o. a. 
är således icke grundadt på minsta i sakens natur liggande 
akäl, då lätt kan bevisas, att dessa vers-schemer icke äro 



*) T. ex. åtn åttaradiga stansen, mot hvilken fSrdomen ock redan 
fSnTannit. Hezametrerna, pentametrerna ooh de orimmade jamberna böija 
äfreo npptagaa till nåde. Snart kommer ordningen till sonnetten, endast 
man hinner vin ja sig ifrån den Inliga forestållningen, att poeten författar 
dem ongefir så, som läsaren kanske i ett gladt lag brakar pina sig med 
att påhitta boui* rimés, I rimquatrainen, tänker man, ligger svårigheten I 

**) Förttås, a långt de 1 vissa fall (5rvandlade sinnliga vilkoren 
ra. Ett sådant fall ir accentens upphöjande till princip i stället 
för qvantiteten. 
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frinunandt, utan tviriem tprlketo Utrförrirfvade gaoiU tiU* 
börighaftar. Saknar en akald» som i någon af dem vill uppen- 
bara en poeUik åskidning, detta fina nuaikaliska ora, aom 
fordraa till allt slags melodisk Yeraifikation, eller äger ban ej 
tiUrickligt i ain makt den materia (apråketX i bvilken ban bil- 
dar, så barleda sig versens dissonanser b varken från språkets 
obdjlighet eller Tersartens forfårli^^a konstighet, ntan från bana 
egen brist på teknisk öfning eller förmåga. — - Bec vågar ej 
afgöra, bvilkendera bristen föranledt de icke sällsynta felaktifi^ 
beter mot enrytbmiens lagar, som i hr H:s arbeten såra bana 
dra. Ofning borde dock ej kunna tryta en man, bvilken var 
en ibland de förste, som i svenskan upplifvade den antika 
poesiens redan af Stjemfajelm och flere begagnade versformer, 
och den allraforste, som i Dahlstjemas spår, men med stone 
framgång, sökte locka ur Brages harpa söderländska toner. 

Gerna erkinna vi, att hr H. i denna samling af aiiim 
skaldestycken — for att slota från dem, som tillförene varit 
tryckta — betydligen förbättrat deras meter och rythm. Men 
huru kan detta förmildra läsarens klander, då missljud återstft 
i en mängd, som skall märkas äfven af den mest oinvigde i 
språkets prosodi, och då de till större delen äro af en oådan 
beskaffenhet, att de med ett par penndrag hade kunnat af- 
bjelpas. När man t. ex. ser ett disticbon, likt det följande: 

Lipparnat rosor blomstrade opp blott för mint kyssar; 
Barmen sig böjer blott ait \ skalfra inunder min band — 

bvilken ändring erbjuder sig naturligare, än denna: 

Blott for att kjssas af mig, uppblomstrade Uppamaa roaor; 
Barmen blott böjdes, att ^uft skalf rande möta nun band. 
Särdeles har pentametem besvärat förf. Man träffar här i 
temligt antal pentametrer, som likna dessa: 

Slutligen and«r du tMd \ karlekens stammande suck. 

>«/ _ >«/ N^ 

Strftfra till t\Xået\ du, om du vUl bli n<lgot Tärd. 
Biat ar aakert den man, tom jje// det ratta förstår. 
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Bl Tia ttraaden af di \ Man knd åa btbor. 

Eller da 2bkM yill, men ej ge k&rlekens Kd. 

Heone emot ditt »kSt ryck fM<2 iippå kanipén su fl. 

Mindre ofta upptäcker man oriktiga hezametrer: lik?}! före- 
komma atandom äfven i dem falska daktjrler, ja en lerefbi 
•om leke fina i svenska prosodien, pyrioehien: t, ex. 

Stoftet iitsf Hr dyrksde prina: ml der dint tirtr. * 

Tj jag kinner det nu, att blott pl a/stånd, är ridligt. 

>• >«^ • 

Uar jag tgjpfattat min tid i konatens oändliga spegel o. i. ▼. 

Någongång har versen också tvingat förf. till nog besynnerliga 
ordstallaingar. En sådan ar: 

Han kan tSnuna lin bål, sklmta med fliekoma A a»; 

der det sista han, utan att just vara meterfel, fibr en högst 
löjlig accentoation. 

Det skulle falla rec. lätt att visa, huru hr H. på lika 
sätt i de ofriga versarter, hvilka han lånat från Grekland och 
Bom (det nya så väl som det gamla), forbrutit sig emot deras 
scbematismer: men våra läsare frikalla oss visserligen från 
denna ur åtskilliga skäl öfverflodiga exposition. — Förf. har 
i (ortjenstfulla kritiska uppsatser så grundligt ådagalagt sina 
klara insigter i språkets och versbyggnsdens lagar, att det 
vore obegripligt, huru dylika förseelser kunnat undfalla honom 
1 hans egna arbeten, tom det ej bestyrkte hvad vi redsn an- 
märkt om missförhållandet af vissa konstdomares praktiska 
förmåga till deras theoretiska kunskaper. ^ I detta afseende 
skstta vi hans beryktade Kärleksqväden, ur andra synpunkter 
ixtrimement attaquables*), att vara tadelfriare än hans 



*) Fra Stael HoUteins uttryck om Weroera dramatiska verk, ^quaMd 
os let juge comme des dramee qui peuvetU étre représeniée,» De 
rAllemagne, Londr. 1813. T. II. p. 221. Detto bennea njaste arbete 
kar, Qtom aitt inre (med (I nndaDtag) fulländade Tärde, den trednbUa 
airkTärdighaten, att det är akrifvet af ett frantimmer; att detta Craatian- 
aer är en firanajaka; ocb att författarinnan dermed vill pl godt maasr 
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and» fönok i aniikent tiil. Men voro de bck alldeles tadel- 
fria, aå ar lik?äl blotta tadel friheten i vereifikation ingen- 
ting berömligt. Den förutsattes såsom ett nödvändigt vilkor 
för en musikalisk versbildning; men är, för sig sjelf betraktad, 
blotta 'iomma från varelsen af bristfAllighet. 

Vöröfrigt skulle samlingen mycket vunnit i poetisk halt, 
om hr H. vid urvalet af de studier, som han ansett böra 
Hyckas, hade ålagt sig en betydligt strängare inskränkning, 
Afven enligt den i .begynnelsen af vår granskning angifna 
synpunkt, kan ej denna alltför ymniga fullständighet uraäktaa. 
Ty sådana yttringar af artistiskt bemödande, hvilka endast 
gälla såsom ett slags personliga bekännelser,. fasta åskådarens 
deltagande endast så länge, som de inmvisa en i någon hän- 
sigt. intresserande personlighet. Man intresserar såsom person 
blott genom någon starkt öfvervägande hufvudegenskap, som, 
då den grundar en positif individuell karakter, tillika höjer 
detta positift karakteristiska öfver det oväsentliga i den timliga 
individualiteten. En så beskaffad herrskande och bestämmaode 
egenskap finna vi med nöje i dessa Poetiska Studier, och den 
förlänar dem ett ganska högt, fastän blott relatift anspråk på 
uppmärksamhet. Man kan nemligen rättvist säga om denna 
samling, att den i mångfalden af sina beståndsdelar, gestalter 
och åsyftningar representerar — förstås, i små dimensioner 
och liksom i sammandrag — den kaotiska fermentation i vårt 
fäderneslands högre litteratur, som änny icke utvecklat sig till 
någon ordnad verldsskapelse. Hade förf. sjelf, när han för- 
anstaltade om utgifvandet af sina försök i skaldekonsten, ägt 
medvetande af denns deras symboliska karakter och insett 
att den ensamt meddelar dem en objektif betydelse — sanno- 
likt hade han icke då tillåtit sig att inblsnda der -sådaaa 
ett prosaiskt ögonblicks framalstringar, hvilka icke beteckna 
någon länk i hans estetiska bildning, än mindre något lifligt 

bereda en atvidgDiog (under detta ord maakeras begreppet omkvilfiung) 
af fransyska litfceratnrens — ifven Voltaire har medgifvit det — trå»ga 
och ensidiga horieont. 
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intiyck af ett mdnstery som lockat till härmDiog, och allra- 
minat någon märk?ärdig beskaffenhet af hans samtid. Eller 
hvad skäl kunde förmå oss att återläsa de fjUnader, som in* 
smugit sig under öf?erskrifterna: Skaldebref till $n ung goise, 
vid öfoersändandet af ett grekiikt lexikon; Till min huitru, 
på vår bröllopidag; Vid min iyeten bröllopefest; I anled" 
ning af herr generalen m. m* Skjöldebrande förmätning med 
mameeU Charlotta Ennee, och åtskilliga andra dylika? -^ 
Pörf. torde mena, att åtminstone det andra af dessa uppräk< 
nade stycken omöjligt kan hafva framalstrats i något prosaiskt 
ögonblick. Derom år äfven rec. fullkomligt öfvertygad ; men 
icke genom verserna. £ec. förmodar, att det förhåller sig 
med kärleken och i allmänhet med saliga känslor, hvad deras 
uttryck genom poesi beträffar, på samma sätt, som med 
smärtande och sorgliga: nemligen, att en omedelbart i sinnet 
närvarande njutning eller plåga, i följd af sin ännu oförmil- 
drade häftighet, upphäffer inom bildningskraften det lugn, den 
jemvigt, som fordras till poetiska skapelser. Liksom solen 
blott vid dagens början och slut förorsakar morgon- och afton- 
rodnad, så synes också lifvet endast i elair^obscur, i hoppets 
eller i minnets, kunna förvandla sig till pqesi. £ec. lemnar 
denna gissning till deras ompröfvande, som njutit den för- 
delen att röna lyckliga själsrörelser: en ensidig erfarenhet 
dömmer blott hypothetiskt. 

Bec. har nu i det närmaste löst sin uppgift, och kunde 
här billigt betrakta sitt värf såsom fullbordad t. Vi vilja lik- 
väl dröja några ögonblick vid föremål, som påkalla mera 
detaljerade omdömen. 

Förf. hade gjort ganska klokt, om han af sina sju Pial- 
mer bibehållit endast de tvenne sista. Den ena, öfver Tf- 
tireta domen, är ett echo af en sublim katholsk kyrkosång, 
som fullständigt och noggrant öfversatt läses i A. W. 8chle- 
gela och L. Tiecks Musen- Almanach för år 1802. Men oak- 
tadt dess stora förtjenst, så i afseende på kraftig symbolik 
som högtidlig rythm, kau den väl numera icke försvenskas 
Atterbom. VII. 6 
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med hopp att anviDdat i en proiettantitk föfBamUng. Af ett 
desto renare evangelitkt innehåll är den andra, som kalks 
Längtan ock Hofp, Uttrycket fir hjertligt, bilderna enkla och 
christliga, rythmen Ijuf. De fem föregående upphinna ej me- 
delmåttan. — Det år vådligt att experimentera i h?ilket 
skaldeslag som helst, men ofelbart vådligast i psalmens. Nast 
en predikan utan kärna och form, är en misslyckad psalm det 
andelösaste och tråkigaste af all läsning. I hvar och en sådan 
komposition måste den svåra uppgiften lösas, att meddela den 
högsta poesi genom den populäraste tonart. Ingen af dessa 
fordringar får åsidosättas. Denna uppgift kan väl icke lösas 
af någon annan, än en prest eller andelig man i ordets 
fullaste betydelse: en, som koncentrerat all sin själs diktan 
och traktan på sådana sysselsättningar, som stå i omedel- 
bart sammanhang med verldsstyrelsens i en positif religion 
uppenbarade förhållande till mennisksn. Väl är religionen 
i sin idé, liksom Oud, en odelbar, evig och obegränsad: men 
det eviga måste, för att af ändliga väsenden skådas, antaga 
någon skepnad i tiden, d. ä. uppenbaras, och det i en 
mångfaldighet af gestalter, eller religioner, enligt graderna 
af mänsklighetens utveckling. På den fullkomligaste af dessa 
uppenbarelser, den klart och moraliskt fattade monotheismeo, 
som med Christus nedsteg från himmelen, hvilar hela systemet 
af occidentens intellektuella bildning: och for en poesi, som 
vill i den christna församlingens namn tolka försoningens och 
kärlekens lära, gifvas naturligtvis inga andra mönster, än de 
heliga urkunder, som handla om den menniskoblifna guddomeos 
hemlighet. Der hemtar andakten sin näring, och i följd deraf 
äfven sitt uttryck. Konsten att förhöja och fixera detta ut- 
tryck i tal eller sång förutsätter således hos en kyrkoförfattare, 
att han i hvarje sträng af sin hjerna, i hvarje puls af sitt 
hjerta är genomflammad af cbristendomens anda, och att dass 
föreställningssätt, dels genom en ursprunglig valfrändskap med 
hans personliga åsigt af lifvet, dels genom oupphörligt fort* 
satta studier, blifvit till alla delar hans eget venliga sätt att 
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k&nna, tanka ooh meddela sig. — Ofver detta fimne kunda 
mycket aägae: men då i alla fall det gamla ordspråket står 
fast, att man hinner målet hastigare genom exempel ån fon^ 
skrifter, så bevisa åtskilliga mästerstjcken af Wallin ooh Hed- 
born mera kraftigt än någon afhandling, hum goda psalmer 
böra vara beskaffade. 

Uttrycksfallt nog for den omvexling af heterogena ek» 
menter, som är denna samling egen, följa på de christna 
religionasångerna — grekiskt mythologieka Hymner, bildade 
i de Homeridiska hymnemas maner. Mest lyckad till np|H 
finning och teknik synes oss den till Himtroa, Afven den 
tUl Hamerog^ som åtminstone är mera innnerligt sjungen, 
bar rec. genomläst med verklig njntning. 

Nast efter dessa hymner möter man åter försök i ett 
rakt motsatt skaldeslag: Romanser. De bevisa, huni bild- 
sam och lättrörlig hr H:b fantasi är: en harmonisk kroppslig- 
het, en till högsta materiella förädling potensierad sinlighet 
*— denna lägre identitet af anda och form, Öfver h vilken gre- 
kemea poesi ej förmådde lyfta sig — tycktes i första perioden 
af hans utveckling vara det ideal, som uteaiutande fjättrade 
hans beundran. Men tidens allsmäktiga riktning nödgar både 
poesien sjelf och dem, som befatta sig med hennes guddomliga 
yrke, att älska och bilda det öfvernaturliga: h vilket, långt 
ifrån att bestå i det onaturliga, det emot naturens danande 
lif och urbild stridiga, tvertom är det naturliga par exeel- 
knce, det urbildliga sjelft. Den grekiska konstens allmänna 
ståndpunkt, som var och förblifver skulpturens egentliga, är i 
måleriet — den ideella skulpturen — längesedan öfverstigen, 
likaledes i musiken, enligt denna konsts absoluta idealitet, och 
— man rope deremot hur gällt som helst — äfven i poesien : 
ingen ensidig skol-estetik, om än aldrig så abstrakt och sub- 
til, kan förvandla Dante, Cervantes och Sbakspeare till bar- 
barer, eller inbilla någon menniska, som har liflig sinnes- 
kraft och öppen känsla för det fullkomliga, att Goethe, Schil- 
ler, Novalis och Fouqué blott anställt försök att nedkalla 
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den förlorade skönheten till jorden*). Den karakter, som 
ehristendomen gifvit åt konsten, och som af våra gmndligaata 
estetiska författare betecknas med namnet romantisk, kan 
lika så litet vara något återskridande i menskliga själsodling- 
gen, som bvarje annan förändring af epoker inom intelligen- 
sens allmänna historia: en succession, som icke vore progres- 
siv, är der en motsägelse. Såvida enligt grundlagen af den 
polaritet, som är uttryckt i alla den skapande allenhetens 
modt exiitendi, den ideella polen öfverallt är icke blott mot- 
sats af den reella, utan tillika, i egenskap af absolut motsats, 
dess högre po tens: måste ock nödvändigt följa, att i kon- 
sten, som är naturens produktivitet fortsatt inom frihetens 
rike, och speciellt i poesien, som af alla de sköna konsterna 
(både genom sitt begrepp och medlen for sin teknik) lefver 
mest nteslutande i idéernas verld, den af ehristendomen väckta 
idealismen betecknar uppenbarelsen af konstens egentliga vä- 
sende; hvilket i antikens realism endast på kothumen någon- 
gång afhöljde sin slöja, när ödet framträdde i sin dnnkla 
herrlighet och förvandlade de ändliga uatur-gudomligheterna 
till blotta tjenare af sin allrådande vilja. Detta öde är nn, 
genom samma potentiation for reflexionen, forhöjdt och ior- 
klaradt till Försyn: och på denna högsta idé af det gudom- 
liga hafva Shakspeare, Calderon, Goethe, Schiller och Werner 



*) Det gifvea menniakor, som med verklig kärlek för den moderat 
skaldekonsteiis masterverk, likväl lätit skrämma sig af en sådan trång- 
bröstad estetik, när den med orakelton förkunnats af någon berömd auk- 
toritet, att anse dem for idel fantastiska drömprodaktioner. Som de 
likväl, denna theori oaktadt, icke kunna nnderl&ta att hjertligt tyoka om 
dessa fontasterier, så råka de, när de beträda det skönas omrlde, som för 
alla andra är sjelfva fridens, i en beständig tvist mellan gnmdsatser och 
böjelser. Så l&nge man icke kan vettenskapligt öfvertyga dem — dertiU 
fordras en ny auktoritet, som öfvergliinser den förra — vet jag ej 
något bättre råd, än att trösta dem med en sentens, som Mefiistofeles 
i Goethes Fanst yttrar, ehuru med annan aftigt, till en ny stndent: 

«6rau, tbeurer Freund, ist alle Theorie, 
Und grön des Lebeni goldner fiaum.* 
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gnukJAdt ett nytt tragiskt system, till hvillcet de gamles dra- 
matik förhiller sig såsom en profetia till sin fuUbordan. Hvad 
mythologien var for dem, ar historien for oss: deras fortroliga 
gemenskap med naturen har börjat återställas genom en natur^ 
Tettenskap, hvars princip är lif och hvars vilkor är dess åskåd- 
ning; ju allmännare denna kraftiga åsigt af aniversnm, för- 
ädlad genom en religion der verldsanden blifvit mensklig- 
hetens ideal, meddelar sig åt snillet och känslan •— ju tydli- 
gare skall man finna, att den sant romantiska poesiens ka- 
rakter icke ligger i det sjuka, töckniga och förvirrade, utan i 
energisk och ljus symbolisering af medvetandets fulländade 
harmoni. — Men lika litet som ett filosofiskt system, der ej 
både realism och idealism genom principens eopula öfvergå i 
hvarandra till ett, har löst uppgiften af en fullkomlig filosofi; 
lika litet kan idealismen i poesien, for att vinna form och 
derigenom framalstra verklig skönhet, umbära det reella 
elementet. Alltså är for skalden, och för älskaren af hans 
konst, en brinnande kärlek till den klassiska ålderdomen lika 
nödvändig, som kärleken till naturen: antikerna äro på visst 
sätt naturproduktioner, och blifva derföre i sinlig konsistens, i 
jemvigt af proportioner, i framställningens bestämdhet, i gratie 
o. s. y. oupphörliga mönster. Vill man, detta oaktad t, be- 
skylla oss for brott mot den grekiska klassicitetens majestät^ 
så har man i grund missförstått vår mening. Eller forblifver 
ej ungdomen lika evigt skön, fastän mandomens ideal, enligt 
sitt begrepp, betecknar en högre fullkomlighet af den i menni- 
skans organism sinnbildade andens och naturens enhetP 

Man förlåte rec. denna nya digression. — Egentligen 
borde ingen resonnera öfver artistiska ämnen (nemligen med 
anspråk att undervisa), som icke sjelf, åtminstone potentialiter, 
är konstnär. Så är t. ex. Schelling en man, på hvars fria 
val det berott, att äfven såsom skald intaga ett lysande rum 
f litteraturens annaler *). Så förhöll det sig äfven med Platon. 



*) Om det rykte är gnmdtdt, wm tillägger Schelling de i A. W. 
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LettiBg, tom skrifYit en fortrifflig dnmatorgi ooh i minfa 
esietikeot delar brutit den första tseo, är äfven författare till 
Naikam der Weise. Scbiller oob bröderne Soblegel, som ånåtr 
ligen npptftckte hellenikens och romantikens egentliga mot- 
sats, samt i följd deraf äfven dess beskafTenhet, raknäs bland 
Baropas fömftmste skalder. Goethe meddelar pA mångfaldiga 
stallen de skarpsinnigaste estetiska betraktelser. Jean Panl 
Bichter, hvars VonckuU der Ästhetik *) innehåller en oskatt- 
bar samling af snillrika åsigter och anm&rkningar, bar lemnat 
ose den klassiska romanen Titan. Afven Ast, som i sitt Sy- 
ttétn d$r Kumtlehre uppställt en i det närmaste riktig sche- 
matism af vettenskapen om det sköna, har uttryckt sin kärlek 
till sångens gudinnor i åtskilliga små lyriska stycken, visser- 
ligen af ringa konstvärde, men åtminstone utmärkta genom 
skönhetskänsla och melodisk versbyggnad. Vi svenskar kunna 
med stolthet nämna Ehrensvärd, det största snille, som Norden 
i denna hänsi^t frambragt **). Det är bekant, att bana teek- 



Sehlegels och Tiecks Masen-Älmanach med nimnet BoDiventnra under- 
tecknide Btycken, så har han med mycken Ira bevisat rec:a påstående. 

*) Rättare: «der Poet i k», ty der afhandlaa egentligen blott pocsieB. 

**) De Fria Konsters Filosofi, sf C. A. Ehrenavard, är ett 
verk, i synvidd si förvånande långt framom sin upphofsmans samtid, att 
det ensamt skulle stämpla honom till Sveriges Winkelmann, om det också 
ej beledsagades af författarens Resa till Italien, i artistiBkt afseende 
den intressantaste af alla resbeskrifningar. Naturen tycks bära vissa af 
sina barn närmare nnder sitt hjerta, och då hon danat dessa ganstlingar 
af sin finaste lifskraft, intrycker hon sjelf, nnder fodelsetimman, i derM 
kristallklara åskådning sin strålande urbild, och låter dem sedan lekande, 
liksom händelsevis, upptäcka den. Denna instinkt för det gnddomliga i na* 
turen och konsten var Winkelmanns och Ehreusvärds gemensamma egen- 
skap. Gemensamt var afven deras öde, att fSrst ISngt efter tidpunkten 
af deras död kunna begripas. Winkelmann har lemnat efter sig mång- 
faldiga skrifter; hans stil är full, rundad och klar, äfvensom han i lärdom 
ofverträffar sin medtäflare; Ehrensvärd beklagligen blott tvenne, i hvilka 
hans åsigt är endast antydd; hans stil är i högsta grad aforistisk och 
bizarr — men det rikhaltigaste guld glimmar ofverallt i den besynnerliga 
malmen, och vi hoppas att q förolämpa Winkelmanna heliga skugga, om 
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ningar i genialitet tifla med hans skrifter. Man kan således 
s^a» att hr H., som med 4u8t och förmåga egnat sig åt den 
estetiska vetteoskapen och sSrdeles åt dess anvindniog såsom 
kritik, genom de mest lyckade af sina poetiska försök leg i t i* 
mera t sig val icke såsom poet» men såsom en natur, i bvil* 
ken en sann poetisk grundklang Hfligt återljuder yttre fnll- 
komligare toner, och derfore med s&kerhet leder omdömet vid 
granskningen af artistiska föremål. Vi sade: de mest lyo- 
kade; och dessa finnas enligt ree:s öfvertygelse bland hans 
romanser, under namnen StrömknrUn, Freyoi rock och åfflr- 
Itkågudin i Indien, De visa, huru tidens herrskande ande 
slutligen ryckte honom ifrån de h&rmningar efter antiken, med 
hvUka han sysselsatte större delen af sin ungdom, och tillika 
horn väl han gjorde, att söka diktens möjlighet på det när» 
varande lifvets grund. De öfriga romanserna äro likväl 
medelmåttiga. T. ex. Skön Clara^ som är en ytterst matt 
imitation efter Burger. Äfven Ljunby korn, ett ämne så rikt 
på nordiskt diktningsdjup, har icke blifvit behandladt på nå- 
got tillfredsställande sätt. Sådana ting borde anses såsom för- 
behållna endast åt Oeijers lyra. I OUs^Mo, der förf. velat för» 
herrliga sin stamfader Peder Miohelson och omhölja sin 
ätts ursprung med en mytbisk glans, bar han försmått skalde- 
slageta naturliga enkelhet och kastat sig in i en viss modem 
romanatil, som föranleddes af Burgers (rPfarrers Tochter von 
Taubenhain», och i Sverige vunnit synnerligt tycke. Exem- 



ri tillerkänna hans sjalafSrvandt i . Norden snillets ofverligsen het. — 
Det skall gifVas noga personer, sägs det, hvilka ej mindre i läran om 
d«t sköna, än i alla andra filosofiens discipliner, inhilla sig stl på en 
högre ståndpunkt an Platon, Hemsterhays och SchelUng, sedan de lärt 
aig efWrpladdra Tiasa föreläsningar och dissertationer, med hvilkaa egen- 
heter de smickra sig att kanna passera för ännu nyare än sjelf?a det 
nya. Dessa unga personer skola äfven försäkra, att Ehrensvärds satser 
rakt strida mot det estetiska system, som framgStt nr Schellings skola. 
Hen en Gnd har slagit deras ögon med blindhet i detta fall, liksom i 
många andra. 
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peWis mfl n&mnas «A1oiiko den Tappre och Skön Imogene» af 
Kallberg, samt logelgrens cHjalmar och Emma»: OIea*Md 
kan med dem s&gas bilda en fallständig Triaa. Denna adl 
utmärker sig genom en synbar beräkning på effekt, ett mellan 
archaismer och nya talesätt sväfvande rhetoriskt prål i diktio- 
nen och en konstlad rytbmik: trenne egenskaper, som alla 
äro fjerran skilda från den äkta romansens med?etsldea skön- 
het oeh hjertliga enfald. Annars saknar detta stycke hTarkea 
uppfinning eller spridda strofer af fortjenst. 

Vid forf:s Öder och Viior vilja vi ej länge appehålla 
oss: vi hafva redan yttrat vår mening öfver hans lyriska an- 
lag. Den högre lyriska dikten synes öfverstiga måttet af hans 
förmåga. — Man har sagt, att den lyriska dikten är den 
menskligaste arten af poesi; och detta påstående innehåller 
visserligen mycken sanning. I epos betraktar skalden Tcrldens 
absolata lif, b vars karakter såsom idealisk organism kallas 
skönhet, under formen af öfvervägande realitet, af ett gifvet, 
objektivt förevarande universum. Den enskilda människan, 
sedd ur synpunkten af blott naturprodukt, uppslukas såsom 
ett grand af det stora, omätligt mångfaldiga, evigt skapande 
hela, och är i förhållande till detta ingenting vidare, än ett 
af de millioner ögon, med hvilka naturen åskådar sig. 8å är 
också den episke skalden, såsom episk, ett blott och bart 
personifieradt uppfattande af den allmänna, i historiens 
(den ideella naturens) oändliga mångfald till en kedja af ob- 
jekter förvandlade menskligheten; riktningen af hans bildnings- 
drift är helt och hållet extensiv; och inom gränsen af det 
omfång, som han väljer åt sin berättelse, följa händelserna på 
hvarandra ungefar såsom en lek af krafter, hvilka i likhet med 
naturens elementer icke synas åsyfta något annat ändamål, än 
det rent fysiska, att organisera och organiseras. Derföre, när 
hans berättelse slutar, förekommer oss slutet ofta såsom till- 
fälligt, och vi tycka att kedjan hade kunnat ännu längre ut- 
sträckas: men nödvändigheten af dess afbrytning ligger just 
der, hvarest intet vidare tillägg behöfs för objektiviteten af 
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det redan berättade. Ar denna objektivitet i afseende pA 
mg sjelf fa]I&ndady al ar den oekså abeolut falländad, nemUgen 
abaolot i ain po t en 8: Jiksom, då i den organiaka naturen en 
▼iaa eammanTerkning af fyaiaka krafter uppnått det f5r dem 
beatämda vexelforbållandet, organiserandet (såsom sådant) npp- 
bor med den tillimnade organisationens fullständiga Terklighet 
oeb bildning^roeesaen sjelfnödvändigt försvinner i produktens 
beatämda qvalitet, från bvilken den sedan ioke kan skiljas. 
Ooh liksom naturen, på sin grad af lif, uttrycker guddomens 
idé Tål icke for sig, men for människan, som är denna idéea 
bogre uppenbarelse: så förekommer äfven historiens betydelse 
(utveeklingen af allmänhetens högsta uttryck, i dess aktuella 
gnddomlighet, såsom öde eller forsyn) i epos ej såsom berättar 
tens afsigt, men väl såsom ett tillfälligt resultat af berättelsen. 
Beremot sammantränger dramaturgen denna betydelse i bränn- 
punkten af en enda handling, der menniskan uppträder såsom 
representant af mänsklighetens idé, och, enligt denna, de jute 
naturens beherrskare; kämpande att med frihetens ljusa prin- 
cip beaegra hennes dunkla och tvingande makt, och att i den 
fmn, som en helig vilja aöker, karakteren af skön sedlighet, 
offra sin personlighet åt vilkoren for en segrande manifestation 
af ' mensklighetens ideal. Epos sysselsätter sig med menni- 
akorna och händelserna: Drama med menniskan och 
handlingen. Subjektivitet kunde sägas vara härdetrådande 
elementet, om den gällde här såsom subjektiv; men den 
är i dramatiskt poesi blotta grunden, ur hvilken en objektivi- 
tet af högsta potensen, en absolut objektivitet utbildar sig. 
Då dess innehåll är just dedna förutbestämda öfverensstäm- 
melse meUan frihet ooh nödvändighet, som individen vördar 
i en yttre, öfvernaturlig makt, kunna vi väl icke neka vårt 
bifall åt den nu i poetiken herrskande konstruktion, enligt 
hvilken dramatiska konsten är poesiens ädlaste form och den 
absoluta totaliteten af dess elementer. Af det foregående in- 
ses, att i ett dramatiskt konstverk fäster den förnämsta af de 
handlande personerna därigenom vid sig åskådarens beundran 
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ooh delUgftDde bänryckniiig, att den bland dam alla liaraai 
bår den geatalt af idealisk mensklighet, eom ligger i pUneii 
af tkådeepeleU uppgift: man är alltid hofvudperaonen i dal 
salUkap, der man sjelf är minat person *). Sammaledes &r 
äf?en dramarturgen i den mån fallkomlig, som han är att 
blott redskap för den idé han rill framställa; håna individaella 
sätt att känna ooh tänka, hans isigt sAsom enskild människa 
af lifvet ooh verlden, anderordnaa den oentralfisigt» som (af en 
högre nödvändiget än den sabjektiYa känslans) i det helas in- 
rättning utvecklar sig. — Tvertom är i lyrisk dikt den indi- 
viduella åsigten so t'p«o den centrala: det är skaldens egen 
känsla, som fantasien, vänd mot sin organ, åskfidar och skän- 
ker ett evigt varande uttryck. Bildningsdriften verkar har 
med intensiv riktning (i dramatiken, som indifferentieraf 
epos och lyra, fins i frflgan om produktivitetens direktion in- 
gen egentlig motsats mellan utåt och inåt, men väl .mellan 
uppåt och nedåt, d. ä. tragedi och komedi); skönheten exi- 
sterar på denna grad af poesi under formen af öfvervägande 
idealitet'*), af en verid, som vä] kan äga mångfaldiga ber&- 
ringspnnkter med den yttre, men som i sjelfva verket är till 
blott inom sångarens bröst. Liksom i epos händelsen är 



*) Deona Mto klingar paradox: men begreppet itor eller skon ka- 
raktär tilläggea ja endast en sjal med oniversella och nniveraellt utbil- 
dade anlag? Meningen ar icke, att det karakteristiska, som särskiljer in- 
dividen frän andra individer, skall upphora; ntan att det skall forädlas 
till symbol för ett slägtbegrepp. 

**) Jag nyttjade om epos talesättet: «5fvervagande realitet» . . . Saken 
förhåller sig nemligeo s&. Skönheten är, liksom idéen af det abeolnta, 
hvara sinnebild hon iir, öfverallt på engång ideell ooh reelL Ben idealital 
och ren realitet iiro blotta reflexionsbestämningar. Hvarigenom uppkomma 
då i universum de oförnekliga motsatserna och mångfalden? Den absoluta 
enhetens konstruktion är en linea, hvars poler, ehuru de (liksom hvar och 
en punkt i denna linea) hvardera innehålla ideal-realiteten full och odelad, 
derigenom att de motsättas hvarandra bestämma sig ömsetidigt 
såsom ideeU och reell pol — det vill såga, egtntkap af öfvervägaade 
idealitet eller realitet. 
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skaldeslagett princip och i drama bandlingen, så kftnslaa 
i lyrans toner. I dem får skalden yttra sin egen menskligliet» 
sitt hjertas innersta språk: men på det någonting så rent 
eobjektiTt oeh laftigt omvexlande, som individuella känslor 
och betraktelser, måtte knnna erhålla den grad af objektivitet 
och fixerad konsistens, hvarfomtan de icke gftUa såsom poesi 
(skönhetens hnfvudsak är form, och en formlös poesi är all* 
deles ingen): så måste denna individualitet, som åskådar sig 
genom inbillningskraften, vara harmoniskt bildad, vara hög 
och skön, sådan, att endast den i verldsgången ingripande 
handlingen felas henne till att sjelf vara fullkomligt idealisk. 
Utan detta vilkor, att äfven såsom uttryck af ett enskildt 
känslosätt representera ett helt och af yttersta förädling ut- 
märkt känslosystem, blifver lyriken ingenting annat, än en 
inskränkt personligbets prosaiska joller eller jenimer: vi hafva 
i Lindegren och Lidner ^ inhemska exempel derpå. Men ju 
mera inom känslans obegränsade rymd inbillningen verkar 
tvånglös och fri, desto mera måste den sträfva att koncentrera 
sig i energisk sammanfattning af hvad den känner: den for* 
faller annars till obestämdt känsleri, och framstiUlningen drunk* 
nar i vidtsväfvande flackhet. — Att lyriken är individualite- 
tens poesi, kan äfven empiriskt utrönas deraf, att hvar och en 
lyrisk skald har en rentaf egendomlig ton och stil; hvaremot 
de episka i dessa hänsigter förundransvärd t bära tyeke af 
hvarandra, och de dramatiska, fastän mindre ögonskenligt, 

likaledes. Hr H:8 lyriska ton är, dä han icke imiterar, 

utan nöjer sig med sitt lynnes egna ingifvelse, täck och 
okonstlad: stilen merendels något matt, och i allmänhet min- 
dre grundligt genombildad; inre djup och yttre melodi före- 
komma mera sällan, än man önskade. Bland de diktningar. 



*) Hvilka tveDDe foröfrigt alldeles icke kanna jemföras. Lidner ar, 
med alla eina fel, ändock Lidner; i oden oeh elegien, fastän han ej i 
nigondera lenuiat foBändade koapositioDer, kanske ännu ej af någon 
svensk skald öfvervnnnen. Deremot har Lindegren, betraktad sftsom 
konstnär, alltid hefannlts på noUponkten. 
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som fördelaktiga ntmarka sig, möter oss först oden Till väUw 
tien, som lätt och friskt uttrycker en skon sinlighet Vid 
den dystra, sanna och djapt rörande teckningen af Skaldem 
ö4$, har ett mästerstycke af Noralis sväfrat för skaldens sjal: 
nemligen älskarens säng inför konangen, i novellen om prin* 
sessan af Atlantis*). Icke utan nöje läser man Sång ont 
blomman Glöm^mig^. Mot det vackraste af hans försök i 
Anakreons stil. Till en målaref kan man invända, att han 
der begagnat tre mythologier på engång. Fröja, Minerva och 
Serafer förekomma der om hvarandra. En sAdan frihet har 
hr H. ofta tillåtit sig. Den må vara ursäktlig, när den icke 
stöter mot en af formen bestämd kostum, såsom den Helleniska 
här visserligen är: annat är förhållandet med dikter af alle- 
gorisk natur, af h vilka den romantiska poesien äger odödliga 
förebilder, der idéens omätlighet trängt öfver formens begräna- 
ning och skalden synes vilkorligt välja tecknen för sitt bilder- 
språk. I motsatt fall är en dylik sammanblandning hvarken 
riktig eller behaglig. I Memnon är uppfinningen skön och deaa 
behandling uppfyller alla rättmätiga anspråk. — Begynnelsen 
af oden till Immortalitai: 

nHoga, sanns chimiri vakande skaldens dröm» — 

vanställes genom bruket af ett fransyskt ord. Till vår för- 
undran träffa vi sådana på flera ställen i en samling af skalde- 
stycken, som härleda sig från en litteratör, hvars tänkesätt i 
afseende på fransyskhet äro tillräckligt bekanta. 

Vi hafva redan i allmänhet skildrat beskaffenheten af hr 
H:s sonnetter. Ännu är den första, till Nora något svag, 
ehuru den nu blifvit utsmyckad med stjernjuveler, dagg* 
briljanter, lyktgubbsken och omjublande serafshar- 
por. Lyckligare målas Den för it a kyss hon skänkte mig: 
endast torde ctröstens planta», som cnäres» i sista raden, 
vara en mindre poetisk ört. Sonnetten Till bröderna SehUgel 
är en liflig utgjutelse af tacksamhet och dyrkan. Dessutom 

*) Se romanen Heinrich von Ofterdingen. 
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Qtmirlca ng^ mest i afseende på appfinniDgeD, sonnettenia 
dfver Sti$mhjelm, Cr$utz och Eellgren. Den lilla miiiDea- 
▼ården öfver Lidner är icke misslyckad. Man skalle till dessa 
kanna lägga sonoetterna öf?er Spegel och BeUman, om deras 
språk och versbyggnad ej vore alldeles barbariska. — Sjelf 
yttrar förf. i ett af sina epigrammer öfver detta slag af lyrik 
fallkomligt recs mening: 

■Dotter af harmonin och den himmels-sligtade Amor! 

Hela din varelie år byggd på den nogaste konit 
Berför aåger ock re'n ditt jttre till klåpam: Ej rör mig! 

ly blott inillet f5rmår ikapa sig frihet af t? ång.» ~- 

Bland förf:s Bpigrammer gifver rec. foretrade åt dem, 
der han sinrikt tecknat några berömda målares karakterer så- 
som artister och menniskor. Näst dessa bör den fortjenta 
gärden till fru Henrieite SchUtz bevaras i läsarens åminnelse. 
I afdelningen PoUPourri innehålles åtskilligt af icke synner- 
ligt värde, men också många rätt träffande betraktelser. T. 
ex. denna: 

•Klaga oljcklige! ej, att hnlda Camenan bedrar dig, 
Att hon ej lindrar ditt qTsl, byter till löje din tårl 

Yet, att hon år blott ett barn, som leker med dockor och blomster: 
Och att roas af barn, fordras så osknld som Ingn.» 

En sådan enkel och likväl rik reflexion, lätt, klart och kort 
nttiyckt, är hvad det äkta epigrammet bör vara, såsom lyriska 
poesiens minsta dimension. Ty med epigramm menar man, 
om dess begrepp tydligt uppfattas, ett lyriskt infall; och 
det bar lika rätt att välja sitt ämne i det allvarsamnu, som 
i det löjliga. Frsnsoserne bafva lyckats i epigrammer af se- 
nare slaget, och såsom de med riktig kännedom af sin kallelse 
befattade sig helst med detta, trodde man en tid att till 
epigrammet fordrades nödvändigt ett komiskt eller satiriskt 
innehåll. 

Den högre lyriska ingifvelsen, som i elegien uppenbarar 
hela omfånget af en djup individualitet, har sällan genomandat 
hr H:s Elegier. Det gäller om lyriska dikten i allmänhet. 



94 

att skalden der, berofVad alla yttre hjälpmedel ooh follkomligt 
ioskraiikt till eg;na tillgåagar» måste oaadvikligt röja om en 
Ond bestämt honom till konstnär eller icke; och denna erin- 
ran träffar isyonerbet bvar och eo, som försöker sig i sånger 
af elegisk natur. I oden, hymnen, visan är en möjlighet öfrig 
för den individueUa känslan att näras af andra föremål; hon 
kan Täckas af ämnen, som äro till utom henne, ooh hon 
strömmar utåt tillbaka. Man kan bär, med någon talang, 
åtminstone hinna till en viss prakt i formen. Deremot är 
hon i elegien rentaf ensam med sig sjelf, blott reflexion öfver 
sig sjelf: elegiens väsende aren ren sjelf-beskfidligbet, och 
det är då klart, att hon icke bildar någon poetisk gestalt i 
ain spegel, om hon ej har gedigen poesi att beskåda *). Men 
brist på en sådan gedigenhet är jnst denne skalds svaga 
sida. Emellertid väcker stundom, t. ax. i elegien Per Bl§* 
tiröm, en öm och kraftig saknad läsarens varma rörelse. Un- 
der öfverskrifterna Fröjd oek Hopp samt Elegia möta vi 
stycken, som på visst sätt närma sig till hymnen; de hafva 
derigenom vunnit mera rörlighet i målning och liflig kolorit. 
Men första rummet ger rec. åt Vdrsvärmeri^ der en brinnande 
kärlek synes tala. — Dock, förf. har åt denna mäktiga lidelse 
egnat en hel krans af erotiska sånger, under namn af Kärleks-- 
qeäden: men det är ett motsatt slag af kärlek, som i dessa 
sökt sig en stämma. — Man har fördömt dem såsom brott- 
sliga mot sederna och sårande för anständigheten. Ås be- 
skyllningen grundad eller ej? Vi torde längre fram kunna 

*) I oden berrskar kinslan mera såsom rörelse (affektion, impob); 
i eleken mera sSsom h v ilande och betraktande i minnet en förfluten, 
eller i aningen en tillkommande rörelse. — Vid alla dessa delningar och 
indelniBgar bör emellertid läsaren alltid p&minna sig, att de icke i rerk- 
Ugheten existera så, som vettenskapen måste söndn dem, för att kaniia 
beteckna och ordna dem till ett system. I hvar och en art af skalde- 
konst flammar den hela, i sig sjelf odelbara poesien med alla sina be- 
ståndsdelar; ett blott öf?er?ägande af någon viss beståndsdel bestämmer 
artens särskiljande egenskap. Så t. ex. lefrer det elegiska elementet i 
alla possieas utgreaiBgar, ooh svarar m«t harmonien i musiken. 
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afgora frågan. Men hvad bekymrar det konstkänDarea, 
ifall de annars tillfredaatalla alla artistiska fordringar, om de 
ock Tore så frioka som Frankrikes mästerverk af anktorlig 
liderlighet, mot hvilka likväl derss nenlösbet visserligen är 
snöhvitP For honom gäller ingen annan maxim, än den 
Leopold redan appgifvit såsom artistemes gemensamma: 

Oanås! det största mästerstycket 
Ar, hvart ni gir, geniets moraL 

För honom består deras största brott deri, att de äro en 
matt och tom efterhärmning af Ovidius. -— Estetiken frågar 
endast, om kärleken, betraktad blott såsom könsdrift, inne- 
håller någon skönhet? eller om ett forhållande af vallust, som 
i grunden är ingenting ädlare än ett djuriskt slafveri under 
en urartad instinkt, kan någonsin klädas i sköna former? 
Just den man, som förf. valt till sitt mönster, bevisar omöj- 
ligbeten af alla bemödanden att idealisera det i sin natur 
rentaf animaliska. Ovidii erotiska sånggudinna har alla egen- 
skaper af en flUe de joie: lockande vid första anblicken, 
sminkad, glittrande, pladderaktig utan naivetet och smekande 
utan begär, kall med hycklad värma, skamlöst kokett och på 
längden vämjelig. Endast då kunna lättiardiga målningar 
eriiåUa poetiskt värde, när de, såsom hos Aristophanes och 
Bellman, tecknas af en humoristisk inbillningskraft, som i lo* 
kar af burleskt skämt parodierar sina egna skapelser och med 
en ironi, som grundar sig på ett inre begrepp af oförderfvad 
menskiighet, framställer den motsatta råheten, missbildningen 
och onaturen i den komiska dager, utom hvilken dessa aldrig 
falla inom den äkta konstens synkrets. Derigenom räddar 
inbillningskraften sin frihet, såsom ett högre väsende än de 
sinnen, dem hon är ämnad att beherrska. Men denna frihet 
är på få ställen i Ovidii kärlekssånger räddad. — Dessutom 
kände icke romarne i allmänhet den egentliga kärleken; och 
från en estetisk kultur, som är hel och hållen byggd på denna 
princip, hvarken kan eller vill man återföras till en, der den 
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så godt som saknas. Ty afven for de större af den klassiska 
forntidens menniskor (Platon och andra sådana fenomener göra 
andantag i aila tider) var karleken på sin höjd blott ett 
▼änligt forhållande mellan trenne förnuftiga personer af olika 
kön, och dess förbindelse slöts vanligtvis icke for h jer täts» 
utan fot statens skull. Detta system förekom ungdomen 
med skäl något prosaiskt, och det återstod for den ingen 
annan utväg, än hetärers umgänge. För mensklighetens när- 
varande odlingsgrad äger denna sidan af de gamles lif blott 
historiskt, ej poetiskt intresse. — När vi nu tillägga, att 
Ovidius skämt bort grekerne i sin imitation och hr H. Ovidios 
i sin, så torde hans kärleksqväden synas mera förkastliga infor 
konstens, än infor sedernas domstol: ty relativt till sina or^ 
bilder äro de verkliga mönster af anständighet. — ÄUkogS' 
läran har litet mera fisntasi och således högre konstvärde än 
sina syskon, och innehåller dessutom åtminstone en enda ove- 
derlägglig sanning: 

tFrågar do, hvi ej poeteroes konst jag afven berömmer? 
Aldrig i verlden än kirlek med q v iden man vann! 
Tro mig: de njatningar, som Pieridemaa dyrkare prisa. 
De på sin trästol dem njöto i tankarna blott.* 

öfver Sättningar, Satirer och några andra dikter 
af blandadt innehåll sluta samlingen. Bland öfversättningama 
utmärka vi Min eittra. Sångaren efter Goethe, och Erinran 
efter Fr. Schlegel. Afskyvärd deremot är Flickornoi klagan 
efter Novalis. Den goda smakens qvam efter Tieck är en 
god härmning af en god satir. Mälden fortfar der ännu, men 
mindre indrägtigt än fordomdags. 
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n bildad utländiDg, som ville i Sverige görs bekantskap 
med dess litteratur och icke kfinde vår vitterhets närvarande 
barndomstillstånd, skalle väl omöjligt kunna förmoda, att man 
här ännu anses uppställa nya, oerhörda, ja till och med 
förmätna satser, när man påstår, att poesien måste gifva oss 
symboliska uttryck af en åsigt, som skådar verlden ur en 
högre synpunkt än hvardagslifvets; att en mäktig inbillnings- 
kraft måste dana hennes skapelser, en djup, en oändlig känsla 
genomanda deras idealiskt rena och harmoniska former; att 
det, som hos menniskor med antingen oforslöadt natursinne 
for skönhet, eller med hög vettenskaplig själsodling, ej genast 
anslår fantasiens och hjertats strängar, ej genast förråder skal- 
dens upphöjning öfver sig sjelf såsom enskild person, hans 
frihet från alldaglighetens små förhållanden, hans vistelse i en 
rymd der endast det allmänt menskliga (det oförgäng- 
liga i naturen och historien) existerar: — att sådant al- 
drig kan heta poesi, att betraktelser, af h vilka de vigtigaste 
redan innehållas i abc-boken och de öfriga dels stödja sig på 
dessa, dels ock gälla endast en viss, ganska låg punkt af 
odling, fastän klädda i drägten af rim eller meter, likväl 
ingenting annat bli än förderfvad prosa, att man icke 
nekar för fatt a me till dylika skaldestycken deras troliga egen- 
skaper af hedervärda menniskor, goda medborgare, 
driftiga embetsmän, kanske äfven af åtskilliga litterära 
förtjenster, då man bevisar att de — blott icke äro 
Atterbom. VII. '^ 
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poeteri 1 ! Likväl vittnar dagliga erfareoheten, att dessa yttran- 
deD, som i sig sjelfva aro så triviala, och af hvilka framförallt 
den sista förklaringen vore i hvart och ett annat euro- 
peiskt land öfverflödig, ännu i trots af deras idkeliga upp- 
repande icke fl lemna rum åt grundligare och angenämare 
undersökningar. 

Blotta sens commun (d. v. s. den grad af förstånd, acm 
man behöfver för att vägleda sig i sina privata*) omständig- 
heter) är visserligen ej poetisk förmåga. Sträfvande ur sin 
krets, utmärker det sig därigenom, att det fäster sig endast 
vid de yttre motsatserna i lifvet, utan att kunna ana den en- 
bet och öfverensstämmelse, som klar framstår för ett djupare 
sinne. Således, så snart vi se ett stycke rimverk, hvars enda 
thema är ett oupphörligt omsägande af motsatsen mellan klok- 
het och dårskap, mellan inbillning och erfarenhet, mellan säll- 
het och ära, mellan dygd och last m. m., och utan förmåga 
att på dessa antitheser angifva andra kriterier än de ytligaste^ 
så är detta en produkt af tomma sens commun, och förkast- 
ligt, dels emedan det tröttsamt predikar längesedan bekanta 
saker, dels emedan dessa saker för en högre reflexion på vida 
kraftigare sätt äro motsatta. Dessutom måste ett poem (så- 
som hvarje annat konstverk), såvida det ej i prosa skall sön- 
derfalla, af en egen inre enhet sammanhållas; men hvarifrån 
här hemta en sådan enhet, då sens commun icke ser annat 
än splittring, åtminstone icke annat sammanhang, än det sinn- 
liga mellan länkarne i en kedja, eller det mellan orsak och 
följd P — Derföre bemödar sig också detta slag af rimmande 
författare att hemta den sammanbindande principen från ett 
annat håll, nemligen från begäret att göra sin egen timliga 
personlighet intressant. Denna operation söka de verkställa 
därigenom, att de utmåla förvillelse, last och oklokhet såsom 
den allmänna lotten, men sig sjelfve såsom de rara undantagen, 
för hvilka flärden bortlagt sin slöja; endast till dem (vb viskar 
dygden» (såsom i förevarande samling): 

*) Äfven i de borgerliga, nb. om men bektndlur dem eåtom privata. 
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df nytUn blott år liffeta dag iSnkSnad; 
Hrar atond, lom mödan från din hvila itjäl. 
Skall — nar deta frakter röjas — bli belönad» 

eller andra dylika tröstegrunder. Men på detta via förnedra 
de konsten, det heligaste menniskan äger, det enda yrke som 
är sig sjelft ändamål, till ett medel att göra sig bemärkte i 
societeterna: således till en sällskapstalang, h vilken i alla 
fall, så länge de svenska societeterna behålla sitt nuvarande 
skick, aldrig kan täfla i glans med de högre sällskapstalan- 
gerna af t. ex. skön dans, skön klädsel eller skönt kortspel. 

Den författare, hvars skaldestycken gifvit närmaste an- 
ledning till ofvanstående betraktelser, bar i ett kort företal 
tillkännagifvit, att tvenne af dem «blifvit offentligen be- 
lon te», men att tfdetta är likväl icke, i hans tanka, ett 
tillräckligt bevis på värde» (erfarenheten af huru Htet så- 
dant bevisar, börjar således att allt allmänncfre stadga sig) för 
hans poetiska företag. Han tillägger, att han framlemnar denna 
samling så utan fordran af ett «icke alltid» (riktigt I) med 
ov&ldigbet skänkt bifall, som utan Ömtålighet för ett «orätt- 
vist klander», emedan ahan länge känt huru skönt en af Tysk- 
lands yppersta skalder sagt: 

•Theuer iat mir der Frennd, doch anch den Feind knnn ieb niitzen; 
Zeigt mir der Frennd was ieh känn, lehrtmichdcr Feind wasichsoU.»" 

Otvifvelaktigt aro dessa herr Granbergs tänkesätt de enda 
värdiga för hvar ädel auktor, likväl näst det tänkesätt, som 
ioke håller hvart och ett klander för orättvist, och än mindre 
hvarje granskare för en fiende; — och alltså kan rec. så 
mycket frimodigare uttala sin öfvertygelse, hvars oväldighet 
alla, som jemföra det följande med den troligtvis obestridliga 
inledningen, lära medgifva. Lifvad.af ett varmt nit för ett 
älskadt föderneslands vitterhet, som hädanefter icke får blifva 
odugliga versmakares tornerplats, hatar rec. allenast det medel- 
måttiga, platta och absurda, men icke de organer, hvarigenom 
det yttrar sig. Deras möjliga välmening kan förtjena aktning; 
men skall man derföre högakta deras arbeten, då dessa upp- 
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tr&da till kamp om snilleU ära atao att röja andra egenskaper 
än sådana, som i en krets af goda ?finner göra otryckta 
ströverser Ifisbara eller ursäktliga? 

Denna samling innehåller tjugutre småstycken och ett 
drama. Af de förra äro åtta mer och mindre trogna öfver- 
sattningar, de öfriga deremot originalen I några af dessa 
originaler tyckes herr G. ?ilja tillegna sig det Leopoldska 
maneret i det allvarsamma (för att nyttja ett areopagiskt 
konstord). De innehålla nem ligen ett torrt och skeft resonne- 
mang i rim, öfver lifvets plågor, flärden, villorna, grafven och 
ärans fåfanglighet. Så är det första stycket i samlingen: Er- 
farenheteni röst, en tydlig imitation efter Årens flykt af 
Leopold. Sä märkes äfven i Odödlighetens hopp tydliga spår 
af dennes ode öfver Försynen. Då denna ode verkligen är 
en af deopold» lyckligaste sånger, så kan läsaren billigt for- 
moda^ att imitationen står vida nnder sin urbild. För att i 
korthet ^ifva läaaten ett begrepp om det didaktiko-lyriska ma- 
ner, h varmed fcr O. söker göra skaldekonsten till ett ofor- 
ädlande sinnesnöje» (i hvilken egenskap den enligt en berömd 
svensk klassikus består), välja vi följande strofer af Brfarett- 
hetens röst: 

•Jft, äf?en jag af hoppet blef förförd 
Och af en villa, med mitt lagn foravnnoeo; 
Ja, afven jag, med dygdens vittneabörd, 
Har sökt en sallhet genom mödan vnnnen. 



Jag fattades af ingen vanlig hand; 

Lätt blef min jalle af begären gungad — 

Af lika villor gäckas du, Arist! 

Vid samma mål skall din förhoppning stanna 

Da leker fram pl tidens lagna elf 
Och hör ej ilningen som redan hviner, 
Ser menskligheten menlös som dig sjelf (P) 
Och hennes hämnd — i mansoléns ruiner. 

Jag säg att lifvets hans törn ig var, 
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8tg ingen morgon genom tdknet degas; 
Men Unkte: äfren tornet roeor har — 

Bryt dina pligters törnen ung och djerf, 
Till dygdens branter dina jattsteg närma, 
Och trotsa likars hat med dina yirf, 
Och deras köld med dina känslors värma. 

Men du är slaf igenom ditt behof, 
En God, Arist, dn vore det förntan. 

Den sista strimman nnder molnen bergås — 

Sank dl en stoisk blick pS det dn var 
Och bjnd fSmnftet följa dig pS banan; 
I trots af lidelsen blir minnet qvar 
Och smärtan strider med den Ijnfva vanan. 

Det är ej njutningen som lyckliggör. 
Men det är vissheten att kanna njnta. 

Nej, sök att vara. ej att blifva säll, 
Yälj lifvets nöjen inom dina dalar; 
Det Ingn, dn saknar i ditt eget tjäll, 
Ej möter dig i slottets marmorsalar. 

MMMi» W^^m ^^m ^^^ am^tm ^^^ ^^'^ ^^^m ^^aak ^^^m ^^^m m^^m ^^hm 

Kanske för en Sokrat, som verlden mins, 
Det funnits hundrade, som blifvit glömda. 

Lef för att gagna, ej att bli berömd, 
Sä skall da afandsfri till mftlet vandra; 
Dn skapar sjelf din lott då dn är glömd, 
Då dn benndras, skapas den af andra*, m. m. 

I denna släpande ton predikar förf. sex hela oktav-sidor fulla 
med de mest utslitna lexor, talesätt och liknelser, tillredda 
med den bekanta Ijufliga antithetiska uppstufningen och upp- 
dukade f5r tolftusende gången. Men läsaren torde förmoda, 
att han i den högre lyriken, t. ex. i oden, funnit en lyckligare 
bana for sin poetiska flygt, då han der af sjelfva skaldeslageta 
natur nödgats att välja mer sublima och uppeldande ämnen. 
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Tvenne strofer ur hans ode öfver Odödlighetens hopp må be- 
svara denna formodan: 

nHrem delar nt den Ijasa 16 d, 

Som är St djgden lofvad Tordeo, 

Om endast, lidande och akön, 

Hon är bestämd att pryda jorden? 

Om griften slätar hjeltens hopp, 

Hans värn mot lyckan, det att minnas, 

Hvad gagnar, efter seklers lopp. 

Den sena vård vi resa opp 

Åt väsenden som icke finnas? 



Men önskar da, för ver Idens skull. 
Att dela lott med de förtryckte? 



Och skalle tidens häfder än 

Sett dygden glad sitt lagn försaka, 

Om hoppet ej förvissat den, 

Att hvad hon mist af sällheten, 

Utaf sin Fader f& tillbaka? (!) 

Rec. medgifver, att såsom hr G. hiir med yttersta ansträng- 
ning sökt kopiera Leopolds odestil, så har den rimmade pro- 
san i detta stycke åtminstone någon oratorisk numerus, ett 
slags klingklang i takten, som, ehoru tomt på innehåll, lik- 
yäl, när det saknas, gör det platta ännu plattare och det söm- 
niga ännu mera sömnigt. Men foröfrigt, hvilken brist på 
originalitet i tanke! hvilken brist på känsla i dess uttryck! 
framförallt, hvilken brist på värdigt begrepp om själens odöd- 
lighet! Skall den tjena till en bonbonniére, som religionen 
visar på afstånd åt menniskobarnen, för att uppmuntra dem 
att förhålla sig snällt? Hvar och en lära om själens odöd- 
lighet, som ej sätter den endast och allenast i ett tillstånd af 
förhöjd intellektuell fnllkomlighet *), är immoralisk. Och 

*) Eller, sftaom christendomen lofvar, en möjlighet att få betrakta 
Ond ansigte mot ansigte. Denna möjlighet förminskar man i samma 
mån, som man i det närvarande lifvet försummar att befria sig nr sinn- 
lighatana och materiens band. 
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detta oappbörliga prat om dygdens belöniDg! Hura många 
gånger måste man upprepa, att dygden, såvida hon ar verklig 
dygd, innebär sin egen sällbet? att bon af en inre nödvän- 
dighet, och af inga yttre bevekelsegrunder, man må bestämma 
dem hor som helst, utvecklar sin guddomliga skönhet P att i de 
ögonblick, då vi tycka oss lida derigenom att vi handlat ädelt 
och rätt, vi i sjelfva verket blott erkänna det naturtvång, som 
beherrskar den jordiska delen af vår varelse? att vår moraliska 
energi i dessa ögonblick är slapp, och att vi således då, i 
sträng bemärkelse, icke äro dygdigaP att deremot, såsnart 
Guds anda åter sväfvar öfver det dunkla chaos af vårt qval, 
oeh den himmelska kraften i oss åter blir lefvande, sjelfva 
▼erk sam heten ensam är sin njutning, och alla de nöjen 
eller plågor, som uppkomma genom jordlifvets ändliga för- 
hållanden, for denna verksamhet alldeles icke komma i be- 
räkning, minst i beräkning af tillkommande ersättning? 
Om jag älskar en qvinna med all den brand, af hvilken en 
mana hjerta är mäktigt, eftersträfvar jag då en annan be- 
löning, än sjelfva kärleken? Huru mycket mindre då, när jag 
älskar det högsta goda, som hvarken är manligt eller qvinligt, 
ntan är det eviga i menniskan, — det ideal som vi kalla 
dygd? Är dess omedelbara närvaro ej den enda salig- 
het, som kan vara mil för sköna själars begär? 

Bec. har yid denna anledning velat visa, inom hvilken 
trång synkrets lifvet och dess mångfald uppfattas af hr G:s blickar. 
Afven den vanliga längtan efter fattigdomens torflak, med 
hvilken våra skalder söka ingifva sina läsare en särdeles vörd- 
nad for deras förnöjsamma och, husliga sinnelag, jollrar i denna 
samling sina vanliga naiveteter. Man läse t. ex. ålin öngkan. 
— Af forf:s . öfriga lyrik kan den sakkunnige lätt sluta huru 
hans båda Kantater skola se ut. 

Mera läsvärda äro visserligen några öfversättningar, i hvilka 
hr 6. uppburits af främmande vingar, och således med sitt i 
allmänhet korrekta språk icke kunnat undgå att lemna bättre 
atyeken än sina egna. Idealen, efter Se hi 11 er, möta oss 
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frftmst. Det är en fortjenst att hafra vågat tolkningen af 
detta vackra poem, och att bafva utfört den med aå mycken 
ledighet i ton och versbyggnad. Likväl hafva vissa stallen af 
originalet blifvit nog uttänjda i Öfversättningen, och Schillers 
präktiga prosopopéer här och der ombytta till matta förklarin- 
gar, såsom t. ex. denna: 

So tchlang ich mich mit Liebesarmen 
Um dia Natur, ii)it Jogendloat — 

till: 

«Sl DOgdomens oeh skaldens yra 
Intill naturen tryckte mig.* 

I allmänhet kan anmärkas, att det egna i Schillers metafysiskt 
poetiska diktion ej är lätt att göra efter. — Tvenne tolkningar 
finnas efter Baggesen, illt'fi andra $kapel$e och Till Malvina» 
Då Baggesens hufvudegenskap är en täck pratsamhet, kan han 
icke förlora vid att öfverflyttas på ett språk, som är mera 
koncist och Ijudfnllt än hans eget; dessutom behöfs endast en 
måttlig teknisk färdighet till att väl öfversätta en måttlig poesi. 
— Vidare råkar man en pretenderad öfversättning af Tibulli 
elfte Elegi i företa boken, under bvilken förf. i en not till- 
kännagifver, att han »utan att vilja neka någon den rättig- 
heten att dömma efter sin öfvertygelse, förklarar sig vara af 
deras tanka, som fordra att man i öfversättningar af de gamle 
skalderna bör, så mycket möjligt är, söka tillegna sig förfat- 
tarens idéer och öfverföra dem på sitt språk, men bibehålla 
endast sådana antika bilder som hvar oeh en odlad menniska 
anses känna; eller, med andra ord, skrifva så, som man för- 
modar författaren skulle hafva skrifvit ifall han lefvat i vårt 
tidehvarf.B — Det är märkvärdigt att en så förryckt sats, som 
denna ofta upprepade, någonsin kunnat få rum i en någorlunda 
förståndig hjerua; ty om man tänker sig en menniska ur ett 
längst förflutet tidehvarf såsom medlem af det närvarande, så 
måste man ju tänka den såsom en helt annan menniska, då 
precist alla de omgifningar, som beredt hennes förra uppträde, 
omöjligen kunna återkomma till bildsnde af samma individualitet. 
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Mén der ej Bamma individualitet är, der kanna ej heller samma 
begrepp och bilder uppkomma. Af ett sådant parafrastise"* 
rande, som h varken ger bild af en antik individaalitet eller 
af en modern, kan man silades icke göra sig en föreatallning 
om den, hvars namn parafrasmakaren ställer öfver sin kom- 
position. Dessutom: huru vill man utstaka den gr&ns, Öfver 
favilken man ej flr sträcka sin fordran af hvarje odlad men- 
niska om kännedomen af antika bilder? — Afren träffas en 
YiåQ, som angifves vara en imitation efter Sch il ler, men är 
det i sjelfva verket efter G oetbe; åtminstone i första strofen, som 
är en trogen öfvenättning af den första i Goethes Eophtisehu 
LUd. Men om hr G:s beläsenhet i tyska poesien icke sträcker 
dg längre, än till något häfte af Schillers Musen-Almanach, 
aft borde han likväl kunna underrätta sig, att icke allt hvad 
aom innehålles i denna Musen- Al manach ärforfattadtafSchiller. 
Större delen af boken fylles af en särdeles beskaffad ara- 
besk, som förf. kallat iorund^ lyrisk tragedi i tre akter. De 
teatraliska försök han for ett par år sedan utgaf, lofvade in- 
gen synnerlig dramatisk talang; och innan man börjar läs- 
ningen af närvarande skådespel, gifver hans teoretiska företal 
ingen glad anledning till högre väntan. Bedan på titelbladet 
väcker namnet lyrisk tragedi vår förundran. Ett drama 
Ican (såsnart man vill tala enligt ordens betydelse) endast då 
kallas lyriskt, när dess i handlingens natur grundade syftning 
är att utveckla ett öfvervägande lyriskt element. Sådana skåde- 
spel äro t. ex. Schillers Braut von Messina och Werners 
Wanda; äfven Bacines Athalie, den mest poetiska af hans 
tragedier, kan dit hänföras. Men så är meningen ej här; 
ntan emedan en händelse, som slutas med en menniskas död, 
är bragt i dialog, — så kallas denna dialog tragedi; och 
emedan dialogen styckevis kan sjungas, är denna tragedi ly- 
riak. Man måste medgifva, att en sådan konstlära bör kunna 
äfven i skräddareverkstäder uppfinnas, och att den på intet 
sätt sammanhänger med naturfilosofiens hemska grundsatser, 
öfver hvilka den Allmänna Journalen tid efter annan låter 
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fönpörja ett misshag, som (enligt hrad man inser af dagliga 
handlingar, t. ex. af närvarande recension) redan i betydlig 
mån börjat imponera på den nya skolans hufTudmän och öfriga 
medlemmar. Men hvadP Af?en hr 6. påstår sig erkänna 
ödets nytta for tragedien, i trots af sin strålande väns, den 
vise Wallmarks långa heroiska kamp deremot? H vilka be- 
grepp skall denne skarpsinnige psycholog göra sig om hr 0:s 
upplysning, då han plötsligen finner honom på vägen att störta 
sig ned i Schellingisnernas dunkla vidskepelse? (Som bekant 
är, anser hr Wallmark Ödet for en uppfinning af profeaao- 
rema Schelling och Schlegel.) Eller är alltsammans å hr 6:a sida 
en captaiio benevolenticB, ett försök att gå den nys skolan, 
som ändå ej är så god att narrss med, till mötes på halfva 
vägen P Man skulle tycka så af det sätt, hvarmed han, efter 
en djup bugning for ödets fiender och en lika djup for dess 
vänner, i den milda känslan af sin liberalitet sålunda yttrar 
sig: «Det torde förebrås f5rfattaren, att han låter ödet spela 
en hufvudroll» (det torde snarast förebrås honom att han låter 
ödet spela med sig, fastän just inga hufvudroller); «men 
äfven utan att anse en sådan ödets styrelse som en nödvän- 
dighet för tragediens upplösning, torde den isynnerhet kunna 
antagas när msn förflyttar scenen till de tider, då Öfvertygelsen 
om en förutbestämd händelsernas sammankedning ut- 
gjorde en religionsprincipo (hr O. har således till och med ej 
begripit sin kateches, och vi hänvisa honom dit för att undersöka, 
om ej denna öfvertygelse utgör äfven christen domens principP). 
«Det kan icke heller nekss», fortfar vår tänkare med älskvärd 
moderation, «att denna princip gör en stor verkan, då dra- 
maturgen rätt förstår att begagna sig deraf.» . Förmodligen I 
Det återstår då att efterse, om hr G:s egen tragedi har dra* 
git någon fördel af denna princip. 

Jorund, dramens hjelte, befinner sig vid dess begynnelse 
i Upsalakonungen Hugleiks hof, med antaget namn af Halvar, 
okänd för sin farbror Hugleik, men hemligen igenkänd af 
hans dotter Hilda, i hvars sällskap han tillbragt aina första 
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barodomsfir, innan Starlcader (som af hr G. blifvit utnämiid 
till Jorands fosterfar) fick det infallet att bortf5ra honom från 
Sverige, atan att hvarken Hngleik eller läsaren fBr veta hvar- 
lore eller hvart. Man gissar af en vink i företalet, att 
detta enlevement skett for att den unge Jorund icke skulle 
smittas af Hugleiks vresiga lynne och yppiga hoflefnad. Plöts- 
ligt har nn Starkader (som förmodligen anser sin myndling 
for tillräckligt härdad) återskickat honom till Upsala, «for att» 
— aå berattas det i företalet — ffokSnd göra sig under- 
iSttad om tillståndet der». Någon klarare föreställning om 
iindamålet for hans spioneri får man icke. Lika godtl Jo- 
rand och Hugleik dricka mjöd en dag och roa sig tillsam- 
mans af hjertans gnind; den förre har alldeles glömt sin 
apionsbeskickning, och då han med mjödhomet i handen be- 
dyrar infor Hilda, i hvilken han förälskat sig, att han aldrig 
akall «Ömheténs heliga band mot höghetens ära forbyta», sfi 
märker man att han äfven slagit sin fosterfaders kampaläror i 
vädret. Men om Starkader icke är menniskokännare, så är 
han i det stället bard, skada blott, att barder aldrig funnits 
i Skandienl Till stor förskräckelse för Jorund, som blir hin- 
drad i en dans, upptrader nu denne bard på den festliga sce- 
nen, såsom budskap om en fiendtlig landstigning af sjökonun- 
gen Hake, mot hvilken han utmanar Hugleik till strid på 
detta bardiska sätt: 

alJpp, drott! att fSrsTara det namn dn bär; 
Upp, kämpar! er rasten till fejden. 
Din spira deo tappre Hake begär, 
Han oalkaa dig med en mäktig här, 
Hans krigslarar skälla i nejden.» 

Men Hugleik vill ej tro annat än att Hake kommer som vän, 
och går ut med hela sitt bof, «att honom frid och trygghet 
bjuda». Derigenom får Jorund ingen förevändning att också 
spataera, utan måste stanna qvar och uppbära Starkaders ban- 
nor. Bland annat nämner denne om en ed, som han svurit 
Joranda fffarfarafar, den vise Dag», och under farfars far 
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llses följande genialiska not: ^Egentligen far fara farfar; 
men detta ord yar alltför missljudande.» Eden forpligtade 
Starkader «att vårda Yngves ätt med Yngves ära»; och Jorand, 
som icke synes hysa de bästa begrepp om sina egenskaper, 
frågar honom ganska naivt, om <rdenna ed fylles med Hugleika 
fallP» I detsamma inrusar Hilda, sjunger en trio med älskaren 
och hans fosterfar om någon ohemligbet», som icke vidare 
upplyses, och Jorund svär att han vill hellre «falla lik en 
alaf», än glömma sin förbindelse med Hilda erfor Odins thron». 
Naturligtvis ger Starkader henne icke de mildaste miner for 
en sådan inflytelse; men då hon sjunger dessa bevekliga ord: 

cNej, Jorand, allt för äran ^tgft 
Om dina pligter fordra det; , 
Dio äUkariDDas bild förgät, 
Och för ditt rykte glöm din Uga«, 

råkar den gamle berserken i fortjusning, säger att han erkänner 
Yngves själ i detta språk», och att hennes coffer skall for- 
sona ödet». — Teatern forändras till en Öppen plats med ett 
domaresäte; der sitter Hugleik, som (då han förmodligen icke 
träffat Hake) nu fallit på andra tankar, vill strida och lofvar 
sina kämpar seger, emedan nOdins gamla gudasvar» lofvat ho- 
nom, att hans makt skall ej falla förr 

«An Bhodins skogar nalkas Fyris slätter.» 

Ett sändebud från Hake uppträder, som fordrar Hildas hand 
och hälften af Hugleiks rike; knappt har han sagt sitt ärende 
och Hugleik bemannat sig till ett afslag, förrän allt folket for 
faras af en underrättelse, att man sett »tusen unga björkar 
ifrån Bhodin till dessa trakter tå^a». Man märker att Shak- 
apeare måste hjelpa hr 6. att sätta hans öde i ordning; men 
all begynnelse är svår, och sedan ödet blott riktigt kommit i 
gång, torde det verka så mycket kraftigare. Också motiverar 
det förunderligt sina anstalter. Hugleik vill efter den sista 
tidningen ej mera strida, utan drager sig in i sin borg om ed 
sitt folk»; men dkämparne» måtte ej af förf. räknas till Hug^ 
leiks folk, ty de stå likafullt qvar, och Jorund, som vet att 
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Stark«d«r ej menar väl med Hagleik, ropar likväl «med för- 
tTtffto» tiil dem att rycka mot Hake under hans befäl. Men 
bast man gläder sig åt att ändtligen se Jomnd så rask, kom- 
mer Starkader, som nu aflagt bardsdrägten, »fattar Jorand vid 
handen då han är färdig att tåga emot fienden», hejdar ho- 
nom, och befaller honom fatta posto med manskapet bakom 
några «höjder, h?ilkas toppar skymma solen»; sådana finnas, 
som hvar man ?et, omkring Upsala; på ett ställe kallas dessa 
höjder till och med »fjälK Då nu inga män vilja försvara 
Hilda och hennes tärnor, falla de på det rådet att försvara 
sig sjelfva; de rusta sig, men oförmodadt kommer Starkader 
äfven öfver dem, hejdar dem och befaller Hilda att också be- 
gifva sig bakom bergen, för att söka upp Jomnd, men for- 
klädd till karl, sålänge Starkader ej . förkunnar henne rätta 
stunden att yppa sig. Sjelf är han åter klädd wsom bard». 
Obegripligt nog tyckas tärnorna ej hafva märkt Hildas för- 
svinnande eller underhandling med Starkader, utan draga mo- 
digt sina svärd vid Hakes ankomst och antända Hildas borg; 
men bli snart afväpnade och sannolikt något gäckade af Ha- 
kes kämpar, emedan Starkader, som immerfort står qvar, till- 
ropar dessa: «Beundren detta mod, ej gäcken det I» Hake får 
na veta af Yrsa, Hildas förtrogna, att Hilda «är ej mer» ; men 
ganska lugn öfver denna händelse, svarar han henne: 

cVälata, så vare du den bråd jag sökt. 
Ett Damo ej hindrar segram från sitt mål: 
Da Hilda är I -^ Jag vill — och folket tror.» 

HoD har deremot intet att invända. Hake synes nn befåstad 
på sin thron, och man undrar hvad Jomnd och Hilda skola 
tillsammans foretaga sig bakom bergen, då i hast ett samtal 
begyns emellan Starkader och Hake, af hvilket åskådaren — 
om detta mischmasch någonsin uppfors på en skådebana — icke 
lär hem ta mycken nppbyggelse. Man får nem ligen här veta, 
att det är Starkader, som fört Hakes här till Upsala och ge- 
nom sin fflist» skaffat honom segren; samt att han åter ämnat 
störta honom derifrån, «innan hon till middagshöjden hunnit. 



^ 
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den sol, som nåsta morgon ?isar sig»; yälforståendes, emedan 
Hake är vbestfimd af ödet att blott eo dag besitta Svithiods 
thfon». Mera Ijas öfver denna sak fär man ej i sjelfva pje- 
sen: kanhända torde företalet hjeipa oss äf?en här? Visser- 
ligen. Det säges: att Starkader rill afsätta Hugleik for hans 
▼eklighet, och dertill betjena sig af Hake — «då han finner 
Jomnds overksamheti». Likväl tror han sig ej behöf?a längre 
tid än en dag, för att göra Jorund verksam; derfore lofvar 
han Hake blott en dags regering, och Hake går in på detta 
vilkor. Hvilken plan! — Hake trotsar Starkaders hot och 
skaffar sig en angenäm förströelse med att låta stinga ut ögo- 
nen på den fångne Hugleik. Bland de förändringar, som hr 
G. tillåtit sig vid den historiska sanningen, gläder han sig 
mest bjertligt öfver denna: ty — så triumferar han i företalet 
— »härigenom har man undvikit att utan ändamål för scenen 
låta en af hufvudpersonerna dö». Mellertid irrar Hilda, i 
månskenet, sorgbunden omkring i nen vild trakt, mellan höga 
berg» vid Upsala; och det är tid, att Starkader griper sig 
allvarsamt an med Jorunds förbättring. Han uppsöker Hilda 
mellan bergen, lofvar henne att Jorund «rskall manad bli till 
sina pligter», skickar bort henne att samla Hugleiks kämpar 
(som stodo bakom andra berg), och håller en besvärjelse så 
kraftig, att «åskan höres, eldflammor uppstiga ur jorden» och 
cJorund. inkommer i yttersta förvirring», — emedan besvärjel- 
sen yttrar på honom den verkan, att han kallar Hilda »trolös» 
och tror sig höra sånger, som fira hennes bröllop med Hake. 
Hans pathetiska tal vid detta tillfälle och Starkaders anmärk- 
ning deröfver förtjena ett rum i denna exposition, ehum lång 
den redan blifvit: 

JoruDd» 

«Nej, jag skall bryta in bland bröllopsakann, 
Mitt 8?ärd skall finna väg till Hakes hjerta. 
Då skall hon se sin brudgum i hans dödskamp, 
Och höra rosslet af hans sista suckar, 
Och lida tusen qval af sin fdrtviflan, 
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Oeh do. — oeh fmkna I5r ttt Itor lida. 

(sUnnar och utbryter efter någon tjttnad) 
Ack! återger min hämnd hvad jag förlorat? 
Blir Jorand mera Bäll om Hilda lider? 

Nej, hopp om tillbet, hopp om Ingna dagar, 
J aren icke mer for Yngfes son! 
Allting är dödt; min karlek endast lefrer. 
Och tomheten, och q valet — Hilda I Hilda! 

(sjunker ner, utmattad af sina känslors häftighet.) 
Starkader. 
Den Tilda stormen är förbytt i smärta. 
Nu väekom ärans känslor i hans bröst.» 

TiH detta ändam&l nedkallar han några skuggor af ynglinga- 
attena äldste konangar och barder, hvilka, på molnen syäf- 
▼ande, nppmana den afdfinade Jorund att fordrif?a Hake. De 
anföra bland annat följande skäl: 

cHvem känner ej värdet 
Af nordisk dygd? 
Hvem lyfter ej svärdet 
För fosterbygd?» 

och då Jorand ännn besinnar sig, klaga de: 

•Det har då flytt 
Det götiska modet. 
Och ynglingablodet 
År förbyttl» 

De siata orden gripa honom i hans innersta; han crnsar 
opp», ropar: 

cAnnn är Jorund värd det namn hans fader barit», 
lofvar, att hans <nnål skall Nordens frihet Tara» o. a. ▼. Nu 
återkommer den till krigare förklädda Hilda, och berättar att 
•det tappra folk, som denna nejd bebor», år aemladt i hopp 
«att här finna en son af Yngve». Jorund svarar: «Da honom 
funnit» — och spatserar bort, sedan han sjungit en trio med 
henne och Starkader. Ofver dessa sällsamheter lemnar förf. i 
företalet denna förklaring: «rfor att förmå Jorund till verk* 
samhet» beslutar Starkader att uppreta hans avart sjnka. 
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och sedan han gifvit den högsta spänning åt hans känslor, 
leda dem på ett annat föremål.» I sanning» en egen Tig 
till patriotism 1 Det bästa vid allt detta är, att Starkader 
(eller hr Oranberg) har i denna scen glömt huradan Jomnds 
sinnesförfattning var i den scenen, der han sist visade sig (1 
akt., 8 scenen): ty der ville han af alla krafter strida mot 
Hake, men afstod derifrån på Starkaders egen uttryckliga be- 
fallning. På det stället spelar alltså Jorund en bättre roll i 
tragedien, an i företalet *). — Sista aktens första scen fore- 
ställer Hakes borg. Ganska oväntadt hör man der den öfver- 
dådige vikingshöfdingen sucka till en af sina män: 

ffjag vannit hvad mitt hjerta efterstr&fvat, 
Men är jag nöjd? Ack nej, mio ?aD! 
Den sällhets dröm, som för min tanke s^ifvat. 
För mig är lika fjerran än.» 

En så beskedlig viking slär visst icke ibjal många menniskor. 
Man förkunnar honom Joronds antag; han rycker ut och Jo- 
rund besegrar honom bortom scenen, under det den blinde 
Hugleik ledes omkring på ett falt af någre barder, som se 
och förtälja hur det går till i slagtningen. Jorund tillbjuder 
Hake fritt aftåg ur landet; Starkader återkommer och bjuder 
honom å Hakes vägnar väljs mellan Hilda och Upsala thron. 
Jorund vill väl ejgerna mista Hilda, men än mindre Svithiod; han 
frågar med mycket skäl: «är väl Hilda detta offer värdP» då 
hastigt den förklädda Hilda utmanar honom till envigeskamp 
for Hildas ära. Sedan de sjungit for hvarandra åtskilliga 
bevekliga saker, finner Starkader de begge älskande vara till- 
räckligt pröfvade, och tager hjälmen af Hilda. Naturligtvis 
försonas de; och sedan de betraktat huru Hake, under mycket 

*) Förf. tycks i foretalet till sitt skådespel ofta ha en annan plan för 
ögonen, än den han följt i sjelfva dramen. Sft t. ex. ser man af företalet, att 
Hilda och Starkader auppsökte Jorand», då den senare gick att ffförmi 
honom till Terksamhet»; i skådespelet åter skickar Starkader Hilda åt ett 
annat håll, och låter sedan Jorund inkomma till sig på soensn. 
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tkiyt och prål, bränner upp ug pl sitt hinkepp, (Brenar Hoglaik 
dem och man sjunger: 

Ghor. 
«Hell Nordens drottl 
Segrar blott 
Oeh folkeU trefiitd, 
Teckne hans lefnad. 
Vare hans lott! 
Krigarne till Tärnorna. 
Vi skola freda edra bygder 
Och kof?a vild och tyranni 

T&rnorna. 
Vi skola mana er till dygder *)* 
Och sjelfia er belöning bb*. 
Ghor. 
Hell Nordens drottl 
Seger oeh trefnad 
Teckne håna lefnad, 
Vare hans lottl» 

Vi lemna nu åt våra iisare att dömma, huruvida den fruktan 
kan vara grundad, som förf. yttrar i foretalet, att han crkanske 
icke nog lifligt kunnat skildra det intryck, som begreppet om 
ett öde bör göra på sinnet.» Starkader säger, att han 
har estyri ödets vilja» hela pjesen igenom; när nu hr O. 
har styrt Starkaders, så begriper man lätt, att denna tragedi 
kan frikännas från all fatalism. Men då forf:8 foretal inne* 
håller så många omständigheter, som till skådespelets invärtes 
sammanhang tjenligast hade placerats i sjelfva handlingens ut* 
▼eckling, hvarfore har han ej sångerna, i likhet med Euripi- 
dee, ställt foretalet såsom prolog i spetsen for sin tragedi och 
låtit det deklameras på teatern? Vi försäkra honom, att detta 
foretal skulle kunna förvandlas till lika poetiska och taktfulla 
jamber, som alla hans öfriga. 

Hr 6. finner detta omdöme förmodligen fiendtligt. Vi 
vänta oss att få höra nya utrop om ensidighet, om intolerans, 

*) I^ygder och bygder rimma i hr 6:s skaldestycken visst en million 
gånger mot hvarandra. 

Atterbom. VII. 8 
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om despoiitm i litteraturen, o. e. ▼. Men skönjee då nigon 
egentlig handling, katastrof, karaktersntTeckling, i allm&ahet 
plan, i denna enformiga massa? Eller märker man någon ly- 
risk inspiration, som ställvis öf?erskyler dessa brister? — Hi- 
storien är i högsta grad misshandlad. Hvad har blifvit af 
den herrlige Hake, som i Sturlesons berättelse öfverglänser alla 
sma fiender? H?ad af Starkader bin Gamle? Sjelfre Hogleik» 
om hvilken hr O. (se foretalet) inbillar sig att han förskonat 
hans karakter, är han icke här förnedrad till en feg nsling, då 
han i Tnglingasagan likväl tågar ut emot Hake och kämpar 
manligen? Har Hilda någon gnista af personlighet elle^ lif? 
Och Joruad .... Han led slatligen, som man vet af Heims 
Kringla*), det missodet att bli hängd; månne icke denna 
underrättelse blir än mera trolig, sedan man läst den karakte- 
ristik, som hr Granberg nu benäget lemnat oss? 

Enligt hans yttrande i forordet till sina skaldestycken, 
vill han af hvar och en recensent, som icke berömmer honom, 
få ett råd — cwas er soll?» Vårt svar är lika enkelt, aom 
välment: han bör aldrig skrifva en vers mera, utan faathellie 
betänka hvad den store von Dalin**) engång fann skäligt att 
anmärka om rimmets natur. Nemligen: «Bim göra en be- 
haglig verkan hos en tänkande skald, men äro ett forderf hos 
en tanklös qvädare.» 

*) Ynglingasagan, 28 kap. 

**) Påminnelaer vid Svenska Skaldekonsten. Sv. YitterL-Akad. HandL 
1 DeL, •• lOd. 



ELEONORA CHARL. lyALBEDYHLL 

Gefion. Skaldedikt i fyra Sånger. Upsala 1S14. 
(B9. LiUenanr-Tidning, J814J 

JNär den vördnadsvärde biskopen i Skalholt, Brynjolf Svens* 
son, år 1643 på Island upptäckte den första och vigtigaste 
ksndskriften af rytbmiska Eddan, konde kan väl, med all 
(agnad öfver sitt dyrbara fynd, svårligen inse hela omätligheten 
sf dess värde. Nordens egentliga forntid var ända dittills en 
hemlighet for sjelfva Norden; och af alla dess gudamakter 
tycktes endast den stumme, evigt tigande Vidar hafva öfver^ 
lefvat Asarnes undergång, för att i tystnadens boning *) undsn- 
dölja deras minnen till den dag, då han, enligt de spådomar 
som i Yölu Spa och Orimnis^mal förkunnas, af Nornorna tilläts 
stt uppträda såsom Segerfaders och sina herrliga bröders ham- 
nars. Det är bekant for hvar och en, som gör anspråk på 
någon kunskap om fäderneslandets häfder, att Norräna-språket 
och en mängd af dess helgedomar räddades hos de republi- 
kanska och historiskt sinnade öboarne på Island, under det de 
ny-cbristnade beherrskarnes fromma vandalism i moderlandet 
lyckades att utplåua nästan alla hedniska minnen. Endast 
ättehögarna och runorna återstodo: men ättlingarne kände ^ 
mer de hvilande stamfadernes namn, och bruket af deras bok- 



*) Man kan lämpa på nordiska ålderdomens si långvarigt fordoida 
tempel den beekrifning, som i GrimniB-mal iemnas om Yidars boning: 

«Hrisi vez 

Oc hi grasi 

Vidars land ?idi.» Str. 17. 
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stSfver förföljdes så länge af presteraes misstftnksamma blickar, 
att det slutligen alldeles upphörde, förmodligen ännu tidigare 
än det rena bruket af deras tungomål *). Ty först efter med- 
let af trettonde århundradet förklingade ?id svenska hofvet, 
pfi Sturle Thordarsons harpa, de sista ljuden af den 
götiska drapan; han var hofsksld hos Birger Jarl och hans 
son Magnus, den ridderlige hertigen» som sedan på konunga- 
thronen fick tillnamnet Ladulås af allmogens kärlek. Den 
svenska dialekten af Norränan hade nu, genom mångfaldig 
Inflytelse ^af religiösa och politiska skiften, hunnit bli en så 
personligt utbildad dotter af det språk, som tillförne var gfr- 
mensamt för hela Norden, att sånger i dess uråldriga munart 
ej längre kunde omedelbart begripas af folket. Också omtalas 
efter denna tid ingen skald i Svithiod, och Isländame upp- 
hörde att vistaa vid dess hof eller sjungande genomvandra 
dess område. Väl försvann icke med dem ur våra hemlighets 
fulla skogar och bergsbygder den reflex af naturens och ti- 
dens lynne, som afpreglar sig i nationala sagor och qväden: 
de första inhemska diktningar, som vårt närvarande modersmål 
kan uppvisa, de såkallade Kämpa- eller gamla Folk-visorna, 
af hvilka de äldsta troligtvis uppkommit under trettonde åi^ 
hundradets sista decennier, följde nu på Brages Fornyrda- 
)ag, i hvars helgade rythm Eddans visdom till större delen 
är förvarad **)• Men det djupa vemod, som andas i nästan 
alla dessa visor, röjer att de icke äro en fortsättning af det 
stolta, trotsiga runeqvädet, utan snarare en dunkel elegiak 



*) Längst bibehöll sig Nordens gamla alfabet på de ryktbars råa- 
atafvarne, hvilka nyttjades af de kunnigaste bland menigheten, i atiUet 
f6r de na vanliga Kalendrame. 

**) Denna versform kallas ifven Starkadarlag. Ondmnas kkgoeåag 
Öfver Volsnngen Sigord (Gadrimar-gråtr) och Eyvinder SkaldaepiUen 
ypperliga Hikonar-mål &ro i den författade. Utom denna, som snaes ior 
den äldsta nordiska, och som igenom sin konstruktion närmast påminiwr 
om det Asiatiska ursprunget af Asames språk och akaldskap, har Norrä- 
nan trenne andra väsendtliga versarter (Hatt i r): Toglag, Oröttknidi 
och Runhenda. 
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reflexion öfver nndergången af Nordens sjelfständiga lif, ofver 
striden mellan christendomens sjdliga ljus och de inhemska 
naturmakterna, hvilka~ nn blott i nattens skymning ▼&gade 
framträda nr sina sista fristäder: lundarna, sjöarna och bergen. 
Annn satt på Norges thron Ynglingaätten, härstammad från 
glömda gudar, oeh först år 1319 gick dess sista telning på 
STärdasidan (k. Hakon Magnusson) till sin, sedan fjorton sek- 
ler, i Godheim boende stamfader; men från Sverige flydde 
med Norräna^skaldema alla rediga underrättelser om denna 
ätts gemenskap med landets fbrdna öden. Endast det genom 
B. Benzelii åtgärd bekanta Registrum Dpsalieme (från fjor- 
tonde århundradet), der förteckningen af de äldste 8yia-'konttn- 
gars namn temligen öfverensstämmer med Are Frodes och 
Snorre 'Stnrlesons uppgifter, visar, jemfordt med de förvirrade 
traditioner som framskimra hos lilla Eimkrönikans författare 
och Enens Olai, att några skugglika åminnelser från Asarnes 
välde ännn bibehöllo sig i den förvandlade fosterbygden. 
Olyckligtvis uppstod ej heller i christendomens morgonstund, 
innan tiden hunnit fördränka det hedniska Svithiods infödda 
fomqväden och runskrifter i det mörker, som öfverhöljde Val- 
hall» någon svensk af mäktigt snille och mäktig ålderdoms- 
kärlek/ att teckna forfldemes bragder. Så äga danskarne i 
Saxo Grammaticus en landsman, som förherrligat deras för- 
flutna hjelftelif i ett oskattbart historiskt verk, grundadt på 
sagor, stenristningar, sånger och skriftliga lemningar, hvilka 
intill hans dagar ännu förmått bekämpa förgängelsen. Visser- 
ligen är han ej ett mönster i kritiskt begagnande af sina ur- 
kunder, eller i diplomatisk pålitlighet, och mot det rättmätiga 
klander, som i dessa hänsigter drabbat honom, kan han icke 
foravaras; men han bör njuta en billig ursäkt i sin samtids 
lynne, som ovilkorligt förblandade det möjligas och det verk- 
ligAft gränsor. Månne äfven Livius, om man kunde jemfora 
honom med t. ex. Puniska häfdatecknare, skulle bestå mot 
sådana beskyllningar infor den moderna granskningens örn- 
blick? och likväl, hvem erkänner ej den väsen dt liga sannin- 
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gen af hans BnilniDgP eller beatrider, at^ deaa granddrag 
blifvil hemtade från ot?ifvelaktiga förebilder? Och nar Liviaa 
ioke kau befriaa frfin misstankan att hafva inblandat dikter i 
sin berättelse*), mä man ej medgifva, att han är mindre ur- 
säktlig än Saxo? Ty Angnsti granna tidehvarf var ganska 
nyktert och fördomsfritt; och den allena, som i en sådan 
tid bevisligen ökar och förskönar sitt folks bedrifter, kan före- 
brås for sanningens förfalskning, emedan den hos honom ar 
uppsåtlig. Från denna hårda förebråelse kan vår Johannes 
Magnus, annars en man af samvete och lärdom, svårligen fri- 
kännas. Det gör nemligen en betydlig skilnad i ansvar, om 
en historisk författare är samtidig med Luther, eller med den 
af en ung religions gloria ännu strålande riddaråldren, då 
ärkebiskop Absalon fäktade i spetsen för Danmarks harar och 
Danebrogs-fanan nedsjönk ifrån himmelen. Också har den 
arme Johannes Magnus tillräckligt fått umgälla sitt begär att 
täfla med Saxo i upphöjandet af nationaläran. Det är likväl 
ett förlåtligt fel, att fela af fosterlandskänsla; det är ett min- 
dre förlåtligt, att aldrig upphöra med smädelser öfver menni- 
skor, som voro mycket bättre än vi. Adla naturers känne- 
tecken ligger ej allenast i förmågan af stor förtjenst, utan 
ock i förmågan af stor förvillelse: och vi må skryta lagom 
öfver vår, skicklighet att undvika öfverdrift, om' denna skick- 
lighet ej är en seger öfver oupphörliga frestelser dertilL Man 
erinre sig härmed Atlantikans skymfade upphofsman. — £ec. 
for sin dal finner i Saxos arbete, oaktadt dess mångfaldiga 
brister, en så trogen teckning af Nordens gamla hjelteverld, 
som en katholsk andelig på ett främmadt språk möj- 
ligtvis kunde uppställa. Och hvad poesien enskildt beträffar 
«*- ehuru lifligt vi nödgas Önska vid de vittnesbörd, dem 
han flitigt bemtar från nu förgätna skaldesånger, att han be- 
hagat infora dem på deras urspråk hellre, än att öfversätta 

*) Så har man t. ex. velat finna Roms räddning f^n Gallema, genom 
Camilli plötsliga mellankomst, nigot romanlik. äfvensom åtakilliga före- 
gående omständigheter vid stadens brand och Gapitolii belägring. 
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dem på sin vackra, men perafrastieka latin —* igenkinner dock 
ej ett uppmärksamt öra öfverallt efterklangen af verkliga mno- 
IjadP Eddan, Eiglan, med flera talrika urkunder intyga, 
att man i hedendomen skref på eköldaf minneevarda bSndel- 
eer; ädlingarna riatade dem ofta på spärrarna oth väggarna i 
sina hos, och hvem känner ej Vigers Flockar, skurna med 
ronor i trSskifvor? Då vi nu af k. Birgers foretal till Up- 
landa^lagen, äfvensom af bihaoget till Yestgöta-lagen med 
smarta förnimma, att hade dessa Flockar och Lumbers urgamla 
lagsamling ännu vid slutet af trettonde århundradet 
voro i behåll: hvarfore skulle vi ej våga förmoda med all 
sannolikhet, att äfven Sverige, i Folkungarnes tid, forvarade 
helt andra och rikare historiska materialier, än vi kunna gissa 
till af de torftiga underrättelser, som våra medeltids-annalister 
lemnai oss? — Men . . . ingen Saxo kom öf?er dessa mate- 
rialier: också kände man före medlet af 1600-talet, då la- 
landska litteraturen blef bekant i Sverige, ej mer om sina 
ättfaden lif ooh skaldekonst, än att de varit blinda hedningar 
och dyrkat tre afgndar, som kallats Thor, Oden och Frigga. 
Såsooi det då lefvande slägtet var fullkomligt oskyldigt i denna 
okunnighet, och dessutom var ett kämpaslägte i studier liksom 
i alagtningar, omfattade det med så mycket mer oegennyttig 
oeh brinnande ifver den oförmodade möjlighet, som lof?ade 
kunskap om den heliga Nordens hemligheter. 

Men' sedan Verelins gått till hvila i den ättehög, som, 
hvälfd af fosterbrodem Rndbeck, på Upsala kyrkogård under 
en väldig runehäll skyddar hans stoft; sedan Peringsköld f51jt 
honom till odödligheten och slutligen äfven Björner oeh 
Ihre: började ett annat tänkesätt att blifva herrskande for 
dagen. Von Dalin gaf tonen att förakta grundliga forskningar 
och antiqvariska mödor, emedan han trodde, fastän sjelf ej 
beidfvad historiskt sinne, att man kan skrifva en historia med 
bara geni, rätt fram nr sitt eget huf?ud, utan det besvärliga 
tråket med gamla handlings» rådfrågande och pröfning: på 
samma sätt som hans efterträdare, den förflutna vitterhets- 
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periodeas koryféer, trodde att man kan vara etor litteratör atan 
belftMnhet. Den sista lemniogen från det historiska nitets 
tidehvarf är Lagerbrings ypperliga verk; den kolossala flit, 
trohet och sorgfalltghet, som framlyser der pä hvaije sida, 
vittnar att författarens angdom tillhörde en annan litteratur, &ii 
^n som han vid sin lefnadsafton såg gällande i sitt fädernes- 
land. Man har gjort sig lustig öfver besynnerligheten af hans 
skrifart, öfver hans onödiga bemödande att öfverallt inblanda 
egna betraktelser, som ofta äro ytliga, och infall, som ofta 
sakna rolighet Hade man med sådant tadel ådagalagt en 
egen högre föreställning om den rätta hftfdateckningens ideal, 
som består deruti att saken talar allestädes och den skrif- 
vande (för sin person) aldrig, så vore dervid ingenting att 
erinra, om ej den lilla omständigheten, att i denna mindre 
lyckliga skrifart ändock innehålles hela den väsendtliga grand* 
valen till en fullkomnad svensk rikshistoria, som ännu ej ar 
skrifven; hvaraf synes följa, att man borde hellre offentligen 
tacka Gud for att Lagerbring varit till, och sedan i stillhet 
sätta sig ned att sjelf förfärdiga något bättre. Men det är 
ej subjektiviteten i allmänhet — h vilken tvertom blifvit upp-> 
höjd till princip för all förträfflig historia och kallad prag- 
matisk blick — som ogillas vid hans maner; det är blott den 
Lagerbringska subjektiviteten, emedan den smakar något af 
ålderdom i ord och ordställningar. Man skulle tiga, om den 
vore dresserad till de nymodiga oratoriska krumsprången, och 
man skulle vara förtjust, om den, liksom Biihs, Granberg och 
andra dylika småherrar, uppnedvände karakterer, händelser, 
uppgifter och åsigter, för att visa sig ny och genialisk på 
historiens bekostnad. Hvad helst en framtid må uträtta i af- 
seende på våra häfder, Lagerbring förbtifver likväl den svenska 
historiens egentlige fader; och vi böra bemöta honom så, som 
man dyrkar en faders silfverhvita bjessa, om ock från hans 
mun, helig af en lång erfarenhets visdom, ett och annat joller^ 
ord skulle röja, att han närmar sig till grafvens nya vagga. 
Skada blott, att han med all sin lärdom ej ägde sinne för 
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mythologi oeh poesi, eller koode iose, att Nordens fomkänne- 
dom hel oeh hållen hvilar på en klar åskådning af dess reli- 
gion och sång. Von Dalin, sjelf något poet, intresserade sig 
mer för dessa ämnen; men beq?äm och lättsinnig som ban 
▼ar, stannade han vid ytan, missförstod den sjelf och narrade 
andra till missförstånd, samt bragte dessutom genom sina 
qvickheter öfver Björner m. fl. den antiq^ariska enthosiasmen 
i ett sådant vanrykte, att en antiqvarius och en fantastisk 
pedant blefvo synonymer, inför den jost vid denna tid från 
Frankrike hitförskrifna goda smakens domstol. Också kunde 
beskyllningen för antiqyariskt raseri och historiskt gräl visst 
icke hädanefter drabba vår vittra allmänhet; innan tidskriften 
Idana utgafs, nöjde den sig ånyo med namnen Thor, Oden 
och Prigga, liksom på läOO^talet, samt prunkade dessutom med 
en Astrild, som aldrig funnits, och en af Freya vanskapad 
Fröja! 

Dock .... Iduna har återkommit till Svithiod; guld- 
skimret af hennes ungdomsgifvande äpplen har redan böljat 
försköna den nya dagningen af Sveriges inre sjelfständighet, 
oeh med de strålar, som på engång upplysa häfderna och 
dikten, bebådar hon gemålens ljudande antag. Norränasångens 
andar nedsväfva till sina fordna offerlundar, och skalden läser 
åter, vid norrskenet som flödar från Ida-vallen, ej allenast 
Nornomas domar, utan ock de för Asarne förborgade guU- 
taflor, som innehålla Fimbul-Tyrs urtida runor*). Redan 
blicka de ädlare af deras ättlingar med förtröstan åt det till- 
kommande, och om vi ej vilja förgås af blygd inför våra 
stamfränder i Danmark och Tyskland, måste det väl nu vara 
tid att försöka hvad det svenska allvaret förmår, sedan blott 
en drift till värdiga föremål vaknat hos nationen. Det bör 
ej förvåna, om Nordens qvinnor dela den låga, som Urda 
tändt i Nordmännens bröst. De hafva ej glömt, att deras 
moder Freya var alstrad ur trånadens element, eller att hennes 
slägtingar, sjöarnas tärnor, med strängspel och sång prisade 

*) Volu Spå, Str. 61, 62. 
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böljans ailla honligheter. Anna beundra fi, bland kmningarna 
från Nordens äldsta konst, det qvade, der Brynhildis yppat 
sin magiska vettenskap, och dela den klagan, med hvilken 
Aslaog och Oadrona firat sina begråtna riddares minnen. Och 
om i mensklighetens innersta helgedom, der den rena känslan 
af det eviga yttrar sig genom snillets mosik, all skilnad 
mellan kon försvinner, och diktningens himmelska förmåga ej 
är bunden vid tillfälliga vilkor .... hvarföre skulle hjält- 
innornas exempel sakna efterföljd hos deras döttrar, när den 
moderliga harpoklangen återvänd t till deras fjällbygd? 

Till sådana betraktelser föranleder oss den skaldedikt, 
med hvilken ett nordiskt fruntimmer oiormodadt har riktat 
vår vitterhet, och som ensamt genom sin 'åsyftning skalle for- 
tjena en allmän uppmärksamhet, om ej lyckligare skäl gjorde 
den berättigad till ett gladt emottagande. Författarinnan, fri- 
herrinnan Eleonora Charlotta D'Albedyhll, född grefvinna 
Wrangel, redan fornt icke obekant for svenska sånggudinnan, 
har till detta sitt första i stor dimension verkställda foretag 
valt en myth nr våra äldsta häfder, och på en berättelse i 
Sturlesons Tnglingassga grundar sig idéen af hennes poem. 
När Odin var stadd på sitt tåg åt Norden och redan hade 
upprättat ett nybygge på Fyen, sände han Oefion, en af sina 
Disor, öfver Öresund att utröna hvad länder väl kunde ligga 
på dess andra sida (norf)ur yfer sudit a Landa leytan). Hon 
kom till Gylfe, den dåvarande herrskaren i Svithiod, och er- 
höll af honom till skänks ett ofantligt plogsland. Sedan begaf 
hon sig till Jotunheim, och återkom derifrån med fyra aöner, 
hvilka hon förvandlade till oxskepnader oeh spände för ploga- 
kndet, som på detta sätt fördes öfver hafvet och sydveatligt 
ned mot Odins ö (Fyen), i hvars granskap det nedsattea och 
blef ön Seland. Skiold, en af Odins söner, fiek henne till 
gemål; ifrån dem härstamma Danmarks första konungar, och 
dess urgamla konungasäte Hleidra eller Lejre räknar från detta 
par sin anläggning. Men på det stället i Sviarike, der ploga- 
landet var upptaget, danade sig en stor sjö, som kallades 
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Logaren (na Mälaren), hvara fjärdar och bugter svara i mäDgd, 
läge och skapnad mot Selands näs och uddar. Så förkunnar 
oss Storleson, i kraft af Brage hin Gamles vittsord, den be- 
tjdelsefnlla sagan om Gefions färd, i hvilken författarinnan 
med skäl funnit en sinnebild af Skandayas*) första odling. 
Men for att kanna fullkomligt behandla henne såsom en nor* 
disk Ceres, har förf. gjort historien till alla delar mythisk, 
lAtit Gefion sändas omedelbart ifrån Godheim till de vilda 
nordlaDdens invånare, låtit henne såsom Odins dotter uppen» 
bara sig med gudomlig prakt först i Norge, sedan i Sverige, 
och sist i Danmark, samt inskränkt antalet af hennes söner 
till tre, bvilka nu erhållit namnen Nore, Sverker, Dan och 
beteckna Nordens trenne riken. I stället att gifta sig med 
Skiold, till hvars syster hon i poemet förvandlas, nppstiger 
hon slutligen till himmelen i Seiändska nybyggarnes åsyn, från 
rommet der sedan Lejre upprestes. Första sången skildrar 
AUfaders öfverlaggning om Nordens sällhet, gudarnes lefnads- 
sätt i Asgård och Gefions affard. I den andra visar hon sig 
pi DofreQället för en Nordmanna-yngling, Thuler, hvilken 
hon följer till hans hydda och lär honom bruket af eld. 
Thuler, mild, vacker och tacksam, upphöjes af gudinnan till 
stamfader för Ribbingcoslägten. Tredje sången omfattar hen- 
nes uppenbarelse i Svithiod för Gylfe; honom och hans män 
undervisar hon i plöjningens konst och mångfalden af sädens 
användbarhet. Men då han tjusas af Gefions skönhet och, 
dristig af mjödet som han förr aldrig smakat, yppar sin för- 
mätna kärlek, vredgas hon och flyr med den platsen der hon 
står, sedan hon gifvit namnen Bonde, Wasa och Oxenstjerna 
åt de visaste af Gylfes Drottar, samt, efter åtskilliga glada 
spådomar för dem, äfven tagit ett blidkadt afsked af Gylfe. 
Hennes trenne söner, som först i denna sång ledsaga henne, 
undergå nu sin förvandling och bortföra henne med ön till 
bestämd ort, der hon i Qerde sången sysselsätter sig med in- 

*) Så kallai Sktndien i de Indisk» nrknnderaa om Buddhas (Vodans, 
Odins) tåg, med sitt således riktigt inhemska namn. 
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riiUndet af en hel koloni, den hon sätter under Skiolds bef&l, 
och sedan, efter en profetia om Nordens framtid, försvinner. 
Braheska och Wrangelska slagternas anherrar uppträda vid 
detta tillfälle, och underrattas om sina ryktbaraste afkomlingar. 
Då författarinnan i behandlingen af sitt ämne således 
tillåtit sig åtskilliga ändringar vid Stnrlesons uppgifter, har 
hon endast begagnat skaldernas allmänna rätt, ooh deremot 
är ingenting att påminna. Man kan icke neka denna plan 
förtjänsten att vara inom sig fulländad och sammanhangande. 
Det blir en annan fråga, om den är den bästa, som kunnat 
väljas? — Det företräde i odling, som här tillägges Sveriges 
invånare framfor Norges vid Gylfes tid, synes nog otroligt 
och grundas på inga urkunder. Tvertom underrättar oas F un- 
din Noregur, att Norge redan då, när Gylfes farfar Gore 
delade Skandiska halfön med sin broder Nore*), var söndradt 
i små riken, som beherrskades af konungar; några sådana 
namngifvas, såsom besegrade af Nore, och en konung Hrolf i 
Hedemarken blef slutligen hans svåger. Det är sant, att man 
icke får tänka sig dessa stater annorlunda, än såsom spridda 
Finnstammar under sina stamhufvnden; likväl ser man, att 
folket lefde i ett slags samhällsinrättning. Här åter känner 
norrmannen Thuler ej engång bruket af eld, då hans grannar 
på andra sidan om Qälliyggen redan hunnit till en ordentlig 
statsförfattning, eller åtminstone till en monark och ett riks- 
råd. Väl kan förf. svara på denna invändning, att Gjlfe 
och Thuler äro i hennes dikt mer allegoriska, än historiska 
gestalter. Men i alla fall återstår den svåra omständigheten» 
huru läsaren skall kunna föreställa sig Thuler i skepnad af en 
så from, skön och sedlig yngling, som han i andra sången 
tecknas, då likväl Eidsländarne, hvilka ända hittills ej mäktat 
uppfinna konsten att antända en eldbrasa**), lära van de 

*) Troligtvis borde desaa namn akrifvas O a or i och Naori, slsom 
varande finska. 

**) 8å berättar åtminstone Forster, som sjelf varit ibland dem. De 
hafva väl genom främlingar, som iemnat eldar efter sig på kosten, er- 
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mintt menniskoUka menniikor p8 hela jorden. Oe6on vill lita 
honom betrakta jernets amältniDgsprocess ocb undenriaa honom 
i 8&ttet att nyttja det; men till detta andamål behöfdea ej, 
att hon äfren måate meddela honom begreppet om eld: isyn- 
nerhet då den fonta scenen, som foranledes af denna upptäckt 
(se ven. 133 — ^-142), for ingen del kan jemforaa i uppfinning 
och behag med de mästerliga tafloma af sädesväxten, bröd- 
beredningen och mjödbryggningen i tredje sången (vers. 90 — 
127). Vidare önskar rec. att Gefions resa till Jotunheim hade 
blifvit bibehållen. Deraf hade knnnat uppkomma en ganska 
Taeker och på mythisk betydelse rik episod. Förmodligen 
tyckte förf. att kärleksäf?entyret i Jotunheim ej väl passade 
till Gefions egenskap af kyskhetens gudinna: en egenskap, som 
man tillerkänt henne i stöd af ett prosaiska Eddans yttrande, 
att heni |)ioDa t>8er, er meyjar andaz (henne tjena de, hvilka 
jungfrur själas). Visserligen gifver detta ställe mycken anled- 
ning till den slutsats, med h?ilken mythologeme hedra sjelfva 
gudinnan *). Likväl, när vi se henne i tredje sången anlända 
till Svithiods strand med ett sällskap af tre söner, kan förf. 
icke hindra sina läsare att finna Gefions angifna gndinne-roll 
spelad på ett betänkligt sätt — - och hvarfor ej då så gerna 
skildra hennes nedstigande i jätteverlden, såsom Gytherea till 
Anohises? .... Slutligen kan rec. icke neka, att allegorier, 
som innehålla tydliga hänsyftningar på moderna stats* och 
familj-forhållanden, i hans tycke alltid skada den stora eÄekten 
af en episk målning ur forntiden. Men att dessa, hört väsendtr 
ligen till f5rf:8 plan, skönjas lätt på den sorgfalliga symmetri 



hållit nlgoD erfiftrenhet om eldens fördelar i ett kallt land; men de fSrstå 
endaat att nnderhllla oob bevaka en brasa, lom redan ar p&t&nd. Slock- 
nar den händelsevii, så råka de i förtviflan och kanna omöjligen ntgmnda 
den hemligheten, bara man skaffar sig en ny. 

*) Vore Lokes vitlsord giltigt, så hade han i Ägis-Drecka, str^ 20, 
vederlagt deras mening. Men han smädade alla de odödlige vid Agirs 
gästabud, och skonade minst Asynioma. Också var han na mogen att 
kutaa i Pranangers fors. 
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ooh den i saiiniDg beandranfivarda skickligliet, som bon åda- 
galagt vid deras anordoing. 

Ofrertygad, att författarinnan tjelf bSst förmår inse dessa 
anmärkningars gmnd eller ogrund, hemställer rec. dem under 
hennes dom, med förtröstan att hon upptager dem endast så- 
som prof af hans aktning för hennes ovanliga talang. Medel- 
måttans alster löna icke mödan att genomläsa, annn mindre 
att granska: ooh om i ntterhetens häfder ej stundom inträffade 
sådana tidsförhållanden, då en svulstig platthet Till gälla så- 
som smakens högsta mönster, skulle väl aldrig konstläran 
sänka sig ned ur det skönas klara och fridsälla lymd, för att 
sönderblixtra några enfaldiga beundrares idoler och visa Tid 
ljungeldsskenet, 

A terris quantum coeli patet altus hiatns*). 

Hen det är visst ej en behaglig sysselsättning att i dylika 
&11 tjena till kritikens redskap; och den ovilja, som ett på 
stränga grundsatser hvilande recensions-institut alltid ådrager 
sig af alla skrifkarlar *')» år en ringa olycka mot den olidliga 
plågan för recensenterna att nödgas läsa eller åtminstone 
genombläddra deras arbeten. Det kan likväl i andra grenar 
af litteraturen gifvas en verklig förtjenst, som icke är snillets, 
en läsbarhet, som härleder sig från lärdom, från vettensksplig 
ifver, från meddelandet af vigtiga underrättelser; i poesien 
åter är allting oläsbart, som icke bär den ädlaste lifskraftens 
stämpel. Hvad deremot snillet har bildat, lockar granskningen 
på samma gång som det faster uppmärksamheten, och det 
äger inom sig tillräckliga medel att öfverglänsa de små bri- 
ster, hvilka upptäckas blott af ett väpnadt öga. 

Skapad af en inbillningskraft, der ett lifligt sinne för 
det pittoreska yttrar sig såsom herrskande princip, utmärker 
sig denna skaldedikt ej mindre genom fördelaktig färgbland- 
ning, än genom teckningens fulländade behag och yppig 

*) Lncretins, L. IV. y. 419. 
") Vore ikrifkarl ej den biita öfrenättningeii pl skribler? 
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omvexling af intagande gestalter. Den första sången, ett liill- 
bordadt mästerstycke i bvilken synpunkt som helst, består hel 
och hållen i en retande följd af scener och grapperingar, 
hvilka tillsammans bilda den ?ackraste målning, som Sveriges 
skaldekonst hittills kunnat lemna öf?er den nordiska guda- 
▼erlden. Stundom erinras man om Hiaden på ett sått, som 
vittnar om riktig episk apperception med bevarad originalitet: 
t. 6Z. i skildringen af Odins vrede, v. 33» 34 och foIj. 

•Rynku tf ögonbryn, Iflidikjslf dl bifrsr ock Aigård; 

YalhalU portar lUU opp, den heligt Tgdrtsil skälfyor; 

Nornan, med darrande Iiand, sin dunkla vifnad bereder» o. t. v. 

Så har förf. äfven, utan att förråda någon slafvisk hårmning, 
lyckligt vetat anbringa liknelser och vändningar, som påminna 
om det Homeriska maneret. Till och med de vingade or- 
den (8%ea xrsQOSVTa) äro ej glömda, och ordställningen i 
^T^eg^ gnddomliga porträtt: 

«Och han närmade sig kiU Frigga, den vita gudinnan, 
Hyan majestätligt skona gestalt är höljd i en fotsid 
Mantel af grasgrönt sammet, beströdd med daggens jnveler. 
Gallin vafd. Dess All, blytong, ej af dödlige lyftes. 
Lockiga h&ret prydes af ax i gyllene kransar, 
Och gnllsålan vid foten är fast med finaste länkar» (y. 5 i— 56) 

är fullkomligt Homerisk. Så framställer jemväl den präktiga 
beskrifningen på Brages dryckshom (v. 110 — 164) en nordisk 
variation af den underbara skölden, som Hephaistos smidde 
åt Thetis' son; och ett allmänt bifall har blifvit dess rättvisa 
belöning. Men man bör derför icke föreställa sig, att förf. 
genom sådana öfverensstämmelser, som egentligen ligga i den 
episka diktens beskaffenhet, sökt hellenisera sin ton eller 
har uppoffrat den skandiska naturens och mythens anletsdrag. 
För att i möjligaste korthet, emedan rummet ej tillåter oss 
anföra många exempel, gifva läsaren ett fullständigt begrepp 
om hennes behandlingssätt af sitt ämne, välja vi teckningen 
af Asyniorna, måltids-salen och spisningen i Asgård. 
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«Fnya, bcknnitd oeh Mn, frln sin tlindi lMDd« nppttodt 

Bat i hTur hand en lyillande rot; en hvii i den högra. 

Och i den yenttra en röd; på brottet glimmade Brising, 

Höjande haltens bländande tnö oeh rundningent tvanglant; 

Kring gnlltnörade fötterna lätt flög luftiga drigten. 

Hnoita oeh Oenemi, akönhetene mör, oeh innu en tredje, 

Boega benamd, ftrin jorden enging upptagen tiU Oodheim, 

Fö^de Atynian åt; och derat prjdnad var otkuld. 

Freya vid gudames bord det öfvertta tåtet man lemuar; 

Beiföre giek hon ock fr&mtt; tj företrädet har Skönhet 

Nftnnast till Freya sväfvade fram den sp&da Iduna, 

Brages gemål: hon har en genomskinlig agat-ask, 

FjUd af en tifrande frnkt, blott åt odödlige imnad. 

Tåget ökades se'n af hela den öfriga skaran. 

Frifq^a, med långsamma steg, den sista i lysande tåget, 

Ståtligt närmade sig till ett upphöjdare sate, 

Oent mot Freja: tj Skönheten bör af Visheten skådas. 

Salen var prydd af stål och kristall, oeh pelame blänkte; 

Lansar, lagda i kors, der bildade präktiga fönster: 

Gndames sköldar, 'firån fejd nn hvilande, danade hvalfvet; 

Kringom bordet bankarna tacktes af gyllene pansar*); 

Mellan spjuten man såg mångfaldiga kransar af Nordens 

Blommor, i gudames hem dock högre till doft oeh till fägring. 

På ett f^lfat låg Sehrimners evärdliga hnfvud: 

Gudarne åto deraf. Iduna se'n öppnade asken, 

Hvaren af gudame tog derar ett gyllene äpple. 

Två Valkyrior, smyckade stolt med bjelmar och brynjor, 

Buro i länkar af gull, med spända, kraftiga armar, 

Brages, af Svafhis med konst arbetade, väldiga dryckshom» (v. 81-109) m.m. 

I sanning, denna sång fortjenar att vara, liksom hela skalde- 
dikten, invigd åt Brage (v. 1-^10). Mindre värdig synes via- 



*) Förf. har i denna vers och de tvenne foregående ypperligt användt 
den nionde strofen af GHmnis-mål: 

«Miök er aul)kent 
]>eim er till Odins koma 
Sal-kynni at siå: 
Skauptom er rann rept, 
Skioldom er salr |)aki|)r, 
Bryniom um becki stråd.* • 
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aerligeD den andra, som forråder nog brist pä bekantskap 
med Norges individualitet och är mera tom på uppfinning än 
någon af de öfriga, att vara egnad till Freya; men den sak- 
nar dock ej sina lysande ställen, t. ex. de tvenne friska vår- 
tafloma ▼. 19 — 36 och v. 101 — 110. Men i den tredje, der 
Svithiod besjunges, har författarinnans inbillning återvunnit 
sina vingars hela spännkraft, emedan den liär blifvit närd af 
befryndade och åskådade föremål. Beskrifningarna på de blom« 
mande axens «tlaftige förmälning» (v. 95), på det högtidliga 
fisket, som bi vistades af Gylfe och hans drottar (v. J29 — 48), 
äro idyll-scener, utan forebilder i vårt språk; med antik en- 
kalhet i konturerna, och oemotsägligt vittnande om hennes 
lifliga förmåga att uppfatta det sköna i den yttre verlden. 
Detta sinne for naturen, jemväl i dess detaljer, én oförslöad 
sinlighets oskuld, är den egenskap som karakteriserar grekemes 
konst, och betecknas i estetiken med namnet objektivitet. 
Först då skall den moderna poesien fira sin fulländning, ^när 
den fordna kärleken till naturen *) engåug allmänt återvaknat 
hos menskligheten, och dess konstnärer, som ännu ana mer 
än skåda, återfått den klara blicken för dess lefvande här- 
lighet. Filosofiens närvarande riktning är ej mindre i denna 
hänsigt, än i alla öfriga, ett rikt ämne for glädje och hopp; 
ehuru vi nödgas lämpa på henne Odins yttrande öfver Friggas 
profetiska tal: 

«För oöf?ade skldare mörk är vishetens klarhet, 

Då de öfTade se djopt in i det strålande Ijoset» (1 S. v. 75, 76.) 

Den fjerde sången, helgad åt Foraete, den rättfärdige döma- 



*) cTst sie doch dem einen nichts mehr, als das todte Aggregat einer 
vnbestimmbaren Menge von Oegenst&irden, öder der Rauip, in den er sich 
die Ding« wie in ein Behältnisa gestellk denkt; dem andem nnr der Bo- 
den, von dem er seine Nahrung und Unterhalt zieht: dem begeisterten 
Forscher allein die heilige, ewig schaffende Urkraft der Welt, die alle 
Dinge ans sich salbst enengt nnd werkthitig hervorbringt.» So hel lin g. 

Atterbom. VII. • 
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ren *) i Olitnir, lider nog tnyeket af politiska spådomar och 
allusioner, hvilka sftllan kunna förvandlas till poetiska, Itmin- 
stone icke si naket framst&llda. Redan dess inledning ar 
STSgare, ftn den Ijufva och rörande Akallelsen af Balder, som 
öppnar den föregAende tredje. Hen hvem delsr ej gema den 
patriotiska varma, f5r hviiken äfven konstens grftnsor k&naas 
trftngaP Ooh nftr i slutet» då Gefion uppstiger till gndames 
hem, den nordiska stjemhimmelns majestät målas (t. 156 — 16S) 
med en tjasnfng, som lyfter oss med henne från jorden, be- 
finna vi oss åter inom den fria diktningens landamiren. 
Oändligt skön var den tanken, att i Gefions afskedsord sam- 
manställa Tyoho och 8:t Birgitta, såsom de tvenne aolar, 
hvilka evigt bestråla det Braheska ättartalet: 

•Värdige m&n upprinna derar . . . men himmeleni älskling 
VsEder af alla likfäl etSrst: himmelibetraktaren Tjehol 

Äfrea en qmna, den belgaate gren af den helgade etanuiMii, 

Lywr i tidens bok med en oförgangelig krona. 

Om man i kommande dar mitt kön vid det timliga fjettrar, 

lefrer i hJerUt och slngen likväl den helga Birgitta» (v. 177— 1S4.) 

Några små felaktigheter mot tiden och kostamen förekomma i 
denna sång. Så talar t. ex. Skiold om Eridanen och säges 
återfara till Nord-Albingiens kuster; Gefion nämner Fe- 
nix, Cimbrien, Inisthona o. s. v. — Om sångerna jem- 
foras med hvarandra, skönjes lätt att den första innehar första 
rummet med dubbel rätt. 

Uan har klandrat Gefion att vara formycket adel ig, 
d* v. s. att| utom gudarne och några fiskare i fjerde sången, 
inga andra personer uppträda, än konungar, riksråd, grcfvar 
och friherrar. Man har förebrått författarinnan, att hon med 
stolthet tycks påminna sig sin börd från en af trettioärakrigets 
ryktbara segrare. Hvad den sista punkten betrafiSsr, aå be- 



*) Om honom säges i prosaiska Eddan: «lki aliir er til han koana 
mat) saka vendrss])!, {m fara allir sattir a brott» Sa er dQBita(»r heHr 
me|) g6|)Qm ok mannum.* 
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kinner rec, att han icke hyser mycken aktning för den, som 
ej sjelf gema ville härstamma från hjeltar och jarlar. I trots 
af alla deklamationer om flftrden af lysande borgerliga vilkor, 
ar lik?al en riksmarsk, som bar sin faltherrestaf till foster- 
landets bedeTp nödvändigtvis ett högre väsende än en byfogde; 
och när den förres ättlingar redan från vaggan äro invigda åt 
en verkningskrets, som af ödet bestämdes for stora själar, be- 
ror det blott på deras egen vilja att upphinna de rid- 
derliga dygder, hvilkas mönster de äga lyckan att få benndra 
hos beslag tade invånare i historiens Pantheon. Ett skölde- 
märke, helgadt af adla bedrifter, är och forblifver ett heligt 
ting; och såframt själsstyrkan, staten och äran ej sjelf va äro 
fabler och drömmar (hvaraf skulle följa att blott kroppsfetman, 
maten och myntet förtjena vördnad), upphör aldrig det stånd, 
der pligten och möjligheten att uteslutande lefva för de högsta 
ändamål meddelas redan genom blotta födelsen, att mest äl- 
skas af skalden och cittran. Hvad åter vidkommer förf:s 
öfverallt synbara bemödande att upphöja våra äldsta adliga 
slägter, har rec. redan förklarat sitt missnöje öfver det vilkor- 
liga inblandandet af en närvarande tid i den förflutna, som 
skall tecknas. A andra sidan likväl kan påstås, att mängden 
af samtidens ädlingar beböfver talrika och uppeldande påmin- 
nelser om adelskapets idé och om de åldrar, då dess yttre 
glans grundade sig på verkligheten af ett inre företräde: isyn- 
nerhet som de synas hafva förlorat stoltheten öfver namnets 
betydelse för den tomma fåfängan öfver dess rang, fastän 
de bära på tungan en skrytande likgiltighet angående sina 
anor; liksom de under denna mode-jargon ville dölja sin fruk- 
tan, att man skulle ställa dem till ansvar för deras sätt att 
bevara det ridderskap $ani p$ur $t iam refrochi^ som den 
gråa forntiden lemnat dem i arf, fast ej i ägo. 

Författarinnans versbyggnad är, som man sett af de in- 
förda exemplen, i allmänhet regelbunden och melodisk. Det 
fön&ller oss märkvärdigt, att i ett land, der få fmntimmer 
ännu förstå läsa en hexameter innantill, denna majestätliga 
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venart likväl blifvit vald af en qvinna och aDvand med en 
prosodisk noggranhet, som stknas hos vfira fleste skalder af 
manliga könet. Några vårdslösheter, som undfallit henne, aro 
så obetydliga att de knappt fortjena nämnas. Hon har t. ex. 
någongång förkortat enstafviga verber (såsom I. 8. v. 90: 

«ty foreträdet har skönhet;» IL S. v. 34: atjädern $ldr 

tungt ner*) på granen»), ehuni hvsr och en enstafving, som 
ej är ett pronomen eller en partikel, till sin natur är lång. 
Endast det oumbärligaste hjelpverbet är med sitt imperf. var^ 
gör undantag från denna regel, emedan det gäller ungefär 
aom partikel. Lagen om stamstafvelseruas vigt, som äfven i 
sammansatta ord bibehålles, är sorgfälligt iakttagen. Bec. 
erinrar sig blott tvenne förseelser deremot, af hvilka den ena 
förekommer I. S. v. j22, der omåttlig förvandlats från en anti- 

bacchius ( ^) till en amflbrachys {^ — /-*); den andra 

åter i samma sång v. 200, som visserligen är den hårdaste i 
hela skaldedikten: 

«Siktmodet8 lenhet ar kraft, och iSlatnod svagheteoa styrka» 

Icke alltid har förf. lyckats att undvika en brist på cesurer 
och takthvilor, som gör metriska versen släpande: men då 
antalet af goda hexametrer öfverväger i en förvånande mängd, 
behöfver rec. ej fylla papperet med att afskrifva den ringa 
skaran af mindre goda. — Bikt omvexlande i välljud, ytterst 
smidig och dock oupphörligt högtidlig, förfelar hexametern 
aldrig att med fordel begagnas i episka dikter. Också kunna 
blott barbarers öron finna den monoton. Men blir den ej 
ändå en främmad drägt för nordiska tank bilder? Klarligen 
blir den på det sättet främmad, att den ej är uppfunnen i 
Norden, ehuru språket med villigaste ledighet lämpar sig till 
dess stadgar; men äro då de rimmade versslagen mera ur- 
sprungligt inhemska? Först när vi hunnit upplifva Norräna- 



*) FörmocUigen har f5rf. i detta ^udfidl aökt ett alaga imitativ har- 
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tangans egna venformer, skall nordens epos åter träda i be- 
sittning af en individnell rythmik. Fonqué har redan genom 
mäktiga försök bevisat möjligheten att uppfylla den Isländska 
verslärans fordringar. Dess underbara takter, assonanser och 
alliterationer äga en förtrollningskraft, som än liknar milda 
dalars dvärgamal, än stormens brus och bergströmmens fors- 
sande, blandadt med svärdklangen mot Valkyriomas sköldar. 

Till deras tjenst, for hvilka våra nrfäders myther änna 
likna de obegripliga taflor, som Gullveig, den gamla qvinnan 
i jernskogen, tolkade for Asarne sedan de skapat verlden — 
har förf. beledsagat sitt arbete med upplysande anmärkningar, 
lika intygande hennes berömvärda insigter i Asaläran, som 
hennes brinnande nit for dess uppväckande i Svitbiod. Att 
hon öfverallt i sin skaldedikt, och äfven i anmärkningarna, 
sammanblandar Odin med Allfader, härleder sig (såframt ej 
denna sammanblandning med flit blifvit begången) från den 
prosaiska Eddans redan förfalskade och mindre rediga åsigter. 
Man bör påminna sig att denna Edda, som bär Sturlesons 
namn, är skrifven af en christen, som ej kunde fatta sjelfva 
centraMdéen af Valas visdom; enligt hvilken Odin, hvars 
herradöme inskränkes af tid och rum, endast var son af en 
ontransaklig makt, som kallas Pjolner (den förborgade) och 
Fimbul-Tyr (den omätliga gudomligheten). Denna dunkla 
makt, om hvilken både i Yölu Spå och Hyndlu-Liö}) talas få- 
ordigt och med darrande vördnad, är den egentlige Allfader, 
som nyttjar Asarne, Odin sjelf ej undantagen, till mer och 
mindre blinda redskap för sin allherrskande vilja. Han är 
ödet, som genom Nornorna förkunnar sina domar, och fram- 
träder ej omedelbart förr, än den sinliga verlden, och allt 
hvad genom henne består, i Bagnarauk gått under. Då, 
säger jättinnan Hyndia, som i en föregående strof prisatlMioa 
väldighet: 

a])å kemr annarr 

Enn måttkari, 

1)6 |)ori ek eigi 

|)anD at nefoa» (Str. 40.) 
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Han är na kommen, denne mäktigare, men icke såsom han 
dä uppenbarades, i ljungelden och i stormen, ntan i christen- 
domens lena sommarvind *). — Förf:s begrepp om Narstrond 
(rättare Néstrand), att den var «en brinnande svafvelflod uti 
Niflheim», passar visst ej till de gamla nordboars foreställning 
om helvete. För dem fanns der blott köld och orma-etter» 
såsom både af Yöln Spå (str. 44, 45) och prosaiska Bddan 
(Görans. 2(( Dämisagan) kan inhemtas. Föröfrigt skola äfven 
straffens hem och de ondas själar försvinna i Ragnarank; en- 
dast de goda få deltaga i Allfaders Ijusrike. — Om Hved- 
rungs Möjor, som enligt forf:s uppgift svara mot grekernas 
ooh romames Furier, har rec. ingen annan underrättelse, än 
att Fenris-ulfven, Midgards-ormen och Hel på ett ställe i 
Völu Spå (str. 66) kallas Hvedrungs barn; hvaraf kan fo^ 
mödas, att Hvedrung var ett annat namn på deras moder 
Angarboda. Men sannolikt var Hel, i liktiet med de himmel- 
ska makterna, som alla voro h varandras syskon ooh anfo^• 
▼andter, beslägtad med Modgudur (vredens valkyria), den 
forfarliga vakterskan af Gjsllarbron, ooh kanske äfven med sin 
tärna, spöket Gsngloth: i hvilket fall plågoqvinnomas äfven i 
det nordiska helvete trefaldiga antal billigt kan fora beo&m* 
ningen af Hvedrungs Möjor. — Angående Valkyriorna må 
tilläggas, att de heta Skogul, Gunnur, Hildur, Gondul, Geir- 
Skogul, Gudur och Bota; Skuld, den yngsta Nornan, bär 
höfdinga-skölden och rider i deras spets, när de tåga at å 
stridsfälten. I Grimnis*mål uppräknas namn på ännu flera, 
men derss betydenhet tycks vara mindre. 

Ingenting bevittnar kraftigare denna gudaläras djupa poesi, 
än de sköna och heliga mythema om Balder och Freya. Bik- 
tigt har förf. uppfattat meningen af Qortonde strofon i Grim- 



') Med allt detta bestrider rec. ej, att i Asalärans iCDare tidehvmrC 
dl deM djapa betydelse var förlorad for hopen, Odin och Allfader Terkli- 
gen förblandades. Man skyller den historiske Odin (Sigge Pridalfson), att 
ur politiska skäl hafvt oppfannit denna fönrezling. Detta ir sannolikt, 
men icke bevisadt. 
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nis-mél, der det eäges, att hälften af de tappra, aom Valky- 
rioma dagligen kora, tillfaller Freyas hof. Eddoma yttra aig 
ej Tidare om beskaffenheten af denna hälft; men af Hagbarda 
dödssång hos Saxo finner man, att de krigare, som (enligt 
forf:s vackra uttryck) «äfven för kärlekens skull kunde söka 
äran och döden», troddes öfvergå till Fréyas hnldrika salar. 
Sjelf är Freya en fullkomlig sinnebild af den nordiska kär- 
leken, och hennes vanliga biord, den grätfagra, föranleder 
tiU tinkvärdiga jemförelser med Horners löjeälskando (91^ 
lo/ftfisidi}^) Aphrodite. Liksom hon sväfvar kring vida rym- 
den att söka Öder, sin saknade gemål, och de tårar, som hon 
gjuter under sitt eviga sökande, på jorden förvandlas till glim- 
mande guld; liksom hon af alla gudomligheter är den mildaste 
mot menniskorna och den benägnaste att lyssna till deras 
längtan, men för sin egen längtan aldrig motor något mål: si 
har äfven kärleken i Norden ej annat innehåll än sina inrt 
urbilder; och skalderna, dess korade tolkar, öppnande för andra 
en himmel som för dem sjelfve är sluten, falla ännu i dag, 
liksom fordom deras moder, på en evig smärtas dunkla gmnd 
aniJigens och diktens gyllne tårar. 
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(8v, LiUoratur-Tidning, 1814, 1815.) 

(1814.) 

i/e skrifter, som dessa båda delar innehålla, äro alla samtligeo 
författade långt före den tid, som utgör området for denna 
tidnings verksamhet. Dessutom har ^samtidens ooh efterverl- 
dens dom», åkallad af akademiens direktör på högtidsdagen 
1807 (Fr. 1796, s. i), redan of ver hennes handlingar börjat 
fälla sitt icke tvetydiga utslag. Eec. kunde således inskränka 
sin åtgärd till en kort anmälan af dessa nya delars tillvarelse, 
om de icke innefattade ett arbete der snillet genombrutit det 
gamla, af vanan tillhärdade skalet, for att utveckla en egen 
lifsprincip i kärnfulla betraktelser och omisskänliga drag af 
sann originalitet. Ett sådant finnes i handlingarne från 1796, 
sidd. 263 — 344, författad t af hr E. G. Geijer, under följande 
långa titel: Svar på Svenska Akademiens prisfråga dr 1810: 
v^Hvilka fördelar kunna, vid menniskors moraliska uppfo^ 
strån, dragas af deras inbillningsgåfva, och betraktandet af 
våra tiders samhällslefnad, synes det böra göra denna sin- 
nesgåfva mera mot- eller medverkande de moraliska för- 
nuftsbudenfo På den ej mindre till innehåll, än till ord- 
ställning särdeles besynnerliga senare hälften af denna fråga, 
tyckes förf. med skäl hafva funnit ett utförligt svar vara 
mindre nödvändigt; han har egentligen endast besvarat den 
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förra. Akademien har dermed förklarat sig tillfredaatälld. 
Och i saDning hade hoD skäl att vare det, ty hon har icke 
förr belönat någon prosa, som med denna kan tftfla i förtjenst. 
Dä sannolikt inträffar, att för nästa generation ingenting i 
alla dessa volamer förblifver läsbart, mer än Franzéns Sång 
öfver Créutz och Geijers nyssnämnda afbandling, skola dessa 
tTenne rikhaltiga skrifter göra den upplysta domstolens minne 
Tördadt hos efterverlden. — Den skrifart, som akademien 
älskar, plägar vara mera prydlig, än undervisande: men hr 
Geijer bar med en lycklig stilistisk förmäga gjort sin skrift 
till ett märkvärdigt exempel af vacker prosa, utan att uppoffra 
dess inre vettenskapliga märg. Han uppgifver sjelf, sid. 206, 
•klarhet i begrepp och renhet i språk» såsom den enda väl* 
tålighet, hvilken han eftersträfvar. Han bar funnit den: 
också finnes det i sjelfva verket endast denna. Sätter man 
vältaligheten i någonting annat, så tillverkar man krior, de 
må kallas tal, predikningar, biografier, äreminnen eller hvad man 
behagar. Men alla krior äro till sin natur blotta fras-ezer- 
dtier; en läsning, möjligtvis angenäm för sådana hjertats 
filosofer, h vilkas redbar het i hela deras lif tagit ord för 
saker och saker för ord. Alla andra filosofer, ja till och med 
det oskyldiga Sen$ Commun (mot hvilket man inbillar sig att 
den filosofi, som icke får vara hjertats, hyser en alldeles ty- 
rannisk förbittring), finna den temligen kärf; särdeles har äre- 
minnet, detta dock-lika mellanting af poesi och prosa, såsom 
krians högsta potens, den olyckan gemensam med andra exer^ 
citia stUi, att det allmänna sunda menniskoförståndet blott 
af pligf kan förmå sig till den verkligen ädelmodiga uppoff- 
ring att studera det. Men detta är icke den enda punkt, i 
hvilken det allmänna menniskoförståndet är långt mindre en- 
faldigt än sina nuvarande försvarare. — Då det var förf:s af- 
sigt att skrifva en populär afhandling, kunde en methodisk 
deduktion ur själens natur af inbillningskraftens väsende och 
förhållanden, ej här blifva hans föremål: i ett verk af denna 
beskaffenhet kunna de vigtigaate satser, som höra till en sådan 
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uodenökniDg, förekomma endast aliom postnlatar oek aforia- 
mer. De aro Hkräl ordnade så, att ämnet öfverallt applyaes 
af dessa högre Ijosbliekar, der de oundgängligt behöfvaa for 
att bestämma afhandlingens gång och gifva åt hvar ock en af 
dess särskilda delar den åsyftade betydelsen. På det allmänna 
forståndets eget falt ådagalägges här med oemotsäglig tydlig- 
het, att inbillningskraften, «den poetiska förmögenheten hos 
menniskan» (sid 270), är den cmest omfattande och under- 
baraste af meoskliga formögenhetema: den förmåga, som ge- 
nom sin slägtskap både med människans sinliga och andeliga 
natur liksom sväfvar emellan hennes öfriga förmögeoheter odk 
förbinder dem till ett helt:» att människan, beröfvad inbill- 
nittgskraflten, eller beröfvad dess utbildning, icke kan riktigt 
antända någon enda af sina öfriga förmögenheter: med Q 
ord, att hon den förutan icke är hel eller sann menniaka. 
Be?isniogen göres åskådlig genom en historisk framställning 
af inbillningskraftens olika forhållanden till den intellektnella 
odlingens trenne verldsåldrar: den antika, den romantiska 
och den moderna* Den första tecknas såsom tiden af in- 
billningskraftens osöndrade, ostörda och oinskränkt henakande 
lif i en förandligad sinlighet, i en ännu ej från gudomen aUU 
natur. Ganska riktigt anmärkes, att äfrea sjelf?a fri hetsa 
fcrkade i denna bildningsperiod såsom blott naturlag. Då 
▼id denna periodens upplösning genom menniakoalägteta aU- 
männa forderf sinligheten hade förlorat sin oskuld och naturell 
sin helighet, tänkte man sig ej mar det guddomliga såsom 
när? ärande i verkligheten. Det föreställdes nu såsom något 
öffcnrerkligt, offer naturens område upphojdt oph dbderbait» 
endast fattligt for tron eller aningen. Denna söndring emellan 
menniakans andeliga och sinliga varelse förmedlades af inbillr 
ningskraflen genom religion och kärlek* I den förrm ord- 
nades den sinliga principen under den andliga; i den aenaiSb 
som var religionen utöfvad, lärda sig dan sinliga kraften, 
som njöt en ny ungdom i spänningen af en helig antkiaiasm, 
att villigt lyda den för begreppet oatforskeliga, men for kan- 
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slåns öfvertygelse derigeDom så myeket ner o?ilkorligt bin* 
daode makt, hvars attryck vördades i kyrkan och dess öfver- 
hafTttd. Påfven kände med sk&l utropa sig till Onds ståt- 
hillare på jorden, ty han var det, enligt idéen, under hela 
denna bildningsperiod. Med en Ungt blindare fanatism, än 
den de bekrigade, hafva protestanterna ifrata att i en sky af 
smädelser hölja kiatolioismens majestätiska gestalt: sedan nn 
reformationens kemiska fÖrståndsprocass upplöst sig i en full- 
komlig dekomposition af alla dess beståndsdelar, må det tillå- 
tas det uppväxande slägtet, som i sanning icke finner någon- 
ting af sina upplysta fader qTarlemnadt att protestera för, att 
se den såkaliade medeltiden, liksom många andra ämnen, nr 
en annan synpunkt än de. — Denna protestation blef likväl 
vid en viss epok inbildningens progression nödvändig. Den 
var begreppets protest mot tron, eller den utifrån bjudande 
auktoriteten. Den andliga principen ville uppenbara sig inom 
människan, såsom hennes egen, genom frihet förvarfvade kun- 
skap. Den nya söndringen — forståndets från fantasien — 
an söndring, som i den romantiska poesiens ironiska ingre- 
diens redan var in fMténiia forhanden, tog nu sin begynnelse. 
Då fantasien icke kunde tillfredsställa forståndet — och. huru 
kunde hon det, då forståndet under hela denna period väl i 
sin åsyffcning var ense med sig sjelft, men aldrig i resultaterna 
af sina operationer? — började hon att anses for det egentliga 
onda i menniskonatnren; och förskräckt öfver sådana beskylU 
ningar, vidtog hon den ntväg att blindt underkasta sig be- 
greppets herravälde. Men denna ömvändning af det näst- 
foregående forhIUlandet var icke mera en enthusiaslisk lydnad, 
utan ett dafveri fullt af misstänksamhet och begär till uppror. 
Ingen religion knöt bandet af denna lydnad, ty det var jäst 
högsta uppgiften for förståndets åtrå att i begrepp upplösa de 
symboler, h vilka nu såsom blotta dogmer återstodo från chri- 
steadomens heroiska ålder. Det är klart, att poesien och 
konsten i allmänhet skulle depotentieras till de vanmäktigaale 
bemödanden i ett tidehvArf, som satte sin förnämsta ara i en 
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sträng poJSsforfattaiDg mot inbillningskraften; ju kraftigare 
man korsfåste ddOi samt alla dess lustar och begärelser, desto 
mera sades man äga smak, d. ä. skicklighet att iakttaga 
reglor — en sak, på hvilken nu häftigt yrkades, och med 
skäl, emedan de dömmande tycktes märka, att det ej längre 
stod rätt till med snillet. Sedan forståndet underkufvat in- 
billningskraften, hade det tillspärrat for sig vägen till naturens 
inre. Det föreställde sig naturen såsom ett dödt system af 
mekanism, och såg i detta system ej annat än en oformlig 
utsträckning af materia. Eeglorna for det skona abstrafaerades 
således från de konstverk, hvilka man fann midt ibland sig 
såsom lemnade mönsterbilder och läror från en undergången 
forntid. Men olyckligtvis för det ensidiga begreppet, faafva de 
gamles konstverk den egenskapen, att deras väsende blott for 
harmoniskt danade själar är tillgängligt. För sådana, der för- 
ståndet herrskar på inbillningens bekostnad, förekomma de 
aldrig annorlunda än såsom artiga mumier, dem man kan roa 
sig med att imitera, när man antingen ej har något vigtigare 
föremål för sin verksamhet, eller ej duger till att på något 
solidare sätt befordra den allmänna upplysningen. Reflekterar 
man konseqvent öfver skön konst från det isolerade förståndets 
synpunkt, så löper all estetisk sysselsättning slutligen ut på 
idel joller och lekverk. Efter ändock i b varje generation 
åtskilliga subjekter uppstå, som vurma med detta lekverk, så 
blef i afseende på dem fordringen den, att göra leksakerna si 
täcka och nätta som möjligt var, och framförallt inrätta dem 
så, att förståndiga och belefvade personer, när de någongång 
vårdade hedra en konstnärs försök med sina nådiga blickar, 
på minuten förstodo hvad han der velat uttrycka, utan att de 
behöfde taga hvarken förnuft eller inbillningskraft till hjelp. 
Då en helt och hållet opoetisk kritik icke förmådde uppfatta 
det väsentliga i de från antiken hemtade auktoriteter, föste 
den all sin uppmärksamhet vid vissa tillfälligheter; t. ex. tidens 
och rummets enheter i tragedien, hvilka ägde sin grund i gre- 
kiska teaterns speciella beskaffenhet, ehuru de äfven der ej 
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alltid strängt iakttogos. Från fransyska nationen, hvars 
nare häfder (efter Bajrards och Frans I:s tid) falisttndig;t 
ådagalägga karakteren och utgången af ett lif utan fantasi, 
utbredde sig förståDdets enögda sätt att skåda tingen 
ofver hela det öfriga Europa. Men allt tyranni innebär or- 
saken till sin upphäfning, och Täcker genom sin arroganta 
ensidighet^ till en början, en lika ensidig reaktion, som varar 
till den tidpunkt då förnuftet, den absoluta principen i 
menniskan, hunnit genombryta alla relativiteter och ordna 
elementerna i sin verld enligt planen af sin guddomliga jem- 
▼igt Denna reaktion utbröt i Tyskland, der folklynnet alltid 
Tarit utmärkt af djuphet och allvar, omkring begynnelsen af 
1770-talet. Klopstock hade redan lossat på bojan; Leasing 
och Goethe krossade henne, och den senare förvandlade henne 
fullkomligt till ett åtlöje för den tänkande delen af sina lands- 
män — ett i alla tider med framgång begagnadt sätt att be- 
gynna revolutioner. Poesien rusade opp ur sin dvala, men 
ännu yr af sin lång^ sömn, tycktes hon bos mängden af 
Goethes ungdomssamtida glömma, att hon endast i den mån 
är poesi, som hon från den dunkla känslans ädla, men blinda 
naturdrift upphöjer sig till konst, till en klar, sjdfständig 
och genom sjdfva sin frihet lagbunden skaparkraft. I detta 
kaos af falska tendenser slutade sig den period, som närmast 
föregått våra dagar; och förf. slutar här sin historiska teckning. 
Ur detta barbari kan man rättvist säga, att Goethe 
och Kant hafva räddat mänskligheten, Den förre, om hvil- 
ken filosofiens erkänsla yttrat*), att «Gudarne förlänat honom 
naturen och konsten till konungarike», har äfven af de odöd- 
lige undfått en åt sådana människor sparsamt utdelad skänk: 
en lång och lycklig lefnad. Han har användt den att upp- 
ställa ett galleri af fulländade skapelser, i alla skaldeslag; 
eviga mönster, der den romantiska tidens djupa känsla och 
oändliga syftning fixerat sig i organisationer af en klassisk 
regelbundenhet, om hvilken de vid begynnelsen af hans bana 

*) Schellings PhiL Sehriltea, 8. 302. 
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iMmkftiide ibeorier saknade allt begrepp. I allt hvad detta 
nnderbara tnille, f5r hvan allmakt och alleidighet aprftket ej 
fioner ord, lemnat åt sin ändtligen tacktamina aamtids lor- 
tJQSDing, firar inbillningskrafteD sin nya försoning med forstån- 
det; ocb denna försoning skall bådanefter i konsten, småningom 
åfven i det allmanna lef?emet, blifva mer varaktig än fom- 
▼erldens: ty den är tilkägabragt genom fomoffcets medve» 
tände af sitt inre. Själen är här icke söndrad inom sig 
sjelf, än mindre från naturen; det är naturens egen heliga 
ordning, som i snillets högsta frihet gör sig gällande. Den 
harmoniska sammanstämning af alla människans formögenheter, 
som är granden af Goethes egen stora, visa och milda va- 
relse, meddelar sig åt hans läsare i den renaste bild: och om 
det funnes en oppfostrings-anstalt, der nndenrisning lemnades 
i den höga, den «fria konsten att lefva« (sid. 295), så 
knnde vid denna inrättning inga tjeniigare läroböcker väljas, 
än Gfoetbes skrifter, tillsammans med Herodotus, Tacitos, 
Bhakspeare och Miiller. Men en sådan uppfostringaanstalt 
gifves endast i det offentliga lifvet, och vi se dagligen huru 
litet vett man lär sig i denna ännu anarkiska skola, när 
man icke lyssnar till diktens och häfdens röst. — Att en 
objektiv, en canoniskt gällande skönhet verkligt eziatecar; 
att skönheten icke har något annat ändamål, än att vara 
a kön; att hon, såsom blott och bart sådan, är det oäBdli( 
högsta imago npreitntativa i verkligheten .... var nu sCj 
^Soethe praktiskt bevisadt. Det återstod att lyfta vetl 
skapen till samma höjd som konsten, för att se sanningei 
idé ooincidera med skönhetens, i förnuftets gemensamma urii 
Filosofien, vettenskapernas drottning, hann under perioden 
begreppets protestation mot allt och sist mot sig sjelft (ksftl 
minationspunkten: Ha me) till eu sådan grad af söndring, sH^ 
cdet vanliga förståndet, som i höjden af sin makt kallade sig 
sjelft for filosofi, hvarigenom allt blef filosofi och filoso- 
fien intet», trodde sig triumferande hafvm »gjort dennm vet- 
tenskapi om hvars förmenta hemligheter man i alla tider haft 
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aå mycket att eäga, för f6i0^ gSngen popnl&r och så allmint 
begriplig, att enhTar kuade medhimia att vara filosof 
jemte allt annat, som han skulle, vara» (sid. 294,), 

Karakteren af reformationen, och dess följder är fnllkom- 
ligt ne ga t IT. Dess bestftmnelse var att förstora den yttre 
andliga anktoriteten, kyrkan: emedan vag skulle beredas för 
den inre, högre: förnuftets egen. Man kan med skäl anse 
bda denna upplysningsepok såsom den egentliga, rätta Medel- 
tiden; den Terldsålder, som vanligtTis erhåller detta namn, 
hade i höjden af sin utveckling lika så väl en bestämd form 
af lif, som den antika: men denna hade ingen; den var blott 
en mångartad jäsning af förgängelse. Sedan den undanröjt 
alla öfriga hinder for framträdandet af poaitiva former, i vet- 
tenskap, religion och konst, måste den sluta med att undan-» 
rödja sig sjelf, såsom det vigtigaste hindret Detta skedde ge- 
nom den närmast före Kant allherrskaude sceptidsmen, som 
svagt motarbetades af en andelös och platt eklekticism. Spi- 
noza och Leibnitz hade, fråta spekulationens motsatta poler, 
anatämt de sista sublima ljuden af en lefvande kunskap om 
nniversum; men de voro, tills vidare, ropande röster i öknen. 
Den förre lades å sido med en viss superatitiös skygghet; den 
aenares själfulla viddom, dödad och förstenad i de Wolfiska 
»rmlema, parodierades med ringa möda af det rådande tänke- 
)t. — Öfverallt, der detta tänkesätt k<»iseqvent yttrade 
aåaom t. ex. hos Helvetius och aliramest hos La Mettrie, 
• den gröfsta materialismen dess theoretiska resultat och en 
moralisk grundlag upphöjd egennytta dess praktiska, 
hette väl hos dem, som ville dölja det verkligt Hel ve ti* 
i denna moralprinoip for sina egna — eller åtminstone 
de oupplystes! — samveten, att det var den allmänna 
;tan, som menniskans handlingsdrift hade att ställa sig 
efterrättelse. Denna nytta vore då samhällets, eller sta- 
tens. — Det är ganska riktigt, att hvarje medborgares så väl 
enskilda, som offentliga lefnad bör syfta på realiserandet af en 
fullkomlig stat. Men staten är, liksom Gud sjelf, en idé» en 
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ursprunglig tankbild i förnuftet, och icke någon af sinliga 
foremål härledd eensation; den sammanhänger med timligheteu 
endast derigenom, att den af inbiUningskraften forsinligas, 
d. ä. uppställes såsom ett ideal for allt praktiskt bemödande. 
Man må erfara så mycket man möjligtvis kan, man må hopa 
alla tänbara rön på hvarandra: all erfarenhet i verlden leder 
likväl till ingenting annat än villrådighet, tvifvel eller lik- 
nöjdhet, om man ej erfar enligt bestämda regulativa begrepp 
och i hänsigt på tydligt framställda ändamål. Då dessa 
ledande föreställningar icke gifvas af erfarenheten, emedan en 
förnuftig erfarenhet först genom dem blir möjlig, hvar skola 
de sökas? Uppenbart i en högre reflexion än den, som dväl- 
jes inom erfarenhetens ändliga rymd. Denna reflexion är den 
filosofiska Då den är möjlig blott genom en akt af fri- 
het, genom ett totalt tankan^ lösryckande från all specialitet 
och riktande på sitt inre, till dess att endast själens eviga 
grundform *) återstår — huru skulle den kunna falla på hvan 
mans lottP De flesta menniskor äro ju sjelfva blotta objekter, 
blotta föremål for åskådare utom dem; de se i alla lifvets 
gestalter endast de tillfälliga; och detta tillfälliga har genom 
vanan sammanväxt med deras jag, for tid och (såsom de hop- 
pas) evighet. Finnes då intet menniskovarde, frågar man kan- 
ske här, utan filosofi? och är allena filosofen fri och ädel? — 
Han kan åtminstone vara det i högre grad an någon annan, 
och har icke hunnit till mästerskap i sitt yrke, om han ej 
äfven såsom medborgare uttrycker dess helgd och rena maje- 
stät. Men dermed nekas icke, att både dygd och snille kunna 
uppenbara sig utan att beledsagas af filosofiskt medvetande: 
Dock är en omedelbar åskådning af det eviga rätta och 
sköna, för hvarje trakten af ädel menskligfaet, en ovilkorligt 
gällande förutsättning. Den kallas inom filosofien, och såsom 
dess förborgade urkälla, i hvars spegel det rärglöaa central- 

*) Mens noatrft, quatenas se sub »ternitatis specie cognoseit, 
eatenns Dei cognitionem necessario habet, scitque se in Deo esse et per 
Denm eonoipi. Spinosa, Bth. L. V. Prop. 30. 
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Ijfuet blickar, intellektatf^; men den gifver tig afven utom 
vettenskapens gräneor tillkänna: i sedligheten såeom samyetets 
obeflackade urbild, i religionen såeom känslan af Guds gemen- 
skap och i konsten såsom ingifvelsen af hans röst. Hela 
fcrldarjmden är ej annat än en strålbrytning af det oför- 
änderliga ena, som innehålles i fBrnuftets enkla grundåskåd- 
ning. Möta vi ej här åter inbillningskraften, såsom den för- 
mögenhet, hvilken forsinligar alla själens öfverjordiska be- 
grepp, inbringat idealerna i ändHgheten och förmedlar Öfver- 
gången från tbeori till praktikP — Man föreställe sig 
na en tid, då det^ ensidiga förståndet hade hunnit målet af 
ain bana, en synpunkt, hvarifrån det tviflade på allt som 
öfferateg den dagliga erfarenhetens måttstock och slutligen på 
fisaheten af sjelfva sina h vardagsföreställningar. Dess prote- 
stantiska lynne var nu som bäst sysselsatt att genom sjelf- 
mord hämnas på sitt eget öfvermod. Hvilka grundsatser kunde 
deaa theori — om man så vill kalla ett 08ammanhäng[ande 
aggregat af påstådda erfarenhetsrön — uppställa, i afseende 
på moralitet och statP Moralisk handling är icke tänkbar, 
utan att den handlande förutsätter i sitt medvetande, eller 
åtminstone i sin känsla (känslan är alltid ett dnnkelt med- 
vetande), denna handlings fullkomliga oberoende af alla andra 
bestämningar än det bjudande samvetets. Så förhåller det sig 
ock, enligt en moralfilosofi, som är grundad på spekulativa 
läror. Ingen dygd är möjlig utan genom viljans avtonomi, 
d. a. dess. egenskap att kunna lyda blott egna lagar. Men 
en sådan egenskap är frihet, absolut negation af den kausa- 
litet, som herrskar i den sinliga erfarenhetens verld. Den är 
karaktären af förnuftet^ idé, och det enskilda förpuftet (den 
measkliga individen) är just i den mån delaktigt af frihet, som 
det är mäktigt af högre föreställningar, än empiriska sensatio- 
ner, och i hvarje timiig handling (speciell frihetsakt) förmår 
uttrycka det allmänna förnuftets eviga sjelfbestämning. Att 
förvandla hela erfarenhetens område till en fulländad organisa- 
tion^ af denna sjelfbestämning, är statens uppgift; och genom 
Atterbom. VIT. 10 
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progreMionen af de olika tätt, på bvilka dels de ▼isatte, dels 
de mäktigaste af dödlige sökt att lösa den, har meoniskoslftg^ 
tet erhftUit en historia. En statsförfattning 8r fallkomlig i 
den grad, som den tringar alla enskilda Tiljor, af b vilkas 
sammanfattning i en gemensam sambållet består, att anni- 
bilera sig såsom enskilda infor den af staten forest&llda för- 
nuftets absolata vilja. En god medborgare bandlar ej allenast 
ioke för personliga ändamål, utan ban kan till ocb med ej 
göra sig begrepp om någon annan fördel, någon annan njut- 
ning, än den som blott derigenom blifver det för b o nom, 
att den är det allmännas lycksalighet. Denna åter består 
i alltings öfverensstämmelse med förnuftet, således i sinlig- 
hetens fullbordade kufning under det öfversinliga. — Kanske 
skall man nu med lätthet inse, bvilken skärande kontrast mot 
sådana åsigter måste bildas af en moralitets- och samhällslira, 
som icke tog sin princip ur en transcendental reflexion. Hvar- 
ifrån skulle hon bemta sitt begrepp om det allmänna bästa? 
Från idealet af en stat, der allas högsta frihet vore uttryckt i 
ett helt genom sammanklangen af en guddomlig nödvändig- 
het P der ingen annan lycksalighet funnes for den enskilde, än 
att med gladt uppoffrande af sin personlighet för sin del bi- 
draga till det fullständiga verkställandet af Försynens rikeP 
Men detta ideal skapas ju endast af en lefvande, mäktig och 
oforderfvad inbillningskraft. Gör henne till slaf under det 
förstånd, som tillerkänner blott bvardagslifvets innehåll reali- 
tet, emedan det i dess moderna kaos |ned välbehag speglar 
sin egen oreda: och hon skall till måttstock för det all- 
männas fordel uppställa personens, h vilken, såframt han 
ej lefver för något öfversinligt mål, naturligtvis sätter sin 
högsta fördel i «— sinlig välmåga. Hennes högsta ideal af 
medborgerligt samfund, af fädernesland och patriotism blefve det 
af en stor och ytterst florerande kålgård, der man hade upp- 
satt sina trefliga boningar (visthus) bland potateslanden och 
med gemensam själsspänning uttänkte den bästa gödselmetho- 
den, samt i nödfall huru man skulle utestänga tjufvar. «Den 
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första pligten var att sjelf må val: den andni, att hjelpa till 
att andra oekaå m&dde väl, så mycket omsorgen om egen 
välmåga fornnftigtvis kunde tillåta. Att studera theorien 
om denna välmåga blef nu snillets värdigaste foremål, ocfa då 
det slog sig på ekonomiska uppfinningar, hvarigenom den 
befordras, så lyckönskade man sig att det ändteligen helt och 
hållet aflagt sin svärmiska, sällsamma natur, och, efter att 
hafva forledt store män till sådana s?agheter, såsom att upp- 
bygga och nedrifva välden och systemer, nu ändtligen besinnat 
sig på mensklighetens sanna bästa» (sid. 322). Ur denna 
löjliga synpunkt betraktades nu äfven historien. På detta fält 
gjordes dagligen de mest förvånande upptäckter, enligt hvilka 
det befanns af somliga pragmatister, att Alexander, Bra tus, 
Carl XII, Platon, Zoroaster, ja Christus sjelf varit mer eller 
mindre välmenande svärmare; af andra åter, som trodde sig 
dernhed ,bevisa dessa naturer en större heder, att de i grunden 
varit moderna statsmän och folklärare, fastän de måst begagna 
sig af sin oupplysta samtids råa och otyglade inbillningskraft. 
(Som likväl Carl XII alldeles icke kunde intrugas i denna 
senare klass, så förklarades han för rentaf galen.) Visserligen 
träffade män i häfderna mångfaldiga karaktersdrag och hän- 
delser, som icke ville passa under dessa tvenne kategorier; 
men från sådant fajelpte man sig på det vigaste sättet: man 
försäkrade nemligen, att det omöjligt kunde hafva förefallit, 
och dermed var saken afgjord. Deremot uppställdes Fredrik 
den Ende och Franklin såsom mönster af regenter och tän* 
käre. Beligionens idé troddes vara uppfunnen af forntidens 
prester '). Och hvad man harangerade med de heliga orden 
upplysning och dygd! «Man ansåg for en frukt af upplysnin- 
gen, att dygderna numera aflagt sin rå, hårda natur och, med 

liten möda, stodo i hvar mans förmåga. Ty de blefvo alla 

^ 

*) «DaB sänkUda ksrakieren af hvar och en koloMtl hiitoritk fbrm 
kan ieko hiUM af mennitkor, »om tro, att allt hfsd som liandt i ▼eridea 
sodan dew begynnebe borde hafra tilldragit tig så, som det sker i dens 
hos och under deras ögon.» S?. Litteratar-Tida. årg. 1813. s. 747. 
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af dai mildare slaget» tammanfattade onder namn af mensklig^ 
ket (hiUBanitet). De bibehöHo sina gamla namn under en 
lindrigare betydelse. Det kunde kallas ädelmod, att afsiga 
sig en liten beqvfimligbet: mildhet, att ej göra ansprAk på 
öfferlägsenhet, om ej genom sådana naturliga foretraden, 
som rang ooh rikedom: medlidande, att hafva for uslingen en 
tår i ögat, om ej mera. Ty sedan dygden skulle utofras un- 
der det tysta förbehållet af gemensam beqfämligbei, så 
begynte man satta stort värde på vackhi känslor. Att i 
allt vörda denna beqvåmlighet, blef ej blott soeietetens, utan 
lefaadens lag. I annat fall var det dygden, som ej lärt sig 
seder, och hfars öfterdrifna fordringar, till och med utan 
iakttagande af artighetens lagar, kunde kort afvisas» 
(sid. Z3Z). Förf. har i sista meningen förträffligt skildrat den 
beprisade toleransen, b vars lynne var att tolerera allt, utom 
det, som gick allvarsamt ut på religion, poesi, vettenskap och 
seder. -*- I detta allmänna föraktliga tillstånd af menniako- 
slägtets högre angelägen beter uppträdde Immanuel Kant. 

Märkvärdigt nog sammanträffar den verksammaste tid- 
rymden af hans lefnad med den, då Goethe, såsom fulländad 
mästare, ånyo visade sig på konstnärernes bana, från hvilken 
ban dittills i flera år hållit sig nästan alldeles aflägsnad. Åf- 
ven åt den absoluta idealismens närmaste ättfader*) unnade 
ödet ett lif, hvars ovanliga längd och ostörda lugn synas 
hafva varit de nödvändiga vilkoren for det jättevärf, som ban 
kom i verlden att utföra. Här, der vi blott velat dels med 



*) M&nga mena, dl de höra talaa om Fichta och Schelling, att dei 
nu (enligt derae redbara eatt att nttrycka sig) langeeedan ir förbi med 
Kant, eller att resoltaterna af. bana forskningar Uiffit af deeaa senare 
tänkare atörtade: hvilket de anee såsom ett nytt hafTndbevis på oeikcr- 
haten, onyttigheten oeh grillfimgeriet af flloeofernes sysselsattningmr. Men 
— för att tala dessa hedersmäns eget språk — är det j(|| förbi med ni- 
iädet, emedan det uppgått i skörd P eller sär man uppreser en byggnad, 
kan man då sägas störta materialiemaP — I filoeofiena historia är 
hvaije länk lika nödvändig, oeh hvart system på sia plats aant, alten 
sedan en vidsträcktare insigt bliffit vnaaen* 
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utdrag af det historiska i hr G^ijers afhandling bibrioga fåra 
läsare riktig syopankt för dess allmänoa ianehåll, dels med 
några tillagg sprida ett klarare ljus öfver ämoeo, som med 
denna skrift och dess egentliga bestämmelse stå i närmaste 
fraodskap — kunna fi naturligtTis icke inlåta oss i en grund- 
ritning af Kants filosofiska lära, eller en fullständig undersök- 
ning om dess forhållanden till de fullkomligare former, i hvilka 
hans dunkla, men snillrika anticipation af en absolut vetten- 
sfcaps princip sedermera till systematiskt med?etande blifvit 
utvecklad. Vårt ändamål kan hinnas på en kortare väg, som 
äfven torde föra oss tillräckligt nära i granskapet af Kants 
odödliga minne. 

Ingen praxis är möjlig, om ej i följd af något slags 
theori. Mitt handlingssätt, min föreställning i hvart och ett 
enskildt fall måste bestämmas af en grund» antingen jag gör 
denna grund tydlig för mitt medvetande eller icke. Denna 
bestamningsgrund innehåUes således ej i det enskilda fallet, 
utan i en insigt, som visar det enskilda i relation till någon 
allmän, för alla enskildheter af samma kategori oföränderligt 
gällande och bindande beskaffenhet. En sådan beskaffenhet 
kalla vi regel. I förmågan att inse det enskildas förhållande 
till det allmänna i hvarje gifvet fall, d. v. s. att tillämpa re» 
geln, består omdömeskraften. Menniskan närmar sig till dju- 
ret i samma min, som denna företrädesrätt, att kunna döm ma 
om föremålen för sin apperception, felas henne eller förderf- 
vas. Ty äfven djuren äga föreställningar; de kunna blott icke 
sammanbinda dem, eller från en sluta till en annan; deras- 
föreställningskraft inskränker sin verksamhet till ögonblickets 
notioner, och det kan derföre hos dem icke gifvas något för- 
stånd, vetande eller system. Derigenom, att menniskan ej 
allenast förmår föreställa sig ting i allmänhet, utan äfven kan 
göra dessa föreställningar till ämnen för en ännu högre före- 
ställning (reflektera öfver dem), upphöjes med henne den in- 
telligenta principen i naturen till ett Jtg, och med detsamma 
till frihet ur bojan af sin motsats, netnligen den fysiska; af 
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hvilken äfven det rikatt begåfvade djur ftr blott den högsta 
organiska modaliteteo. Meo hvarpå beror utöfniogen af om- 
ddmeftformåganF Månne ej derpå, att i b var ocb en af hen- 
nee handlingar (bvarje sarskildt omdöme) inbillniogen tecknar 
ett schema af regeln, ett utkast, som i bild innefattar sattet 
af dess till&mpntngP Detta förfarande, liksom sA många andra 
själens operationer, föregår vanligtvis utan att man sjelf vet 
derom; men om msn gör lig den mödan att analjtisera be- 
ståndsdelarne af h vilket omdöme 8om helst, skall man snart 
nog inse att saken på det sättet förhåller sig. Inbillnings- 
kraften är således aden förmögenhet, som försinligar re- 
geln» (sid 292). Det är omdömesförmågans lif, själ och 
märg; ingenting stort, heligt eller skönt har ännn blifvit ut- 
rättadt i verlden, som icke varit ett verkställande af en i atark 
och lågande inbillningskraft tecknad idealisk handling «Hrad 
skiljer de personer, som i den moraliska verlden frambringa 
stora och forundrans värda verkningar, hvad skiljer hjelten och 
statsmannen från hopen af menniskorP Ar det ej denna om- 
dömeskraftens snabbhet, säkerhet, lif, som gör att de i alla 
förhållanden, i underhandlingens oberäkneliga gång som i 
slagtningens starkaste eld, på engång finna hvad de böra 
göra, och ej behöfva påminna sig reglor och uttänja dem till 
användning? Begel och tillämpning stå på engång för deras 
iifliga tanke, som om de ej funnit dem genom begrundande, 
som om de sett dem i en åskådning: en enda blixtrande 
bild omfattar begge. Man kan säga, att handlingen i dessa 
^ sällsynta själar födes fullgången och ej är ett alster af en 
afsigt, som fordrar tid i utförandet. Men nu — igenom 
hvilken förmåga äro dessa under möjliga, om ej genom den 
egentligen skapande förmågan hos människan, inbillnings- 
kraften, som i sin högsta bemärkelse är snillet Det synes 
som om de undransvärda människor, som framför andra för- 
tjäna detta namn, omedelbarligen rörde vid tingens väaende, 
då vi andre ej kommo- längre än till ytan . . . De sluta ej 
till sanningen, de se henne» (sid. 296, 297). — Men vi för- 
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möda ots haffa temligen aatt Ifisaren i stånd att ddmma, huru ' 
man onder det ensidiga förståndets berrayftlde behandlade den 
vid alla UfVets högre funktioner ferkställande makten. 
Hvilka äro dessa högre fanktionerP Sedlighet, religion, konst 
och Tettenskap. Förstånd åter, om man nemligen Till nog- 
grant bestämma detta begrepp, är fornnftet betraktadt inom 
inikränkningen af sinliga relationer; ooh såsom det inom 
denna krets forfar behändigt ooh konseqvent, anser det sig 
gerna ensamt tillräckligt att sköta menniskans alla angelägen- 
heter. Då emellertid inbillningskraften, som beständigt vill 
öfterfiyga erfarenheten, på ett så betydande sätt ingår i of- 
▼annämnda funktioner, att förståndet med allt sitt bemödande 
icke knnde utrota den, började det frestas att fÖrafskeda sjelfva 
funktionerna» Beligionen förklarades först och främst för en 
ren öfverflöds?ara i tidens nyktra och solida knltur. Det var 
icke utan, ätt ju äfven sedligheten, moget öfferlagd, medförde 
sina vigtiga och fantastiska svårigheter: men ehuru romanesk 
dygden i sjelfva verket föreföll, djerfdes man likväl ej allde- 
les lägga henne å sido, förmodligen af en hemlig, i trots af 
all upplysning bibehållen, rädsla för helvetesstraffen; isynnerhet 
som man dock kunde gifva henne ett sken af redbar nytta, 
hvilken åtminstone på andra sidan om grafven skalle med 
ranta ersätta det närvaranditlMHts försakelser af allahanda 
njntniogar. Till befrämjaéde af mjlraliska grundsatser skulle 
na äfven konsten tjena, vsom annars, i och för sig sjelf, be- 
fanns vara i högsta grad onytUg^ ja skadlig: ty hSr isynnerhet 
rasade bildningslusten ooh ville för ingen del lägga sig till 
hvila. Minst ville man uppoffra vettenskapen, emedan den 
var en så herrlig sak — att berömma sig af; men man upp- 
offrade den likväl genom förvända åtgärder till dess fullkom- 
nande. ffMan kan anse det som en följd af fömtåndets egen 
konseqvens, att det sökte göra inbillningskraften så umbärlig 
som möjligt; och, då genom beskrifning tillämpningen af 
begreppen går lättast, att det sökte bringa all vettenskap till 
en blott beskrifning af fakta, för att på visst sätt göra theo- 
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rien luiDdgriplig. Så blef fytiken en biott bMkrifniog på 
perimenter. För filosofien blef menniskan blott den mest 
sammeDMtta af alla machiner, och filosofien bestod endast i 
ett uppr&knande af de särskilda ting, som for det enkla be- 
traktandet forekommo inom denna machin.» (I detta appiml^ 
nande lefde den såkallade psjfkologien.) «Moralen blef nfialui 
helt och hållet historia, en berättelse om hTad menniskor 
i alla tider funnit ?ara bäst och nyttigast, och som, naoir- 
turligtvis, afven hädanefter skulle blifra det . . . Med ett 
ord: emedan vettenskapen ändå skall rara en regel f5r erfa- 
renheten, så ansåg man bäst att göra sjelf?a erfarenheten 
till regeln» (sid. j294). -^ Men all forståndskunskap ir till 
sin natur di se ur si v, således medelbar: en medelbar kan- 
skap är icke kunskap i sträng bemärkelse. Allt resonerande 
är i och for sig sjelft en cirkelgång af relatira Vissheter, eller 
af begrepp, som i den vanliga reflexionen (det allmänna men- 
niskoförståndet) ömsesidigt förutsätta h?arandra, och af hriika 
således intet har ursprunglighet eller absolut evidens; derfora 
upphäf?a de ock h varan dra i en reflexion, som höjt sig öf?er 
den förra utan att likväl kunna utbilda sig till spekalation, 
d. v. s. i allt skeptiskt filosoferande. Skepticismen slntar 
med att neka objektiviteten af våra föreställningar, och nekar 
dermed i allmänhet möjligheten af kunskap. Qifvee det åter 
någon sanning, d. ä. någon föreställning som innehåller ab- 
solut verklighet, så är hon den grundvisshet, från hvilken alla 
speciella vissheter härleda sig, och kan just derföre icke inses 
genom någon annan visshet, än sin egen. Hnru denna yt- 
tersta visshet uppkommit, och h vårföre den icke är annoi^ 
lunda beskaffad, kan ej vidare frågas; äger man den, så bevi- 
sar man endnst att den är, och att den måste vara sådan 
som den är, emedan sättet af dess varande följer af dess egen 
konstruktion. Kan filosofien förvärfva sig en sådan kunskaps- 
art, så blifver hon sedan lika strängt demonstrativ som 
roathematiken, hvars karakter är karakteren af en verklig vet- 
tenskap. Det mål, hvartill det filosoferande tänkandet oupp- 
hörligt sträfvat: enhet och trygghet i mångfalden af sina in- 
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sigter, sammanhang mellan den ideala oeh reala verlden — 
kan icke Tinnas utan en '• geometriak Tiaahet i of? ertygeleer 
och alntföljder. Skall filosofien vara annat ftn ett logiskt tanke- 
spel utan innehåll, så måste åfren i henne, liksom i matb^ 
matiken, gif?as en förmåga till ahsolat kunskap. Denna för^ 
måga måste således vara en art af föreställning, hvars förhål- 
lande till sitt föremål ieke är förmedladt genom b^;repp, utan 
tTertom innebär möjligheten af alla begrepp och är fullkomligt 
omedelbart. En sådan föreställning kalla vi åskådning: oeh 
på denna måste således theorien «för allt verkligt vetande 
grunda sig. Men är den föl' det allmänna iiienDiskoförstån- 
det, såsom sådant, tillgänglig? 

Likväl bar detta, €fverallt hvar det ännu fanns såsom 
oförderfvadt, boktftafligen sundt förnuft, sina bojor med 
ovilja och med "ufif^repadé försök tiH. befrielse. cDet kunde ej 
gå in derpå, att all mensklig tankeförmåga vore inskränkt in- 
om sinneverlden. Genom aningar, känslor, sitt dyrbaraste hopp 
fann det sig förenadt med en högre. Hvadan kommo då 
dessa? Var då mänskligheten ej annat än ett fragment, hvars 
ena sida blott var läslig? Var på den ena sidan allt ljus, på 
den andra allt mörker? Och om ljuset fanns, hvarifrån kom 
det då? En helig skrift kallade guddomligheten för ljusets 
fader. Det kunde ej gå in derpå, att den odödliga andan 
skulle taga regeln och målet för sina handlingar i en erfaren- 
het, der blott det förgängliga förekom» (sid. 295). Det ville 
ej umbära frihet, sedlighet och religion. Inbillningskraften, i 
hvilken aningarna om det eviga aldrig till fullo slockna, gjorde 
åter försök att, ledd af sin egen stjerna, eröfra det högre lif- 
veta förlofvade land. Hvem påminner sig ej härvid Jacobi, 
en man af hjerta och hufvud, som likväl, oförmögen att 
öfverstiga den reflexionsgrad, der alla dialektiska slutledningar 
endast synas bekräfta en mekanisk åsigt af universum, nödga- 
des reducera Guds idé, medvetandet af frihet och i allmänhet 
realiteten af objekterna för våra föreställningar *}, till en blott 

*) Sårddfli tjnes realiteten af de materiella fSremUen aiMni eeeea- 
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i vftr känsla grundad obegriplig nodT&ndighet, en tro? Dei 
mäktigaste af dessa försök anställdes utan tfifvel af Sved en- 
borg, en af de största människor, som den otacksamma sven- 
ska jorden burit, och värd, att man nu sent omsider börjar 
tala öfver honom andra saker, än Kellgrenska sottiser. Har 
man engång fallit på den tanken att fördomsfritt läsa något 
af Svedenboigs vigtigare arbeten, och har man riktigt atiort 
detta goda infall, så kan man icke gema sedan, af rädsla för 
en herrskande opinion, stillatigande Ullåta att en sådan natur 
fortfar att behandlas såsom ett mellanting af bedragare oeh 
dåre '). Hans skrifter äro att anse såsom jättestora fragmenter 



t i al a ti Dg, realiteten af atenarp g&rdeag&rdar, mat, bord oeh atolar m. m. 
ligga honom om hjertat. 

*) Kellgrena polemik mot Svedenborg ir det omTinda lorhillandet af 
Bod Quizotea atrid med vaderqvarneo. Denna tog viderqvarnen för cs 
jätte; Kellgren deremot tog jätten för en Täderqvarn. Detta är ett af de 
fall, vid hvilka man m&4te göra med den i m&oga bänaigter aktningsvärde 
Kellgren, aom Noacha söner med sin fader: öfverhölja hans blygd. Vis> 
serligen hade den nya skapelsens singare betydligt spärrat opp aisa 
ögon, om han an vaeker dag händelsevis insett, att detta htna ocli den 
svenska erotikens mästerstycke, i sjelf?a verket innehåller «ren, avenak, 
tryckt Svedenborgianism!» *- Jag väntar mig, i anledning af detU ofor* 
vägna yttrande af min öfvertygelse, att Itminstone ntskrikas sisom 
Svedenbcrgare. Det enda, aom harofver tröstar mig, är att de 
verklige Svedenborgame (qui jnrant in ver ha magistri) icke lära 
medgifva det; emedan de, for att dömnu ifrlu hvad de akriffit, aldrig 
förstått den underbara varelse, med hvars namn de smycka sin sek- 
terism. Hvad de mest värdera, hans speciella åtgärder vid Bibelna för- 
klarande, äger dock, fastän han förmodligen af alla theologiska författare 
klarast uppfattat christendomens anda, till större delen ett mera relativt 
värde, då dessa åtgärder hnfvadsakligen syfta på att bestrida den negativa 
upplysningen dels i deis blindt orthodoxa, dels i dess neologiskt fUlnsog- 
nade skepnad. -^ Ännu en anmärkning 1 Man läse hans skrifter på deras 
grundspråk, latineu; allraminst i de usla, förvirrade svenska öfversättnin- 
garna. En med mycken insigt och i en behaglig form utarbetad fram- 
ställning af Svedenborgs lära är utgifven i Leipzig 1789, under titel af 
Emanuel Svedenborgs Theologische Werke im Auszug. Då 
dess skrifart är klar och lättläst, samt deaaotom hela sammandraget icke 
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af eu enda guddomlig diktniDg, med hvilken, om den vore 
atbildad i estetisk form, ioke Dantes Divina CofMdia och 
knappt Novalis' Heinrich von Ofterdingen (om ook fullbordad) 
skalle kunna jemföras. Han är christendomens Plotinos, oeh 
af alla theosofer den, som djupast skådat in i det eviga 
väsendets beigedom och dess forhfillande till den sinliga värl- 
den. Han bebådade profetiskt den högre vishet, af hvilken 
menniakoslägtet i nittonde århnndrsdet skalle blifva delaktigt, 
och såsom en profet har han i syner ocb sinnrika hierogljfer 
lemnat åt efterverldens rätträrdighet en lära, som han med 
skäl kände anse vara honom uppenbarad ofvanifrån. För ho- 
nom var en himmelsk kärlek guddomens hemlighet och 
det förborgade sambandet i naturens lif; ifrån den lägsta gra- 
den af naturens allmänna dualitet ända upp till den, der san- 
ningen och godheten i mannens och qvinnans organismer sym- 
boliseras, såg han heliga motsvarigheter af den högsta öfver- 
ensstämmelsen, af den enhetslåga, som i menniskans verld 
saibmansmälter dödliga hjertan i en odödlig trängtan och i 
andeverlden bildar, af det visa och det sköna, den Eviges 
ljusgestalt — Dock, filosofien, ehuru — såvida hon vill for- 
tjena namn af absolut vettenskap — grundad på en ursprung- 
lig åskådning af det omedelbart sanna, af det rena, enda och 
fullkomliga väsendet, måste äfven af nämnda skäl vara en 
till system organiserad totalitet af denna åskådnings identiska 
innehåll. Fulländad, blifver hon i sina resultater poesi; men 
ilr icke sjelf, såsom vettenskap, bestå i en poetisk ingif- 
velses fulgnrationer. Det stränga tänkandet med sin kalla, 
men genomträngande örnblick skulle på en annan bana hinna 
till det mål, h varifrån en återställd jemvigt mellan själens 
grandkrafter, yttrad i medvetandet af det skönas enhet med 
det sanna, har i vettenskapen, liksom i konsten, börjat en ny 
epok af menniskosläglets bildning; och det var Kant, som 
öppnade denna bana. Huru han dervid betedde sig, komma 

ofrenkrider gr&nionia tf ett mlttlig:t oktavbaod, vftgar jag föreslå den åt 
•voiskm ttaare, som oaaka en genväg till Svedenboiga bekantskap. 



156 

▼i ou att i korthet granska. Om ar bana förberedande forsk- 
ningar en i sann bemirkelse idealistisk filosofi (en lära om 
idéer) danat sig och satt sig i besittning af kunskapernas 
område, månne ej våra förbindelser till honom åfven i afseende 
på en riktigare uppfostran af den tillkommande generationen 
blifva ober&kneligåP — Riktigt best&mmer förf. begreppet af 
en sund uppfostran, då han sätter den i ckonsten att un dan- 
röd ja hindren f5r menskliga formögenhetemas utreckling» 
(sid. 301), och vidare anmärker: aMen just genom dessa for- 
mögenheters kraftiga och fulla utveckling, blifva de mot ända- 
målet svarande medel for den förmåga, som skall använda dem 
alla, just derigeuom blifva de dugliga redskap för viljan. 
För att kunna sjelfständigt verka, behöfver hon ledighet, kraft 
och en sammanstämmande utbildning hos dem alla. Men 
öfverensstämmelsen kan blott finnas der de alla äro verkligen 
utbildade. Hvilken vigtig plats inbillningskraften intager bland 
dessa förmögenheter, det hafva vi redan tillräckligt insett. 
Att en uppfostran, som ej allenast vårdslösade denna förmåga, 
utan kanske tvärtom sökte binda, knfva och döda den, således 
på ett eller annat sätt skulle förlama sjelfva viljan — det 
kunna vi gissa» (sid. 302). 

IL 

(1815.) 

Innan vi gå vidare, torde (efter ett så långt afbrott) strax 
en invändning .böra upptagas, som träffar allt det föregående 
af vår lilla kritiska afhandling, och som, enligt det vanliga 
begreppet om sådana uppsatser, ej är lätt att vederlägga. Man 
har nemligen sagt, att den allsicke är någon recension, att 
den knappt vidrört Svenaka Akademiens Handlingar, utan att 
alltsammans blott är en lös kedja af betraktelser öfver inbill- 
ningskraft, förstånd, katholicism, protestantism, Groethe, Sve- 
denborg, uppfostran, m. m., här och der temligen vilkorligt 
sammanbunden med inflätade yttranden ur hr Gegers pris- 
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skrift, hWlken den foröfrigt lika litat pl nlgot ordentligt sfitt 
reeenaerar. — Det gifs tvenne e&tt att recensera. Det ena 
består i att foga uppehålla sig Tid allmänna reflexioner öf?er 
det ftmne, som blifvit bearbetadt i granskningens gifna fore- 
måly eller Tid utförliga härledningar af skälen for sitt om^ 
dome, ntan genast skrida till ett summariskt registrerande af 
bokens innehåll» och vid så många särskilda fall, som raoen- 
senten pröfvar det nödigt, då och då inväfva en upplysande 
anmärkning, en ny uppgift, eller en rättelse, hTarefter recen- 
sionen slutas med en kort bannstråle eller rigvattensstänkning 
öfver författaren. Denna method, såvida den annars (h?ilket 
fid all sann granskning förutsattes) stöder sig på sakkännedom 
och riktiga åsigter så väl af litteraturens allmänna belägen- 
het, som af det recenserade verkets forhållande till detta hela, 
är tvifvelsntan den tjenligaste for sådana periodiska skrifter, 
aom ntgifvas i tidningsformat; och i den hänsigten drabbas 
ree. visserligen af fler än en förebråelse. Den andra methoden 
åter analytiserar sitt foremål blott i stora massor, och syssel- 
sätter sig mera med grundbegreppet af förf:s behandling, än 
med sjelfva det enskilda i behandlingen. Den konstruerar 
genetiskt nr det allmänna begreppet den gifna behandlingen, 
det vill säga: den utveeklar på egen hand ur de allmänna 
gmnder, som bestämt forf:s bildning och sätt att se sitt ämne, 
det karakteristiska i hans åsyftning och i framställningen deraf, 
med ständigt afseende på det högre karakteristiska i tidena 
själsstämning, vare aig i godt eller ondt. Är åsyftningen en 
god, och är den framställd med talang, så bifogar reo. (om 
så behöfs^ och han det kan) på tjenliga ställen en noggrannare 
bestämning, en öfverhoppad länk i utvc^lingens gång. Penna 
method kan användas endast på arbeten af utmärkt värde 
eller ovärde, och är den enda som fullkomligt motsvarar de- 
ras rätt till uppmärksamhet Sådan är kritiken först, hvad 
den äfven i smått söker att vara, filosofiens ande, som ord- 
nar litteraturens mångfaldiga och till utseendet olikartade ele- 
mentar. Beeensioner, skrifna ur denna synpunkt, tjena mest 



158 

att popalariMra begreppen om de gtmeDBamnia idéerna för 
all litteratur, den må grena sig i så många underdelningar 
som helst Bec medgifver, att blott tidskrifter af en mera 
t het i sk plan kunna ntöfva denna method i hela dess art och 
vidd. Sådant är t. er. det ypperliga Athenäutn, b varmed 
bröderna Schlegel, i Leasings spår, begynte en for evitrdligm 
tider märkvärdig epok i kritikens annaler. Men då så ytterst 
få utkommande arbeten, särdeles i Sverige, kunna föranleda 
granskaren till tänkvärdiga betraktelser, bor man väl forlåta 
recensenterna, om de vid någon yppad möjlighet besegras af 
frestelsen att hålla sig skadeslösa, helst som denna frestelse 
aldrig kan leda derhän, att förlora det egentliga ändamålet nr 
sigte, men väl att närma det till sig med en sjelfständig 
verksamhet. 

Också skal] man väl, i närvarande fall, vid ett mera nog* 
grannt påseende finna kedjan af våra reflexioner mindre löst 
sammanbunden och mindre vilkorligt genomflätad med sitt 
föranledande ämne. Ty vi bafva, i sjelfva verket, med hela 
denna kedja endast beledsagat förf. (hr Geijer) i hans histo- 
riska öfversigt af inbillningskraftens förhållande till vettenskap, 
religion och konst. Vi kommo till den icke längesedan i det 
allmänna tänkesättet hemkande striden mellan begreppet (for^ 
ståndet, nemligen det i sinnliga relationer fjättrade, icke det 
företånd, som är det öfver sig sjelf klara förnuftets energi L 
manliga princip) och inbillningskraften, en strid, som ännu icke 
för alla blifvit slutad. «Men man må vare öfvertygad att hvad 
det stränga begreppet förskyllat emot henne, skall det engång 
godtgöra. Det söker i detta, som alla andra ämnen, blott 
enighet med sig sjelft, ehuru det måste begynna sitt foretag 
med att söndra och urskilja. Dess hela sträfvande tyckes i 
sjelfva verket syfta till samma höjd, der poesien eig alltid befun- 
nit.» (Sid. 291.) Vi antydde att det var Kant som, just derigenom 
att han dref . grundmotsatsen i medvetandet, af hvilken alla 
andra motsatser äro blotta modifikationer, den emellan det 
sinnliga och det öfversinnliga, till den yttereta graden af 
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splittring — nemligen st Ungt» att ban med den strftngaste dia- 
lektik bevisade oförmågan hos det sinnliga medvetandet att» 
såsom sådant, såsom subjektets förnuft, bemäktiga sig 
ofversinnliga kunskaper — framkallade den öfrer alla motsatser 
så Tål i det blott logiska tänkandet, som i den mekaniskt 
uppfattade sinnliga åskådningen nppköjda enhetens lera. Att 
han sjelf trodde sig ha fulländat den filosofiska forskningens 
▼arf med forintningen af det såkallade dogmatiska sättet att 
filosofera; att han fattade filoeofiens uppgift, den att bilda en 
yettenskap om det absolut reella» i en underordnad och egent- 
ligen ofilosofisk betydelse*); att han ej förmådde höja sig till 

*) Hos honom betjdor filotofien: kantkap om den objektivt reali- 
teten i Hn fSreatällDingar; men dt han afiikorit deaaa föreatUlningar 
•U (åtminstone theoretitk) Itkomst till de sIkaUade Din ge an sieh(som 
äro en ofaUkomlig aning om tingens väsendtligheter, eller idéerna hos 
PUto ooh Schelling), ebam han tillika genom ett o/Srklaradt och i san- 
ning obegripligt me di om liter dessa «Dinge an sich» inverka pl den 
fSrestillande varelsens klnslofSrmlga, — så redocerar sig denna objektiva 
realitet till det slags visshet, som består i erfarenheten af denna kinsla 
och af Ben motsvarande föreställningsformen, eller i rena erfarenhels- 
koBtkaper. Det är dock khirt, att denna visshet, i speknlatift afceende, 
likn litet är någon sann evidens, som den ksn tillfredsställa själens oänd- 
lig» begir efter absolnt sanning. Den drift, som tvingar reflexionen 
fttt ootträttligt anställa nya försök pl denna bana, liter genom inga 
prnktiska maktspråk nöja sig med ondervisningar om hvad lifvets fe- 
Bomener synas eller böra vara för oss: hvad som Sr det reella i dessa 
feaomener, hvad lifvet är i sig sjelft till sin grand och sina yttringar, 
hvad tingen äro i sig sjelf v a ^ det ir den lUosoflska forskningens 
oupphörliga syftemll. Kants förnnftskritik med sin kolossala skepticism, 
som vore folländad, om den ej genom såkallade praktiska fSmnftspostn- 
later sökte att fixera ett slags tro, hvars möjlighet den theoretiskt opp- 
häfrer, bar lika litet som någon annan skeptisk lära kunnat hämma filo- 
sofien i dess framskridande, ntan tvärtom som ett helsoiamt solntions- 
medel befordrat dess utbildning till herrligare öch fullkomligare former. 
Att det ej gifves något annat förnuft, &n det subjektift menskliga, eller 
någon från sinnliga relationer tn åskådning af tingens substanser, derpå 
är den osa ännu bevisen skyldig. Om med «Dinge an sich* menas dessa 
substanser, så kunna de blott derigenom ge sensationer åt vårt medve- 
tande, att emellan medvetandet sjelft och dess föremål blott en formål 
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de rflM fÖmnfUidéantu reg^, der ODiasit naliM ^f*M, ehnrn 
de lirdBles i hani kritik öfrer OmdömeakrafteD beaUndi^ 
■Tlfn tär honom, och han i bred hsa kiUir spperceptio- 
neni urapruBgliga ayntheaia, i >in lära om Tid och Rnm 
o. 8. T. igde, aUn att veta derom, ojckda till filoiofieiu 
balgfldom i ain band: allt detta bör ej fSrringa bana ritt till 
efterverldeus erkiinsla; orh ehuru de retultater, tom han indi- 
(icke CD qviliuliv) (kilnad äg^r ruiu. Sjelhi ikilDidn nppkommar dcr- 
igenom. nU enhetcB mellan ilct U'im<MnAe och dK (BrMtUldB, wUm 
det iiletlln och dEl nelb, ej lan ytlm »ig pt uolt lått, ia geaom m 
sjeini<;jBhnins cllsr CO liklilnin);, hvilkea itcr (f TcfleiioDcn, aDlifrt itm 
rormelU Un, upplGui i in[>tMmi>i]L);f^u ■( det t>kld>nd> och det tOB 
IskGdna. Sjrlrbejs1jT!l>i^M>. huiu i ,ieii reeUa gettdlen af liii (otalU«t ir 
nainnaiii, ir i tin idadia gattalt fBnafL DetM (SniDlt, mho icke ir 
det tiakanda iiibjakteli ^eaikip, nttn dit Tbende, hran blotta inodi- 
Skatioa dtt tinkanda labjsktet ijelrt ir, gifrer BloaoSeD de«a egaatlifa 
itlndpaikt, hTarifrln den RnX nppnlr lin b»tinuD«lM: att Tara en lec- 
taukap om det abulata eller eriga. Med ikll aigEr Dinb pt nåpit 
■Ulk om deoaa tTid: *Att med fSroalt fBrneka tillrarelicD af en or- 
gu (Sr knntkip om det iheninligi och (ör framitillning af den- 
na hmukap, ir inan nd underligare, in att med ord (örnabi, att 
ett iprlk ir mSjligt.' ~- Att innan KinU belitca naoia nn miM- 
brnku dUcm att ejmbolnm (5r illa iml Tialingtr oeh otiiksre, ir 
litt begripligt. Ingcnling imiekrai mera bal&seniklighcMa, ]ik|tiltig> 
heten ooh littjan, in att tm *ig rin i betittaiog af allt hnd amn ]Ö- 
nar mGdan alt vet^ Dl den oa inbillar >ig, att Kant bcTiiat onifijb'^- 
heten •( all iniJKt i det enda, tom lör flloeoflen ocb dcaa ilanar (enligt 
vtr Sherljgeln) ISaar mSdan att veta, il tfsker dan aig ha **tt«a pt 
un qTirn, oeh Krdriitar aig it mjeket mer itt med ea rim ISjlig I5r> 
aimhet nrdia pl oai andra (Srirrade gruhblara. Det ir i denna angv- 
nimi unneulimning, um min aittcr lig ned pl lin ito], (trieker lif 
ett par glnger ritt behagligt och, nnder tickdigrlKr till God att nua 
ieka ir lik andra menniikor, tilUerkar allibinda intifiloaolUkn patima- 
herier. Bar niiu i >in ungdom händelicTii lärt aig den idla rimkonMen, 
i( ikrifier man tU ock ihop an och annin liten rimaigi, t. ex. om 
Kinti b^ior eller om den ibiolnta hittea. Sldani fnlgnrMiODcr. 
liaker man, ikola lU tideni hjul i itjcken, om dtt ej vill itanna med . 
•itt onpphSrlJg* bruaanda. — Uan bar redan Unge aagl, att kanilirldat 
af Leopold pl lin Uderdom roar )ig med flloaof. Det »ftm hat men 
troligt att litoiofien roar lig med hooom. 
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rekt foraDledde, oindligt ofrervaga det positita vfirdet af 
hasa egna fonkDingar, skall mao lik?a] alltid med tackaam* 
het muiDaa den Täckelae, som hans store, eEura hos honom 
annn blott fönnala, lära om viljans avtonomi gaf åt ti- 
dehTarf?ets moreliska slummer, och den välgörande revolu- 
tion, som hans åsigt af skönhet och konst, dem han åtmin- 
stone befriade från slafveriet under sinnliga intressen och kon- 
ventionella fordomar, tillvagabragte i begreppen om konstens 
viaende och estetikens dignitet. Då vi nu stå vid den vänd- 
punkt i hr Gkijers prisskrift, der han öfvergår till behandlio- 
gen af det praktiska i frågans uppgift, eller att betrakta in- 
billningskraften i hänsigt till dess åverkan på menniskans mo- 
raliaka uppfostran», så kuDua vi ej lemna obemärkt den stora 
▼ändpunkt i tiden, på hvilken närvarande generations upp- 
fostran till frihet, sanning och skönhet, i de yttersta grun- 
derna, beror och kommer att bero. 

Förf:s allmänna åsigt af uppfostran är i korthet följande. 
Att uppfostra en menniska vill säga att leda utvecklingen 
af dess anlag till frihet och förnuft. Men som uppfostraren 
icke kan meddela barnet andra förmögenheter, böjelser, o. s. v., 
än de som redan äro gifna i barnets individuella natur, så 
är tydligt, att all verklig uppfostran endast kan vara negativ, 
eller — om man missförstår detta ord — - indirekt. Det var 
den nyare pedagogikens hnfvudfel, att den ville vara ett slags 
sjelfskapande konst, en allmänt gällande handgreppslära, att 
efter något visst abstrakt ideal stöpa om och dressera den 
mest dynamiska af alla krafter — den som grundar en in- 
dividualitet. Konsten att väl uppfostra beror på förmågan att 
iaae just den art och det mått af dugligt och skönt, som 
kan utvecklas ur en gifven penonlighet, i följd -af denna 
gifna personlighets ursprungliga natur. Grundritnin- 
gen af denna natur är tillika grundritning för sättet att upp- 
fostra den. ViU jag åter, utan aktning för frihet och sjelf- 
bestående, de högsta uttrycken af verldslifvets outtömligt upp- 
finningsrika daningsförmåga, göra den varelsen, som skall upp- 
Atterbom. YII. >i 
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fostrat» till en pregel af mitt Jag, af nlgon annaDs, alier af 
något hypotetiskt i mitt hafvud uppgjordt, så gör jag med 
detta förfarande det våldsammaste ingrepp i menniskans itt- 
tigheter, ooh det fonr&nda derati bimnar sig genom de van- 
liga prodnkterna af en dylik uppfostran: förtorkade dookor eUer 
▼idnaderliga karrikaturer. Lyekas det mig tvärtom att or 
gmndfSrbållandet af den nnga personens anlag leda deraa ut- 
bildning aå, att den slätar med fullständighet oeh öfverena- 
stftmmelse, så bar jag beredt en k ar ak ter, en speeieU mo- 
ralisk organism af frihet och nödvändighet; jag bar ej allena 
nppfostrat, utan åfven moraliskt uppfostrat; oeh som all äkta 
uppfostran således är moralisk, så har prisfrågan begått en 
tavtologi, eller ieke förstått sig sjelf, när hon synes föreställa 
sig andra slag af uppfostran, hvilka, utan att föröfrigt vara 
oriktiga, likväl kunna vara ieke moraliska. Då det nu är 
visad t, att inbillningskraften är omdömesförmågans lef vande 
grund och liksom själens märg, så följer, att uppfostraren fram- 
förallt på ledningen af detta elektriska ämne bör fasta sin upp- 
märksamhet. De föreskrifter, som förf. i detta hänseende med- 
delar honom, borde läsas och mångfaldiga gånger återläaas af 
föräldrar ooh lärara, ty åt dem är det återetående af denna 
afhandling egentligen egnadt. 

Förträffligt har förf. ådagalagt nödvändigheten af en auc- 
oessioa i uppfostringssätten, som är enlig med snooeaaionen i 
naturans egen gång, att barndomens uppfostran bör vara bak 
oeh hållet sinnlig och praktisk, ungdomens deremot teoretisk 
ooh andlig; äfven visas, ^ att Sverige var på den tid på höjden 
af ain ära, när dess ynglingar studerade vettenskapema med 
fullt allvar oeh för det rena teoratiska introssets skulL lina 
trodde ioke då, att etatsborgarn var tillräekligt uppfoatnd, när 
man bibragt honom några praktiska reglor ooh litet embeta^ 
mans-rouUn, som i alla fall lemna sin man i sticket vid kri- 
tiska tiUfäUen, om hufvud ooh sann odling fottes. «När fram- 
bngte llderaeslandet de kraftfullaste, dugligasta oeh störste 
män? Var det ej i ett tidehvarf, då man kallade lärdom for 
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«ii adel ig dygd? Då h?arje yogling, hvan stiod gaf an*» 
språk på högre bildning, fördjnpade aig i de svåraate ooh efltar 
Qtaeende minst praktiska stadier under en be| period af sin 
lefnad? Var det ej en tid, då den samme Oxenstjerna, som 
genom sin uppfostran var genomdrifven i skolastik och de 
gamla språken» styrde Sverige och Europa? Då Skytte ledde 
underhandlingeo, och Brahe gagnade, och Gustaf Adolf oeh 
Christina prydde thronenP Huru lärde man sig då det p rak ti ske 
den tiden P» (Sid. 313.) Det praktiska lårs blott genom praxis, 
erfarenheten blott genom erfarenhet. Hufvudsaken är att kunna 
tänka klart och bestämd t, att med snabbhet och precision inse 
forhållandet mellan hvart enskildt fall och dess allmänna regel, 
och att i själen bära ett ideal af sanning och rätt, som är 
högre än all erfarenhet och är den spegel, i hvilken ädla men» 
niskor skada lifvet och ödet. Handlingens rätth^t åter hvilar 
på omdömets styrka och ljus, och idealet är det eviga f5r« 
nuftei sjelft, som uppenbarar mig sin vilja genom inbillnings^ 
kraften. Det forstås, att här öfverallt är frågan ej om en 
sjok inbillningskraft, utan om en snnd. Tager jag bort idealeti 
aå återstår intet annat rättesnöre for handlingen än nyttan, 
d. ä. egennyttan, emedan då allting kan vara nyttigt oeb 
onyttigt, allt efter olika syftemål, så anser hvarje individunm 
det for nyttigt, som öfverensstämmer med hans personlig» 
känsla af fördel eller skada. £n sådan varelse kan aldrig 
vara patriot, om han ock i ord prunkar ända till afsmak med 
sin fosterlandskärlek ; äfven samhälle och fädernesland äro idealsir, 
som icke äro till i erfarenheten, utan såvida vi sjelfve bemöd» 
oae att realisera dem der. Förf. bar utveoklat desae sntsiff 
med klarhet och manlig vältalighet, oeh reo, kan ej bättre 
alota sina kommentarier till denna afdelniag af hans arbete, 
än med anförandet af de ypperliga ord, som läsas sid. 11 9{ 
«Det finnes ingen annan dygd, än samhäUsdygden. Derfiöm 
hafva hjältemod i allmän sak, högsint uppoffrande af enskilda 
fordelar, af egendom och lif för det helas väl, patriotism, brin- 
nande kärlek för lagar, frihet och fosterland, i alla tider varit 
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åt egmwktper, 8001 mennnkorna prisat och upphöjt. De man, 
som på denna bana mg ntmärkt, anaea ej baf?a lefvat for en 
f5igSBglig sak, utan f5r en sådan, som år alla tidebFarfs» och 
mänsklighetens egen. Derfore tillhör äfven deras hågkomst 
ej en tid, ntan alla. De bafva Tunnit odödlighet I dem 
har dygden under alla åldrar igenkfint och påmint sig sitt 
eget visende, och derföre lorgår ej deras ira. Ty äran kom- 
mer ej af annat ån dygdens eget, eviga medvetande af sig 
sjelf, som under tidernas lopp ej förlorar sig. Den är dyg^ 
dens minne.» — - Den målning, som förf. på de fejande si- 
dorna gor af den sminkade humaniteten, den hala toleransen, 
den klemiga kanslofnllheten, den koketterande modestien, med 
mera sådant, som i nyttans tidehvarf ville sitta sig på dyg- 
dens thron, ir tecknad med skarpa och sanna penseldrag. 

Förf., som hittills betraktat inbillningskraften hnfvnd- 
aakligt i dess inflytelse på den vettenskapliga nppfostringen, 
öfvergår nu till den religiösa, såsom en högie grad af den 
moraliska utvecklingen. Meningen är ej, att denna grad hor 
tili tiden följa på den föregående; båda måste löpa parallelt» 
eller egenUigen i samma linea. Religionen är moralitetens 
själ; en handling som ej utgår från en religiös sinnesstämning 
förtjenar lika litet namnet af notoralisk, som det är möjligt for 
den dygdige att företaga sig en handling utan att tro på 
dygdens verklighet och slutliga seger öfver alla hinder. Han 
tror på ett guddomligt väsende och en guddomlig verld, om 
han ock, såsom Fichte, uttrycker för sig denna tro blott ge- 
nom den ofullkomliga föreställningen om en herrskande mo- 
ralisk världsordning. Visserligen är Försynen något vida högre 
än ett dylikt abstrakt begrepp; och christendomen, som i sin 
majestätiska enfald framställer Gud såsom en personligt lef«- 
▼ande omätlig kärlek, i hvilken allt lefver, röres och hafver 
varelse*), har redan i aderton århundraden uppställt den idé 

*) Att christendomen äfven i vetteniktpligt afseende (eller tänkt 
•laomieke blott Tärande oppenb«relief5r en hiitoriik tro) innehåller ordet 
till verldens gåta, har hittUls endait lUlit de så nyeket skiadsdo ny- 
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af det guddomliga, tom filosofien omsider, efter så många ound- 
vikliga fBrvillelser» börjat bemiktigat sig. Den största åsyft- 



at! »k t tkeologerna io, ocb bUnd filosofernt dem, som meit nirma tig 
till tbeotofiskft ktrakterer, t. ez. Sootas Eirigena, Ficioni, Codworth oeh 
MaOebrtnehe. Det galler em Cbriati lira, hved eom i den tnblima be- 
aTDoelten af Jobannia erangelium aigea om stiftarns egetviaende: «I tby 
▼ar lifvet, ocb lifret rar menniakomaa Ijoa, oeb Ijoaet Ijaer i mörkret, 
ocb mörkret bafver det icke begripit.» Hela cbriateDdomen beatlr i en 
andlig åafcldning af natoren — den afer, der ▼! ae Onda tillkommande 
rike i aymbol oeb genom en verkaam förtröatan plakynda deaa an- 
komat — ocb bvilar pl idéen om en fÖraoning mellan det förgängliga 
Hf^ct ocb det oförgingliga, verkat&lld genom fömnfteta ideal, eller den 
gnddomUga nrmenniakan. Cbriatna rar i tiden denna nrmenniaka, aom 
ntom tiden fr&n evigbet till cTigbet aitter i ain Fadera boning. Hvad 
ban iart oaa, ar Fadreoa bemlighet, aom likf&l ar tillgänglig fÖr alla, nar 
de bafva ögon att ae oeb öron att böra. Filoaoficn, äfven i ain bögata 
fnllkomligbet ocb ain atr&ngaate systematiska utbildning (brilken jag 
föröfdgt lika redligt önskar som nigon), ar dock i sin djopaste bin- 
sigt ingenting annat in en propedevtik till obristendomen (nemligen når 
man uppfattar denna i deaa rena egentligbet) fÖr dem, aom ej af ett 
omedelbart ocb barnaligt natnrainne befriata från nödv&ndigbetan att ge- 
nomlöpa till alntet alla de irrgångar, pl bvilka en frin Ond affallen re- 
flerioD måate aöka aig yigen till nigot abaolot Terkligt oeb Wsst. — > 
Att man annars i vira dagar drifrer mycket ofog med en falsk mystik 
ocb en affekterad byperchristianiam (al smakar t. ez. Wemera katboliciiia 
atarkt af bide ajälaafsgbet ocb f&linga), ar mig ganaka tU bekant, afren- 
aom att ett miaafSratldt religiöat nit kan lägga binder i vägen for ett 
ändamllaenligt atodium af filosofien; men då den beliga flamman no enging 
Iter ir tänd, ocb med mera kraft In nigonain, akall man väl Inyo gömma 
den bakom akärmar ocb dnkar, f5r att akona ömtUiga ögonP eller akall 
man sticka nndan i^jaaet, aom ger menniakan vUlaat, för det att flugan 
kan omkomma deriP Den aom ej bar vingar att fördraga bettan, ban 
blifve derifrin, eller lyae aig sjelf al godt ban förmirt Men den aom i 
aitt bjerta äger en motavarande eld, den aom bar märg i ajälen ocb apan* 
ning i tankan, ban lare först af evangeliaten Jobannes bvad cbristendom 
är, oeb sedan läse ban Novaiis ocb Böbme, om ban dristar se den äkta 
mysticismen i dess strilande anlete. Plminne man sig jemväl, att allt 
det högsta verkliga i lifvet Ir mystiskt till sin natur. Andakten, kär- 
leken, vänskapen, snillet, — äro de ieke pl englag de mörkaste ocb de 
klaraste af alla mysterier? 
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ftlDgeo af Schelling^ mödor är, att för oändliga tider försona 
det frommaete hjerta med det ljusaste förstånd. Det bör i 
följd af den lyckliga omfavälfning, som nu skakar Terldens in- 
tellektuala rymd, hädanefter låta göra sig, att åter förvandla 
den religiösa undervisningen till ch ris t Ii g, i ordets strän- 
gaste och mest omfattande bemärkelse. Hvad förf. säger st 
täl härom, som om nyttighetsprincipens mördande åverkan på 
religionen, har vårt fullkomliga bifall. £ec. önskar att de, 
som ännu hålla filosofien for gudlös, besinnade hvad förf. sid. 
330 derom yttrar: cDet är ej menniskan naturligt att tvifla 
detpå (det guddomliga), och hon anser det med rätta for en 
f5rmätenhet; ty den som tviflar om Gud, upphäfver ju, med 
tviflets första stund, hans tillvarelse för sig, for sin tanka? 
Hen hvad vettenskapen har brutit» kan den hela; oob den 
måste kunna det, ty mänskliga tankan är hel och ej 
ett styckverk. Här gäller Bacos grundsats: en half filosofi 
förer till otro, en hel filosofi till religion.» 

Ännu har uppfostriogen ett element öfrigt, med hvars 
utbildning den moraliska varelsen är fulländad: det är ain- 
ne t för det sköna. »Den tanken, att poesi, att det aköna 
är ett medel till moralitet, kunna vi utan betänkande räkna 
bland de genvägar till dygden, som vi förut med så mycket 
tadel vidrört. Deremot kunna vi alldeles omvända satsen: 
skönheten ger ej dygd; men dygden ger skönhet. Det skö- 
nas guddom lägger liksom sista handen vid dygdena appen- 
barélse i verkligheten» (sid. 331). Ehuru ofta denna enda 
riktiga åsigt af konstens förhållande till moraliteten blifvit 
yrkad, så gifvas dock ännu personer, som, emedan vi utstmkit 
alla sedelärande rimpredikningar ur antalet af verkliga skalde- 
såoger, föreställa sig att vi förfäkta en immoralisk poesi, eller 
att vi anse moralitet såsom en främmande sak för konsten. 
Hvad förf. säger om sköna seder och den välgörande in- 
flytelse, som en med skönhet närd inbillningskraft utöfvar på 
människans mest poetiska, men tillika sinnligt vådligaste ål- 
der, är förträffligt. Tyvärr fordras, i frågan om estetisk upp* 
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fostraiiy en fuUkomUg reform med de filologiska sivdienMe 
hendhefTaode vid Tara läroverk. Sidd. 934 — 387 inoehålla 
en kedja af reflexioner öfrer poesi oeh skön konst, framförallt 
lasT&rda for Bvenska Akademien sjelf, som, då bon nu ftger 
dem i sina egna handlingar, till den öfriga massan af sina 
kunskaper med lätthet kan forv&rf?a sig nAgon insigt i läran 
om snille och smak. — Författaren, sjelf lycklig skald, bar 
framställt dem med en märkhar poetisk Tärma. 

Att denna prisskrift ej saknar luckor och språng i ex- 
positionen af sina principer, är en oundviklig följd af en så- 
dan afhandlings natur. Med mera skäl kan man förebrå den 
att stilen, i allmänhet liflig och färgrik, stundom gör nog af- 
brutna öfveigångar från perioder, som likna poetiska reoita- 
tiver, till andra, som börjas med en fullkomligt logisk kyla. 

Sec. har länge uppehållit sig vid ett arbete, hvars syn- 
nerliga kontrast mot dessa handlingars vanliga innehåll gör 
akademiens liberaKtet en verklig ära. Ogonskenligt — rec 
försäkrar på sin heder att han yttrar denna sats utan all ironi 
— vinner småningom en mera djup ooh storsinnig anda in- 
steg i detta samfund. Eedan äger akademien i sitt sköte 
män, som (sj allena förstå tidens kraf, utan ock sjelfve förmå 
medverka till den österländska stjemans förkunnande. Beli- 
gionen och poesien känna, lika dessa tvenne ädla medtäflare; 
oeh när man därtill påminner sig den åldrige skald, som hafk 
mod att skänka oss Miltons djerfva underfulla sång, och(hvad 
innu är mer) att öfversätta den trognare än Delille, — 
aå torde den tid ej vara långt borta, då akademien uppen- 
barar aitt medvetande af det sanna ändamålet för dess stif- 
telse. Detta ändamål sätter hon visst ej i att vara en fm> 
åldrad hofdekoration, liksom Ludvig JIYm allonge-peruker, 
lika främmande för nordens ursprungliga lynne, som för pro- 
gressionen af Eurc^NW aUmänna humanistiska bildning; hon 
framträder såsom en på fullt allvar sammansatt senat af 
Sveriges sniUrikaste oeh insigtsfhllaste män, hvilka inse både 
behofvet och beskaffenheten af en natiatuU litteratur. 
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ooh tilUka sjdfve med råd och dåd befordra dess skapelse. 
Då f5rst skall den svenska vitterheten ej blott i spridda flam- 
mor fira sin morgonrodnad. Den Leopoldska blyspiran» som 
så långe insöfvande hvilat Öfver akademien, bor h&danefter 
lika litet knnna hindra Sveriges konstdomare, som den hin- 
drar Sveriges låsare ifrån att mer ooh mer intränga i sakens 
verkliga förhållande. 

Hvad dessa båda delar fördfrigt angår, så har man egentli- 
gen låst dem förut, när man läst de skrifter, som det kongl. 
sällskapet tillförene i sitt namn ntgifvit. Troligen äro do 
fleste af denna tidnings läsare tillfredsställda, om vi, för att 
fallända vår uppsats någorlunda svarande mot titeln af re- 
cension, hastigt uppräkna de äreminnen, minnen, tal och 
skaldestycken, som här i nya samlingar shita sig till de före- 
gående. Med dem har det polemiska bladet Pol y fem till- 
räckligt sysselsatt sig; och då vi förklsra, att anda och form 
ännu äro desamma, torde vi få hänvisa de läsare, som önska 
sig vidlyftiga uppställningar af motiver, deduktioner och de- 
taljer, till det långa »Betänkandet» i femte samlingen af nämnda 
tidskrift. Utan att vilja försvara den ton, som råder i detta 
betänkande (den försvaras af dåvarande tids nödvändighet), f& 
vi blott erinra, att man hittills aldrig försökt vederlägga det, 
och således anse vi det, till allt det väsendtliga i sina grän- 
der och bevisningar, ännu i full kraft bestående. Blott en och 
annan anmärkning ämna vi tillåta oss, helst när något till- 
fälle yppas till undantag från det allmänna omdöme, som 
fUldes i begynnelsen af vår granskning. 

Delen ifrån 1786 innehåller: 1) iremi'fiiie öfi>er 1u>- 
nung Gu$taf III, af hr grefve J. O. Oxenstjerna (s. 5 — 139). 
Det är ej allenast förut tryckt i den äldre upplagan af aka- 
demiens handlingar, ntan äfven omtryckt i författarens sam- 
lade arbeten. En sann värma för ämnet, en mild och Ijnf 
fargomas blandning, ett vida renare och enklare språk än 
våra loftalare vanligtvis nyttja, utmärka i sanning detta äre- 
minne framför de flesta skrifter af sitt slag. Yi kunna ratt^ 
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vist aSga om den man, 8om fortjente att vara vän till aåo- 
garen af Atis och Camilla, att i hans arbeten ofta röjer sig 
aniUeta ekönhet, oftare godhetens, öfrerallt sj&lens. I sådana 
hansigter skall också viaaeriigen historien vi sin alWarsamma 
tafla fifven tillåta några drag af den enskilda saknaden, och 
vid den lager, hon bjuder att grönska öfver grafven, ej neka 
ett rmn åt de blommor äreminnets hand fordom sådde under 
desa skugga.» 2) Äreminne öfo$r rik$mur$kalken Jakob Pon- 
tuisan De la Gardie, grefoe till Leckö, af hr E. D.Leffler, 
dooens ?id Upsala akademi (s; 145 — 218). Ar fornt bekant 
genom den äldre upplagan. 3) Skaldeiiyeke om religionone 
nödvändighet för eamhällens bestånd^ af hr J. Sten ham- 
mar, Syenska Akademiens amanuens och docens vid Upsala 
akademi (s. 221 — 238). Tryckt i den äldre upplagan, och for 
andra gången i samlingen af författarens skrifter. Bec. ön- 
skar här få använda den bekanta regeln, att man ej bör tala 
illa om de döda. 4) Ännu ett långt stycke vers under samma 
titel, af hr J. B. Blom (s. 241-253). Akademien ejelf yt- 
trar sig derom, att hon i denna ffsång igenkänt samma 
skaldeåder, samma tankstyrka, samma liflighet och rikedom i 
bilder och målningar, hvilka redan utmärkt hr Bloms rum 
bhind svenska skalder» (s. 263). Detta ser ut som en prydlig 
öfveraättning af det gamla Johannes in eodem. 5) Utfiiie af 
itaiååekreteraren oeh riddaren Samuel Klingen$tjerna, af far 
G. G. Nordin (s. 257 — 27å). Denna teckning af en stör 
vettenskapsmans lefnad skulle genomläsas med mera nöje, om 
den vore mera utförlig och mera vettenskapligt karakterise- 
rande. Den underrättelse, som meddelas (s. 265) om hans 
sätt att vara auktor, sammanhänger noga med historien om 
univeraitetemas litteratur i vårt fädernesland. «Vi beklaga 
endaat, att de flesta af hans, dels under vistandet utrikes, dels 
efter återkomsten till fäderneslandet^ uppsatta afhand lingar icke 
blefvo genom trycket utgifna den tid de innehöllo verkligen 
ännu nya uppfinningar. Fiere geometrer hafva till större delen 
Ungt efter Klingenstjerna funnit och uppgifvit samma sannin- 
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gar. Under aina aiata tefnadaår har Iian för od af våra yp- 
perligast^ aveoaka matbematioi flera gånger Tiaat, barn aenare 
tidera upptäckter af Euler oeh flere andra alldelea inträffat med 
håna egna, som för några få kännare inom fademealandet en- 
daat voro bekanta. Det var med Klingenatjerna aom med 
▼lata maatare i målningakonaten. Sedan de gjort det för^ 
nftmata, låta de avårligen öfvertaia alg att Iftgga aiata kanden 

▼id arbetet, då några mindre omstindigheter återatå. 

Bn betydlig del af bana handakrifter Sro af denna art, hvilket 
äfven lagt hinder i vägen för deraa ntgifvande på trycket.» — 
Man erinre aig hirvid utiänniogarnea gemenaamma förebiielae, 
att Sverigea akademiska lärde aällan producera något annat 
an diaaertationer. Derpå brukar ofta avaraa, att den aträngare 
lärdomen ännu i Sverige aaknar ett publiknm. Deremot åtei^ 
avara de förre, med mycken sannolikhet, att ett pnbHkum da- 
nas just på det viset, att man skaffar det någon danande lie* 
ning. Men att, som hr G. A. Silfveratolpe, vilja bjelpa aaken 
med en ofördelaktig omändring af universitetalärarnes iöninga- 
aätt, syues vittna om en foga värdig åaigt af vettenakaplig 
verksamhet. — S. 267 berättas, att «jaris professorns Caatovii 
föreläsningar, efter tidens sätt, mest utgingo på filoaofiaka 
skäl till verldsliga lagar.» Bec. kan ej annat finna, än att 
tidens sätt deruti var ganska riktigt. — Märkvärdig är den 
uppgift, att Klingenatjerna höll skiljaktigheten mellan de New- 
toniska formula virium tnortuarum och de af Leibnits och 
Bernoulli framställda fotmula virium vivarum för oväsendtr 
lig, emedan de voro blott ctvenne särskilda vägar att komma 
Ull samma slutsatser», men gaf icke deaa mindre vtrei mor* 
tucB företrädet, emedan de ffofta med större både lätthet och 
beqvämlighet kunde tillämpaa» (s. J27jt). Bec* lemnar åt aina 
läsare att uppgöra kommentarierna till detta atalle. 6) /»- 
(rtfdanal, hållet i Svenska Akademien d. it Febr. 1795 af 
profesaorn m. m. hr J. A. Tingatadius (a. 277 — 305). 
Åmnet för detta tal är Gustef Ls och Brik X1V:8 odödlige 
häfdatecknare» biskopen och prokansleren O. Celsius. Det för- 
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rider öfverallt en aktningsvärd författarea hand. Förofrigt 
kan en tafla ej sakna iDnehåll, nftr hon skildrar Celsii be- 
drifter. 8. 285 angiPs, med stränghet och sanning, små- 
snillens gemensamma faufFudkfinnemftrke: »att med en tiss 
mjrndtghet, medelmåttans och maklighetens täckmantel» anse 
▼ettenskaperna såsom redan bragta till den höjd» hrarofver intet 
snille kan gå.» Svenska litteraturen skalle se annorlnnda nt» 
oim sådana reflexioner ej blott sades och lästes, utan äfven 
verkligen tänktes. — 8idd. 306— 316 fyllas med e%i Svar, af 
hr A. K Edelcrantz. Hr E. är nog ädelmodig att «för* 
låta» Celsius hjeltedikten Oustaf Wasa, och snmärker vidare: 
ffmedgifvom den sanning, att man kan äga stor förtjenst, och 
likväl misslyckas i en hjeltedikt» (s. 310). Den är lätt med* 
gifven, helst som ännu ingen läsbar hjeltedikt blifvit skrifven 
i Sverige (såframt man ej vill unna de gamla kämpavisorna 
ett sådant namn); ooh tills vidare kan det ena f5rsÖket vara 
så mycket värdt som det andra. Bfter tjugufem års forlopp 
skall man blott i lärdomshistorier befatta sig med att utröna 
skilnaden i specifik tyngd mellan hjeltedikten Gustaf Wasa 
och hjeltedikten Tåget öfver Balt, mellan aorgespelet Ingeboig 
och sorgespelet Virginia. Ett enda blad af Celsii historiska verk 
har snarare anspråk på odödlighet, än hela ris af dylika epopéer 
och dramer. — Sidorna 312 ooh 313, som handla om upp- 
odlingar, kunde med f5rdel inflyttas i kongl. landtbruksakad^ 
miens handlingar, då det är satt utom all fråga, att äfven 
åkerbruket betydligt upphjelpes genom vältalighet. —• Sid. 314 
liknas den gällande svenska bibelöfversättningen vid ett «efiter 
många sekler ur jorden uppgräfdt mynt, höljdt af erg, grus 
och dam.» Lyckligtvia synes man nu temligen allmänt åter- 
vända från den sällssmma föreställning, att domsrättigheten 
ofver bibelspråket tillhörde just de menniskor» som aldrig läsa 
Bibeln; ooh vi hoppas till religionens genius, till Frälsaren 
sjelf, att han icke skall tillåta Jdiovas ooh försoningens urkunder 
befläckas genom någon gemenskap med den ihåliga jargonen 
af tre aodelösa decenniers osvenska. Hvad dokt. Wallin 



172 

derom vid åtskilligt tillfUlen yttrat, fortjenade att ristas i 
koppar; och då man dermed jemfBr de gmndiiga betraktelser, 
som finnas i recentiooen öfver den nyligen dfversatte Mat* 
theus {krg. 1815, sSrdeles N:o 1 och N:o 2), så bor hos in- 
gen förståndig något vidare missförstånd vara möjligt. 7) In- 
trää€ital, hållet i Svenska Akademien d. 4 Mars 1795, af 
hoQnnkaren m. m. herr A. O. Silverstolpe (s. 317 — 352). 
Biksrådet grefve Ax. Fersen &r foremålet for detta tal, som 
sades föranleda Sv. Akademiens tillslntande år 1795. Gema 
lemna vi de verkliga skålen till denna händelse i sitt mörker, 
och glädja oss att lefva i en tid, då den styrande makten i 
vårt fidemeslsnd ej anser republiksnska tänkesätt oförenliga 
med helgden af majestätets rättigheter. Den konstitution, som 
det fria folket gifvit sig, tillåter icke att förblanda ljusa be- 
grepp och manliga själars talan med det vanvett, som stämplar 
anarkiska förvillelser. Såvida värdet af ett tal bor matas enligt 
tankarnes värde och frsmställningens okonstlade värma, tvekar 
rec. ej att tillerkänna detta inträdestal foreträdet framfor de 
flesta, som blifvit hållna vid lika tilifäUen. Förf. har lemnat 
en öfversigt af den såkallade frihetstiden, sividt den knnnat 
sammanbindas med målningen af grefve Fersens personlighet, 
och rec. har följt denna öfversigt med verkligt nöje, fastän 
den är tecknad med mycken predilektion for det tidehvarf, 
som följde på Csrl XII:8 död. Bec. skulle ej förmoda, 
att «det nu blef en lycka att födas», eller att natio- 
nen nu «fick ett värde, en tanke», då nationens histo- 
riska värde just vid denna tidpunkt upphörde och såväl be* 
gynnelsen som utgången af frihetsforsöket vittnsde om en gan- 
ska inskränkt tankförmåga. Fria betraktelser äro föröfngt ej 
sparade, och i förhållande till tiden då de yttrades, måste man 
vörda forf:s mod och sjelfständighet. Karakteristiken af grefve 
Fersen är ej utan artistisk fortjenst, och i fall personen verk- 
ligen svarade deremot, så var han i sanning värdig att lefva 
i bättre republiker. Bland de vackra dragen i detta tal bor 
rec. ej lemna oanmärkt, huru lyckligt författaren, då han be- 
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rittar att grsfye Fenan föreslog på riddarliiuet deo stod åt 
Gustaf I, 8om nu piyder ett af Stockholms torg, träffat den 
upphöjda ton som höfdes den störste STeakonungens åminnelse 
(se sid. 386, från raden: «An ett ord. Svenska medborgare», 
m. m.); särdeles förtjenar detta slnt att kallas mästerligt: cJ, 
hviika som helst konnen värdera hans egenskaper, J skolen 
ej ntan hänrjokning se detta frimodiga ansigte, denna upp- 
höjda blick, som metallen förevigar till trovärdighet åt hans 
gemingar. Dessa gemingar hade intagit grefve Fersens själ: 
han uppstod att tala till hans ära: ridderskapet delte hans 
känslor; det biföll minnesvården. — Svenskar, tacken honom, 
att den första stod som restes, var en rättvisa åt edert be- 
grepp om friheten och dygdens» Bec., som sjelf aldrig kan 
tänka på Gustaf Wasa ntan att fönättas i djup rörelse, om- 
fattar med glädje detta tillfälle att betyga förf. sin tacksam- 
het — Men ödet har dragit försorg om medel att snart åter 
skingra denna allvarsamma sinnesförfattning. Ett nytt Svar 
af herr A. N. Edelcrantz (sidd. 353 — 368) framkallar en tafla 
af idel leende bilder, och man kan säga med skäl, att hr E. 
denna gången alldeles öfverträfiat sig sjelf. Hvilken oersättlig 
förlust vår vitterhet lidit derigenom, att hr E. icke med all- 
var egnat sig åt den moraliska fabeln, eller den sedoUuande 
eonteu, för hvilken han blifvit utrustad med de läckraste alle- 
goriska anlag, inser läsaren om han slår opp sid. 357, der en 
aaga om en gumma, som bodde på ett berg, och tre unga 
syskon, aom sprungo bort från en gubbe, möter oss midt i 
talet, alldeles som en oas i en sandöcken. Att närmare be* 
trakta den rika uppfinningskraft, den enkla talang för episk 
komposition, den patriarkaliska naivetet, hvaraf denna saga 
öfrerallt flödar, skulle föra rec för långt ifrån sens-moralen, 
som är, att man bör gå på släta vägar och sätta sig när 
man blir trött. Sid. 359 föreslår talarn att i likhet med de 
fordna Greker och Bomare, som uppreste tempel åt enigheten, 
friden och visheten, borde vi, som äro klokare än de, upp- 
resa ett åt erfarenheten. Bec. tviflar ej, att detta tempel, 
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Tarkatåldt af en eå skioklig arkitekt, skalle göra heder fit aka» 
demieni smak» äfreosom uppfinnaren sjelf förmodligen ej un* 
dandroge sig att der förratta altartjeosten, helst som han r^ 
dan lår haft tillf&lle att vinna någon öfning i dylika förratt» 
ningar *). Någon förlägenhet bor icke heller kanna uppstå om 
s&ttet att symboliskt representera den nya guddomligheten, då 
attributerna redan finnas angifna i den ofvannåmnda sagan. 
Erfarenheten skalle nemligen i en nich «sitta afmattad på en 
sten, latad öfver en staf», med en påse på ryggen; framför 
belåtet skalle förståndet, «doljande ansigtet för rodnad», ligga 
på knä, med snillet och inbillningen bakom sig; och nr pa* 
godens mun skalle på en lapp utgå till dem detta tånk^ 
språk: cJ aren unge, jag ar gammal J» 

Delen ifrån t79fi innehåller: I) Minm af tik$rådåt 
oeh flUtmankalken grefve Hami CkrUtofér van Königåmark^ 
af bisk., dokt. C. G. Nordin (s. 9—39). Alla dessa bio- 
grafier Tanstållas af två gemensamma fel: att de äro för mycket 
lått atrustade med faktiska uppgifter, och att de spsrsamma 
fakta, som förekomma, aro kastade om hvarandra i en oreda, 
som icke tillåter den läsande stt uppfatta hftndelsema i det 
naturligs förloppet af deras gång, fönrån han ftndtligen han- 
nit åndsn af berftttelsen oeh sjelf kan, om han ej ar utledsen» 
ar den sönderbrutna historiska kedjan sammanleta åt sig lin» 
karne i en tjenligare ordning. 8å gör t. ex. Königsmark !!• 
sårens bekantskap såsom öfverste för ett kavalleriregemente, 
utan att man fSr något vidare Ijas om denna fSrsta nnder- 
rättelse ar hjeltens lefnad, än att han erhöll detta befiil af 
Baner, och att det ahade blifvit ledigt efter den trolöse of- 
versten Sperreuter» (s. 12). Hvarifrån Königsmark kom dit, 
boru det förhöll sig med Sperreuter, året af händelsen — allt 
sådant frågar man förgäfves. Nu sammanhänger någorlunda 
teckningen af hans följaade öden till sid. 2fi» der vi, sedan 

') Det lågs om honom i någon fSregftende del af deiia kandiingtr» 
att kaa i Apolloa tempel brukat håUa facklorna, när de andra ladamö- 
tena ofirat. Se det ryktbara FU^riUgimm Buecmo^Aeuitmiom^ i f< 
•aml. af Polyf em. 
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haa blifvit liktrid» g«D6nlgaTerndr t Brenen oob ftltmtrftkalk 
år 165J2, få 7eta att han nu var %2 år gammal och hade 
tillbragt Z2 år i svenska riketa tjenat, att han både börjat denna 
tjenst såsom lyttm&stare 1630, och att det var året 1030, då 
han blef öfverste efter Bperreuter. Derpå går f5rf. åter till 
hsns gnvernörskap i Bremen och Yerden. Anna behåller han 
åtskilliga f5r låsaren ytterst vigtiga omatåndigheter in peflo, 
låsom L ez. om Königsmark var född svensk, hvad som för^ 
gått innan han blef rjrttmåstare, o. s. v. Det år redan mycket 
liberalt af iorf. att yppa hor gammal hans hjelte var 105j2, 
ty om denne då var 5J2 år» så kan man ungefårligen gissa 
födelseåret i förväg. S. 30, sedan Königsmark beledsagat och 
ofverlefvat Carl Gustafs krig i Polen» följer omedelbart på en 
beskrifntng om hans lynne, gestalt och omgangeaaått dennpp* 
fph, att han i slaget vid Breitenfeld kommenderade venstra 
flygeln, h vilken nnderråttelse ioke kunde få mm på sid. 11 — 2%^ 
som handla om hans Alttåg under Torstenson. Åndtligen, på 
sista bladet, får man veta att han var född i Mark-Bran- 
denbnrg år 1000, att han uppfostrades såsom page i Wolfen- 
biittel, att han vid tjugu års ålder öppnade sin krigiska bana 
såsom simpel kavallerist i kejsarens här, m. m. Det är blott 
förunderligt, att han får dö på sista sidan och icke på den 
första, eUer att åtminstone silTroma af hans dödsår ej pla- 
oeradee midt i Minnet, hvarigenom läsaren hade varit ännu 
skönare in medias res roptus. — Bec. önskar till Qud, att 
akademiens tillkommande biografer något närmare måtte inse 
de gamla, goda, enfaldiga krönikomas förträfflighet, som be- 
stod bland annat deroti, att de började vid begynnelsen af en 
sak och stannade vid dess slut. 2) Gustaf dm Tredje, Sång 
i aniednit^ af denne konungs ärestod, som aftäektes don 2A 
Januari 1808, forfatUd af Johan Olof Wallin, adj. vid 
krigsakademien på Cariberg (ss. 47 — 03). Bn ärestod har 
föranledt detta versifierade loftal, och man skulle kunna säga, 
att det har till någon del, af sitt ämnes brons, bemäktigat sig 
stelheten och kylan. Den sanna lyriska kallelse, som redan 
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glimnMde i rimå af doktor Wallini äldre poetiska föraök*), 
har i hane pealmer, sirdeles i de Dyaste, uppflammat till ea 
himmekk låga, som ömsom med blixtrande ljusfall, ömsom med 
en mild och stilla klarhet, skingrar jordens danstkrets odi 
blottar för fromheten, i glädje som i tårar, den klarnade azum 
af dess fiidemesland. Det bör ej fomndra oss, att nästan inga 
spår af denna kallelse röja sig i ett politiskt tillfällighetspoem. 
Man må skmfva och yända sådana uppgifter hnm man b^ 
hagar, så bringar man likväl omsider ingenting annat å bane, 
än enformiga och tröttsamma deklamationer. Den närrarande 
har åtminstone det värdet, att vara en af de praktfullaste i 
sitt slag, ooh att tillika stämplas af en allvarlig sorg^lighet 
med språk och verabyggnad, h vilkas van vård eljest, i dylik 
odeflygt, plägar räknas till den pindariska stilens egenskaper. 
En enda strof skall tvifvelsutan sätta läsaren i stånd att dömma 
öfver skaldens ingifvelse och rects omdöme: 

•Men hvilka glidjerop, Min otaf dandran svmnw? 
flvad dyrkaot föremål ikall åter tlå vår 1711? 
Hvem, hjelte eller Gud, anno fordold i skyn. 
Står fiurdig att på ojtt för jorden uppenlwraeP 
J Sveriges spridda barn, hvad högtid kallar er 
Ur låga hyddors hem, ur fÖrstliga portaler P 
Hyad syn af pronkande roitraler, 
Hvad glans af svifyande troférP» 

Bythmen går liksom på styltor, och det måste ha kostat d:r 
Wallins älskvärda sångmö mycken tid och möda att ge sin 
röst denna ogement kärfva gravitet, då hon annars lemnat så 



*) Se t. ex. i de oSmarre Poemer*, dem han atgaf 1808, stycket 
Svärmeri. Det lilla skaldebrefvet «till Lina med ett bomnllsflor* 
har redan pl flera ställen skördat ett rättvist beröm. Det är i nnDing 
inspireradt af Charitema. Afren Vaggslngen är lyckad, när man ttii- 
dantager de b«gge jnridiska raderna: 

«Mamma slomrar ej, ty mamma 
Hon är sjelf båd' vakt och amma.» — 
Karies Hjertkamrar hade en verklig ansats till naivetet, och treelkr 
lyra strofer äro rätt täcka; men det heU blef ändå icke hvmd det vsr 
ämnadt till.- 
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många ofvertjgaode ▼ittuesbord, att hon i grand föratår och 
kan begagna den djupa mdsikaliska naturen af vårt moders- 
mål. Sedan KeHgren dog, har bland våra åldre skalder en* 
dast Fransen varit i besittning af denna insigt. 

Man bar i vår vitterhet hittills lagt för liten vigt på 
poesiens musikaliska beståndsdel. Våra berömdaste klassiker 
syna* icke formöda att det gifs en annan prosodi, än de få 
modulationerna i periodbyggnsden af en rhetorisk prosa. Dessa 
förslå på sin böjd till dragliga alexandriner, och när man en- 
gång gripit sig an med att tillverka sådsnt kram, som genom 
sin entonighet och sitt falska pathos radikalt strider mot lyn- 
net af alla gotiska (germsniska) språkarter, så gör man vis- 
serligen rätt att hellre framskaffa goda än dåliga, ehuruväl 
ree. för sin del aldrig har begripit hur det är möjligt, äfven 
med en obetydlig grad af gehör och språköfning, att göra 
andra alexandriner än goda, då rhytm och tskt der äro be- 
stämda liksom med hammarslsg. Kanske invänder man, att 
just derföre den tekniska triumfen Sr så mycket större, när 
poeten i all denna träaktighet kunnat ingjuta en flägt af värme, 
ledighet och behag, — och alexsndrinerna i Franzéns Emili*), 
oaktadt åtskilliga partikulära brtstflilligheter, röja verkligen 
genom sin förunderligt naiva ton, huru långt en sann poetisk 
natur jemväl i detta fall kan hinna; men en triumf, som 
egentligen firar ett slsgs seger öfver språket, kunna vi med 
godt mod lemna åt fransmännen, hvilkas tungomål äger, för 
vers, hvarken accent eller qyantitet. Deremot medgifves gerna, 
att deras prosa har en utmärkt oratorisk numerus. Också ser 
man, att de mest poetiska individerna af denna nation, t. ex. 



*) Äfven det bekanta tksldettyeket Sglé och Annette (af Leopold) 
bor här med löford ihlgkommas. Det har myeken versifikatoritk för- 
Ijenst, äfveneom det i andra afiteenden är ett af tin författares lyckligare 
älflter. — Ett alldeles oandgiogligt vilkor för alexandriners dräglighet är 
omkastningen af de manliga och qvinliga rimmen. Att höra opplasas en 
sida, der de följa hvarandra i striUigt regelbunden slentrian, verkar mör- 
dande på öron oeh tålamod. 

Atterbom. VII. 1^ 
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fra Statl ooh Ghateaobriand, hellre ekapa eig en poetiserad 
prosa, an befatta sig med en versbyggnad, som nästan blott 
genofls rimmen skiljer sig från det finare samtalsspFlket. Man 
erinre sig äfven Marmontel (Us Ineaå) och Florian. Kndast 
i visor ar fransyskan språk for skaldekonst; men öfver detta 
slaget af sin vitterhet, fastan det mest glansande, tycks sjelfva 
nationen allreminst högmodas. Hos oss ville, som bekant är, 
Bnebom infora en dylik mellan vers och prosa sväfvande form 
för poesi; han gick i Thorilds spår,' men det som klädde 
Tborild, klädde icke honom; hans poetiska prosa blef i saken 
blott en förvriden prosa, och han fick mer än tillräckligt bota 
för det misstag han begick, då han forvexlade poesiens for- 
dringar och lynnet af sitt modersmål med sitt riktiga miss- 
nöje öfver den för dagen herrskande opoesien och osvenskan. 
Han ansåg med mycket skäl de författare, som lyckades att 
göra hans namn till en verklig åouffre-douleur i vår vitter- 
het, for medelmåttiga skalder och okunniga konstdomare, äf- 
vensom han utan tvifvel i all sin svaghet var mera genialisk 
än många senare medaljsångare tillsammantagna; han felade 
blott deruti, att han sjelf ej kunde frambringa någonting af 
konstvärde eller af skarpsynt kritik. Sjelfva företaget, att bann- 
lysa verskonsten och sätta en amfibisk prosa i dess ställe, var 
en skymf mot den nordiska språkstammen, som är, på konstens 
närvaranda ståndpunkt, den for poesi mest lämpliga i hela 
Enropa. Med de medel till välljud, taktomvexlingar och ut- 
trycksfulla versarter, som vårt undersköna modersmål i rikt 
mått erbjuder oss, borde våra skalder något allmännare än 
hittills varit öfligt, i sina tekniska former kunna uppen- 
bara den nordiska sångens karakter af outtömlig och i mäng- 
faldigheten strängt bestämd individualitet (i söderlännin- 
garnes poesi subordinera dess subjektiva organer under naturens 
och nationalitetens gemensamma lifsgestalt; i nordboarnes taga 
natur och nationalitet sin pregel af individerna, inom h vilka 
de brusa sammanpressade likt katarakter), men framförallt det 
innerliga vexelforbållandet mellan språk ooh skaidekonat Hvad 
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materien ir i kropp?erlden» ar sprAket i aDdeverldeo: det 
fonDedlingsämne, hvarigenom lifvets ideella princip afbildar aig 
for aig sjelf, eller uttalar sitt innersta. Då sjelfmedvetandet 
forat blir verkligt (blir mensklighet) genom uttrycket af 
sin bekantskap med sig sjelft, så måste språk och mentk* 
ligbct vara liktidiga och omedelbart inbegripna i en gemensam 
urposition, på samma vis som materia och organism forut- 
sätta hvarandra; de kunna blott genom abstraktion skiljas åt. 
Språket är den rena mensklighetens form» den etheriska malm» 
af bvilken förnuftet gjuter sina tankbilder i oräkneliga grup- 
peringar. Men det är ej blott en liknelse, att betrakta språ- 
ket som ett malmartadt ämne; det är planetens allmänna 
grundegenskap af metallitet, som utbildas till förnuftets ton- 
sjstem genom menniskans Ijudorganer. Planeten, genom for* 
hållandet till sitt ljuscentrum (solen) ursprungligt och oupp- 
hörligt i hvarje punkt polariserad (försatt i dubbeltillstånd af 
receptivitet och reaktion, känner i hvarje punkt materiens osyn-* 
liga nervrörelse, och starkast i metallerna, som äro bana fa- 
staste och spänstigaste reagentier. Detta förnimmande af den 
absoluta rörelsens lagar (icke af den relativas, som sätter 
massor i förhållande till hvarandra) är ett förnimmande af 
de spänstiga dallringsfigurer, i hvilka de metalliska urpolari- 
teterna blifva sinnesobjekter genom luften och vattnet; det är 
den inciterande magnetiska process, som ljuder i verldskrop- 
pen och hör i djuret*); det är ock samma medium^ hvar- 

*) VexelverkttiogsD mclUn tinne ocfa objekt, foreetällDidg och materia, 
konstnären och hans sabstrat, eller i hvilken mSogfald man vill tinkaaig 
denna mottats, kan endast vara obegriplig f5r dem, som icke appfattat 
idéen af lifvets nrspnrogliga sjelfpositioa. Afven TlDnema af natnrfiloso- 
ien tyckas till en stor del ännu ej klart inse det reella innehållet af den 
omedelbra fömnftaatsen, den så mycket omtalade absolota identitatslagea, 
■om i hvart och ett lifsfenomen ar på ett speciellt sitt uttryckt, men olat 
aig ajclf blott genom qyantiteten af dimensionerna. Pdrstodc man ritt 
meningen med idéen af det absolata, så aknllc man lika litet knnna 
fråga efter ogninden till det absolatas reflei» eller till idéernas cierhet 
och dock tiUika abcolnthet», som efter ftreatiUningena och Unalant adi* 
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igenom djaret och menniskan uUrycka sia sjelfliet i läten 
och i ta 1. Men då planetens förnuft genom de djariska Ijad- 

qTsta öfvereptBt&mmelse mtd det som fSrestSllei och k&ODet. Hrad den 
f3rtto frågtn betr&flir, tom i det följande skall i förbindclie med mm- 
manhingande ämnen otförligt besvaras, erinra vi na bJott, att det eviga 
nrvasendet, h vilket s&som sådant nödvändigt är sin egen produktion eller 
position, just derigenom är actu evigt (absolut), att det pooerar sin evig- 
het på ett oändligt sätt, eller att dess enkla arposition i och med 
detsamma är en oändlighet af positioner, fSr den sinnliga åskådningen 
utbredda i en omätlighet af måogfald och former, men at hvilka hvar 
oeh en i sin easentiala substans (idé) är den gemensamma abeolnta poai- 
tionen sjelf, i en egen specialitet ånyo ponerad. Så är ju cirkeln, evig- 
hetens sinnebild, just derigenom cirkel, att den är på samma gång cen- 
trum och periferi; men medelpunkten är ju ingenting annat, än den 
ideella cirkeln, omkretsen ingenting annat, än den realiserade medel- 
pnnkten; och om jag i tanken delar periferien i' en ändlöshet af pnnkter, 
eå står jag dock på h varje pankt i en radins af centern, eller (då en 
radios blott vill säga en dynamisk aktion i hvilken medelpunkten jttrar 
sig) i centern sjelf. Sjelfva genus och modus af hvarje specialitet, ända 
in i den ringaste atom, innehfiUas i outtömlighetén af den absoluta iden- 
titetsformen. Det positift speciella i tingen är blott den qvantiutiva dif- 
fierensen i dynamisk fullkomlighet, eller det olika mått af krafi, hvanned 
hvart ooh ett ting representerar den absoluta enheten. Det ändliga i 
tingen är så vida grundadt i denna formella differens, att den är dan 
nödvändighet, som tvingar den sinnliga ftskådningen att se tingen i för- 
hållanden till h varandra (h varigenom naturligtvis vexelbegränsande rum- 
fyUnader, causalnexus ö. m, d. framställa sig); men det är, till sin reali- 
tet, ett fullkomligt optiskt åpectrum, på samma sätt som samma ainnliga 
åskådning ser det ena odelbara ljuset endast i relationerna af deea stri- 
lar, utan att förstå, att hvar och en stråle, den må vara bruten och fär- 
gad på hvad vis som helst, innehåller omedelbart i sig hela Ijossnhstan- 
sen. Kan man åter äfven i det minsta grand af materien, äfven i den 
minata lifvade punkt upptäcka hela oändlighetens närvaro, så har man 
åtminstone börjat att åskåda verlden på ett icke blott foregifvet in- 
tallektoellt sätL — Undersöka vi åter den senare frågan, så leder osa 
den identiska principen till de klaraste resultater. Om hela den ainnliga 
verldsomfattoingen ej är något annat, än denna för sig sjelf fullstän- 
digt uppenbarade princip, som i menniskan, sin sjelfnppcnbarelses 
krona ooh spegel, öfverskådar den oändliga kedjan af sina yttringar oeh 
först med detta öfverskådande sätter kedjan i opposition mot spegeln; om 
?idare hvarje individualitet, äfven den meet obetydliga, är ett aniversom 
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organerna betecknar de aucoeasiva lagarne f5r 9in utveckling, 
eller dess appstiginde gradaticner, så är deremot i roenniskan, 
den högsta organiska föreningen af ljus och metsil, af sol och 



i nmnumdrag, och menDiskan, som ar den högsta fysiska iodividaatioDeD, 
koDcentrerar i sig bela skapelsen; om således hrarje animalisk kropp, i 
stigande dimensioner, och i totaldimension menniskokroppen, ar sinneverl- 
den sjelf individ oellt ponerad — sk miste denna centrala sinneverld förhålla 
aig Ull den periferiska (sin yttre hasis) alldeles på samma vis, som hjer- 
Ban förhåller sig till sin kropp, ooh mennitkans organisation på lika 
omedelbart sätt sympatisera med sinneverldena organisation, som med- 
vetandet sympatiserar med sitt sinnesystem. Det som man kallar st^ne, 
är då i sin allmänna definition det omedelbara fysiska bandet (den age- 
rande sympatien) mellan det individuella nniversum (nervsystemet) och 
det sideriska (planetarsystemet). Sinnets objekt är ingenting snnat än 
ainnets egen objektivitet, liksom kroppens organ är genom nerv- 
aktionens identiska kontinuitet, den Br sig sjelf objekt blifna hjeman. 
Bet måste gifvas så många särskilda sinnen, som den fysiska amatören 
bar absoluta, ursprungliga qvaliteter; hvart och ett sinne är e|i omedel- 
bar specifik eontetuus med en sidan qvalitet, och då omedelbar sympathi 
betyder detsamma som qvalitatif enhet, så är den specifika consensiu den 
specifika natarfnoktionen sjelf tndividfåaliter (d. v. s. i ett nervsystem) upp- 
fattad. T. ez. synen är det omedelbara föreuingsbandet med ljuset, men 
den är eo ipso ljuset sjelft, hvilket individualiserar sig såsom ett seende, 
d. ä. syn. Af allt det föregående följer äfven, att sinnesorganen ej är 
någonting skildt ifrån sjelfva sinnet, och detta föreställer i allorganismen 
samma organ, hvars objektivitet det är i djurorganismen. Så är t. ez. 
ögat det animaliskt organiserade ljuset; men Ijnsslrålen är naturens syn- 
nerf, ooh hvarje planetoentrum är ett verldsöga eller en sol, genomsamma 
polaritetsförhållande, som gör att djurögat är för djnrvarelsen central- 
sättct för hjernans irradiationer. Så är i näsan luktsinnet organiseradt, 
oeh detta sinne är en individoation af luftens gruodqvalitet, eller ur- 
elektricmen, o. s. v. — Huru menniskan kan verka på naturen, och 
tvärtom, kan blott derigenom förklaras, att menskligheten är naturen sjelf 
i deaa högsta potens. (På samma sätt är 6nd både naturen och mensk- 
ligheten i deras högsta potens, utan att derföre mindre vara en indivi- 
duell personlighet i förhållande till dessa sina lägre potenser, än menni- 
skan är inäividunm i förhållande till den lägsta, hvars medelpunkt och 
urbild hon är.) Derigenom blott kunna äfven konstnärens idéer antaga 
fixerade sinnliga skepnader, som blifva permanenta och af honom oaf- 
hängiga yttre föremål. När han t. ez. i marmorn bildar en Venns eller 
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planet, det tKeriska fornafbet furvaDdladt till ett kosmiaki, ocb 
språket iir den planetariska samklangen af indmdnala tan- 
kar, af ett medvetande som till sitt väsende ftr oafhingigt från 
planeten, guddomligt och fritt. Menniskan ar blomman af 
jordens roetallstam, och hennes språk det magnetiska fluidnm, 
som derifrån utströmmar hennes vilja öfver verlden. Om allt 
språk således är i grunden musik (naturens öra är af metall, 
och hvad verldsanden hviskar deruti, är musik), beböfva ri 
då l&nge söka efter den art af forvandtskap, som gor det till 
materiell substans for skaldens fantasier? All mimik går ut 
på att föreställa, i de uttrycksfullaste individuala former af 
kroppsliga ställningar och rörelser, harmonien af den alltom- 
fattande och alitupplifvande kosmiska urrörelsen; men skal- 
dens konst är själens mimik, och såsom sådan en sinnebild 
ej blott af individernas dynamiska skonhet (planetariska full- 
komlighet), liksom dansen och mimiken, ej blott af den astra- 
liaka harmonien, liksom musiken, utan af dynamikens och 
harmoniens ande sjelf, som, då han i musiken blott talade 
▼erldsspråket, här (i poesien) ej försmår att lämpa sin rost till 
människors tungomål. Det är redan visadt, att dessa tungo- 
mål grunda sig på rena astronomiska och musikaliska for- 
hållanden. Man torde dä fiuna det mindre oförklarligt, om 
vi säga att skaldekonsten i sin tekniska organisation är aprå* 
kets fullständigt uppenbarade klang, eller sjelfva den rena 
språkmelodien, fixerad for sinnet genom den harmoni, 
som skalden ur sin subjektivitet sätter till grundtonen. Må 
man då engång förstå, att man blott i den mån fortjeoar 
kallas skald, som man förnimmer melodien af aitt apråk och 
kan i aitt öra (==: h jer ta) spela den efter. 

Från denna, som det synes oss icke öfverflödiga digres- 
sion, föranledd af den rättvisa vi äro skyldiga Sveriges sanna 
praktiska prosohister, Kellgren, Wallin och Franzén (den 

en Laokoon, lå uppfattar marmorns cohärens genom ursprunglig cofueiMv* 
proportionerna af den plastiska cohaeion, som hans fantasi idealiter ut- 
bildat i hans formsinne. 
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odödlige Lidfltr icke förgäten), återvända vi till fortiättningen 
åf vår granskning. — 3) Äreminne öfter rikålMntUren åxél 
Oa!€n$ij€rna, grefve till Södermöre m. m., af G. P. Hag- 
berg, kottgl. hofpred. (s. 65 — 129). Detta non ptns niira 
af läspande vältalighet har oapphörligt erinrat ree. om en 
gammal atlätelse af Televald: 

•Ty Mm Miiat folk »it tala 
Tjekat honoiii f5r gomcnt.» 

Då förf. sjelf längesedan, i spetsen for en vida bSgre 
bestämmelse, högtidligt förklarat sig missnöjd med den forata 
perioden af sin talarebana, håller ree. for sin pligt, att icke 
framdraga några prof af detta omogna ungdomsfoster. Det 
består till största delen i svsssande monologer, blandade med 
frågor och varningar till Oxenstjerna, evangeliska forstame, 
Wallenstein, m. fl. Natnrligtvis srsra dessa icke ett ord. — 
Tvifirelsutan flUer na författaren, som i senare tider med en 
sannare glans återställt sitt rykte, genom sina åsigters öfriga 
förändring, samma omdöme som vi. 4) Minne af hofinten* 
denien David KWker o. Ekrtn$irahl, af bisk. d:r C. 6. Nor- 
din (s. 133 — 150). Denna lefnadsmålning är det enda of- 
fentliga minnesmärke, som vårt rädemesland kan sägas ha 
egnat åt någon idkare af de bildande konsterna. Ree. er- 
känner med så mycket mera innerlig fägnad, att det blifvit 
verkatäldt med oförmodad sakkännedom och insigt i egentlig- 
heten af den store målarens värde. 5) Inträdestal, hållet i 
Svenska Akademien den 8 Juli 1809, af erkebiskopen oeh pro- 
kanslei^n herr doktor J. A. Lindblom (s. 153 — 201). Vän- 
skapens varma åminnelse och en behaglig diktion gifva åt 
denna karakteristik öfver Lebnberg ett intresse, som täflar i 
liflighet med den väntan foremålets rykte uppväcker. — Om 
deana älskvärda människas storhet såsom vältalare och pre- 
dikant tvistas ännu mellan fyra olika meningar. Enligt den 
f5r8t8 är Lehnberg ett ideal af vältalighet och ett i alla hän- 
seenden fullgiltigt mönster för andliga talare. Denna mening 
yttras af dem, som tillhöra eller efterhärma vissa såkallade 
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finare Ullskaptkretsar, och bar således talrika anhängare. 
Enligt en annan beundras ban sfisom ett mäktiga snille och 
en oöfrertrfifitlig predikant i bof ocb stora stader; men nran 
beklagar, att ban framställde religionens l&ror från en for- 
mycket upphöjd ståndpunkt, med förmycket djup i tankeled- 
ningen och forraycken skonhet i afhandlingssättet, for att kunna 
verka på en mindre upplyst menighet. Bland andra, som 
hysa denna tanke, tycks manfifden af roedelåldriga landtprester 
kunna nämnas. Den tredje meningen högaktar väl afven hans 
snille, och håller honom for en man, som satt i besittning af 
all verldslig visdom ocb kuude uttrycka den med en lysande 
konst, men saknar i hans predikningar den egentliga christen- 
domens anda, nerf ocb ton, ocb räknar honom till de neolo- 
giserande skrirtlftrde, som afgudas af en förvillad samtid. Detta 
är våra gamla teologers och presters tro; den omfattas af 
alla dem, som ännu tillhöra den stränga lutherka dogpmatiken, 
eller dess reformerade skepnad brödraforsamlingen. Ändtligen 
den fjerde öfvertygelsen påstår, att han gällde mera såsom 
menniska än snille, att han, långt ifrån att betrakta religio- 
nen från en förmycket hög ståndpunkt, tvärtom såg den från 
en förmycket låg (att den for honom var blott en formedling 
mellan iQoralitet och evdämonisro), att han alldeles icke stod 
på höjden af sam tidens odling, ocb att deri just skälet bor 
sökas, hvarföre ban så fragmentariskt fattade cbristen domens 
himmelska innehåll; att äfven derföre den ljumma städningen 
i hans stil icke kan ersätta den majestätliga enkelhet, som 
utan undantag tränger till en folksamlings sinne; att han 
öfverallt röjer förstånd, hjerta och välmening, men ingenstädes 
bvarken den gndalåga, som förråder snillets inneboende helge- 
dom, eller det andans svärd, som aldrig svängs utan en ome- 
delbar ingifvelse från ljusets Fader. — Bec. bekänner, att han 
af alla Lefaubergs arbeten mest värderar Äreminnet öfver 6yl- 
lenbjelm. Så mycket han, sedan många år, deraf kan på- 
minna sig, var det i sanning mera läsbart, än de äreminnen 
man sedan tvungit honom att genombläddra. Hvad predik- 
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ntngarne angår, tviflar han for ein del rfttt mycket, om nå- 
gon svensk hittills i den andliga Tältaligheten appträdt, som 
kände uthärda jemfÖrelse med t. ex. en Marheinecke. — På 
hr erkebiskopens m. m. Tal f5]jer ett Svar, af hr Is. Beinh. 
Blom (s. 202 — 207), som borjsr med denna bekännelse: 
•Aldrig hade ödet knnnat göra ett mindre lyckligt val af den, 
som på akademiens vägnar borde frambära hennes första hels- 
ning åt Lehnbergs efterträdare.» — 6) Sång till fimka or« 
méens ära, af hr Peter Adam Wallmark, vice bibliothe- 
karie (s. j2e9 — 2\7), Denna sång trycktes redan år 180t^, 
för att trösta finska arméen öfver dess missöden. Den har 
blifvit tillräckligt granskad i Polyfem, 2 Sami. N:o 40 och 41. 
Den lånar foröfrigt någon märkvfirdighet deraf, att man i hvar 
vers igenkänner Sveriges Marsyas. 7) Minn$ af riktdroUel 
kr Pehr Brahe den yngre, greft>e till WiHngiborg, af hr 
bisk. doktor C. O. Nordin (s. 229— :260). Liknar forf:s 
öfriga minnesteckningar. 8) Verldens fgra åldrar, och Julii 
Cmear» Apotheo», af hr L. F. Gravander, med. doktor (s. 
347 — 356), Imitationer efter Ovidias. Metamorphosemas skald 
uppträder här med följande ordalag: 

aSJQDg, rodnande och blyg, min nnga slnggudinna, 
Om skilda tidehrarf, tom jorden sett fSrsvinnal 
Sjöng först den gyllne tid af hennes barndoms dar, 
Då menskan ännn säll och ofSrderfvad ^ar. 
Ån voro inga straff och inga lagar kända, 
Och ingen domare, som kunde dem foryända.* 

Herr Gravander har också med fog tagit till valspråk: 

«ilf0 quoque dietmt 
VcUem pattoresf std non ego credWiM UUi,* 

9) Minne af köngl. rådet och kanslipreeidenten herr Bengt 
Oxemtjerna, grefve till Koreholm, af hr bisk. dokt. G. G. 
Nordin (s. 359 — 384). Skiljer sig ej från de andra Nor- 
dinska biografierna. 

Slatligen har denna del en egenhet, som ej bor lemnas 
obemärkt, emedan den i sanning är något egen. Innehålls- 
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förtedcniDgOD öfv«r haadliogarne rörande högtidadagen 1808 
spänner vår nyikenhet på en Sång till pUtmttlmndeU /Vr- 
Bvarart^ af Isak Aeinhold Blom, farilkeo sång doek aedaa 
fåfängt Uand bandlingarne sökas. Om denna omständighet 
meddelar sista sidan» 384, följande upplysning: oFörfattarea 
har bifallit akademiens begäran att få infora detta akalde- 
stycke i sina handlingar, under förbehåll, att akademien TiUe 
dermed ännu någon tid uppskjutas» — Likaledes bebådar om 
förteckningen öfver handlingame for d. iM Dec. 1810 en 
Sånig öfoer Sterige$ kronans Carl Auguit, men det ställe, 
der den borde förtjusa oss, står i tre tom rader med kaiaif 
berättadt, att nFörfattaren har begärt nppskof med tryeknin- 
gen af denna sång, bvilket akademien funnit skäl att bifaliaj» 
Akademien yppar emedlertid for sångaren den formodan, att 
han, herr Nordforas, emedan han i fttUa ett och tjugu år 
bvilat på sina Isgrar, synbarligen «for att framträda infor aka- 
demien fordrade ämnen, hvilka uppväcka hans känslor aåaom 
medborgare.» Då hon dessutom försäkrar honom, att hans 
sång har csnille, bildning, nyhet och drtstighet», oeh herr 
Blom troligtvis icke är ett solgränd mindre snillrik, bildad, 
ny och dristig, så måste man beundra denna blygsamhet, detta 
visa misstroende till sin förmåga hos ett par män, som snart 
komma att förvåna Skandinavien med två oerhörda mäster^ 
stycken. 

Man bör ej finna obillig och obetänkt förolämpande den 
spådom, som yttrades i begynnelsen till denna recension: att 
akademiens handlingar, för nästa generation af Hteare, till 
större delen skola förlora tin aläsbarhet» — aåanart man 
blott ej öfverser den mildare uttydelse, som detta ord i sam- 
manhanget af texten både tillåter och erbjuder. Det nyttjadeft 
ej der i den bemärkelse,' enligt hvilken det betecknar blott 
egenskapen att knnna läsas. Meningen var, att man i desas 
handlingar, öfverhufvud tagna, förgäfves söker den upphöjning 
i åsigter, det djup af idéer, den rikedom på kunskaper, det 
varma känslolif oeh den mäktiga framställningskonst, som er- 
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fordras till rättigheten att låsas från sekel till sekel, eller, 
att de i allmänhet (således med undantag, af hvilka Franzéns 
och Geijers skrifter nämndes såsom de mest frappanta) sakna 
den pregel af oforgängligt varde, som dock förlåtligt väntas 
af arbeten, hvilka göra anspråk på exemplarisk fullkom- 
lighet. Detta, med det tillagg, att instituter, som af staten 
inrättas till vitterhetens förkofran, ännu ingenstädes gagnat 
sitt mål, har visserligen varit, är och förblifver vårt påstående. 
^— 8å, när vi på ett senare ställe uttryckte den uppriktiga 
önskan, att akademien snart ville till sina öfriga insigter äfven 
lägga en mera grandlig kännedom af theorien för snille och 
smak, frånkände vi henne, en corpj betraktad, hvarken den 
ena elier den andra af dessa poler (or all vitterhet, utan 
endast den dialektiska reflexionen, den kritiska skarpblicken, 
som är entusiastiska snillens mindre allmänna lott. Efter dessa 
förklaringar öfver de tvenne utlåtelser, dem en oeb annan lä- 
sare missförstått, hoppas vi med fog, att ingen oväldig skall 
finna vår granskning innebära någon anstötlig glömska af lit- 
terär aktning och hofsamhet. 

Detta oaktadt, och ehuru vi sedan begynnelsen af denna 
kritiska öfversigt med fignad förnummit, att mängden af våra 
läsare dela vår öfvertygelse och gilla vår åtgärd, veta vi ganska 
väl, att personer icke saknas, som betrakta det företag såsom 
ett högst förmätet, att öfver sådana skrifter våga en recen- 
siou. En slik åsigt förtjenar i sig ejelf ej någon vederlägg- 
ning, då det samfund, som af Gnstaf III befullmäktigades att 
vårda fäderneslandets språk och estetiska odltog, likväl — 
såvidt rec. påminner sig — ej dermed befullmäktigades att vara 
ofelbart, en egenskap som tillhör blott det högsta väsendet, 
och således ej gerna förnuftigtvis pretenderad af lägre väsenden, 
allraminst af en samling upplysta menniskor. Men det tycks, 
som hade man ännu i Sverige mindre allmänt hannii förvärfvm 
sig klara begrepp om beskaffenheten af en verklig kritik. Eller 
hvaraf, om ej af granskningens beskaffenhet, förmår man 
väl sluta till det mer eller mindre förmätna i sjeifva företaget? 
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Dock väl icke, tåflom vissa toiilö«a tongifvare atandom oblygt 
Dog låtit fSrstå, af graoakarena ålder, atataborgerliga rang eller 
andra dylika tillfälligheter? I detta fall vore ingen litterär 
lagskipning möjlig. Ar den åter möjlig, aå forataättea der- 
med, att deaa formätenbet ej kan beatämmaa af resultatet — 
tade] eller beröm, utan af motiveringeii — r&ttvlaa eller orätt- 
viea. En obillig kritik ar formaten, åfven om den obetydli- 
gaste varelse är deaa foremål; den trotsar af låga peraonliga 
grunder det evigt råtta, som äfven i förhållande till det min* 
sta kryp bör njuta en oinskränkt vördnad. Förmätet bör vi- 
dare hvart och ett omdöme kallas, som yttras af péraoner, 
hvilka genom ingenting *) ådagalagt de insigter och förmögen- 
heter, som skulle berättiga dem och andra till tro på deras 
domarekall. Men då först är kritiken fullkomligt förnedrad, 
när den med galla och miasaktning ben>oter anillet på dess 
glänsande bana; när den med fordomens yra och afnndens 
ilska hväser alla öfverlägsna egenskaper i apåren; när den 
blott derfore uppvädrar sina ammsagor om tidemaa ädlaste 
värf och syften, att den må kunna, liksom dess urbilder vid 
månans skimmer, med sina tjutningar underrätta naturen, huru 
vidrigt bimmelens strålar bryta sig mot en djurisk syn. Lyck- 
ligtvis lemnar oss en inhemsk tidskrift, tid efter annan, i alla 
dessa slag af kritisk fräckhet, så oöfverträffliga mönster, att 
det dristiga nit, som är oskiljaktigt från grundiighetena och 
vettets pröfningar, svårligen af någon jemforande läeare kan 
förblandas med betryckta gascognares fanfaronader. 

I afseende på de tusende gånger sagda, efteraagda, om- 
sagda, vända, Öfverskurna och numera betydligt luggslitna be- 
skyllningar, som vi fitt uppbära for fantasteri, egoism och öfver- 
mod, vilja vi ännu bifoga några rader, hvilka dock for ingen 
del böra betraktas såsom riktade till dessa beskyllningara ko- 
miska härolder, som skaffat oss för många glädtiga ögonblick 
for att vi skulle önska deras tystnad, utan till de individer 



') Eller genom dåliga ting, eom är detsamma. 
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af allmänheten, för bvilka en ytterligare redoviaoing af våra 
ändamål möjligen kan aynaa nödvändig. 

Om förnämsta kännetecknet på en partiskrift är, att 
fasta sin synpunkt på personer mer än på saker, så kan 
endast en fnilkomlig okunnighet eller en starrblind orättvisa 
belägga Svenska Litteratur-Tidningen med denna tillvitelse. 
Kände redaktionen någon åtrå efter den småaktiga ära, som 
ksn skördas genom ett tidoingskrig, så skulle bon, utan tvif- 
vel med temlig lätthet, förvalta sin tidskrift på ett helt annat 
vis, och omskapa den till en lavastörtning af sardoniskt hån, 
hvars blixtrande öfvervigt, om icke den svedda tungusianismen 
sjelf, åtminstone dess beundrare snart nog öfverrumplades att 
erkänna. Men denna tidning vore ovärdig att ntgifvas vid 
det yppersta universitetet i Norden, om den ej åsyftade en 
vidsträcktare omfattning och en ädlare bestämmelse. Bedak- 
tionen anser den allvarliga forskningen, det stränga vettenskaps- 
nitet, den lugna pröfningen för de enda medel, som långsamt, 
men säkert och med obefläckad heder leda till dess hnfvud- 
mål, att gagna sitt fädernesland; öfvertygad att grundsatser, 
redlighet i afsigter och orubblig ståndaktighet i deras ut- 
förandcy förr eller senare skola tillvinna sig förtroende bos 
alla kraftfulla själar, utan att behöfva försvaras genom strider, 
i hvilka hon vore nödsakad att spela riddaren af Manoha, som 
nederhögg en får hjord i stället för en krigshär. Tvärtom skall 
hon ej upphöra att speja efter tillfällen, då hon, utan att för- 
neka moget genomtänkta öfvertygelser, kan ofiEra ett bifall äf- 
ven åt dem, som sätta en samvetspligt i att fördömma hennes 
bemödanden, under det de tillika räkna för en öfverflödig sys- 
selsättning, att derom inhemta någon sammanhängande känne- 
dom. Den gemensamma regeln för hennes ledamöter har all- 
tid varit, att framställa sina tankar ärligt och bestämdt, med 
bifogade skäl, i ordasätt som hvarken öfverträda den allmänna 
böflighetens lagar eller lagen af den aktning, bvilken man är 
skyldig motsatta meningar, så ofta dessa vittna om samma 
rena aanningsifver och framställas med samma billighet. Det 
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är mdjligt, att likval att ooh annat uttryck i en tidskrift af 
så mångartadt innehAll oeh i bvilken så många medarbetare 
måste deltaga, som icke alltid kunna svara en för alla och 
alla for en, må synas innebära något trotsande maktspråk 
eller någon utlåtelse af sårande smälek. Det vore en stoisk 
apathi atan like, att år från år böra sig ompipas af alla upp- 
tänkliga misstydningar, och ej någongång känna sig frestad 
att visa mössen lejonets tänder. Ty hvilka äro de män, som 
lågg<^ ord i munnarne på den skara, hvars skrik mot oss och 
hvars liknöjdhet vid saken äro de enda fålttecken, hvarpå 
dess foröfrigt så brokiga flockar igenkänna b varandra? Äro 
de ej dessa skeppsbrutna lärodiktare och dramaturger, hvilkas 
sånger utan ton sjelfva den goda tonen hellre berömmer än 
läser; dessa vettenskapsmän, som aldrig gjort sig reda for 
idéen af vettenskap, och som ej knnna sammsnsätta en dräg- 
ligt svensk mening; dessa filosofer, som icke ens ytligt känna 
något enda system, än mindre förstå bvad system år eller 
hvarom nu i filosofien tvistas, och som grimacera åt vår lo- 
gik, utan att begripa de vanligaste logiska distinktioner; dessa 
theologer, som vilja förtjena himmelriket med att bestrida 
möjligheten af en annan tro, än en blind eller död; dessa 
moralpredikanter, som hålla en omedelbar gemenskap med dyg- 
dens urbild for det galnaste af alla svärmerier, ooh finna vil- 
jans frihet npphäfven i en lära, som gör just viljan och fri- 
heten till det skapsnde urväsendets högsta manifestation*); 
dessa häfdatecknare, tomma på fakta och rika på deklamation, 

*) Menniskan lefver, i hvarje ögonblick, p& samma gång i enigheten 
och i tiden: det beror då på henne sjelf, att lyda evighetens ande eller 
tidens. Om detta ämne, så val som ijäleni odödlighet, skall jag på ett 
annat ställe framställa mina tankar ooh aningar. I fSrv&g sagd t, anser 
jag ett fullkomligare sätt att l^fva i Gnd (rara odödUg) innehållas i 
det närvarande inskränkta, på samma vis, som blomman innebållea i vår- 
knoppen. Yår ursprnngliga inre odödlighet ar den vegetationsprocess, som 
småningom nödgar knoppen att öppna sig, och döden Sr den högsta ani- 
maliska magnetismen, som utvidgar vår individuella consentut till en fnU- 
ständigara harmoni af oonsensnala sferer. 
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80D aase hiMorien for en härfva af tillfUligbeter, gjord att 
traaala in och njsta opp på bvad vis man behagar; dessa 
patrioter, hviikas ideal af statens lycksalighet ar tecknadt i 
Wielands Abdera, och för hvilka inga onyttigare studier gif- 
yaa» än de som leda till ▼isshet i människans vigtigaste ange- 
lagenheter; ändtligen dessa moderationens och anständigbetens 
ridknektar, som drifya daglig jagt efter anledningar till grofva 
ntCall och dumma infall? — Bedaktionens medlemmar ega 
visserligen icke den hoe våra klassiska författare sanktionerade 
blygsamhet, som yttrar sig genom ett oupphörligt talande om 
sig sjelf, och «>m nyligen bragt en af dem, i företalet till 
andra upplagan af hans skrifter att prunka med sin sjuklighet 
och kokettera med sjelf?a döden: vi tro att den äkta blyg* 
samheten består i en oskrymtad känsla af vördnad för kultur 
och mänsklighet, och att denna känsla icke tillåter den, som 
cger hennt, att utställa sin fysiska personlighet och sina kam- 
marförUJlanden till åskådande inför allmänheten; vi tro, att 
den som uppträder för att i tryck göra en åsigt offentlig, icke 
på ett grofvare sätt kan visa allmänheten sitt förakt, än då 
han med subjektiva grunder vill besticka hennes dömsrättig* 
het, eller fordrar att hon af medlidande för hans person skall 
syaselaätta sig med hans arbete; vi tro, att det är hvars och 
ena ovilkorliga pligt, när han fattar pennan i handen för att 
säga den läsande verlden någonting, att förut ha noga öfver- 
vägat hvad han vill säga, eller (hviiket är detsamma) att vara 
säker på sin sak, emedan han i annat fall borde tiga och 
företaga sig ett nyttigare handtverk; vi tro, med få ord, att 
det beständiga vämjeliga förespråkandet om egen förmåga och 
oförmåga bevisar antingen en lamhjertad enfaldighet eller en 
genomdrifven oblyghet, emedan man icke bör vänta sig att 
bli dömd efter sin tro, utan efter sina gemingar ensamt. Der* 
emot, i händelse att allmänheten skulle hysa en så oemot- 
ståndlig kärlek för eonfessioner, som man vill inbilla oss, 
förklara vi på det högtidligaste, att vi anse våra arbeten, alhi 
utan undantag för ganska ofullkomliga fenomeoer af Nordens 
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vaknande anda, och endast for de (onta svaga Ijoden, aora 
bebAda dess ankomst; vi äro långt ifrån att tillerkänna vårt 
foretag ett högre värde än det ganska relativa, att appmana 
till bättre; och vi känna ingen lifligsre önskan, än att anart 
få lemna platsen åt uppstigande efterträdare, hvilkas öfver> 
lägsenhet i kraft och bildning undantränger våra förberedande 
mödor i' den skugga, hvarest blott viljans och aningens 
förtjenst, af framtida forskare i svenska själsodlingens häfder, 
lockar någon uppmärksamhet på våra bortgomda namn. Men 
tills den tiden inträffar fordra vi, for att mast ras, om icke 
just mästare, åtminstone varelser, som förstå något mer än att 
snacka i vädret. Det är denna fordran, som man en och 
annan gång gifvit tillkänna, kanhända med någon sjelfkanala, 
som likväl i sådana omständigheter bör kunna finnas nr- 
säkttig. Hvad andan af vår kritik innebär, öfver hvara djerf- 
het och ensidighet man nu ändtligen mindre klagar än öfver 
dess obarm hertighet, ligger Öppet i dagen for alla, som lefvat 
före år 1810. Innan det året existerade ingen kritik i Sverige, 
och hade icke heller existerat der sedan decennier. Mängden 
af läsare höll sig till dåliga romaner och politiska skrifter, 
foga deltagande i den högre litteraturens öden, hvilka också 
egentligen icke voro nägra öden, emedan allt hvilade der lik* 
som stannadt vatten. Vissa författare gällde engång for alla 
såsom stora genier, och när de stundom läto böra af sig, dof- 
tade genast rökelsekaret i någon sömnig Post eller Journal, 
under mångfaldiga bugningar och skrapningar af en person, 
som kallade sig recensent, och som från början till slutet for- 
säkrade att sjelfva fullkomligheten ej kunde vara mera full- 
komlig. Föröfrigt var recensionshandtverket, om det just ej 
gick ut på att meddela upplysning och rättelse, ett omständ- 
ligt sätt att komplimentera goda vänner och bekanta, särdeles 
for deras blygsamhet; och som man ej gerna grep sig an med 
något betydande slag af skriftställen, utan att skaffa sig ryggen 
fri genom beskydd af en eller flera redan kanoniserade, så 
visste man alltid temligen med hvem man hade att beställa 
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oeh h?td man kände räkna på. Stoodom kunde det väl falla 
ett ocb annat af dessa helgon in att rida ett litet spärr mot 
någon atgifven så eklatant usel bok, att dess uselbet af sig 
sjeir lyste bvarje läsare i ögonen; sådana exekutioner ansågs 
emellertid såsom bögst helsosamma och högst uppbyggliga, 
och beundrades framförallt som vidunder af qvickhet, ty man 
gällde i detta tidehvarf for q vi ek, när man icke vsr utom- 
ordentligt dum. Men dylika bestraffningar timade blott 
sällan och drabbade merändels nilgra arma prester, som i sitt 
hjertas oskuld litet enfaldigt kommo fram med sin bokstafliga 
tro på Augsbnrgiska bekännelsen (ty sådana prester /unnos 
då ännu); dessa gammalmodiga hedersmän fingo då, till syn- 
nerlig gamman för alla upplysta*), höra ordas vidt och 
bredt om fördomar, om moderation, om smak, om tolerans, 
med mera dylikt, hvilket i deras öron klingade ungefar som 
en atstofferad förberedelse till ett slags ny Baalsdyrkan. Med 
deaaa fraseologier om upplysning ocb tolerans, späckade af 
små vinkar om frihet och jemlikfaet, briljerade man den ti* 
den oerhördt och oroade onödigtvis f. d. konungen, som vis- 
serligen såg dessa ämnen icke just ur de ljusaste synpunkter. 
På detta sätt liknade Sveriges litteratur dammen vid Bethesda, 
och fastän Höijer och Silverstolpe stego ned ett par gånger 
for att röra om den, sjönk likväl snart det mineralhaltiga till 
bottnen igen, hvilket hade den verkan på vattnet, att hela 



*) Den npplytniiig, som här menat, var ett slags orden och beatod 
af tre grader. På den forsla, der Yanligtvis franlimren stannade, nöjde 
man sig med att afskadda de enklaste fördomarne, såsom t. ex. att man 
borde läsa Bibeln, att sabbaten måste hållas helig, att man i en bråd 
vändning kunde fara till helvete, o. s. v. Det ingaf redan en betjdlig 
kaoala af en sann upphöjning, nar man vågade sy om söndagsqvällame, 
sedan man under hela veckan knappt tagit nålen i hand. Den andra 
graden meddelade likväl ett vida renare ljus: der bannlyste man preate» 
ätandet nr staten, läste Horrebow om Jesos och förnuftet, oeh höll sig 
ofverhufvud för klokare in Paulus. Andtligen i tredje graden insåg man, 
att alla vidskepelser egentligen innefattas i en enda, nämligen i den att 
tro på någonting högre in sig sjelf. 

Atterbom. Yll. 13 
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brnnnnalhkapet af klMUska akademhter, klaaaiaka dagblad»» 
skrifVare och halfkiassiska läsare aomoade samt och synnerli- 
gen in, utan all ▼tdare omtanke hvarken att dricka eller mo- 
vera sig. T denna belägenhet, sofvande mndtomkring den aof- 
▼ande dammen, njöt man behaget af en stilla lefnada lugn, 
ända till vår ankomst; och dä spmnen, i det hela tagen, är 
ett slags fredligt och nästan gyllene tillstånd, så ropade man 
åt hvarannan, när man nfigongång halfvaknade for att gSapa 
och sträcka sig, att man nu firade svenska vitterhetens gyllene 
ålder. Att sätta den så länge tilltäppta mineralådran i om- 
lopp, behöfdes en staf så hvass, så knölig och så lång, aom 
Yirgilius beskrifver Polyfems — och det var naturligt, när 
hon på engång svallade fram med brusande böljor, att man 
sknlle finna det väckande dånet högst obeqvämt, ja så till 
sågandes impertinent. Eller h vilken annan benämning kunde 
man utdela åt menniskor, som med fullt allvar påstodo, att i 
frågan om nationens mest gemensamma och heliga egendom, dess 
litteratur, som tillika är den mest osvikliga spegeln af deas Ijnne 
och åsyftning, vore individers personlighet betraktad endast 
såsom sådan, den må vara främmande eller egen, ett rentaf 
nof^exisiens, utan all rätt att komma i beräkning? Anna 
mer, då dessa menniskor voro unga, många ej engång embeta- 
män, och då detta oaktadt ett imn^erfort växande antal af 
personer, som dels haft Ögonen öppna under den föregående 
periodens slummer, dels funno det oangenämt att åter tiD- 
sluta dem, började gilla och understödja ynglingarnes företag? 
— Detta var formycket att smälta på engång. Hafva väl våra 
motståndare, i fall vi med detta namn böra hedra några efeme- 
rider utan all positiv förmögenhet af motstånd, ännu efter fem års 
demonstrationer hunnit begripa den enkla satsen, att hvar och 
en, som uppträder såsom skriftställare, med detsamma för- 
vandlar sin enskildhet till ett blott och bart vehikel for de 
begrepp han vill framställa, för litterariska operationer, — och 
att han således har förlorat all rättighet att knota, när om- 
dömet och granskningen befatta sig med begreppen och opera- 
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tioDerna, uUd afseende på deras tillfälliga vehikel, hvilket 
dessttiom kar samma utväg öppen, att befasta sin öfyertygelse 
och bestämdare förklara sig? Trader man fram att agera» 
utan skicklighet att vara aktör, så skylie man sig sjelf om 
man blir uthvisslad; och gör man böcker för att i recensioner 
höra sig helsas med ödmjukaste tjenare, eller vill man 
behandla litteraturens (alt som ett ställe der man ger cour, 
så lägge man hellre bort pennan och nöje sig med att mot- 
taga besök i sin kammare eller kort i sin visitlåda. 

Icke personen, utan saken! Sådant är redaktionens val- 
språk. Kunde blott de, som under ideligt ropande om en- 
sidighet och bitterhet, å sin sida göra allt för att framtvinga 
skäl till sitt larm, föreställa sig denna synpunkt ens såsom 
möjlig I Säkert skulle de då finna mera både hedrande och 
båtande, att antingen i stillhet afvakta den tidpunkt, då våra 
åsigter af konsten, religionen, filosofien m. m. hunnit till den 
grad af utbildad framställning, att sjelfva mängden af dem, 
som blott i någon mån befatta sig med läsning, dagsklart 
inser hvad vi mena och ej mena; eller också genom en akt- 
ningsvärd, på insigter grundad och från bestämda principer 
utgående polemik, som andades ett oegennyttigt och för mensk- 
lighetens sak lågande nit, beflita sig att sätta allmänheten i 
säkerhet for den mer och mer omkring sig gripande smittan 
af våra förvillelser. Dertill borde de jemväl täckas att i egna 
skrifter, förträffligare än våra, uppenbara den ogemena visdom 
och den äkta smak, för hvars brist de tills vidare ur utländska 
dagpapper låna sina små» efter omständigheterna, pudrade eller 
smutsade utfall — emedan äfven den trivialaste skymt af qvickhet 
öfverstiger dessa menniskors nppfinningsgåfva. Pä sådant vis 
skulle fäderneslandet, antingen genom oss eller dem, kraftigt 
närma sig till det herrliga mål, som for våra ögon oupp- 
hörligt skimrar: en sjelfständig, en varm, en ur Nordens eget 
hjerta, ur dess rena, mäktiga själ uppblomstrad vitterhet, konst 
och visdom, en idealisk fulländning af Sveriges i naturen och 
historien foretecknade anlag. 
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Instiftad och bestRmd att arbeta på samma mål, af en 
monark, som åtminstone ur nationalärans synpunkt förstod 
att finna det önskvardt, underlåter Svenska Akademien tvifvels- 
utan ingenting, som enligt dess tänkesätt leder till uppfyllande 
af sin höge stiftares i sanning konungsliga afsigt. Val visar 
europeiska vitterhetens historia, och kanske tillika sakens egen 
art, att dylika stiftelser till den estetiska bildningens förkofran, 
genom det skråenliga, som häftar vid sjelfva principen, och 
genoro det verldsligt befallande anseendet af politisk auktorisa- 
tion, långt mera tjenat att fjettra språk, smak och bildning 
inom den döda enformigheten af ett vilkorligt maner, eller 
göra en viss gyllene medelmåtta for alla tider enväldig, än 
att nära och framkalla sann klassicitet genom villigt fram- 
skridande med snillets oupphörliga formvexling, som alltid är 
det klaraste uttrycket af tidens anda och behof. En sådan 
försten ing af opinioner har lyckats i Frankrike, och den 
var nära till sin fullbordan här. Detta hindrar dock ej akar 
demien att för sin del göra ett lysande undantag; redan bi- 
namnet Svensk innebär dertill bude anmaningen och inöjlig- 
heten. Men en helt annan väg måste väljas, fot att bereda 
en gedigen och svensk litteratur, än den, som man i bästa 
mening låtit ett för fransmän inrättadt smakråd föreskrifva 
sig. Vi hafva aldrig täflat om något pris hos detta samfiind, 
och inga enskilda grunder drifva oss till missnöje ofver aka- 
demiens domar. Om någen del duger af våra försök i poesi 
och estetik, så gÖr den sig plats utan yttre sanktion, och den 
andra delen, som icke duger, skulle äfven af guld jettoner ej 
kunna räddas från undergång. Det gifs då intet skäl, hvar- 
fore vi ej ganska opartiskt skulle kunna förundra oas ofver 
herr N. L. Sjöbergs Tal den 20 Dec. 1807 (D. fr. 1796, 
sidd. 3 — 0), som innehåller en prålande uppräkning på alla 
de fordelar, for hvilka nationen har akademien att tacka, och 
b varvid endast författarens af Thorild fordom erhållna betyg 
på sin oskuld kan komma i åtanka. Tvärtom är akademien 
ännu skyldig nationen en lång kedja af upprättelser for de 
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skadliga inflytanden, som under hennes spira från Boileaus 
fidernesland inströmmat öfver Ehrensvärds. Det ar ej nog, 
att den fransyska smaken i vitterhet förhåller sig till antikens 
smak, som fontangerna och styfkjortlarne till grekin nornas dra- 
perier; den gör äfven uppkomsten af all verklig smak omöjlig, 
och åk den sjeJf är draggen af en nationalitet, hvars litterära 
förforare liksom rest sig i massa for att bringa sin tomma 
och lättfardiga åsigt af lifvet i ett ordentligt system af sköko- 
joller och onatur» så medför den, öfverallt dit den anländer, 
CD torr lättsinnighet, som forqväfver alla ljusglimt från idéer- 
nas verld, och en gycklande fräckhet, som begabbar såsom 
svärmeri de själars örnflygt, i h vilken den ej förmår deltaga 
med sina läderlappsvingar. Vill man skönja i ett kolossalt 
och konseqvent exempel, hvad denna anda kan åstadkomma i 
svensk atmosferP Öppne man då hr af Leopolds sam- 
lade skrifter. Det är ej möjligt att med större virtuositet 
blotta en ödemark i sitt inre, eller med djerfvare öfvermod 
skryta öfver sin brist på ursprunglighet, käusla och bild- 
ning. Må Parisarne i fred behålla sin flärd för sig, och 
inbilla sig att ännu gifva Europa orakel; men förskone 
man Norden engång ifrån att se deras fladdrande farcer i 
hännningen förby tta till tunga och tråkiga bjömdansar. Hvad 
som kan passa för ytliga * varelser, som lefva för dagen, passar 
ej för ett folk, som af naturen är hjertligt, storsinnigt och 
fromt. Det är sannt, att maa på den förskämda stammen af 
sjelfviskhet och frivolitet, genom sedolärande öder och alla- 
banda deklamationer på qqi och prosa, velat inympa ett slags 
moralitet och ett slags filosofi. Men den halt, som stämplar 
denna moralitet och denna filosofi, kan någorlunda grundligt 
ntrönas i det sätt, bvarpå Voltaire i sina mest individuella 
produktioner betraktar lifvet och döden, och hvaraf särskilda 
prof så mycket mindre behöfva anföras, som vi på svenska 
erhållit åtskilliga sjelf bekännelser af samma beskafienbet, med 
hvilka man snart i denna tidning kommer att sysselsätta 
aig. Det är begripligt, att efter en i utsväfningar tillbragt 
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angdom och på bagateller förspillda mannaår, skall man 
med Tämjelte på tiden och med hemskhet på evigheten. Men 
hvartill tjena då alla de alexandrinska predikningame? — Sjelfva 
det slag af tragedier och epopeer, hvaröfrer Fransoserna så 
mycket brösta sig, hvad kan det vara för Skandinaverna, som 
äga en urhistorisk från gudar stammande forntid, och hjelt»- 
sagor af en sådan rikedom på tragiskt djup och inre skonhet 
i sammansättning, att ingen folkstam på jorden m&ktat fram- 
vtsa något jämförligt? Hvad äro väl mot den enda Volsonga- 
och Niflungasagan, sådan den blifvit behandlad af Fonqoé, 
alla Corneillerier och Raciniader tillsammantagna? Vi med- 
gifva, att de fransyska dramaturgernas hufvudmän utmärka sig 
genom ett intressant bemödande att utvidga den trånga sferen 
af sina fördomar till en värdig bana för Melpomene, och att 
de bättre af deras skådespel (t. ex. Voltaires Brutus och Ra- 
cines Athalie) låta läsa sig, när man har godt om stunder: 
men hvad skall man säga om deras svenska efterapare? In- 
genting annat, än att de äro mumier utan anda och blod; — 
lyckligtvis falla de redan sönder till aska. För oss finnas att 
tillgå Homerus och Plato, och Dante och Shakspeare, och 
Cervantes och Tasso, och Goethe och Schiller, och Winkel- 
mann och Jean Paul, och Herder och Schelling: och man 
vågar fordra, att Sveriga konstnärer evigt skulle darra under 
den långörade Boileaus skolris, och beundra en charlatanise- 
rande empirism såsom det högstii ideal af mensklig visdom! 
Ja, dessa geniets kastrater, som aldrig hunnit till ett ädlare 
begrepp om natur, än att den är ett mönster i stort för Num- 
bergerarbeten, de blygas icke att förebrå Shakspeare, hvars 
Bomeo och Julia sjelfva kärleken och gratierna bildat, en lå 
smak och en luden skogsmen niskonatur! 

Man skall kalla detta språk för ungdomens och hettans: vi 
ana det och äro beredda derpå. Men då en arrogant smak- 
löshet, förenad med en okunnighet utan like, så länge fått 
ostraffad gäckas med det sköna och det sanna — äro då 
skönheten och sanningen de enda parter, hvilkas advokater 
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böra tala odmjnkheieDs tangomål? Hvad ungdomen beträffar, 
i hvilken åtakilUga bedagade män tyckas lägga ett särdeles 
brott, så erkänna vi gema, att vi till större delen bara den 
olyckan att vara unga; i fall det verkligen är någon olycka, 
att anno i sin första styrka känna natarens lif och idéers en- 
thnaiasm, hatets makt och kärlekens förtjusning. Och så helig 
som ålderdomen är, när den lik en gloria bekrÖner en pa- 
triarkalisk dygd och aftonen af en stor mans lefnad, så litet 
mäkta vi förstå, med hvad fog blotta nattrocken och perukeB, 
särdeles i litterära tvister, för egen räkning kunna vänta sig 
några hyllningsoffer. 

Den fransyska tonen i vettenskap och konst har tillräck*- 
ligt uppdagat sina frukter. Den moquanta sensualismen, den 
belkttristiska jargonen, den mot religion, filosofi och poesi lika 
protesterande materialistiska fanatismen hafva ändtligen bragt 
aitt hemland till det mål, hvarifrfin Bousseaus och Hemsterhuis' 
i öknen ropande röster ej förmådde aflägsna det. Äfven dess 
tiUgifnaste anhängare inse nu det rysliga tillstånd af full- 
komlig upplösning, det moraliska och politiska brådjup, i hvil- 
ket detta fordom så rättvist beundrade, ännu i så många en- 
skilda fall älskvärdt ridderliga folk sjunkit under och förtärs. 
Oob likväl prisa de till vår efterföljd dessa kärnlösa mönster, 
der man förgäfves söker lifvets ord, dessa författare utan hjerta, 
atan tro, utan allvar, som med sina pestaktiga utdunstningar 
förgiftat Europa och andligen mördat sin nation I Genom hvad 
annat onderknfvade Napoleon» som i sin person representerar 
all den storhet, hvartill jordens ande skild ifrån ljusets kan 
hinna, nästan hela den bildade verlden, om ej genom den 
egoism och den slappa lättsinnighet, som från Yoltaires foster- 
jord bemäktigat sig nästan allheten af Europas förnäma, stånds- 
personer och embetsmän? Och h varigenom blef han krossad, 
om ej genom reaktionen af ett yngre slägte, uppfostrad t i an- 
dra grundsatser, och af de män» som under den förflutna 
jerntiden med outtröttligt nit förberedt sanningens välde? Den 
som ännu är blind for den litterära verldens omedelbara sam- 
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manbaog med den politiska, ban betrakte det ijns af kraft 
och seger, som andtligen fulländat den germaniaka stammens 
ara. Preussen har slagit tidens Babel genom elektriseringen 
af sina tänkares idéer och sina konstnärers tjuskraft. För att 
bevisa detta, hvilket ligger för allas ögon som umgåtts med 
personer af Tysklands' bildade stånd, beböfs ej engång erinras 
att dessa tänkare och dessa konstnärer sjelfve fåktat i led med 
de landsmän de uppeldat, att Körners unga blod for frihetens 
sak strömmade öfver hans lyra, att Fichte dog af milit&riska 
mödor, eller att Steffens bär jerokorsets bjelteorden och trär 
en af korstågets bufvudman. Det är i principerna af den 
irettenskapliga och estetiska bildningen hos våra ädla stam- 
forvand ter, som bevisen böra sökas for det fenomen, att äfven 
den mekaniska taktiken brutits af de krafter, hvilka i förväg 
bröto den mekaniska verldsåsigten och den mekaniska konst- 
läran. Det är sant, jemväl i Tyskland finnas nattfoglar, aom 
grina mot ljuset; men till tidens och mensklighetens heder 
låter det af inga pappersbalar hämma sig. Det är äfven sant, 
att strålame af detta ljus, som upplöser alla motsataer, ab- 
straktioner och ensidigheter till harmonisk grundval för en 
gemensam verldskultur, förblandat och förvirrat många svagt 
organiserade sinnen, och att det tillstånd af kaotisk fermenta- 
tion, som måste föregå stora skapelser, ofta frambringar för- 
underliga missfoster i alla den högre bildningens elementar. 
Många bland dem, som hoptals tränga sig fram omkring ge- 
nialiska författares fanor, synas blott vilja gifva sig sjeifva en 
liten märkvärdighet med att räknas till deras lärjungar, och 
behandla saken med samma lattsinnighet, som berodde den endast 
på öfvergången från ett gammalt mod till ett nytt. Att sådan 
icke är redaktionens sinnesart, förmodar hon att billiga kän- 
nare skola roedgifva. Vårt sätt att resonnera i vettenskapliga 
ämnen är ej ett slafviskt efterpladd rande af missförstådda be- 
grepp och missbrukade termer, och de ledamöter, som syssel- 
sätta sig med poesi, äga åtminstone den förtjensten att den 
är deras egen. Föröfrigt ämnade vi aldrig att öfverflytta den 
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tyska litteraturen, aåsom sådao, på svensk grund, utan blott 
det, som for bela Norden bör vara gemensamt af denna lit- 
teratur: fribeten, allvaret, natursinnet oeh andakten. Tysk- 
land är i andligt afseende Europas bjerta; må Skandinavien 
inse, att naturen i samma afseende bestämt vår halfo till dess 
bufvudl Att utbilda detta ursprungliga forbållande mellan 
bufvud ocb hjerta till en guddomlig ocb varaktig samman- 
klang — det är Svenska Akademiens, det är alla svenska 
vettenskapsidkares ocb konst vänners bestämmelse. Det är ej 
nu fråga om att bärma, utan att göra sjelf; det är ej nu 
fråga om att uppsätta en liten täck bedendom på altaret i 
kulturens tempel, utan att återställa den gamla goda cbri- 
stendomen i sina rättigbeter, ocb med benne sammansmälta 
lifvet, forskningen ocb sången. £n ny organisation är i detta 
bänseende börjad med Sveriges nationalbildning; den skall segra 
genom det ungdomliga i sin princip; tiden är visserligen stormig, 
men den fordrar också kraftiga idéer ocb modiga karakterer. £n 
ny paradisisk verld uppstiger långsamt ur alstrande böljor, ocb 
Till maD bosätta sig der, så måste man ännu ej sky mödan 
att simma eller brottas med vågorna. De makter, som ställa 
sig emot benne, blotta redan derigenom sitt öde, att de skryta 
öfver sin föråldring; de skola försvinna såsom agnar från 
jorden, ocb efterverlden, om deras namn binna dit, skall dömma 
dem utan försköning. 
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å rec. går att anmäla ett nytt häfte af denna förträffliga 
tidskrift» kan han ej fördölja den glada känsla» med hvilken 
han i henne ser ett af de kltraate himmelsteckeD, «om daga 
den sveneka vitterhetens närvarande synvidd. leke heller torde 
han fela, om han förklarar sig betrakta detta häfte» åtmin- 
stone i poetiskt afseende, såsom ett af de yppenta bland sina 
berömliga syskons antal, ja det enda, som i jemfBrelse med 
det oför^cätliga första icke förlorar» ntan rättvist kräfver det 
loford, att med ett väldigt steg hafva ryekt vidare fram på 
den der så berrligt antydda utvecklingsbanan. Liksom det 
första tillkännagifver ock det åttonde på det mest be* 
stämda sätt en ny period af poetisk progression: och de efter 
oss uppväxande slägter skola ej förgäta, till hvilken de stå i 
förbindelse for detta lyckliga bådskap; — om än samtiden, 
mörk och förvirrad genom en mångfaldig splittring och stri- 
dande åsigters tvedrägt, icke förr än småningom lär sig för- 
stå, huru stor den utsigt är, som herr Tegnér, särdeles ge- 
nom sin behandling af Frithiofs Saga, i sistnämnda häfte 
öppnat för sitt fäderneslands ur långvariga fordomar befriade 
känslostämning och skaldesång. 
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Utom de meddelade profveo af denna sagobebandling, vid 
hvilka rec. åmnar något Iftngre uppehålla sig, har detta häfte 
lemnat oas åtta skaldestycken, alla undertecknade med det all- 
kftnda T — r, och äfven utan signaturen lätt igenkännliga till 
sin härkomst De aga, till största delen, ett utmärkt värde; 
med bibehållande af det glada, raska, färgskimrande och bild- 
rika, som väsentligen tillhör lynnet af denne skalds ovan- 
liga diktarförmåga,^ lida de betydligen mindre af de bri- 
ster, dem man Täl icke utan allt skäl, ehuru kanske iehe^u^n 
all öfverdrift, någongång anmärkt hos den Tegnériska sång- 
mön: nemligen det stundom alltför mycket sökta epigramma- 
tiska och påhittiga, så i tankar, som troper och uttryck, 
dst öfverlastade i liknelser, det prålande i förgör, korteligen, 
allt det smink, som allraminst behöfs der så mycken verk- 
lig halsa, sprittande Hflighet och omotståndlig skönhet borde 
genom sig sjelf vara säker om sina segrar. Det gifs en oräk- 
nelig mängd läsare, hvilka i alla poetiska konstverk, eå större, 
som smärre, egentligen läsa blott rader, men aldrig ett helt 

— ty raderna, tänka de, utgöra ju tillsammantagna det halaf 

— och som derföre fordra, att hvar och en rad skall, und- 
fägna dem med ett slags för sig sjelft bestående poem, eller 

— for att närmare uttrycka deras innersta mening -* ett for 
sig sjelf bestående infall. Sådana läsares beundran vinnas 
endast genom det på effekt beräknade, som i rad efter 
rad blixtvis frapperar och förvånar; de se i poesien ingenting 
annat än en präktig fyrverkeri-tillställning, och klsppa sina 
händer ömma, när skalden nedlåter -sig att gifva dem skåde- 
spel af raketer, brand hjul och eldqvastar, som med fräsande 
och sprakande ideligen stiga åt höjden. Om än denna syn- 
punkt må forlåtas dem — • huru få äro ännn hoa oss de, som 
t. ex. begripa Goethea enkla, naiva, lugna, likt en ocean verlda- 
omfattande snilleP ja huru få de, som begripa naturens eget? 

— så må dylika läsare likväl ej inbilla sig att vara den all- 
mänhet, som skalderna önska sig. Herr Tegnér fortfar att 
allt mer oob mer böja sin bana och sin konst ur deraa liga 
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syokreU; och utan att vilja forringa det pris, h varom taflas 
af de vackraste bland bana äldre sånger, våga vi dock påstå, 
att han i de romanser, till hvilka sagan om Frithiof gifvit 
ämne, råkat företrädesvis den ratta, till en sann odödlig- 
het ledande vägen for sin talang, d. v. s. vägen till de lä- 
sares hjertan, for hvilka ingenting är kärkomnare, än fram- 
trädet af en kraftig själ och en rik bildningsgåfva i den skära, 
fulla strålkronan af egen och inneburen fägring. 

Nog: Iduna har ånyo framburit guldfrukter till diktens 
evigt vederqvickande högtid; det är vår pligt, liksom vårt 
nöje, att taga dem i närmare skärskådning. 

Den första kallas Sången: ett skaldestycke, som med skäl 
kunde ställas i spetsen for en samling af sin författares dikt- 
ningar. Det framställer, i tjusande, till tankar, bilder, språk 
och byggnad lika harmoniska verser, hans åsigt af sin konst; 
och denna åsigt är sådan man borde vänta den: det mest 
poetiska uttryck af ett sangviniskt temperament och ett lyck- 
ligt lynne, som aldrig af verlden blifvit hemsökt med några 
grundliga lidanden. Då detta stycke första gången tryoktes^ 
i Stockholms-Posten, sades det äga en polemisk åsyfLning; ett 
rykte, som af den nu borttagna parenthesen i öfverskriften 
(Till Vederbörande) tycktes vara bekräftad t. Det sades 
vara menadt såsom en vederläggning af en annan täck och 
Ijuff men tUI innehåll och ton elegisk skaldedikt» som under 
samma namn läses i Poetisk Kalender för 1819 och skildrar 
sångens väsende med icke mindre behag, fastän nr en mot- 
satt synpunkt. Herr Tegnér ser nemligen i sången blott 
glädje och seger; herr Grafström åter blott längtan och tröst 
Egentligen hafva begge rätt; det vore ej svårt att bevisa, 
att sången lika mycket är en «evig längtan» som en «evig 
seger», och att »skaldens sorger» kunna lika billigt sägas 
vara alla, som «inga». I denna sak gör favar och en skald 
förmodligen bäst, om han obekymradt följer ingifvelsen af sitt 
ursprungliga och enskilda lynne; rec. begriper ej, h vårföre den 
ena åsigten skulle behöfva fiendtligt uppträda mot den andra. 
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Sker det lik vä], sft önskar rec. ▼iaserligen, att alla strider 
inom Titterbetens område fördes lika ädelt och poetiskt, 
som denna. Vi kunde således med fog bebandla nämnda 
tvist såsom en de båda älskvärda skaldemas ensak, som 
icke vidare anginge oss; men den angår icke allena dem. 
Bec. har, änder de senare åren, i åtskilliga offentliggjorda 
yttranden af herr Tegnér förmodat sig märka, att denne 
skald anser en viss oupphörligt sorgbunden och klagande 
sinnesstämning såsom en väsentlig hufvndegenskap bos den 
i Sverige såkallade nya vitterheten, ^- till h vilken han 
föröfrigt, i trots af alla sioa protester, och änskönt han 
ville aldrig så ofta upprepa dem, sjelf är med hull ooh hår 
förskrifveu, — liksom han ock i afseende på den filosofi, hvil- 
ken denna vitterhets flesta representanter bekänna, synes före- 
ställa sig dem ungefär såsom flugor, fångade i spindelnätet af 
en mordisk metafysik, ur hvilken de aldrig mer skola lossa 
sig. Det muntra, beqväma och snarfattliga i detta föreställ- 
ningssätt kan ej bestridas; blir åter frågan om att granska 
det sanna deraf, så har herr Tegnér utaa tvifvel lika orätt, 
dä han tror att de skalder, hvilka han påtagligen har i sigte, 
vilja upphöja elegien till den högsta af poesiens former» som 
då han befarar att de och deras vänner genom besittningen 
af ett visst filosofiskt system förmena sig vara i besittning af 
alla Guds och naturens hemligheter. Den senare af dessa be- 
skyllningar ligger här alldeles utom vårt svaromål: vi hän- 
visa honom, och alla som med honom tänka lika, till en ny- 
ligen utgifven bok *), den yppersta som på svenska språket 
ännu öfver Yerld, Förnuft och Uppenbarelse blifvitskrifven, — 
att der närmare pröfva, om den nya (I) filosofien, hvars huf- 
vudsakliga riktning går ut på att tillintetgöra alla slag af ea- 
sidighcter och kärnlösa abstraktioner, förtjenar tillvitelsen att 
vara ett «abstraktioneDs träsvärd»; ett uttryck, på hvilket vi 
föröfrigt ej lägga någon vigt, då det icke mindre, än hela 

'I Thorild. Tillika en filosofisk eller ofiloaofisk Bekin- 
nelie — af £. 6. Geijer. Upsala 1820. 
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det jabeJtal der det paraderar, så till sammanaåttoiDg, som 
innehåll, bär en förmycket outplånlig pregel af ofverilning och 
förhetsadt missförstånd *). Hvad åter den förra beträffar, aå 
vill rec. begagna den gifna anledningen att har engång for 
alla besvara den. Beskyllningen kan tydligtvis blott grunda 
sig på den omständighet, att en elegisk individualitet, såsom 
det påstås, mer eller mindre stämplar de flesta produktioner 
af en viss ung skald, som emot all sin vilja ooh alla sina 
bemödanden ännu anses af många såsom ett slags Tartar-Khan 
i spetsen for de såkallade fosforisternas horder, eller såsom en 
Dalai Lama i medelpunkten af sin välorganiserade kyrkostat. 
Rec. är Jikväl tillräckligt nära bekant med den anklagades 
tänkesätt, för att kunna försäkra, att denne ingalunda betrak- 
tar poesien såsom «en mörk saga om trånsd utah mod och 
hopp», och att hans bjerta, så väl som hans öfvertygeise, känna 
något högre än «den veka klagan, de missljud, som ej lösaa 
opp». Förekomma några sådana i hans skrifter, hvilket väl 
är möjligt, särdeles i de äldre, så -ogillar han dem sjelf på 
det högsta. De oupplösta missljuden, i den mening som 
herr Tegnér här använder detta uttryck, förråda visserligen 
en sjuklighet i själen; men detta sjukliga ligger ej i 
en sinnesstämning, som uppkommer af en genom födsel gif- 
ven och genom öden utvecklad personlig känslas valfrändskap 

*) Man jemfSre den förträffliga reoeDiionen ofver äetU Tal i Nro 
10 och 11 af Irg. 1818; en granakning aom i afaeende på alU det haf- 
vndsakliga klart och beat&mdt utreder b varje knnt af dSvarande be- 
synnerliga stridsforhållande. Ett och annat fSrmycket bittert atbrott af 
harm kände visserligen med skäl önskas bort: men denna harm var lik- 
val i följd af sin anledning ganska fSrlltlig. — Bland fSrebrfielser, aom 
i nämnda tal synas rakt ayfta p& utgifvaren af Poetiska Kalendern, före- 
kommer en, mot hvars falla riktighet denne ej har det ringaate att in- 
vända. Det är nemligen den, som tadlar hans beondran for visan om 
cSkön Jnngfrn i Rosengård». Utgifvaren bekänner, att han ännu i denna 
gamla visa finner och alltid skall finna en ntmärkt poetisk skonhet; ja, 
hsn önskar, att så väl han sjelf, som våra öfriga skalder fSrmådde rätt 
ofta lemna prof af en diktargåfva, aom knnde mäta aig raad Dyasnämnda 
visas anda i helig sinnrikhet, hjertåighet och oakold. 
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med soKgliga ftnnDeo och förwlallningar, ntan i den svagheten, 
aom iTifyelsotan en och annan gång öfverraskar Rfren dékra^ 
tigare af dylika lynnen, att efttta sorgens verldsåskådning lik- 
som i theori, och behandla den såsom en absolut sann, eller 
till sin grand för alla gällande. I och för sig sjeif år sorgen, 
såsom sådan, lika litet ett sjukdomstillstånd, som glädjen; 
båda äro lika nrspmngliga, nödvändiga, oandvikliga grnnd- 
beståndsdelajr och hälfter af menniskolifvet; eller hvem skulle 
djerfvas påstå, att dagen kunde umbära natten? och dennas 
präktiga stjemhimjnel, gtr han ej fullt opp i majestät, fastän 
af en olikformig art, mot den forras ljusa och bländande lif- 
lighetP Den högsta poetiska skönhet torde väl böra sökas 
der, hvarest båda-eammansmälta; såsom vi se i morgon* och 
aftonrodnad, der ögat och känslan förgäfves bjuda till att sär- 
skilja, hvad som af det himmelska skenet är dagens eller nat- 
tens tillhörighet. Svårligen lärer detta kunna nekas; men lika 
svårt ar att inse, hvarföre det innerligare tyeke, som en 
myckenhet menniskor hyser för skådespelet af solens nedgång, 
mera vore någon sjuklighet, än det slags öfvervigt af nöje, 
hvnrmed andra betrakta hennes uppgång. Skalle dessa olika 
tycken råka på det nnderliga infallet att nppträda i kamp 
mot hvarandra, ooh morgonrodnadens anhängare började yfvas 
öfver hvad de kanske' täcktes kalla sin uteslutande helsa och 
nordmanafriskhet, så kunde man väl ock ej förtänka afton- 
rodnadens, om de å sin sida trodde sig äga tillräckliga skäl 
att förklara de förra för hjertlösa storskrytare och fantaster. 
Det är blott i fall af en frambrytande herrs klysten ensi- 
dighet, som den i detta fall straffbara sorgen bör med pre- 
dikatet af själssjukdom tillrättavisas; men dess motpart, i 
händelse att den yttrar sig lika nyckfull och lika ensidig, för- 
tjenar det nämnda predikatet icke mindre. Om sorgens öfver- 
mod är en feber af afmattning, så är glädjens en feber af 
öfverspänning; men öfverspänningen är blott en annan form 
af kraftemas förlorade styrka. Jemvigt och måtta — änder 
hvilken skepnad och fkrg som helst af penonliga tycken och 
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böjelaer — ftr beba, kraft, varaktigt ainneamod; allt annat 
Sr jianing, fladder och vanmakt, eller atår åtminatone på bran- 
ten deraf ooh har redan svindeln i hnfvndet. 

Våra läsare skalle ofantligt misstaga aig, om de i deaaa 
anmärkningar öfver ett ämne, som i våra dagar aå häftigt 
omtvistas, ville finna ett stycke polemik mot herr Tegnér. Han 
är sjelf, i sina lyckligaste dikter, t. ex. jost i den tafla af 
sången, som föranledt oss till slika betraktelser, det vackraate 
och fttllständigaste bevis, att i hvar och en varm skaldiak 
känsla, den må vara stämd af lust eller smärta, de Ijnaa och 
de dunkla elementer sammanträffa, genom hvilkas formälning 
den lågande bildningens flamma skapar ett uttryck af akönt^ 
rörande och ssnnt. Det ljusa lifvar och tänder, det dunkla 
förmildrar, fäster och vederqvicker: en högre harmoni, än den 
som uppkommer af bådas förenade färgspel, mäktar ej Gad 
sjelf inom den närvarande sinneverldens gränsor visa osa. Det 
är till denna harmoni, hvilken, ehuru af begge född, dock i 
sin utbildade rena och heliga tillvarelse är oändligt lyflad öf- 
ver både sorgen och glädjen, som rec. förmodar att den för- 
fattare syftar, om hvilken ofvanfore nämndes, att han af mån- 
gen anses på eogång såsom en egenkär, bister, vildainnad 
partichef, och dock såsom förälskad i bara vemod och tårar 
— en sinnesstämning, som åtminstone hoe en dylik vitter^ 
betens Tamerlan vore alltför mycket löjligt känslofull. Via- 
serligen tror denne författare, att skalden, i alla stunder af all- 
varsam besinning, känner sig ej mindre än hela det Öfriga 
menniskoslägtet drifven ur det eden, h varmed i smått hvaije 
persons lefnad, liksom i stort naturens och historiens, tager 
sin begynnelse; visserligen tror han, att en vida högre vag 
är behöflig till detta edens återvinnande, än den som sången, 
åt aig sjelf lemnad, erbjuder, emedan en motaatt tro, eller 
den blinda sjelftilliten hos en poesi, som i en tid af all möj- 
lig andefor virring vill rådfråga blott sitt egna orakel, rakt le- 
der till det vådliga fantasteriet af en estetisk pantheism, 
ett inbillningens gyckelspel, öfver hvars grundlöshet och tröat- 
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Idtbet han väl torde syDaa befogad att domma, då han ajelf 
under flera år af sin första angdom varit fången i dees glit- 
trande forrillelee. Men detta forestallnjngSBått, denna ombb- 
liga öfvertygelae hindrar ej den åklagade författaren att åfven- 
ledea tanka sig den äkta skaldens bestämmelse såsom ett med 
glädje och mod intill ändan fortsatt bemodaDde att nndan- 
lödja, besegra, nnderkufva, så inom sitt eget bröst, som inom 
sina läsares och åhörares, allt det usla, småaktiga, oklara och 
förgängliga, hvarigenom så ofta, ömsom under skepnad af öfver- 
mod, ömsom af förtviflan, det kraftiga i människosinnet sön- 
dersplittras och det Ijufva maskstinges, oskulden vanställes till 
hycklande fåfänga, styrkan förhindras att vara mild och be- 
haget att utgöra blovHnan af en fast karaktere djupa, ovansk- 
liga rötter. Ja, hvar och en talen t, äfven af den utmärk- 
taate förmåga, är, i fall den ej tjenstskyldigt bildar det med- 
delande organet för en stor och sann karakter, blott ett 
glänsande lappri för ögonJblicket, i förhållande till utvecklin- 
gen af lifvets dram och historiens eviga allvar. 8å erkänner 
ock rac. ingen annan kraft for sund, än den som i falla 
känslan af sin makt ej glömmer att vara ödmjuk och from; 
icke heller uågon annan be Isa för sann, än den som framfor 
allt grundar sig på en psykisk jemvigt mellan personliga 
betens tillgångar och utgifter. Slutligen vågar han tillika 
yttra den meniog, att skalden, i en tid sådan som den när- 
varande, visst ej handlar oklokt, om han förvärfvar sig några 
fastare stödje- och utgångspunkter, än det ögonblickliga glädje- 
ruset af en skön instinkt och en ymnig ingifvelses uppblosa- 
ningar. Sådana fastare, ja oföränderliga punkter finnas tvenne: 
en djup filosofi och en klar religion. Den sista är 
tvifvelsutan den högsta; men tidehvarfvets rikast begåfvade 
andar synas vanligtvis ej uppnå den, förrän de i förväg tagit 
den förra i besittning. Menniskoslägtet är nemligen kommet 
derhän, att numera ingenting är svårare att fatta och ernå, 
än just det enkla, och att ingenting förekommer hopen mera 
gåtlikty än just det. genom sig sjelft tydliga, som fordom låg 
Atterbom. VII. 14 
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öppet i dagen för alla med frieka ögon atnietade själar. Hnl- 
ken vag till det eviga yuiet kan vara simplare» än den som 
t. OK. Thomas a Kempis företecknat i sin bok 4e iwtitmtioHé 
Chriitif Oeh likväl är denna vig den bana, atom hvilkeo 
ingen högre, genare oofa vissare gifves. 

Dessa betrakteieer äro ^ntligen ej skrifna för herr Tege- 
ner, tj vi äro öfvertjgade, att han i allt det väeentliga 
decaf med oss deler samma tänkesätt. Det ekalle doek smiekra 
oss, om en sådan domare bevärdtgade dem med nppmäric- 
samhet oeh bifall. Också begå vi förmodligen ej något mis^ 
tag, om vi af deo renaste och Ijofvaste bland hans lyriska 
sånger, Prutvigningen, draga den slutsats, att äfven han 
med lifligt medvetande förmår blicka in i hjertat af den in- 
nersta lifsprinoipen för all poesi. Och hora stods han annan 
på den lysande plats han intager bland våra skalders antal? 

Denna princip, hvad är denP — Mystik: ett evigtöpp- 
nande af en evig hemlighet, tillgänglig endast för klara, men- 
lösa, barnsligt friska sinnen, och för sådana, som genom 
stränga reningar aftvagit sig det jordiska skenlifvets besmit- 
telser. Sjelfva nataren, poeeiens moder och amma, förråder 
blott g^nom sinnbilder sin glada, ödmjnkt drömmande npfK 
fattning af gada väsendets första uppenbarelse; man borde då 
ej kunna förtänka poesien — hvilken både såsom konstens 
allminna och skaldekonstens enskilda*) själ är naturens inom 



') HvtrfSr htr skaldekouten, ennm %t alls äns tyskon, fttt bdillU 
i TtnUgt brak den gemeDsamma kooattjälens (poeaiess) namn? Eaedaa 
poesien i denna konst verkar mest fri; hon skapar der i den mest ethe- 
riska materia, som tillika &r mensklighetens menskligaste samband oeli 
den magi, bvarigenom andame utöfva pl hvarandra en gr&nslSs infly- 
telae: ord oob tal, — ett bildningsämne, som redan i och fSr sig ajelll 
är miktigt af alla d« innerligast binierande nttryek, ooh It hfilket hoa 
från mtsikan lånar meterns, lythmcns, rimmtta, melodiens okroppali^ 
och dock så Ijnft sinnliga skönhetsvilkor. Mnsiken ir nemligen den konit- 
tom» i hvilken hon lefver och framträder endast såsom en aning o na 
onts&gliga ting, i glädje eller smärta, i andakt eller vällnst, i jahol 
sDsr flSrtviilaa; oeh ilaom sådan kaa hoo «J btgagaa iSg af olget 
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friiwteiie område upptagna och fortsatta tkapelaadrift (Moifi^igX 
bildande efter ett mönster af or^^anisk fnllkomligbet, som ir 
bennes idé, hennes enda bestämmands lag — * man borde då, 
liga vi, ej missunna poesien hennes medfödda r&ttighet, som 
bon i alla fall aldrig låtit och aldrig låter frånrofva sig, att 
▼ara symbolisk i alla skepnader, och således i sitt vftsende» i 
sin enda mystisk, eller ofattlig och förborgad för oinvigda 
gäster. DerfÖre kan ock intet befaradt missförstånd tvinga 
oss till förtigande af den sanning, som för hvar och en gruné- 
lig kinnare af poesiens bsfder omöjligt kan vara fordold, att 
mystiken är det evigt ånyo eggande och tändande element, 
som efter hvarje fnllbordad splittrings» och afmattningsperiod 
på reflexionens och samhällslifvets områden åter slår klyfvande 
ned igenom de dnnkla skyarne af qvalmig, vanmäktig men* 
niskoflärd, gör sanningens himmel blå oeh visar jordens bara 
den ursprnngliga eldens herrlighet. Från Österlandet, der 
solen atrålar varmare på lifvets nära liggande vagga, härstam- 
mar denna det omedelbaras hemlighetsfulla åskådning, som 
der i tidernas forlopp ej knnde undgå den vällustiga hems- 
ningen af en yppig sinneverlds öfvemakt, och därigenom föi^ 
lorade sin första skära och saliga renhet; nyktrare, men också 
klarare, har den i Buropa utvecklat alla väsentliga gestalter 
af religion och filosofi, samt i följd af hvaije dylik omskapelse 

aMddelDiDgsmedel, än resa toner» aom, i msthemstiekt q«lfii6dvindigt 
följder och konfignntioner tf T&lljnd. på engång s&gs obb ingen tia g 
och UkTäl bebådt ots allt. Hvad poeaien tilltror sig att förmå ut- 
a ig a, öfverflyttaa derigenom or masikeDs omrlde inom skaldekonateni, 
tager med aig itr den företa regionen en beatämd moaikaliak pregel, men 
tillvällar sig, såsom det fSr poesiens afsigt ooh mening gifna follstin- 
digare aktryekst, aärakildt bennea namn. i kiaalas af sin trismf. Hnra 
ayeket ontsigUgt ändå i kvar ook en skaldedikt Iteistår, — oak i 4e 
MIkomligasta mest, inlyaer tydtigaat al den omständigktt, att peesfea 
(aåaom skaldekonst) aldng verkar sm» troUkraftigt, omotståadligt, öfvcr 
•Ib indligketene f)tlUnt tipplyfUade, än då maaikcii åter gaaom nlges 
eter kompoaiéts fönllga räeker en vänlig iMmd tt ain pl en gåag etolta 
oah taekaamiM aystar. 
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alltid gifrit poMien ett nytt ftmneförråd och en ny kraftri^ 
ning. Den som ej ser, att den tidsafdelning, i hnlken n 
lefva, ger ett fornyadt uppträde af detta skådespel, gissar for^ 
gftfves på gåtan af de vid tom talade tidens tecken, och 
gSckar sig sjelf med forsöken att i tillfälliga omständigheter 
fiasa orsakerna till nödvändiga handlingssätt. Mystiken har 
ålar liksom gjort en utflyttning till oss från Orienten, ooh i 
Mkbet med den Försynens ledning, enligt hvilken Göternaa 
oah Germanernas urtäder slutligen i Europas Nord klimati- 
serade sin första, österländska hembygds ljusreligion med ett 
allvar, som intygar att de djupast af alla hedningar anade 
den enda lösningen af skapelsens uppgift, och hjertligast af 
alla christna uppfattade andan af denna lösning, när dess led- 
tråd erbjöds, nemligen den efterföljande högre, ja ensamt 
fullkomliga orientaliska uppenbarelsen, — har jemväl nu en 
föryngrad inflytelse af Österlandets solvarma lif, företrädesvis, 
gjort sig gällande hos dessa uråldriga Göters och Germa* 
ners afkomlingar. Med det värdiga begär efter en sannt 
mensklig och fullständigt borgerlig frihet, som de 
äga gemensamt med alla äkta europeiska stammar, förena 
de ett lika värdigt sinne för en sannt guddomlig och 
fullständigt monarkisk nödvändighelt, ett sinne for det 
ursprungliga, varaktiga, oforgängliga i natur, myth, poesi 
och historia, om hvilket lynne man (åtminstone ännu) icke 
kan säga, att det i samma djupa och vidsträckta mått är de 
sydeuropeiska, de latiniserade nationernas tillhörighet. (Engels- 
männen bilda i detta hanseende öfvergångslänken.) Så är 
det närvarande, ännu mest i Norden*), men dock mer eller 



*) Emedan i Norden, Gudi lof! en betydlig fond ef intellektuell verk- 
•smhsCidrift finnes öfrig, som icke disponeras nteslutande af joridiska, 
itatwkooomiska och konstitationella spekalationer. Vare det långt ifiåa 
oss att iadla de m&Dga välmenande, högsinta, lofHurda bemödanden och 
företag, som nnmera ifven inom Sverige sysselsätta patriotens ooh med- 
borgarons omtanka i aféeende på allt det nödvändiga for atatsns timliga 
vaL Yi önska blott att detta berömliga nit icke må ofacto till ett in- 
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mindre ofver k*Ia Earopa kännbara och gasande andliga bryt- 
oingstillBtåidet, i 8Jelf?a yerket, ett nytt forhållande af in- 
värtes yexelverkning mellan Orient och Occident, hvilket t. ex. 
med tidebvarf?et näst efter korstågen — mutati» muiandiM 
— framvisar märkvärdiga jemforelsepnnkter. ^^ Man skriker 
frän ett häll onpphörlig^ mot mystik och mysticism; från ett 
annat inbillar man sig vara dess vänner, härolder och nt- 
bredare, under det man dock tror sig finna dess kärna och 
märg t. ex. i en Miillners vanskapliga abstraktionsfoster*), 
eller i en Werners ädla, snillrika, men sjukligt förvirrade synda- 
bekännelser: har man å någondera sidan moget ofvervägt, hvad 
det sannskyldigt mystiska egentligen är? Mystiskt är jost 
det, som till medvetandets och känslans utveckling evigt för- 
håller sig såsom deras urgrund och urämne; det som, emedan 
det af ingen åskådning fullständigt kan omfattas och af ingen 
reflexion tillräckligt analytiseras, på engång ligger utom det 
aktgifvande medvetandet såsom det högsta foremålet for dess 
betraktelse, och tillika inom det, såsom betraktelsens enda 
organ for detta foremål; det, som ur den absoluta enhetens 
heliga natt oupphörligt, såsom ljusbilder af den tändande guda- 
viljan, uppstiger for själens öga i egenskap af urbilder för 
verldens mångfald, och tillika i hvar och en själ, som på va- 
relsemas rangordning bibehållit sin plats ofvan djuren, tid 
efter annan stilla blickar fram ur bjertats aningefulla helge- 

skräokt, orimligt miBtkinoaiidc af de mindre handgripligt praktiska vet* 
tenskapemas och i allmänhet den egentliga inre själsodlingent 
mera itilla, mera långsamt sig nt?ecklande, men grnnddjapa och him- 
melshoga kraft, — ntan hvars erkännande och ratta begagnande ingen 
stat blifver annat, in i verkligheten en disciplinarisk ?älplagning»- 
anstalt, éer lik?äl de flesta oupphörligt må illa, och i begreppet ett 
korthns af tomma ensidigheter, abstrakta maximer som beständigt falla 
omkoll öfrer h?arandrB. 

*) Ett nttrjek, tom icke ?ill neka den talent, hvarmed han särdeles 
i sin första tragedi, «Die Schnld», sökt gifta en skön gestalt, en poe- 
tisk kropp åt en absolst falsk och osammanhingande theori om 
öde och försoning. 
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don, låtom lyooal oeh gestalten af Psyobes egen himmelikn 
ttipertonlighet. Myitiskt är slledes, till sin natnr, allt det 
i lifyet reella, omedelbara, sjelfberoende, sanna oeh sköna; 
mystiska fenomener iro all tro, all kärlek, all ?änskap; all 
personlig tillvarelse, äfven den fysiska är en oafbmten fort* 
sättning af underverk; religionen lemnar deras nyckel genom 
det högsta uttrycket af all mysticism: «Sä älskade Gud 
ferlden». Bkulle dä poesien, denna menniskohjertats Ixinia* 
ligt lekande offerläga, ensam af alla det bögre andliga lif* 
veU yttringar förgäta, b?ad en gammal, ofSrgänglig filoeofi 
sä herrligt uttalat i sitt Ämor d»iC$nd$ndo $levat? ensam 
glömma, att hon i sitt ursprung var en religiös hymn, be- 
griplig endast for invigda hörare, oob att hon nedsjanker 
till ett platt tidsfördrif for jollrande sällskapskretsars omätl- 
liga ledsnad, om hon ej vid hvarje afspegling af natur, öde 
och mensklighet röjer, genom oskulden af sin glädje, harmlös- 
heten af sin qvickbet*), heligheten af sin smärta, att hon 
anat guddomlighetens A och O, att hon har i sigte tidens be- 
gynnelse och ända, att hon är ännu i dag, hvad hon var 
for tusende är och alltid skall forblifva, den ursprungliga fri- 
hetens lyoksaliga hängifning ät den ursprungliga kärleken; 
kortligen, att hon inom alla sina glänsande slöjor är den obe- 
fläckade vishetens himmelska jungfru P — Mystisk är i sjelfva 
verket hvarje menniska, som, enligt Goethes förträffliga ut- 
tryck i sin Westöstlicher Diwan, — det nyaste profvet 
att denne skaldernas konung icke kan foräldras, — «raus dem 
Ganzen und im Grunde lebt»; huru mycket mer hvarje 
författare, om h vilken med skäl kan påstås och bevisas, att 

*) De, som inbills lig att den låkallade Nys Skolan bannljier q viek- 
hatan, alaom någon oväsentlig eller till och med lyndig egenskap, ur 
sitt fSrestiUningssatt af skönhet och konst, — bedraga sig i detta fidl 
lika utomordentligt som i många andra* Den nya skolan vill blott att 
man skall vara qvick med besked och i storstiL lien om qvid[- 
betena plats i systemet af en sond oeh allsidig estetik, ämnar rec. «n 
annan gång ntförligare förklara sina tankar. 
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ban ir emkildt hfid ban &r allmint, och tTärtom, — eller 
att håna lif liksom i helgjutna fonser syanir mot en ofor- 
inderlig inre modell; hvaije författare, bvara bekantskap gif- 
▼er intrycket af en innerligt fullbordad eammanklang mellan 
allt det högsta i känsla, inbillning och dfvertygelse, en 
natur, som fullkomligt genombrutit det sistforflntna tidehvarf- 
▼eta egoistiska ostronskal? Sådana &ro, bland nyare utländ- 
ska skriftst&llare, — fastan under den nöd?Sndiga enskilda 
olikheten af slag och grader — Goethe, Novalis, Jean Paul, 
den ålsk?ärde fransmannen 8: t Martin, Sohelling: hos alla 
deasa finna ▼!, sisom sjelfva musten och själen af deras skrif- 
ter, en äkta, sund, naiv, naturkraf^ig mysticism; d. ?. s. ett 
lif, som gripit det verkliga nå sjelfva roten och kärnan, samt 
i följd af detta tillgrepp (ej Terkställbart utan en viss ka* 
rakterens tilltagsenhet) endast af djupt skadande sinnen, 
hvilka ej sjelfva atannat vid skal och yta, kan fullständigt 
njntaa och bedÖmmas. De äro derfore alla, hvar och en i sin 
art, moderna Zoroastrer, sannfärdigt orientaliska väsenden. I 
Sverige har, så vidt rec. känner dess litteratur, blott en enda 
författare funnits, hos hvilken mysticismens element (NB. i 
den mening som detta ord af oss användes!) utbildat 
sig till fullkomlig gedigenhet och klarhet — eller åtminstone 
står på närmaate trappan intill en sådan gloria; ty denne 
författare lefver än midt ibland oss — men äfven vänskapens 
mysterier äga sin jungfrulighet, sin kyska, blygsamma helge- 
dom, som icke vill oskäras genom alltför högljudda päaner af 
bifall oeh tacksamhat. 

Vågade man alltså den paradox, att i poesi, liksom i filo- 
sofi och religion, just det obegripliga är det enda, som kan 
reellt begripas: så vore detta påstående ett sådant, som i 
egenskap af isolerad sats visserligen bure pregeln af nog öfver- 
modig vidunderlighet; men som icke dessmindre grundade sig 
på en ganska djup sanniog, betraktadt i sammanhanget med 
vår i det föregående utvecklade åsigt. Dock följer af denna 
åsigt lika beatämdt, att det obegripliga, som rec. menar, ej 
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är en obegriplighet, h?in mörker uppkommer endast ooh 
allenast genom ord, fraser och deras sammanställningar. Att 
?ara tydlig, lättfattlig, klar i behandlingen — - så långt nämli- 
gen ämnets beskaffenhet medgifver -— är alltid och allestädes 
en ovilkorlig skyldighet. Hvad han sjelf i detta hänseende 
kan hafva felat, och möjligtvis ännu vidare torde fela, må 
gerna skoningslöst upptäckas af alla slage granskare; de iU«- 
villiga och förbittrade äro någon gång mera lärorika, än de 
vänliga och ursäktande. Härvid är blott en omständighet att 
anmärka: den, att det fÖr de förra egentligen obegripliga 
merändels ligger i sjelfva saken, d. v. s. i sjelfva sättet att 
se, tänka och känna. De befinna sig ej blott med sina hnf- 
vuden, utan ock med sina hjertan i en helt annan verld, mel- 
lan hvilken och vår är ett svalg, som aldrig kan öfiierstigas; 
h vårföre deras reflexion, lika uppblåst, som trång, skjuter skul- 
den af sin begreppslöshet på den antastade författarens stil 
och grammatik, då de likväl i ett höfligt samvete borde er- 
känna, att det ohjelpliga dunkla ligger i otillräckligheten 
af deras klokskaps curia iuppellex. 

Bec. yttrade någorstädes redan i andra årgången af tid- 
skriften Pbosphoros, att poesien i närvarande tid ville åter- 
vinna sin uräldsta karakter: populär theosofi och sin lig 
religion. Hans tanke om denna sak är ännu densamma, 
och han ser med stor tillfredsställelse, att den numera blifvit 
temligen allmän. Blott vill han påminna, att poesien, ehuru 
till sitt innersta lynne den vänligaste och gladaste formedla- 
rinnan mellan det eviga och det timliga, dock i forhållande 
till den egentliga religionens mysterier snarare är en blom- 
sterprydd tempeljungfru i förgården, än sjelfva öfverprestinnan 
vid högaltaret; fastän hon jemväl der t i 11 icke sällan upp- 
svingat sig. Uppenbarelsens eller nådens rike kräfver, af den 
som der vill bosätta sig, en vida högre synpunkt, än all möj- 
lig estetisk; och religionens värde h vilar till sin grund på 
något helt annat, än ett slags smak, eller poetisk känsla af 
lust och olust. 
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£fter deoos långa episod» hTilken lik?U oj torde fioiias 
Öfveifiödig af läsare» som noga öfvervagat hora måDga ?aok- 
lande och omogna åsigter inna gå i -svang ofver åtskilliga 
uppträden i Srttr^es nyare litteratur, återvända ri till ?år 
högaktade skald och hans i /orevarande häfte meddelade dikter. 

Ben andra i ordningen kallas Viniem, och är en mnn- 
ter, rikt och glädtigt målande vintervisa. Skönt har förf. sam* 
manflStat hågkomsterna från sitt majestätliga fidernelandakapj 
Yermlsnd — burna, såsom det tycks, af en Atllkomligt nor* 
disk vinter till hans nu mera sydliga vistelseort — med sitt 
ädla beslut att hel och hållen inviga sig åt sången om 

cWallhalls throner, 

Fosterland sch hj«lUn Isg;» 

inviga aig åt 

— — cfriiks toner, 
Klingande NordmannMlsgl» 

Endast på ett ställe tror sig rec böra anmärka en liten stili- 
stisk otydlighet, nemligen denna: 

«S« i himlen opp, ooh lär: 
Som på Stmtö fordomtimms 
Brinna fadreni högar der» 

hvarest läsaren skulle kunna inbilla sig, att skalden såge ätt- 
högarna brinna uppe i sjelfva himlen, i fall ej en på näst 
foregående strof åter fastad uppmärksamhet ledde honom på 
den formodan, att detta cder^» har afseende på den i nämi^da 
strof skildrade «stilla nattens fred». Eec. fögnar sig, att na 
äfven herr Tegnér upptagit imperfektet «hang» (af hänga); 
ja flera variationer af ordböjningar, liksom af ordställningar» 
desto bättre* Svenska språket fortfar hurtigt att lossa på det 
trånga utländska snörlif, i hvilket det for tio år sedan var 
nära att utpusta sista lemningen af sin anda. 

Det tredje skaldestycket har till öfverskrift Vid sfs Itäm- 
mande ynglings graf, och är en lika djupt känd, som melo- 
diskt utbildad elegi öfver en i första blomningen skördad 
ang man. Svensk till sin börd, men i Tyskland född och upp- 
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fMtrad. Äf?eii reo. kftode denne alla ?ackni förhoppningar 
gifrande yngling, ooh gick ned honom mången gång bland 



— — — ffbftnidomt kvUtri 

Der de rika trin 

FrodM mfd titt goll ooh floden ntUar 

Mellan vinberg han*, 

innan hane ftlekyirda familj med obeekriflig, förebådande amirta 
tkiokade honom or tin kreto Qenran till den ekulna Norden», 
der han genast fann 

c Allt, hrad menskan mner bSgst pt jorden: 
Kärlek ooh en graC* — 

Det närmast följande, ett Skaldebref till ?år bitterhets 
afsomaade patriark, Adlerbetb, är också elegiskt; men af antik 
art och form, och således betydligt gladare till innehåll och 
fårgton. Det är egentligen en heroid, ny till sitt slag på 
vårt språk: det ?ärdigt fintliga i appfinningen, det qvicka oeh 
träffande i de korta teckningarne af de saliga skaldemes för- 
farande, ord och åtbörder, det lugnt och raskt framskridande 
i utvecklingen, synes oss lika berömligt, som det sköna, rentaf 
elegiska slutet. Ovidii ton och maner klinga rätt individuellt 
igenom det hela, liksom ett echo i »götiska ljud». — Efter 
denna välförtjenta minnesblomma i den lagerkrans, som evigt 
skall kröna skaparen af Sveriges öfversättningskonst och me- 
trik, möta vi ännu en annan skaldedikt i den grekiskt-romerska 
elegiens anda oeh skepnad, men öfver ett sorgligt ämne: Den 
drunknade gossen. Egen nog, men genom sångarens skick- 
lighet allsicke stötande, är sammansmältningen af ett par erin- 
ringar ur grekernes mytbverld med den gamla, betydningsfhlla 
nordbo-sagan om hafsfrun och hennes rike. Bec. kan ej neka 
sig nöjet att här anföra de förträffliga verser, der detta be- 
skrifves: 

-* — badande pilt I dig afven snappade bafvets 

Blåboildjade mor, Tigomas lärande folk. 
Qirigt da drogo dig ner bland andren tom dväljas på djnpol> 
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iBfBD l/eksilig dtm sig, diktaren kiao«r étm åntk. 
Blek Mm en måne oeh kall &r loleo, tom tkiier der nere, 

Yiten med imderlig form ipöka i skymningen der. 
Skogen ir der af korall och yillebrädet &r fotlost. 

Liljor med dSfVande lokt frodas i gyllene sand. 
Men i midteln ir haftfirails slott, en ofsntelig perla; 

Halkad eom himmelen nt, prfiktig att skåda som den. 
Dit de tl&pade dig i mnsselsalen, och sFingde 

Vilda i rasande dans bleknade gasten omkring. 
Ty de hata alltjemt hvad helst som lef?er i Ijoset, 

Vattnets oroliga sISgt tål ej den fasta gestalt. 
leke de släppta dig f5rr, In anden nr lemmarna flyktat; 

IH, åt den hatade dag, gåf?o de liket igen.» 
ViMerltgen skulle reo. Tid båda desM skaldestjoken konna 
ntmarka en och annan metrisk o?årdsamhet: men hvar oeh 
en läsare, som förstår metrik, hör dem sjelfmant, och emot 
so skald, som herr Tegnér, bör kritiken ej förhålla sig alltför 
mikrologiskt. Då han i det hela följer, liksom vi, systemet 
af den Adlerbetbska metriken, så bar hsn förmodligen genast 
insett dem sjelf; men trott att dylika små bristers alltför 
ångsliga undvikande kunde någongång förlama uttrycket af 
hvad som visserligen alltid och allestädes är det vigtigaste, 
nemligen känslan och tan kan. 

Kloii$rruinern$ äro en sjelfständig, inhemskt lokaliserad 
och fiirgad bearbetning af Matthissons vackra elegi Dai KlO' 
$t9r. Denna skildring af klosterlifvet, visserligen blott ensi- 
digt sann, nemligen enligt den rationalistiska ogh sentimentala 
synpunkt, hvarur protestantismen älskar att betrakta det, men 
ieke deasmindre täck och rörande — är hos Matthisson, i följd 
af hans bekanta maner, för mycket elegant, pretiös och ling- 
dragen; herr Tegnér har undvikit dessa brister, koncentrerat 
det hela och gifvit det en värdigare hållning. Sådana slags 
bearbetningar kunna ej med fog räknas till hvad man förstår 
med plagiat, och skalden har rätt i att ej under öfverskriften 
anmäla dem såsom öfversättningar eller imitationer; ty de äro 
ingendera. Enligt rec:8 tanka har konstnärn samma rättighet 
i konstens rike, som i naturens: att begagna utifrån gifna 
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former s&tom rlftmnen for egna försök till nya, skonare ge- 
stalter. Vill man förneka detta, si lefver i våra dagar ingen 
oförskämdare plagiator, In sjelfve Goetbe: ty han har ej gjort 
sig samvete öfver att ibland sina lyriska slnger, utan allt upp- 
visande af sina första urskrifter och källor, atgif?a en mängd 
omarbetade, utbildade, oändligt förskönade äldre visor och 
dikter, särdeles gammaltyska och italienska; utan att man i 
Tyskland kallar honom till doms for deras fortegna ucsprung^ 
liga beskaffenhet. Beskyllningen for plagiat kan di egent- 
ligen gilla blott strödda lån och utplockningar af tankar, bil- 
der, verser, uttryck ur främmande skalders arbeten; och i denna 
hänsigt har det väl aldrig funnits någon mera menlös allmän- 
het, eller någon mera skonsam kritisk reflexion än i ViigMl 
och Horatii dagar *); likväl vill rec. gema medgifva, att senare 
tider utsträckt kritikens fordringar äfven i deita Ikll ända 
till pedanteri. 

Tvenne följande högtidliga tillfällighetsstycken, Sän§ på 
Carl XII:s Minnes feit dr 1818 och Sång på Oieandagen, 
äro väl icke i värde fullt jemförliga med de öfriga dikterna i 
samlingen, men denna underlägsenhet beror endast på skalde- 
slaget, icke på skaldeform.ågaD. Bec. tvekar ej att gifva före* 
trädet åt sången på Oscarsdagen. Det nya, SioBrika sätt, 
hvarpå der den gamla bilden af Göta Lejon blifvit använd, 
det ' okeustlsde, oaffekterade i ton, språk och vers utmärka 
Asnna stpg fördelaktigt framför den förra; der väl endast 
första, Qerde och sista strofen kunna kallas fullkomligt 
lyckade, men deremot deu andra och tredje äro bog tiUskruf- 

*) I hvilken bes/onerlig sjelfmots&geUe dessa skalden oinskränkta 
tillbedjare äro flngna, skönjer man kanske ingenstadi tydligare, än i den 
lärde Heynes foröfrigt ganska berömliga edition af Yirgilios: kontnstea 
i hans kommentarier mellan en oupphörlig panegyrisk beundran ock ea 
obarmhertig beläsenhet, som rad for rad yisar att de flesta blifvit nästan 
ordagrannt iSnade från grekiska skalder, är lika löjlig som pinlig för 
alla, hvilka dock åstanda något mer hos Virgilins att beandra, än lati- 
nen och hezametrema. Också fins hos Virgilins, tvifvelsntan, ett lådaat 
mer: men har är ej tillfillet att deröfver förklara ws. 
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mde, ja bår ooh der 0B?eD8ka*)« Men reo. vet af egeo erfa- 
leohet, hnra 8?år uppgiften är att lyckas i tillfaUigheta-poeei, 
der man Taniigtm med föga framgång söker lotsa sig fram 
mellan trivialitetens Soylla och affektationens Charybdis; och 
herr Tegnér är i sanning, bland alla Sveriges skalder, den 
ende, som med glänsande skicklighet plägar genomgå detta 
äfyentyr. H?arföre? Emedan det ymniga förrftdet pä bilder 
ooh färger, förenadt med de uddiga, genomblixtrsnde behagen 
af det qvicka och epigrammatiska, egenskaper som i sådana 
alags qväden alltid äro på sitt ställe och aldrig kunna undgå 
att lifligt verka på mängden, tillika äro de egenskaper, i hvilka 
denne skald af ingen annan svensk mäktar upphisnas. Likväl 
gifa det en tillfäUighet^sång^ som enligt rec:a ^oke ofver- 
tr&ffar alla, dem de senare åren främalstrat, hem Tegnérs icke 
undantagna: det är den, som afsjpngs i Upsaia år 1818 på 
en fest till samma hjeltes ära. Denna sång är så omedelbart, 
aå simpelt, så enfaldigt fluten ur ett stort, ett lågande 
mannahjerta, hvars innersta blod och lifssaft är svenska histo- 
riens egen, att den som engång hört den bäras till sin själ 
på den enkla, guddomligt rörande Narva-marehens vågor, aldrig 
kan förgäta dess intryck. Man har berättat, att den blott i 
Upaala blifvit gillad: om detta rykte är grundadt, så lemnar 
det ett nytt bevis på ömkligheten af en mängd samtidingars 
fcinala och omdöme. 

Yi hafva nu i vår granskning hunnit till de romanser, 
som förf. kallat Fragm$nt9r ur $n poetiik behandling af 
Fritkioft Saga, men rec. fruktar, att hans kritik här för- 
vandlas hel och hållen till ett loftal; ty ehuru ofta han än 
läaer och återläser dem, så är det och förblifver honom omöj- 

*) T. ez. detto Btälle: 

«FråD kampen tjageärig 
Hon vände ohörd om* 

der tjagelrig lika vil kan höra till Anrora, som till Carl XII, och der i 
alls fiill konaeqvenMD af hr T— rs grammatik hade forftat kämpe tjn- 
»•årlg. 
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mad h?aije gång hans njatning och ark&nala. Väl måata man 
madge, att Frithiofa Saga redan i sin första, text ar en af 
de mest poetiska» som ?i äga till arf eller Islåndamea biatori- 
ska romantik, och således en af dem, som erbjuda de flesta 
oeb mångfaldigaste ämnen till rika, skimrande skaldetaflor: 
men denna sanning forringar på intet vis det sjelfstindiga 
akaplynnet, det höga värdet af herr Tegnérs behandling, i 
hvilken hjelten och hans öde framtr&da med hela skönheten 
af en fullkomnad utreekling, och förhålla sig till den åldriga 
sagans första djupa, karakteristiska, oförgangliga, men grofva 
och blott hälft antydda drag ungefar så, som en gud ur den 
grekiska scnipturens blomstringstid förhåller sig till ain tem- 
pelbild ur tidehyarfven före Phidias» Ja, detta förhållande Tiaar 
sig, vid anställd jemförelse mellan sagans urskrift och herr 
Tegnérs bearbetning, allraklarast just vid de prof deraf, son 
han denna gången lemnat oss. De äro till antalet fyra: 
Friikiof och BjSrn, Frithiof kommer Ull kimg Ring, låfartm 
och Fritkiofi ftesteUe; alla visserligen i den gamla sagans 
elfte, tolfte, trettonde och fjortonde kapitel embryoniski be- 
fintliga, men företecknade på ett så dunkelt och felaktigt atp 
kast, att rec. ej kan annat än anse dessa kapitel för batyd* 
ligen aämre utförda än de flesta föregående, och aåledea fnIK 
komligt gillar de äudringar skalden vid deras begagnande 
tillåtit sig, ändringar, som någongång sträcka sig till sjelfva 
grunddragen. Det är rec:8 pligt att bevisa ain mening; aa 
här de vigtigaste exemplen. I sagan råder Björn sin foster- 
broder, när denne ledsnat vid sina fyraåriga vikingsflrder oeb 
vill öfvervintra hos kouung Ring, att £ara norder i 9ogn oiA 
dräpa konungarne Helge och Halfdan (de tvenne Ingeboigs 
bröder, som af högfärd — ty Frithiof var en odalbondes son 
— nekat booom sin syster, ödelagt hans by, tagit hans egen- 
dom och förklarat honom baDulyst): herr Tegnér deremot låter 
Björn föreslå honom att hämnas på den, som gift sig med 
hans fästmö, nemligen den gamle Ring, bränna håna kongp- 
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kvilken hela sagan igenom haft tiUriokligt många tillfallen att 
inte hvad ämne som når mast tvåfTade f5r Frithiofa tankar» 
förekommer äfven rec. långt natarligare. Vidare år ur håna 
apptråde ?id konung Rings hof (atom det att beskrifningen af 
detta upptrade i allmänhet blifvit oändligt mycket ?aokrare) 
med skäl borttaget det karrikatnrmessiga namn af Thiof som 
han der gifver sig, det långa ordspel som drifres med detla 
namns egentliga betydelse (tjuOi och drottningens högst ovan- 
liga, alltför litet gästfria f5rfarande mot den ankomne främ- 
lingen. I afseende på denna sista omständighet har likfäl 
aagoskrif?aren sannolikt velat antyda, antingen att «skön Ing^ 
borg» forsjankit i ett svårmodigt och bittert lynne efter sin 
tvungna f&rmälning, eller ock att hon i kraft af kärlekens 
mäktiga aningsformåga begrep, genast vid Frithiofs inträde, 
hvem den förklädde egentligen var, och föreställde sig den 
brydsamma belägenhet, de olyckor, som skulle föranledas ge* 
■om hans ankomst. Att sagoforfattaren förmodligen tänkt sig 
en sådan skarpsynt aning hos den unga drottningen, bestyrkea 
jemväl deraf, att Frithiof i sagan kläder af sig blott den ludna 
koftan, så att man ser honom i den mörkblå drägten, silfvei^ 
bältet o. 8. v., men behåller for ansigtet ett slags obehaglig 
maek af hårigt skinn, som han under hela vintern icke a^ 
tager, och att drottningen, då hon märkte på hans arm den 
ökända stora gullriDgen, thrardt blodröd i ansigtet, men dock 
ville inga ord med honom* M[ifta», samt allt efteråt, hela tiden, 
«var fåtalig med honom;» h varemot den sluge hedersgubben 
Ring, som ifrån begynnelsen förstod eakens sammanhang, oupp- 
hörligt bemötte honom glädtigt och språksamt. Sköna tillägg 
nf herr Tegnér äro dryckeslaget och löftena i kungasalen, 
Frithiofs skridskofart (i sagan löper han blott bredvid på isen)» 
samt framförallt den herrliga ja g ten, som förorsakar hjdtena 
frestelse (i sagan står endast, att kungen en vårdag rider till 
skogs med många hirdmän «for att skämta oeh se på fagert 
lande läge;» drottning Ingeborg är der allaioke med på iait* 
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ftrden, och h?arl:oD den svarta eller den hvita fogeln låter 
höra sig.) iindtligen tor det ?ftl ock for mångCD synas mera 
passande, att den gamle kungen genast efter denna frestelse, 
inna ute i skogen, förklarar Frithiof sina innersta tankar, oeh 
denne derpå yppar sitt beslut att draga bort från hans hof 
f5r alltid, ån att detta samtal, såsom det sker i sagan, före- 
går bittida på en morgonstand i hallen (salen), den «kangen 
och drottningen sofva i med många andra män», vaknande vid 
Frithiofs klappning på dörren: och i sanning, ehara naiv 
denna soen år, framställd i all sin oskuld af den fordna tidens 
anda, så nödgas man småle, när den inträdande Frithiof, qvä- 
dande en visa om evigt afsked, kastar guHringen till den ännn 
i sängen liggande drottningen, kungen åter, genast ntskickande 
sina tjänstemän att inskaffa mat och dryck, säger: «I skoleo 
nu alla äta och dricka, förrän Frithiof far bort; sitt ock du, 
drottning, upp och var lustig. Hon svarade, sig icke 
kunna så bittida äta; men kungen sade: Yi skolom nu alla- 
aamman äta i och de gjorde så.» H varefter, «när de hade 
druckit en stund», kungen håller till Frithiof ett tal, i hvilket 
han förklarar sig vara sjuk, lofvar honom Ingeborg, gör ho- 
nom till jarl och utnämner honom till sina små söners för- 
myndare. Bec. deltager dock icke oinskränkt i dessa läsares 
öfvertygelse; det är ej någon ofullkomlighet i sagan, att kun- 
gen strax efter Frithiofs frestelse blott säger sig hafva kånnt 
honom alltifrån första qvällen, samt yttrar sin tacksamhet en- 
dast med att bjuda honom qvar och förespå att cnågot myeket 
(godt) vore honom förelagdt:» ty uppmärksamheten spännes 
derigenom på möjligheten af en förestående vänlig npplöa- 
ning på den invecklade knuten, och denna löaning besparas 
visligen till ett annat kapitel, for att just mot berättelsens 
slut, der hela intresset bör koncentreras, desto lifligare träffa 
åhörarens eller läsarens sinne; och hvad svårigheten beti&ffar 
med det naiva, men halfkomiska morgonuppträdet i det kung- 
liga parets sofrum, så tviflar rec alldeles icke, att en dikt- 
ningafonnåga, sådan som herr Tegnér i alla desaa roma&aer 
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uppeobarat, skall kunna lyckas äfven i behandliogen af denna 
uppgift, d. ?. s. skillra det tillämnade afskedet med lika myc* 
ken gammalnordisk godtrogenhet och naturlighet, som med en 
efler våra ömtåligare tycken lämpad gruppering och fårglägg- 
BiDg. Sisl ar det tid att nämna, bvad som i hela denna 
sago-beerbetning är herr Tegnérs största förtjänst: defe ir 
uppfattningen af hjeltens individualitet, ännu djnpare 
och grundligare än sjelfva den isländska urskriften förmått 
▼erkstilla. Frithiof är hos vår skald icke blott en ung, skön, 
sangvinisk, öfverdådig, nyckfullt godhjertad kämpe, i uppbms» 
ningen af lidelser lika trotsig mot gudar, som mot menniskor; 
han är mer: han känner ej blott missödet af att vara stäm* 
pläd till varg i veum — en olycka, hvars medvetande han 
i sagan blott på ett ställe och tämligen flyktigt *) antyder — - 
utan han är nog högsinnad, att kunna straffas af en inre 
baanlyaning, att öfverallt bära med sig inflytelsen af den för* 
olämpade Balders hämnd: 

nOfSrtonta gudtn vrede hvilsr pt mitt hufnid tnng: 
BaMer med de IJQta locktr, han som har hver dödlig k&r, 
Se, hsn hatar mig allsoa, eoaamt jag förkaatad &r!» 

Genom denna utveckling af Frithiofs^ karakteristik har skalden 
satt sig I besittning af tvenne utmärkta fördelar: först, att 
diktens hjelte blir för oss mer än en skön, segerrik vikings- 
furste, nemligen en menniska i ordets ädlaste bemärkelse; 
sedan, att hans öde, ögonskenligt, visas i dees sammanhang 
med Aaalärans egentliga mysterium, som var — sakna- 
den af Balder och känslan af vgrymma gudars» öfverherr- 
skap, mot hvilket den hämmade, öfVermodiga hjeltekraften yäl 

*) — ffDU tekar bal at brenoa 
I Baldurs haga me|)iaD, 
|ivi mtra ek Yargur i Veam 
Veit ek ^n mon heitit! 

tjnnger hao, när han seglar nt på SogneQärden efter att bafra påtandt 
Balders Disarsal« 

Atterbom. VII. lå 
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standom, liksom Prithiofs, kunde känna sig radebogen till 

formligt uppror. 

«^r ds kstft msiiakors &tfter» ikåda dent frSjd med hann, 
Oeh miB rottnkaopp å% toso, Mtte dra i Yintenis barm.» 

Till detta rftttf&rdigtnde af de afvikelser, som herr Tegnér 
tillåtit sig frln sagans boksUf, kanna vi foga den allmanna 
anmärkning, att afsigten med all poetisk s«gobehandling 
aldrig kan vara någon annan, än att genom en lika fri och 
egendomlig, som ren och kärleksfull uppfattning af det åldnga 
ämnet verkställa en spegelbild af sammansmältning, af for- 
målning mellan den bättre forntidens anda och den bittre 
samtidens. I h?arje dylik produktion upptaga de och om- 
famna vexelvig hvarandra, och icke blott söntrae begripa sina 
ärraders röster, utan sjelfva fädernas förklarade skuggor vandra 
emellan oss med en utvidgad äskådningskrets, och tyckas på 
engång vara hvad de varit och hvad vi ^ framför oss såaom 
önsksnsvärdt att bli. Åfven den isländske bearbetaran af 
Frithiofs Ssga, som visserligen till sin första uppfinning oeh 
gestalt var århundraden äldre än han, ville tvifvelsntan, då 
han (sannolikt) öfversatte henne från vers på prosa, genom 
sitt sätt att berätta föra henne närmara till lynnet af ett 
slägte, som väl ännu bar Nordmännens blod ganska ungt i 
hjerta och ådror, men dock redan var ett annat närvarande 
än Frithiofs, och således med detsamma en annan luftkxeU 
för färgbrytningen af det förflutnas aftonsol. Man bör då ej 
förtänka den svenske skalden, som börjat åtarställa sagan i 
alla dess ursprungliga poesis misskända rättigheter, att han 
dervid förfarit såsom skald, d. v. s. såsom poetisk tolk for 
en tid, mot hvilken redan den isländske berättarens tidehvarf 
är en grånad fornverld. Ett noggrannare fasthängande vid 
den äldre förebilden kan föröfrigt med skäl fordras, när be» 
handlingen träffar sådana sagor, som till sin art äro antingen 
rent af mythiska eller strängt historiska. Men Frithiofs 
tillhör dem, som stå midt emellan begge och bilda de nord- 
liga faiviema af det element, hvilket man i det sydliga Boropa 
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gifnt namn af det romantiska. Herr Tegnér har gjort» 
bTad kvar och en verklig skald i dylika fall gör och bör 
göra: nemligen fört en argammal ström af saga och dikt in i 
en djnpare och bredare flodbädd. 

Att n&rmare ?ilja, leda läsarens appm&rksamhet på sar* 
skilda skönheter i dessa romantiska fragmenter, skulle vara 
att från början till slutet afskrifva dem. Bec. måste inskränka 
sig till det yttrande, som gemensamt träffar dem alla, att 
teckningen så af grupper, som personer, är ej mindre indivi- 
duellt karakteristisk än hurtig och säker; anordningen grund- 
ligt attänkt och färgblandningen mästerlig; tonen naivt man- 
lig; stilen konstrikt konstlös och med smak tingerad af en lätt 
ålderdomlig tillsats *); ändtligen de omvezlande versarterna 
med lika mycken urskillning valda, som använda med harmo- 
nisk takt och modulation. Oenom romansen om Frithiofs an- 
komst till kung Ring har herr Tegnér verkställt ett af rec. 
länge hyst uppsåt, att införa i svenskan versslaget af Lied 
der Ni ebel ungen, redan förut af Oehlenschläger användt i 
danskan oeh ypperligt lämpande aig till vårt modersmåls maje- 
stätiskt flytande gång: dock tror reo. för sin del, att man 
bör, liksom Oehlenschläger, mera närma sig till den sväf- 
vande, ej på bestämdt uträknade stafvelser beroende rythmik, 
som ir den ofvannämda gamla hjältesångens egen, i fall man 
vill begagna det för någon längre skaldedikt. Med ifråga- 
varande romans, hvilken dessutom står midt emellan syskon i 



*) Det är bekant, att msii i herr Tegnén behandling af svenaka 
•pråket ofta flAner en anstrykning af danism, likasom man förebrår en 
vin annan skald att han standom låter påskina fSrmyeken tysk het. 
SIsom ett par danska drag skalle man val t. ez. kunna ntmärka dessa 
stillen: 

•Norges de fasta, de älskade Qillar» — 

«Se Till jag åter de lockarna gala. 

Höra dess stämmas, de älskade ^nd.» 

Hen rec. ser ej ntgot ondt häri, oeh lyckönskar modenmålet till 
vinsten af en ny ledig ordstäUning. 
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skiftaDde versarter, 8r forfaAllandet visMrligen anDorlonda, ocli 
man hinner der ej mftrka nå^n entonighet. Ett fallkomligft 
miisterstycke af versbyggnad ftr romansen om Frithiofs fr^ 
stelse: det är icke möjligt att i någon teknisk form uttryeka- 
fullare måla innehållets hvimlsnde lifligket. 

Bec. slutar alltså med den innerligaste önskan, att herr 
Tegnér snart måtte skänka oss sin Frithiofs 8aga fiiUst&ndigt 
utarbetad; och gläder sig i forvag åt de nya, herrliga taflor 
af bragder och äfventyr, som i det fullbordade hela skola fma- 
stälias for våra blickar. Huru oskuldsren skall ioka den vår- 
dade skalden fSrstå att skildra det unga parets gemeoaamma 
barndom och uppfostran! huru nordiskt hemsk den döende 
Thorstens önskan att jordas gent emot konnng Belea hög på 
andra sida^ fjärden, på det att de skulle konna ropa åt hvar- 
andra ur sina högar och crsamtala mot tillstnndande tidenderS» 
huru naivt de älskandes ömsesidiga frieri! huru tjusakide dana 
förbud na umgänge i Baldres hage! Huru praktfullt skall bao 
icke utbilda Frithiofs och Björns växelsång under den af troll- 
qvinnor åstadkomna sjönöden! huru brinnande måla den mord- 
brand, hvarigenom Frithiof gjorde sig till gudars och menni- 
skors fiende! — Eorteligen: lär denna hjältedikt blir fårdig, 
äger Sveriges vitterhet att uppvisa ett skaldeverk, aom med 
hvarje romantiskt epos i verlden förmår att uthärda täflan odk 
jemforelse. 

Innan rec. lemnar ((or denna gång) Frithiof o^ håna 
hjel tesångare ur sigte, vill han bifoga ännu en allmän betrak- 
telse, som onekligen sjelfmant erbjuder sig. Det sätt, aom 
herr Tegnér valt till förtäljandet af sin kämpes händelaar, 
är — en cyclus af romanser, sammanhängande till ett 
epos genom ämnets och grundtonens enhet, men föröfrigt, lik- 
som sjelfva äfventyren och deras olika skaplynnen, fritt om- 
skiftande i tonarter ef behandlingar och versslag. Oehlen- 
schläger och De la Mötte Fouqué äro de skalder, som egent- 
ligen öppnat denna nya bana för poetisk hjelteberättelse, ledsna 
vid det mellan poesi och prosa sväfvande surrogat för epik» 
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0OIB i nyare tider under namnei roman länge varit deu 
epieka konstdriftens enda trött och tillflykt. Särdeles har den 
iorstnimnde i tin Helge Icmnat ett ännu af ingen medtäflare 
ofvertraffadt prof, hnm Nordens romantik bör formas for af* 
aigten af episk behandling. Vi tvifla ej att herr Tegnér, som 
beir&dt samma vag, skall med sin fullbordade Frithiof mer 
än upphinna sina föregångare, ooh med detsamma gifva ett 
oeosotsigligt bevis for vår öfvertygelse, att detta behandlings- 
aiU är den enda form, under h vilken det nu for tiden är 
■Mjligt att lyckas i någon episk komposition, som åsyftar en 
Tidstracktare omfattning än romansen och en mera bestämdt 
poetisk form &n romanen. Åtminstone är det for den be- 
rattande skalden, under andra vijkor än detta, förkoippadt 
med de största svårigheter stt bli populär, det vill här säga: 
gripa sjelfva folksinnet vid dess hjerta och afspegla sagan i 
dess villigt uppmärksamma öga. Så speglade sig fordom de 
Homeriska rhapsodierna lika klart, som faderligt, i grekernes 
nationalkänala; så blef, i senare tider, tvärtemot allt sitt be- 
mödande att i Yirgilii spår förfärdiga en tbeoretiskt komplett 
epopé, Tasso italienames mest älskade folkskald, endast genom 
det rena, fulla uttryck hans Ijufva personlighet gaf åt allt det 
vackra, som ligger forborgadt under den italienska sinlighetens 
yta. Väl hafva båda dessa hjelteskalder, i sina odödliga qvä* 
den, icke blott iakttagit den inre enheten af ämne och hän- 
delsemas sammanhang, utan ock en strängt genomförd yttre 
i tonart och versform: me» båda handlade så i öfverens- 
stämmelse med sin tids estetiska fordringar. I Tassos 
riddardikt visa den theoretiska motiveringen och den rhetorik, 
som ofta öfverljuder sjelfva poesien, ja ej sällan intager hennes 
ställe, att medeltidens romantiska •^diktningsförmåga der upp- 
flammade for sista gången: och hans G$ruHUemfn$ Lib$raia 
är cbevaleriets svanesång, efter hvilken det i Den Quixoi$ 
gjorde sitt ironiska testamente åt en efterverld, på favars ögon, 
tillsitttna för den fordna andakten och kärleken, ej engång 
sjelfve Calderon förmådde operera starren. Denna operation 
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var förbehållen åt de heroer, eom ekapet viUerhetena D&r- 
varande tidehvarf; och vi kanna med skil påetå, att lynnel 
af den ettetitka bildning, som man kallar vår tids — rätt- 
vist, emedan den motsatta, eller den forflntna franayskt enaidiga 
periodens, numera yppar sin rest af lif i blotta negationer, 
smårtfttlla utbrott af en polemisk kramphosta — åter ir ett 
afgjordt romantiskt i smak oeh böjelser: en omständighet» 
som hvarje iofSr denna tid uppträdande episk diktare alltså 
först och främst bör noga besinna. Vi fomtse hir ett inkast. 
Liksom filosofien, så har jemval kritiken — den filoaofiska 
theorien anv&nd på det i konst och vetenskap faktiska; eller 
theoriens historiska och praktiska utveckling såsom det gran- 
skande omdömets lagskipningsmakt — i våra dagar fallbordat 
en andlig verldsomsegling, till hvilken Winkelmann, Lea- 
sing, Kant, Jacobi och Herder, hvar ooh en på sitt via, 
djupsinnigt anade och till en del på innu oumbirliga sjökort 
företecknade kosan. I följd af denna verldsonseegling har den 
öfverliigseahet af all intellektuell odling uppkommit, som onek- 
ligen tillhör och utmärker detta närvarande tidehvarf, och aoB 
egentligen består i en öfver alla blott temporära, blott kon- 
ventionella begrepps- och omdöntiesgrunder utvidgad filosofisk, 
historisk och estetisk reflexion; en ur alla fördomar af tradi-' 
tioner, auktoriteter, moder, enskilda tycken befriad förmåga 
att skåda, känna, jemföra och dömma — genom hvilken det 
för hvar ooh en, som ej dväljes rentaf utom denna odling, 
göres möjligt att med större lätthet, än någonsin tillförane, 
förflytta betraktelsen och inbillningskraften in i det väsentliga 
och individuella af hvarje utmärkt historiskt och poetiakt feno- 
men. Alltså, kan man påstå, bör det ej blott låta tänka, utan 
ock verkställa sig, att ännu i dag beh^ia^ genom berättande 
skaldeverk, hvilka, till anda och form mera främmande, oeh 
helst bildade enligt den oantastad t klassiska antikens idealer, 
mindre onftedelbart Iftaapa sig efter det lynne, som nn synes 
allmätftast rådande bland vitterhetens vännerl Visserligen! 
Men för att på denna väg lyckas, måste man, liksom t. ex. 
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YcMi i m Loaite ooh äona fallkomligåre Goethe i eio Her- 
mann nnd Dorothea» fSrttå att appfatta jott de sidor af 
aamtidens lif oob kynne» i bvilka den bibehållit granddragen 
af den oförftnderligt enkla Terkleåekådning, som tillhör hvaije 
nMd naturen innerligt sammanknippad mänsklig lefnadeart; de 
aidor» bvilkas äkta poetiska framställning, i följd af ämnenas 
egen beskafTenbet, alltid skall närma sig till den patriarkalieka 
enfald, som i grekemes konst så bjertligt oob förtroligt genom- 
andar den episka stilen. De föremål, som reo. således anser 
f5r tjenliga att ännn behandlas i den gamla grekiska epikens 
tonart, &ro — de idylliska och de hasliga; förhållanden, 
der naturens första plastik och menDiskoslågtets första naivetet 
in i dag oob oupphörligt fira sitt gyllne arkadiska samband *). 
För dem passar ock så naturligt den bomeriska berättelsens 
lugna spegelflod, att denna sannolikt ej af några nyuppfunna, 
mera romantiskt utsväf vande variationer skulle kunna ersHlas. 
Vill åter skalden med den episka sången förtälja om hjeltar oob 
bjeltars äfventyr, så inträder han helt och hållet på ett fölt, 
tom den romantiska smaken redan uteslutande tagit i be- 
aittning, och blottställer sig, om hans natur ej sjelfmant väljer 
den till ledetjema, föi en knappt undviklig fara att frambringa 
att saftlöst mellanting af versifierad rhetorik, en vi rgi Ii se- 
ren de abetrakt epopé, som lefver h varken i den entika verl- 



*) Htd hvilks 6goB eller, rättara, med hvUket •Utte måste Fr. Ast 
ha IStt Ooethet Hermeaii o. Dorothea, för att i litt Sjstem der Kanst- 
lehre koniiA derom f&lJe ett så Ijdande omdöme: «Niir wem die Form 
•ehon genögt, kano ea f&r ein Epoi halten, ond wer die Odttliehkeit der 
wahrhaft episehen Wdt in der leeren Gemeinheit des bnrgerlichen 
Lsbeoi wiederfindet* — > P ^- Kan man väl firn miaaföratå den «ToUeii- 
dflte Xiatndit objektiver imd anbjektiver Bildong», dan «V«rklirnag 
der antiken Koaat», aom han sjelf på ett anaat ställe riktigt angifver så- 
som den moderna konstens ideal? Men dette dooialnt är ej det enda 
misstaget i en bok, som gör sin i åtekilliga andra hänsigter aktninga- 
▼årde aoktor temligen föga heder« Nejl i djlika liflösa, skelstUskt magra, 
tavtologiskt och fönrinradt terminologiaerande oompendicr låter ej eatetikena 
eldiga, glada, poetiska vettenakap insnöra sig. 
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den eller i iiAgon annan ')> och^ tom derföre meiiadels — 
oaktodi aU den tkickligbet man ofta eett författare anvinda 
pl deeta olyckebarn -*- skördar af allmlDheten den tack, 
att man funnit läsningen tröttande ledsam. Hvarfore? Ty 
får tids poetiska lynne år ej blott ett afgjordt romantiskt» 
— det är tillika ett afgjordt lyriskt; och detta år den 
andra vigtiga omståodighet, som ingen modem fajelteskald 
iir förglömma. Denna karakter af lyrisk romantik appen- 
bårar sig nu i alla slag af skaldekonst. Man betrakte npp» 
nårksamt den nyare poeeieos drama, oeh man skall åffen 
der med lätthet igenkänna den, om den ock, liksom i Goothes 
Tasso ooh Iphigenia, bar slöjan af det största Ingn ooh en 
nästan episk kontinuitet i ämnets utFeckling. Ja, då uppgiften 
ooh ändamålet för all dramatik — nämligen, att genom poe- 
siene harmoniska begränsning gifva en indiFiduellt åekåd* 
lig totalbild af menniskolifvets strid med sitt öde 
ooh försoning med sin idé — tillika är hela skaldekon- 
stens högsta uppgift och ändamål: huru skulle det icke flUja 
ur en tydlig inre nödvändighet, att tidens poesi jnet här 
mest karakteristiskt uppenbarade sig? Oeh så har det ekett i 
de bästa af Bchillers, Werners, Tiecks, Fouquös, Oehleoschlågers 
dramatiska arbeten; iwbeten, hvilkas lätta tillgånglighet för 
Sveriges vitterhetsälskande ungdom öppnar en ypperligt förbere- 
dande skola till Shskspeares och Calderons ännu af ingen 
öfverträffade diktarverk. Det kraftigaste intyget för skarpsynt- 
heten af herr Tegnérs snilleblick torde räl således der med 
vara gifvet, att han med sitt sagoqväde yppar det klaraste 
medvetande om den poetiska riktning, som är hans verkliga 



*) FnmfönlH fordnir den hextmetritka formen teke blott den 
hegfta virtQotitet i versbyggnad, nUn ook den bögita ntivetet i ton oeh 
stil, fftr att ieke bli alldeles onjatbar. Hittills äger sveaska språket bkitt 
en enda episk dikt att opprisa, der denna form, (kstän parodiskt ajttjad, 
bibebtllit sitt första fHska, spelande Homeriska lif; det fir den lyktbarm, 
af en innn onpptickt förfittare skrifha Rimthnssiaden ^ hvara inne- 
håll och syftning rec. foröfrigt h varken beböfver ogilla eller försvara. 
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tamtids; en riktnuig, hTilken med samoia adje ser 9ig åter- 
etråkd i riddardikten oek den aanna nordiska kampasåagen, 
som dess onöje for den sAkailade epopéen år afgjordt oek 
oofrenrinneligt Vi njrttja hår det sista konstordet i dess 
raniigtt, temligeo iUa kända bemärkelse: ty dess egentliga 
etymologiska är neserligen högst oskyldig oeh beteeknar blott 
ett artistiskt utbildande af saga, berättelse, äfventyr; men 
detta utbildande har i senére århandraden hos de fleete, som 
dermed Telai befatta sig« urartat till en eflker ?issa konvenlio*- 
ndla maximer foretagen fabrikstillverkning af hjeltedikteri som 
ordentligen täflat med hvarandra j att visa ih$ art of 9inkin§ 
i% foeiry^ ända tilldess att VoUaires Henriad oob den heder* 
lige Gyllenborgs Tåg öfver Balt uppställde de idealer af mtnt- 
mum, under hvilka deras beundrares souik ioke tillåter att 
djupare sjunka*). 

Våra ursprungliga stamförvandter Perseme äga en l^elte- 
dikt» på hvilken benämningen epopé knode användas i dess 
vördnadevärdaate och vackraste betydelse: det är Firdussis 
8ehah*Nameh, hvilken reo. hittills tyvärr blott styckevis 
käonmr genom öfversättningar. Samtidig med Olof den Helige 
och sannolikt blott ett århundrade äldre än den siste bear* 
betaren af Lied der Niebelungen, tillbragte Firdussi **)» ^^ b^ 
SB trädgårdsmästare, trettio år af sin lefnad på författandet af 
den poetiska häfdabok, som innehåller alla hans fäderneslands 
öden, ifrån den första rentaf mythiska gryningen af dess histo* 
ria, ända till skaldens egen samtid. Det omätligt rika ämnet 
af inhemska sägner oeh urkunder, hvilkas alla archiver stodo 
honom öppna på hans beskyddares sultan Mahmuds befallning, 

*) Ree. medgifver föröfrigt lika gerna, att Gyllenborg icke saknade 
all poetiik talent, som att Volttire igde en ganska ator — så stor, som 
ett dämoniskt visende utan hjerta kan äga den. Men i epopéen 
kaf?a de båda så ytterligt miselyekata, ait man blott förrlnas, hnra de 
•lått et med att rimma dessa massor af den kirf? aste prosa till slnt, ntan 
att dessfSrinnan dö af ledsnad. 

**) Hans egentliga namn rar Ishak; det bekantare, Firdnssi, är ett 
tillnamn och betyder den paradisiska. 
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utbildades genom honom lill en koloiMl romantisk rim- 
krönika*), der icke blott allt hvad Persien tror sig hafra 
igt stort och herrligt, allt hvad dess folklynne har ridderiigt 
och dess nator f5rtjnsende, ftr bevaradt It evigheten i diktens 
trollspegel, som hftr skimrar i österns hela fl&rgglans; ntan otk 
all historias grandbetydelse ooh centrala dnalism, striden mel- 
lan det goda och det onda, är i den oafbratna kampen osellan 
Iran och Taran symboliserad med oöfrertrifflig djapsinnighet, 
makt, prakt och majestftt. Afven Schah^Nameh aren samman- 
rifhad af romanser, ehnra de i det yttre iro mera likformiga 
&n Tara nyare romantiska sagooykler, och på det naivaste sått 
hopflåtade genom skaldens egna personliga betraktelser. Knnde 
ej ock Skandinsviens båfder gifva åmne nog till en lika maje- 
ståtlig episk målning, fastån med en nordligare firgton af lif, 
karaktärer och deras omgifningarP Äga vi ej ånna i dag 
vårt Taran, som hotar vårt Ijas och vår frihet? och vore ej 
detta slag af epos möjligtvis det herrligaste af alla? — Utan 
tvifVel: men till verkställningen af ett eå hånryckande förslag 
fordras ingenting mindre, ån att — en svensk Firdnssi 
upptrader, och att han af Försynen begåfvas med en lika lång 
lifstid som den persiske. 

En erinran torde hår, icke opassande, kunna gÖrae. U^ 
gifvaren af Poetiska Kalendern begick, enligt ree:s tanka, ett 
betydligt misstag, då han i företalet till Nordmansharpan 
föreslog att öfversåtta det romantiska med «det christligt 
sköna». Det år tvifvelsutan sannt, att ohristendomen gjorde 
den romantiska principen herrskande { hela de sköna kon- 
sternas område; men wchristligt skönt» bÖr dock endast kallas. 



*) Jemvil i rythmik ooh rim Båmisr aia donna pormka hJeltMång 
till d«i form, som ttimplnr don ildro nordenropoiskn (oUor gonnnaiaka 
ooh tkidiDafukn) poaaiona atlörligaro boriltendo dikter, aUl aadnn dan 
aldata akepnadon af Nordens skaldakonat bograffit sig nnder apillronia af 
Islands nnderbara repablik; alt dass frihot ooh ^fbostånd gnmdada sig 
nästan tnsamt på en i alls samfnndets modlommnr lofvande oefa lågande 
karlek för vitterhet. 
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hvad tom ar den onedélbtra glansen af religionens egen 
gloria: såsom en mängd af den katbolska kyrkans ildsta la* 
tinaka lof- och bonesånger, eller — för att v&lja ett nyare 
eiempel — den berömda psalmen af Noralis cWenn alle untren 
werden» (Not. Sebriflen» 2 Th, s. 136). En sådan poesi, der 
noder öfversvåmmandet af en englaren känsla hjertat kastar 
af sig fantasiens bela brokiga slöja och i bimlaburen genom- 
skinligbet blottar sig för den högre verldens milda solbliok, 
ar Tida mer an romantisk: den är ur a ni sk — i fall till dess 
betecknande skulle kräfvas något särskildt konstord. All ro- 
mantik, den må mra så oskuldsfull som helst, vistas do^ 
och trifs blott inom kretsen af en förtrollning, öfver hvilken 
ebriatendomens gnddomliga tjusning är lika mycket upphöjd, 
som de af Moses verkställda underverken öfver de egyptiska 
hierofantemes mystifikationer. Häriped är ej meningen att 
s&tta romantikens harmlösa fantasispel i jemnbredd med dessa 
brottsliga taskspelerier: men väl, att religionen är från h varje 
möjlig synpunkt, såsom gudalära, något oändligen högre, än 
poeaien såsom menniskokonst. Förhållandet mellan begge 
ir ganska enkelt det följande. Lyckligt födda, rikt begåfvade 
själars innersta och högsta behof är egentligen behofvet att 
beundra och älska. Det är naturligt, att detta behof gerna 
uppsöker de fullkomligare gestalterna af natur och mänsklig- 
het, de gestalter, hvilka omotståndligt upplyfta den betraktande 
uppmärksamheten ifrån deras formers begränsning till gränslös- 
lieten af dessa formers lifvande tanke eller inre andliga urbild. 
Men då man sålunda betraktar de upplyftande foremålen — 
h vilket är att betrakta dem i deras idéer, d. v. s« i deras 
rena uregenskaper — finner man att de (allt efter deras 
olika mått och arter) behaga, röra, förvåna, hänrycka genom 
en i alla väsentliga delar sinligt fullbordad Öfverensstäm- 
melse, en i sjelfva kroppsligheten andligt och omedel- 
bart åskådlig enjiet af oändligt och ändligt, af själ och 
materia, af. tankar och varelse: sinnet ooh förståndet, känslan 
och begreppet upplösa sig vid deras åsyn i hvarandra till en 
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•nda otkiljeiig akt af Tall och salig njalniag. Det ar deaaa 
genom sin aoblick alla ftdlare människor gladjinde, ¥ederq«ie> 
kände, npplHskande enhet, som vi beteokna med skönhetens 
namn; oeh hon sjelf söker, i kraft af en djnpt i samma natur 
odi samma mänsklighet innefedd bildniagsdrift, att i oändliga 
het upprepa oeh förnya sig genom oräkneliga afbilders mång- 
fald. Devna éet skonas sjelfbildningsdrift, friast ock 
herrligast uppenbarad genom de andar, som enligt Platos nt- 
tryok brinna af begär att af la det odödliga, ar hvad ti 
förstå med poesi, i ordets ursprungliga oeh vidstrickta be- 
märkelse*); liksom dess handlingssätt år konst i allmänhet 
och den högsta sammanfattningen af menakliga alstringsför- 
mågans kunna**). Men det sköna förekommer oss, på ea 



*) Poetiskt kalla ri UledM, i aUaasiian menisg, hvarje föraoil], 
åer donna det skönaa sjolfbildninjctdrift jitrar aig, antingen slaom nt- 
vecklad i follkomligheten af föremålets form, eller åtminstone slaom deis 
egendomliga beskaffenhets eldande lifsprinoip. Det poetiska sinnets om- 
d6niesf5rfflåga har man gifrit namn af smak: och man ml gcma med 
detta ord benimna den fina, Uckra, mellan instinkt ooh medvetenhet arif- 
vande k&nslan f5r det skönas behag och det at/ggas obehag, om nan 
blott icke derander tanker sig en smak som blifvit förskimd genom någon 
ensidigt nationlig (t. ex. fransysk) kokkonst, utan en som anna förmår 
smaka nt det orsprungligen sota och bittra, kraftiga och vimjeliga i 
tingen. 

**) kt konsten, tånkt i detta sitt allCamnande omfång, sknUo omsider 
det follståndigt organiserade samhället, den fkiUindade staten, blifvn 
det skönaste, det herrligaate konstverket: emedan en sådan stat, i dco 
personliga mångfalden af sin lifvande frihet och den gnddomligs enheten 
af sin styrande kårlek, framställde tvifvelsatau den mest sublima sinne- 
bild af världsalltets harmoniska sammansättning. Sn aådan stat blefre 
ock ganska säkert en monarki med ständer; och likasom Ond i den 
positiva religionen, så vore ock kon ängen i det positiva samhället dea 
gemensamma kärlekens individaella medelpunkt. Alla såkallade re- 
pa bli ker äro i rec:s öfvertygelse ingenting annat, än mer och mindre 
lyckade, men alltid ensidiga theoretiska experimenter, hvilka nödvändici 
slnta med att antingen rentaf atplånas från jordei^ eller ock omstöpa sig 
till monarkiaka formationer. De verkligt liberala tyckas ock nnmera 
öfverallt i Buropa hysa derom ungafarligni samBuiankaeätt Annn ar 
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fi« stlndpankt af kft&slant och medvetMidetB otreekliiig, loke 
slsoa i ooh af den för oss synliga naturen fal Ist&n digt 
uppenbaradt. T?ärtoai: sedan barndomeos (eller den f&rsla 
uogdomena) naiva, reflezionslösa åskAdniogsfomifiga, som vt^ 
preglade gninddragen i den grekiska konstens lekande, sinne* 
druckna, rentaf plastiska skaplynne, gifvit vika för en 5frer* 
sinnlig verlds nfirmare till själen trängande underbara manin- 
gar, sknlle det sköna småningom for oss förlora all den re* 
telse, som ar värdig dess idé, om det ej nn visade sig i skep» 
aad af anlag och företal till ett högre godt, ett Ijufrare 
sällt, än hela den närvarande tingens ordning kan bära oeh 
inrymma. Enligt denna åsigt är således äfven det full k oss* 
ligast sköna, som det jordiska lifvets åtrå kan skåda, njuta 
och dana, likväl blott en fragmentariskt gifTen, profetisk sym* 
bol af den enhet, som är allt \ih guddomliga och högsta: ja, 
i ju rymligare mått det sköna phen omenet synes oss med 
sinnlig tjuskraft framställa sitt oändliga begrepp, i desto tyd- 
ligare mån förråder det också, huru det egentligen eriga, 
hvaraf alla oändliga begrepp äro särskilda strålar, lefvsr oeh 
lyser, som det enda sannfftrdigt sköna, bakom deraa skim«- 
rande förlåt Det gift i menniskosj&len blott en enda syn* 
orgsn för det urljus» som förborgar sig inom denna aldrig 
tillfyllest ntransakliga helgedom: och det ögat är icke fanta- 
siens; det är — trons. Tro är den omotståndligt mäktiga 
kraften af det renade hjärtats o%)i det renade förståndets öfver- 
snsstämmelse i ett gudaktigt sinne *), hvars ödmjuka tilltagsen* 



lik?&l på långt när ej ur Mmtideni sUUlära den ■kammt, negativa laig- 
ten utrotad, enligt bvilken konititntioner ftro blotta kontrakter, titlatna 
mellan nnprongligt atridande myndigheter, aom Gmaeaidigt mtate in- 
•kriDki hvarandra, emedan da i f5yd af tin itftUmng egentligen aknlle 
viQa apphäfva hvarandn oeh derigeBom tiUintetgSra aig ajelfva. Bs 
MffihiUilan men grundad på förstörehe låter nappligen tanka tig. Den 
tjckes dock pl fullt all?ar &gai och forfaktas af en mängd ihåligt upp- 
blåsta demokrater, f6r ingen del mindre absurda, än de arma nitras, på 
hfilka de akjato hals skulden af en ny gsUåldars gickande drAi«mU- 
*) Bec. använder här ordet sinne i samma bemärkelse, som dtt af 
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het khppar pl himmririkeit portar, oeh aldrig forMar att 
damr nadkalla så mjekon viakat, tom f5r de jordiaka bandeBt 
lingtande fåogar kan rioka till tröst, försoniog, (oraköniDg 
oeh fSrhoppning. Ja, &f?eD sjelfva ▼antron, öfvertron, Tidake- 
pelaen, aå Iftnge den i anspråkalöa oskald yttrar sina högst 
ofta geaon en djop naturinstinkt uppkomna förestallningaaatt, 
står såsom trons aning oeh sinnliga forheredelse lik ett fin- 
tande barn invid det heligas tröskel, då deremot sällan någon 
strimma från guddomens klarhet mäktar verka på så omätligt 
afstånd, att hon trftffisr den mullvadsblick, med hvilken en 
löjligt högmodig otro inbillar sig kunna uUtaka gr&namurama 
mellan vår närvarande natur oeh den oejnliga andevärld, hvars 
inflytalse i godt och ondt på menniskan och hennes ödea 
hvarje kraftfull vilja, tanka oeh känsla nödvändigt ooh oupp- 
hörligt erfar. Men hvad är för oss religionen, i sin akäia, 
obefläokade varelse, om ej sjelfva lymdsD af trona himmebka 
åskådning? ooh har hon ioke genom Christtts blifvit denna 
åskådnings från alla dimmor befriade uppenbarelse? Man 
granska nu hela gången af vår tankeledning i detta ämne, oeh 

• 

man skall troligen finna till fullo bevist, att religionen för- 
håller sig till poesien, detta fantasiens måogfargade område^ 
såsom ett högre till ett lägre, med h vilket hon endaat i ooh 
genom kärleken — den dragningskraft som det guddomiiga 
utöfvar på det menskliga — kan sägas vara identisk och jem- 
lik. Så är då poesien, i grunden af sin natur, det inom 
ändlighetons gränsor fjettrade lifveta bön om förloaaning, oeh 
religionen deremot det ur evighetens rymder ljudande a varat, 
som gör att det sköna strftlar klarast på brädden af sin graf 
oeh känner sjelfva törnekronans rosor dofta af den första vå- 
rens ungdom. Detta förhållande anades redan af de visaste, 
de snillrikaste bland grekerne; huru nära atod ej Flato intill 
dess fullkomliga utredande I och borde det ej för den närva- 
rande tiden, som lyses af christendomens stjerna, vara uppda- 

Geijer i kuii bok Thorild m. m. fiioioiikt bcgagaii: acmligai Uktyäigt 
med det tyika «G«matk». 



gMit i hela sin tydliga batkaffenhat! — Yi faafra tjadit m 
att utfeekla den; ooh i vår ettetik ar poesien i allm&nliet, 
aisoni det skönas last att spegla sig i bildningar af natur och 
menniskokonsty ioke med religionen jemnbög i helgd oob an- 
apråk på Tördnad, utan måste nöja sig med sitt drottnings- 
Tålde öfver de jordiska tingen, dem bon beberrskar med den 
profeterande fantasiens magiska spira* Men i ocb med det- 
samma år ju ådagalagdt, att det romantuka, såsom en art af 
poeai, omöjligen kan i den blotta omedelbara egenskapen af 
romantiskt Tara tillika det cbristligt sköna, d. v. s. religionens 
flgep öfver all poetisk framstållning upphöjda, guddomliga 
figring. 

Med allt detta faller det oss Tisserligen ej in att vilja 
neka det af den nyare estetikens fader insedda, djupa samman- 
banget mellan ohristMidom oeh romantik; tvertom, vi hafva 
ajelfve sagt att poesiens romantiska element först genom obri- 
atendomen npplyftades till ett poetiskt verldsvålde och liksom 
kondenserades till de fasta, oforgångliga gestslter af andakt, 
kårlek oeh åra, dem vi åro vana att oskiljaktigt förknippa vid 
begrq>pet af allt bvad vi kalla romantiskt skönt Det 
återstår alltså att nogare göra reda för vår åsigt af det, som 
vi anse för det romantiskas egentliga våsende: ett åmne, 
hvars behandling åfven hos de baste af samtidens estetiska 
författare lemnar mycket öfrigt att önska. Ehuru den in- 
skrånkta rymden af en recenserande tidningsnppeata nödgar 
oea att vidröra det blott i förbigående, kunna vi dock ej rent- 
af undvika svårigheten att deröfver någorlunda bestämdt yttra 
vår enskilda mening; medan hvar och en läsare, som icke lagt 
denna recensions-artikel ifrån sig genast vid dess början, 
eller som ej önskat veta blott hvad rec. tanker om herr Tegnér, 
sannolikt fordrar och har rätt att fordra en sådan redogörelse. 

Då det sköna, betraktadt i sin idé, är en sinnebild — 
en bild för våra sinnen — af det evigt fullkomliga, som 
aldrig till fullo af dessa sinnen kan uppfattas; och då poesien, 
såsom de sköna konsternas gemensamma verldssjäl, år det 



MnM9 odödlig» drift oeh fomåga att fylla Udea oeh rommet 
med täflande liknelaer af sin egen urepningliga siniieliildi- 
natur: lå år den satoen icke längre något postulat, att |>oemn 
jemvål i ein fanligare, gängee betydelae» d. v. s. eåaom skalde* 
konst, aldrig kan annorlunda uppenbara sitt aanna, oförfalskade 
lif, ån i mysterier oeh symboler; det mystiska år hennes 
▼ åsende, hvilket såsom sådant nödvändigt bildar åt sig en 
symbolisk form — nödfändigt» emedan det annars icke kände 
existera for några sinnen *). Men detta mystiska, eller heai* 
Kghetafolla, är tillika såsom sådant något for blotta begref^ieé 
för blotta ratiooinationen oförklarligt, och uppväcker derige- 
nom, såsnsrt det yttrar sig i naturens och menskiighetmis 
hdgsta energier, hos betraktaren och åhöraren en andrån 
(fomndrao, beundran), som allt efter det underbaras olika 
beskaffenhet slår uppmärksamheten med olika intryck. Skaf 
skåda ?i nemligen denna beskaffenhet med noggrannt aktgif- 
▼ande, så märka vi der trenne väsentliga slag eller arter. Så- 
som demoniskt väcker det underbara en djup skräck**) for 
de forboigade andsr eller krafter, som vistas i den «gamla 
nattens, i det irrationella kaos, öfver hvsrs lurande a%nind 
' den synliga naturens höga, milda, klara gudatempel är upp- 
byggd t Såsom theurgiskt är det underbara den magiska 
växelverkan, som uppkommer genom de naturliga tingens, de 
inom den hannoniskt ordnade sinlighetens omkrets bofasta 
ädlare aadames behöfvande, dyrkande och offrande sträfvaa 
uppåt en evig och himmelsk sakernas ordning, der en verld 
af ännu ädlare, mäktigare oeh visare andar förmodas beberrska 



') Hvaraf sUedet ir tydligt, stt tymbolen kkt år nlgot annat in 
▼ftsenået tjeUt, nemligen Tisendet ilMiin liiuiligt fenomen. ¥dröfng$ 
må åana engång erinras, att poesieni myaterier icke äro några or^ 
dens-hemligheter, otan öppna, likt den vida nataren, for li?ar och 
en, som af Försynen ftr ämnad att fortti och njuta dem. 

**) Hvilken dock i estetiskt afwende — alltid medför en k&nsla af 
njniningsftiil hemskhet, af vsllostig rysning; emedan i allt underbart den 
ps etiska grindbeet&adedelen gör sig gällande. 
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denna närvarande lägre i ofTereneBtämmelee med heliga, oför- 
änderliga lagar: kortligen, det theargiskt underbara är upp- 
hofvet och själen af all den om verldslifveis innersta hemlig- 
heter aningsfullt drömmande naturpoesi, som man kallar my- 
thologi, och som aldrig förr, än i sitt forfall, blir (liksom 
I. ex. den fordna götiska och grufligast den närvarande indiska) 
ett rof for det demoniska elementets fasor och dystra förvillel- 
ser. Såsom guddomligt framträder ändtligen det underbara i 
sin högsta sanning och glans; detta är den underbarhet, hvars 
hulda, rena, välgörande skimmer strålar såsom det mystiska 
inseglet på all egentlig religions uppenbarelser. I sin all* 
manna egenskap af oförklarlighet är det underbara således 
ej blott grunden for all poesi, utan ock det högsta innehållet 
af dess behandlings genom h vilken det oförklarliga blifver ett 
för den estetiska åskådningen omedelbart verkligt, d. v. s. 
ett verkligt, som, utan all förmedling af sönderdelande reflexion 
och logisk slutledning, med sin blotta anblick ger den fulla 
känslan af sin eviga tillvarelse. Filosofien undervisar oss ej 
mindre än religionen, att det gifs en verklighet, som är själen 
och väsentligheten af all annan: det är den, som är evident 
genom åskådning: filosofen åskådar den såsom det i alla 
fenomer absolut verkliga för tanken; den religiöse såsom 
det i alla fenomener till ett allmänt godt ledande och öfver 
dem alla upphöjda heligt verkliga för tron; poeten och 
konstnären såsom det nr alla fenomener framglänsande symbo- 
liskt verkliga för skönhetssinnet. 1 egenskap af denna sist- 
nämnda verklighet öppnar det sanna sjelft för dikten eller 
konsten allt hvad i naturen, historien, menniskohjertat är för- 
varad t såsom anlag för tidens fullbordan; och hvarje bild, 
som konstnären hem tar ur detta omätliga och outtömliga 
galleri, är, om den ock endast af hans fantasi lånat sin skep- 
nad, mera sannfärdigt verklig, än allt hvad en i sin tomhet 
förälskad hvardsglighet från morgon till afton utan återvändo 
upprepar. Den äkta konstnären, den inspirerade skalden, er- 

Attcrbom. VII. 16 
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k&ttDer alltså ooh söker med skäl Ingen annan verklighet» än 
den poetiska: och sann är hvaije särskild form af denna 
verklighet i det mått, som den nttrjeker i skön gestalt en 
oändlig betjdelte. Det vill saga: meddelar en åskådning, i 
hvara enhet känsla och begrepp aldrig finna den gräns, vid 
hrilken de kunna skilja sig åt och liksom göra räkenskap f5r 
hvarandra öfver hela beskaffenheten af hvad de erfarit. Ett 
konstverk, ett poem, som genom det snillrika i uppfinning ooh 
utarbetning tillfredsställer denna fordran — det må forofrigt 
vara af hvad art eller omfång som helst — är i sitt slag 
fulländadt, eller hvad man kallar klassiskt; när man nein- 
ligen ej, såsom ofta timar, missbrukar detta ord till beteck- 
nande af en viM in abitraeio idealiserad linguistisk korrekt- 
bet*). Häraf är jemväl klart, att begreppet klassiskhet, 
riktigt genomtänkt, for ingen del kan uteslutande tillhöra 
det förträffligaste i grekemes och romarnes litteratur, och att 
fru Stael-Holstein, i sin genialiska bok öfver Tyskland, mindre 
välbetänkt valde epithetet klassisk till allmän slägtbenämning 
for den antika vitterheten i motsats till det nyare Europas, 
eller den af henne och hennes vänner såkallade romantiska. 



*) Då liBguiitikeiu och grunmttikens fiäntor aldrig i nlgot lef- 
▼■nde språk äro fullkomligt bestämbars, 5f?erindss de nstorligtns allt- 
somoftast jost sf ds f5rfsttare, gsDom hfilka lifvet och dao progres- 
sivs principen i språket skspsnde nt?ecklsr sig. Ehani gillt sldana 
fSrfattare, alltid och allestädes, hört skrikas emot sig af en viss mikrok>- 
gisk kritik, som aldrig kommer längre in till ett and* och bottenlfiit 
mäklande med ord och fraser, så gå likTål de flesta af de klandrade 
öffertrftdelsems smtningom in i den allmänna språkmsssan, och de ankto- 
rer, som först vågade dem, citeras efter ett par årtionden af andra 
glos- och fras-recensenter såsom mönster af språkriktighet. Det är på 
detta sätt, som språk utridgas och fullkomnas: en fixerad grammatika- 
lisk korrekthet är endast möjlig sedan språket är dödt, eller sedan maxi- 
men att så behandla det blifrit herrskande. Prise man dsrföra, så ay»- 
ket man vill, sin latin och sin fransyska! Yi halva ingenting deremot; 
men tacka Gud f5r fart friska, lifliga modersmål, och ämna obekymradt 
fortfars, så godt vi förmå och förstå, att i öfferensstämmelse med dess 
nnprnngliga lynne bidraga med vår lilla skärf till dess ridare uthildniig. 
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For långt iMn niilet skulle det fora oss att visa, bnm 
onödigt, orimligt, ja våmjeligt de flesta estetiska theorier iflats 
att med eo godtyckligt-atomistisk klyfoiDg Qpphinna en till- 
rickligt bestimd och fullständig klassifikation af de olika sätt, 
på hvilka konstnären (oob särdeles den, med hvilken ?i här 
isjBoerbet äge att beställa, nemligen skalden) uppfattar och i 
en koncentrerad bild återg^fver det poetiskt verkliga. 8å 
mjcket ser genast en reflexion, som tränger till kärnan af tin- 
gen och icke blott resonnerar ofvanpå ytan, att denna synrikt» 
ning och återspegling, i afseende på det subjektiva demti, 
eller behandlingen, kan i skaldekonsten sammanfattas under 
trenne hufvudsakliga formationer: den episka, som frambringar 
MD åskådlighet genom berättelse, den lyriska, som frambrin- 
gar ain genom en enthusiastisk själs individuellt framträdande 
känslororelse, och den dramatiska, som frambringar sin — 
den fullkomligaste — genom skådespelet af personligt veiel* 
rerkaode handling. Afven den didaktiska diktningsarten, 
om hvars bibehållande och värderande många läsare och theo- 
fister äro så ytterligt ömtåliga, innefattas i denna enkla upp- 
ställning; och med det förbehåll, att hvarje lärodikt, som 
hemtar sitt ämne och sin synpunkt ur alldagslifvets innehåUs- 
löaa erfarenhetsbegrepp, är i och med detsamma utesluten från 
poesiens rike, förklara vi att vi vörda denna diktningsart så 
högt som någon, fastän vi ej kunna tillerkänna den sjelfbe- 
ståndet af en inom sig begränsad urformation: ty den är 
egentligen en lyrik, som lugnar och upplöser sig till filosofisk 
betraktelse*). Vända vi nu åter uppmärksamheten till det, 
aom i sättet af det poetiskt verkligas framställning genom 
natur och konst är objektivt, eller det sakens egna skap- 
lynne aom speglar sig i det personliga skaplynnet hos konsts 
nären: så nödgas vi der finna och erkänna tvenne, i grunden 

*) Icke ktott dsn nyare tidena lyrik i allmäahet tyftsr (stimdom 
kaatbe, liksom hot Sehiller, fSrmyeket) åt det didaktiska; jemväl den 
antika äger tydligen, der den visar sig mest sublim, samma syftning; 
t, fls. i ehorerna hos tragödeme. Ja hos Aristophanes. 
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viaentligt förenade, men i apparitionen formalt akil jäktiga 
hafTodarter af den •jelfuppenbarelse, genom h?ilket det sköna 
trader konstnärens önskningar till mötes. I och formedelat 
den ena framställer sig det skönas idé i en sinnebild, som ar 
ett af sinliga formers högsta fullkomlighet smyckadt och sitt 
fulländningsmått synbarligen uppfyllande naturting, en ideal- 
skön organism, men till alla delar fysikaliskt begränsad: i och 
förmedelst den andra framställer sig det skönas idé såaom ett 
öf ver mått af andlig herr lig het, åt hvilken sinnebildens 
organism i all sin harmoniska utbildning dock ej förslår att 
liksom inrymma en tillräcklig boning; ett förhållande, som 
låter den sköna sinnebildens egentliga skönhet uppkomma 
genom den mellan synlighet och osyniighet sväfvande idéen 
såsom sådan, d. ▼. a. idéen såsom ett åskådningsämne, hvil- 
ket väl är alla formers själ och alla gränsors fyllnad, men 
sjelft sträcker sig utom alla former och alla formers begräns- 
ning. Den förra hufvudarten af skönhet och konst visar oss 
den eviga idéen såsom ett närvarande; den senare visar den 
tillika såsom ett tillkommande, ofta dessutom i gestalt 
af ett förflutet, och sammanfogar så de båda ändarne af 
tidens linea till en i oändlig känsla sig upplösande närvaro af 
evighetens cirkel. Den förra är poesiens realism, och den 
karakter, som i allmänhet — ehuru visserligen ej, såsom mån- 
gen synes mena, med oinskränkt uteslutning af sin motsats — 
gifvit sin stämpel åt det i vitterhet och plastik såkallade an- 
tika *): den senare är poesiens ideslism, och har, fastän ej 
ovilkorligt förknippad med christendomen, dock i följd af denna 
religions verldsomskapning blifvit den christliga konstperiodens 



*) Dit hörs tåledtf oek de lyokligare bltnd ■ensre tiden bemödsadn 
att fortsätta grekernei art af lif oeh konat; vid hvilka man dock snaii, 
mindre på frukterna* form, in pl derae (arg oeh doft, märker att f^öet 
Tarit af annat slag och den bärande jordmånen annorlonda tillredd. 
Sxempeivit betrakta man, utom de fSmt nämnda idylliakt-epitka miatar- 
▼erken af Goethe oeh Yoee, Neobeeka Oesnndbrnnnen, A. W. Sehlegelt 
Jon och bildhuggarn Thorwaldaens arbeten. 
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utnnirktfnle lyasé; fortfarande intill våra dagar» och nyligen 
åter igeakSmwade aitt ursprungliga sjelf, efter det korta af* 
brott som foromkadea af en i Frankrike till snillets och smf- 
kena allena saliggörande idol upphöjd förskamd antik. Den 
realistiska principen i konsten framställer det sköna i bild- 
ningar, som i sin naiva begrfinsning medvetslöst göra ansprik 
på att inom denna begränsning till fallo mätta åskådarena 
fordran och längtan; liksom lekande flätar sig der det poe- 
tiskt verkliga, i egenskap af den oförklarliga omedelbarhet som 
Sr barndomens och oskuldens enda garanti för all erfarenhets 
visshet, in i det alldagliga roenniskolifvet, och till och med 
när det oförklarliga stegrat sig till ett i högsta måtto under^ 
bart, framträder det ur sin fördolda verld med en menlöshet, 
en enfald, såsom vore det mest öfvernaturliga en sak som för- 
stodes genom sig sjelf och omöjligen kunde vara annorlunda. 
Sådant är t. ex. hela de sälla, sangviniska Olympiernes alltför 
mänskliga lif och regeHnger-«j8tem. Den idealistiska prin- 
cipen deremot utesluter ej ur sina bildningar — när ämneta 
natar ej tillhör en annan region — det naiva och det lekande: 
men den öppnar bakom dem en perspektif, en utsigt i ett 
oändligt Qerran, en gåtaktigt lockande oroätlighet, hvari det 
småningom till osynligt öfvergående synliga utgör liksom den 
anade fyll nåden till det, som äfven af den möjligaste sinliga 
formskönhet aldrig fullständigt kan omfattas (och är ej ödets, 
af all realism omsider nödvändigt insedda, dunkla öfvervälde 
det realistiska föreställningssättets dystra slutbekännelse ej min- 
dre af ain estetiska, än af sin religiösa otillräcklighet?), i 
denna den poetiska idealismens perspektiviska vidd, denna 
bortom det närvarande fortsatta blick i ett tjusande fjerran, 
ligger vSaendet af hvad man med det sfikallade romantiska 
förstår — om man är mäktig att i refleiionen göra sig någon 
tydlig reda för dess intryck. Romantiskt är det sköna 
framställdt med en underbar oändlighet såsom bak- 
grund: hvaraf också skälet är klart, h vårföre all sann roman- 
tik är pittoreak och allt sannt måleri är romantiskt — 
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liktom att musiken måste vara det» och i desto ho^re arftt» 
som åskldningssiDDet i beanes konstsfer ar ett äwi.aodligan, 
nemligen ett akustiskt *)• BbrensTird siger, «tt behag 
(oharis) ar den egenskapen bos det sköna (hvilket, i den re- 
naste sinliga uppenbarelse, är ett ideal af naturfuUkomlighet 
omstråladt med en stilla salighet af gratie och lugn), att «i 
första känslan», d. v. s. i omedelbarheten af sin anblick, «lofva 
ett godt»; ville vi tillägga i hans stil, att ett skönt, aom i 
första känslan lofvar ett friskt, är naivt, och ett som i första 
känslan lofvar ett stort, är sublimt, så kunde vi ock i samma 
stil så definiera resultatet af vår undersökning, att ett skönt, 
som i första känslsn lofvsr ett gränslöst, är romantiskt. 

Härvid torde dock uttryckligen böra nämnas en hufvud- 
saklig omständighet, som vid slika theoretiska in- och afdel- 
ningar så ytterst ofta plägar förgätas. I den poetiska verk* 
ligheten sjelf, sådsn som deu genom poesien och konatema 
meddelar sig, söndra sig aldrig så strängt och absolut bestamdt 
de theoretiskt beskrifna olika elementerna, grundartema, konst- 
formerna ocb skaldeslagen från hvarandra, som i tanken och 
på papperet, när man öfver dem estetiskt reflekterar. Just i 
de fullkomligaste bildningar af natur och konst händer dat 
vanligast, att en enda af de egenskaper, dem vi ofvanföie i 
korthet skildrat, i och under sig tillika inbegriper flera af de 
öfriga, ja egentligen alla. 8å är t. ex. en herrlig aftonrodnad 
på engång romantisk och sublim; och i grunden är det sublima 
en åskådningsart, som utgör öfvergången ifrån det blott aa- 
tursanna till det romantiska. Så är Eaphaels Madonna Sistina, 
fiastän dess herrskande karakter är romantisk, dock tillika 
på engång naiv, behaglig och sublim; och den florentinska 



') Hår isynnerhet pesMr den Taokrm liknebe, mhd Jetn Panl i tm 
omtematiska, men höget lärorika ooh intreieanta Voraehale der 
As t he tik anvioder på det romantieka, nar han beskrifTer det aåsora 
«dae wogende Auesammen einer Saite öder Gloeke, in velchem die Ton- 
voge \r\t in immer ferneren Weiten verschwimmt nnd endlich aieh vcp> 
liert in nna eelber, and, obwohl aoaeen sehon itiU, nooh innea bateL* 



847 

Niobe, fastän dtm homkande karakter är sublim, dock tillika 
Baiv» behaglig och romantisk*). Blott naiv och behaglig är 
däremot den medioeiska Yenos; med en lätt tillsats af roman- 
tik kan detsamma sägas om Correggios flesta målningar. Naiv 
oeh sablim är Byströms Juno, som, utan att sjelf vara roman- 
iiak, väcker genom den slumrande belägenheten af sin vällu- 
stiga höga skönhet ett nästan romantiskt intryck. Hos Ho- 
Dcr (örenar det naivt sköna de öfriga uppnämnda grundegen- 
skaperna under sitt herravälde; oeh det är en lika utomordent- 
lig blindhet, att icke i allmänhet hos grekeme och romame 
niskönja de mänga förekommande drag af hvad man i senare 
tider nnder namn af romantiskt och sentimentalt velat göra till 
vär uteslutande tillhörighet, som att icke finna huru ofta den 
idealistiska och romantiska poeden yppar den realistiskas nai- 
vetet oeh glada naturbehag. Bedan Iliaden lemnar oss ett godt 
lonid på sentimentala och romantiska ställen; vi nyttja här 
ordet sentimental i ädel bemärkelse, och beteckna dermed 
hvarje mildt lyriskt uppflammande af den idealistiska poesiens 
lättrörda känsloliflighet. Hvad kan, i denna mening, vara 
mera sentimentalt, än Hektors vidtberömda afsked från sin 
BMkaP eller Achilles rörelse vid åsynen af den silfverlockiga 
Priamns, som knäfallande kysser handen af sin sons baneman 
och ber om skänken af den älskades likP Och hvad kan vara 
mera romantiskt, än den blick, med hvilken Zevs från sin 
olymp på engång öfverskådar de af krig och mord uppfyllda 
slätterna omkring Iliam, och de i det aflsgsnaste fjerran af 
aamma solsken bestrålade fredliga Arkadernes ängderP Vida 
mer äger dock detta förhållande rum i Odysseen, hvilken, 
fastän i en naiv tonart och lyktande med en föga tillfreds- 
stallande reslistisk begränsning, dock -är afgjordt roman- 
tisk i beskaffenheten och gången af den kringirrande hjältens 

« 

*) Det romsstitka i Niobe ligger i hennet begynnande företening 
— eom häaviiar det af hennee tragiska undergång aöndenlitna sinnet på 
det djnpaet förborgade af ödete mysteriom och nöd?äadigheteD af en 
hogve, gnddemligwe rättviss. 
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åfveDtyr, samt den mot dem kontneterande siillare, men icke 
mindre ftfventyrliga beli^enbeten af den trogna gemålen oek 
hennee husliga omgifning. Romantiska aro hos Piodama de 
saliga öarna i verldsooeanen, der de af gadarne • högst gynnade 
dödliges odödliga skuggor bo och vandra; romantisk» äro hoe 
tragikerna ödet sjelft och dess omedelbara härolder, t. ex. 
Enmeniderna; och ir ej Ajax' monolog hos Sophokies, dl han 
ransinnig vill falla på sitt svärd, lika så varmt sentimental, ja 
romantisk, som någon af de roest beprisade hos 8bakspeare 
eller ScbillerF Romantisk ar Musei Leander och Hero, af vår 
aflidne Regnér så ypperligt öfversatt; romantiak är hos A.pa- 
lejos den bekanta sagan om Amor och Psyohe, af Rapbael 
fortrollande målad al fresco i det lilla romerska palatset Far- 
nesina; romantiska äro hos Virgilius lugenUi campt och Didos 
i halfskymningen framträdande vålnad, som genast åter for- 
svinner i den mörka myrtenskogen — - 

— coniunx ubi pristinui iUi 

Reåpondet curi$, aequatque Siehaeus amorem*). 
Sådana exempel skulle kunua hnndradetals anbringas: likaså 
skulle, å andra sidan, prof af den friskaste naivetet oeh den 
muntraste, i det närvarandes njutning lefvande realism kanna 
midt ur sjelfva den renast romantiska poesiens och konatena 
framalstringar uppräknas till en mängd, som onödigt hänförde 
vår afbandling utom all måtta och gräns. Man läae blott 
med öppna ögon, ej endast Ariosto och Cervantcs, hvilkas 
romantik är ett sig sjelft parodierande fantasispel (ett omdöme, 
som likväl gäller blott om ett enda af den senarea arbeten, 
der dessutom i romanens andra hälft saken tager en allvar- 
sammare riktning, än författaren från begynnelsen tycka hafva 
ämnat); utan man. läse tillika Sbakspeare, hvars snille åter- 



*) Vid detta oatsigligt rörande ställe, aom viååi att denfpå jorden 
brottaligt glömda företa gemllen i onderferlden var henne lika trogen 
oeh na hennee enda läUskap oeh tröit, faller det gnbben Heyne höget 
oskickligt in att göra sig Instig, oeh pika Dido med följande frivola 
anmärkning: man e» de Aenea muUa narraoerU, noUm affrmair*,^ 
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speglar oefa Iterklingar allt, Ooetlie, Bom i en annan, mera 
epiakt-lyriak *) art gör detsamma, Tieck och Fonqné, hvilka 
▼al bftda två i de bästa af aina diktningar (t. ex. Oenoveva, 
Die BIfen, Bothkäppchen, Eginbard nnd Emma, Un* 
dine) hafva med den naivaste framställningsförmåga beviaat, 
att ajelfva det i romantiken mest etheriska kan målas med 
den aldraenklaste bamdomsfriskhet af inbillning och natur. 
Korteligen: det skönas toner, färger och former äro många; 
ty den aflande idéen är evig och den födande naturen out- 
tömlig: men öfverallt, bvar tonen klingar skärast, hvar fsj^en 
lyser klarast, hvar formen tjusar ädlast, upptäcker snart det 
skådande fördomsfria sinnet, att i alla möjliga radier det skö- 
nas sol gläder och värmer såsom allestädes en och oskiljbar. 
Då likväl trottbadourernes glädtiga vishet icke blott är en 
konst, utan tillika en vetenskap, och såsom sådan icke kan 
utveckla sig utan bestämd t utredda begrepp, b vilka åter fordra 
bestämda begreppsbenämningar, så taga vi dessa från den i 
hvarje konstart och skaldeslag tydligt öfvervägande egen- 
skapen, men alltid med sorgfallig hågkomst, att denna egen- 
skap icke derföre der är den enda. Såsom ensam kan in- 
gen egenskap någonstädes existera; hvarje punkt af universum 
innefattar ett Sv xav %av i den blott skenbart afsöndrade 
monaden af sia tillvarelse. 

Användom nu på ehristendomens uppträdande i poesiens 
historia de begrepp om (poetisk) idealism och romantik, som 
blifvit skörden af våra forskningar. Vi finna då tvifvelsutan, 
att det sätt, hvarpå christendomen med sin allmänna verlds- 
inflytelse bemäktigat sig dessa estetiska elementer, bar utbildat 
dem (så till sågandes) i sista instansen och inrymt dem 
ett oforgängligt välde öfver all verkligt christlig oeh euro- 
peisk konst: men öfverraskas tillika af en billig forundran, 
hnm nyheten af namnet kunnat förvirra en mängd nyare 

*) Härmed ktrtkteriserat nstnrligtvis blott det pereonliga lynnet 
af hani poeai, hvan rikedom på objektiva gestalter fordftigt ir tillräckligt 
aUkäod. 
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theoretici till dan grad, att de i aina aateiiaka laroboeker oeh 
acbeoiatismer antagit sjelfva aakan för att vara ny oeh föret 
genom ohriatendomen hit till rerlden kommen. Namnet a 
npphof och barledning är aannolikt för de fleate af våra läaaie 
bekant: deaa nraprung &r -den benämning af romano, romonea» 
romanzo, som man gaf åt de ayd^europeiaka apråkarter, hvilka 
uppkommo ur det' forn- romeraka -aprlketa af de nohliaka er- 
öfrarne betydligt omakapade öfverlefvor; de apråkarter, hvilka 
aedan skänkte aina* namn åt det ridderliga akaldealag, eom i 
roman zerne och romaner ne åakådligaat framatällde ain 
anda oeh derföre af deaaa aina meat alakade foratlingabani 
med rätta hemtar ain gemensamma titel. Men är ej, fastia 
under annorlunda organiaerade former, den in dia k a poeaieii 
romantiakP den peraiakaP den götitkaP den gaeliska? 
Sakontalaa författare ?ar lika litet chriaten, aom Firduaai och 
Haaia, lika litet som Eddana akalder oeh Osaiaa; och likväl 
möter oaa boa alla desaa en den meat omiaakännliga romantik, 
ehuru akiftande i bliok och ton enligt klimater och folkstam- 
mar. Hos inderne är den ett naivti men outgrundligt dröm- 
mande blomsterlif; hos perserne ridderlig hjelteaaga oeh Ijna- 
tillbedjande naturnjutning; hoa. göterne och avearne är den en 
dyater, men heligt aningsfull mytisk tragedi, der krigiaka 
demoner och ensidiga kraftspänningar atörta hvarandra och aig 
ajelfva, samt begrafva de ädlaste själsförmågor under förvirrin- 
gen af en lång och blodig norrakenaeatt; hoa Oaaian ett aoiig- 
ligt, men Ijuft musikaliskt echo af en förflutenhet, eom aldrig 
mera kan bli närvaro. Att vi hos inderne och peraenie ae 
fantaaien harrska, hoa göterne och gaelerne deremot käns- 
lan, är lätt förklarligt; orientalismen i allmänhet äger samma 
öfvervigt af fantasi och instinkt, som occidentaliamen i all- 
mänhet äger af känsla och fö ra tand. Den omedelbara in- 
verkningen af den förra öfvervigten på den aenare, och sam- 
mansmältningen af begge till en förut ingenstädes befintlig 
jemvigt, pä hvilken christendomeu tryckte sin ordnande och 
helgande stämpel, utgjorde den stora vinst som poesien 
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•kSrdade af denna religion» ändiliga aeger, oeh den grand nr 
kvilken den chriatna (eller europeiska) romantiken» sAaom 
aådan, apirade ojpip i sin yppiga vår af poetisk blomstring. 
Set var genom folk.vandringarna, som d^n christligt- 
orientaliaka. infljtalsen egentligen satte sig i besittning af det 
alaga romantik, som bos göterne oeb germanerna redan inne* 
boll i knopp bela den blifvande nya solrosen: den äldsta 
Bdda-lirana melankoliska, men kraftigt profetiska religiositet 
qvariefde, oektadt den yttre mytbiska omklädnadens förfall, i 
djupet af alla ädlare sinnen såsom ett öfversinligt bebof; en 
bog, tjttsningsfnll åsigt af qvinnans värde, af kyskbetens belgd 
oeb af obrytlig trobet, går igenom bela kedjan af våra ur- 
gamla sagor oeb sånger såsom eu gyllne tråd af ett i stora 
ocb enkla mannabjertan . outslocknadt bimmelakt minne; oeb 
en brinnande båg f5r de mest fantastiska äfventyr, förenad 
med en våldsam längtan efter solvarmare länder, tycktes boa 
aamma folkstam blott vänta på någon viss mera koncentre- 
rad riktning — en bänsyftning som den ock genom cbristen- 
domen erböU. Till fullständigt organiserad skonbet i 
dikt oeb konst blef Europas nya romantik isynnerbet efter 
korstågen, genom bvilks det sista ännu öfriga så intellektuella^ 
som geografiska afståndet mellan Asien ocb Europa uppfylldes 
för den skapande inbillningen med ett retande kaos af lyckliga 
bildningsämnen. Så uppkom under medeltidens vackraste år- 
hnndraden denna nyligen åter af ett upplefvande poetiskt 
alftgte vidtbeprisade rid d a rå Id rens poesi, der det goda in 
eoncreto är Gud för andakten, det sköna in conereto är qvin- 
nan för kärleken, ocb bjeltesinnet in eoncreto är ridderskapet 
för äran. 

I denna poesi yppar sig, med obealöjad tydlighet, kraften 
af den praktiska energi, som alltid företrädesvis utmärkt 
det europeiska lynnet *). De idéer af religion, ädlare köns- 

*) HfarfSrs oek earopeernM fllotofi tldrig, ej englng hot ajeUVe 
Spiaon, kimiist bli till den grsd psotheistiik, lom den är t ei. hoe 
Bndsit ekttiska sktlsas Isigt, ajell htlft orisotalisk, lynee bsfrs 
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kärlek ocb tapperbet, tom i orieotalernes fantafli (så ofia den 
uppevingar sig öfver den jordiska sinligbetens vällasi) vanligt* 
▼is siaona iDom en mer eller mindre dialektisk theori, en 
mer eller mindre klarsynt passiv kontempiation, yttrade 
sig hilr i ett lefvande system af åsigter, bvilkas eldigt bimla- 
burna herrligbet, enkelt insedd vid cbristendomens glans, nöd- 
vändigt måste inspirera själen till stora bandlingar i lefnad 
ocb sång. I andaktens område verkade en beiig nödvändiga 
bet, välgörande, mild, och lammet såg vid sitt altare lejon- 
modet knäfalla, tillbedjande ocb lycksaligt af en blick in i den 
gnddomliga nådens ocb ömbetens paradis; i ärans verkade 
en ädel fribet, bildande alla jordiska förbållanden efter en 
hälft andlig, balft världslig sedolära, bvilken, i sin andliga 
hälft lika ödmjak som i sin världsliga trotsig, gjorde mannen 
till en Guds krigare på jorden och ridderskapet till en be- 
väpnad oskuld; ocb om ideal, i sitt högsta begrepp, egent- 
ligen ej betyder annat än människan sådan som Gud har 
tänkt henne, så kunna vi tvifvelsutan yttra om den 



varit if nån betligtad art. Deo oja, ur en fnlliodad trunsoradaDtal 
idealitm oppkomiia, tåkaUade natnr-filoiofien är af helt annan beakafifoa- 
het; hon ser vieserligen i Oud eitt ett och allt, och i alltet ett nt- 
▼eckladt system af det enas tadkar: men hon erkänner i detta nrviaends, 
såsom dess egentliga gnddom, en praktiskt lefvande och moralisk 
vilja, frihet, karlek, hvilken sfcsom sådan i sina tankar och handlingar 
ej kan annat an alstra människan till sitt be läte, d. v. s. tiil en in- 
telligens, som (i kiman af sin personlighet) äger frihet odi praktisk 
verklighet lika med skaparen sjelf. Pantheismen deremot^ i fall dea 
har mod att vara konseqvent, betraktar egentligen 6ad såsom ett omät- 
ligt, of ver afgmnden af en bottenlös enslighet h vilande och i drömmar 
sig kontraherande och expanderande djur, hvars drömmar knnna drömma 
om hvarandra och sig sjelfva, så länge det eviga djnret ieke ur dem 
spritter upp och begynner nya. Pantheisteme bland Indiens brmhminer 
tala väl ock om frihet och kärlek, men de tänka sig dem blott aåaom 
dialektiska principer för sin endast theoretiska (passiva och 
fantastiskt abstrakta) åskådning af Ond och Universum. Ofvergången 
derifrån till den fohi'ska och ohinesiska pantheismen, enligt hvilken God 
och all verklighet är det eviga intet, låter lätt begripa iig. 
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riddaråldreD ocb dess poesi, att de i tin kiirlek behandlade 
qvinligbeten eåaavk den urtprungliga qv innan, b vilken 
6ad forest&llde 'Big nfif ban iSt ben nes afbild framkomma ur 
Adams refben* Ja« d^ina nrsprungliga q v in o a, detta rena 
mönster af fägrlbg, fromhet, moderlighet, satt nu, sedan bon 
i Maris blifvit en historisk gestalt ocb den milda Återlösarens 
moder, sAsom veridsdrottniog på en himmelsk thron: i sitt 
hnlda öfverseende af de arma dödligas diktan och traktan, i 
ain blygsamt förebedjande barmhertigbet, for b vars ömma röst 
en menniskoblifven Gud ej kunde vara kRnsloIös, var bon 
den * sköna bilden af en älskande förening mellan allmaktens 
▼ isbet och godhet, och med detsamma den kärlekens 
moder, som ännu i dag under detta namn af det sydliga 
Europa ej förgätits. En sAdan gnddomlighet måste naturligt- 
vis betrakta uppflammandet af allt, hvad menniskobjertat äger 
ömmast ocb Ijufvast, sAsom ett rörande offer till sin ära; och 
nnder hennes beskydd ställde sig det ömsesidigt lockande för- 
hållandet mellan mandomen och qvinligbeten, mellan styrkan 
och behaget — hvilka så i den andliga som kroppsliga värl- 
den äro vishetens ocb godhetens högsta natursymboler — se- 
dan det genom kyrkans lära blifvit helgadt till en åtrå, som 
eftersträfvade icke blott sinlig njutning, utan ett aå fullkomligt 
vezelutbytte af lif och varelse, att mänsklighetens tvenne i kön 
afsöndrade och motsatta poler skulle medelst detta utbyte om- 
fatta hvarandra såsom ett enda oskiljaktigt och nu först full- 
bord ad t andligt mennisko«individum *)• Derfore stodo i rid- 
darens hjerta, liksom på hans fana, ofta Dame och Notre Dame 



*) «Det absolat fullkomligt, aåioiii meniklig urbild, ir intell«ktoelIt 
en evig enhet tf visdom och godhet, organiskt en evig enhet af storhet 
oeh behag. Men ingen individoalitet vore möjlig, om ej i den ändliga 
•fbilden de tvenne polerna söndrade sig från hvarandra, såsom manlig 
och qvinlig prhicip. Deremot återstaUes enheten i lifvets organism 
oupphörligt genom sjelfva söndringen: ty det ir naturligt, att tankens 
skönhet miste söka känslans, och tvertom; men hvardera älskar i den 
mndra -— det gnddomliga.» Phospboros, årg. 1813. s. tl4. 
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al närt tili8amiiiaii« att hao dyrkade. deo teaara i den förra 
oeh den f5rra i den senare. £n -raligion, aom förklarade k&r- 
leken för den innersta hemligheten af Gads eget Tisende, 
skulle i och med detsamma nödvändigt göra den till poeaieos 
liftande sjal, i en mening oeh ett omfing, som den i sin 
tiliforeoe blott sinliga och statistiska betydelse aldrig 
&gt och aldrig kunnat aga. Ty dikten, briiken i b vari oob 
ett tidehvarf alltid troget afspeglar det utmftrktaste i tidens 
berrskande sinnelag, måste nu med all den återgifna ungdomens 
förtjusning bvälfTS sin skimrande planetvertd opikring den sol, 
i hvilken bon, efter sin af ehristendomen erhållna helgelse, 
beundrade det fullaste måttet af skönhetens himmelska klarhet 
Om i sjelfva guddomen en karlek finnes, och om han der år 
det heliga, sig sjelft mittande begår, det saliga sambaad, 
bvarigenom det evigt mäktiga och sanna tillika år det evigt 
milda och sköna: hurudan skall han uppenbara sig for bjertat 
och den skildrande konsten, i den skapelse, som kallas natur 
och innesluter samtligheten af det evigas ändliga sinnebilderf 
Såsom en inskränkt, men oskuldsfull och såll spegel-miniatnr 
af denna högsta foreningsakt; och detta i den mån, som de 
älskande, med fullkomligt tillintetgjord egoism, genom det 
ömsesidiga sinnet for b varandra oeh den ömsesidiga bängif- 
ningens osvikliga tro mäkta visa, att de känna bvad kärlekens 
idé innebär, på jorden som i himlen: nemligen ett obegrin- 
sadt, oegennyttigt uppoffrande af sig sjelf åt något 
annat, hvilket annat man uppfattar och erkänner 
såsom ett nytt jag, fyllande stället af det man bort- 
gifvit. Visserligen torde man få antaga blott tvenne slag 
af kärlek, som till alla delar förverkliga denna idé: det är 
Guds kärlek till verlden, och en moders kärlek till sitt barn; 
och det var en med dem analog, öfver alla lägre begär, behof 
och önskningar sig upplyftande kärlek, som kyrkan ville se 
sina heliga och sitt presterskap uppnå, när hon gillade klostei^ 
lefiiaden och celibatet, der endast himmelska ting skulle 
sysselsätta de själar» hvilka de jordiska tingen förgifvea bjödo 
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till att HiDgtla inom 9111 larmande h?irfvel. Men den idé vi 
nppetiUt, etår dock i ett så nära samratnhang med hvarje af 
en reiigide kftnsla for&dlad erotisk förbindelse mellan tvenne 
personer af olika kön, att den romantiske principen i poesien 
ej kände annat ftn åskåda ftf?en detta slags kärlek, det under 
kärlekens namn allmännast betecknade, från samma höga 
synpunkt som de öfriga *). Att höjden och vidden af denna 
synpunkt stundom yttrade sig på ett sätt, som förekommer oss 
nog vidunderligt, är en omständighet som ingenting bevisar 
mot det höga och vida sjelft. Nog: kärleken, förklarad 
af andakt, skyddad af ära, blef i alla hänsigter och alla 
gestalter den europeiskt romantiska poesiens innersta lif; 
på denna grundval hvilar den christna romantikens hög- 
tidligt götiska tempelbyggnad, sträckande sint pelare och torn 
så mycket närmare intill himlen — då deremot den antika 
konstens rotunda sjelf ville spela himmel — som kärleken 
blifvit genom Christus icke blott i skönbetsläran, utan ock i 
dygdläran, det första och yppersta budet af alla. Hvad Plato 



*) Tydligt fSQtr af det klsrt begreppet om ett nr religiöi gmnd 
appbbmttndt erotiskt könffirh&Umde, aU reiigionea sjelf miste genom 
sin synliga gestalt, kyrkan, meddela sin sanktion (helgelse, vigsel) åt 
den symboliska akt, hvarigenom mannen och qvinnan försvinna sisom 
olikartade objekter f5r h varandra och förvandlas till en enda komplet* 
terad menniskovarelse; att äktenskapliga förbindelsen aldrig borde fl 
opplöeas genom annat an döden; ooh att all verklig äktenskaplig kär- 
lek borde, efter endera makans forlust, hos den öfrerUiftia bekräfta sig 
såsom monogami. Lagen har i de tvenne senare fallen mildrat sig 
efter menniskomängdens svaghet, och det sannolikt af välbetänkta skäl; 
men vi betrakta ej här saken or nigon joridisk och legal synpnnkt. — 
I afseeade pl kärlek, liksom pl alla lifvets vigtigaste ämnen, hör man 
dagligen ménsklighetens philisteer jemra sig, att de nya filosofeme oeh 
da nya poeteme •ezaltera» nngt folk till alltför mycket cromaneska^ gmnd* 
satser. I fall dermed menas, att dessa nya författare söka hos ongdomea 
af bådm könen väeka en inre, himmelsk nrbild af andlig skönhet, 
oeh att de anee denna f5r det säkraste förvaringsmedlet mot alla hrotte» 
liga f^restelaer, el bekänner rec uppriktigt, att haa lefrer endast för att 
«B ellk aagdomsns oaltation till dess möjligaste höjd. 
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beklagade, att han alg aA otillr&okligt nppfyUaa af ain tida 
poeter och kooatnärer, ar då dea romantiaka poeaiena hogata 
fordran och ayftemål: att idealet af akönhet akall vara idealet 
af aedligbet; att det aamma herrliga, aom vftoker bildDinga- 
förmågans beundraa, tillika verkar bjertata rening och af det 
vederqvickta foratåndet igenkännea f5r ett minne från ajilamaa 
glada f&demealand. Så målar dikten, aannaat af all aanning, 
sina regnbågar på den varma tjällduken af en mildrande 
etberkreta, genom b vara morgon- och aftonakimmer Gad, hans 
änglar och alla till helgon förvandlade älaklingar blicka. 

Denna romantik, bvara grunddrag vi tecknat och bvara 
återuppvaknande vi sjelfve upplefvat, var den såkallade medel- 
tiden a: blomman och frukten af denna tid, aom egeDiligea 
derföre bör alltid bibehålla aitt namn, att den låg, aåaom 
en diktskön vår, midt emellan en mörk vinter och en för- 
brännande aommar. Verlden har aedan gått igenom en höet, 
en barvinter, och är nu på nytt inbegripen i en vårbrytning, 
der, i trots af alla kylans förtvifladt kärapande makter, allt 
mindre och mindre glest en förhoppningsfull brådd och en 
leende grönska bebådar, att poesien anart ämnar aträcka sio 
fordna blomsterspira Öfver jorden. Viaaerligen kan ej trou- 
badoors- och konstnärslifvet *) återkomma under samma yttre 



*) Mirkvirdig år d«n etymologiska jemArelten OMlbB den provn* 
ftlaka benimniDgen tronbadoarer (iröbadoreå, trowttori, af trevare 
finna, påfinna, uppfinna) och den grekiaka poater («rOii|Tcii, af 
noiHV, göra, tilWerka, akapa): bagge visa, att öfremllt, hvareat ett 
folk, eller en koltnrperiod tom boijar en ny folkantfeekltng, kommit tiU 
bestämd känala oeh erfarenhet af det ettetiska ainneta behof, ligger 
en oeb samma eynpnnkt till grnnd f5r sättet att betrakta de meiiniakor, 
som egnat sig It detta ainnes tillfredaetällande: de iro uppfinnare, 
prodneenter i ordets egentligaste mening, oeh lefra fSr ingen annan 
bestämmelse på jorden. Riktigt yttrar aig käröffer Bontenrek, i ain 
Oesohiehte d. Poesie o. Beredsamkeit, 1 B. s. 35: «GcfrisB dachten 
die Provensalen nieht an die alten Orieehen. Nieht ohne YergniigeB 
känn man solehe kleinen (P) Uebereinatimmnngen in dcB entcn Yeraneben 
bemerkeu, dnroh welche die Menachen, wenn aie ia ihrBr Hanenaeinfrlt 
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former, likt litet som kyrkan och staten kanna återbringaa 
'till sitt dAvarande skick; men det som lefver i alla dessa for- 
mer såsom deras inre n^rund oob ädlaste beståndsdel, nemligen 
den oförgftngliga trefaldigbeten af andakt, k&rlek och ära, skall 
föryngra bvad som kan föryngras, och i stället for det ohjelp- 
ligt föråldrade sätta ett fullkomligare nytt. Afven i Sverige 
bar en omotatåndlig genius börjat denna pånyttfödelse i själs- 
odling och litteratur. De, genom hvilka den for det när^ 
▼ärande forberedes, bilda ej någon sekt och förfäkta ingen 
parti-sak. De söka i alla ämnen den medelpunkt, som 
af alla partier förfelas; de vilja ej göra sina personer gäl- 
lande; de erkänna äfven hos sig sjdfva det ensidiga såsom 
ensidigt, såsnart en oefbruten allvarlig forskning visar dem, 
att de kanske i sin ifver någongång åt höger eller venster 
afvikit från sanningens rska väg; afundas och älska är bos 
dem namn på en och samma njutning, och de glömma h varje 
förolämpning, äfven den minst förtjenta, såsnart den föroläm- 
pande, med eller utan sin vetskap, bidrager till deras ändamål 
på ett sätt, som är värdigt allmänhetens bifall och beundran. 
De hafva svurit inför religionens, poesiens och filosofiens oför- 
störbara fanor, att plantera dem på ett berg, som för det 
dugliga af alla partier är tillgängligt, men ock otillgängligt 
för det odugliga af alla. 

De nationala variationerna af Europas romantik äro lika 
många, som nationerna sjelfva. Den italienska, spanska och 
portugisiska ådagalägger en gemensam böjelse för orientalia- 
mena öfvervigt af fantasi, då deremot känslan i den tyska, 
engelska och skandinaviska uppenbart är den rådande grund- 
tonen. Den fransyska, som tyvärr vissnade genast efter sin 
knoppning, ägde en egen läcker och Ijuf sinnrikhet, der den 
esprit, som sedan genom sitt ensidiga välde Hk en scirocco 
paralyserat all friskhet och oskuld i känsla, sång och konst, 
ännu var blott ett lekande smålöje på en oförderfvad ridderlig- 

die wuvdersame Thitigkeit de« Geutei benfinnen woUten, aof ähnliche 
Wdrtcr gerieih«n.» 

Atterbom. VII 17 
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hets uppsyn. Betraktar omd de forenfimnda tremie hvfvad- 
Uaateroa i deraa särskilda afdelniogar, så finner man att den* 
italienska i samma min närmar sig den fom-grekiska poesiens 
naiva sinlighet, som den spanska ocb portugisisks till Arabiens 
ooh Afrikas glödande hänryckningsformåga; likasä att den 
tyska har en viss herrskande stämpel af barnslig kjertligbet, 
lortrolighet och lefnadsglädje, hvaremot Englands och Skott- 
lands dystra skaldeton helst bildsr foster af ett omätligt svåf^ 
mod» som bland idel qval och fasor bäddsr sig i töcknen af 
sin egen nattlighet Skandinaviens folksänger yppa ett lynne^ 
som ligger midt emellan det brittiska och tyska. I Spaniens 
poesi qvarlefde längst, säsom arf efter medeltiden, saibma rid- 
derliga förening mellan europeiska romantikens trenne nrele- 
menter, som af Tysklands nyaste sksldekonst först blifvit 
återställd i sina länge förglömda rättigheter. Denna återställ- 
ning vsr det naturliga skälet, hvarfore Danmarks och Sveriges 
vitterhet, en tid bortåt, måste gå i skola just hos den tyska, 
och bos ingen snnan. Men begge hafva nu kommit till sina 
myndiga år, och ämna hädanefter hjelpa sig vidare på egen 
hand. Att det första årtiondet af Sveriges föryngrade vitter- 
het skulle yttra en karakter, som å sin negativa sida var 
blott polsmik, å sin positiva åter blott lyrik, följde 
af sjelfva sakens nödvändiga gång och inre beskaffenhet 
Det uppBammande högre lifvst fann sig öfverallt motadt, 
hämmadt, fjettradt af gamla genom år ocb vana helgade 
fördomar, hvilkas personliga representsnter, genom sitt upp- 
förande mot vår föregångare Thorild, tillfyllest låtit förstå 
hvad öde hans efterträdare hade att förvänta, i fall nem- 
ligen detta öde berodde på dem. För att skaffa sig fritt 
utrymme, nödgades man alltså, till en början, att protestera 
mot dessa gamla fördomar samt och synnerligen, och det med 
all ungdomens häftighet och skärpa. Villigt medgifves, att 
protesten i mängs fall kunnat ske lindrigare, ja billigare; 
men ingen revolution begynner med att vara artig, och styr- 
kan måste först brusa ut sitt öfvermått, innan hon kan blifva 
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milcL Numera ir det bittra af reTolationa-prooesseii förbi, 
oeb rec. fröjdar aig med aioa läsare, att denna vieeerligen 
långt mera trefliga tidpunkt är kommen. Lika sjelfnödvändigt 
var, att den unga poetiska känslan, under sin ofvanfore be- 
tkrifna kamp, ej kunde gifva sin skapande förmåga luft i 
annat, än spridda elektriska utbrott af en aning, som ännu 
snarare yar en längtan efter poesi, än poesien sjelf. Att dessa 
utbrott stundom tycktes förråda en hälft förtviflande klagan, 
stundom förmycket reflexion och metafysik, var i det hela 
ingenting vidare, än den ännu^päda diktens ovilkorliga sjelf- 
bekännelse om sin ecclesia preaa. Tydliga tecken intyga, 
att den nu är stadd i öfvergäugsmomentet till reellare, större, 
mera objektiva organismers utveckling. Det är hufvndsakligen 
ur denna synpunkt, som rec. funnit sig föranlåten att med 
en så utförlig kritik fästa vfira läsares uppmärksamhet vid herr 
Tegnérs ypperliga bidrag till återuppväckandet af Nordens in- 
hemska saga och riddarsång. Att Iduna skall skänka oss 
ännu flera frukter af samma slag, kan ej vara underkastadt 
något tvifvelemfil. 

En afhandling om hittoriem nytta öppnar den hälft af 
forevarande häfte, som är egnad åt historiska och åutiqva- 
fiska forskningar» Bi^. har med lifligt nöje förnyat bekant- 
skapen med denna föreläsning — en titel, som den af 
ain författare, herr Oeijer, billigtvis äfven såsom tryckt fått 
behålla. Ämnets behandling genom en universitetslärare af så 
allmänt erkänd förtjenst låter den vettgirige läsaren med skäl 
vänta en utmlrkt rikedom på innehåll; och rec. behöfver ej 
försäkra, att värdet af detta innehåll fördubblar sin kraft ge- 
nom den okonstlade skönheten, den osminkade, friska natnr^ 
ligheten af författarens manliga skrifart. Auktorer gifvaa, 
hvilkas stil egentligen öfverallt äger hela ledigheten och liflig*- 
heten af ett vårdadt muntligt föredrag: och bland dessa in- 
tager herr G — r onekligen ett af de första rummen. Att i 
denna afhandling historiens nytta skulle framställas lik- 
mätigt sin högsta möjliga synpunkt, kan ej förvåna hos en 
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historisk författare, som med vidstrSckt empirisk gnindlighet i 
sin vetenskap förenar, i eo sällsynt grad af full kom lighet, det 
varma, för alla mensklighetens natarförbållanden sympa- 
thetiskt öppna hjerta, den klara och oväldiga filosofiska re- 
flexion, den poesiens molnfria siarblick in i det innersta af 
händelserna oob tingen, det djopa religiösa sinne, kortligeo, 
de karakterens och snillels egenskaper, utan hvilka in- 
genting sann t, stort och evi|^ i historien h varken kan upp- 
täckas eller målas. Hvad som deremot skalle knnna förvåna, 
vore det påstående, som berättas hafva engång i något Stock- 
holmskt journal blad varit anförtrodt år trycksvärtan, att ifråga- 
varande afhandling alldeles icke leder till ett resultat, eller 
att den glömt sitt löfte, nemligen att visa hvari historiens 
nytta egentligen består. Det dagblad, som namngafs, och som 
annars numera, i sin kritik modestare an fordom, sages an- 
vända sitt medvetande af ofelbarhet i dess fulla omfång 
endast på treune föremål för mensklig omtanke, poesien, 
filosofien och andeverlden, har således (i fall ett sådant 
omdöme verkligen der befinner sig) nu också lagt det fjerde 
lilla tidsfördrifs-ämnet, historien, under sin kritiska lagsaga. 
Vare sig dermed hur som helst, så har likvftl den upplystare 
delen af allmänheten längesedan vuxit från dylika domslut: 
ehuru de visserligen ännu med fog påkalla hennes uppmärk- 
samhet, emedan de höra till en klass, som i sitt slag för- 
tjenar odödligheten; hvarföre ock rec. med Jean Paul*) 
önakar, att man samlade de yppersta deribland till eu nöjsam 
och varnande chrestomathi för efterverlden. £n sådan exem- 
pelsamling borde dx>ck föranstaltas med all upptänklig diplo- 
matisk sorgfällighet; emedan det sannolikt skulle af alla dess 
läsare kunna betviflas, att ännu år 18:80 i Sverige fanns en 
laoensent, som ej begrep att historiens nytta, ej mindre i 
alntföljden af herr G— rs afhandling än i saken sjelf, består i 
den lifliga väckelse, den fullständiga utveckling. 



*) Vorscäuls der Aathetik, III Abth. t. S\2 (2 Aufl.). 
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som historiens allvarliga studiasi/Bio-raiiskt kraftigare än 
det af favarje annan vetenskap^ *), verkar åt mennisko- 
sinnets högsta och heligaste intressen. 

Det var i denna undersökning fÖrf:8 afsigt att endast i 
de allmännaste grunddragen uppställa den trefaldighet af sym- 
pathetiskt, pragmatiskt och religiöst, under hvilken 
ädlare själar erfara det hufvudintresse som historien tänder. 
Han behöfde således ej uttryckligen nämna ännu ett intresse, 
det poetiska; ty detta går igenom de trenne förra och hinner 
i det sista sin yttersta uppstegring. Ville man likväl taga 
det i öfvtfrvägande såsom ett särskild t, så vore här, från 
reex estetiska ståndpunkt^ mycket att tillägga öfver histo- 
riens nytta. Det är hon, som är poesiens andra, högre na- 
tur, och bvars studium, om det fortsattes och utvidgas på 
den väg, som herr G — r i vårt fädernesland har öppnat, 
akall skänka Sveriges unga skaldekonst materialet till de full- 
ständigt objektiva gestalter, åt h vilka vi ofvanfore aagt, 
att denna unga skaldekonst allt varmare och kraftigare närmar 
sig. Historien och sagan, som i alla sina arter är med hi- 
storien närmare och fjermare beslägtad, bilda den stödjande, 
moderligt närande grund, utan hvars rätta begagnande alla 
försök i epik och dramatik blifva tomma vålnader, som for- 
gäfves bjuda till att härma varelser med blod, senor och fot- 
fäste. Det är ingenting annat, än bristen på historiskt 
sinne och historisk kunskap, som gör att en mängd be* 
römda fransyska tragedier och deras inhemska efterhärmningar 
stannat på ett så omätligt afstånd från den verkliga drama- 
tikens idé. Ej utan ytterlig orättvisa skulle man vilja från- 
dömma Corneille, Eacine och Voltaira en ovanlig talent: hvar^ 
före har den då till största delen frambragt, i stället for lef- 
vande poetiska framställningar, endast saftlösa och i all sin 
passionerade rhetorik dock tröttsamt enformiga discurser 



*) Emedan historien är, till sin natur, en i alla afseenden mera 
populär kunskapsart, in någon annan. 



öTver ämnet, i en fSrMffligt fertifierad valtålig proea? Der- 
före, att de voro fSörblindadv ff en själlös, ohistorisk verlda- 
åsigt, bvilken de ägde gemenaam med sitt folk och sitt tide- 
hvarf. Ett och annat undantag, t. ex. Baeines vaekra Athalie, 
har blifvit andantag endast derigenom, att en blixt va hhio- 
riens och individaaiitetens helgedom slagit in i det fångdae, 
der en pedantisk ars poética inredt sitt tröskverk och numera 
drifver omkring de trogna arbetsdjuren i evigt samma tramp 
giag. Sannolikt hade Bacine sitt religiösa sinne att tacka 
för denna lycka; for ett fromt och rent hjertas betraktelaer 
kan ej historien undgå att, liksom Pygmalions bildstod, lifva 
sina pulsar och anletsdrag. Onskligt hade varit, att en lik- 
nande blixt låtit den namnkunnige landsman, som företog sig 
Odens dramatiska behandling, ana såväl den allmänt mensk*» 
liga, som den nationala storheten af ett sådant ämne; men 
har maa väl kunnat mera fattigt och opassande motivera 
Asames utvandring till norden? Blixten infann sig ej, och 
derfore är tagedien af detta namn, med sina många täcka 
verser och ställen, dock i det hela blott en diaiogiaerad fra* 
seologi utan sanning, sammanhang och styrka, der planen ar 
lika olyckligt uppfunnen och utförd, som karakterema dåliga 
eller inga. I Lings Agne höjde den svenska dramatiken for 
första gången sina vingar till en skönare flygt, och detta 
tajeltespel förtjenar derföre så mycket bifall, att man gema, 
vid hågkomsten af dess vackra anlag och deas oöfverträffliga 
chörer, glömmer huru långt det såsom egentlig tragedi ännu 
står från sitt ädla syftemål. Beo. hoppas att det rykte ej be- 
drager, som sedan flera år tillbaka förkunnat, att herr Tegnér 
varit sysselsatt med en dramatisk bearbetning af Blot-8ven, 
och att denna skulle innan kort vara fullbordad att framträda 
i dagsljuset. Om och när detta sker, väntar sig rec. med 
visshet deref en allmänt åskådlig bekräftelse på riktigheten af 
sina theoretiska fordringar. Mellertid synas de, som förundra 
sig att det i Sverige går så långsamt med uppblomstrandet af 
dramatisk poesi, alldeles förgäta tvenne hufvudsakliga om- 



stlodigheter» hfilka i $yDnerbei förorsaka denna Ungtamhat» 
^n forsla är — den ännu alltför färska nyheten af vårt 
fadernealaods fria, konslitationella statsförfattning; den 
andra •— vår ännu allsicke till någon gemensam högre 
• tåndpankt af själsodling upplyftade nationalanda. 
Denna sista, intellektuella gemensam het gör det möjligt f5r 
tyskaroe att skapa sig en national-theater, som är åtminstone 
ideellt verklig; men den fullkomligare, den reellt prakti- 
ska verkligheten är endast tänkbar såsom blomman af ett 
folkainne, som i full medborgerlig frihet oeh enhet åt alla 
riktningar ohämmeligt uppenbarar och igenkänner sig. Med en 
smula tålamod, huru myoket bör man ej hos oss kunna hoppas 
af ett nu i alla stånd och menaiskoklasser mäktigt upplågande 
nit för både personligt och borgerligt sjelfbestånd, en fri 
statsförfattning och en högsinnad, frihetsälskande styrelsel 
Lyckligtvis arbeta dessa trenne herrliga krafter i den skö- 
naste aamdrägt på att bilda oss till en nation, der en 
klart o<di lugnt brinnande frihetskärlek, utvecklad till det 
helas sjelfkänsla, strömmar lik ett allt upplifvande, allt 
sammanbindande organiskt fluidum genom alla statens ner^ 
▼er och ådror; kunna vi till denna Brittiska sinneshöghet 
foga den i Tyskland till nationlighet blifna öfverensstäm* 
melsen af en poetisk sinnesodlings vigtigaste åsigter, så är det 
ej mera tvifvel underkastadt, att äfven Sverige skall erhålla 
dramatik, som täflar med Englands och Tysklands i värde. 
I en despotisk tidsålder, sådan som Ludvig deq Fjortondes 
och Femtondes, är det knappt möjligt, äfven for det yppersta 
snille, att förstå menniskan oeh historien *). Mot förtjensten 
af detta förstånd, huru obetydlig är förtjensten af den regel- 
bundenhet och den oskrifkonst», h vilka man oupphörligt 

*) Man plminne om ej här om den änder deepotitmena hela dyater- 
htt lefvaado Galderoii hvan dnmatik, den motattts polen till Shakipenres 
filoaofiiks och knrnkterietitka, ar af en fSrmycket imagiaativ 
och moiikalitk natnr, för att annorlanda på fullt allvar eammaa- 
träf& med historiens stränga verklighet, än sisom den religiösa for- 
klaringen af dess follhordan oeh ända. 
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f5rebrår om att vi ej nog hos de fraDsyska mäatame beandra! 
Vi erkänna en högre regelbundenhet, nemligen poeaien» 
egen; och denna lyder inga andra lagar än dem, aom gifraa af 
aaturena och hiatoriena eviga idéer, obekymrad, om ock till- 
äfventyrs Ariatotelea ajelf, med all sin tkarpsinnighet» foga 
förstod sig på de estetiska sidorna af begge. 

Hvad är det, som poesien i dramatisk diktning rill fram- 
ställa, ömsevis genom tragiska, ömsevis genom komiska medel 
och verktyg? Vi hafva redan engång sagt det: individuellt 
åskådliga totalbilder af striden och försoningen 
mellan mensklighetens öde ooh« mensklighetena ar- 
bild. Denna uppgift, antingen dess lösning verkställes po- 
sitivt, såsom i tragedien, eller negativt, såsom i komedien» 
eller genom en blandning af båda sätten, såsom i operan 
och sagospelet, föreskrifver i alla dessa fall, nemligen i det 
väsentliga af alla treone, det diktande snillet långt andra, 
vida högre, strängare och svårare fordringar, än de som gjort 
bvarjehanda hedersmän så mycket onödigt bryderi uti Horatii 
och Boileatt's lagböcker; — af hvilka den sistnämnda förråder 
en så Ijnft sjelfförnöjd enfaldighet, en så lycksalig inskränkthet 
i begrepp, att man till och med kan erfara ett slags idyllisk 
rörelse vid dess läsning. Det är onekligen lätt ait med reg^ 
lor, hemtade ur detta prosaismens trefliga Arkadien, stämpla 
just de poetiska dramaturgerne till snillrika^ men orimliga 
fantaster, och Shakspeare, såsom bekant är, rentaf till en 
orang-outang , en luden best i skogen. Framförallt måste 
dylika konstdomare finna den åsigt af allvar och skämt 
vidunderlig, som i den romantiska dramatiken skaffat sig 
utrymme. Man ryser öfver hennes genom de djerfvaste ger- 
ningar bekräftade lära, enligt hvilken hvar och en sann dra- 
matisk spegelbild af menniskolifvet aldrig till den grad åt- 
skiljer den menskliga känslans tvenne ursprungliga och vexel- 
vis herrskande grundformer, att allvaret blifver tragediens, 
skämtet deremot komediens enda och uteslutande tillhörig- 
het. Förvånande obegrepp, som icke märker, att poesien ar 
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en lek, men en lek lom fdcsinligar e?ig;a sanningar, 
och att a&ledes just i hennes fullkomligaste kompositioner, de 
dramatiska, der alla lif^ets grnnddrag likt radier samman- 
strömma i en enda lysande brännpunkt, allvaret aldrig kan 
till alla delar umbära skämtet, och skämtet aldrig till alla 
delar umbära sin motsats! Det är sannt, att i tragedien är 
allvaret den öfver vägan de hufvndtonen, liksom i komedien 
skamtet: men i dramatiken, liksom i naturen, bildar ironien 
öfvergångslänken mellan begge; och en dramatisk dikt, der 
det ironiska elementet alldeles tryter, har ingen gemenskap 
med sin förebild» med lifvets och historiens gränslösa skåde- 
spel. Klart är, att den sanna dramatiska konsten, som består 
i konsten att gifva ett or denna omätlighet uppfattad t ämne 
en för ändamålet passande begränsning, icke försum- 
mar att afpassa medlen efter afsigten; så att det slags skämt, 
som i tragedien och i allmänhet -det högre skådespelet är 
tillåtet, icke gerna går utom kretsen af den sublima qvick- 
ket, som engelsmännen kallar humour och för hvilkgi vi på 
svenska ej äga något namn, om vi ej, liksom tyskarne, vilja 
upptaga det engelska. Men hvad? om hittills ej löretagna 
undersökningar skulle möjligtvis kunna ådagalägga, att jemväl 
sjelfva grekernes tragiska mästare ingalunda aro blpti. o&h 
bart allvarsamma, i den trånga bemärkelsen af en' ti8$ boa 
oas bemmavan »allvarsam vitterhet?» Utan ironi äro de åt* 
minstone icke. Förgudare af den råa naturen, ropar man 
oss till mötes, hvar skall då i edra tragedier menniskosin- 
nets höghet finna ett värdigt område P Underliga theorister, 
ropa vi tillbaka, genom hvilka medel skall meoDiskosionet 
yttra sin höghet och dess vidtbeprisade aristoteliska verkningar 
af skräck och medlidande, om ej innehafvaren framförallt är 
en menniska, ett individuum, i dessa ords fullständiga 
natursanning? Allt, som tjenar att bringa moralisk kraft, 
förvillelse, skönhet, i det godas och det ondas kamp, till den 
möjligaste lifliga åskådlighet, försvarar i och med detsamma 
sin rätt att kunna värdigt i den allvarsammaste tragiska mål- 
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det af ett skåp, bvilket i Sebillers Maria Staart, långt 
båttre, än en tråkig beråttande exposition mellan ett par för- 
trogna, skildrar höjden af dea fängslade drottningens olyckliga 
belägenhet Att det gifs en ^iss poetisk linea af skicklig- 
het och ädelhet, utom hHlken skaldens begagnande af ainlig 
natnnrerklighet icke fir sträckas, vet reo. ganska väl, äfvensom 
att denna fina linea är genom sin eteriska beskaffenhet npp* 
böjd öfver all resonnerande bevisning. Men det är just på 
denna ytterst ömtåliga punkt, som det sannskyldiga snillet 
skiljer sig från det oäkta, famlande, slafviska och efterapande: 
och all estetisk theori måste här erkänna, att dess rådgif- 
▼ande makt nått sitt siat, eller åtminstone att blott ett enda 
råd är ofrigt att gifva, nemligen det som Jean Paul Riokter 
i sin Voråehule ger alla romanförfattare till afsked: cFreunde, 
habt nur vorKuglich wahres, herrliches Oenie! Dann 
werdet ihr euoh wundern, wie weit ihr^s treibt.» — Att ur 
sitt folks häfder och sagor välja foremålen till dramatisk dik^ 
ning, och att behandla dem på ett sätt, som öfverensstftmmer 
med dems anda, med det ursprungliga och karakteristiskt egen- 
domliga folklynnet, ar att i högsta betydelse bidraga till ska- 
pandet af en nationlig dramatik. Ur den mythiska pe- 
rioden, den halfmythiska och den äldre christliga af Nord- 
mannalifvets historiska utveckling, hafva Fouqué och Oehlen- 
schläger lemnat oss ypperliga mönster af dramatisk bearbet- 
ning; Baldur den Oode, Sigurd der Schlangentödter*), 

O H vårföre &r detta hjeltetpel, det kraftfullaste och sköDSite af 
alla Fouqoés arbeten, anna si foga kandt bland Sferigea nngdomP l>et 
borde lika litet lom det t nrteit, den i Björners Nordiska Kämpa- 
dater befintliga Volsanga-Sagan, felas på bokhyllan hos någon, som 
gör anspråk på en gnista af kärlek för nordisk vitterhet oeh akaldakonal. 
För dem, som kanske hädanefter önska inforskrifra det bin l^akland, 
anmlrkes, att den fiiUstandiga titeln ar vder Held des Nordens», och 
att aSigurd der Schlangentödter» ar egentligen den första af dess trenae 
afddningar; de tvenne öfriga, «Sigards Bache» oeh cAilsuga», akildn dan 
efter hans död följande vedergäUaingen oeh ftrNningsn. 



S67 

Hakon Jarl, Axel og Walborg visa osa den vftg, som i 
denna riktning år att yandra. AU deremot den historiika 
tragedien i allmänhet» såsom sådan, iger sina största må* 
stare i Shakspeare oeh Behiller, behöfrer egentligen ej nämnas, 
emedan verkligheten af denna deras rang numera endast af 
vissa vittra mamier betviflas och bestrides. Stndere man 
Ullika sig in i de ridderligt glada, religiöst milda konstverken 
af Oalderons österländskt varma och praktfulla bildningskraft, 
men föigäte icke under njutningen af all denna romantiska 
^Unst att göra en lefvande bekantskap med den stränga sti* 
len, den ädla enfalden, de plastiska konturerna hos Asehylns 
och SophoklesI Efter sådana studier kan man säga sig äga 
en så fullständig dramatisk uppfostran, som är möjlig att 
vinna i ett land, der ännu ingen inhemsk theater (i högre 
mening) blifvit verkställd: NB. om man framfor allt ej för- 
gjdmt att studera — • sin egen objektiva omgifning af 
natur och historia. Det är till detta studium, på engång det 
första oeh det sista, som anvisningarna böra sökas hos 
bifdaforskare och häfdatecknare, hvilka, liksom herr Geijer, 
sjelfva förstå att inse den poetiska själen i all historisk 
sanning. 

De flesta kunskapsarter äska blott någon viss afdelning 

« 

af den forskandes inre till besittning; historien hela menniskan 
odelad. All äkta historisk insigt beror lika mycket på äga* 
rena sinnelag, som på det vetenskapliga föremålets fram* 
atällning. Derfore var denna vetenskap alltid och öfverallt en 
förtrogen vän af det skaldiska sinnet, i hvars leende blom- 
mor och frukter det allmänna menniskosinnet med nöje igen* 
känner sin vårs forhoppningar och de utsigter som hugsvala 
deaa höatliga dagar. Hängifven åt henne, och ledsagad af 
hennaa band, kan skalden ej heller någonsin råka i forlägenhet 
öfver den vigtigaste omständigheten vid all högre dramatisk 
plananläggning, nämligen valet af synpunkt for dan tragiska 
striden mellan frihet och nödvändighet, utan hvilken lika litet 
en lefvande och sannfärdig dramatik är tänkbar, som en lef* 
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vaode och iannfardig historia. Det äger sin falla riktighet, 
och har i nyare tider åter blifVit nppdagadt, att den åkta 
tragiska konsten måste Iddu och alltid, liksom hos grekeroe, 
erkänna det rentaf oumbärliga grand vilkoret för sin verklighet 
i begreppet om ett öde, en skickelse, en på den meoskliga 
viljan underbart inverkande och dess frihet hotande makt, 
som, på engång förstörande och förherrligande, uppeggar till 
fniJdanad sjelfatveckling den handlande, kämpande, lidande 
personlighetens kraft och gruflighet, styrka och skönhet. Onek- 
ligt. är likväl, att för oss christna en dubbel svårighet upp^ 
kommit i afseende på betraktandet och begagnandet af detta 
begrepp. Det måste nemligen å ena sidan, för att duga till 
viljans och frihetens motstånd, framträda på ett sätt» aom 
visar att det i konsten ej mindre än i det sllmänna verlds- 
lifvet är ett dynamiskt verkande väsende, och icke 
blott en theoretisk sats; å andra sidan åter måste denna 
ganska tvetydigt beskaffade öfvermakt kunna bringas i något 
förnuftigt sammanhang med de läror om Försyn, moraliak 
tillräkning och samvetets ansvarighet, dem intet rimligt system 
hvarken af ethik eller theologi kan vara förutan. For gre- 
kerne och romarne var saken visserligen, på sitt vis, beqva- 
mare. Deras öde var» såsom en till och med öfver g^dame 
upphöjd verldsstyrelse, i sjelfva verket hedendomens ofullstän- 
diga surrogat för den Gud, som sedermera genom Christns 
undervisade jorden om det menskliga i sin guddomlighet, 
uppenbarad såsom en af evig kärlek med den af fallna värl- 
den försonad rättfärdighet, eller såsom faderskap och 
nåd. Före denna medel- och kulminationspunkt af verlds- 
historien anade väl menniskorna en guddomlig rättfärdighet, 
men de tänkte sig den blott såsom en sträng och straffande 
nödvändighetslag, hvilken dessutom af en omogen reflexiona- 
förmåga ofta ansågs för blind, nyckfull, ja hånisk; det var då 
naturligt, 4tt den tragiska dikten skulle just i sjelfva denna 
hårda och grymma verldsstyrelse försätta den med all mänsklig 
storhet liksom gyoklande princip, mot hvars orubbliga fäate 
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alla de enskilda nljornas Önskningar och bemödanden oupp- 
börligt syntes bryta sina återkastade, fradgande vågor. Lyck- 
ligtvis bar forest&llningen om en sådan verldsstyrelse gifvit 
Ti ka for den om en faderlig^ forsyn ; och odet har således för- 
lorat sin hedniska guddomsrang. Underligt vore, om jäst 
det, som är den högsta lycka for mänskligheten, knnde vara 
en olycka for poesien; likva] appföra sig vissa nyare drama- 
tiska skalder och konstlårare nästan så, att man må för- 
moda hos dem en slik öfvertygelse. De åtskilliga sällsamma 
tbeorien med de på dessa theorier hvilande ej mindre säll- 
samma poetiska experimenter, med hvilka de velat bjelpa sig 
nr klämman, hafva mellertid bragt mången på den tsnken, att 
det öde, hvarom de så mycket ordat och sjungit, vore ett af 
dem sjelfva gjordt eller åtminstone moderniseradt machineri, 
ntspeknleradt nr skaldens hafvud for att efter godtyoko sam- 
manvirka en mängd till fal I ig b eter till en affekteradt vid- 
skeplig väfnad, ooh omsidfer tjena till skarprättarsnåra vid den 
exekution, hvarmed han finner for godt att sluta sitt skåde- 
spel. Men ödet är ännu i dsg, och midt i christenheten, 
någonting som ganska reellt existerar: man behöfver inga 
konstiga medel for att låna det något sken af verklighet, i 
fall man har blick och mod att se det sådant det är. Hvad 
är det då egentligen, utan att ändock vara det, for hvilket 
bedendomen bäfvadeP — Det är mera en inre makt, än en 
yttre: det är, i och fÖr h varje mänsklig personlighet, den lott 
som den naturliga människan ådrager den andliga, 
i följd af själens första söndring från det rena va- 
randets oskuld, — d. v. s. i följd af ett af fall, bvilket 
såsom sådant alltid är (eller åtminstone i förväg innebär) ett 
syndafall. Anlaget af hvarje mensklig individualitet är nem- 
ligen anlaget till en trefaldig men nisk o varelse: en naturlig, 
en andlig och en helig. Den. sista, som utgör den him- 
melskt fullkomnade personen, det renade aflryoket af 
Quds i fallet vanställda beläte, uppstår genom den andliga 
människans seger öfver den naturliga. Den till den senarea 
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beskydd motitridrade mörka, hänmMde krafteo, ömsoai för- 
föriskt loekande» ömsom bittert gaekande och sönderslitande, 
alltid bsgåfvad med alla en fallen naturs förmågor ocb derfore 
alltid (fastän p& ett rysligt tis) majestätligt mäktig, är just 
det egoistiska lif i hnlket den naturliga människan har 
sin rot» ooh kan derföre närmast pA denna» som hon be- 
ständigt yill reta till herrsklystnad, atöfva inflytdsen af sitt 
yftdliga slägtakap. Så känna vi en fiendtlig rest af det gamla 
kaos^ som icke yill foga sig under skapelsens ordning ^- till 
hrars fortsatta ntyecklande i tid och rum det ändock jnst 
genom sin motspänstighet bidrager •— ifrån medvetandeta be- 
gynnelse bilda i djupet af ?Art fäsende den afgrund, dit satan 
ofta begifrer sig från sin egen, for att fullborda sitt yerk. 
Ja, satan sjelf ar principen i det slags öde, som vi här mena, 
och hvars verklighet, då den ingenting annat är än synden, 
af christendomens vsrldsåsigt ju till alla delar bekräftas. Ome- 
delbart strider icke Gud emot satan, icke det goda mot det 
onda; det är människan, som är bestämd att utföra Guds krig 
och det godas talan: öfver hennes vilja och den motsatta 
dämoniska makten, som sjelf har en betydlig andel i hennes 
Jag, gifs det blott en helig skiekelse, en ledande och för- 
barmande kärlek, som länkar utgången af striden till den 
ädlare mensklighetens triumf, och hvilken såsom sådan icke 
vidare kan anses for något öde, i detta ords antika och tragiska 
mening. Begreppet om ett öde innebär nemligen begreppet om 
ett strids förhållande mellan dess inverkan ooh menniskovil- 
jans motverkan; men ett stridsförbåilaade mellan Gud sjelf 
och menniskan låter ej annorlunda tänka sig, än såsom ett 
vansinnigt uppror å den senares sida, föranled t genom hennes 
sjelfhängifning åt sitt eget öde, eller synden och dess följder. 
Yi hafva således genom christendomen, i stället for en, vunnit 
tvenne reaktionskrafter åt den fria handlingen, dramatikens 
element*): nemligen i lifvets lägre rymd det dunkla ödet, 

*) Vi hafva fSrat visat, att epikens element är händelsen och lyri- 
kens känslans. 
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nedflyttadt till sin tillbörliga betydelse, och i liffets högre 
rjmd den ljusa skickeUen, som är i alla h&nsigter en of ver 
det förra upphöjd makt, lognt beherrakande mörkret och döden. 
Vi påstå derföre, att den tragiska dikten, långt ifrån att ge- 
nom christendomen mista något grand vilkor för sitt bestånd, 
tvärtom i följd af denna religionslära har för?ärfvat sig för- 
mågan att blifya vida rikare, kraftfullare och tröetligare, äa 
den i hedendomens dagar var och möjligtvis hade kunnat bli* 
Sannskyldigt tragisk ar då för oss blott den dramatik, 
som i sin poetiska symbol söker åskådligt framställa menniako* 
lifvets högsta gåta, och som antingen direkt genom en him- 
melsfärd på sjelfva scenen (såsom t. ex. i Schillers Jnngfrau 
von Orleans) låter se problemets enda rätta upplösning, eller 
indirekt (såsom i Schillers Wallenstein) låter ana den g»> 
nom en gifven tillräcklig vink för det med andakt åskådande 
sinnet. Mensklighetens positiva kamp mot sitt öde och 
befrielse ur dess Qettrar — se der tragediens föremål. För» 
står man detta öde, är man i belägenhet att sjelf erfara vid* 
den af dses inflytelse och fasa, så vet man ock att dess för» 
aåtliga lynne är någonting långt skräckfullare, än den blotta 
sinlighetens bräckliga svaghet, utanför hvars gräns ytliga mo- 
ralbegrepp förneka tillvarelsen af en ond princip, lögnens 
nrgamle fader och befrämjare, den absoluta motsägelsens 
ande, realiteten af det till sin första oväseatligbet återsträf- 
vande intet, den rena negationens positivitet (förnekningens 
bejakning). Den pfverklagade sinligbeten, detta retliga anlag 
för aå många lidelser och lidanden, skulle i och för sig sjelf 
ej vara så särdeles svår att kufva och styra, om ej en omen sk* 
lig, i det irrationella helt och hållet återfallen intelligens, 
med hvilken det sjelfviska i menniskonaturen sammanhänger 
genom den ena, den nedåt vända polen af sin' vilja, be* 
gagnade den meteoriskt fermenterande oron i själens lägre 
region, för att der sammanskocka och uppåt den högre sända 
orkanerna och åskmolnen, under innerlig glädje när viller» 
vallan hunnit sin höjd. Men den fiendtliga lott, i strid mot 
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hvilken den fallna menniskan aiopar eller aegrar, är egeDtligen 
den inre konseqvensen*^ af hennee första fall. Hennes 
bimmeUka nrbild, bvilken i religionen fir sjelfva den gad- 
domliga urroenniskan, logos ocb återlösaren (som noed 
kedjor binder djefvulen, sin karrikerade motbild), upp- 
fattas i poesiens reflexi va spegel såsom det estetiska idealet 
af karakters kön bet: och endast genom uppställandet af eo 
ksrskterskönbet, som närmar sig intill detta ideal med möjli- 
gaste fullkomlighet, kan således tragediens diktningskonst poe- 
tisk! åskådliggöra det mot sitt öde kampande sedligas iiskade 
försoning med sin urbild. Men denna till bögsta menni- 
skofall komligbet sträfvande syftan, i b vilken all karakterskön- 
bet inom de jordiska gränsorna består, kan blott på ett aiitt 
uppnå sitt mål, antingen den omedelbart i scenens bjeltar och 
bjeltinnor skildras, eller foröfrigt genom skådespelets plan ocb 
utgång väckas och näres i åskådarens själ. Detta sätt är, 
att den handlandes, eller den med lifligt deltagande honom 
betraktandes andliga personlighet offrar inför idealet den 
naturliga och sig sjelf tillika. I samma ögonblick, aom 
detta offer fnllgöres, nedljungar en blixt af en annan» en 
kärleksrik nödvändighet, genomskär den förras bindande jem- 
tråd, och förtär med detsamma den slöja, som ännu, fastän 
glesnad, skymde den himlaburna och till sitt hem åter- 
stigande viljan för vår syn. Och så uppenbarar oss all akta 
tragisk konst omsider ingenting ringare, än den från alla 
stoftets dimmor förklarade heliga menniskan; gaddomlig 
sanning och skönhet i dess högsta för ess tillgängliga synbar- 
blifning. 

Bec. önskar, att detta ämnes invecklade natur och den 
oundvikliga fåordighet, hvarmed han af sin afhandlings ut- 
rymme nödgats mera vidröra än behandla det, ej måtte hin- 
dra mången bland hans läsare från att fatta syftningen af hans 
åsigt. Han hoppas dock, att de flesta skola åtminstone ana 
den; ehuru visserligen ingenting ditåt ännu förekommer i nä- 
gon för rec. bekant estetisk lärobok. Säker är han att miss- 
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föntis af dem, som siitta tragediens nerf i en såkallad «pat- 
aioaernas slitning», förorsakad af någon ntan allt historiskt 
begrepp uppfattad hof- eller stats-aktion, eller ock af någon 
ömkligt känslosam hvardagsintrig. All tragisk dramatik af 
denna art begynner, fortfar och slätar med idel flärd, om 
också dess tomma dunstväsendcD, i de ståtligaste af alla tank- 
bara haranger, afta öfvertyga oss om «högheten af deras 
sinnesvärde», mestadels bestående blott i högheten af deras 
styltor. Från dylika förvillelser skyddar blott en oförfalskad 
naturingifvelse, understödd af en grundlig historisk disciplin. 
Hvad Schelling och bröderne Schlegel i detta afseende uträttat. 
Tore ensamt nog att forvissa dem om efterverldens tiicksamma 
hågkomst. 

Det återstående af detta Iduna-häfte är inrymdt åt anti- 
qt^riska uppsatser. Under rubriken af Nordiska Forfi/emfit'fi-* 
gar beskrifvas åtskilliga i Skåne hittade ålderdomsminnen af 
bronz. Flera omständigheter bidraga att göra dem märk- 
värdiga; särdeles fortjenar qvinnobilden N:o 1 mycken upp- 
märksamhet. Bronznålen N:o 7 har påmint rec. om de hår- 
nålar, som bland allmogens qvinnor brukas i Kyrkostaten och 
isynnerhet omkring det fordna Alba Longa; hvarom inom kort 
mera, så väl hvad likheten, som olikheten angår. Beskrifnin- 
gen är sorgfållig, och rec. instämmer af all sin hng i forf:s 
önskan, att fäderneslandet snart måtte erhålla ett National- 
museum för våra inhemska fornlemningar, en samling «hvartill 
fosterjorden länge förgäfves har framlämnat sina skatter». — 
De tvenne följande antiqvariska undersök ningarne af 8 — r: 
Om Rtnninge borg på Fogdön i Mälaren och Beikrifhing 
ö/ver en forntida stengrift vid Orresättr uti Berge tacken 
i Veåtergötland synas oss utmärkt berömvärda. De lemna ej 
endast beskrifning på särskilda fomminnesmärken, hvilket redan 
i och for sig sjelft vore fortjenstfuUt, utan de sätta tillika 
dessa i förbindelse med andra, redan tillförene bekanta histori- 
ska fakta, öfver hvilka derigenom sprides ett nytt, oförväntadt 
Atterbom. Til. IS 
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IjuB. Den fonU skildrar med temlig atforlighet, oeb på ett 
•ätt som bestyrker Snorre Sturlesons berättelse, den skådeplats» 
der den siste S?ea*konttngen af en från Odin »kt bärstam-* 
mande ätt gaf sig döden. Författaren, som jemväl tror sig 
bafva fnnnit Ingialds Hög, har personligen undersökt denna 
trakt, nnder en antiqvarisk resa genom Södermanland. Ön- 
skeligt vore, att ban efterhand ville meddela oss flera nnder* 
rättelser om detta sköna landskap, som nästan ensamt af alla 
svenska saknar någon utförlig beskrifning. Den andra upp- 
satsen hänvisar, i anlednii^ af en stengrift, för hvare angif- 
velse och afteckDing mtkp står i förbindelse hos ekonomi- 
direktör^ Em. Jakob Mo ber ger, på en hittills foga be- 
märkt skiljaktighet i Svearnes och Göternes begrafningseitL 
Af ven här träffades en flintstens-knif af samma art, som så 
ofta förekommer i Oöta rike. Enligt hvad 8. Th. Tborla- 
oias har bevisat i sin afhandling om Thor och hans hammar, 
kunna dessa knifvar icke hafva tjenat vid offer, elks.strid, 
såsom man trott, utan snarare varit sinnebilder af nämnda 
hammar, hvilken åtföljde i grafven de döda, för att bort- 
skrämma trollen frfin deras h vilostad. Närmare granskning 
torde likväl den förslagsmening behöfva, som af Tborladns i 
samma afhandling uppställes, nemligen att de gnfier, der så- 
dana knifvar upptäckas, skulle tillhöra en tidrymd före Asa* 
lärans inflyttning. Det skäl, som anföras, är att desaa redskap 
häntyda på Auka-Thor, dunderguden, såsom varande den bög^ 
sta naturguddomlig heten och ännu icke af den underordnade 
Asa-Thor efterträdd. 

Det främsta rummet i värde, bland alla sina syskon, för- 
tjänar likväl en i ordningen närmast följande uppsata, kallad 
Anmärkningar om Bdda-mythernes [ordna aHmänligket i 
Norden. Den innehåller ett nytt, hittills i Sverige obekant, 
eller åtminstone obegagnadt bidrag till bekräftandet af Norrina- 
litteraturens na ti o na la ursprung och den sanning, att denna 
litteratur verkligen left hos folket pfi den Skandiska 'Wfön: 
en sak, bvars riktighet allt klarare och klarare uppenbarar sig. 
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arroganta eftersägare. Det ar åter herr S — r, som skiinker 
hvarje svensk sinnad läsare denna lifliga fag^ad. AnM-* 
ningen till haas betraktelser öfver detta ämne är tagen af en 
bland handskrifter på kongl. bibliotheket i Stockholm funnen 
gnmmal folkvisa, om Thors hammara^hemtning, så mä- 
sterligt af Sämands*Eddan i Thryms Qaida beskrifven. 
Denna visa är nn här af herr 8 — r offentliggjord, och de un- 
derrättelaer, han till ämnets vidare upplysande meddelari äro 
så intressanta och så tjeuligt använda, att någonting af vigt 
avårligoi skall kunna invändas mot deras bevisningskraft för 
Edda-mythernes fordna nordiska allmänlighet. Flerfaidiga 
prof anföras, huru länge uråldriga myther, sånger och forn- 
sägner bibehållit sig bos sjelfva moderstammen, fastän hvarken 
med den fullständighet eller den redighet, som gör oss den 
isländska koloniens uppteckningar så ytterst oumbärliga. Bland 
alla de skäl, hvilka här finnas nyttjade, är doek naturligtvis 
sjelfva Visan, aom svarar mot N:o t2 i Syvs samling, det mest 
kraftiga. Redan bos Vedel, i dennes år 15f1 utgifna sam* 
ling, (brakommer hon; således nästan ett hälft århundrade in- 
nan en codex af den äldre Eddan blef öfverförd till Kopen- 
knmn. Deraf är tjdligt, att denna sång genom muntlig tra- 
dition inom Skandinavien fortplantat sin hågkomst från gråar 
sle forntid. Förf. tadlar med fullt fog, att en visa af sådaa 
betydenhet knnnat utaslntas nr den nyare samling af danska 
folkvisor, hvilken af Abrahamsen, Nyerup och Bahbek blef om- 
besörjd. Utgifvame tyckas hafva sett« i denna oskyldiga folk- 
sång, någon ned uppsåt sammansatt parodi på Thryms-CUuda; 
■en detta kan hon, i följd af sin ålder, omöjligen mm. 
Desantom äro andra dylika folksånger, öfver ämnen som ui^ 
apmngligea innehållas i rythmiska Eddan, likväl upptagna i 
danaka kämpavise-samlingen. Alla gamla viaor af detta slag 
öfverensstämma visserligen i det hela med de Eddiska såa- 
gema på ett omiaskäanligt sätt, men afvika dock understun- 
dom ifrån dem i ganska hufvudsakliga detaljer; en egenskaf». 
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hTBrig«nom de jiMt allraiydligast hänvisa på onprangligiieteD 
och sjelfständigheten af en ^inheomk traditlMi fallkomligt obe- 
roende af den uppmärksamhet, som de till Danaark ock 
Sverige i senare tider öfverflyttade isländska oodioes bland de 
lärde påkallade for sådana ämnen. Intet exempel visar mera 
solklart än detta, hiru ytterst varsamt man måste förfara vid 
samlandet och atgifvandet af gamla nrkunder. Det som for 
samlarens öga är obetydligt, smaklöst, orimligt, som han der- 
före tror sig 4lga rätt att förskjuta, kan deremot änder en 
annan, en slnnrikan forskares hand föranleda de vigtigaste, de 
mest of^modade upplysningar. — Hvad sjelfva det närmare 
förklarandet och otredandet angår af Edda-mythemes fordna 
skandinaviska allmänlighet, så har förf. ansett det såsom ieke 
ovilkorligen liggande inom afhandlingens foremål; den var en* 
dast ämnad att sysselsätta sig med frågan om den verkliga 
tillvarelsen af detta ytligt bestridda faktum. Märkliga hit- 
hörande nndersökninger förekomma i foretalel till Q rim ms 
tyska öfversättnsg af danska kämpavisDma; i P. £. Mullers 
recension Öfver^enna visesamling uti dansk Lttteratur-Tidende 
1814; i andra bandet af Hans Saga-Bi bliothek; ändtligen i W. 
C. Grimms lärorika uppsats i st. V af tidskriften H er mes: 
«Die altnordische Litteratur in der gegenwärtigen 
Periode» — en afhandling, som i afSeende på kännedomen 
om danskarnes bemödanden for denna litteratur är af ypper* 
ligt värde, men deremot i det, som rör svenskarnes, ganska 
torftig, ja opålitlig. 

I en utförlig Anmälan har herr — R — gjort nordiaka 
fomåldems älskare uppmärksamma på en Antiqvarisk resa 
genom en del af det Nordanfjeldska N^rge, författad 
af norrske kaptenen och divisions-adjutanten herr L. D. ^lo- 
wer. På hög befallning sysselsatt från år 1810 till år 1814 
att upprätta militär-kartor öfver en del af Trondhjems stift, 
begagnade nätinde aktningsvärde norrman det lyckliga till- 
fallet att derjemte afteckna och beskrifva de inom detta om- 
råde talrikt befintliga fomlemningar, hvilka till större éalea 
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agm en betjdlig markTardigbet. Åren 1815, 1816 och 1817 
genomreste han Indherredet, begge Möererne och S^lloe 
preetg^ i NordQords fögderi inom Bergens stift, på Trond- 
hjemaka Vettenskaps-sallskapets bekostnad» oehé ingaf till detta 
sällskap för hvart år anteckningar *ofyer sin resa, liksom han 
ock tillförene hade gjort nnder sina forskotngar i Trondhjems- 
atiftet Det år en fullständig samling af dessa särskilda be- 
skrifningar, som herr KlM^r ämnar låta ntgk från trycket, och 
Idnnaa utgifvare hafva med mycket skäl sökt förbereda åt ett 
sådant arbete det tHvilliga mottagande, som det i afseende 
på ajn mängd af ^Intressanta uppgifter och vigtiga historiska 
upplysningar obestridligt förtjenar. Handskriften utgör 112 
sidor i folio, med 65 teckningar öfver särskilda ålderdoma- 
minnen. 

Dernäst lUjmi M Utdrag af ivenne bref till kam éxeel" 
l$n$ itaUminiitér$^ flfr ^ttfjS^ ärendena, m. m. kerr grefve 
£. v. Engeström; från professorn magieu J. 6. Liljegren, 
Brefven.äro daterade af den 2% Febr. och 23 April 1820. 
Bec. har med nöje genomläst dem; de skildra lifligt rikedomen 
af de herrliga samlingar för nordisk fornforskning och häfda- 
teokning, Öfver hvilka Danmarks hufvudstad med rätta är 
stolt, den brinnande veffksamhet, som i denna kunskapsart ut- 
märker Danmarks lärde och Danmarks litteratur framför alla 
öfriga nationers, och den berömliga omhugsan, hvarmed herr 
prof. Liljegren benyttjat sin vistelse i detta hufvndsäie för 
Skandinaviens arcbeologi. Den på Island funna meiallbilden 
af Thor synes, för att dömma efter den bifogade teckningen, 
ej Vara så sirligt utarbetad som den i Mecklenburg upptäckta 
metallbilden af Tyr, hvilken rec. hade tillfälle att in originali 
se i Breslau hos prof. Busching. 

En uppsats af herr £. Lid fors, Fornlemningar ftån 
Jngermanland^ berättar om en år 1814 i Besele socken af 
Södra Ångermanland funnen stridshammar af blekgul sand- 
sten, jemte en thorvigge oefi- en offerknif, begge af flint- 
aten och likaledes hittade i samma socken; den sista i en 
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a flå n g ättebdg. Ställets belägenhet, pi endasl in mils af- 
stäod frfln gtäDsen af Åsele Lappmark, förekommer ree. ba- 
sinning8?ärd nog, äfvensom den angifna onatändighet att 
hvarken flintsteo eller blekgul sandsten, af sädan beskaffenbet 
som stridshammarns, ursprungligen stå i Ångermanland att 
träffa. På prosten Berlins anmodan har herr Lidfora ofver- 
lemnat dessa redskap till prof. Geijer i Upsala, for att af 
Gotiska Förbundet sedermera förYaras. 

Förut obeskrifven och således ett nytt bens på ofuU- 
ständigbeten af Göranssons Bautil är å^n Rumt^m vid Op' 
pébVy i Östergötland, Ydre härad och Sunds åockem^ ofrer 
hvilken herr B — meddslnt en ganska noggrann beakrifning. 
Besynnerligt är visserligen, att Broocman (Ostergötl. Beakr. 
D. 2. s. 70) kunnat anföra denna runsten såsom sönderalagen 
och förstörd, då den likväl, enligt herr E-^s utsago, ^åde är 
cännu ganska väl behållen, och kan, (dr sin ovanl4|pi längd, 
icke blifva obemärkt». Den bifogade teekniagen på Tab. 3 
är god; samma omdöme gäller om Tab. I - och 2^ Öfver 
musik-bilagan må egentliga kännare i denna kosal falla sitt 
yttrande. 

Det är då omsider tid att sluta denna granskning; rea. 
Önskar, att hans läsare icke må hafva funnit den for lång. 
Men goda böcker, en ännu i Sveriges litteratur högst aall* 
synt vara, förleda lätt till vidlyftigbet, emedan de icke blott 
sjelfva äga, utan jemväl hos sina granskare väaka egna tankar. 
Det Götiska Förbundets ädla nit for svensk vitterhet oéh 
fomforskning kan ej tillfyllest vitsordas, och frukterna deraf 
börja redan att påtagligen visa sig. Ännu återstår dock for 
Idnnas utgifvare en betydlig och af rec länge med forandian 
saknad förtjänst att lägga till sin tidskrifts många öfriga: 
nämligen den, att meddela oss utdrag, karaktmatiker och 
kritiska bedömmanden af allt det utmärktaste, grundligaste^ 
sinnrikaate, bästa, som i samma litteraturgren uträttas af dan- 
skar, tyskar och engelsmän, och hvilket snarare bor kunna 
komma till Götiska Förbundets kännedom, än till andra vett^ 
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giriga 8veD8ka Ifttares. Huru mlnga bland dessa aga val tiU» 
fiklie att göra en Därmare bekantskap med t. ex. Finn Mag- 
nuaaens ypperliga skrifter, ja att ens kanna deras namn? 
Idnna bör alltså draga försorg att åtminstone i någon mån 
midcrlätta den tröga litterära kommunikationen mellan oss och 
▼åra grannar. En berömlig början är gjord i sjunde häftet, 
genom recensionen öfver den af Thorkelin utgifna Sköldunga- 
dikten: fortfara man nu på den redan öppnade vägen, och 
nyttan skall hastigt blif?a forspord! Men till detta ändamål 
skulle framförallt bidraga, om det aktningsvärda förbundet för 
godt ftinne att knyta mera omedelbara, lefvande, personliga 
förbindelser med de litteratörer, som i andra länder arbeta för 
samma sak, och som tills vidare veta ännu mindre om oss 
och våra förehafvanden, än vi veta om dem. Rec. hemställer 
sitt föfslag till förbundets bepröfvande; det syntes honom för- 
tjeaa en allvarlig besinning. 

De grundsatser, som ledt rec. vid författandet af denna 
recension, äro genom sjelfva recensionen Öppet lagda i dagen. 
De böra således af ingen oväldig och fördomsfri kunna miss- 
förstås. Men huru mfingen läsare är nu för tiden oväldig och 
fördomsfri 1 Bec. skall derföre icke förvånas, om han hädan- 
efter, en tid bortåt, blir ännu mera missförstådd än någonsin* 
Skulle detta möjligtvis ske honom äfven från vänner, så vore 
ett sådant öde tvifvelsutan ej angenämt. Det kan dock ej 
hindra honom att efter sitt samvetes öfvertygelse fortsätta sin 
gång, som rakt syftar att bidrsga till den väsentliga ge- 
mensamhet i alla högre åsigter och företag, åt hvilken 
det är vår vitterhets och alla dess sannskyldiga idkares för- 
eta och dyraste pligt att styra Ika banor. Den, som med 
▼åsen ti i g gemensamhet förstår någon dogmatiskt enformig 
likhet i mångfalden af det enskildas uttryck, och som endast 
i egenskap af sekt kan tänka sig det friaste af allt fritt, det 
sjelfnödvftndiga, oegennyttiga sambandet mellan beslägtade an^ 
dar, har aldrig anat en skymt af rec:s känsla och tänkesätt. 
De finnas i den förklaring, som redaktionen lemnade i afseende 
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på sitt omdöme öfver fru LeaDgren, så fullatandigi yttrade, 
alt rec. i det ämnet ingentiog vidare har att tillägga. Samma 
aystam har sedan blifvit öfversatt från prosa på vers, och denna 
recension är ej annat an dess kontrapunkterade bearbet- 
ning. Liksom man i allmänhet nu och hädanefter äskar af 
vår unga vitterhet mera thetiska än polemiska bemödan- 
den, så fordrar man ock af vår polemik, enär den icke kan 
undvikas, en mera organiserande än förstörande rikt- 
ning. Men for att befrämja denna fordrans uppfyllande, är 
nödvändigt att framförallt göra sig ledig från den småaktiga 
retlighet, som ogerna vill beqväma sig till ett fullt och gladt 
erkännande af det rätta, goda, sköna, såsnart det förekommer 
hos någon, som med eller utan billiga skäl ställt sig i oppo- 
sition mot vår åsyftning. All opposition, som icke förutsätter 
en ursprunglig och total skiljaktighet i efter tra k tan, sak, 
ändamål, är endast skenbar och grundad på ytterst lik- 
giltiga motiver af frivilligt eller ofrivilligt missförstånd. Lika- 
ledes inser ej rec. hvarföre man till och med i afseende på 
författare, hvilkas anda och skrifter man i det hela nödgas 
ogilla, skulle blunda för de drag af sann fortjenst, som här 
och der yppa någon qvarblifven återglans af en forlorad bättre 
genius; de sidor, som i all sin förstelnade ensidighet dock röja 
någonting ursprungligen utmärkt, någonting h varmed det stan- 
dom lyckats en sådan författare att inför sin samtid, i det 
längsta, sprida en bländande dager, en tjusningsvilla öfver de 
många bristerna och lifsprincipens invärtes skröplighet. Må 
foröfrigt ingen af rec:8 ungdomsbröder, mot hvilka hans trohet 
och erkänsla evigt förblifver densamma, anse dessa raders inne- 
håll for någon enskildt förebrående beskyllning. Jemväl rec 
har, enligt måttet af sin ringa förmåga, oförtrutet medverkat 
till förstörelsen af det som måste undanrödjas, och ångrar visst 
icke, att han deruti lämpade sig efter tidens dåvarande behof. 
Men detta behof har lemnat rum åt ett annat, det att upp- 
^788*> ^^ '^* begriper ej, huru man deruti kan finna ett 
olyckligt förebud, eller huru den sak, som aldrig stått på &- 
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8tare -fötter an jtut no, skulle ?ara derföre på vag till åter- 
gång, att hennes toftar ej bibehålla det omoget ungdom- 
liga, det hetsiga i Ijpnet af deras första apptrade. Den 
verkliga angdomselden, själens fulla spänstighet och mod, 
ämna vi deremot med Guds hjelp förvara intill den ilande 
tidens yttersta minut. Aldrig bar en öfverflödig vrede 
varit mindre behöflig än nu, då motståndarnes påfund, mer 
än någonsin skeppsbrutna, och stridssätt, mer än någonsin 
pöbelaktigt, solklart förråda deras till sitt zenith uppjagade 
ångest. Må likväl gerna de, som äga satirens kallelse, begagna 
dessa förunderliga karrikatnr-varelser till en och anni^n oskyl- 
dig fest for skämtet och löjet; ja, må de, som tändas af ett 
mera krigiskt lynne, störta sig in i det på alla håll hvirflande 
stojet af kif och förbittring, för att der svänga lagens svärd 
så kraftigt de gitta och förmål Bec. är danad till andra 
yrken: må man då unna honom att hädanefter icke oftare 
framträda såsom kritikens härold, än då han får — älska och 
beundra. Om detta är sättet att vinna såkallade anhängare, 
eUer att förlora dem, vet rec. ej: han vet blott, att han ^elf 
är anhängare endast af den idé, för hvilken han lefver och 
verkar. Ingen äger i sin makt det mål, som han föresatt sig 
att hinna; endast vägen, som leder dit, är vår; engång vald 
med manligt beslut är den oberoende af alla öden; ankomne 
rid den gräns, der all mänsklig diktan och traktan måste 
alttta sin jordiska täfling, öfverskåda vi väl snarare beskaffen- 
heten af vår stråt, än om det sällskap, som följt oss, är till 
antalet stort eller litet. Lifvet flyr oss förbi: hvem nyttjar 
det bäst? Den, som bildar en harmonisk rythm ur det bråd- 
skande loppet af dess timslag. Heliga vishet, som har blott 
evigheten i sigte, och du, milda skaldekonst, som lik en mo- 
der vaggar det stormiga hjertat till ett och annat ögonblicks 
hrila, återfören oss alla till kärlek och ljusets endrägtl 
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Sorg^ipel. UpiaU 18:^0. 
(Bv. Ujfirmktr T\dimg, t8tL) 

Min har ofta * ändrande anmärkt» att våra yngre akalder, af 
bvilka mången ned framgång försökt sig i det lyriaka akalde» 
slaget, dook aldrig, med andantag af vår patriotiska Ling» 
pröfvat sin förmåga i sorgespelet. I sig sjelft borde man doek 
mindre deröfver förvånas, då tragedien är poesiens bloauna, 
men denna blomma blommar också högst på poesiena tiid, 
till hvars ernående det fordras ej mindre ungdomen» titta 
flygt, än mannaålderns samlade kraft och den klara och vidt- 
omfattande blick, som sällan blef ynglingen gifven, i foreniii^ 
med en stor kännedom af lifvet, det förflutna oeh i aynnerhet 
det tidehvarf, inom hvilket skalden ämnar uppbygga sin akåde» 
bana. Så mycket mer öfverraskande var detta försök af en 
man, hvars namn ej förut blifvit nämndt bland akaldera, så 
framt vi ej få antaga att han är densamme, som forot försökt 
sig i Kalender for Damer, i stycken, som» ehuru visserligea 
af sannt värde, dock icke lofvade ett så högt foretag. Bec. 
tillstår således gerna, att han icke utan mycken missiröataa 
tog denna bok i handen. Men huru gladt förvånad blef haa 
ej att här träffa ett arbete, som, ehuru ej utan ungdomlig 
omogenhet, dock för framtiden gifver forhoppning om anna 
fullkomligare frukter! För att sätU läsaren i tillfälle aU sjelf 
öfver det hela fälla sitt omdöme, så meddela vi här en expo- 
sition af planen. 
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Skådespelet öppoas pralrtiiillt af en viking, som på ett 
forbiseglande skepp sjanger en sång, som redan for sig sjelf 
•ger ett eget värde. Dessa Ijnd väcka hos den gamle Oldar 
hågkomsten om båttre dagar, då mången sjökung lade till vid 
Björkö fagra kust. Han afbrytes i dessa sorgliga veiexioner 
af en proeession nyohristnet en munk, P6reg)'inQs, framträder» 
oeh fordrar att Oldar skall knäböja for kmcifixet, men då 
han defttU nekar, bindas han af tvenne knektar.* I detta 
ögonblick anländer Alrik, Oldnrs son, som befriar iadren oeh 
förskingrar skaran. Förbittrad af den vanära han lidit, forer 
den gamle kämpen sin son på sina ättiaders kummel oeh for» 
mår honom att högtidligt svärja, att han med sitt ninesvärd 
skall genomborra den första af sin slägt, aom affaller från dea 
gamla tron. Dereffcer kommer ett nytt tåg från kapellet, iped 
biskop Ansgarius i spetsen. En gammal man, Emnnd, fram- 
tråder och klagar, att sedan han antagit Ghristi lära, gulnar 
allt grönt på hans åkrar ooh borttorkar, oeh ingen fisk fastnar 
i håna nät» då han utkastar dem på djupet. Skönt avarar 
aposteln: 

Var glad i Gad oeh jåråm hans fonjnl 

Oeh kjBB den hand. Horn fkderligen agar! 

Bl ännn da i rlUans mörker låg, 

Oeh ingen högre tro ditt hjerta fyllde. 

Bl var dn mera jordens slta gnnetling, 

Oeh sin skatter gaf hon for din möda. 

Men Herren öppnade ditt blinda öga, 

Böd dig att höja det mot himlen bil 

Och söka der ditt hopp, din fröjd, ditt mil. 

Bl blef ej jorden mera dig si huld. 

Ty dn blef himlens sadesman i stället — 

Ber sidde da din andakts förstlings-säd, 

Oeh glömde Tlrden om din ärfda jord, 

Bj andar dl, att hon dig oeksl sriker: 

Men trifla ej; si vidare, min vän, 

Uti det land, hvars frakter äro sena, 

Men rikare oeh Ijnfrare än andra. 

Sn gittg hon slår, din glada akördetinuna. — * 
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I togb» lai|d stå Ikrtraa och gUnmft 
I tfighetM» soliken — hwå gör dl 
Att tident aadeitegar tomnw Bti? 

Tröttad ditger Emnnd vidare, med de öfrige, och endast 
Peregrioiu etannar qyar, for att uppenbara att han är en af- 
grandens ande, utsänd att stifU emot på jorden och hindra 
den nya tron. Scenen forändras oeh man träffar Alrik tagande 
ett evigt afiiked af sin trolofvade, Hulda, som är christen och 
emot hvars tro han svurit hat och ferfoijelse. Kort derefter 
inträder hennes fader, den samme Emund; infor honom an- 
klagar hon sig såsom den, hvilken är orsak att all välsignebe 
vikit Mn fädemehuset, emedan hon egnat en hedning sin 
kärlek och sin trohet. För att forsona detta brott förklarar 
bon sitt beslut, att foretaga en pilgrimsfärd till Jorsala; fadren 
biCiller det och följer henne. ^ 

Vid början af andra akten eller — såsom förf. kallar det 
^ hufvudstycket, har man nyss dämpat en eld, som hotat att 
forstora hela Björkö stad. lian utbär konung Eriks bild; det 
uppträde som följer, är ganska naturligt måladt. 

rÖRSTA PEESTEN. 

H5r, Erik I nu mitt rop,, min bön, och nicka 

Mig bifall med ditt stora gadahafvad! 

Låt alla röda kol, som fallit neder * 

Från dina tempeWaggar, samla sig 

På ludingsmannens, brånnarns kala hjessa. 

Och smälta honom sönder såsom vax. 

Den svarta, lömska handen — hör mig, Erik! 

ZN AV FOLKET. 

Så — nicka — gnbbel Gamle Erik sofver 
Så djapt, som vore han en klump af tri. 
Väck honom! 

AlTDRA PRISTSK. 

Tyit — han hafver nickat redan. 

RÖST UR VOLKHOPSK. 

Jag såg det e)^ bed honom nicka om. 
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AMBKA PBISTXN. 

FitoiiDidtre! dig drabbe Briks hfimdi 

TRBDJB PEBSTJKM (öppnar m pung och råfJI/r 

dén fram åt aUa sidor). 

En offeriktrf för hdge Erikt tempel, 
AU det ml åter reea sig ar gmiet! 
I alle bröder! briogen edra håfTorl 

MS AI TOLKET. 

Sk&lm den, som lägger i den röda pangent ,. 
'Dn prest, låt Erik bjgga Bjelf sin kyrka, « 

Oob Till han icke det, så må han titta 
Inunder himlen blå och sola tig: 
Att BTalka sig gör honom mäkta godt. 
Och det ar hett att bo emellan murar. 

Emellertid framträder ett vittne, som anför att en munk ?ar 
den tom kastat sitt bloss i templet. Man tillfrågar Alrik oro 
håna mening. Han förklarar sig sålunda: 

Mig tjekes, då jag ser den stora bilden. 
Så ståtligt prydd med gnid och silfverkedjor. 
Med kopparhatt, stålhandskar och ett STird. 
Som Tore jag ett barn ännu. Jag minnes 
Har jag en afton till Upsala lände 
Att se en offerhögtid, med min fader. 
Jag kom så il/ i gnllbepiydda templet, 
Der folkets mfingd i dnukel andakt trånga, 
Och varseblef längst fram i östra h?alf?sil 
, Thors gudabild, så stor och vördigt bildad. 

Af stjärnor och af facklor öfverstrålad. 
Den bilden trodde många vara Thor, 
• Den höge Aten sjelf, och foUo neder 

r Och dyrkade den stora bilden troget, 

Ehnvu Ti och alla mer invigda 
I bilden endast se en bild af Thor, 
Som håller folkets andakt der tillsammans. 
« Bfig fattade en obegriplig längtan 
Att slå den sönder, för att A beskåiåa 
Hu^' gudens innandöme var betkaffadt. 
Ty dl jaff något aar, som syaoi konstigt 
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F6rfKrdig»d(, sob gUaMr ippå yUn, 
Jag tanker atrait: hw ar dat iflnaolore» 
Oeh tingent hjerta tUI jag alltid iklda; 
Just na rann öfver mig den aamma tanka: 
Bet Tore roligt se den gamle Erik 
I botten faftttra, o«h ftrriaat (oniimna, 
Om han bI miktig ar, aom det fSrknnnaa. 
Da •kaggegndl drag avirdet at till kamp^ 
Tj Alrik ?ill din gndakraft föraöka. 

(Ganska förtr&ffligt tänkt och utförd 1 1) Alrik slår bild»n i 
stycken, ooh uppmanar menigheten att tåga emot erfrihetens 
ovänner, som kommit hit från verldens södra hörn». Vapen- 
brak ooh bifall. Nu inrusar en vansinnig qvinna, med ett 
dodt barn på armen, förtäljande att en okallad munk, under 
forevändsing att döpa hennes späda son, så länge håUit honom 
under vatten, till des» han oppgifvit andan. En annan be- 
rättar att Emund af biskopen blifrit drifven från hos ooh 
hem, emedan hans dotter älskar Alrik. Allt detta upptänder 
sinnena till det vildaste hämndbegär. Då framträder Folke 
Lagman, foreställer den sorlande mängden, att konungens be- 
slut först måste afvaktas och att motpartens sak måste på 
allmänt ting undersökas och dom mas. Ett sådant blifver der- 
forOy efter något motstånd, berammad t. Allmogen drager sig 
derefter tillbaka: endast Alrik qvarstannar dyster, och lyfter 
svärdet öfver Ansgarius, som nu framkommer, men hejdar dg, 
då i det samma qvinnan med det döda barnet framträder. 
Hon öfverhopar honom med förbannelser: Ansgarius avarar 
derpå mildt, förlåtande, vänligt. Hela denna soen är obe- 
skrifligt rörande, och rec, som tvenne gånger läst denna tragedi, 
har ingendera gången kunnat läsa den utan tämr. I>pn ra- 
sande modreu studsar vid detta ömma oväntade tilltal: Ans- 
garius tröstar henne med att barnets död är blott en Ijuflig 
sömn, som skall upplösa sig: qvinnan, missförstående den and- 
liga meningen af detta . tal, beder honom sjelf lägga handen 
på barnet, för att ofvertyga sig, att det är kallt som is. Då 
aposteln, välsignande, lägger handen på gossens hufvud, upp 



287 

slår han sina ögon. Det år ett fint ooh skönt tånkt dirag, att 
biskopen sjelf nästan lika mycket som modren förvånas öfver 
detta underverk, hvilket han fullbordade utan att ana den 
lyckliga utgången, och öfver den underbara gåfva han äger, 
utan att sjelf veta det. Begge gå bort, sedan de prisat Gud, 
men Alrik, som varit ett vittne till detta herrliga uppträde, 
stannar ännu mera mörk och dyster qvar: tviflet har bemäk- 
tigat sig hans själ, 

Yal&der grånar, gudar åldru alla, 

svärdet var fordom hans gud, sedan kärleken ooh denna dog 
lika hastigt: 

No gir jag henuk i fordna offerlonder 
Bland altaren dem ödet sönderslog. 
Hvar Ond jag troi^ livar ros jag rör, förvisanar: 
Hvar står den eviga, som aldrig vissnar? 

Denna monolog förbereder det följande. I nästa uppträde 
finna vi Oldnr vid deu klara spiselden berättande sagor for 
sina sonsöner. Det är en djup, betydelserik och en i ett ut- 
märkt väl valdt språk utförd saga som den gamle förtäljer; 
men några drag äro förfelade. Åtminstone finner reo. det 
hvarken träffande eller ädelt, bH låta christendomen foreställas 
genom en blodruna, «som såg ut som en utsprucken ros eller 
ett tveskuiat, blödande sår». Ej heller inser rec. hvarfor kun- 
gen skulle blifva ett murket benrangel; har rec. ej missförstått 
sagans mening, så föreställer konungen hjeltemodet och bragd- 
lifvet, och detta har väl genom christendomen erhållit en ny 
riktning och ett skönare foremål, men på intet sätt förtorkat. 
Tvertom hade den gamle konungen bort blifva en kraftigt 
blomstrande riddersman. Förstörd och ständigt hemsk inkom- 
mer Alrik. Den scen, som nu begynner, är af en ej mindre 
stor och äkta tragisk verkan. Han vill offra sina brorsöner. 

Da gamle, gråa gnbbel jag vill blod. 
Och derpå kännes ulfvens nlfvanrspmng. 
Och för att visa dig, att jag dig älskar 
Och aktar eden, jag inlSr dig svor, 
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Så TiU jag bloU åt d« gamla gudar 
Här inne, no, i denna itand: kor herrligt! 
Vid blodeU rop ock ligans höga fladder, 
De ikola Takna, raika lig och läkta. 
Nog rill jag väcka dem, det lofvar jag, 
Så Tida någonsin de lif besatit; 
Men slamra de igen, det bryr mig icke; 
Och intet ofler mer dem återväeker. 

(Han fcMar Are ock Tkare, oeh leder deni 
fram till OldurJ 

Oskyldigt blod är Asaroa behagligt: 
Här äro t?enne unga lamm, min fader. 
Som na så stilla gå i bet och tiga; 
Men fl de åren på aig, kommer aveket 
I hjärtat, och om ej min blick bedrager. 
Så blifva de en dag, förrän da tror, 
Ett par vädorar, som sin herde stånga. 
Na tro de Thor och Odin, Frej och Freja 
Och kanna räkna opp på «na fingrar 
Den långa raden af de gamla gndar; 
Men, ser da, ungdomskraften Täzer till, 
Och vill ej alltid bo i barnets linda. 
De vilja en gång tanka, dessa barn. 
På egen hand, oeh då är dét förbi: 
De gå ifrån din tro, H da «r död. 
N^ innan än en sådan gifii% iigt 
Fördonklat själens himmelsklara yta. 
Så brytom vi det späda lifvets stängel, 
Infor de mäktiga i Oadhem bo, 
Och bringom dem det söta blomsterparet. 
Att jag må blifva fri ifrån min ed. 
Och bästa ämnet for den onda tidena 
Orena låga är ar vägen röjdt. 

(Han drar svåfdeL) 

Knäböjen, barn! na vandren I till Odin. 
Jag ser, I bäfven ej for sista resan. 
Friskt mod, ren blick änna i dödens timma. 
Och upprätt hnfvud, karlafarg på kinden, 
Det är en Svears sed att så se nt. 
Vak upp i Walhall, öppna silfrerporteo. 
Två gndabarn dig giata, atore Odin! 
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Mem då han kysser dem for eiata gången, tmälter hans hjerta: 
han bega^ ej deras lif och beder den gamle återtaga det åt 
fränders blod invigda svärdet och det olycksdigra löftet, men 
dertill nekar fadren, och sorgespelet skrider närmare sin upp- 
lösning. 

I tredje hufvndstycket uppträder munken Clemens med en 
bibel i handen. En hednisk kämpe tvingar honom att öppna 
den; förtjust utropar han: 

HvBd Instig brokighet! te på, hor rSdt 

Oeh hlåU oeh gnid och alla granna f&rgar, 

I silliam blandning, hvimla om hvarannan, ^ 

Som sjelfva Bifrost lig på hyita bladet. 

Hår står jn Brage sjelf med gyllne harpan. 

Der Thor, med portarna vid Jotanhem 

På ryggen; se, der har han Midgårdsormen, 

Vill slita npp dess gap med gadastyrka. 

No kommer Walhalls sal, så hog och präktig; 

Der ser m#n ^usastakan stå på bordet 

Med gyllne armar, jemte mjödets kärl, 

Oeh Odin sjelf, i djnpa tankar sänkt 

1 goUskrod ooh med bröetlapp, höljd af perlor. 

Han pekar upp med handen: tom är salen. 

Ja, ja! tom är han: Odin pekar opp — 

H?ad är väl opp i WalhallP Godars säte 

Ar allrahogst: det bär sig ej, min vän I 

(en sinnrik uppfinning af skalden!) — och då kämpen här 
tror sig igenkänna sin hedniska himmel, pockar han på att få 
köpa boken. Folke Lagman, som ankommer, skiljer de stri- 
dande, tager bibeln, för att ransaka om den är fri från troU- 
dom, men öfverlåter den till den i runor väl erfame Oldur. 
Efter ett samtal, som är kanske något för långt, träffar Oldur 
sin son, aom äfven Önskar se den underliga boken. Slutet af 
denna scen är sublimt och majestätiskt. Åskan rullar, ljungs 
eldar nedstörta; Alrik säger då: 

Märk der i norden molnets höga vägg; 
Hor åskans vigg går firam i hvassa strålar! 
Slår han i hafvet, der de svarta böljor 
Atterbom. VII. 19 
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Som 4Mkar orm» sig mot himkiis hwåU, 
Ooh rfteka fnggigt gap mot eldens flunma; 
Far han I land, och der förstör en ek. 
Slår hafv'en af, som lian blomsterknoppar: 
Det rdr ej honom stort; ty stora andar 
De Teta icke mjeket till aig sjelffa; 
Men småfolk 8e'a, som hnfvadskaUar hittar, 
Och kraUr npp på eken for att hngga. 
Berattar grannt, hvad det med bafran sett. 
Det går från mun till mun, blir sång ooh saga, 
Ooh blixten blir odödlig. (Blixi o€h bnallj 
Na 5ppnas himlens jemport (år en främling. 
Lycksalig den, som na gick in. Hdr ban 
Har porten skramlar, då han alar igen. 
Skönt låter detU. År da riddor, OldnrP 

OLDUR. 

Har da forglömt, att Oldur är din far? 

ALBIK. 

Det händer standom, att mitt minne sviker: 

Det mnlnar bort ibland, som fftslet na. 

Hvar ir den blixt, som mina moln kan bryta? 

Fader och son lemna nu på skådebanaa rum åt Clemena, for 
att för sin biskop förtälja rofvet af den heliga boken ooh be- 
svärja honom att fly undan de vid tinget hotande faror. Ana- 
gariua afslår det. Snart derefter kommer h\x4 från konungen, 
att han skall infinna sig i konungagården. Scenen förvandka 
och vi träffa Clemens undervisande Alrik i de heliga skrif- 
terna. Samtalet afbrytes af Emund — ty det ar i hans bo- 
ning» som denna undervisning äger rum. Med half vandonig- 
het berättar han, att Hulda aflidit i Jorsala (vid beakrifningmi 
af dan heliga staden förekomma några geografiaka misstag). 
Sedan Alrik blifvit ensam, uppenbarar sig för honom den sa- 
ligas ande, förmanande aln fordne älskling att låta döpa sig 
och begrafva den fordna hednaskruden. 

Derföre, då täckelset till Qerde hufvudstycket uppgår, se 
▼i den unge hjelten i jordens sköt gömma sina vapen. Hans 
afsked till sin rustning, till hvart ooh ett vapenstjrcke är hög- 
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iid]ig^ och med ovanlig poetisk styrka ntfördt. Nästan kunde 
det jemforas med Ajas' sista monolog hos Sophokles — ett af 
de herrligaste fragmenter, som forntiden sk&nkt oss. Då Alrik 
bortgfttt, kommer kampen Orm, hfilken Peregrinus ingifvit 
detta anslag, för att uppgräfva vapnen. Han ikläder sig Al* 
riks rustning och liknar honom så alldeles, att han på tinget 
fullkomligt kan spela dennes rol, för att förderfva de christne. 
— Theatern omväxlar ånyo: Ansgarius möter Alrik, meddelar 
honom döpelsen och ikläder honom sin egen rustning, som 
han sjelf engång burit men upphängt såsom tackoffer i helge- 
domen (osannolikt — ty Ansgarius var redan — enligt hi- 
storien — munk, och till och med — enligt förf. — biskop, 
då han hit anlände såsom missionär, och det är foga rimligt 
att en prest «på sina långa resor fort hela sin rustning med 
sig kring land och haf», äfven om han förut varit riddare). — 
Skalden förer oss derefter midt ibland tinget, hvilket i några 
förberedande upptraden är ganska åskådligt och träffande roå- 
iadt. Så säger t. ex. den ena bonden till den andra: 

Folk blir hår Dog. Re'n Ijaa alla högar 
Af matade och akoldbetickU minner. 
Dock atönta delen vilja hora blott, 
Och hllk sig på afitånd, nar det gäller. 
När DQ de fl fSratåndige beelatat. 
Och saken afgjord ar, då skria de 
I himmels sky och bolta djapa bål 
I sina sköldar tiU ett bifallstecken. 
Och veta ej om deras goda bröder 
Dömt af dem hnf? odet. 

Slutligen ankommtr konungen och ransakningen begynner. 
Yittnesmålen äro tvetydiga och sanningen kan ej annorlunda 
utrönas, än genom ett envig. Alrik träder inom ringen, villig 
att låta sitt lif för Christus. «Dyater står han, kulen ock 
mörk som midnattstimman». (H vårföre det? lyser icke korsets 
bild på hans silfverklädda bröst, och skulle ej det nya lifvet» 
till hvilket han genom dopet nyes invigt sig, ej medvetaudat 
om belgden af den sak, för hvilkao tian blottar sitt 
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fönkingn skuggorna af den fordna jordiska karleken och det 
mörka tfiflet ifiåo fordom i hans inre?) Orm ställer aig 
såsom kämpe for de gamle gudarne. Då den förre kaatar en 
blick på sin motståndare, förvånas han att igenkänna aina 
förra vapen, och spörjer honom, hvarest han tagit dem. Skönt 
och sinnrikt svarar den falske Alrik: 

I f&drens vagga fios mftng herrlig ting. 
I ilSora amedjan, der jag deua hemtat, 
0|r hllgen friskt: gald flödar der aom vatten, 
Oeh den lom hamrar, får dn fråga ajelf, 
Då da i dag ned i håna verkatad trader. 
Jag viaar vägen med det har: Se upp I 
Ett ilag, lå &r da atraxt vid porten, dåre! 

Oack in förat, oeh bar i jorden åter 
Det Yigda goda da stal nr hennea djap! 

Orm faller. Oldur ilar att himnas den förmente sonena död 
och rycker svärdet från den döde. Då nedfäller A4rik hjelm* 
gallret, och när den gamle blir varse, att det är hans son, 
som kämpat for den nya tron, «å genomborrar han först aitt 
eget bröst och sedan sonens, hvarefter stycket, med en va<^er 
svanesång af den döende och några tröstande ord af konun- 
gen samt Ansgarius, slutar mildt och försonande. 

Sådan är handlingens gång i det sorgespel, hvaröfver 
rec. nu skall falla sitt omdöme. Han har redan under sjelfva 
expositionen i förbigående antydt några smärre brister. Be- 
traktar man stycket i det hela, kan man ej annat än med- 
gifva, att dess föremål är högt och värdiga att klädas i trage* 
dians drägt. Kampen emellan den ännu starka hedandomens 
och christendomens första korsbärare i Norden måste, i dikten 
liksom i verkligheten, framkalla stora uppträden^ betydning^ 
fulla situationer och sällsamma strider inom oeh utom männi- 
skans eget bröst. Vår skald har också, icke utan framgång, 
framställt några drag af danna minnesvärda tid. Dock tadla 
vi, att den» hvilken iipp|riUler såsom christendomena atarkasta 
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fiende, den ^amle Oldar, med allt for svaga band visar sig 
▼ara banden ^id hedendomen. Den egentliga anledningen tHl 
Oldnra hat mot de christne framstalles i den icenen, der han 
blir ofverfallen och misshandlad af de ehristne kamparne. Det 
ar först onatarligt, att mankame, som vid denna tid lefde 
omgifne af 6ender och af konungen njÖto ett osäkert beskydd, 
skulle, utan invändning, tillåtit sig en sådan våldsgerning, som 
ingenting gagnade dem eller deras sak, mot en så maktig och 
hogbördad man. Sedan är det visserligen tänkbart, att denna 
förolämpning i Oldurs bröst måste grundlägga ett bittert hat 
mot den nya tron, men denna blott personliga bevekelse- 
grund är alltför ytligt funnen och minskar dessutom Oldnra 
betydelse, som derigenom framträder såsom till hälften en kämpe 
for sin egen sak. Snarare hade skalden f5rst kunnat låta 
Oldur Tara en offerprest, eller en afkomling af asagudame, af 
gamla konungahuset eller åtminstone af fordna kämpar, som 
under de gamle gudarnes tjenst vunnit ära och evigt minne» 
så att roten af hela hans ätt varit grundad på hfdendomens 
tillvarelse. Vidare hade skalden bort i hononi -koncentrera 
hela hedendomens väsende, framställa den i honom på sin 
mörka men också ljusa sida, visa dess kraft men också den 
inre förborgade vildhet och tröstlöshet, som ligger i all he- 
dendoro. 

Bec. tadlar ytterligare hela uppfinnhigeB med Peregrinus; 
det är denne mörke afgrundsande, som, kiäcM i munkdrägt, 
smyger sig i kloster, kyrkor (tvertemot den antagna seden då 
man framdrager sådana väsenden) och öfvérallt, for att förstöra 
den skörd, som den gode sädesmannen planterat. Han ar 
egentligen hjulet i hela handlingen. Visserligen uppenbarar 
aig i lifvet sjelf en strid mellan ljus och mörker, men denna 
strid bör i tragedien ej annorlunda behandlas, än såsom den 
der visar sig. 1 menniskans eget bröst är den fiendtlige de- 
monens boning och derifrån sprider den sina verkningar. I 
epopéen kunna sådana väsenden* synbart framträda, emedan 
menniekffna här mindre sjelfva verka dch handla, än drifvaa 
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af hägM makter. Mod i tragedien utgår all bandliDg från 
meniiiafcaMa eget Binnelag, oeh der aro alla deesa anderbata 
▼aaenden, som med våld ingripa i lifvet, alldeles främmande, 
emedan de h&mma viljans frihet ooh ställa handlingen under 
nödvändighetens styrelse, hvarigenom åter individualiteten till 
en stor del upphäfves och försvinner i det stora hela, liksom 
i sagan. Då tragedien på scenen framdrager vålnader, andar, 
spökelser, bekänner han sin oförmåga att på annat sätt, genom 
inre medel, utveckla handlingen. Dessa skepnader böra åt- 
minstone visa sig hastigt, försvinnande, i ett gåtligt mörker. 
Men äga djeflarne, liksom Peregrinos» rättighet att år och dag 
vandra midt ibland menniskorna, så väntar man större och 
fruktansvärdare resultater. Men denne Peregrinus ar verkeligen 
en dum djefvul. Hans streck äro i allmänhet något plumpt 
tillställda: så hade hair ju^ då hans makt sträckte sig öfver 
andra heligare foremål, vid iiandnlngen af efgudahuset kunnat 
påtaga sig sjelfve Ansgarli gestalt, hvarigenom anslaget aknlle 
blifvit så mycket förderfligare. 8annare, rättvisare och äfven 
mera tragiskt hade varit- om förf. låtit munkarne — utan 
Ansgarii vetskap — sjelfva göra detta försök: detta hade re- 
dan på förhand visat den sedan i flera århundranden i vårt 
fädernesland fortfarande å ömse sidor häftiga striden mellan 
den nya och gamla läran. 

Bec. gillar af samma skäl likaså litet Huldas uppen- 
barelse. Om hennes hr burit till Alrik hennes sista belåning 
och bön samt derjemte något minne af henne och det heliga 
landet, så hade väl detta vsrit tillräckligt att omvända den 
redan svigtande Alrik. — Dock är det anmärkta blott par- 
tiella brister och kan man för öfrigt med all rättvisa säga, 
att planen både är väl och lyckligt funnen. 

Icke så fullkomlig är karaktersskildringen. De flesta hand- 
lande personerna äro allmänna kontourer, utan individuella 
skuggningar och skarpt bestämda drag. Hulda, Oldnr, Folke 
Lagman, Clemens äga ingenting utmärkt; Ansgarius är fram- 
ställd i hela helgonglaasen af en Herrans apoatel: men ja 
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bogre memiiskan uppstigit till fuHfiDdningeD, detto mera fönvinoa 
•Ua de skarpt framståeade kaotigheter, som vanligtvis bilda 
det särskiljande i meoDiskoroas inre. Derfore sntsga alla hel«* 
gon en viss aUmän typns; oeh derfore är ingenting svårare än 
att på daken jnåla eller dramatiskt framställa eoglar eller 
eaglalika väsenden, enhvar stämplad af en utmärkande indivi* 
daaliaering. Sådant förmådde endast Eapbaels pensel; men 
bvarken den store Miltons eller Klopstocks penna, så mäster- 
ligt än begge målade den ljusa verldens fiender. Vår skald 
prisa vi derför, att han framställt oss Ansgsrius såsom vi i 
tanken föreställa oss bonom oeh i dikten älsks att finna ho- 
nom — och så framstår han i glorian af en stilla och för- 
trostande gudsdyrkan, kärlek, mildhet och försoning: dygder 
som i förening bilda . en ädel och sedligt skon karakter, men 
i hvilka, förutan de drag som utmärka en viss personlighet, 
▼i mera igenkänna ett allmänt apoatel-ideal än något särskildt 
individuum. 

Eraunds karakter är uppdragen med osäker hand. Han är 
af naturen betydelselös — men detta äger ingen tragisk karakter 
rätt att vara — och derjemte ostadig. Han är hedning, men 
ar ibland de förste som låta dopa sig; ångrar det, men lug- 
nas af några ord. af Ansgarius; då han hör sin dotter färdig 
till pilgrimsfärden, gör han henne genast silllskap; kommer 
hem vansinnig, för att åter resa till samma land. Det är 
aåledes en beskedlig, medgörlig, men mer än lofligt svsg man. 
Och hvarfore är han vansinnig? Hans dotter är död — - men 
en engel hsr tillyckt hennes ögonlock och himmelens frid och 
välsignelse ha bland palmerna nedsväfvat öfver den förklarade. 
Skall en fader, om an derigenom alla sorgens dimmor ej för- 
svinna från hans ajftl» deröfver blifva vansinnig? Det är att 
gifva det jordiska aUt för mycket öfvervälde. 

Vi komma, nn till hufvudpersonen. Förf. har i honom, 
om vi ej bedraga oss, velat framställa en hednisk fritänkare. 
Detta är utan tvifvel en lycklig tanka, ty äfven hedendomen 
ägde sina soeptici, men problemet var skalden för svårt. Så- 
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dana kaniktortr &ro i sig 8Jelfra ioka poetiska, om de ej med 
en tIm tragitk ironi, tåsom Hamlet, framstallaa. Pdr att 
blifva httfyadperaoDeo i ett sorgespel, borde deona karalRer 
iga mer kraft och storhet Väi gor också Alrik iotet steg» 
utan att alla omstående blåsa i basunsma till hans beröm- 
melse; mso sjelf gör han snda till slutet ingenting stort, då 
ri knappt såsom sådant kunna räkna "baos biirftde vid eld- 
släckningen. Förf. skulle hafva kunnat, vid skådespelets bop- 
jan, låta Alrik segrande återvända från ett stort härtåg och 
med mycken ståt emottagss af de hemmavarande. Detta hade 
tjenat tiil att från börjsn stämma läsaren för en hjeltepreten- 
dent, som sedan visar sig vacklande, obeslutsam, känslosvär- 
mande och söndersliten af inre tvekan. Hans soepticism röjer 
sig först midtuti boken; det tyckes såsom den uppkommit 
efter förlusten af hans älskarinna. Vid • hans fössta framträda 
förråder han ingenting karakteristiskt; det tyckes som han 
under förfis hand sedermera blifvit något annai än hvartill 
han i början var ämnad. Bec. är dessutom oviss, om han ej 
äfven bör anmärka, stt han kanske alltför lätt antager christna 
tron, visserligen icke utan starka skäl, men egentligen utan 
att vi erfara om det sker af lefvande tro, eller blott f&r att 
göra den uppenbarade saligas ande till viljes^ Till 4lenna 
öfvertygelse hinna vi ej fullkomligt, äfven genom Alriks sista 
riddarkamp: en kämpe, såsom han, älskadfc striden redan för 
dess egen skuld och lifvet hade för honom ej mer något Tärde. 
Versifikationen är utmärkt god: knappt skulle man i 
denna pjes kunna nämna fem eller sex hårda jsmber. — 
Diktionen är ädel, värdig, dock utan att äga en Sehillers 
praktfulla lyftning. Likväl är den på flera ställen nog ut- 
sträckt och slapp, ehuru inga egentligen platta ställen kunna 
anföras — men väl tvertom, såsom läsaren radan sett, några 
afgjordt sublima. I allmänhet synes dock tonen vara mera 
sentimentaliskt pjunkande, än kanhända nödigt varit, och förf. 
har bättre målat den sinnesstämning som blef en följd Mf en 
mildare lära än sjelfva kämpalifvet i dess gigantiska och dystra 
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iorUllandeD. Dertill felades det förf. ett grundligare studiam 
af tidehvarfvet, t. ex. af Bimberti lefvernesbeskrffning öf?er 
Anngaria^ hvarigeDom han sannolikt kunnat erhålla en fastare 
historisk grund att bygga pi och kanske jemväl kunnat träffa 
åtskilligt, som fortjent upptagas i hans komposition. 

Dock nog af anmärkningar! ^— Bec. uttalar vid slutet af 
denna* gransknitog aitt hopp och sin önskan, att, ehurnväl åt- 
skilliga partier i föremrande sorgespel forråda någon ungdom- 
lighet, förf. måtte fortfara att framvandra på dea tragiska 
banaOy då .han ?id sitt första framträder enligt rec:s öfv^rty- 
gelse, i denna yag redan öf?^rä£Bit alla föregångare inom 
vårt fädernesland I 
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Fiirilar Ma Pladm och låaåm i 

Stoekbolm 1823. 

CBv. LittertOur-Tldmng, i823j 

1 å Pinden bemkAr, såBom man vet, en erig Bommir. Derlore 
är den valde titeln ieke opaeeande, ehuru dessa fjärilar just i 
den kallaste årstiden nedflugit till Norden Måtte de älaky&rda 
sommarbarnen dock fiaia varma bröst att Asta sig vid! 

Mångfargade, af mer och mindre lycklig bord, men af en 
ädel för alla gemensam, äro dessa bevingade blommor; de 
sväfva oss till mötes på fagra, solbeglansta, om ock stundom 
något svagt- tecknade, stuadcm något ojemnt lyftande vingar. 
Det är med lifligt nöje, som rea» inbjuder alla vinner af sann 
och hjertlig skaldesång att göra denna lilla poetiska samlings 
bekantskap. 

Efter en täck TUlegnam, der blott sista strofen är matt 
och slutar med eti par platta rader, innéhMler detta häfte föl» 
jande stycken. / Témpelporten, tiU jorden , min moder. 
Den värdigaste inledning till samljligen; från böiyan till slutet 
en dikt, som förtjenar kallas skön. Den fromt resignerade 
och dock modigt bandianda,'' städse till nya aångbedrifter eldigt 
beredda sinnesstämning, *8aa[i är h varje äkta skalds ursprung- 
liga lynne och kännetecken, har i denna invigning funnit ett 
lika ädelt, som fullkomligt uttryck. Till prof må dessa tvenne 
stanzer anföras: 

Nar himlens englar f5r mitt öga tvingt, 
Och för mitt öra diktens harpor slås, 
Ho är på jorden född, som mig kan tvinga. 
Att af förstummad salighet forgås P 
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I dagea fnin ?iU jag mis frflfra brioK», 
Put&n af mtngeii gtfvan tör fSnmås. 
Se'o som ett Iju i ttorm mitt jag fSravinne, 
Om mina verk itå qvar i folketa lione! 

Var trött, min ajftl! driek mod or ilngana kalla, 
På hfilkeiu »pagelgrand Oads aolet ler. 
Kraft, IJDS och aköohct dig till mdtea yilla, 
Och evigt, evigt f&r da dricka mer. 
Om vredens hirar sig i vägen ställa, 
Stig dristigt fram; ty fri ir skalden der. 
Hans enda rikedom ir -Urdarbrnnaen, 
Som ej af vild hlir gnunlad eller vnnneii. 

Afven de tvenne derefter följande förtjena, hvar och en ur sin 
synpunkt, att noga behjertas. — Sijernsång, Tanken är denna. 
I tidernas morgon låg natten öfver jorden, och stjernorna vore 
små englar kring Allfaders anlet. Då framträdde bdg-engeln, 
solen, begärde tillstånd att få befria jorden, undfick det, och 
begynte mot natten sin strid. Men med lika krafter fördes 
striden, så att båda ändteligen togo af jorden en lika besitt- 
ning. Dpok afstod ej solen från sitt nppsåt att bli ensam 
berre oeh kung; följden blef att jorden började förbrännas af 
den allUor vidt utsträckta ljusspiran. På skaparens befallning 
Bedstego nu stjernorna, för att skydda från solbranden och 
utgöra en förmedlande makt melkin ljusets och mörkrets käm- 
pande ensidigfaeter. Detta thema är nytt, och har i utföran- 
det åtskilliga stora skönheter; likväl borde behandlingen här 
ooh der vara mer koncis. Dessutom kunde man fråga: om 
ingendera, h varken solen eller natten, förmådde helt och hållet 
nndandrifva sin motpart; svalkade ej då natten rddan MfiH 
afven utom stjernornas hjelp? ooh trodde ej hög-engeln med 
skål, att han enligt Guds befallning borde utvidga sitt välde 
så långt som möjligt? — Momåtrens morgonbön. Prologen^ 

*) Förfelad synes oss denna naivetet: 

•(Menskaa) fSraktar oeh fdrtranpar 
Beasa små Onda barn pi marken, 
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och epilogen äro giDska inUigande: sjelfm bloainornu roster 
hafra väl redan annorstädes klingat vackrare; dock bör man 
gerna deras kär dialogiska lyrik. Utom blommorna» som tiU 
en del bära nog obekanta namn, t ex. «Purpursippan» — 
aSolvifvan», «Guds hand* (en rot, ingen blomma), uppträda 
äfven Natten, Dagen och Vestanvinden såsom sjungande. — JSbi 
fallen €n§eL FörträlTligt uttryck af en djup tanke, innerligt 
känd, enkelt framställd; ingen analys af desa betydelse bor i 
förväg störa läsarens odelade njutning. — Skald$n$ död. En 
Ijof och rörande tafla, i mildt melodiska verser. Endast denna 
b viskning af de kring dödsbädden församlade vännerna: «Han 
dör ej, han är Gud I» sjnes rec. vara ett klandervärdt drag af 
den sjelfförgudningy tom poeternes inbillningskraft icke sällan 
jir benägen att drifva med sin egen spegelbild. Kan skalden 
vara ett «Gud8 Ijusv, eller hoppas att engång bli det, sfi bör 
han, enligt rec:s tyokc, dermed låta sig nöja. Så mycket skö- 
nare är detta aver på (Vågan: «Hvad är döden F» 

•Bn droppa olja, ipilld på lifvets lågt». — . 

Sigurd Jorsalafar. Detta stycke är, oaktadt några från Is- 
landsharpan skickligt lånade toner, kanske det mest misslyckade 
i hela samlingen. Ämnet, hemtadt ur Heims Kringla, är 
sannolikt ej tjenllgt att, åtminstone i våra dagar, skaldiskt be- 
handlas. Då nu förf. likväl hängaf sig åt detta besynnerliga 
infall, så kunde det förmodligen ej aflöpa med mindre storm, 
brus, oqvädinsord och krampaktigt raseri. Kung Sigurd målas 
här i en stund af sin vansinnighet, och i dsana kastar han 
Bibeln på eldbrssan och ger sin drottning en kindpust. Väl 
ångrar hån sig efteråt, omfamnar henne och faller på brynjan 
en tår, om h\'11ken skalden försäkrar oss, att den «blef skinsta 
perlan i hans kungakrona» ock «var jnäktig nog att allt för- 



Som eo konstrik iviitninBA 
Hade stickat, den till prydnad. 
På anlteneoi, det vill säga. 
På herr H om 0*8 fotamatta.» 



801 

8ona;» men Skön Malfrid beliåM«r iindA, i läsaren» fantasi, den 
örfil hon fStt och står gråtande med sitt röda^ uppsvuUna 
kindben. Sådana misshandlingar kunna moraMci utpllvas, 
men ieke estetiskt. Om fordomdags iiU ocb med konungar 
någoqgång så förgått sig, så galler dock afveu här för skal* 
deme den gamla regeln: obtervandum, non imitandum. — 
Kffssm, Ett litet täckt mellanting af visa oeh romans: man 
kunde kalla det en nordisk madrigal. •— tilvana, Arions 
Pilgrim$säng, En Ijuf och melodisk hymn till den älskades 
ära: h varje tonfall andas oskuld oeh sällhet. Ett par obetyd- 
liga, knappt hörbara missljud löna ej mödan att anmärka* — 
Troket$$dng. Vid H. K. H. prim Oscars aftesa från UfUlå 
d. 18 Dee. 1819. — Vapenklafig under de Utåderandeå vé^ 
fmUSfningar i Upsala 18J20. Tvenne tiUfiillighetSK)väden, iok« 
OTärdiga sina ämnen. Andan är frisk, tonen qaadig. «Eng- 
larne» i begynnelsen af det sistnämnda st}«kets andra strof 
hade väl bort heta Nornor. — Dmfeo^ef $4U min syster. 
I stället for* hvarje anmälan vill rec. heit och hållet afskrifva 
detta budskap. 

•Mia snälla dofra! spänn dia silfvervinge 
Ooh ila fort otöfrer haf och Innd: 
Min ?arma kyss du till min syster hringe. 
Förrän han kalinar på din pnrparmoDd. 
Det blåser kaUt på sjöarna och Qällen, 
I bröstets varma snödan n&bben gÖm; 
I alen, der da sätter dig om qvällen. 
Vid morgonniktcn brefvet icke glöm! 
Tag gema yägcn öfver Venems vågor. 
Kom snart igen med svar på mina frågor.* 

Så talte jag till dofvan nppå handen. 
Der hon så Ijaf i menlös Tintan satt. 
Och änder detta knöt jig roiénbandea 
Kring hennes hals, ooh hviskade: god natt. 
En kyss — hon höjde sig i solens flamma 
Mot blåa hvalfvet, blinkande oeh skir. 
Hon reser ensam; men det gör detsamma, 
Vigviwre dia brodois kärlek är. 
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I ttillft tlwBiMr iifid •ktldtu hjjUU 
Smögs aippenbaralaeii i dalnm ^rU. 

Som b!omtt«rfogeln pt en mtjdag ffiktar 
Bort dftggont porior från ta n jAdd rot, 
FridbldenkAB, från mig, ook jaga mikUr 
Dia takaadt Uretöcken långt tio kot. 
I tista afakedatår'n mot lolen h^ 
Do hoppett ttrålande regnbåge aer: 
Ben satte God till tecken, f9r ditt dga, 
Att ingen sådan flod skall komma mer. 
Fwt tid oek ram sig emot oas foraoa, 
Dn ir kos mig, jag ar hos dig allena.* 

I d«n ftiata strofen bar vål meningien ej bliffit uttryckt med 
alldelea samma ledighet, tom i de förra: doek kan den ntan 
möda inaea, åtminstone vid andra genomlianingen. Och hven 
ville ej ofta genomiftsa ett så ypperligt stycke! — Sommat^ 
ftöjd. En poetisk innehAUsforteckning på hvarjebaoda gam- 
man, som den vackraste årstiden erbjoder; en tafla, viil icke 
utan behag, men dock, liksom de Matthiasonska af detta alag, 
något tröttande genom sin längd och en brokighet, i hvilken 
lifvet af deltagande mänsklig handling sakoas. — NornorGtH. 
Bn lika lyckad komposition, som Sigurd Jorsalafar ar en miss- 
lyckad. Detta lilla romantiska poem, i trenne afdelningar, 
bildar tillsammans ett helt af så snillrik halt, att det full- 
komligt kan täfla med de berömda Frithiofs-romansema. Det 
är tvifvelsutan kronan i denna samling. — Grekinnan, £n dikt, 
som har många herrliga partier; men dess plan är, åtminstone 
för mängden af läsare, nog dijnkelt ukänkt. Yhone, syster 
till Telos, en kämpe i Alexander Ypsilantif helga skara, fal- 
len med denna och endast såsom 1 ik liddisd och nndanford 
af den öfverblifna fursten (en sinorik tanke, och' en värdig 
hyllning åt den ädle, olycklige Tpstkntil)» uppenbarar sig, 
irrande genom Europa med sin endijga smärta, for tvenne 
svenska ynglingar, Sigurd och Altiert, som på en skön maj- 
dagsqväll, i en häck af syren, afhöra med rörelse och sorglig 
hänryckning hennes berättelse. Men denna Å sig sjelf ganaka 
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vackra fiktion. &r frftmstäild på ett fömyoket inveokladt sitt» 
och de liaare, eom ej fdrstå grekiska och aåledea ej namnens 
allegoriska betydelser, skola allsioke begripa den. Också finner 
man hår och der i det nog långa stycket åtskilliga af dessa 
flickar, quas inenria fudit, — Hymn Uti J4$u$ på Tabor 
är deremot ett i alla hänsigter fullmoget, helgjutet skaldeverk; 
man känner, vid dess läsning, vederqvickelsen af den milda 
klarhet, som från det höga ämnet genomstrålade skaldens 
hjerta, när han stämde sin harpa till dess lof. Intet enda 
drag är här att tadla, om man ej skulle vilja dröja vid ett 
miseljndande rim i midten af tredje strofen. Men detta är en 
småsak. — En krans på Ludvigs nrna. Värgblid och men- 
löe, såsom dess späda föremål. 

Såsom bihang och under en särskild titel, samt med andra 
stilar tryckt, meddelas till sist en såkallad hjältedikt i fyra 
sånger: Linda i blom$terkorgen ellsr Trojai belägring, Bec. 
tillstår, att han ej kunnat utspana detta skaldestyckes egent- 
liga mening; ja, icke ens om dess afsigt är att äga någon 
sådan. Det vill vara en komisk dikt, ett skämt — så mycket 
inser man: men allt skämt, hvad år det utan ett innehåll, 
som gör verkan och träffar P och hvarifrdn skall detta inne- 
håll komma, om skämtet ej har en basis och ett föremål, 
som båda existera på fullt allvar? Ar denna hjältedikt möj- 
ligtvis parodiskt eller satiriskt menad, så äro dess uddar så 
inhöljda i blomstersmycken, att ingen derur förmår utleta 
dem; har den åter, som troligare synes, till ändamål blott en 
fantastisk lekande skildring af en blomster-amourett, ungefär i 
likhet med Euphrosynes Jungfrun i det gröna, så är det 
sätt, hvarpå skalden tecknat handlingen och åt handlande, 
alltför dunkelt, alltför gåtolikt, för att skänka läsaren någon 
retklig . tillfredsställelse. Ty hvad är väl mera otillfredsstäl- 
lande, än en gåta, till hvilken intet lösningsord, en lek, till 
hvilken ingen gmndtanke finnes? Också har ingen af de lä- 
aare, dem rec. haft tillfälle att fråga, kunnat undgå det er« 
kännande, att deras belägenhet i afseende på hjeltedikten Linda 
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vant alldeln dentaama, mm hwn. Geroa fill rac föröfrigt 
medgif?a, att det hypermyttiska af?entyg$t ftt ledigl, angc- 
Dimt och amåqvickt beråttadt; men deuna fortjeost lider åt- 
ekilligt intrång af ett viset behagejukt jfigtande efter eirliga 
oofa spetsigt naira bilder — ett fel, hvarifrån åhem Lindat 
syskcMi* eller sjelfta Fj&rilarna, icke alltid äro fria» 

Beo* fruktar ej af oågon läsare den förebråelsen» att hans 
granskning blifyit for lång, i forhållande tiU den granakade 
bakens korthet. Dessa Pindens Fjärilar, synvärda redan i ock 
for sig sjelfva, äro det ännu mera i hänsigt till vår foater^ 
ländska vitterhets kyliga luftkrete, lifvad af så fl vårvindar 
och så föga uppfylld af sångares roster. Ett ooh annat skulle 
visserligen ännu kunna återstå att anmärka vid de Jcin, de 
välkomna gästerna: rec. tror sig dock hafva sagt det huvud- 
sakliga, eller allt det, som antyder grunddragen af deras egen- 
skaper. Skulle deras flygt än stundom vara mindre säker, 
mindre rakt och raskt styrd mot deras foremål; skulle dea, 
icke sällan, förråda en viss benägenhet att förlora sig i for 
långt kringirrande spatserfärder, och dernnder stundom aänka 
vingarna i ett slags Ijufmatt slapphet: så är dock den fader- 
liga sångmön tvifvelsutan tillräckligt ungdomsfrisk, tillräckligt 
kraftfull, för att hädanefter förebygga dylika brister. Hård- 
heter i vers, som t, ex. 

Den troUige kämpen tin tpirs tt<riekte — 
eller: 

Bin helgonglant, friduHäl — 

o 

misstag i accentuation, som t. ex. Machaon i st. f. Machaon, 
med mera sådant» skola då förmodligen äfven alldeles uteblifva. 
Bec. kan ej sluta med någon bättre önskan, eller — emedan 
rådgifveri ju alltid utgör en väsendtlig beståndsdel af re- 
oensenthandtverket — med något klokare råd, än det» att hr 
Nicander snart måtte låta sitt berömliga dramatiska försök, 
Bunesvärdet, åtföljas af ett nytt. Utom det höga värde, 
som ett dramatiskt företag redan i aig sjelft har, medför det 
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if?6n for skalden den nytta, att stiftngare, in h?arje annat 
akaldeelag, drifva honom tiJI jemn energi i tankar och skrif* 
art, likört sagc^t, till en koncentrisk hushållning med hans poe- 
tiaka förmögen beter. 



Tilltgg till recensionen dtvw Nicandere Fjärilar frtn Pinden. 

Sedan ofvannämnda recension yar skrifven och trjckt, er- 
for rec. att en annan öfver samma bok redan blifvit införd i 
StockholmsrPosten. Man känner och värderar den oefterhärm- 
liga behändighet, med hvilken de flesta skrifter der affardas. 
Det heter nemligen antingen helt blygsamt, att rec icke fSr- 
atir det ämne, hvarom boken handlar; eller ock, i fall boken 
ej är fallbordad^ att rec. framdeles, då fortsättningen utkom- 
mer, ämnar fälla sitt utslag öf?er det hela; eller också, att 
rea ej kan yttra något öfver den utkomna delen, emedan han 
ej haft tillfälle att yttra sig ofver de förra. Derpå medda^ 
ett profställe, ntplockadt ad libitum — och reoensionen är 
ftrdig. På detta sätt uppnå sådana tidningar sin angenäma 
akicklighet att i samma ögonblick, som en bok är utgiften, 
låta granskningen f51ja den i spåren. Denna blygsamhet, denna 
forsigtiga betänksambet äger dock natorligtvis icke rum, då 
frågan är om poesi, filosofi och statslära. Ty — hvem är icke 
då behörig domare? — Ett märkvärdigt exempel derpå är 
nyasnämnda, i Stockholms-Posten ej längesedan införda recen- 
sion. Den bär uppsynen och tonen af en öm, faderlig väl- 
mening, som mindre agar och fordömmer, än råder ooh varnar 
ett af svärmerier forvilladi barn. Oranskames lugna medve- 
tande af sin öfverlägsenhet nedlåter sig der bland annat till 
följande vackra förmaningar: en ung skald bör först ooh främst 
vä\ja titlar, som låta anspråkslöst. Han bör vidare så misstro 

Atterbom. VIT. ^^0 
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sina krafter, att han aldrig skrifVer några stycken af större 
?idd och ?igt. Han bör besinns, att i poesien gäller raka 
motsatsen af den gamla bjeltelaran: Audaeet fortuna juviMi. 
Deraf följer, såsom eoroUarium, att emedsn alls stora och 
sköna hsndi ingår äro vågspel, så i vitterheten som i det öfriga 
lifvet, bör msn helst tills yidare uppskjuta dem, så vida ej 
en ännu mera sansad vishet skulle tillstyrka att låta dem bli 
rentaf ogjorda. Framfor allt, heter det slutligen, måste det 
unga snillet studera «rgoda mönster». — Bec. i 8v. Litt. 
Tidn. är helt och hållet af samma mening. Men det med full 
pålitlighet till mönster tjenliga^ det äkta klassiska är, som man 
vet, kringströdt i otaliga volumer och prisskrifter, ofta för de 
nybörjande snillena föga tillgängliga, ofta — nekom det ej — 
än mindre smakliga. Huru lycklig skattar man sig derföre, 
att i detta nummer kunna framlägga ett skaldeverk, som i en 
enda brännspegel sammanfattar alla de hufvaddrag, hvilka höra 
till ett fullkomligen klassiskt och korrekt mönster-poeml 
Detta ode, hvilket vi nedanföre gå att meddela allmänheten, 
upptäcktes ibland ett numera afsomnadt kansliråds qvarlåten- 
skap: det var ämnadt till akademisk tiflingsskrift; men mannen 
afled, tyvärr, helt plötsligt, just då han ville trycka sigillet på 
namnsedeln, i sista veckan af det nionde året sedan han 
doppat första pennan till sitt arbete. Den salige menade 
sjelf, att hans poem kunde gälla, ej blott såsom en osviklig 
foresyn for unga skalder, utan äfven såsom ett komplett in- 
begrepp af alla i smakens häfder godkända filosofiska tankar, 
poetiska liknelser, läckra vändningar, välljudande talesätt och 
rim, ståtliga utländska praktord, ja, till och med af de sunda- 
ste grundsatser för ortografi och kommatering. Slutligen var det 
förf:s ändamål att med detsamma röra och förbättra läsarens 
hjerta, och således åt en sansad Inbillningsgåfva bereda den 
välgörande inflytelse, som hon alltför sällan har på den all- 
männa sedeodlingen. Sådan var vår väns blygsamma öfver- 
tygelse: sådant hans dygdiga uppsåt. Bec. vågar för ain del 
tillägga, att detta poem innefattar, så till innehåll som form, 
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ej blott allt, som iDom den goda smakent område blifvit gjordt 
till svenska yitterhetens förädling, utan äfven allt bvad som 
der änna kan möjligtvis hädanefter tillvägabringas. Ty hvad 
kunna våra tillkommande äkta skalders qväden blifva annat, 
än variationer af detta thema, som återigen, liksom våra stör- 
sta författares öfriga mästerstycken, är ett echo af ett echo, 
aom tnsenfaldigt blifvit . upprepad t? isynnerhet då det hittills 
ej lyckats någon att inom ett så trångt omfång innesluta hela 
den fullständiga apparaten af en god prisskrift. Bedrager sig 
ej rec. i detta omdöme, så blifver måhända läsningen af alla 
andra monster numera egentligen öfverdödig; och hoppas vi, 
att hr Nicander, att hvar och en uppväxande poet som vill 
befatta sig med att tillverka nya skaldestycken, hädanefter ej 
behöfver göra sig vidare möda, än sätta dessa läror, bilder, 
liknelser och ordfogningar i en förändrad ordning, ehuru i lika 
välgjorda verser. Tilläfventyrs kunde han högst tillåta sig 
den frihet, att skrifva Katakomb i st. f. Mausolé, Pindar 
i st. f. Virgil, Zeus i st. f. Oud, o. s. v., dock endast med 
▼ilkor af en säker urskillning. 

Här, benägne läsare, har du sjelfva mönstersången. Ett 
förbehåll dock förut I Den måste alltid med hög röst recite- 
ras, och med allt detta pathos, denna geometriskt afmätta 
takt, detta nyktra lyriska gehör, som både ämnets allvar och 
veraartens majestätliga natur oemotsägligt fordra. 

RedbarheteD. 

Ode, 

Ooh när din sångmö blir för tung 
Att skämta i ett flyktigt gille .... 

Sjöberg. 

Fdrgäfres, Filips son! med Ij ångande falanger 
Do motat Gängens lopp och stormat Babylon: 
Stel ligger jorden än på slöjder och talanger, 
Se'n pligtens hjeltevarf blef sinnesnöjets rån. 
Förgäfves Suripid, Virgil forgäfves vaka; 
Bland yfverboma folk dn fIfSngt går igen. 
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o DeouMtéBl aU ge &t ditt Aten tillMa 
Föiiro*ndet för applyaniogen. 

Pt Qellen af Kafkiis, i Perns djapa schakt. 
Vid PaUtinena fot af gala Tibern b&rjad. 
Se i det minsta grand och häpna for den makt, 
Som gör en blodad verld till nya skördar bei^d! 
Orett! sträck nt din blick; hvart n&r din araga syn? 
Siig, filosof! h?ad skatt din dunkla spaning söker? 
Dt odlarn glömmer dig, din oro sig föröker, 
Dn hinner, dlrer^ till skyn. 

?e! da mäta ?ill det stringa ödets lag, 

Som solen tvang itt stl och verldarne att vandra; 

Da pröfvar, obetänkt, en gita af ditt jag, 

Som ?illar, men gör säll och drar oss till hfarandra. 

Till Maosoléens höjd, frän din Eglés behag. 

Späd vagare, da flög, en öm, att äran finna; 

1 basiliskers gift da säg dock snart forsnnna 

De snälla vingars äskeslag. 

Men hvad? En kall cyklop, dn hanar, mörk och kal. 
Den samhällsring, der da och dina bragder dömmas? — 
Hvad är tiarens prakt i hofvets marmorsal, 
Xot hjärtats gndalott: att göra godt — och glömmas? 
Hal innan än för sent, i hösten af din bygd, 
Dn tidens tänder hör, som pyramiden grnaa. 
Tar man, slut örat till, när sidensläpen snsa. 
Och lef i mödan af din dygd. 

Men säg — sä frigar da — bvem dessa lagrar gro? 
För h vilket här, Arist? medborgarens? tyrannens? 
Högg man ej hafvndet af sjelfva Cicero? 
Och hvila abfvens ben ej bland des stora mannens? 
Gär, meUnkoliikt qvald, en sy Klotilda lik, 
Föfijensten ej ... . Häll opp! väck ej Försynens tnktan! 
Gä, frakta Gud, min vän, och äg ej annan fraktan; 
Var vis — och da är Mogols-rik. 

Visst — jag Iwkänner det — gir bofven ocksl fri; 
Neroner kransas här, man hatar Ariatider; 
Slam häfdeböckren opp och bläddrom dernti: 
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Hfad är, Bom tälUieteo förstört i alla tider? 
Hur nämnt bon, detta troll, med ormar i titt hlr 
Och furier i tin blick, som bärjar jordens söner, 
Förpestat haf och land, sUr ned monarkers troner 
Oek bopar meosklighetens sftr? 

£j ia, som fordom gick, Alcidisk mensko?än. 
Att oas förnuftets ratt gndomligt återskiinka; 
£j dn, religion! kan frukta sanningen. 
Ihi kränkte Tettet rj, förböd ej tänkarn tänka. 
Nej! dig, o fsnatism, sjelf stödande och stödd 
Af despotismens arm I dig Terlden än förbannar: 

Sokrat, ocb Oalilé, och Newton! här jag sUnnar 

Till olycka är menskan född. 

SX äo, en ny Tantal, hon ser med gäekadt hopp 
Det träd ur fabelns dar, som skall dess lystnad mätta; 
sa äflas Sisyf än att lyfta hällen opp. 
Men kan i efigbet sitt ärande ej förrätta. 
O, flyr då fjerran, göms ännu den sökta dag, 
Då jorden rensas skall från bof?ar, som från dårar, 
Då det| att rara säU, och säll förutan tårar, 
Blir filosofens enda lag? 

Skall ej den stunden gry, då på sin ärfda teg 
Enhvar med trefnad ser ett nytt Ärkadien flyttas? 
Skall man ej finna snart, fast fördomen är seg, 
Att lifvets mål är ej ett annat, än dess nyttas? 
Gaek, dödlige I och se, hur i sitt låga tjäll 
I sedlig idogbet sig myran enigt föder: 
Blygs, dödlige! och lär, att älska dina bröder, 
Och konsten lär, att vara säll. 



Så var din lära; så, min ålderstigna far, ^ 

Jag hörde dig med sans om verldens gång predika: 
«Orest, blif medborgsman! se der mitt sista svar; 
Se menskan, olik sig, i dårskap alltid lika! 
Med flärdens bommar stäng din dörr fSr nSden ej; 
På sjelfva fångens tron, der bland oliver Flora 
Länt dundret utaf Mars, hon suckar mot Awon^: 
Ar nlgon dödlig säll? -- Aek ne]! 



_l 
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Lftt ingen Poiidipp dig v&okn hufrndbry: 
•Hn blef jag drifTins btrn, och icke hellre drufrnns?» 
Din Unkeflygt har fart, obi den joet ej år ny. 
Din sång ir gokene dock, om jaet ej tarinrdnfrana. 
Blott ett tystem ir sannt; hör deee aablima lop: 
Dn skall belönas, dygd! I skolen straftea, laster I 
Men Scheliing, Svedenborg, Homer oehZoroetter, 
I Ijngen, rysligt! allihop. 

Dock gifs en räddning: gläds, min nppm&rksamma son! 
Den smak, som dväljs i skygd af prunkande rostraler. 
Det snnda vett, som ler åt kataraktens dån. 
När snillets syndaflod vill dränka deas portaler. 
I nya vårar snart din M^ sin fordaa mark 
Med > måttans blommor strör: orubblig, som i jorden 
Det gråa Qellet står, så går din ätt i Nordmi 
Par efter par, ur Noaks ark. 

En gång, när stormens brak och svallets don sig lagt, 
Hvad möte, trefna folk, af yran obesmittadtl 
Man säger om igen, hvad tiotusen sagt. 
Man hittar lätt den bild, som hundratusen hittat. 
Känn faran, dödlige! af snillets himlalån: 
Orest I du handlar klokt, som lefver det förutan; 
Dess bättre granskar du, dess bättre stämmer lutan, 
Och leder tidens fart, min sonl* 



Man ser, att detta stycke är på engång filosofiskt och 
vittert. Det förråder ingenstädes någon esjuklig svårmodighet», 
eller någon mer än billigt vexal terad sinnesstämning.» Det är 
begripligt i tankar, klart i uttryck, vårdadt i yersbyggnad. 
Sjelfva ämnet är tvifvelsutan det redbaraste, som kunnat ?al- 
jas, och gör en förmånlig kontrast mot det fantastiska val af 
foremål, som enligt Stockh. -Posten betecknar smakens forfall 
hos en mängd yngre skalder, och h varpå han till bevis anför 
några af hr Nicauders: ffStjemsång, Jesus på Tabor, Nonia- 
Gest m. fl.» Allt detta oaktadt kunde likväl en skarpsynt 
kritik, liksom i stlt menskligt, äfvan i detta mästerverk finna 
ett och annat att klandra. Så t. ex. är rimmens ställning 1 
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företa strofen olik med den i de följande; en djerf genialisk 
laglöshet, som knappast kan ureaktas med föredömet i det 
ryktbara Slutande Århnndradet. Också innebära, i tredje 
strofens företa rad» orden «ödets lag» både ett missljud och 
en tvetydighet: ett missljud, emedan (se hr Wallmarks recen- 
sion öfver Poet. Kal. f. 18:20) ingen välgjord svensk vers får 
slutas med ett enstafvigt ord efter en föregående genitiv-ändelse; 
en tvetydighet, emedan vid uppläsningen ödets lag kan låta 
såsom ödets slag. Vidare borde, i nästföljande raden, «tvang» 
stå framför osolen», emedan möjligtvis någon läsare torde in- 
billa sig, att solen vore nominativenl att förtiga flera lika 
djupsinniga anmärkningar, mot hvilka dock den aflidae för- 
fattaren äger i allmänt erkända auktoriteter ett fullgiltigt för- 
svar. Ett betydligare fel skulle man, måhända, upptäcka 
deruti, att floden Lethe på intet ställe namnes; då den 
likväl flyter med en lika klassisk värdighet som Tibern, och 
kunde gifvit anledning till mången gagnelig reflexion. — Men 
dessa få brister öfverglänsas visserligen af det helas förtjänster: 
bland hvilka den icke är den ringaste, att läsaren, från företa 
raden till den sista, känner sig kringföras af de utsöktaste 
ord och namn i alla regioner af geografl och historia, utan 
att dock en enda tum förflyttas ifrån den ståndpunkt han 
redan vid begynnelsen innehade. 



zn. 



örabro I83S. 

(Sv. LittertUur-Tidninff, 1835.) 

1/eo, som åtagit sig följande anmilao. bar redan mången 
gång, dels af böjelse, dels af pligt blifvii försatt i tillfälle att 
— så godt ban kunnat — spela rolen af rtftensent; men ingen 
af dessa gånger har han befunnit sig i en sådan förlagenhet, 
som nu; ban ?et nemligen allsicke, huru han skall uppfylla 
sin skyldighet, utan att falla ur deo föreskrifna rolen. Denna 
förlägenhet är föröfrigt af ganska egen art: den är högat an^^ 
genäm, men icke dessmindre brydsam, ja fÖrtretlig. Det in- 
tryck, som f5revarande samling af hesperiaka minnebiider fSckt, 
och som flerfuldigt förnyad genomläsning endast mer och mer 
bekräftat, stämmer ej till någon annan kritik, ån den, som for 
en lärd tidning vore opassande: en recension på vers; h?il- 
ken, säsom bekant ar, icke tillätes. Det stämmer ovilkorligeo 
blott till en tacksam helsningssång från ett besliigtadt sinne- 
lag, beledsagad af ett nytt försök att poetiskt återspegla och 
dervid understundom ur en något afvikande synpunkt fram- 
ställa den underbara halfons herrligheter. Måhända yore rec 
mera skicklig till en ordentlig granskning, om han ej sjelf 
varit i Arkadien, eller om han ej sjelf hade på Italiens jord 
tillbragt ett oförgätligt år — rikare på innehåli, än hans flesta 
foregående och efterföljande tillsammans — i åskådning af 
natur och konst, h vilkas glänsande anleten blott der fuUkom- 
ligt visa sig utan slöjor. Om icke flera, skola visserligen de 
läsare, som likaledes rönt lyckan att se detta land och att 
(åtminstone i någon mån) se det med konstnära-ogon. 
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förstå reess ställning till dessa dels rent lyriska, dels i bref 
och noveller inramade skaldetaflor. De skola, liksom han, vid 
liisningen af denna bok mycket njuta, foga klandra, och slut- 
ligen igenkänna sin egen obetvingfligaste önskan i de ord, som 
äro dess sista: 

«rOch när på diktens solbeglänsta vingar 

Det åtenrtckta minnet lyfter mig, 

Och bjertat klappar högt och harpan klingar, 

Och ögonen af tSrar fylla tig: 

Då, dyra Nord! fast ej min tonga klagar. 

Vid tanken pfi de söderländska dagar, 

Jag slniar tå min sång: 

Italien! låt mig se dig än en gångl* 

I sanning, det torde vara svårt att afgöra, mellan en södtir- 
länning, som dömts att en tid bortåt lefva norr om Alperna^ 
och en nordlänning^ som betraktar en längesedan tillryggalagd 
Rom-fard sfisom en feisk vistelse på Lycksalighetens O, hvil- 
kendera skalle hjertligast instämma i det bekanta ntropet: 

Bella Italia, amate sponde, 
Puoi vi torno a riveder! 
Trema in petto e si confonde 
L'alma, oppressa dal piacer'). 



O Vi tillåta oss här nöjet att anföra Petrareas hälsning till sitt fäder- 
nesl^od, ?id första anblicken deraf på sin sednaste resa dit från Avignon: 

Sal ve, cara Deo tellus sanctissima, sal ve 1 

Tellns tuta bonis, tellus metuenda superbis, 

Tellus nobilibns multnm generosior oris, 

Fertilior conctis, terra formosior omni; 

Gincta mari gemino, famoso splendida monte, 

Pieridumque domos, auroqae opolenta virisque; 

Coius ad eximios Års et Natura favores 

Incnboere simnl, mundoque dedere magistram! 

Ad te nnne cnpide post tempora longa revertor, 

Incola perpetnos. Ta diversoria vitae 

Gråta dabia fesaae. Tu, qnantam pallida tandem 

Membra tegant, praestabis hamnm. Te laetus ab alto, 

Italiam, video frondentis colle Gebeonac. 
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Knappt behöfver numera uttryckligt sagas, att enligt reeis 
omdöme bära dessa Hesperider — ty eljest hade de icke for- 
aniedt ofvanstående bekännelse — med full rätt sitt namn 
efter de nymfer» om h?ilka Hesiodus sjunger: 

Hesperiderns bo hiotidiD OketoM; vakta 

Gyllene ippUn och träd, loin tjngai af rajaode gollfmkt. 

Vi ha nyligen hört en engelsk resande*) förtälja, att deras 
vidtberömda trädgfirdar, med noggrannaste motsvarighet till be- 
skrifningarna hos Skylax, Ptolemäus och Plinius, finnas att 
bese i trakten omkring den afrikanska staden Bengazi, det 
ptolemäiska rikets Berenice, bvilken ort han anser for aago- 
fildrens Hesperis. Det oaktad t väga vi forblifva vid den ofor- 
gripHga mening, att man träffar dessa trädgårdar redan på 
Europas Medelhafskust; och ?i befara ingen vederläggning från 
dem, som känna trakterna af Napoli, Cap Miseno, Sorrento^ 
Salerno, ja icke ens från dem, hvilka, liksom rec sjelf, till 
sista droppan tomt en hel sommars glädjekalk i Albano- och 
Ariccia-bygden. Rec. kan af egen bekantskap med nästan alla 
de föremål, som förf. behandlat, gifva honom det vitsord, att 
hans skildringar äro lika grundliga och trogna, som innerliga; 
de förena den punktligaste natursanning med den artistiska 
forklaringsdager, h vilken i den betydelse ffidealiserar», att den 
framställer allt det väsendtliga af foremålets eget lif och 
bestånd. Att kunns se och uppfatta just detta väsendtliga, 
och sakens hela öfriga tillbehör endast i förhållande dertill, är 
att se och uppfatta sakens idé. Detta har förf. gjort; åtmin- 
stone i det mesta och bästa af hvad han denna gång med- 
delat sina landsmän. Härmed är ock i sjelfva verket redan 
tillkännagifvet, att bland allt annat, hvari hans Hesperider 



Nabila pott tergam remanent; ferit ora serenui 
Spiritas, et blandis assurgeos motiboi aér 
Ezcipit. Agnosco patriam, gaudeniqae salato. 
Salva, polera parens, terraram gloria, salvo! 

*) Beeehey, Travels in Africa. 
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öfTerträffa mäogdcD af minnesteckniDgar från Italien, förekom- 
mer äfven den goda egenskapen af — redlighet. Man skonas 
har for vidrigheten att se beundran, kärlek, saknad pligtskyl- 
digt affekterade, ofta i otid, alltid med vämjelig faddhet. 
Sanningen af forf:8 hänryckning och återlängtan är så djup, 
att den icke sällan gränsar intill ett fortärande vemod; våd- 
ligt, utom for honom sjelf, jemväl for smittbara läsare. 

Af detta bands innehåll lägga vi mellertid största vigten 
på det, som han gifvit oss i versform; och deribland på det 
rent lyriska. Vid sidan deraf förblekna hans B ref och Be- 
traktelser; emedan i dem, naturligtvis, mera måste framträda 
det reflekterande element, hvari han ofta nog förråder brist på 
den styrka, som fordras att göra reflexionen på engång rik- 
haltig och poetisk. Ehuru man gerna laser äfven dessa — i 
synnerhet för den trohjertliga godsinthet, som der så oför- 
ställdt sprakar och gör bekännelser — uthärda de visserligen 
ej någon jemnförelse i konstvärde med de lyriska natur- och 
lokal-målningar, i hvilka hans ymniga mått af färgsinne och 
tonsinne funnit oinskränkt spelrum. Väl är sannt, att af hans 
femrio Romerska Sonetter kunna vi anföra många såsom 
undantag från det allmänna omdöme, som nyss fälldes öfver 
hans sångmös ställning till allt meditatift och didaktiskt; och 
till bevis hitsätta vi genast en af de lyckligaste, föranledd af 
Hadriani jättegrafvård : 

«H?ar ar det ram, tom fsmntr Solona ornaP 

Säg, hvar den milda Titi aåka gömmes, 

H?ar tfcoftet af Camillat döljs och glömmes P 

Hvar iro Cimons graf-troféer skorna P 
Det vet man ej. Med glömskan sammansvuma 

De hvila; men st länge vfild fordömmes, 

Och frid och rätt välsignas och berömmes. 

Bli deras namn på tidens armar burna. 
Sj inom marmoms barm, den hårda, kalla, 

Men ofci menskans bröst, som rörs och gliidiss, 

Bo deras minnen an och än befalla: 
Ooh deras ära, hvarvid mörkret rädes. 



Som MiltD nli tf inRcn, l^nr ilis. 

Är iagtoalädi, ioid Oud, me* aUtMiiUi.* 

HflD Tanligtvia Sr det kraUen af den omedelbara lyriaka Askid- 
niDgan, hvar«at ban tör aig med full beq^ämlTghet och be- 
haglighet; der tr ban ögoDakenligt hemmastadd; och k&noer 
maa Tataoi toaetler, •! tycker man «ig l&aa en af dem. Där 
man t. ex. iJUer deooa till Teteia Cecconi: 
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KrJDgbruudt mift, fytligi ocb Utrn. 

Sam Dr)i;i^UDDcr alnr »filta* Uptpel, 
Jtg lig diK kanppt. Mitt lUt tm eu.latl öra, 

Deh kunde tonerna dMit nog ej börn, 

Okirda rurr, men dock fiir aliuil kdndt. 
Hor ku d«C mu( fSTginglifii pl jgrdea. 

Ed top, (n fjiriliinge blott It nrdeu, 

ETinncrligi känilon Ugi linda?* 

Det oaktadt, kuona vi ej om Bonetterna — örTerhufvud tagna 
— säga detsamma, aom vi drista säga om Sanm i Dtrniktr- 
kan, aamt rramrörallt om Mdntkentnatten i Albano och Dra 
heliga vickan t Vtnedig eller afiked till Italien. D««m äro 
stycken, dem eahvar aC den ny-europeiska alialdekonsteDs mä- 
stare ekulte räkna sig till ara, ocb aom alltid skola i *lr 
vitterhet bibehfllla platser aF första ordningen. 

Om ock vid den rörstnämnda Synen en och annan liten 
anledning till klander torde röjas (aisom t. ex. användandet 
af de numera nog trivialiserade allegoriska figurerna Trons, 
Minneta, Hoppeta m. fl. englar), aA atmarktea likväl det hela 
af aallspord akönbet, och är en vVrdig hyllning It Taaso af en 
skald, som tioligen icke blifver honom jemnlik, men utom 
all frige är en af hans nära slägtingar. AlUrörmycken beder 
har vederfarits den icke särdeles betydliga Mosti, gmom att i 
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denna hyllmng inbegripas; men sattet, hfarpå företeelsen af 
denne sistnämnde sammanbindes med nnderrfittelsen om hans 
dödy |r, liksom begagnandet af Milanos domkyrka, ganska 
poetislbfc. Hvad den Albaneaiska Månskensnatten angår, 
så ](aD han hvarken sannare eller läckrare afbildas, än i stan- 
ser, sådana som dessa: 

«I dalens djnp en geTiomskinlig dimma 

Som slöja kring itatnrens anlet står, 

I träd, på blomstrens blad lysmaskar glimma, 

Liksom juveler i natOrens hår: 

Och hvar minut af nattens korta timma, 

En trogen nattr&kt, Philomela slår. 

Cicalan gnisslar nitiskt ned i dalen; 

Hon tror sig tafla så med näktergalen. 

Jag trader firam. Hvad prakt mitt oga röjer! 
Der gUnser på sitt berg Ariccias slott: 
Och templets blanka ddm bredvid sig bdjer 
Mot himlens hvalf, så stjembeströdt, så blått. 
Vid tafltns åsyn sjelfVa Cyntbia dröjer, 
Och då hon syns dess prakt beundra blott, 
HoB dnbbelt sköi den sköna taflan målar 
Med himlaglansen af sitt ögas strålar. 

Då hennes blickar darrande sig siinka. 

Vi slottets höga (Snster falla de: 

Och fönstren af ett magiskt troIUken blinka. 

Liksom då borgens furstar fester ge. 

I ljus sig kyrkans hvita murar dränka: 

Dess glob och kors i gyllne skimmer le. 

n hvalfvet af dess sirliga rotunda 

Ån dJDpa sknggor ligga qvar och Uunda. 

I parken, ur hvars yppigt rika sköte 
Kupol och slott så herrligt växa opp, 
Der stämmer Ijnaet gladt med skuggan möte: 
De smältas hop, som själ försmälts med kropp. 
Det syna, som minnets natt tillsamman flöte 
Med fulla dagen af ett himmelskt hopp. 
Du kunde tro den stolta parken van 
Bn mörk tartar, belyst af eagtars akan, 
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GypraMerMs mot himlMi ttriekte toppar 
Km mln0D kDappMt miUa in«d «■ gUni; 
Meo poppelos krona, nöjd med nlgrt droppar, 
R5r sina blad vid fettaot fligt till dans. 
Pt ekens glatta löfverk strllen hoppar. 
Men halkar ned och flyr till pinjens krans. 
Mot skoggan af de tysta, dunkla lagrar 
Sig bryta skönt olivens silfVtrdagrar. 

S& dag som natt i parkens sk6t0 blandas, 

Och ingen fÖr den andra vika vilL 

Der ir så Ijost, som dagen, nar den randas: 

Der ar så mörkt, som ingen dag fanns till. 

Mildt vestan öfver månskenstaflan andas, 

An yr och rosig, an förrädiskt still. 

Af blommorna, som slamra, stjäl han kyssar, 

Och med sitt stnlna doft kring nejden kryssar. 

Natnren slnmrar sjelt och hänryekt dröBuner 

Och flåmtar varmt i långa andedrag. 

I lycklig vanmakt stilla sinkt, hon glömmer 

Den heta mödan af en solbrand dag. 

Och nir hon tror, att bon som bäst dem gömmer. 

Hon blottar sina lackraste behag. 

Som Psyche skön, dt hon sitt öga sänker. 

Och in i sömnen nppå Amor tänker. 

Den djopa tystnad, hvari nejden hvilar. 
Ett klassiskt minne lifvar, men ej stör.» 

Skalden akönjer de gestalter af halfgudar, hjeltar, tänkare och 
sångare, som fordom ofta vistats i denna bygd; och aadan han 
dröjt något längre vid Horatius, som ofta der vakat och 
diktat i nätter lika denna, fortfar han: 

«Fins någonting af allt hvad ögat spanar, 
Af allt hvad konst i Ijnd och färger satt, 
Af allt hvad minnet minns oeh hoppet anar, 
Så rikt, högtidligt och likväl så gladt, 
Som så till sångens gndalekar manar, 
Som du, Italiens aommar-månskenmatt? 
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Ditt rike ar ett herrligt akSnhets-rike, 
Som ellt besitter, tUt — blott ej sin like. 

Likaom en mor iotill sitt sköte si äter. 
Dl degen lyktar, barnens glada tropp, 
Och saligt sinkt i deras åsyn njuter 
En Ijaflig by ila efter dagens lopp; 
Dess milda öga tyste tårar gjater 
Af moderskärlek oob af modershopp, 
Och tårarna, som klara nedersTalla, 
På barnens friska blomsterkinder fsUa. 

Hvad fadren straffar hårdt, hon ömt fSrlåter, 
Och med sin trollmakt mildrar smärtans brand. 
Den fallna med en blick hon lyfter åter: 
Den stapplande hon räcker fh>mt sin hand. 
Hon med den glade ler, med sorgen gråter. 
Och knyter samman alla lösta band: 
Och derför alla väldens herre ställde 
Bland alla vålden' högst en moders välde. 

Så, hnlda natt t dn klarögd skådar neder 

På dina barn, dem dagens spira tryckt. 

En graf åt mången älskling dn bereder. 

Som blommat nt och sina ögon lyckt; 

Men i den famn, da dem till möte breder, 

De lefvande församla sig så tryggt. 

Af stjernor höljs din skräd, och daggens manna 

Liksom en perlkrans tindrar kring din panna. 

Och när dn sväfrar fram och ler mot alla. 

Så dnnkelt Ijns, så sval och dock så varm, 

Se, daggens stora, klara droppar falla, 

På blommans kind, på kallens brända barm. 

De lif i allt, som smäkUt, återkalla: 

De tysta vindens sorl och vågens larm. 

När Zefir hviskar: «tyst! nn kommer natten I» 

Blir Ingn i skapelaen, på land och vatten. 

Hvart ett af dina barn sitt offer bringar, 
Och med det ringsste dn är fSmöjd. * 
I månens strålar millioner vingar 
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Slit ut och sp«U, darrande ti fröjd. 
Som ar ttt tempel, djapt ar loedea klingar 
£o skön koral mot stjernehvalfTels höjd: 
Och doft, musik och firger tammanblaDdas 
Af allt, tom rön och blommar eller andas. 

Och menskaos hjerta, jordens skönstt blomma. 
Om det far rent och ädelt, vidgar sig: 
Dms känslor lyfta aig, bli mera fromma: 
Det glömmer sina atormar, sina krig> 
Och öfrergiffer dagens falska, tomma 
Afgudabilder och tillbeder dig. 
Inför iiu thron det samlar sina tankar 
Krittg minnets helgonskrin och hoppets ankar. 

Allt stoft, all flird och all förgänglig ära 
Från hjertat, falla som en aflagd skrud. 
Och himlen sjunker jordens barm så nära. 
Att stjernors g&ng jag hör och englan ^od. 
På Jakobsstegen, den serafer bära. 
Flyr själen som en stråle npp till Gud, 
Och saligt njutande, sig sjelf förglömmer 
Och Ijuft om alla himlars himmel drömmer. 

De tårar, som i ögat slutna brinna. 
Åt hvilka dagen kallt och hädiskt ler, 
I nattens tysta sköte våga rinna. 
Och stjernan mild i dem sin afbild ser. 
De heta suckar väg ur bröstet finna. 
Och hoppas dö med frid, om icke mer. 
Vältalig nattens tystnad sucken srarar, 
Och lifreto mörka gåta ljust förklarar. 

Låt dagen gäcka mig; det rör mig föga. 

Att trösta mig, jag nt i natten går. 

Som astrologens öga, så mitt öga 

Mot stjernsystemete klara Terldar står: 

Och der uti det enda, ljusa höga 

Jag läser troget, söker och jag får 

Väl ingen tydning af min framtids öden. 

Men kraft till lifvete ?erk och mod till döden. 
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o, natt! jtg i ditt tkSt st futniå nkar, 
Som riddarii vakar i titt Yftpenehor. 
Jag h vilar har, då hfilaD jag försakar; 
Do ir den hydda der jag Ijaffaet bor: 
Oeh Dir jag na din högsta Agring smakar, 
Att jag for litet njater dig, jag tror; 
Ty re'n en hemlig aning mig bebådar. 
Att jag ej mer så skön dig åter skådar. 

Tryek in så djapt din bild ati mitt sinne. 
Din bild, hvars åsyn gjorde mig så såll. 
Att in ett lifligt, ofördnnkladt minne 
Deraf må följa mig till Nordens Qell. 
Jag af din glans en gång förklarad finne 
Min lefnads skymning och min sista qväll! 
Med sista nattens mörker da dig bUnde, 
Och lyse till sitt hem min frälsta ande! 

Om, när till dödens sömn sig ögat sänker. 
Och grafvens tysta portar öppna sig. 
Igenom sista timmans töcken blimker 
£q återglans, en spegelbild af dig: 
Den nppenbarelsen mig visshet skänker. 
Att skaldemss elysium väntar mig; 
Ty på en natt, som du, vid Stygena bölja 
Kan blott en himmelsk morgonrodnad följa.» 

Hela verlden, eller hvad man ofta kallar så, käoDer By- 
rona beundransvärda strofer om Venedig, i begynnelsen af 
Childe Harolds fjerde såog. Om vi bredvid dem ställa Ni- 
canders behandling af samma ämne, i sitt afsked till Italien, 
aå kan det icke falla oss in att göra det i den mening, som 
skulle vi hota den bortgångne sångarfursten med en medtfif- 
lare. Men väl våga vi yttra den ofvertygelse, att i fall icke 
följande verser vore skrifna på ett språk, som olyckligtvis ir 
och förblifver ej mindre obekant for de flesta européer, in 
det i sinnrikhet, kraft, valljud öfverträffar Eoropaa flesta tungo- 
mål, skulle äfven de vinna ett rykte, som de förtjena: 

Atterbom. VH. 21 
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cJtg hdiar dig, Venedigl hjeltan ammt. 
Af frihet född, af egen styrka nftrd. 
Som, räddande din helga oriflamma. 
Vek fajeltemodigt nadan Hannens svird. 
Dl do ej fknn pt jordens land en hydda. 
Som kunde dig för T&ldeU stormar skydda. 
Att ?ara fri med fred 
I hafreU fria sköt do slog dig ned. 

Men afren haf?et trolöst ar. Det tjosar 
Med himmelsblåa ytans Ingn oeh ler; 
Men tro det ej! i nisU stnnd det bnisar 
Oeh rycker land och stad i djopet ner. 
Af nycken styrdt det slutar fred och strider, 
DU inga hand och ingen herre lider. 
Högt skummande af harm 
Mot jord och himmel hif?er det sin barm. 

Det sig med vrede, att uti dess rike 
Da grundade din unga stat. Det fann, 
Att da i djerfhet redan var dess like. 
Och kunde snart i makt bli dess tyrann. 
Det Tipnade sin krigarh&r. Millioner 
Det aode ut af fradgande Tritoner, 
Och vågor utan tal 
Upp?allde digra ur Neptuni saL 

De slingrade, de hvalfde sig, de röto, 

Kameleontiskt skiftande i färg. 

De spredo sig: de sig tillsammanslöto, 

An sönko de, an reste sig till berg. 

Anförare var stormen: med sitt mummel 

Han lifvade de vilda vågors tnmmel. 

Så tågade de af 

Mot dig, Venedigl — öppnad är din graf. 

Men lugnt betänksam deras tåg du röjde. 
Du vinkade — och faran var fÖrbL 
XJppå din vink en jättemur sig höjde 
Smellan dig och hafvets raseri: 
Och derappå blef denna inskrift skuren: 
«Hit skall du komma, haf ! till denna muren. 
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Hir skall du hejdt dig; 

Har skola dina böljor ligga sig.» 

Se, hafvets harar sig mot muren hvllfva 
Med samlad kraft, att bryta den itiu 
De bryta halsarna ataf sig sjelf?a; 
Men mnren trotsar dem, ooh stir anna: 
Ooh i dess skygd, med flydda fitrors minne, 
Med sin förhoppning ooh sitt fria sinne 
Venedig växte fort, 
Blef starkt oeh mäktigt, äro/ollt oeh stort. 

Och konsten log, och fröjdades i glansen 

Utaf Venedigs ära. Sängens klang 

Gaf mod ät unga krigarn, dä med lansen 

Han glad ombord till segrens möte sprang: 

Och gondolieren pä lagnnens vågor 

Sjöng Tassos säng vid manens silfverlägor. 

Sjöng om Armidas land. 

Och makan svarade frän närmsta strand. 

Med dygd till grand och äran till sitt syfte 

Venedig blomstrade i seklers lopp. 

Dess slott, knpoler, tom sig stolta lyfte 

Som vattenliljor ur lagunen opp. 

Dess flagga segrande kring verlden sväfvar: 

Halfminen flyr, ja sjelfva hafvet bafvar 

Och tystnar, dä det ser 

Det vingbeprydda lejoneta baner. 

Venedigs doge far vägorna till möte 
Pä bacentanren, kladd i furstlig skrud. 
En ring han kastar ut i hafvets sköte 
Ooh säger: vHaf! jag tager dig till brud» 
Mig nnderdänig, trogen skall du varat» 
Och hafvet hörs nted stilla bmsning svara: 
«Som brud jag hör dig till. 
Var stark, var fri — oeh jag dig lyda vill.» 

Eiani, Dandolo och Contarini 
Och Loredano bo i grafvens fiynn. 
Af Foseari, Veniero, Morosini 
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stå enaMt åter ärofnlU mmn: 

Och sttdeo, den de ilsket och ISnkönet, 

Med mineets Uger derta dygd belonet. 

Den itBden finnee åo; 

Men staten, o Venedig! hved ar den? 

Oeh Tildet öfrer ooeanens spegel, 
Ock dina sjötågs granoa Odyssé, 
Ditt rike i Leraoton, dina segel, 
Ditt segrande standar — hvar iro de? 
En del af dem har Mnanlmannen tagit; 
Uppå en del har da dig sjelf bedragit: 
Ooh hvad som Sfrer ?ardt, 
Manino gaf till skånks åt Bonaparte. 

£j mer i salen dogens stamma Ijnder: 

Försfonnet år ditt tiomanna-råd. 

Na Anstria Sfrer dig och häftet bjnder: 

Du lefTer tarfligt utaf kejsarns nåd. 

Fönrisenad. saftISs år din handels blomma. 

Och dina präktiga palatser tomma 

Stå på kanalens strand, 

Och gnagas hörbart ned af tidens tand. 

Dock ån din skönhet främlingen fortjosar, 

Oeh af din åsyn han ej mittås kan. 

Orientaliskt da hans sjal berusar; 

£oropas underbara Ispahan! 

Do ar f5r fantasien ett eget rike: 

Bland jordens stader ser do ej din like. 

Och ingen stod innu 

I sin förnedrings djup så högt som du. 

I dina tempel, dina stora salar 

Det ar så mystiskt, aningsftillt och skumt; 

Men tydligast det höga minnet talar 

Och hörs, då det närvarande är stämt. 

Bj Tagnars haller Tandrams känslor störa; 

Det enda ljud, som hinner till hans öra, 

År af gondolens gång, 

Onitarrens klang och menskorösters sång. 
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Hvtr atiud bår melodi pl una nngar: 

Med •ång.och spel men mäter dag och nett. 

Pft böljan och pt platåerna det klingar: 

Ja! hela lifvet ir i toner latt. 

Prid efftfrar fifrer deeta tysta Tatten : 

En fest ir dagen och en tisst är iMttan, 

Jemnt ny och jemnt sig likt 

Mosik och solsken» månsken och mosik. 

Fast staten föll, sjönk folket dock ej éeder; 
Om det sitt sjelfbestånd förlorat har» 
Det iger sina attiskt milda seder 
Och många dygder af sin frihet qvar. 
Stolt Venetianar^n an på fadren tinker; 
Men i hans uttrycksfolla öga blänker 
Sn melankolisk frid, 
Som fmkten ir af ei\ förlorad strid.» 

Mer in balfva bandet intages dela af egentliga noveller, 
dela af berättelser, som aväfva på gränsen mellan novell och 
historia. Ett bref till Hugo kan, om man så vill, räknas till 
deaaa sista. Det lilla vackra fantasistycket Ciceros dröm 
kanna vi ej fora under någon annan rubrik än den» som 
Jean Paul plägade kalla polymeter eller «8treckvers». Bland 
novellerna synes oss Den förnekade ikatten fullkomligast upp- 
fylla fordringame af denna diktuingsart. I skarp motsats till 
nyssnäiBl^a berättelses milda och trefliga lynne står karaktären 
af Den sHte Foeeari, som är nog mycket diktad i den nya 
fransyska skolans konvulsiviska anda. Den enkla, strängt hi- 
storiska uppgift om den siste Foscari, som förekommer i N:o 
12*) af vår Tidnings innevarande årgång, synes rec. mera 
djupt rörande, och antyder, huru detta föremål skulle kunna 
behandlas på ett sätt, h varåt rec. for sin del komme att gifva 
företrädet. I afseende på Romerska slägten Cencie (ganska 
väl berättade) öden och undergång gör skalden klokt, om 
han, såsom )uins uppsåt tyckes vara, framdeles lemnar oss en 
kraftigare rgnians- framställning deraf, än den han påbörjat i 

') I en recension af Beskows «Vandringsminnen» (af £. A. Sehröder)* 
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det Dästforegteode fragmentet Beatrice Cenci; h?ilket är små- 
täckt, men ingenting vidare. — Föröfrigt ar han afven i dessa 
berättelser, afven såsom prosator, samme lyriske mftlare, som i 
sina versificerade dikter. De bevittna samtligen hans älskande 
och träffande blick for italiensk natur och mänsklighet, for 
dess ofta så misskända folklif; äfvensom en hos nordlänningar 
sällsynt koloristisk förmåga. 

Bec. vantar sig i anledning af denna granskning samma 
förebråelse, som han fått uppbära for några foregående: den, 
att icke hafva nog häcklat. Också ree. kan denna oändligt 
lätta konst; men bekänner sig oåterkalleligen till den grund- 
sats, att allmänhetens uppmärksamhet — särdeles i en så 
kärlekslös tid, som den nuvarande — hellre bor fastaa på 
hvad en utmärkt författare är, än på hvad han icke är. 



CARL GUSTAF af LEOPOLD. 

(SamUde Skrifter. Fjerde btndet, Stockholm 1831. Femte bandet, 

Stockholm 1838. 

(Sv, LUUraiur-Färemngmå JUhung 1833.) 

Ejn from känsla har framfodt dcD yftlkända utlåtelsen: de 
mortuis nilj nisi bene; ett aktningsvärd t tänkeaStt har helgat 
den till en grundsats, åt hvilken man gema inrymmer den 
möjligaste atsträokning. Onekligen mota vi här en af de 
sinnesrörelser, som hedra vårt slägte. Dess godhjertade utrop 
vill icke blott antyda den försonande makt, som döden ut- 
öfvar på de lefvande, när desse blicka tillbaka och träffa en 
grafplats i stallet for den stridsplats, der de nyss mätte sina 
krafter med de bortgångnes. Det vill egentligen påminna, att 
då inför Oud icke finnes någon mensklig förtjenst, den likväl 
finnes inför menniskor; att intet bemödande har att kämpa 
mot större svårigheter, än hvarje ädel personlighets sträfvan 
efter en för sig och andra tillfredsställande utveckling; och 
att alltså, nar en sådan sträfvan blifvit afbruten och dess verk- 
samhet kan i ett h vilande skilderi sammanfattas af vårt Öga, 
ingenting är billigare, än att de efterlefvande helst betrakta 
hvad den verkligen uppnått, om än de samlefvande icke alltid 
orättvist anmärkt hvad den förfelat. Oakså ligger i sakens 
art, att desto upphöjdare i förmögenheter och syftning den 
från jorden bortflyttade varit, desto lifligare yttrar "ig denna 
böjelse för skonsam aktning, desto villigare erkännes, i sjelf- 
medvetandet af mensklig svaghet, att äfven det minsta frag- 
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ment af mensklig förträfflighet ftr dyrbart. Men all ainnea- 
rorelae, jemval den vackraste, har en grans, utom hfilken den 
öf?ergår till oförnnft. Så kan jemväl denna urarta till ett af- 
guderi, som af from forblindelse begåfvar sin idol med dik- 
tade egenskaper, och vid strängt vite förbjuder att mellao 
dem och de verkliga skönja någon skilnad, eller åtminstone 
att för andra låta märka sin upptäckt. Härvid inträffar ett 
af tvenne: man diktar antingen utan eller med vetskap om 
sin dikt. I förra fallet är denna afgudatjenst ursäktlig; den 
kan till och med synas älsklig, ty den har behaget af all 
oskyldig vidskepelse. Den utgår från vår varelses älskande 
förmåga: den är ett ofrivilligt och genom sin omåttlighet 
grumladt utflöde af vördnad, vänskap, tacksamhet; känslor, 
hvilkas källa städse förblifver oss helig. I sednare fallet åter 
företer sig en af de försåtligaste bland de fagra larver, den 
lögnens ande med lika behändighet ombyter och tillverkar. 
Alltid slugt beräknande personer och omständigheter, förstår 
han äfven i litterära frågor välja sina tidpunkter; och för- 
månligare äro inga än de, då det kritiska omdömet lätt kan 
förvillas genom en viss det moraliska omdömets bestickning. 
En sådan tidpunkt är den, då en ryktbar aflidil^ om hvars 
auktorliga egenskaper och förtjeuster blifvit tvistadt, i hög 
ålder genom döden lemnar fältet åt dem, som berättas hafva 
stört hans sista dagars lugn, eller qvalt honom i beaittningeD 
af en ära, som under större delen af hans låoga lefnad ansågs 
för oföränderligt häfdvunnen. Huru då plägar tillgå, visar sig 
öfversllt i ungefär en och samma tafla. Under skenet af nit- 
älskan för den store aflidne sämjas broderligen den aårade 
egenkärlek, som vill återställa sina utsagors förd na ofelbarhet, 
den smickrade fåfänga, som vill lysa genom ett ädelmod, för 
hvilket profetens lyrorlemnade mantel framhålles och skimrar 
såsom belöning; ändtligen den lismande ingensidighet, som 
vill uppalära der den icke har sått: sila dessa göra gemensam 
sak, och ställa sig kring patriarkens graf med ett blandadt 
ljud af klagolåt och härskri, liksom hotades den Un något 
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båU med helgerån. Till sådaöt vilja de ock stämpla hvarje 
omdomesyttring, som under hans lefnad började uppdraga grän- 
sen mellan hvad ban var och hvad han troddes vara. Nu 
kan likväl hända, att sanningen af de åsigter, från hvilka 
dessa yttringar utgingo, alltsedan gjort sig mer och mer all- 
mänt gällande, ja, t betydlig måtto gripit äfven dem, som 
finna sin båtnad vid att slätt icke hafva ansetts undergått 
någon omvändelse. Då blir operationsplanen den, att i det 
närmaste erkänna bemälta sanning, men tillika fördömma dess 
första härolder, under försäkran, att de tillämpat den falskt, 
eller att de obemutt förorättat den döde, — emedan ingen 
varit i högre grad, än just han, tillgifven hvad de nya åsig- 
tema inneburo riktigt. Med detta, säger man, var han länge- 
sedan bekant och förtrolig; han ogillade blott det ensidiga i 
dess uppfattning, det ytterliga i dess användning, det Öfver* 
drifna, oklara, misslyckade i dess framställning. Man föreöker 
sålunda att mot hans fordna vederdelomän uppmana allmän- 
hetens pietets-känsla, och tycker sig dervid äga ett sävdeles 
gynnande spel; ty lätteligen förutses, huru ogerna desse' skulle 
förnya en strid, hvilken numera kunde föras blott omkring ett 
af den sista sömnen helgadt hvilorum, eller blott mot skug- ' 
gan af en varelse, som äfven i deras ögon är berättigad till 
hedrande hågkomst. Också böra de> om det vitsord, att de 
<ri hufvudsaken baft rätt», af allt ffkne och färre röster dem 
förnekas, visserligen med likgiltighet böra dömmas öfver den 
bisak, burudant deras enskilda förfarande dervid varit. Hafva 
de talat, icke af inskränkning och fåkunnighet, utan af en Öf- 
vertygelse, som anticiperade framtidens; icke af tillfälliga bug- 
skott, utan af en insigt, b vari årtiondens fortsatta betraktelser 
ännu orubbligare stadfästat dem: så antages väl ock slutligen, 
att deras bevekelsegrunder icke varit Zoili afund eller Hero- 
strati fåfänga. Sin tystnad vid slika tillmålen kunde de blott 
i ett fall nödgas bryta: det vore, om sjelfva saken i någon 
måtto blottställdes vid de inkräktningar, som apotbeosea vill 
göra på den historiska verkligheten; om en skenfager ackoro- 
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modation föragåfre tig vara den episka öfvenktdning, bviiken, 
såsom sådan, alltid år klarsynt och billig. De blefve då tvif- 
velsutan förpliktade att mot det förra valspråket satta ett 
annat: de martuiå ntl, ni$i ven; ett valspråk, b varmed dess- 
utom bvarje bortgången är troligtvis sjelf just i den mån be» 
låten, som han redan hår på jorden dyrkade sanningens ljus, 
och nu, i en fullkomligare verld, glädjes att se det stråla 
ojemnforligt skärare. 

Rec. behöfver ej påminna sina läsare om vissa nyare före- 
teelser inom Sveriges litteratur; enbvar, som bemärkt och oväl- 
digt besinnat dem, må afgora, om detta ställe med något skäl 
blifvit åt dylika betraktelser inrymd t. Måhända äro de ej 
alldeles främmande för värt ämne. Måhända är den vidtbe- 
römde författare, af hvars samlade skrifter nu två nya band 
påkalla vår uppmärksamhet, ett föremål, b varpå det valspråk, 
som sist anfördes, äger i nuvarande ögonblick en mera sär- 
skild eller synnerlig användning. Man må emellertid ej frukta, 
att se rec. upplifva längesedsn genomkämpsde tvister. Den, 
som i det följande väntar sig någon philippik, bedrager sig 
ej mindre än den, som der väntar någon panegyrik. Till ett 
loftal, i vanlig betydelse, innefatta dessa band visserligen in- 
gen anledning, men också, numera, ingen till ett stridstaL 

Allom är kändt, att denne författare framter en dubbel 
litterär personlighet, skaldens och filosofens; att han i hvar- 
dera ymnigt skördade sin samtids beundran; att hans lands- 
män länge hyllade honom såsom ett af verldens ypperata snil- 
len, och såsom Sveriges — utan gensägelse — stönta; att 
han, i sådan egenskap, herrskade öfver svenska vitterheten 
med en envåldsspira, som alltsedan Thorilds nederlsg troddes 
oantastlig; att han oförmodadt, på sina gamla dagar, såg ett 
nytt uppror utbrista mot den ogoda Smak» och det osunda 
Vett», h vilkas mönster, öfverlärare och tongifvare han var; att 
snart nog, oaktadt allt motstånd, en förändring i estetiska och 
filosofiska synpunkter inträfl!ade, vid hvilken hans diktatorisks 
anseendci hviiande på Boileaus, Voltaires och Popes» undergick 
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samma Öde, som deras; ändlligen, att ban vid sin lefnads 
afton, ensam qvarstående såsom en fildrig minnesvård frSn 
Onstaf ni:s tidehvarf, bärande med värdig sinnesstyrka, bland 
flerabanda bittra profningar, äfven samma lött som Homer, 
Milton och Delille, blef ännu engång foremål for ett allmänt 
deltagande, — yttradt å ena sidan i förnyade bifallsgärder, å 
andra sidan i aktningsfall tystnad. De besynnerliga uttyd- 
ningar, som åt denna tystnad bli f vit gifna från två sinsemellan 
motsatta håll, hade man knnnat spara sig mödan att uppfinna 
och sprida, om man täckts draga sig till minnes, att flertalet 
af den så kallade Nya Skolans medlemmar aldrig, ej ens un- 
der den vittra fejdens hetaste tummel, gillade det slags om* 
döme öfver Leopold, hvilket vi läsa i de Kritiska Brefven 
och de historiskt-kritiska Anteckningarne om Sven- 
ska Titterheten. För att öfvertyga sig, huru litet detta 
ovilkorliga och oinskränkta forkastande erkändes af dem för 
rättvist, behöfver man blott i tidskriften Fhosphoros upp- 
söka den med F. undertecknade recension^), der nyssnämnda 
Bref, under medgifvande att de innehÖUo mycket sannt och (i 
sakemas dåvarande ställning) nytt, skarpt klandras såsomobil- 
liga och till stor del oefterrättliga; man skall der, måhända 
till sin forun4ran, blad efter blad om Leopold träffa utlåtel- 
ser, dem mången, i nuvarande tidpunkt, snarare skall beskylla 
for frikostighet på beröm, än for njugghet**). Betydligt mera 



*) Irg. 1811, h. I, Bidd. 41—54. 

**) Till prof dcBsa stillen: oVi hafva med OYiljt märkt en ton af en- 
sidighet och skadeglädje, som stundom öf?erg&r till en högljudd triumf. 
Brefforfattaren har framställt allt i den mörkaste dager . . . Stilen är 
icke den, k^ari man talar om utmärkta män ... Vi skola alltid vörda 
den skapande kraften, endast den mäktigt, om också ofnllSndadt, yttrar 
sig . . . Tragedien Oden äger all möjlig glans af klassisk diktion ock 
▼ers ... Hr L:s mindre poemer utmärkas alla genom ett v&rdadt sprSk, 
en forträfiflig versbyggnad, samt en ädel oeh ofta praktfull diktion . . . 
Poemet Förtjensten, oaktadt sin opoetiska grundprincip, äger åtskilliga 
▼mekM ställen, särdeles i andra afdelningen . . . Odet of ver Försynen 
andas en djup känsla; så äfven odema Öfver begäret till ett Odöd- 
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håidt eller ekooingslöst behandlades han visserligen i den 
gtaDskningy^jom Svenska Litteratur-Tidningen år 1816 *) 
egnade it de första banden af deo nya upplaga, hvari hmos 
skrifter då börjat utgifvas. Ehuru denna granskning har samme 
författare, som recensionen i Phosphoros öfver de Kritiska Bref- 
ven, bär den dock onekligen spår deraf, att kriget då redan 
i flera år varit fortsatt, och att båda de krigförande maktema 



ligt Nmnn och det Onda. Om oågon rengordniog iDom tnilleU verld 
•kulle äga rom, ?ille ?i dock tillerkäDns kronan åt ikaldestyeket För- 
•7060 . . . Breff:o dömmer de bägge frio Schiller öfFersatta poemema 
rara «gaoaka mi^slyckadt» öf?enatta; detta omdöme är lika falakt, aom 
•trängt. T?ärtom äro ?i fullkomligt öfVertygade, att om alla SdiiUcr* 
arbeten ?ore på detta •ätt omklädda, akolle vår •kaldekosat anart antaga 
ett aooat ntaeeode . . . lotet yttraode har dock •ynt^ oaa mera for- 
hastad t, äo då granskaren nekar hr L. anlag for aatiren. Kedan de 
skämtsamma bitarne Det aråraste Miraklet, Hrem har rätt. Lär- 
doma-historien, •amt Fragmentet nr Koglua Krönika, äga 
mycket ?ärde; i aitt slag högst förträffliga äro uppaataen Of ver det 
Romaneaka och berättelsen Den vackra Bedjerakan. Deona är författad 
med mycken finhet, lätthet, grace, urbanitet; egeaakaper, aom äro oas aå 
mycket dyrbarare, ju mera de bli aälUynta ho^ våra nu florerande akal- 
der. Med icke mindre nöje akall hvar och en, aom har ainne for den 
sanna goda ^onen, Sterläsa skaldebrefven till G re fv innan * * och till 
Fro B. C. O***; de forblifva alltid oopphinnelign idealer for aednare 
härmare . . . Alla dessa stycken andaa idel behag och delikateaa . . . 
Denne författare bör framställas i den meat fordelaktiga dager rättviaaa 
och sanningen kunna tilläta; hr L. mäste alltid vinna, ju mera man är 
minutiös . . . Låtom oss efterse, hvad fäderneslandet af honom kunnat 
hoppas! Få hafva af naturen varit mera frikostigt utrustade.* Ädelt be- 
tecknande för den sinnesstämning, hvari denna uppsats blifvit akrifven, 
är ock dess slutformaning till det yngre slägtets vitterhetaidkare, efter en 
återblick på det äldres: «Si, fördomarnes bojor hafva fallit I Gaf Herren 
eder kraft och mod, kunnen J frie beträda en bana, på hvilken dease 
vandrat Qettrade. Men hinnen J längre än de, så förbäfven eder icke; 
ty veten, att en oblidkelig Nemesis vakar öfver edra steg. Få äro lif- 
vete degar, och mSlet blifver evigt fjerran; äfven den öfvermodige faller 
när hämndens timma är inne, och öfver den stolta vänder en ännn atol- 
tare generation sitt prunkande triumftåg • 
'I N:o 35, 36, 37, 40, 41. 
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aDsenligen forhojt sträogbeten så i påståenden, som uttryck. 
Likafullt skall man finna, att han äfven här, icke sällan, sökt 
i ordasatten mildra den dom, hvilken hans öfvertygelse obe- 
vekligt befallde honom afkunna. Samma exposition, som blöt* 
tar den Leopoldska dramatikens och lyrikens brister med en 
dialektisk kraft, tvifvelsutan mindre grannlaga än krossande, 
skildrar likval med utförlighet den tadlade skaldens förtjenster 
i afseende på språket, versen, den komiska dialogen, och gri- 
per med synbart nöje tillfallet att öfver de lyckligaste af hans 
öder och berättelser, såsom t. ex. Försynen, Eglé och An- 
ne tt. Den vackra Bedjerskan, med flera, yttra sig i pri- 
sande vitsord. Hon särskiljer honom, såsom »bjelte och re- 
presentant af ett eget tidefavarf inom den svenska konstens 
krets», med aktande utmärkelse från detta tidehvarfs öfriga f5r- 
fattare, och ännu mer från de vapendragare, som så illa for- 
svarade honom under sin kamp mot det nya tidehvarfvets 
anda. Sådant var i allmänhet de yngre sksldernas och littera- 
törernas sätt att betrakta honom, redan under de år, när 
stridslågan brann skyhögt; och helt naturligt måste deraf följa, 
att de efter tio eller tolf års forlopp, sedan ingenting längre 
tvingade dem att bibehålla en polemisk ställning, gerna skoOe 
unna honom i ro bära de lagrar, af h vilka han såsom en dy- 
lik trhjelte och representant» alltid kommer att prydas. I san- 
ning: man skall vara besynnerligt inrättad, for att tro sig 
akönja tecknet af förändrad öfvertygelse, eller affall från en 
tillförne frimodigt förfäktad sak, i den enkla omständighet, 
att samme män, som undanträngt en till sitt väsende osvensk 
oeh till sin form föråldrad bildning, icke ville intill grafven 
f5rfo]ja denna bildnings »siste skald och kämpe», utan hellre, 
äfven genom enskildt närmande, betygade honom, att striden 
mot hans sak aldrig varit en strid mot hans person, icke 
ens mot hans talen t så till vida, som den frambragt åtskil- 
ligt i sin art fulländadt och minnesvärdt. 

Men det är ej slika lösliga gissningar och vanrykten, som 
(ormfitt rec att här påminna om dessa från den (fordom) Nya 



334 

Skolan utgångna kritiker, och enkannerligen om den aiet an- 
förda. Ett Yigtigare skäl bjuder oss upplif?a deras hågkomst: 
de hafva nemligen mera sysselsatt sig med poeten Leopold, 
än med filosofen; och företrädesvis gäller detta om den aista, 
som, med undantag af de Hammarsköldska «Brefven*, är bland 
alla de revolutionerande skrifterna den enda, hvarest hans dit- 
tills utgifna verk i egentlig mening granskas, eller undergå 
en särskild och fullständig skärskådning. De ofriga yttra sig 
om honom blott här och der, tillfälligtvis och sällan, i någon 
kort anmärkning eller skämtsam vändning; så litet gjorde den 
anklagade Skolan honom till sin polemiks hufvudsakliga före- 
mål. Från nyssnämnda uppsats åter måste den förevarande 
derutinnan skilja sig, att den ej vidare tager i betraktande 
Leopolds egenskap af poet, än dess innerliga sammanhang med 
hans filosofiska författarskap gör en sidoblick ditåt nödvändig. 
Det är nemligen just filosofen och litteratören, som i de sed- 
nare, de prosaiska banden af hans samlade skrifter framställer 
sig. Nu vore dock den skyldighet, att till dessa bands poeti- 
ska föregångare sträcka någon mera dröjande åtgärd, en all- 
deles oafvislig, om vi ej kunde med godt samvete förklara den 
äldre Svenska Litteratur-Tidningens recension för så beskaffad, 
att man gerna må anse denna för dess fortsättning. Lyckligt- 
vis kunna vi det: icke så till förståendes, som ägde vi ej 
att mot den förra recensionen invända ett och annat, hvartill 
visserligen, om dess författare nu skolat skrifva den, ingen an- 
ledning hade kommit att förefinnas; men så, att det omdöme, 
som der blifvit uttalad t, skulle i allt väsendtligt — om så 
äskades — ännu i dag af oss såsom vårt eget undertecknas, 
äfven om det saknade sin under de sjutton sistförflotna åren 
förvärfvade och stadgade allmänlighet. Vi säga, «i allt vä- 
sendtligt»; dit räkna vi ej den genom det hela gående alltför 
starka och skarpa acoentuering, på hvilken vi genast igen- 
känna hvarje art af kritik, som ej hunnit mildraa af det hi- 
storiska sättet att beskåda menniskoverk och tidsförhållan- 
den. Bortse vi derifrån: så är den förre recensentens yttrande» 
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från begyonelaen till ilutet» lika väl alfattadt, som graodligt 
geDomtäDkt. Släeode är i synnerhet analysen af de båda trage- 
dierna Odin och Virginia; otrolig, om ej sjelfva skådespelen 
funnes tillhands. Vid de lyriska och satiriska poemerna der- 
emot, på hvilka skaldens beundrare sjelf?e — med fullt skäl 
~- lägga hnfvudvigten, är granskningen icke alltid lika träf- 
fande i det särskilda tillämpandet af sina grundsatser, som i 
deras uppställande och allmänna användande. Denna omstän- 
dighet vore mellertid alldeles likgiltig for vårt närvarande 
ändamål, om sjelfva den ledande grundåsigten derstädea hade, 
i anledning af den Leopoldska poesiens afgjordt didaktiska 
lynne, gifvit sig en så fullständig utveckling, att hvarken om 
didaktisk poesi öfverhufvud, eller om Leopolds lärodikter en- 
skildt, någonting här behöfde tilläggas. Men fallet är icke 
sådant; den förre recensenten, som till en dylik utveckling 
lemnat flerahanda goda materialier, har dertill inskränkt sin 
omsorg. Vi nödgas alltså, innan vi befatta oss omedelbart 
med Leopolds filosofi och estetik, inlåta oss i några betraktelser 
dels ofver detta slags skaldekonst, dels öfver hans plats bland 
didaktiska skalder; mindre derföre, att derpå beror det egent- 
liga besiämmandet af hans värde såsom poet, än derföre, att 
sambandet mellan det i hans personlighet poetiska och filoso- 
fiska endast på detta vis kan tydligt uppfattas. Synes ett 
herrskande anlag till filosof röja sig redan i böjelsen att äfven 
såsom skald oupphörligt dissertera och dogmatisera: så måste 
ock sjelfva karakteren af dessa poetiska dissertationer i för* 
väg sprida ljus öfver karakteren af de andra, som vilja under- 
visa utan att påkläda sig versen och rimmet. 

Vid icke långt eftersinnande bör man finna, hvari, vid 
hvarje försök att bestämma och försvara lärodiktens poetiska 
begrepp, sjelfva hufvndsvårigheten ligger. D«n ligger, deri, att 
den bestämmande principen här icke, liksom i de andra dikt- 
arterna, kan hemtas från formen. Det gifves i poesien ingen 
form, som icke väsendtligen är ettdera af trenne: episk, eller 
dramatisk, eller lyrisk. Skall nu, icke dessmindre, lärodikten 
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äga oågot sig oDsam tillhörigt: aå miste detta således bestå i 
hennes innehåll. Också erkänner och betecknar hennes 
namn, att så förhåller sig. Innehållet åter» då derigenom 
skall bestämmas en egen art af poesi, måste sjelft tänkas i 
en betydelse, som gör det till ett poetiskt. Det måste då, 
troligen, antagas vara ett skönt försinnligande af någon idé, 
så beskaffadt, att derigenom vår föreställning riktas och vidgas 
i samma mån, som vårt sinne uppljftes och vårt hjerta för- 
ädlas. Men ett slikt innehåll •— är det icke gemensamt för 
alla poesiens arter P Ar ej, så till vida, all poesi — didak- 
tisk? Om hon förmedelst en fantasiens tjosning och han- 
fSlrelse, hvari själen känner sig frigjord från hvardagslifvets 
brister- och bekymmer, tager oss med sig på sin glädtigt af- 
ventyrliga Inftskepps-färd till en rymd, der det sköna möter 
oss såsom all skapelses sinligt-andliga urbild: gör hon oss ej 
bekanta med det högsta goda i samma ögonbliek» som hon 
gör oss bekanta med det högsta sköna, h vartill hon ledsagar 
oss genom en oafbrutet stegrad åskådning af oändliga ligre 
skönheter? Ar den dimmiga dunstkretsen en gång lagd under 
våra fötter, så upphör af sig sjelf dess menliga inflytelse. Så- 
dan är hennes undervisniDf?; icke mindre verklig derlore, att 
hon icke omtalar den, eller med pekfinger gör derpå upp- 
märksam. I sin allt bestrålande trollspegel visar hon osa en 
förklarad bild af lifvet, men låter oss, just liksom detta, sjelfve 
derur hemta den erfarenhet som vi behöfva, den lära som är 
oss nödig. Om himlarna förtälja Guds ära, och fästet hans 
händers verk; om redan vid förnimmelsen af ett blomsterfält, 
en skuggrik lund, en fogelmorgonsång, en soluppgång öfver 
ett haf, ett månsken öfver berg och dal, , ingen njutnings- 
känsla är möjlig, i h vilken ej någon sedlig beståndsdel ingår: 
sknlle detta ej r ännu högre mått gälla om hvarje njutning 
af en poetisk konatdaning, då hemligheten af dess tjusmakt 
just ar den, att det innersta af naturens själ der tolkar sig 
genom det innersta af menniskans? — Men helt ann<Mr- 
lunda synas de tänka, hvilka, liksom Leopold, ej tro poesien 
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▼ara ett «forädlande siDDesndje» med abDat vilkor, an att hon 
skall meddela sina läror på ett sätt, som är mera särskildt, 
mera officielt, mera öfver sin afsigt reflekterande och reson- 
nerande^ mera uttryckligt yrkande på vissa förståndssatsery 
maximer, lagbad — kort sagdt, mera skolmästerligt. Det är 
icke utan, att de ju derigenom, på sätt och vis, tillvägabringa 
ett eget skaldeslag: men detta är och förblifver, långt ifrån 
att vara verklig poesi och än mindre den yppersta, endast en 
mellan art af poesi och rhetorik, närmande sig ömsom 
till den ena, ömsom till den andra. Det frambringar, äfven i 
bästa fallet, endast ett vältaligt reflexions-föredrag, smyckadt 
med vers-form och hvarjehanda andra poetiska omamenter. 
Det kan visserligen, om så tillätes af skaldens lynne och äm* 
neta beskaffenhet, stundom äga värdet af en innerligare slägt* 
skåp med den rena poesien; men alltid är det ändock, såsnart 
det noggrannt fattas i ögonsigte, en af- eller bi-art, som 
sväfvar midt emellan diktkonst och talkonst. Vanligtvis går 
alltsammans der ut på någon viss rationell sats, som skall 
oratoriskt eröfra vårt bifall, något moraliskt theorem, någon 
sentens af ofta helt negativ halt, som skall bevisas genom 
skimrande bilder och metaforer, hvilka, sedan läsarens analys 
upplöst dem i försvinnande gas, qvarlemna i degeln ett residuum 
Ull husbehof. Man tyckes frukta, att den lustfärd öfver lifvets 
vågor, till hvilken dikten inbjuder oss, skall bli alltför lätt- 
sinnig, om hennes speljakt ej fSrtrögas af ett ansenligt qvan- 
tom prosaisk barlast. Sjelfve Schiller kan ej frikännas att 
ofta förvandla sin sångmö från offer-prestinna till guvernant; 
Leopolds är sällan något annat än detta. Men också, buru- 
dana åsigter, satser, theoremer äro icke de Schillerskal huru 
sannfärdigt sanna, huru stora, huru fruktbärande! Vi böra i 
dem raka vederspelet af de små empiriska abstraktioner, som, 
för att väcka vårt uppseende, pynta ut sig genom ett prydligt 
rimmeri. Om Scfaillers lärodikt nästan alltid lyckas att ge* 
nom inbillningen öfvertala forståndet; om det språk, som hon 
Atterbom. VII. 22 
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Djttjar» nisUD tlltid liknar de omoUtåndligm Ijnspilar, med 
hvilke en gndabäga träffar sitt mål: så ar orsaken den, att 
hon, såsom ej mindre lyrisk än didaktisk, år berättigad till 
poesiens tungomål Det förstånd, hvarifrån hon har sjelf ut- 
gått, är så högt, så rikt, så djapt, att hvarje handling af den 
verksamhet innebär på samma gång en bjertats tanke och en 
hufvndets känsla, bådadera i fallkomligt jemnmått af Tärma 
och ljus. Den röst, som i henne talar, tillhör hvarken en 
hypokondrisk kammarlärd, eller en lefnadsmätt hofman; den 
tillhör en verklig vis, som har öfverskådat verlden från någon 
af menskligbetens höjder, från en af dess högsta synpunkter. 
Deraf det medfödda majestät i flykt och ton, som vanligen 
utmärker Schillers lyrik, och i hans dramatiska verk yttrar sig 
ännu mera beundransvärdt, emedan den benägenhet att kate- 
ketiaera, som ej sällan öfverväldigar hans smärre qväden, har 
antingen trängea tillbaka af ämneta art, eller ock talar i 
ödets egen stora stil. 

Man ser alltså huru föga vi neka, att en poesi fioDea, 
bland bvars elementer ett reflekterande och didaktiakt kan ingå 
med öfvervigt, utan att derigenom göra den till mindre poe- 
tiak. Det gifves en skaldesång, der blixten af en till verlde- 
betraktelse utvidgad tankåskådning har så bemäktigat sig 
bildningsförmågan, att hon förnimmer sitt hela väsen deraf 
genomglödas, och nr känslans brännpunkt, med tändande kraft» 
återkastar den i ljungeld mottagna idéen. Ju mera vidsträckt 
och harmonisk en sådan verldsbetraktelse är, ju mindre må 
den poetiska förmen af dess framställning anses för en blott 
drägt eller påklädnad; vi möta der tvertom.den akta poeaiea 
sjelf, ännu ej från den äkta filosofien söndrad. Derföre äro 
de äldsta po e mer, dem mänskliga odlingens häfder förete, 
tillika denna odlings äldsta filosofemer; ett förhåUaade, 
som ock tvifvelsatan skall engång återvända, och med var- 
aktighet. Ej blott hos orientaler och greker, äfven hoa de 
nyare europeerne har det visat sig hvarje gång, då någon egen 
bildningsperiod börjat framstiga. Exempel derpå äro i Me- 
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deltiden Dan tes verldionirattande nisioD, liksom i en eednare 
ålder Goethee Faust och Novalis' (tyvfirr fragmentariaka) 
Ofterdingen. Det är ockaå joet hit, som Schillere bästa 
didaktiskt-lyriska stycken höra; vi hade kunnat säga alla, om 
denne djupsinnige skald hunnit längre i utvecklingen af sin 
spekulation. Grundfelet hos honom ligger nemligen allsicke, 
såsom någre hafva föregifvit, deri, att han spekulerade for- 
mycket; utan deri, att han ej genomförde sina spekulativa 
forskningar till ett tillfredsställsnde slut *). Men de Kantiska 
bojor, som han blott hann bräcka, skulle han vid forlängdt 
lefnadslopp hafva brutit och bortkastat, och intet tycke af 
dualistisk tvehågsenhet eller skeptisk ängslan hade då qvar- 
atannat i anletsdragen af hans sång, buren på fullkomligt ledig» 
igorda ungdomsvingar. Likafullt tjenar oss äfven han till 
Yittnesbörd, att all den didaktik, som icke blott skenbart 
eller såsom mask bär poesiens uppsyn, egentligen förutsätter 
ooh uttrycker en parning af den fullaste lyriska energi 
med den fullaste spekulativa. Vår egen vitterhet har 
att uppvisa några odödliga minnebilder af dessa krafters för- 
ening: det är den, som, ehuru mera instinktartad än med- 
veten, uppenbarar sig i Nya Skapelsen af Kellgren; det är 
densamma, som med tydligare sjelffornimroelse möter oss i 
flera stycken af Stagnelins. Men foreningsbandet behöfver ej 
alltid, liksom här, vara ett pathetiskt; det kan ock, liksom i 
Goethes Faust, skiftevis vara ett humoristiskt, och uppnår ge- 
nom denna omskiftning en desto fullständigare verkan. Likväl, 
och ehuru den lärodikt, som i oförfalskad mening så må kal- 
las, endast under nyssnämnda förutsättning yttrar sin högsta 
fägring, gifves dock en möjlighet, att äfven ett inskränktare 
mått af de tvenne krafterna och deras förening kan frambringa 
en didaktisk skaldekonst, hvars plats inom sångens och dik- 
tens område man ganska otillbörligt skulle förneka. En sådan 



*) I alla fall ådagalägga hans tragedier tillrSckligt den stora fSrbin- 
dehe, hvsri hans poesi står hos hast filoeofi. 



340 

fir deo» 80ID tillsmeker »if^ virt bifall t. ex. i de bättre af 
Horatii öder och tatirer, eller i Widanda Muaarion. Vi finna 
den visserlifceo betrakta lif?et från en ståndpunkt, eom ar for 
låg att motsvara menniskans dyrbaraste behof, och som derfors 
gerna ingifver en benSgenhet att anse dessa såsom svärmiska 
och bele deras forfaktare såsom fantaster. Icke dessmindre 
har betraktelsen, hunidsn den ock föröfrigt fir, likval egen- 
skapen af hel och harmonisk; deraf kommer, att vi tycka Ois 
i det behagliga lagnet af en med sig sjelf ense besinning, i 
dess sansade gladtighet, dess godsinta skämt, ännu igenkänna 
en adlande flägt af den sokratiska lefnadsvishet, som tvifvels- 
utan här urartat till aristippisk flättja. Mellertid följer af sig 
sjelf, att här gränsen emellan det poetiska och opoetiska är 
ytterst hårfin; det aldraminsta förmycket af lättfärdighet 
störtar en slik dikt ned till spheren af de vstinkande hd- 
veten», om hvilka Svedenborg vet berätta. Också framträda 
didaktiska poemer af detta slag aldrig förr hos någon natioD, 
än dess moraliska sinnesstämning antagit ett (åtminstone) tve- 
tydigt skick, i följd af en i den religiösa sinnesstämningen 
inträffad förlamning. 

Hvad nu deremot de vanligtvis så kallade lärodiktems 
angår, så har deras slägtbegrepp måhända naivast blifvit ut- 
taladt af Heyne, när han i sitt förespråk till Virgilii Geoigica 
säger: summa vis earminis didaetid in ornatu posUa vt- 
detufm Slika mellanväsenden uppkomma först då, när någon 
viss kulturperiod skrider mot sin afton, och söndringen mdlan 
fantasi och reflexion, eller (såsom man allmännast plägar ut- 
trycka sig) mellan dikt och verklighet» omsider medfört en 
fullkomnad glömska af bådas ursprungliga förhållande. Be- 
flexionen skall då gifva sanningen eller ämnet, fantasien den 
grannlåt, hvari det insvepes till smakfull utminutering; och 
till poem förvandlas produkten genom den ståtliga vers och 
figurerade stil, som skola hålla läsaren vid godt mod under 
hans ökenvandring melhin episodernas oaser. Exemplen af 
dylik surrogat-poesi, alltifrån de alexandrinska akademiateriMS 
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tid ända ned till deras fransyska och svenska efterföljares, äro 
lika kända, som talrika. Visserligen hafva jemväl inom detta 
amfibiska konstslag mån upptradt, bvilka man ej utan högsta 
orättvisa skulle ?ägra namnet af verkliga skalder! sådana äro 
t. ex. Lacretius, Virgilius, och i våra dagar Neabeck; men 
hvad hafva jäst desse bevisat, om icke, att äfven stora poetiska 
egenskaper fäfangt brottas med foremål, dem en forvsnd theori 
lockat att välja? Tvifvelsutan skulle Lacretius helt och hållet 
lyftat sig öfver denna krets, om ej en vid så mycket snille 
obegriplig forblindelse hade snärjt honom i det grofva nätet 
af ett tauksystem^ som bland alla möjliga är icke blott det 
minst poetiska, utan — hvad än värre är — det mot all 
poesi mest fiendtliga. Då slikt kunde vederfaras honom, böra 
da vidunderligheter mindre förvåna, till hvilka vi sett andra 
foras genom konseqvent utstriokning af den engång fattade 
falska åsigten; helst sedan man hade börjat vurma om en 
rentaf scientifisk lärodiktning, såsom for allahanda virtnoskon- 
ster särdeles gynnsam. Det bekanta <vii»7 inientatum nostri 
liquére poh'iae» kan i synnerhet här tillämpas. Man har läro- 
dikter om mekanikens lagar {Philocentriä\ om kokkonstens (af 
Archeatratus *)• kallad «]iickermunnarnes Hesiodus»), om schak- 
spelets (af Vida), om chinabarken (af Lafontaine), om digif- 
ning (af Samarthanns), ja — hvero skulle väntat detP — om 
Syphilit $ive morbui gallicus (af Fracastoro; hvars djerfva 
verk ändock är ett af de i denna art yppersta **), eller i 
estetisk hänsigt lika Issvärdt, som — enligt kännares utsago 
— i medicinsk). Måhända bör poesiens ande triumfera Öfver 



*) Denne poet börjar sin Gastronomia, hvaraf blott obetydliga frag- 
mcntcr finnas qvar, med dessa ord: 

A»ia oKOv nalliatov dnav |3po>vo>v ve notov rs. 

*') Med skal utropade (såsom De Thou berättar) efter dess genom- 
läsning den flromme Sannastro: «)ag är öfvervnnnen !» änskont han pi ett 
poem de parlu Virgmia, i tre böcker, hade användt en icke ringa talent, 
tjagn åra tid och alla det latinska språketa eleganser. — En lärodikt 
öfver Oeognosien har nyligen i London åtkommit. 
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•lika prof, att ingenting i den vida verlden är alMelea oåt- 
komligt för hans magiska inverkan och försköning: likväl aaå- 
ste man tillstå, att deras anställare, när de icke rentaf misa* 
känna honoms åtminstone frestat honom öfver höfvan. Så 
långt förvågade sig väl aldrig de hedersmän» hvilkas rimmande 
afbandlingar öfver vissa moraliska allmänsatser den äldre svenska 
akademien plägade belöna; ej eller behöfde de härma de en- 
gelska läroskaldernes sed, att bibringa i lärda ooh långa nottf» 
hvad man bör veta för att kunna förstå texten. Men de 
bidrogo dock, hvar i sin mån, att sprida och stadHUta del 
torftiga begrepp om filosofisk > — nemligen upplysande och 
sedeförbättrande — poesi, för hvilket den så skållade nya 
skolan gjorde Leopold liksom personligen ansvarig. Bec mod- 
gifver gerns, att härvid icke alltid förfors med skyldig billig- 
het. Mellertid var just samma begrepp — försökom ej bort- 
krångla sanningen I — hans eget estetiska grundbegrepp; ehora 
hos honom förenadt med en ojemnförligt öfverlägsen fram- 
ställningsgåfva. Hsrutinnan (och endast härutinnan) äger 
man orsaken, h vårföre han i allmänhet togs för hufvudet så- 
som det oäkta lärodikteriets egentlige härförare, och h vårföre 
Hammarsköld, i sin bok om Svenska Vitterheten — en bok 
utmärkt af många brister och många förtjenster*) — med 
hans namn stämplade den (i sitt hela) föga prisvärda tid- 
rymd, som sträckte sig från Gustaf IILs och Eellgrena död 
intill år 1810. 

Denna rymd var, i Hammarskölds och hans vänners tycke» 
ett sandfält, hvars sparsamma buskar, begynnande vid fjerma- 
ste brynet ungefär med «Skaldestyckena om religionens nöd- 
vändighet för samhällens bestånd» och «Skaldebrefven till dem 
som söka ett odödligt namn», omsider slutade sig i «Polym- 



*) I den nys applaga, som hr P. A. Sondén ombesäijt» trälEtf 
mmn de förrt ti fSrminskide, de sednare sft fdrSkta, att allt, ävad hädan- 
efter blifver uträttadt i sTenika vitterhetehiftoriene behandling, k«nuDer 
att hänföra sig till denna bok aåaom dess förberedande fliindaBienta]- 
arbete. 
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nias» martlcog. Knappt Järer numera någon, som besinnar 
k?ilken fuUblommaade rosengård Tysklands vitterhet just under 
samma tid var, fortänka de ynglingar, som hSndelsevis dit 
hade funnit vägen, att motsatsen, vid oundviklig jämförelse» 
icke syntes dem mindre stor och skarp än den verkligen var. 
Återvändande från denna lustpark, då ännu för de fleste svan- 
skar så obekant, med sin ålders hela liflighet betagne af hvad 
de därstädes sett och hört, gjorde de, hvad sedan blifvit upp- 
repadt naatan hos alla Europas nationer, och aldrahåftigast 
hos sjelfva den, som for sin nyktra smak stod hos sandfålta- 
älakarne bäst anskrifven: de sökte meddela den väckelse, den 
stämning, som de mottagit; berätta, hvad de förnummit; fora 
budskap från de sångens och vishetens furstar, hvilka de lärt 
känna; nedrifva de skrankor, sdtn från samma njutning af- 
stängde likasinnade landsmän; upplifva i nationalminnet egna, 
dels förgätna, dels missförstådda skatter af saga, dikt och forsk- 
ning; ändtligen genom allt detta bereda en föryngrad ska- 
pelse, ur synpunkten af ett vidgadt och ständigt mera klar- 
nande begrepp om sång, konst, vetenskap, litteratur. Härvid 
akulle de nödvändigt, på ett eller annat vis, råka i fejd med 
dem, för hvilka just detta begrepp var, enligt Leopolds uttryck 
i sina sednaste estetiska afhand lingar:* «ny-tysk genialitet» och 
•phosphorisk galimathias». £ec. är sjelf en af dessa fordna 
ynglingar, och således måhända ej i stånd att opartiskt be- 
dÖmma hvad de hittills, i nyss uppräknade hänsigter, hunnit 
uträtta: men öfver deras sinnesstämning är han visserligen i 
stånd att dömma; ty dertill fordras blott att samvetsgrannt 
påminna sig den. Han kan derföre ganska punktligt angifva 
skälet, hvarför deras ställning till Leopold kom att stundom 
antaga utseendet af den ovilja, hvarom dennes biograf, hr En- 
berg, i sitt humana och prydliga språk förmäler, att cagget 
bväste och sroädelsen utgöt sin ilska mot hans person och 
skrifter»'). Hade, vid deras uppträde, sakernas skick företett 

*) Se håna vid fjerde bandet bifogade cMioDe af Carl Gustaf Leo- 
pold», sid. XXIL 
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endast det nyss anmlrkta mieeforbilUndet mellan en atlandak 
vitterhet, eom befann tig i ein rikaste period» och en inhemsk» 
som befann sig i en af sina fattigaste: så hade de, natnrligtF» 
vis, deri trott sig skönja blott ett for Sverige ogynnsamt ode, 
en på oundvikliga hinder grundad, men ock genom dem nr- 
säktlig försening af svenska nationens bildning; det hade då 
ej kunnat falla dem in att for en sådan senf&rdighet kasta 
skalden på en och annan litteratör, och minst på den, som 
bland denna underhaltiga litteraturs hufvudmin r&ttvist ansågs 
for primaten. Men tyvärr låg en nyligen forutgången tid 
alltför nära, for att icke tagas i betraktande med en for den 
efterkomna ganska oförmånlig jemnförelse; en tid af flerabanda 
anlag, begynnelser, gryningar, som häntydde på möjlighet, och 
snar möjlighet, af en den vlHrdigaste och skönaste utveckling. 
Det var Lidners, Bellmans, Ehrensvårds tid; den tid, hvars 
aningar af natur, skönhet och sanning den omsider hämnade 
Thorild ville i begrepp uttala; den tid, då Fransen sjöng sina 
första Selma-^ vaden; och att denna tid slutligen äfven var 
Kellgrens, är tillfyllest vittsordadt af det jättesteg i förträflOig* 
het som han tog under sina sista lefnadsår. Men efter all 
denna lofvande vårknoppning — hvar blef den blomsterverid, 
som väntades? Sjönk ej tvärtom den sol, som denna dag*- 
bräckning förkunnade, i tredubbelt höstligare dimmor? — När 
dylika frågor började framkastas, följde af sig sjelfib» att de 
frågande skulle främst rikta sin uppmärksamhet på den man, 
i hvars hand vår vitterhets spira föll ur den döende Kellgrens. 
Öppet for deras ögon syntes dem ligga, att genom de grund- 
satser och åtgärder, som alltsedan gjort sig enrådande, hade 
denna vitterhet blifvit kastad ett hälft århundrade tillbaka 
från sin redan uppnådda utvecklingspunkt. Af hvem, om ej 
af honom, som stod i spetsen for dessa grundsatsers yrkare, 
skulle då en mera särskild och sträng räkenskap for nämnda 
återkastning utkräfvas? Han var ju, enligt sitt eget till- 
kännagifvande, den nPhiloktet», som numera bar de Alcidiska 
pilarne; i den vittra senat, som Gustaf III instiktat for vården 
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af tvenska folkets språk och smak, förde han i sjelfva Terket 
aUUd ordet: på hrars hjessa, om ej på hans, hvilade då an- 
svaret för det sätt, b?arpå detta språk och denna smak» eller 
i allmänhet den högre sinne- oeh konst-odlingen, efter Kell- 
grens frånf&lle blifvit skötta? Hade detta frånfälle blott tio 
år sednare intrftffat, aldrig hade då den schism, som år 1810 
utbröt, kommit till varelse; dess anledning hade ej funnits, och 
alltså ej heller dess oundviklighet. Ett sjelfständigt motta- 
gande af den varmare estetiska luft, som från Tyskland oeh 
Danmark flagtades hitupp öfver Östersjön, var redan börjadt; 
det behöfde till sin utveckling intet mer, än ledningen af den 
mästare, som bortrycktes genast efter de första yttringarne af 
det nya själslif, hvars uppvakning hans svanesånger så rörande 
förtälja. Kunde man finna detta lif ersatt genom den vers- 
görande dogmatiska förståndighet, hos hvilken poesien ånyo 
var satt i pension för att upptuktas från en fri konst till en 
nyttig ')? Kunde man med liksinnighet se det upprepade 
och af allsköns framgång krönta försöket att omskapa bild- 
ningsgåfvans olympiska lek till ett borgerligt handtverk? 

Bec. har nu troget refererat, hvad de unge män tänkte, i 
hvilkas åsigter och förehafvanden han deltog. Ofver rättheten 
eller orättheten af detta tänkesätt skall svenska vitterhettea 
historia icke underlåta att dömma. Utan att söka gå hennes 
utalag i förväg, dristar rec. gissa, hvilket fel, bland åtskilliga 
smärre, skall dem såsom ett mera väsendtligt af denna doma- 
rinna tillvitas. Deras ålders brusande sjelfkänsla hänförde dem 
att inrymma, vid betraktandet af historiska företeelser, för- 
mycken verkningsförmåga, förmycket oberoende åt den enskilda 
personkraften, såsom sådsn. De eftersinnade ej nog, att i tide- 
hvarfs skaplynnen afprägla sig djupare och allmännare nöd- 
vändigheter, än äfven de utmärktaste individers enstaka viljor 
och begrepp; de iakttogo fördenskull ej tillräckligt den fina 

*) Eller till en nyttigt Ijaf; enligt denna vers i larottycket For- 
tjentten: 

«Den viss såagaafint nyttigt ^nf^ rdtt*. — 
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— och viMarligtn ofta omärkbtn — grftns, på hnlkea beror, 
livad 9001 i oodi, likaom i godt, bör tillriknas något wimi 
Jag eokom, eller de vidt utgrenade aamfande- och bildoingt- 
förhållanden, som äga en så stor andel i vilkoren för dess 
harudanhet. Hade man kunnat lugnare öfver?åga, i hvilken 
måtto skulden för Leopolds trånga synvidd faller på den tida- 
kultur, som i den igenkände sig med vilbehag: så hade man 
ock tvifvelsutan om honom sjelf, af aktning för mången be- 
römlig egenskap» talat med det större undseende» hvartill han 
genom dessa egenskaper ostridigt var berättigad. Uppammad, 
uppfostrad, mognad i den sensuella rationalism, som af 
en yngre tids anda blifvit fordömd med kanske Öfverdrifvea 
ovilkorlighet, hade han bort mindre aprioriskt mätas af en 
kritik, som med sin idealistiska måttstock förenade ungdomens 
hetta. Men i alla fall hade dock måst sagas» om än med 
någon mildring af skärpan, någon böjning af rakheten, att 
just de meningar, som herrskade biand mängden af bana aam- 
tida, äfven voro hans; att han, helt ooh hållet inom dem 
sluten, ingenstädes i sina skrifter sträcker sig utom dem med 
den divination i foreställning eller instinkt, som alltid be- 
tecknar snillen af första ordningen (och som derföre jemväl 
hos Kellgren är ögonskenlig); korteligen, att han var, med all 
sin talen t, endast den yppersta produkten, den fullkomligaste 
spegelbilden af tänkesätt, hvilka hos den stora hopen, under 
hans ungdom och mannaålder, gällde för högsta smak och 
vishet. Att på samma gång blotta denna visdoms inskränkt- 
het, och i honom vörda den store man, som han i sina be- 
undrares ögon är. var således, äfven med hvilken skonaamhet 
som helst, någonting rentaf ogörligt. 

Denna ogörlighet skulle fördenskull framträda i sin fulla- 
ste dager, när uppgiften blef att yttra sig öfver hans lyriska 
och lyriskt-episka — eller berättande — poemer. Omdömet 
öfver de dramatiska, på hvilkas oöfverträfflighet dessutom hans 
anhängare sjelfve ej riktigt tro, kunde synas angå blott den 
artistiska hälften af hans författarskap; h varemot den gransk- 
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DiDg, som vidrörde den andra, med detsamma nödfändigt ekolle 
vidröra hela hans auktorliga personlighet. Med undantag 
nemligen af Den vackra bedjerskan, — lyckligt alster af ett 
besiat att engång vara, såsom salig Gjörvell uttryckte sig om 
Göckingk, «bara skald», — visar han i dem sA öfverallt en 
docerande natur, att till och med det hjertligaste af dem 
alla, den elegiska helsningen till fruWeltzin vid fru West- 
bergs likkista, har en (ehuru lindrig) bismak deraf» — ja, 
att hans Erotiska Öder, af hvilka den första har mycken 
täckhet, utgöra i sitt nuvarande skick ett slags moralpredikan 
af fyra afdelningar, med det grundliga Sjöbergska ingftnga- 
språket: 

— cNar din singmd blir fdr t ang 
AU •kimts i ett flyktigt giUe, 
Om Tiflheten och dygden sjang. 
Ett imne, mera v&rdt ditt snille; 
Ber hemts tröeten, tom da, nog, 
Frin nnnligheten hämta ville» *)• 

Bee. tillhör ingalunda dem, som, enligt hr Enbergs under- 
rättelse, vilja «ur poesien bannlysa allt moraliskt och, snart 
gagdt, allt filosoOskt innehåll, under förebärande, att sådant 
skulle skada poesiens frihet och förnedra henne till en tje- 
narinna åt förståndet.» Bec. vet ej ens, om hvilka personer 
(åtminstone i Sverige) hr E. talar, då han säger, att «man har 
i våra idagar velat det»: skulle de väl vara den f. d. Nya 
Skolans ledamöter, hvilka man annars vanligtvis (och med större 
anledning) beskyllt för motsatsen, eller att i poesien inblanda 
förmycket metafysik? Men hennes motståndare hafva ständigt 
yppat en sällsynt logisk förmåga att i sina omdömen sam- 
manbinda icke blott kontradiktatoriskt, utan ock konträrt mot- 
stridiga påståenden (en distinktion, som ej för hr E. behöfver 
upplysas); alltså kan det vara tänkbart, att just hon i nysa 
anförda rader åsyftas. I slikt fall vågar rec. bedyra, på han- 



*) Den fordna erotikens art, medan sångmön iann Var Utt, ir 
mellertid hirmed uppriktigt erkind. 
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oea TNgnar, att ingen, med lifligare bifall, 80 hon, uppakattar 
färdet af detaa ryktbara veraer: 

•Hen liTid ir skönheten ef bildningeglfnDS drag, 
Hrad ir, af ilDgent r5«t, det starke eller IjnArm: 
HoD oee fSrskrloka må, med dnadergsdens slag, 
Hoa må fftrtJQsa oee med soekningeas behag 

Af mjrtenskogeos fcartnrdafraP 
Om himlen, ange man, ej tkånkte dig en sjil 
Med kraft att sig mot ?åld och dikt och fiird bemanna; 

Ljns, i sin ilygt opp till det unna, 

Oeh brinnande ftr menskora vilf» 

Det samlif, som karleken till det goda ocb kärleken till det 
skona onpplösligt f5ra inom den åkte skaldens broat, kan ej 
forträflligare tolkas: detta st&lle 8r en Tarm strimma af odöd- 
ligt bebag i den eljest sA vresigt deklamatoriska Sången 5f- 
ver Kellgrens död, der författaren fåfängt uppbjadit sin 
rbetoriks hela verve att öfverskyla, huru långt han var ifrån 
att ana — för att ej såga, förstå — det hos sitt föremål 
egentligen karakteristiska och minnesvärda*). Men helt an« 



*) Att börja en klagosång öf?er Kellgren med Qtropet: 

•Dårar, laster, fröjden er! 

Och do, tryckta rimmmarskara» m. m., 
?ar en oskicklighet, som blott knnde öfvertriffas af den, att göra detta 
ntrop till styckets thema. H?ad den låg förf, om hjertat att aiga. borde 
sjnte honom tillräckligt sagdt, och långt bättre, i den nietföljaada atro- 
fen, h?ilken, då den på engång påminner om det nationalaste af KeUgreaa 
större skslde?erk (Oostaf Wasa) och den renaste poetiska bland hans sa- 
tirer (Ljusets Fiender), hvarken hade rarit opassande till text, eller tBl 
inledtiing. Na deremot år hela hofrndfigten, från begynnelsen till alotet, 
lagd på det i Stockholms-Posten förda småkriget mot «dånnM, lasterna 
och rimmarskaran* eller just på den beståndsdel af Kellgrens förftitar- 
skåp, ?id hvilken redan det na lefTande slågtet faster nästan ingen opp- 
mårksamhet. Orsaken bör dock ej blott sökas i ett skeft begrepp om 
klagoqTädets imoe. Rec. radjar till h?arje fördomsfritt granskande lä- 
sare, om ej grandkåaslan i denna så kallade sång är snarare forgrymmelse 
öf?er Thorild och Enbom, ån sorg Öfrer Kellgrens bortgång. — För- 
öfrigt visar sig jem?äl i detta stycke, huru litet den rhetoriska stillstik, 
som ?ar Leopolds ideal af skaldeepråk, ondentondom skyddar från rätt 
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nat if att betrakta aedligbetan, dygden, kånslan deraf ocb 
nitet derfor, sAsom inneboende i all rättakaffena poetiak in- 
gifvelae ocb framatällning; helt annat att af poesien fordra 
detta inneburna elementa uppgående i en öfver sig sjelft re- 
aonnerande reflexion, som utstakar för den poetiska skapelsen 
något visst moraliskt syfte, hvari den befallas satta sin till* 
Tarelsea ändamål. Ett slikt andamål är så till vida for 
konsten främmande, som h varje konstverks eget ändamål 
endast är att vara detta, d. v. s. skönt. Ar det detta, så 
behöfver det ej vara något mera, eller deas skonhet behöfver, 
f5r att äfven i sedligt ooh medborgerligt afseende förtjena den 
högata aktning, ej underordnas till verktyg för begreppet af 
någonting annat, hvarigenom man inbillar aig göra skönheten 
•redbar.» Ar hon verkligen skon, så meddelar hon alltid, 
vare sig på direkt eller indirekt vis, en sedlig stämning. 
Bedan den ringaste visa, med förutsättning att hon i estetiskt 
afseende är hvad bon bor, verkar sålunda; •— ocb man måste 
vara bra mycket barbar, för att ej hafva erfarit dylika verk- 
ningar. Ånnu tydligare böra dessa kunna förnimmas vid de 



tntenliga plattheter. Man jemnföre i tådan häiiiigt t. ez. den afven gram- 
matikaliskfc oriktiga ezklamationen: 

•Dygden ooh fortjensters tropp, 
Saknen, gråten eder broderi* 
mad denaa i Sången öfver slaget vid Högland: 

«Han Bograr — hör mig, verld! och aegrar, på ett sitt. 

Som Sveriges fiender skall lära 
Att göra hans fortjenst och svenska namnet ritt»; 
eller denna, till en van vid tidningen om hans fras död: 

•Ditt hos skall aldrig mera skötas 
Med denna vishet, detta skick, 
Oeh aldrig hvilana ögonblick 
I en så älsklig famn förnötas»; 
eller denna förmaning af Oden till sin son: 

•Min son, min kära son, lef länge sälla dar. 
Till ära för ditt folk, till glidje (5r din far!» 
Att påminna om den öfrermåttan illjriska lyrik, som slätar Snppliken 
eller Pjesen på atnnd, voie kanhfinda obilligt 
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■tdm kompmitioner, der en sedlig penonligfaet &r i sina bi- 
•loriska lefnadtförhållanden framställd; der paasioneD, åfrenom 
bon icke alltid af den aedliga viljan beberrakaa, ajelf (till det 
mesta fttminstone) flyter nr sedliga källor; der det i meonisko» 
natnren goda, iUlIa, stora är uppfattadt af en klar ocb mild 
beskidning, som återspeglar dess arspmngliga friskhet w^ 
bjertligbet, med lika bliok for solgrandet som for solen, for 
det gdmdaste uttryck af ömhet ocb Tftlvilja, som f5r det glan»- 
fullaate af kraft ooh hjältemod; der en från allt slags partisk- 
bet fri åsigt af menniskolif?et utgår från naturens ocb bisto- 
riens innersta djup, ocb q?arlemnar en rörelse, b vars egenakap 
yttrar sig i en låga utan rök, en vftrma utan brand, en smarta 
som är vällust, en glädje som är alWar, en verldsutsigt öfver 
tiden och evigheten. Ett sådant skaldeverk är t. ex. Goetkes 
Herrmann und Dorotbea, en fosterländsk folkskrift i ann- 
naste mening; sådana äro Goethes flesta ocb bästa. De afiga 
ej till, att de undervisa oss; men lika det verldslif, som de i 
sammandrag afmåla, undervisa de oss oupphörligt ändå. Det 
är en imroanent didaktik, fattlig för enhvar, som har sinne 
for dess närvaro, eller som sjelfmant förmår uppsöka den. 
Jätteträdet är från ofvan till nedan beströdt med guldfrukter, 
dem en melodisk vårvind genomsusar; men de sitta der for 
sin egen skuld, obekymrade huru de möjligen kunna smaka 
den ankommande vandrarn, och om han mäktar uppatiga till 
dem eller icke. 

De hedervärde män, for hvilka detta språk är vfosforism*, 
skola troligtvis utropa med sin mästares ord: 

. . • cSångens höjd är ej vår köjd af in; 
Nej, hon är röstoo blott åt filoeofent lira!» 

Den första raden är bokstafligt sann; oeh detta medgifvande 
kunna de så mycket mindre misstycks, som i alla fall är up- 
penbart, att ffsångens höjd» i deras föreställning ej lyfter sig 
många fot öfver vattubrynet. Vid den andra raden förete sig 
betänkligbeter. Visserligen gifves en poetisk didaktik, bvilken 
vi, i jemnforelse med den förutnämnda, kunde kalla träns- 
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gcendent: det vill (i denoa aovSndDing) Mga, en sådan, der 
reflexionen ajelf ar förvandlad till estetiskt material, och der 
fördenskull en filosofisk beståndsdel kan af läsarens begrepp* 
särskiljas såsom filosofisk, ehnru den icke dessmindre, iskalde* 
styckete konkreta verklighet, lefver såsom en fullkomligt po^ 
tisk. De två hafvndarter, under hvilka en sådan didaktikkan 
tillvara och tankas utan att störa eller grumla poesiens våsende, 
har rec. i det föregående haft tillfälle antyda. Den ena Sr 
en idealiskt kontemplatif; likväl i en betydelse, der ideal 
ocb natur ej på det öfiiga abstrakta viset från hvarandra sön- 
dras. Den andra är en sensnelt kontemplatif; likväl i en 
mening, der sinnlighetsläran uppnått en viss grad af skönhet 
genom en fulländning, som behagar genom glädtighet utan 
fräckhet I' båda dessa arter kan osången vara röst åt filo- 
sofens lära»: när ordet filosof tages i den rjrmligare beroär* 
kelsci som inbegriper äfven andra tänkare, än de egentligen 
eller strängt spekulativa. Men i båda fallen forutsättas de 
vilkor, att sången verkligen sjunger, och att läran verkligen 
är sjnngbar. 

Hvad det förstnämnda vidkommer, så måste i allmänhet 
om de Leopoldska poemema sägas, att de — tala. De tala, 
mestadels, väl; men äfven den utsöktaste vältalighet är ieke 
sång. Det mästerskap i språk och vers, hvarför denne för- 
fattare blifvit prisad, är oförnekligt och stort: men det är ett 
rentaf oratoriskt; ett poetiskt är det åtminstone ytterst 
sällan. Stil, rythm, prosodisk lag och takt, hela beskaffen- 
heten af välljudet i lon och fall, — allt tillhör talarens konst. 
Denna har af skaldens konst lånat versbyggnaden, men öfver- 
allt, från det största till det minsta, påtryckt den stämpeln 
af angifna forhållande; i hans tragiska dialoger och monologer, 
liksom i hans komiska berättelser, i hans npphöjdaste öder, 
liksom i de flyktigaste utbrotten af den konversationsqvickbet, 
hvari han var fru Lenngrens ende jemnlike*). Lätt skulle 

*) Vid ett af hans bekantatte ityokeii i detta elag, de fordom al 
liäfligt omtviatade Kantiaka Byxorna, inatämmer Ree. ordagrannt i hr 
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detta kunna utförligt ådagalftggas; men f5r dem, eom äga 
poetisk hörsel, vore slik bevisning 5fverflödig; for andra vore 
den ej fattlig, och alltså ej heller öfTertygande. Att i pro- 
sodisk mnsik ?ilja stilla honom ?id Virgilii och TassosQ) 
sida, är att alltför naivt forråda, med hvilka öron man hört 
och jemnfört. Det göres foröfrigt ej behof att hemta exemplen 
så fjerran; man påminna sig blott Lidner, eller Kellgren, eller 
Stagneliusl Hellre ställom honom bredvid sina forebilder, Yol- 
taire och Pope, dessa rhetorer af första ordningen; dem ar 
han i verskonst, liksom i mycket annat, fulltopp vuxen. Sjelfva 
den omstftndighet, att han i alexandrinens tekniska behand- 
ling öfvertr&ffar hvaije svensk skald, som dermed befattat sig, 
fir ett af de tydligaste kännetecknen på den oratoriska karak- 
tären af hans prosodi. Härvid bör dock ej fSrglömmas, huru 
mäktigt han varit understödd af vårt språks lynne, som lägger 
ingen synnerlig svårighet i vägen för tilTVerkandet af välgjorda 
alexandriner, och tillika förorsakar, att sådana kunna i sven- 
skan — - hvad de aldrig kunna i tyskan och danskan — 
nyttjas annorlunda än komiskt, eller i någon mån peraiffle- 
rande. Tyska och danska alexandriner låta, äfven vid det 
allvarsammaste bruk, nästan ovilkorligen löjligt *). Skälet ligger 
deri, att tyskan och danskan äro, af naturen, vida mindre väl- 
taliga än svenskan, hvars fallenhet till skaldespråk är aamman- 
gjuten med en lika ursprunglig fallenhet till talareapråk. 

Hvad nu det sednare vilkoret beträffar, eller den filoso- 
fiska lärans sjungbarhet, så fordras, om hennes halt skall vara 
en poetisk, mycket mera, än hvad åtminstone flertalet af Leo- 



Sondéns yttrande (m nya npplagsn af HtmmankSldi Sv. Titt., sid. 465). 
Bec har aldrig tagit detta skämt fSr annat, än hvad det är. Den enda 
gnindade invändning vore den mot sjelfra nppfinniagen oeh kompoeitioDea, 
att författaren, som ntlofvat en saga om bi de tid och mm, likväl sedan 
— föränderligt nog — alldeles tappar tiden nr minnet 

*) Man lise de äldre tyska ock danska skalder, som försökt nyttja 
denna versart allvarsamt. Den beledsagar sig, emot daras viQa, mod ea 
sjclfparodi. 
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poldg l&roqväden innehåller. Strfingi aedt, kunoa vi så vil i 
dotta hänaeeiide, som i förra, nästan endast ondantaga skalde- 
stycket Försynen, bvilket rec. finnu, liksom for tio år se- 
dan *), med redligaste öfvertygelse kallar en «sublim sång, som 
i behandlingen af sitt ämne lika uppfyller poesiens, filosofiens 
och religionens fordringar.» Afven den förre recensenten i 
8?. Litteratur-Tidningen förklarar det för «det bästa af alla 
hr af Leopolds arbeten, så ?ida ett poems värde beror på höga 
idéer och deras lyckliga uttryck»; han anmärker blott; att det 
sknlle upphunnit ett ännu högre forträfflighetsmått, om skal- 
den ägt en mera lefvande åsigt af den fysiska nati&ren. Med 
erkännaaple af anmärkningens riktighet, bör likafullt också er- 
kännas, att han i denna dråpliga polemik mot sin hjelte Pope 
besegrat honom både såsoro skald och tänkare. Beklagom 
desto hjertligare, att han ej lemnat flera sådana styck«A; att 
mängden af de -an'dra är diskursif, men icke kontemplatif, 
pompös, men icke lyrisk; att de lida, icke af öfveiflöd på djup- 
sinnighet, utan af brist derpå; att de fördenskull redan under- 
gått det öde af föråldring och trivialblifning, som snart drab- 
bar hyarje produkt, på hvilkea.en blott af vissa tidsomständig- 
heter uppburen mode-reflexion tryckt sin prägel **); att deras 
betraktelser utgå från en ståndpunkt, hvarifrån de hvarken 
kunna uppnå en platonisk eller en aristippisk harmoni; att 
denna ståndpunkt, aktningsvärd så ofta han uttalar en sund 
common ieme — ehuru just icke derigenom poetisk — allt- 
för ofta lånar sig åt uttrycken af den sjuka •coffimon sen$e, 
som med all sin förfining är och beter sig understundom råd- 
lösare, än den enfsldiga bondtron. Icke dessmiodre hade ett 
stort rop öfver all land utgått, att den Leopoldska poesiens 
ypiiersta förtjänst bestode i dess filosofiska stämning och mo- 

*) Srentk Litteraiar-TidDing, irg. 1823, 8id. 228. 

**) Bzempelvi8 må Det blinda Nitet anföras. Mao kan icke liga, 
att ett dylikt styeke inneliMer några oriktigheter; men det ar ett två 
gånger två satt i ven (och i temligen karfva vener). 

Atterbom. ^VIT. 2Z 
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raliftka kirnt; att i å&m verk offeralll talar den gedignaate 
viahai, 9001 förskönar dygdens bad, med smak nppljaer för- 
nnftet, i behagen» dragt nDderrisar om idel sanningar af hogata 
▼igt for samhällets förädling och människans sälihet Det Tar 
detta, som föranledde den förre recensentens nog starkt yttrade 
for? aning, då han i så månget af de prisade poemema tyckte 
sig skönja raka motsatsen af sann filosdi och moral; menni- 
skan foreställd såsom en föraktlig, förkastad varelse, den elan- 
digsste af alla skapade *); hennes aningar om en högre Terld, 
hennes hopp om ett skonare lif, hennes begär att upptäcka 
och sprida sanning, hennes önskan att lefra genom aekler i 
själsbeslägtade eflerlefvandes hågkomst, behandlade så«n& skog- 
gor, feberdrömmar, fé-sagor; hennes öde hufvudsekligen der- 
före måladt såsom svart, emedan hon så snart måste taga 
afsked från ungdomens sinnliga nöjen, eller så hastigt bli fam- 
mal; hennes sedliga bestämmelse hufvodsakligen derföre upp- 
ställd såsom förbindande, emedan dpss utöfniog är den enda 
njutning, som slutligen återstår. I sanning, om en sinnea- 
författning, som dväljes inom kretsen af dylika åsigter, ut- 
gjorde denna didaktiks egentliga märg och must: hvad sknlk 
väl då kunna öfvertyga oss, stt det är en filosof» som så un- 
dervisar? Månne de med satirer omvexlande deklamationerna 
öfver despotism, fanatism, adelskap och jskobinism, eller de 
många, långa och ej sällan pedantiska cautelar-noter **), med 

*) Se t. ex. det acherontitka ttycket: MenDitkolotien. 

**) Någon kände for dem vilja ankolda Leopold med erinran om den 
fSnigtighet, tom en ytterst tkoggrädd oensar den tiden gjorde trängande. 
Men nnder samma tid fingo, i Kellgrens skrifter, \, ex. «Ljneets Flendo* 
passera opStaldt, ntan en enda bifogad notrad. I Leopolds alla easslade 
arbeten fSrekomraer nippligen ett så vågadt ställe, tom det i nyaaaimnda 
styeke, om den «kontt att göra vin af vatten», hvilken fSrr blef kallad 
•underverk, nn nnderslef." Man kan vara viss, att om det fnnnes hos 
honom, det vore fSrsedt med en förklaring, som npptoge åtnunetone 
några blad i finaste petitstil, oeh som förmodligen ville bevisa, alt han 
allsicke tänkt på bröllopet i Kana. Vid Det blinda Nitet demoMtn- 
ras ja på två sidor, att han icke angripit «den fräbaade trona nödviadjga 
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hvilka dewa, fram oeh bak, äro förskansade? Ooh b?ilka för* 
▼ftntoiiigar skola vi hysa om en i prosa alfattad filosofi, at- 
gångeo från samma person, som sålunda i sin vers filosoferat? 
I sjelffi verket slöt den granskare, b vilken vi nyss ånyo 
erinrat oss, sia '.recension nied denna fråga, fastan i andra 
ordasätt. Den 'iir bans gransknings yttersta resultat Men 
ban begick dervid, «burn ieke med vppsåt, två orättvisor, båda 
lyckligtvis af den ari, att da öppna oss utväg till en synpunkt, 
inför bvilkea den aflidne författarens prosaiikt- filosofiska med* 
delningar bekomma ett åtminstone biografi<(lrt och bietoriskt 
▼årde. Den ena onppsåtliga orättvisan var dea, att jcke märka, 
buru JQSt det ^oroliga, det Rogsliga, det skeptlikt vacklande ocb 
tröetlöea i ett sä stort antal af hans poemer tillkännagifver en 
moralisk längtan och lyftnftig, .för djupt obelåten med sinn- 
ligheten, för allvarligt syftande åt. något högre, för att kunna 
invaggas af de sirensånger, med h vilka en (mer eller mindre) 
efHkurisk evdämonism ofta ^ ända till illusion — förstått 
bårma mnserna» körer. Den andra var den, att icke göra nå^ 



bofvaist^keb», och nit «ämDet Ar detts poem ieke ir tsget nr nJhmr 
rmnde tiéehvarf*; ]ikM på en hslf, ett han vid en strof, eom tyekei 
Isyfta dogmen om heUetet-straffen, bloU hnggit 16tt på ip^Tisitionen i 
Goa; slntligeD på annn en half, att han msd utropet aapoffclar, farier!» 
ieke tilltalat Christi tolf apostlar. Ja, den beskedliga satirsagan Talie- 
manen har skrämt hooom till en ursäkt på fem sidor, med bedyrande, 
att kan ingalunda är en cpoiitisk svirmare», som fördommer ärftligt adel- 
akap, eller den i sig sjelf aktningsvärda ckänslan af ett Tisst ättevärde»; 
ban har blott velat göra «det moraliska bruk af vitterheten», hvar- 
förntan man «tar bort en stor hälft af dess nytta f5r samhället.» Tid 
Skaldebrefvet till Konungen efter dess hemkomst från kriget 
1790 försäkrar han ytterligare, på balftredje sida, att han ej tillhör aden 
republikanska fHhetsyran»; vid Jakobinen i Grekland (en af bana 
bästa berättelser), med fSga mindre ntfSrlighet, att han dock e{ velat pa- 
rodiera «den sanna medborgerliga filosofen.» Och så öfrerallt. Sjelfva 
le i den sednare opplagan tryekta artigheterna till 6. M. Armfel t har 
han ftmnit nödigt nrskolda med eii kommentarins, som går nt på att 
viaa, att han ieke förmyeket beundrat nämnde herre, flMtän ieke haller 
ISrlitet. 
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goi afseende på de spridda drag af en onekligt ljusare laigt, 
hvilka än har, än der förekomma. Viaaerligea framskimra de 
med aiörre beatSmdhet i enstaka rader af haaa miniire aiyc- 
ken, in i hans utfdrligaste laroqviden. Någ^n ^Mlig ^^^^ *^ 
deras invirtes sammanhang m9ter oss h vårte» i daa för ain 
aeotentiösa och pon#»rosa valUlighei aRtié pmvärda För- 
tjänsten, eller i Vtt TU) kommande, 4i1ar i Predikaren» 
eller i Religionen; all deras rhetorik, UMd sina atrodda poe- 
tiska stallen *), förmår lika litet tillfredaståUa beg^peU jrkmn 
på enhet och Mliet, som inbillningens. Likväl skall cd nog- 
grannare nppmarkaamhet finna, att den. ifrågavarande ftaigten 
icke behöfver af läsaren linas åt författaren/ eller godaint ho- 
nom pådiktas. Den yppar fleMädes sin tillvaa-o, och tiUäfven- 
tyrs aldratydligast i dessa tv^nne- verser: 

.... ffOör godt, flat ögat till, och hoppii; 
InbiliBiDgeD bedrar; men hjertate röet ir saaD.» 

Väl anfördes detta ställe äfven i den äldre reoensionen, men 
icke med fällt fattande af dess mening; hvartill orsaken var, 
att granskaren hade riktat sin blick egentligen på det anathem, 
som de nästföregiende raderna slnnga mot myther och leli- 
gtonsstiflare **). Finnande — med stort skäl — denna bann- 



*) Poetisk år t. ex. i FSrtjensten nästan hela sednare afdelBragrn, 
oeh i synnerhet dess sista halft; i Religionen, skildringen af (Srlåtelsens 
makt oöb odödlighetens hopp; i ijelffe Predikaren, — eftaoai poem 
si djopt underlägsen Kellgrens lyckliga ombildning af Voltaires J^4eu 
dt VEceliåkuie, — den mot slatet fSrekom mande bilden af en vis oeh 
glad ålderdom («Den sol, som nederglr, ännu sin skönhet har» m. m.). 

**) «Da skall belönas, Dygd! J skolea straffat, Lastar! 

Se der fömnltets rött, oeh sanningskinslaas rop; 

Mta lIa'omet, Svedenborg, Homenis, SSoroaater, 

61b, eigen mig ej mer; J 1 jagen allihop!» 
Ti tillåta oss, att vid dessa rader låna förf» eget någorstädei begagnade 
nttryok: cbjndom till att hlUa oss allvarsamma.» Den förre recensentca 
föroadrade tig öf?er aammanställa ingen af namnen, och hvarför man hlaad 
dam jemväl ser skyldra den oskyldige fadern Homeros. ?i knnde till- 
Ugga, att om fSrsta raden innefattar den enda sanna tanken af all my- 
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stråle lik« litet filosofisk som poetisk» öf¥erhalkade han rätta 
betydelsen af dess usus practieus^ och drog sig ej till minnes 
den redan i första upplagans tredje band utgifna afbandling» 
som kallas Ide^r till en populär Filosofi öfver Gud 
och Odödlighet. Säkert hade han eljest bär piå ögonblicket 
igenkånnt grundtanken, äfvensom hnf^udsumman, af denna 
enda bland Leopolds äldre prosaiska skrifter, som kan näm- 
oaSt när uppgiften är att bestämma hans plats och rang såsom 
filosof. Men i och med detsamma hade ock en klar föreställ^- 
ning varit 'förvävfVad om det samband, som i Leopolds inre, 
med ständigt växande Öfvervigt af den reflekterande böjelsen, 
aträfvat att . tiH något organiskt helt förena iaos varelses äd- 
lare kraftec 

Det är just samma grundtanke, som vår författare ^an, 
med fortsatt bortkastande af skaldens drägt, velat ytterligare 
Qtfeckla i de tindersökningar, hvilka fjerde bandet meddela. 
Alla åsyfta att genom ett vidare fullföljande af den väg, som 
i nyssnämnda afhandling redan är börjad, ådagalägga den 
sunda filosofiens enda kunskapsgrund vara en i menniskans sin- 
neanatur ursprungligt gifven moralkänsla, eller moral-estftisk 
känsla* h vilken ovilkorligt förutsätter sanningen af vissa for 
menniskans värde och sällhet oumbärliga foreställningar; i följd 
hvaraf samma filosofis enda kall sättes i att styrka och stad- 
Aata denna moralkänslas o vil korliga antaganden, genom bere* 
dande af en öfvertygelse-visshet, som ersätter den i slika 
ämnen omöjliga bevisnings* vissheten. Detta, såsom dessa 
undersökningars positiva resultat, träffa vi slutligen hopfattadt 
i Sl^eken ur Doktor Godmant Portföijf sedan det förut blif- 
vit polemiskt omgardadt af Stycken om dm kritiska Filoso* 
/Isn och Stycken om den Schellingska Filosofien^ hvilka sed- 
nare dock heldre bort kallas: Schelling, en polemisk 
Boman. 



täologi, sjDCA det viMcrligen ej lönt mödan, lU på eådaDt kram förepilla 
riogaste etudium. 
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Att granska, icke författarens poemar aåsom aådana *), men 
flertalets didaktiska karakter, sA lingt den gör ansprik att 
▼ara bide poetisk och filosofisk, var hittills vfir uppgift; och 
den inre offergången från bans didaktiska poesi till bans didalc* 
tiska prosa är funnen. Nu fSrst kunna Ti granska bans filo- 
sofiska afhandlingar. Men det måste ske i ett tidningsblad; 
oeh denna omständigbet, som visserligen ej medför någon 
tvekan, hvad man bör säga, medför deremot en ganska stor, 
hvad man i eke b5r såga. I mången lisares ögon aro vi må^ 
h&nda redan på våg att Öfverskrida en tidningsartikels till- 
börliga gr&nsor. Visst åligger oss egentligen att befatta oss 
endast med den utbildning, som detta slags filosofi uppnådde 
under Leopolds sednare ålder; bans äldre abesinningar* finnas 
redan fornt, i en bok särskildt egnad åt svenska filosofiens 
historia, skildrade med ej mindre tillförlitlighet än utförlighet **). 
Men äfven med denna inskränkning återstår icke litet af den 
anmärkta svårigheten. Deras yngre gestalt är nämligen, i allt 
väsendtligt af satser, den oförändrade förra; det är alltså ogor^ 
ligt att i en kritisk skärskådning afskilja den ena från den 
aaAa. — Emellertid, begynnom med de egenskaper, som vi 
kunna berömma: samtliga afhandlingarnes sk rif sätt, och (med 
få undantag) sinnesstämningen af «rDoktor Godmans» lära. 

Det är en allmän fSrdom, att filosofien ej plägar, och näppe- 
ligen kan, meddela sina forskningar annorlunda, än mörkt och 



*) I slikt fall hade, <& i beröm tom klander, ganska mycket boii 
tilläggaa; då hade t. ez. hvarken det vaekra lyriska styeket ¥ än skapen 
eller hvad man vill, eller de bftgge med skäl berömda pamfraauiia 
från Schiller, eller den mästerliga öfversättniogen af Burgers «Lied van 
der Treae» forblifvit onämnda. De sista bevisa väl, i afseende på Leo- 
polds fSrh&llande till Tysklands yitterhet, allsicke hvad man velat dem 
skola bevisa, nigon verklig insigt af denna vitterhets egna oeh egentliga 
värde; men det pris, som rättmätigt gif?es åt allt i sin art välgjordi, nå 
dem lika oaflcortadt tilldelas. 

*') Historiska Anteckningar rörande fortgången oeh nt- 
veeklingen af det filosofiska stadinm i Sverig«, af L. Ham- 
marsköld, sidd. 324—335. 
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tråkigt Till och med bland hennes vänner tror ännu mången, 
att avetenskapligheten» af hennee frametaUningssätt uppoffras i 
samma mån, som det blir for bildade läsare mindre krångligt, 
hårdt, osmakligt, onjutbart. Menas med «bildade läsare» så- 
dana, hvilkas bildning icke är af det slag, som utesluter, eller 
förlamar, allvaret och eftertanken: så har man oforlikneligen 
or&tt; man har då uraktlåtit att efterse, hurudant hennes 
verkliga sätt att tala månde vara. Ben äkta filosofien är, 
långt ifråfl att vara den omänskligaste af alla kunskapsarter, 
tvärtom just den menskligaste, — den aldramest humanistiska. 
Näst den eviga »sanningens insigt, har bon aldrig någonting 
högre önskat, än att i dess meddelande kunna begripas och 
älskas. Om vi, för att efterspana hur hon plägat tala, 'gå 
tillbaka upp till hennes äldsta europeiska tidehvarf: hvad finna 
viP Hos ingen af Orekernas filosofer märkes förr, än den 
egentliga spekulationen redan gått under, denna vanvårdnad 
om språket och detta terminologiska ordkram, som gjort. så 
månget af sednare tiders filosofiska bemödanden till en gåta 
och en skräck for menniskor af till och med utmärkt själs- 
odling. Grekiska vishetens morgonrodnad såg ännu filosofien 
och poesien fortsätta den systerforening, som i deras öster- 
ländska barndomshem gjorde kunskapen om tingens väsenda 
ej mindre kär for känslan, än for tankan. Det var ock samma 
förening, som den grekiska vishetens aftonrodnad, ny-platonis* 
men, vilie ånyo tillväfcabringa. Också är säkert, att denna 
förening skall återknytas. Det sker, när filosofien hunnit ge- 
nomvandra alla de förberedande stadierna af sin reflezionsbana, 
och poesien hunnit uttömma sig på försök att annorstädes, än 
i kunskap om det guddomligt, återfinna den inspiration* 
som fordom gjorde henne till verldskraft. Mellertid se vi re- 
dan oftare, och med ständigt kortare mellanstånd, förebådande 
härolder af en sådan förening ankomma, — underbara spå- 
foglar från det Eldorado, som den till vishet förvandlade dik- 
ten, eller den till dikt förvandlade visheten, omsider skifll upp- 
täcka. Hvad annat är t. ex. No v al is, denna, såsom Tieck 



360 

sA träffande kallar boDom, «aniDgafQlla morgonrodnad till eo 
bättre framtid?» Hvad annat är Tieek sjelf? Hvad annat 
äm (faBtan med deasa Uda h varken i poetisk eller filosoiak 
helta jemnforiiga) vfifa evigt minoeavärdelandamin Kiga t rom 
ocb StagneliuB? De äldste natarfiloaoferna, Xenopbanea, 
Pärm en i des, Bmpedoklea, voro lika mycket skalder, aom 
vil^: och bland de förnämligare af nättfoijande periodens tän- 
kare träffas ingen,. aoaa ej med det dialektiska sinnet förenar 
ett rikt mått af estetiskt. Det sprfik, som alla de bättre gre- 
kiska JUosoferna nyttja» skiljer sig från deq allmänna klassiska 
grekisksn blott genom "den mera logiska soi^Uighet, bvarmed 
aM spekulativ undersökning är sjelf nöd vändigt forpligtad att 
tala. Hvarje bildad G«ek kunde bos dem med nöje igen- 
känna sitt eget tungomål. Han fann det skildt från det van- 
liga, — men icke deruti, att det var begagnadt med mindre 
urskillning ocb smak, utan deruti, att det var utbildadt till 
ännu smidigare lämpligbet för själens djupaste ocb högsta 
föreställningsr. Annorlunda förlioll det sig visserligen med 
sopbisterna, dem Plato uttryckligen afmålar såsom språkela 
och smakens förderfvare. De voro äfven i detta fall, liksom 
i så många flera, förebilder till de charlataner, som i våra 
dagar, under förändradt namn ffån sofister till publicister, 
börjat upplifva deras vanfrejdade ordensgille. Plato sjelf bo- 
höfver här knappt nämnas. Det har i alla tider varit erkändt, 
att detta snille, såsom personligt inbegrepp af den fnllkomligaate 
grekiska själsbildning, också är ett evigt mönster af akönhet 
i föredrag ocb stil. För honom var filoso6en icke blott, hvad 
hon var för lonikerna och Sleaterna« en kuiiskap; icke heller 
blott, hvad bon var för Vbkrates, en dygd. För Plato 
var bon tillika en konst; o<A irflsom konstnär, i ordets hög* 
sta bemäckelse, har han meddelat henne. 8å hafva de upp- 
stått, dessa odödliga framställnings r, dessa dialogialca tanke- 
spel, der man icke vet hvad mest bör beundras, den dialektiaka 
klyftighilen, den polemiska fintligheten, den oefterhärmliga måt- 
tan i bejakning och förnekning, den dramatiska person-skil- 
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driogeo, den alla begreppets deaiiiitr öfferflödande eirömmeD 
af religion ooh enthasiasm, ^ ftndtligen deo aioraiDDiga iro- 
nien, som mild t småler öf?er alla menskliga visheUf5rs9k, 
och ingalunda minst öfver de ^a. Honom tillhör ej alle* 
nast den Sra, att i sin l&ras väsende och allmänna grunddrag 
bafva profetiskt utsagt nästan allt, fa vad de yppersta bland 
aednare tiders filosofemer utvecklat sarskildare och utförligare; 
hta har ock i hennes form antydt det aiAl, som filosofien skall 
nppol; när hon fullbordat sin hjeltegåiif genom dialektikens 
raningslfigor. Hon kan icke sky dem; det är just genom dem, 
som hea förvärfvar fnllständig sjelfverksamhet och iståodsättes 
att begagna den till det ursprangliga foreningsbandeta åtar" 
aiällning, när hennes nya feniz uppflyg ur den fordnas aska. 
Äiven sednare exempel bevittna, huftt litet det barbariska 
tungomål, som man förebrår filee^rfia, är gmndadt i filoso- 
fiens lynne och behof. Välja vi de närmast till hands va- 
rande: med hvilket behag uttrycker, sig icke Leibnitz, den 
störste af sednare tiders tänkare före Schellingl H vilka vir- 
tvaaer i stil, och i föredrag öfverhufvud, äro leka Jacobi, 
Hamsterhuys, Fichte (så ofta han vill), Sohleiermacher, 
Sol ger! H vilken manlig storhet och innerlighet tilltalar osa 
ej i Fr. Sch tegels skrifaätt; hvilken osminkad älsklighet i 
$m betänksamme Bergers! Att Schelling är en mästare 
äiVen i skönhet, hafva till och med hans motståndare erkänt; 
också var han i sin ungdom skald, liksom Plato. Höijer, 
i alla de sknfter, vid hvilka han hunnit lägga sista handen, 
är ett svenskt bevis, huru det klyftigaste vett kan yttra sig i 
ett språk, som med bestämdheten, skärpan, tydligheten förenar 
ädelhet, behag och 4 mycken renhet från utländska tillbland- 
ningar, som kan uppnås utan att terminologismens tillgjordhet 
utbytes mot purismens. I Frankrike ser man Gousin, i Dan* 
mark Sibbern och Hjort vinnlägga si^ om att med lif ooh 
värma gpra sina tankar fattliga. Just de djupaste, de högsta 
af alla tankar äga framför andra den egenskap, ilt kun- 
na tala skönt; ty i dem yttra sig de perceptioner, dem 
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Rydeliiu- kallar «briDDaiidai»» emedan de icke blott OMdfora 
Ijua för virt förståad, utan Afven värma för wir kaoala ooh 
virja> 

Väl. uthärdar Leopold icke jemlorelaen med Dågon bland 
deaea >. tänkare, bvarken i djaptinnigbett eller ekarpsinnigbely 
eller lärdom, eller den spekalativa tanningeenthneiaem, aom 
alltid utmärker filoaofen af rätta slaget Piloaofieos egentliga 
gnindbogrepp aökte han hvar det icke fanna, mieaforstod det 
kvar det fanns, ooh skot derföre ifrån aig hvaije skepnad, der 
det Åsyftat och i viss män upphunnit vetenskaplig utveckling. 
Lika forborgadt, i följd deraf, var ooh förblef honom grund- 
begreppet af filosofiens historia. Denna framställer nämligen 
alla dessa särskilda skepnader, tillika med deras bi- och af- 
arter, sAsom en enda lefvande utveekiingskedja, hvars samtliga 
länkar, i oändlig oafbrntenhet, tillhöra dels på positivt, dels 
på negativt vis det jost i och genom denna utveckling sig forvwk» 
ligaode sannar iornuft-systemet, och framträda i en ordning, der 
successionen ar bestämd af förnuflforsk ningens egna naturlagar, 
för att korrigera och integrera hvarandra. För honom gåfvoe 
blott enstaka meditationer, enstaka tänkare, — uppkastade 
slumpvis ur menniskograbblets ocean, och irrande på måfå der* 
öfver i allabanda riktningar. I sin äldre skrifl öfver Gud 
och Odödlijcbel säger han oss detta uttryckligen, nästan 
med samma ord: «Tankerymden är ett omätligt haf, der hvar 
grubblare irrar efter kompss^n af sin urskiljningn (förra upplagan, 
s. 396). cUrskiljningen är dessutom», fortfar han, «evigt förän- 
derlig, ifrån man till man, och hos hvar enskild ifrån 
stund till stund; bevisaren vill dö på sin boks grundlighet . . . 
men ännu blott en dag, och bevisaren sjelf får en tanke, som 
tvingar honom att förändra sitt system» (i thy fall var syste- 



*) Rydelias antager hot meoDiakotankan Uå alags peroeptiont-lor- 
mÖKenbeter, och i följd deraf två slags sanna perceptioner: lucéntet, tom 
innefatta blott ock bart något sant for begreppet, och ardemtes, som in- 
nefatta det sanna nnder formen af godt eller skönt, samt derfSre stricka 
•in TerkM utom hjernaas område till Igerlatt. 
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met rimt ej mycket vardt; men då blir val ook reparaiiooeD 
eller nybyicf^oaden lika fort verkställd). På o&ata sida utro- 
pat: erCartesiiu, Oasaendi, Leibnitz, Locke, Olarke, MalebraDcbe» 
bvilken mängd af stora metafysiska bufvoden, som likväl de- 
monstrerat emot bvarandral Ba^le ocb Hame kullkasta den 
alla» (i fbljd bvaraf, såsom korollarium, bifogas: «mv) kan ej 
formycket misstro klyftigheten»). Likaså börjar förf. sina Styc- 
ken om Kantiska Philosopbien med bitter veklagan, att 
«det skulle tyckas, som filosofien under ledning af sådana 
man, som en Plato, en Aristoteles, en Baco, en Gartesius, en 
Leibnitz, en Locke, en Hume, bort kunna temligt nära upp- 
hinna aitt mål»; men att deras «systemer ocb bypotbeser ut* 
trängt hvarandra; sednare snillens hela tid och förmåga ofta 
måst uppoffras endast att uppdaga och bortrodja föregångares 
villfarelser; någon upptäckt utom och öfver det allmäna for* 
ståndets gränsor aldrig någonsin blifvit gjord af spekulationen, 
så att vi alltid mötas af samma mörker, kämpa mot samma 
tvifvelsmål.» Ty «skolan har, liksom hafvet, sina orkaniska 
skiften. De upprörda krafterna jaga böljan mot skyn, och 
tanken öfver gränsen af det tänkbara (P). Men tingens ordning 
forbytes ej. Hafvet nedsjunker åter till sin förra jeronlåga 
yta, och den högsväfvande spekulationen "^11 vanligt menniako- 
förstånd. Vtaken af förgångna fyitemer återstå blott iiU 
minne af den UM* $kakningin.» Med en slik åsigt af fih^ 
aofiens' historia förenade han en orubblig okunnighet derom, 
att aldrig ens någon fråga om filosofi hade kunnat nppkommat 
oro icke, utom menniskans allmänna fömuftmedvetande ^r 
så kallade tfallmänoa förstånd», äfven ett djupare fömuftmed- 
vetande vore verkligt, som, i sin sträfvan att utreda, förklara, 
ordna det förra, sjelft är det förra upplyftadt på en högre utp 
bildningsgrad, och först derigenom vordet filosofiskt. Han 
hade eljest ej kunnat undgå den insigt, att liksom det lägre» 
det vanliga förståndet bar sin egen logik, som inom, men icke 
tttom sin omkrets gäller, så har äfven det högre, det filosofiska 
förståbdet sin egen logik, bvilken måste särskildt studeras» in- 
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DSD man upptäcker r&ita förbållandet af henoee afvikelser frin 
den vanliga, och att deata afvil^elser ingalunda ftro galenskaper 
1 och genom blotta afvjkoiogens eller skiljaktigheiens egen- 
skap. Hans försök t. ex. itt teoåna och bedömma Schellings 
lira hsde visserligen ntfalHt vida mindre forvändt, oaktadt 
hans ohistoriska synpunkt om han begripit, att den l&gre lo- 
giken, i h varje forsök till högre teoretisk användning, ger 
blott ett förvirradt uttrjpck af den spekulativa logikens dialek* 
tiska lagar och sanningar. Nu åter, med en väl icke klan- 
derfri, men dock ingalunda obetydlig färdighet i den logik, 
som icke är spekulativ, forblef han intill sin lefnads slut så 
oinvigd i den högre, att han aldrig lärde sig känna dess första 
elementer. 

Intet af detta kan nekas. Men i sina sednaste skrifter 
har han likväl med större alls^ar, än 'Uågonsin förut, sökt in- 
tränga till hjertpnnkten af all llosofltk forskning; och tillika 
med större studium af så val J^re som äldre mästare i denna 
kunskapsart. Detta allvar, detta stq^m hafva förmånligt af- 
speglat sig i hans skrifsätt. De hafva gjort honom varm; 
den is af konstgjord förstelning, af en ofta narraktig fomäm- 
het, h varunder hans mannaålders prosa ligger fången, har blif- 
vit upptinad, ja, trti det mesta bortsmält af ett aolskeo, 
som återkallat hans ungdoms stilistiska liflighet ut«o dess 
lättsinne. Med sann glädje kunna vi anmäla, att håna sista 
skrifter i filosofiska ämnen blott sällan röja något spår af de 
lyten, som gjorde de forras läsning — i sitt hela tagen — 
till ingenting mindre än angenäm. Den affekterade hopakmf- 
ningen, den tungrodd het och tillgjdtdhel^ i hvart enformiga 
drag, tid efter annan, sprittningarne af en minauderande be- 
hagsjuka *) utgjorde nästan det enda rörliga äro härsamtligen 



*) Kn af de vidrigaste dylika företer aig vid slutet af den, med alla 
sina britter, ändock iotreMaota afhaodlingen öf?er Gad och Odödlig- 
het. Förf. hade bort lykta den med deasa vackra och värdiga ord: 
«Jag har sagt för min del, hvad jag trott mig se i detta ämne. En dag 
skall snart vi»a mig, om jag sett riitt.» Men han tilliigger, olyckligtvis: 
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Qodaiirojda ; och framsticker an anderatuDdom den fordna dik- 
tatoramyodigbetao, så sker det dook med vida mindre högfärd. 
Af d«t spr&k, som här tråffAs, kunna (ordensknll jngre pro- 
saister (reo. deribland inberäknad) ganska mycket lära. D^^ 
är på en gång vårdadt och ledigt, plastiskt och rörligt, ge- 
diget och klart, undervisande och underhållande, fyndigt och 
okonstladt, vetenskapligt och svenskt*). Det är visserligen ar- 
betadt — och ingen, som bar något begrepp om tankstil^ 
fordrar ett annat. Ehvad beqväro sanning än må hemtas ur 
den bekanta försäkringen: 

•Hvad da ej klart kan aKga, vet du ej; 
Med tanken ordet föds på mannens lippar» — 

går det måhända ej alldeles i fyrsprång att klart säga äf- 
ven hvad man vet. Frlosofiska tänkare ha i alla tider varit 
mindre manviga. Men den oeftergifliga fordran af stilistisk 
konst, att sjelfva det arbetade är blott ett uttryck af den ta- 
lande själens naturlighet, har förf. allestädes uppfyllt Stränga 
läsare må härvid ej påminna om den större lätthet att ge- 
nomskinligt meddela långgrunda tankar, dem man genomvadar 
ntan äfventyr af något mötande förborgadt bråddjäp. Syn- 
nerlig djuplek fSr man, äfven nu, visst icke af hans tankar 

aJag dntar, i v&ntan derpl, med deua anblima rader, hvari man ikall 
ifcank&ana geniets blick, liksom dess lefvande uttryck, och h vilka jaf( 
följaktligen icke gjort» — samt anför derefter en strof af SjAberg, 
väl icke dtlig, men dock så föga genialisk, att man kan hålla hondra 
moi ett, det Leopold ganska ?al visste sig både bafva gjort och kanna 
g5r« csnblimare» rader än dessa. Hvad skall man tanka om en själs- 
författning, hvari man, efter att hafva talat om Ood och Odödlighet, 
omedelbart ihågkomroer sitt lilla versgorande Jag, med så ögonskenligt 
välbehag deröfverP En sådan kokett sjelfbetraktelse bortskämmer äfven 
slätat af den ypperliga sången till Fra Weltsin; den sista strofen hade 
aldrig bort akrlfvas, eller åtminstone aldrig tryekas. — Lisaren förskonar 
oss säkert frSn obehaget att appställa flera exempel. 

*) Sådana talesätt, som «jag är van tM hafva honom denna för- 
bindelse*, äro i förf:s sednaste proamjska. skrifter ganska sällsynta. I 
de äldre stötte man esomoftast på de hårdaste och otjenligaste gallieis- 
mer, ända till och med att «göra amar.» 
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vftnta; men onaken, hvarfor de i dessa sednare skrifter si val fala, 
förtjänar dock sökas i något annat. Vi torde ej bedraga osa, 
om vi sätta den i en fl9gt af innerligare lif, som tyckes ba 
Urst omkring den tid vsknat i hans brost, då hans kropps* 
liga ögon slogos med blindhet. Allt derifrån syntes detta 
uppväckta lif bafva åsyftat att bereda hans själs ögon till 
den instundande klarare skådning, hvars foremål vi na för- 
moda dem njuta i full och ofÖrgänglig strålglsns. De aiata 
bladen af Doktor Godmans Bref — hvilka blad tillika 
äro hela Qerde bandets sista och bästa — tillvinna aig just 
derigenom vårt deltagande, att en trogen bild af det högsta, 
som denna syftning förmådde uppnå, har på dem blifvit målad 
med en lugn och vinlig pensel. Troligen voro deaaa blad 
ännu icke skrifna, då femte bandets polemiskt-estetiska upp- 
satser omgjordes och tillök tes; den sjelfbehagliga kortsynthet* 
som der ånyo herrskat med icke ringa öfvermod, skulle an* 
närs forråda, att det erkända framsteget i sinnesstämning än- 
dock varit ett blott skenbart, eller ett, som högst ofnllständigt 
på hans invärtes menniska återverkat. 

Hållom oss. mellertid, endast till hans filosofi. Der är 
en i hans inre timsd uppvärmning omisskfinlig; oeb denna 
förändring är den enda hufvudsakliga, som hans lära under- 
gått. Satserna äro, såsom sagdt, i sjelfva verket desamma: 
innebärande, om man så vill, rikedom för känslan; men ganska 
stor torftighet för fantasien, som omöjligen kan forma deras 
innehåll från kaos till gestalt, och en ännu större for begrep- 
pet, som inser, huru de, icke utan en viss utrustning af ana- 
lytisk spetsfundighet, oupphörligt kringvrida sig inom en och 
samma trånga kretsgång. Hvad är det, som der inapäirat 
dem? Hvad gör, att de, under sin ifrån mbt tfabstrakt spe- 
kulation», sjelfva ständigt, när de nogare betraktas, qvarstå vid 
en begynnelse, hvilken, i detta skick fasthållen, sjelf är in- 
genting anoat än en magar abstraktion, — måhända den mag- 
raste af alla? Detta vilja vi nu eftene, b varvid ock skall uplc 
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dagas, att de &ro nödvSadiga slotprodnktar af Leopold» egen 
fiiosofiaka bildningebistoria.- 

I bana fonta barndom berrakade anna, i Sverige iikeom 
i Tyskland, Wolfs logiakt-dogmatiska rationalism; den egde 
bir sin ypperste representant i N. Wallerius, — onekligt 
en af de aktningsvärdaste tänkare, som någonsin talat från en 
akademisk lärostol. Efter bans bortgång såg denna rationa- 
lism aig likväl snart undanträngd af Lo ekes sensuella ocb 
empiriskt-psycboiogiska; tvifvelsatan en mindre bårklyfvande 
art af filosofi, men också ojemföriigt mera ytlig*). Det var 
egentligen först genom den, som vår Ibrf. gjorde bekantskap 
med fiiosofiaka forskningars beskaffenbet oeb syftemål, måbända 
redan från de åf, då, såsom br E. berattar, en i Norrköping 
bosatt Fransman gaf ledning åt den späda gossens vettging- 
bet. Svårligen kan åtminstone nekas, att det intryck af Loekea 
lära, som förf:s ungdom emottog, oob som väsendtligen stämplar 
flertalet af hans mannaålders litter&ra frambringelser, är ett fran- 
syakt, som först småningom förftdiades genom några tilföfand- 
ningar af engelsk . halt. Denna läras relativa värde äga vi bftr 
ej utrymme att skärskåda. Kortast karakteriserad, är hon ett 
i aitt bela misslyckadt, ehuru i sin afsigt berömligt ocb i 
vissa delar ingalunda ofruktbart föréök att tillvägabringa det- 
samma, som Kant sedan, på annan väg, grundligare (ehuru ej 
tillfredsställande) åstadkom : en undersökai6g af mänskliga kun- 
akapaförmågan, syftande att gifva filosofien säker grundlägg*^ 
ning och för alltid utstaka dess behöriga gränsor, men fattad 
i en (under allt sken af klarhet) ganska oklar tanke, ocb deraf 
lord, att grunda filosofien pä empirisk psychologi, — ja, att 
dertill i sjelfva verket inskränka henne. Yrkande på erfaren- 
heten, såsom all förnuftig forsknings enda operationsbasis, men 
ajelf stannande vid erfarenbetsbegrefypets yttersta yta, uppträdde 
bon snart i Sverige, liksom annorstädes, i två skepnader: en 

*) Skarpars ooh qvickare (men vitierligcn oek bittrare) htr vil knap- 
past någon polemtaent . mot Looke, än Ds Maistre i qette dialogsn af 
Boirieå de St. PUerthowrg, 
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bättre och en •ftmre, af hvilka den »ietnamnda var den föms 
oandnkliga följd. Den ena var den tidigare, allvarligare, re- 
nare» — och i den bibehöll hon * temligen lynnet af aitt en* 
gelaka nraprang; den andra var den sednare, Ifittfardigare, for- 
•kamdare, — och i den var hon förvandlad till ett pariaiskt 
bellettristeri *)• Sin ^örm skepnad bir hon t ex. boe Cbri- 
atiernin oeh Boethins (innan denne omfattade Kantu kri- 
ticism); sin andra hoe skaran af de fransyska raodefiloaofemas 
anhängare. Det ftr l&tt bevisligt, att Leopold lanfe tillhörde 
denna, med ingen flinan åtakilpad, ån den det bättre bufvqr 
det medför. Hoe de in åter — man bemantla det barn man 
vill — ledde denna filosofi med konseqvens oundgängligt till 
evdåmonism, materialism och atheism; blott genom ett för- 
farande utan konseqvens knnde hon, hos de mera moraliskt 
sinnade af sina bekännare, nftgoalunda rådda sig från dessa 
förvillelser. Sjelf barn och fosterbavn af en förfinad yttre* 
sinnlighet, skulle hon nödvåndigt kasta alli, som ej på flåeken 
låt begripa sig, bland massan af ovvårmerier», — «griUfan- 
gerier»,.-— cfördomar»; och till svärmeri, grillföngeri, fordom 
gjordes hastigt allt djupt kåndt och djnpt tånkt Allt sådant 
förvistes ur vettenskapen, liksom ur såUskapslefnaden eller «so- 
oieteten», som naturligtvis fann det viaa någonting eremitiskt, 
fantastiskt, smaklöst Societetens makt Idef en afgnd, for bvil- 
ken litterataren kaåbqjde, och denna vanierades endast aå långt, 
som hon genljudade den «goda (!) toa\ hvilken ofelbarast 

*) Det ir endiii bot CoDdilUe, aom den fraoayaka modtfikatioaes 
af Lockes lära kao lagai atmarka aig geoom någon vettenikaplighei, hvar- 
f9re oek Deitntt de Tracy m fl. i honom vörda apphofsmanDen till 
sk leeiligao tjillösa, men Itminstone ej sofiititka «IdeoIogia. Staompey- 
ehologiak och logisk forskare bör Oondillae, f5r sitt skarpsinne oeh sin 
redliga sanningsifver, alltid med aktning nämnas. — D. de Traoy, som 
säger att hans mästare behandlat messkliga förståndet «liksom ett mineral 
eller en planta», anar ej tvetydigheten af detta beröm; det Tiasa mellertid 
ir, att bland alla de pentetårt, som på Europas futland utgitt nr Lockes 
skola, ir Condillac, i sann mening, tden redbaraste* — åtminstona om 
Bonn et undantages. 
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hördes från afgndeDS pythonissor *). Att i sjelfva Frankrike 
nyligen lefvat den store Des Cartes och den ännu större 
Malebranche, halp ej; Yoltaire, denna odödliga samman- 
sättning af örn och markatta, Helvetius och Encyklope^ 
dieterna hade (såsom på titelbladet af den fönten Phili^ophie 
de Newton tillkännagafs) uppfunnit ett skick af forskning, hvari 
filosofien var «mt56 å la porté$ de toui le monde»^ och i 
detta skick var hon blifven oändligt mera läcker. Hon for- 
drade icke nu någon större tankemöda, än att frisören, af 
henne undervist, kunde lika käckt predika atheism, som damen, 
hvilken han friserade. »Chacun fut sutpris», säger en af det 
nyare Frankrikes bästa författare *0> ^de pouvoir philosopher 
ei faciltmentj» Men var således i hast hvarje menniska blif- 
ven filosof, så var ock fortjusningen deröfver lika allmän. Den 
ömsesidiga beundringen hade ingen gräns, utom den sjelf- 
beun^ringen föreskref; enhvar «gjorde metafysik», sade infall, 
lyste som fritänkare och lefde som roué, I Sverige hann man 
väl ej alldeles så långt; men dock ett godt stycke på vägen. 
Kännedomen af ^losofiens historia inskränkte sig si^art till 
underrättelser af ungefär den art, att diverse skolfux-hufvuden 
i alla tider spekulerat olika; att den ene händelsevis råkat på 
den satsen, den andre på den; att deras systemer alltid «sla- 
git omkull» hvarandra, hvarföre ock den förträfflige aSokrat» 
visat alla sådanas onytta; att »Heraklit» alltid gret, och <iDe- 
mokrit» alltid skrattade; att Diogenes bodde i en tunna, och 
med en lykta midt på dagen sökte menniskor; att Des Cartes 
antagit medfödda begrepp och hopvurmat en fysik full af 



*) Madamerna Do-DeffaDd, De I'Eipinafse, D'£pinay o. s. v. 
Yi vilja föröfrigt ej pistft, att denoa ton var en sämre orakelBtimma, 
äa hviningen af den hvirflande lophögs-Tind, fom nu dyrkaa under namn 
af «Tideu8 Anda». Tvärtom: dea föi:^ var itandom älskvärd; ett lock- 
ningsmedel, för hvilket ingen kan beskylla den sednare. 

*•) Barantc. \ 

Atterbom. VII. . ^4 
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hvirflar; aamt att andtligen med Locke och Newton det «8iinda 
förnaftets» sol hade riktigt och for evirdliga tider appgått. 

De sveoflka lärjongarne af denna skola atadsade likvSl 
tillbaka frftn de yttersta slutfoljder, i bvilka deras mästare, de 
fransyska sofisterna, allt djerfvare oeh djerfvare kastade sig. 
Msn tyekte sig ?fil kunna öfverenskomma, att vår andliga va- 
relse teoretiskt och praktiskt grnndbestammes af sin lägsta, 
sin mast passiva, sin af yttre-verldsn mest beroende utveck- 
lingsgrad; att vår enda fundamentala erforenhet år den af 
yttre-sinnliga sensationer; att alla våra insigter, utan undantag, 
från dessa leda sitt ursprung; att själen i sig sjelf år en tabU 
ra$$j hvarpå intrycken utifrån inrista sig; att menniskans 
egentliga syftemål fir sfillhet, som for den enskilde består i 
en klokt afmåttad njutning af sinne-forlustelser, och for sam- 
hället i en lika klokt afmåttad sammansättning af alla dyliica 
privat-sällheter; att upplysning ^- enligt denna åeigi^ det- 
samma som filosofisk inaigt — är den sunda kunskap, som, 
utgående från den for alla lika tillgängliga grunderfarenheten, 
genom rediga slutledningar visar huru de behagligaste kanalo- 
nöjen uppnås just då, när man befordrar sitt eget väl genom 
att befordra andras. Upplyst var alltså den, som insåg hvad 
i den af alla eftersökta lycksaligheten är det verkligt aiJla, 
och som fördenskull, sedan han afskuddat sig alla fordomar, 
till dem räknade äfven allt forskningshufvudbry, som icke rakt 
åsyftar det nyttiga, hvarmed naturligtvis mentes det redbart 
sällhetgifvande, — det som beredde ostörd trefnad af nöjen 
och borgerligt välstånd. Solklart följde häraf, att det nyttiga, 
såsom det enda redbart goda, ytterst borde afgöra hvad som 
är sannt i de ämnen, hvilky röra menniskan och samhället, 
hvarfor ock, utan återvändo, i vers och prosa upprepades, att 
ingenting är af nationerna dyrare betaldt, än hjeltebedrifler, 
ära och annan dylik onyt(%het Men ännu var ett steg öf- 
rigt att taga; och vid detta slutsteg häpnade man. Den sig 
påträngande sista deduktionen från vederbörandes sensations- 
teori var denna: att menniikan är blott ett finare och 
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organiaeradt djnr; att den materiella Datuen ar, siaom aldan, 
allt Hfa apphof och verklighet; att aoden är en sammansätt» 
ning af atomer, konstigare, impalpablare än de ofriga; att 
dygden ajelf är en sublimerad sinnlighetsnjntning, hvars beve- 
keisegmnd innerst igenfinnes i egenkärleken eller sjelfintresset; 
att forestäliningarne Gud, Försyn, Odödlighet — for att icke 
tala om christendomens vidskepelser — - äro tomma inbillnings» 
drömmar, på sin böjd tjänliga att skrämma barn med och hålla 
enfaldigt folk i tygel. Härvid gjorde de svenska npplysnings- 
prtdikantema högerom. Qenom samma moraliskt hedrande 
inkonseqvens, som de engelska (i allmänhet) hade begått, slöto 
do sig — hämtinnan — närmare intill dem. Desse hade 
stiifvat, i öfverensstämmelse med sin nations lynne, att icke 
blott göra den Lockeska lärans grandval ännu fastare, samt 
råtta ett och annat af hennes misstag, utan äfven att förbättra 
hennes ställning till det för menniskan högsta, till idéen af 
det öfversinliga, eviga, guddomliga. Denna hade de, i möjli- 
gaste måtto, sökt fasthålla och bringa i förening med sin em- 
piriam. Det sista ville väl ock de svenska medbröderna, aå 
godt de förmådde; men långt ifrån att täfla med Engelsmännen 
i en tankehalt, som föraktar att vinna bifall genom qvickheter, 
öl\remimplande vändningar, paradoxe ntlåtelser och bländande 
ordasätt, bibehöll man, i det längsta, den fransyskhet i ton 
oeb manör, de samtliga oseder, genom hvilka värdet af denna 
akoiaa tvenne goda egenskapen nästan alldeles gick förloradt. 
Dessa egenskaper voro, eller hade varit: i hänsyn till saken, 
nit för sorgfälligare psykobgisk aktgifning, äfvensom för allt 
tåtgå erfarenhetskunskap (enligt det begrepp nan dorom gjorde 
sig); i hänsyn till formen, nit for enkelhet i method, klarhet 
i framställning, smak i språkuttryck (ehuru tyvärr icke den 
smak, som består i ett riktigt smakande af vishetens sötma). 
Sistnämnda omständighet var särddes den, hvari de fransyska 
mönstren lyste; derföre betraktades ock i Sverige, liksom i 
Frankrike, denna eleganta sofistik såsom en del af vitterheten, 
och räknade äfven hos oas sina flesta lärjungar bland våra 



372 

fitterlekare *). OcktI är gifvet, att om det sanda mennisko- 
förauftet, för att vara sond t, hvsrken kan eller bör söka 
någon annan knnskap om vftr yttre och inre verld, än den som 
tjenar att forboja njutningen af vårt jordiska hvardagslif, eller 
göra det så angenämt, som möjligt (i bästa fall, äfven genom 
ntsigter «på andra sidan grafven»); om det första» som vid 
hmrje vetenskapligt bemödande bör frågas, icke är detta: hvil- 
ken är^ oberoende af allt hvad mig synes nyttigt ocb trefligt, 
sakens eviga princip? bumdan är, genom sin egen natur, den 
all verklighet innebärande och ordnande förnuftnrbild, bvaråt 
timlighetens alla företeelser hänvisa? utan detta: hvad bmk 
kan af saken göras till nöje, handel och vandel, välmåga, rykte, 
inflytande på andra: så måste, i främsta rummet, filoaofiea 
derefter rätta sig. Der måste då, framför allt annat, lätt* 
begripligheten anbefallas, emedan blott det lättbegripliga är 
genast användbart; misstro till allt, som är djupsinnigt, måste 
nttryckligen yrkas; och sedan det slag af aens comtnisii oek 
Bipritj som förde ordet i Parisames sällskapskretsar, var opp- 
höjdt till högsta domare i filosofiska nndersökningar, Iraode 
ingen större förtjenst i slikt författarskap eftersträfvas, an att 
vara — populär. Hvad man så kallade, ville aäga, att i 
ett lekande**) föreställningssätt, der man vanligen ur en ock 
annan riktig iakttagelse drog någon allsicke derur följande 
allmän slutsats, fintligt sammanväfva liknelser, exempel, anek- 
doter, småroligheter, hvarvid städse förutsattes, hvad aom skulle 
bevisas, liknelserna gällde för bevis, tvifvel anbragtee der man 
borde tro, och påståenden der man borde tviila ***). Lägga 
vi härtill den kavaljerston, hvarmed äfven de inbundnaste äi 



*] I hvilken r&ttare mening filosofien kan sägas otgdrs en del af 
Tiiterheten, eller ha sitt grundbegrepp beslagtadt med dennas, derom wiå 
ett annat iilUUla. 

**) Det rar med afseende härpå, som Thorild frågade i cKritik öf- 
yer Kritiker»: aAr lagboken lekande? Ar Onds ord lekande?* 

***) Så t. ex. det öfverdrifnaste misstroende till forntidens anseddaste 
hafdatecknare (Herodotus m. fl.) bredvid det dfrerdrifnaste fortroende till 
hvaije skeppares berättelser om SoderhaMsrne o. s. v. 
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nen omtaltes ocb afgjordes, samt en förvånande faktisk okun- 
nighet, som icke sällan yppar sig jemväl bos de bästa af 
denna skolas bnfvuden (ocb dermed visserligen mer än allt 
annat ådagalägger, buru långt man skydde studium ocb tank- 
besvär), så torde bilden af detta filosofiska skriftställeri vara 
fullständig. 

Fåfängt skulle någon bestrida, att de flesta dragen af 
denna bild igenkännas i t. ex. den afbandling om äldre och 
nyare vidikepelse eller filosofi öfver ipökrädelan, hvarmed 
Leopold fordom gjorde så mycken lycka. När man der läser 
denna psykologiska försäkran: »Jag är fullkomligt öfvertygad, 
att utom amm-skrocket, tant-skrocket, och ännu flera slags 
skrock, som jag undviker att nämna», (prest- skrocket *), natur- 
ligtvis) cskulle ingen af oss, vid åsyn af en dÖd människo- 
kropp, någonsin hafva tänkt annat än detta: denna kropp bar 
varit lefvande och är det icke mer;» eller denna historiska 
uppgift: «rJag kan ej påminna mig att boa greker ocb romare 
någon spöksaga förekommer, såsom ett verkligt faktum»**); 
eller denna lika historiska beskrifniiig öfver Medeltiden: aNä- 
stan all snilleodling hade upphört, allt förnuftsljus utslocknat, 
och ett allmänt mörker höljde Europa, ända till reforma- 
tionen, som visserligen ej heller fullkomligt skingrade det;» 
eller det dermed sammanhängande snacket öfver helgonlegen- 
derna och Luthers anfäktelser; eller berättelsen om mannen 



*) Eljest har forf:D, äfven i deona akrift, hvarken nrsktlåtit sin van- 
liga frimodighet eller sina vanliga foraigtighetam&tt. När han i texten 
yttrar: «vid dopen hörde barnen (och höra ännu) hura djefvulen person- 
ligen bor i de amå nyfödda varelserna», bifogar han genast ett nottecken, 
och dernnder: aMan vill ej säga härmed, att detta är falskt» m. m. 

**) Han påminner sig dock en — nemligen den yngre Plinii berät- 
telse om ett spökeri i Athen; men den «har all färg att vara bördig firln 
någon Christen hjerna, som trott sig dermed tjena den goda saken» 
(förmodligen genom att skrämma hedningarna). cTroligen skall man hos 
de bägge sistnämnda vettiga folkslagen icke finna, åtminstone icke innan 
de christna sektemas (sic) uppkomst, ett enda spår till detta ohyggliga 
graf- och lik-skrock» (1 1 !). 
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Ma måDen, hvarmed förf. besvarar Mgan: cmen kinner ni åk 
natorens dolda krafter P känner ni andamee verld?» (en fråga, 
som dock äfven andra, än »bedragaren» och «svämiaren» knnde 
fl det infall att framkasta); eller påståendet: «att vara vis i 
dessa ämnen, fordrar icke en stor djupsinnighet; man 
behöfver blott icke alldeles öfvergifva det allmänna sunda 
förnuftet:» — hvilken kunnig märker ej dervid i ögonblicket, 
att här filosoferas å la portie d$ tout te mandi? Ingen af 
de «skol-filo8ofer», dem Leopold så djupt föraktade, icke ens 
någon af de «ofrentliga lärare, som efter hugskott och god* 
tycke bråka ungdomens bufvuden med oforståndiga ordlexor 
om den absoluta identiteten och dess subjek^-objektivering på 
linien» — och hvilkas foreläsningar doktor Godman derfore 
helt allvarsamt föreslår att förbjuda, emedan staten i annat 
fall visar en «dum vördnad för deras tankegräl» — ingen, saga 
vi, af desse stackars vurmar hade kunnat undgå att vid for- 
säkringen om de ifrågavarande skrocken spörja sig: men huni 
hafva dessa sjelfva uppkommit? Den första amman, den första 
tanten, den förste presten — hvarifrån togo de anledningea, 
att vid en död kropp fästa någon spökaktig foreställning? 
Hade samme vurmar — måhända cnyligen blifna professorer, 
och dock medelmåttiga hufvuden, ehuru med goda examras- 
betygj» — velat, liksom vår filosof, på detta spörsmål gen* 
mala: de voro christue, som ville med sådana uppfinningar 
«tjena den goda saken» (hvarmed i alla fall h varken möjlig- 
heten eller beskaffenheten af slikt uppfinnande är synnerligen 
förklarad): så hade de — sannolikt i följd af sina oexameos- 
betyg» — - ej kunnat glömma, att både greker och romare ägde 
gast-föreställningar och spök-sagor, långt innan christendomens 
framkomst, och af den alldeles oberoende. Den af förf. app- 
stäilda skilnaden mellan ande-syner och spök-syner båtar ho- 
nom ej: hela skaran af de gamles Mormoner, Lamior, Empn- 
sor, Manior, Larver, Lemurer hör just under sednare klassen. 
Af dessa voro de i första rummet anförda närmast motsvariga 
sednare tiders busar, skråpukar, vampyrer, och således visser- 
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ligen något annat, än de bos Yirgilius, Ovidios, Lucanna före* 
kommande «adU andesyner», dem förf. anser för «08ky)diga;» 
lanrerna och lemurema åter voro rentaf gastar, eller skräck- 
gestalter af gengångande aflidne *). Dessutom både skol- 
filosofeme, troligen, i den mångfaldiga brjtning mellan orien- 
taliska ocb grekisk t^romerska elementer, som utmärkte tide- 
bvarfvet af cbristendomens framträde liksom af dess första 
århundraden, uppdagat dels närvaron af, dels grunden till 
hvarjehanda vidskepliga meningar, som ingalunda från christna 
församlingen ledde sin upprinnelse, utan tvärtom sökte utifrån 
på densamma inympa sig. Slutligen vore väl ock möjligt, att 
bemälte ^medelmåttiga professorer» visste angifva, hvarföre den 
uråldriga föreställningen om spöken, och i allmänhet om dä- 
moniska företeelser, blef i sammanhang med cbristendomens 
uppträdande ocb i mån af dess utvidgade välde mera rik på 
innehåll och skådnings-föremål, samt erhöll så väl sin religiösa 
beståndsdel, som sin öfriga beskaffenhet, betydligt annorlunda 
utbildad; utan att de ändock behöfde sätta de egentliga or- 
sakerna dertill i ade första christna menniskoflockarnas borger- 
liga ringhet och derigeoom naturliga råhet, okunnighet, brist 
på all sinnes-odling», eller i «påfve- och munk-seklernas veder- 
styggliga religionspolitik», hvarunder vmenniskorna arbetadea 
af i$ie) de hiskligaste drömbilder». Mellan slikt prat framtittar 
dock en vacker tanke i dessa ord: cFilosofien synes ännu 
knappt nog hafva besinnat, huru mycken sanning nödvändigt 

*) Föratkålliiuigeii om sidans vtr hos Romarne så gammal, att Ro- 
maliis hade af riUbia för sin mördade broder Remns instiftat festen Le- 
wmria, som sedan årligen firades med ceremonier, for att fr&n bus ooh 
hem afhtlla oroliga gengångare. Plantas omtalar larverne, i tydlig spök- 
egensknp; Seneca, i en af sina epistlar, säger att de troddes aga ntseende 
af benrangel; Apolejns, åberopande fom-romerska traditioner ooh för- 
fattare, gifver på dem en beskrifning, der spök-begreppet ir ganska be» 
etämdt nttryekt. Enligt hans ooh fleres uppgift var Maner en höfligare 
benämAng på Lemarer: de goda blef ro Larer, eller skyddande slägt- 
och hns-andar; de onda blefvo Larver — ett ande-slag, som ob adoersa 
vUae merita, nuUiå boniå $€dibui, inceria vagaUone eeu quodam ex$Uio 
pmmifur, mtme ierriotUomeniitm bom» kommihu, ceiennn noxium wuUi$. 
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måste ligga i det adla, det förträffliga, och hnro mycken lögn 
motsatsen deraf oödTäodigt måste innebära. Kanhända skail 
hon en dag finna, att i menniskans estetiska natar, i henies 
ovilkorliga fordran på värde och förträfflighet, g»m* 
mer sig den säkraste visshetsgrunden för alla stora 
moraliska sanningar .... Denna anmärkning innehåller oera, 
än den synes. Tänkaren skall deraf finna nödvändigheten 
att för sjelfva förnnftets fullkomlighet uppodla skönhets- 
känslan. Man har aldrig dömt rätt om Oud och na- 
turen, utan efter den.» Väl är denna tanke, i det skick 
den här blifvit framställd, en blott halfsann: begreppet «ovil- 
korlig men n iskofordran på värde och förträfflighet» är förblan- 
dadt med det trångare begreppet ^estetisk menniskonatur», och 
grekerne dömde visserligen om Oud och naturei efter skön- 
hetskänslan, utan att derföre på långt när dömma tillräckligen 
riktigt. Men det är i en så beskaffad filosofi redan mycket 
att träffa en tanke af något verkligt tank-innehåll. Också 
har man i samma tanke första uppränningen till den sednare, 
långt grundligare skriften: Idéer till en populär filosofi öfver 
Gud och odödlighet. 

mm 

Annu i denna röjer sig dock månget spår af nyss be- 
skrifna olekande» sätt att filosofera. Bedan på andra sidan *) 
undfägnas vi der med följande föreställning om Leibnitziska 
systemets harmonia praestabilita: oDenne Leibnitz, stor man 
annars, försäkrade utan all tvekan, att er kropp lyfter opp 
armen, för fram foten, böjer sig ner, böjer sig opp, plöjer, 
timrar, fiskar, orofamnar er vän, fortplantar er familj, och 
uppfyller, med ett ord, alla er själs beslut, utan att föras af 
er vilja, utan att hafva med ert inre sinne den ringaste ge- 
menskap; så att Virgils hand skulle hafva skrifvit Aneiden, 
fast hans själ varit flyttad trettiotusen mil ifrån hans kropp, 
ty hans hand var ställd, att på vissa timmar rita dessa ^ bok- 
stäfver» **). (rFörnuftet, gifvet roenniskan att leda henne under 

*) Citaterna äro tagna ur förra upplagans tredje band, sidd. 393 o. f. 
**) Hörom na Leibnitz sjelf! uAnitna ttuu sequUur lege* H corjm* 
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lefnaden, atl upplysa henne om sina närvarande pligter och 
fordelar, har, öfver sinnenas erfarenhet, alldeles ingen visshet 
genom sina egna tankelagar. Alla sanna filosofer, som pfi ett 
redbart satt upplyst mänskligheten, hafva byggt pA gifven er- 
farenhet, hafva framlagt fakta, och, der de felat, stannat i sina 
slutsatser.» (Liksom det vore tänkbart, att förnuftet, utan 
någon sjelfständig tankvisshet, kunde leda människan, eller 
upplysa henne ens om närvarande fördelar, eller bygg^ på 
gifven erfarenhet!) Ett par sidor längre fram finna vi, att 
äfven om «öfversinlig kunskap möjligen kunde ledas från all- 
männa fömuftsgrunder», den dock aldrig kunde medföra «fnll« 
komlig visshet», emedan det är «rtankarnes tillfällighet, 
som utgör naturen af mennisko-snillet.» Kort derefter sägeo 
098, att den vigtiga läran om «ett tillstånd efter detta» ändock 
på något vis måste räddas; emedan amenniskans yttersta natur- 
ändamål är säilheten, nu eller framdeles», och hon derfore, i 
fall hennes gerningar ej straffades eller belönades i ett till- 
kommande tillstånd, (Tskulle öfva dygden som man öfvar musi* 
ken, af blott smak derför;» favaraf skulle följa, att «den som 
ej hade denna smak, eller hade en annan mindre ädel, skulle 
näppeligen äga någon tillräcklig fornuftsorsak, att for den 
högre uppoffra den lägre — ty han kunde säga: bvartill ett 
utsäde, röfvadt från min närvarande säll hetshunger och med 
hela lefnadens möda nedlagd t i jorden, som likväl aldrig skall 
bära någon frukt åt mig» o. s. v. — Det är i kraft af deasft 

Uidem nuu, conveniunt vero inter se vi harmoniae, inter omnes tubstantiag 
pratttahUitae, quoniam onmea repraesentationes sunt eiusdem Unt* 
vértiP (det lefvande begreppet af harmonia praettabilita ligger i desta 
flisto ord uttryckt med stor tydlighet). uJn koc systemaU corpora agutUy 
ac si (per imposaibile) nullae darentur animae, ac animae agutU, a c 
si corpora nulla darentur ^ et ambo agurU, ac si unum infiueret in alte^ 
rum,* Det syues vara detta ställe i Principia PhUosophiae, som I«opold 
A rentaf missförstått; fifreosom den i sammanhan^^ dermed använda bil- 
den af två noggrannt likställda nr, hvilken han likalede» tagit alldelei- 
efter bokstafven. — Just i afsigt att for sådan» läsare göra sig fattlig, 
talar Leibnitz här, såsom ofta, liknelsevis; men har vanligen erhållit 
akam till tack. 
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ddU Mmmaalagda» tom f&rf. ?ill i denna aflMndling andui- 
ryeka så Wgtiga liior «de falska stöd af spekulationen, med 
kfilka de tid efter annan löpa fara att omstje^ias (P), oeh i 
stftlleC anförtro deras förs?ar åt blotta känslan af deras 
förträfflighet.» Denna är cmoralkänslan». Strax der- 
efter komaMr dock förnuftet till någon heder igen: det blir, 
tillika med «godheten», insatt af <en fullkomlig öfvervarelse» i 
sjelf?a maturplanen», och befinnes i oss äga en ctanke» om 
denna öfvervarelse och ett bos densamma nödvändigt ändamål 
för AUt eller naturen, såsom verkan af en cförnuftig orsak». 
Bedan förut är sagdt: cUtan detta sublima system — en Gud 
och ett tillkommande — är menniskan blott djur; denna stora 
tanke omskapar henne till en ädlare, en verkligt moralisk 
varelse, upphöjd öfver sinligheten och dess förförelser .... 
den ger ensam höghet och hvila åt menniskosinnet.* Rätt; 
men h varifrån härleder sig denna ctanke», som tillika inno- 
fattar den «om en bestämmelse för oss, svarande på engåog 
mot våra högsta naturbehof och våra oförnekliga moraliska 
fordringar?» Från de fem sinnenas erfarenhet? Nej. Från 
fömafteto egna Unke-lagar? Nej. Hvarifrån alltså? Förf. be- 
sinnar sig och svarar: från våra «invärtes ^nnen, förnuftet 
och moralkänslan;» åt h vilka vi böra «lemna samma (?) slaga 
förtroende», hvarmed vi, i vanliga menniskolefnaden, «förlita 
oss på våra utvärtes sinnens vittnesbörd.» Derigenom nemligen 
uppkommer «öf v er ty ge Isens visshet», såsom en annan och 
högre än vbevisningens». Må vara, säger läsaren; men huru 
skall då egentligen förnuftet tänkas, och hurulunda sammanhänger 
det, såsom det ena invärtes sinnet, med det andra? Svaret derpå 
skall förmodligen vara gifvet i dessa ord: «När jag hår säger 
förnuft, menar jag dermed egentligen det allmänna sunda 
omdömet, detta sinne för det rimliga eller orimliga, och 
blott mindre egentligen spekulationen.» (Hvilken psykolo- 
gisk och logisk — redal) Men icke långt derefter, och sedan 
hela afhaodlingen igenom, talas om cmatoren såsom en för- 
nufts-inrättning», hvars herrskande guddomliga beståndsdelar 
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ftio cförnuft, godhet, rättFisa», ooh detta begrepp forkltraa 
Tara «det enda, som bar for oss ett slags (?) positiv förest&ll* 
barbet», i kraft af «naturbehof?ets, slutgåfvans och moralkän* 
slåns sammanträffande i samma slutföljd.» Har leke förf. där- 
med ögonskenligt inlagt i begreppet cfomaft» mycket mera» 
&n b vad han förut tillåtit att finna der? Eller, b vari består 
det förnuft, som tillhör den «förnuftiga orsaken^, det «f or- 
örd nan de förnuft», som dngår i våra erfarenhetsbegrepp?» 
Allt förnuft måste, såsom förnuft, tänkas likartadt, oaktadt 
skiljaktiga grader af förträfflighet; och således Guds förnuft, i 
sitt allmännaste väsende betraktadt, tänkas likartadt med 
människans. I hvilketdera af de fyra består nu Guds för* 
naft: i logiska tankelagar? i ett med moralkänslan samtill- 
varande invärtes sinne? i allmänt sund t omdöme? eller i spe- 
kulation? 

Vi tvifla, att Gondillac, en man som inom den lägre 
logikens rymd ej är lätt att öfverträffa, skulle af slika språng, 
alika sväfningar hit och dit, slika sjelfmotsägelser i de all- 
männaste notioner, funnit sig särdeles uppbyggd. Mellertid 
bar sistnämnda afbandling, i sitt hela betraktad, tre goda 
egenskaper framför den förra och de äldre öfverhufvnd: näm- 
ligen en större moralisk allvarlighet; ett ansträngdare bemö- 
dande att verkligen tänka, och en — till det mesta — vär- 
digare ton. Dessa egenskaper äro tvifvelsutan, i ganska be* 
tydlig måtto, välgörande inflytelser af den andliga verlda- 
bvälfning, som började med Kants vFörnuft-Kritik» och sedan 
fortfarit under skiftande former. Bedan hade närmandet till 
Pope, ooh andra dylika «redbara» män i vitterbeten, befrämjat 
hos vår förf. en på sitt vis solidare betraktelseriktning; han 
▼ar därigenom benägen att fasta sin uppmärksamhet vid den 
af filosofien ånyo allvar görande spekulation, som i sina tidi- 
gare, ännu icke fullständigt sjelfmedvetna yttringar uppträdde 
först såsom en blott negativ och förstånds-kritisk idealism, 
samt derefter såsom en positiv, men ensidigt transscendental. 
Den förmådde äfven honom till försöket att studera sig; dels 
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bot de atländtka miistarDe for denna idealietiska skola, dels 
hos de svenska filosofer (en Höijer, med flera), som ur benne 
både utgått. Men hvilka svårigheter detta studintfi for honom 
medförde, och h vilka ringa framsteg han deri gjort när första 
upplagan af hans skrifter utgafs, visar så väl sist anförda af- 
handling, i hela sin beskaffenhet, som den troligen med denna 
samtidiga, eller foga äldre, om förnafts-batet å den ena 
och det nya förnufts-ljuset å den andra sidan. Deo 
oaflåtliga klagan, som här och annorstäds föres öfver Kants 
•mörker» eller svårfattlighet, den både bär och i rimsagan 
«Byxorna» yttrade foreställning om Fichte, att han var en 
•Kants barmare» — till bevis hvarpå just namnes hans bok 
«om de lärdas bestämmelse» (I) — intyga tillfyllest, på bvil-> 
ken punkt Leopold vid nämnda tid befann sig. Detta stu- 
dium var honom, i följd af hela hans lynne och ungdoms- 
bildning, for mycket motbjudande och tröttsamt. Han tyckte 
sig i alltsammans se blott ett crlogiskt inbillningsspel», «tomma 
tankdrömmar», csinliga eller halfsinliga föreställningar, samman- 
bundna efter slutkonstens allmänna tankelagar», men bvarvid 
«man aldrig är rätt säker på riktigheten af dessa hårfina sam- 
manbindningar;» af hvilka dessutom, om man också kunde 
vara det, «rfoljer ingen saks motsvarande verklighet». Ty «man 
måste erkänna, att emellan våra föreställningar, ehuru 
logiskt de än må sammanfogas, ocb sjelfva sakerna utom 
oss, b varom vi dömma, finnes intet (?) för oss bevis Ii g t 
sammanhang.» Detta påstående är i sjelfva verket forf:8 
metafysiska grandaxiom, hvars sig sjelf bevisande kraft han 
öfverallt, äfven i sina sed naste skrifter, förutsätter; synbarligen 
i den tro, att Humes skeptiska demonstrationer gjort det for 
alltid oantastligt och beståndande Huru skulle han ej svindla, 
då han innan kort fick höra den till absolut idealism syf- 
tande fornuftforskning, som redan hos Fichte börjat grunda 
sig på ren förnuft åskådning, under sin rastlöst fortgående 
utveckling så vidga detta åskådningsbegrepp, att äfven natur- 
realiteten blef inom den rena förnuftåskådningen upptagen 
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sftaom ett positivt betraktoleeforemllP Tvifvelsntan var hans 
axiom dymedelst pä ett änna kraftigare satt forklaradt for 
falskt; ooh ingeDting förekom honom ofattligare, an det af 
Schellingska identitets-läran uppställda, rakt motsatta axiomet: 
det gifyes intet inre ooh yttre, intet föreställande ooh före- 
st&Udt, som ej uppvisligen sammanhänga, i en af vår reflexion 
oberoende verkligbetsenhet, som i och för reflexionen tvfifaldigt 
yttrar sig. Lifvet — sade denna filosofi — är ej ett i två 
halfvor sönderklufvet styckverk; det är ett organiskt helt, 
hvars i medvetande och viija uppgående sjelfförnimmelse är 
förnuft; det förnuftiga är just sjelf, såsom sådant och så 
långt det är sådant, eller enligt måttet af sin förnuftighet, 
det verkliga (en sats, hvilken sedermera Hegei utredt och be- 
kräftat genom en dialektik, som åtminstone i detta hänseende 
trotsar hvarje anfall); det förnuftiga kan derföie i och med 
detsamma, som det utbildas till vetenskaplig medvetenhet om 
8 i g» äfven utbildas till vetenskaplig medvetenhet om sitt inne- 
håll och föremål, d. ä. sin (inre och yttre) verld; och i det 
aå väl praktiska som theoretiska utbildandet af denna medveten- 
het till fullständig verldsbetraktelse består filosofiens kunskaps- 
art, äfvensom dess anda i en fullkomligt oegennyttig, blott för 
aaken eller sanningen i sig sjelf interesserad enthusiasm. 
Tid slika läror hisnade vår tänkare; han förglömde rentaf, 
att från hans egen populära ståndpunkt böra precist samma 
frågor kunna framkastas i afseende på den påstådda ouppvis- 
ligheten af sammanhanget mellan menniskans tankväsende och 
hela verkliga verld, som han, i sin vackra och sannt vältaliga 
apologi för tron på själens odödlighet, framkastar i afseende 
på denna: «Kan Skaparen vara grym? Kan Skaparen lägga 
bedrägeriet till grymheten? Kan Skaparen, till grymheten och 
bedrägeriet, lägga ännu vidare litenheten och tomheten på 
ändamål?» Ty lika mycken grymhet, som hade — i fall 
nyssnämnda tro vore illusorisk — gifvit åt menniskosinnet, 
bredvid «det klaraste (?) begrepp om total förstörelse, den 
största fasa derför;» lika mycket svek, som då hade «i alla 



dödligt brott inplantat detta hopp och dmna fraktan» aom 
5f?er graf?en ntstraoker f51jderoa af deras moraliska förhållan- 
da;» lika mycken åndamålsloshet, som då hade gjort moDni- 
skam sinne ckåosligt for en skönhet, en fallkomlighat af dygd, 
si ofka rakt stridande mot den jordiska varelsens fördelat»: 
lika mycken grymhet m. m. kunde risseriigen af oas öiVer* 
klagas, om Skaparen låtit oss födas med anlaget till ett ont- 
sllokligt begår efter kunskap oeh sanning, utan någon annan 
rimlig åtkomst till just det allrsTigtigaste dag deraf, in en 
begreppslös, inom den torftigaste ailminlighet q^aratannaade 
ittstinktöf?ertygelse. 

Desto mera for sig passande qilaspis synes Leopold, kort 
före och omkring denna tid, hafm funnit hos vissa andra 
tänkare, till hvilka han, i sin nöd, vinde sig att söka råd oeh 
hjelp. Dessa tinkare voro de Skottska, hvilka, samtida med 
Hnme och öfverlefvande honom, hade velat mot hans angrepp 
betrygga människosinnets oafvisliga kraf på visshet i de am* 
nen, som iro de angelignaste for menniskans vil eller ve. 
Bn Ungt snillrikare man, Jacob i, gjorde sedermera deraa sak 
till sin och behandlade den vida mer spekulativt, eller upp» 
flyttade den inom den egentliga fömnftbetraktelsens omride. 
Afven till någon bekantskap med honom förmirkeo Leopold 
ha blifvit förd af sina sednaste studier. Han stir, aisom 
snart skall visas, i sina sista filosofiska skrifter midt emellaa 
Skottarna och Jaoobi; på det sitt likval, att han af dennes 
tankar blott mäktat tillegna sig tvenne, då han deremot af 
de förstnämndes till sitt bruk användt nngeför alla. 

De förre — en Beid, en Beattie, en Oswald, med 
flera — hyste den riktiga förmodan, att en djupare analys af 
menniskosjilen och medvetandets fakta skulle ha gifvit Loekea 
lira en mera tiUfiredsställande vändning och skepnad; vidare 
den lika riktiga, att det gifves en inre oeh högre erteanhet, 
en det andliga människosinnets 0gen, hvilken all annan erfa- 
renhet, för att erkännas såsom giltig, ytterst föratsitter. Denna 
invärtes erfcrenhet, af hvilken Looke blott varseUifrit en akymt, 



888 

▼ille de gom omotaagli^ gillande låaoiD ett inre sinne, 
hTilket de, siaom ett f5r all menniskoFarelee gemensamt, kal- 
lade eommon seme; i en betydelse, der den ?anliga blef i 
Tias måtto adlad. I och formedelst detta sinne — påatod 
Beid — fattar menniskan omedelbart alla for sig nödvändiga 
grundsanningar, liksom hon genom sin lekamliga kftnsla Tsrse- 
blifver Ijns och ftrg, hirdt och mjukt, med mera, ntan att 
dertill behofva resonnement eller sftrskildt fSrsUndsbruk* På 
dylikt TIS fattar hon genom det inre sinnet, och dess andliga 
gmndkånsla, alla de prinoipalsatser, på hvilka sanningen af för- 
nuftig erfarenhet beror, såsom otvifvelaktiga; eller såsom o?il- 
korliga forstånds-förutsättningsr, hvilkas giltighet ingen vettig 
kan sitta i fråga. De bestimma instinktmessigt hvarje sundt 
omdöme och afgöra, att ehvad som motsäger ett sådant ir ej 
blott falskt, utan tillika löjligt. Beattie, bemödande sig att 
innu bestämdare förtydliga Beids tanke, förklarade sanning 
▼ara det, som beskaffenheten af människans natur nödgar henne 
att tro; osanning, hvad denna naturbeskaifenhet bjuder att 
förkasta; bifall, tro på sannolika sanningar; öfvertygelse, 
tro på vissa; af hvilka somliga kunna vetas genom yttre 
åskådning och forståndets bevisning, liksom t. ex. de mathe- 
matiska; men andra deremot endast genom deras i sig sjelf 
klara invärtes sannhet, omedelbarligen fattad af den sjila- 
formåga, som icke inser och tror formedelst forståndsslut, ntan 
ögonblickligt, i kraft af den allmänna menniskonaturens omot- 
atåndliga fordran. Denna förmåga bör derföre så vil heta 
alnne [i€ni$\ som allmint {eommon). Medfodt liksom all 
instinkt, och kunnande ifven utan synnerlig förståndsodling 
komma till mognad, tilldelar detta sinne jemvil tillförlitlighet 
åt de yttre sinnenas vittnesbörd; hvilket ir fullgiltigt, såsnart 
det inre allmänsinnet dömt att de varseblifvande organeme 
Turit friska o. s. v. Pramförallt upprinna ur detta inre sin- 
nes kinsla alla moraliska och religiösa öfvertygelser^ ock iga 
der osviklig borgen för sin riktighet. Oswald sökte på 
samma vig ådagaligga, att Guds tillvarelse ar ett i oeh genom 
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delta uone gifyet faktam, hvais bevisniog endast en vanvet- 
ting lakar ook försöker; äffenså, att aUa andra religionasan- 
ningar, t. ex. öfvertygelsen om ett tillkommande lif, äro ge- 
nom dess moralkänsla, utan vidare förnuftsgrunder, evidenta 
oeh ofelbara. 

En fullkomligare filosofi, än desse mäns, skulle ganska 
▼äl kunna låta deras <Kinre sinne» gälla, om de blott verkligen 
f5retagit den analys deraf, hvaråt de pekade*}. Men liksom 
Hume, hvilken de bestridde, hade slutat sitt skeptiska för- 
störande af bäde skol-visheten oqh sens-commnns-visheteo just 
Tid den punkt, der det positiva filosoferandet sedermera (hos 
andra tänkare) insåg sig böra begynna: så uraktläto hans 
förste antagonister att göra hans slutpunkt till sin begynnelse- 
punkt, eller att undersöka den nödvändighet att i trots af 
all skepsis tänka annorlunda, hvilken Hume sjelf erkännt 
▼ara befintlig i menniskans inre natur. Genom en sådan un- 
dersökning, verkligen företagen, skulle deras lära om det inie 
allmänsinnet ha vunnit en spekulativ betydelse, deras eommoii 
ienié undgått förväxling med sen$ commun i den vanliga 
(ytliga) bemärkelsen, oeh de sjelfve kommit in på den väg, 
som Tysklands filosofer sedan beträdde och banade. Men 
dertill ägde de, med all sin välmening, icke tillräckligt anille; 
hvarföre de ock näppligen kunna frikännas från det fel, som 
Kant, med flere, kallat ignava ratio, £edan Priestley — 
utmärkt (liksom Hartley, hvars ifrige beundrare han var) 
genom ett sinnrikt, ehuru bisarrt bemödande att göra sjelfva 
materialismen spiritualistisk och religiös, ja till och med christ- 
lig — förebrådde dem, att deras framfard, om den kunde af 
andra tänkare godkännas, skulle göra slut på all vetenskapliga 
het i filosofiska undersökningar, och egentligen på allt slags 
undersökning. Genom postulerandet af vissa axiomer, som bero 
på en oförklarlig, instinktartad öfvertygelse och modifieeras af 

*) H^ad de fSnammade, har sedermera deras psykologiskt akarp- 
ainnige larjnnge, Dngald Stewart, gjort sitt bästa att verkställa; och 
håna ISrsök är hadsnrärdt, ehura visserligen speknhitivt otillfMBstälUiide. 
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det enskilda i bvarje menDiskas på ett eget via beskaffade 
ainnesnatur, förkasta de — sade han — det pröfvande för- 
nuftets domsratt, som bos Locke och alla äkta filosofer yrkar 
på en sanning af nödvändig och absolut karakter; de förvandla 
den till något rentsf subjektivt, tillfålligt, föränderligt, emedan 
enhvar kan, för bvarje sin känslostämning, bvarje sitt förme- 
nande, med lika skäl beropa sig pfi sin andel af eommon 
SÉfue^ i kraft af b vars ofelbarhet äfven h varenda hans omdöme 
är ofelbart, vore det ock det mest orimliga. Dessutom — 
fortfor han — hafva de med sitt allmänna sinne i sjelfva 
verket satt en hel mängd af allmän-sinnen, alla lika ursprung- 
liga, i hvilka det ena allmän-sinnet måste upplösa sig, såsnart 
de göra något försök att förklara vår insigt af speciella ob- 
jekter; h varigenom, i alla möjliga riktningar, en här af dunkla 
instinkter erbjudes oss i stället för grundsatser och begrej^. 
Denna sista anmärkning, åtminstone så vidt den syftar på 
Beid, var väl mindre grundad (om ock Home gifvit ett loj- 
ligt föredöme af en dylik det inre sinnets multiplikation); men 
i det, hela hade Priestley visserligen ej orätt. . Hos Beid före- 
komma uttryckligen påståenden, sådana som dessa: skepticis- 
men är en följd af en för långt drifven spekulation; den 
nyare filosofiens förderf, oaktad t Gartesii goda vilja och fÖr» 
tjenst, har uppkommit derigenom, att filosoferna, af fördom 
och ensidigt nit för sin kunskapsart, företagit sig betvifla 
det allmänna menniskoförståndets utsagor, i hvilka det all- 
manna menniskosinnet yttrar sig; förmätenheten att draga 
dem inför spekulationens domstol, har föranledt förbistring 
och mörker, i stället för reda och ljus; nyssnämnda utsagor 
erkänna ej denna myndighet, förakta de spekulativa förnuft- 
sluten, och göra rätt deri; menniskoförståndet, sundt i egenskap 
af allmänt, behöfver dem ej, rädes deras angrepp, och har 
allsintet att tacka filosofien för; denna deremot, som har inga 
andra rötter än detta förstånds, och som derur hemtar all sin 
näring, bar fördenskull — om hon ej vill blifva till spott och 
Atterbom. VH. 25 
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Un — iagen angelignare uppgift, än ttt rfitU sig efter be- 
m&lta föntånd ooh göra tig dermed öfverenaståmmande. Syft- 
ningeo till o-vet^skapiighet ooh o-fi]o6ofi ar i deaaa utlåtelaer 
dUför mycket märkbar. Skepticismen bar sitt uppbof i en 
spekulation, som ar icke nog långt genomford: och hvad 
det öfriga betrftfTar, si kan tvifvelsutan filosofien innerst ej 
innehålla andra principer, än sådana, som innebäras af mensk- 
liga förståndet i allmänhet; men öfver detta allmänna for- 
stånd, hvarur hon så till vida framgår, lyfter bon sig genom 
sin sträfvan att äga på ett utveekladt sätt, hvad detta äger 
endast på ett (mer eller mindre) outveckladt. Att sätta 
det allmänna människosinnets outredda förstånd öfver den filo- 
sofiska forskningens utredda, och påstå, att det sednare så väl 
kan, som bör af det förra bedömmas — är detta klokare, än 
all t ex. i fråga om närhet ooh afstånd låta någon åskådares 
vanliga synmått falla utslag öfver en mathematisk beräkningP 
Till dessa filosofer kunna vi äfven räkna Hutcheson, 
Perguson*) ooh Smith, hvilka sökte npphjelpa empiriamens 
sede* och samballslära genom att förädla lycksalighet»- oeh 
nyttighetsprincipen till en princip af sympathetisk välvilja. De 
sammanstämma med de andra i en berömlig nitälskan för det 
moraliska, religiösa och politiska menniskoväl, som har aiti 
underlag i en grundfasl öfvertygelse om Gud, frihet och odöd* 
lighet; men den dogmatisys, som de ägde gemensam med de 
förra, var deri lik Humes skepticism, att den stödde sig, lik- 
som denna, på en ofullbordad undersökning af menakliga kun- 
skapsförmågan. Alla samföldt ansågo henne blott för en för- 
måga att röna, särskilja och sammanbinda intryck, samt atl i 
kraft af dessa intryck och deras reflexiva kombinationer de- 
monstrera. Men tillika skymtade för dem tanken om något i 
kunskapsförmågan inneburet mera och ursprungligare, så- 
som en djupare grund för det nödvändiga, det ovilkorliga i 

*) Denne polemieende med kraft både mot Helvetii egoiiiiska 
dygdl&ra och Rou8Bean'8 mert vftlkUngande, men skenfign, hvari af- 
gnderiet med det så kallade hjertat f5nt började dni 
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forettillning och kunskap. De anade eaa- erfareiAifc, hvaraf 
all annan konstitueras och göras möjlig: meta de anade den 
blott, utan att bringa den vissbetsgrahd, abm i nämnda er- 
farenhet onekligen innehålles, till begriplig het, Hvad iftiae 
Tar: de försmådde allt bemödande derefter, sAsom ett fåknn- 
nigfgnllfangeri, hnlket tillika vore vådligt, alldenstund det 
ånyo lockade menniskosinnet till den slippriga brädden af 
skepticismens bottenlösa svalg. 

Vida innerligare och klarare blef föreställningen om en 
invärtes, genom sig sjelf otvifvelaktig, sinneserfarenhet uppfat- 
tad af den lika rättvist, som allmänt, vördade Jacobi. Hos 
honom visar sig denna foreställning såsom rejin upphöjd till 
äkta fornuftforskning; och syftar» i sådan egenskap, till något 
högre än all rationalism — så vnl den rena eller aprioriska, 
som den aposterioriska elle^ hvad man vanligen kallar tmt- 
pirism. Detta högre tänkesätt, som lemnar djupt under sig 
både sensualismen, realismen och idealismen, kallade han nu 
theisulj i en betydelse, som snart skall förklara sig. Men 
föiata närmandet dertill kunde ej yttra sig annorlunda, än 
ataom öfv^ergång från en o-filosofi af det ädlaste slag till en 
filosofi af det ädlaste; eller från en sensualism af anti*mate- 
jialistisk och religiös karakter till den fullt utvecklade spiri* 
tualism, hvilken genom fullständigheten af sin utveckling blir 
jäst den thdam, som eftertraktas. Att det sanna, såsom ett 
verkligen eller i sig sjelf t sannt, icke kan uppnås genom 
någon blott ratiocination, någon blott logilk bevisning, hvar- 
ken på den rent logiska eller den émpiriskt-induktiva vägen 
— derpå ansåg Jacobi sig äga tillräckliga bevis; dels histori- 
ska» hemtade från alla dylika forsöks utgång, dels andra, 
hemtade från sjelfva demonstratiodlns egen natur. De förra, 
tyckte han, blottade omotsägHgt, att allt demonstrerande, en- 
samt taget och användt i afsigt att derigenom tillvägabringa 
ett filosofiskt fornuftsystem, ytterst leder till fatalism och 
atheism; hvilken foröfrigt, efter omständigheterna, kan yttra 
aig i flerahaaAa akepnader. De sednare åd^alade tillika, att 
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all demo^slratioo endast kan gif?a en medelbar viaahei, 
h vilken, om den vill vara arlig, sjelf förutsätter en ome- 
delbar. Denna, såsom ovilkorligt forutsättelig, kan icke vara 
g.enom demonstration gifven; den iir nemligen, såsom ome- 
delbar, sjelf den bögsta vissheten, och alltså ej grundad på 
någon ännu högre, hvarur den skulle genom bevisning knnns 
hftrledas. Hen är då en sann, och framförallt moraliskt och 
religiöst profhsltig förnuft-betraktelse af vårt inre och yttre lif 
omöjlig? Nejl Vi äga, i vår själs innersta, en personlig 
gr un d-förnimmelse af något omedelbarligen visst, hvars 
verklighet bekräftar sig derigenom att man 1 ef ver den. Denna 
förnimmelse är. en från själens väsende oafskiljelig erfarenhet 
af det vissa i allt, hvad förmedelst denna erfarenhet framställer 
sig såsom verkligt, och alltså af det vissa i detta verkligas 
tranne slag: ett kroppsligen verkligt, såsom grund för vår 
öfvertygelse om de utvärtes tingen J ett andligen verkligt, 
såsom grund för vår öfvertygelse om den invärtes öfversinliga 
verlden, om friheten oeh dygden; ett g udd om Ii gen verkligt, 
såsom grund för vår öfvertygelse om Gad, d. v. s. ett med 
oss och vår verld ingalunda sammanblandeligt, men i båda 
sig meddelande ur-individaum, för förnuftet obegripligt, men 
icke dessmindre urbildligt för alla dess ädlaste föreställningar 
och krafter. Det erkännande af verklighet och visshet, hvari 
denna grundförnimmelse uttrycker sig, är fördenskull icke ett 
vetande, i detta ords vanliga logico-mathematiska bemärkelse; 
det är en tro. Dermed betecknas här en uppfattningsakt, 
hvars evidens icke är diakursiv, utan omedelbart perceptiv 
(och just derigenom tillförlitlig). Denna tro är alltså en inre 
föri\uft-varseblifning eller förnaft-skådning, såframt man med 
«förnuft» menar menniskims sinne för det öfversinliga. 
Hvad hon uppfattar, är en i och för detta sinne evigt fort- 
gående handling, hvarigenom det verkliga och .sanna, som 
annars alltid skulle förblifva oss ouppenbart, kan af osa så- 
som uppenbaradt förnimmas. Kn guddomiig uppen- 
barelse, i förnuftet och förnuft verlden, är 4Éledaa all visahets 
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och kunskaps källa; ^t eviga innehållet af en till skådning 
sig uppklarnande känsla, hvilken, i en ursprunglig syntbesis 
med sin tanke -och sin ordbeteckning, innefattar det sköna» 
det goda, det visa, ooh innefattar dem såsom oskiljaktiga 
egenskaper hos all själsskönhets guddomliga urbild. Den stor-' 
sta likhet, som menniskosjälen kan äga med denna, består i 
en öfversvallande oegennyttig kärlek, som^ i trots af all dis* 
kursiv kunskaps torftighet ooh vankelmod, bjuder oss erkänna 
äfven det obegripliga, såsnart det öfverensstämmer med denna 
kärleks fordringar. Just genom detta erkännande grundläggea 
medvetandet af vår varelses sedliga, öfver all natur-varelse 
upphöjda värdighet; ett medvetande, som derigenom, alt 
dess real-innehåU aldrig kan i mathematiskt nödvändiga for- 
atåndsbe visningar upplösas, har förtjensten af en genom 
böjelse och frihet förvärfvad vishsit. Den filosofi, som 
utgår från en sådan känsla och ett sådant erkännande, är 
sjtlfnöd vändigt theistitfk; den närer sig nemligen oupphörligt 
af ett gnddomligt bistånd, ett meddelande, underbart, men 
som kan af enhvar erfaras — en sanningens födelse i oss 
genom öfvermensklig kraft. Derföre fäster hon ock, med äl- 
skande vördnad, en synnerlig uppmärksamhet vid christen- 
domens positiva grundläror; emedan dessa innehålla ett med 
henne nära besiägtadt, af den högsta sedliga skönhet och ior^ 
träfflighet omstråladt analogon. 

Af detta i största korthet anförda inses lätteligen, huru 
mycket djupare Jacobis blick hade inträngt i den lifvande 
medelpunkten af allt real-medvetande; hvilken tvifvelsutan är 
den enda rätta begynnelsepunkten for all spekulativ real-kun- 
akap. Jacobi felade hufvudsakligen blott deruti, att han i 
sjelfva begynnelsen anticiperade slutet: icke på det vis, 
hvarmed nödvändigt hvarje systematisk grundtanke innebär en 
slik anticipation; utan på det vis, att han ej vetenskapligt 
utvecklade, hvad ur begynnelsen följer, och hvarigenom ett 
verkligt slut kan tillvägabringas — d. v. a. ett sådant, som i 
en fuUfardig gestalt framvisar begynnelsetankens hela konkreta 
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Honom syntas» alt förio|»t till en dylik otyodi- , 
akullo åiodora domoDsirttioDeDs ?o»iiga förrillalaer. Siaik 
i poUmiak dialektik, man a?ag i potiiiT eller ibetisk, kunde 
han ej höja sig till något begrepp om en annan art af Tei- 
tenakaplig iit?eckling, an det vanliga bevisandet Han for- 
leddoi deraf att i sin strid mot den absoluta idealiameB, 
eller den så kallade ideatitetsläran, förblanda dennaa gene- 
tisktr4ntiiitl?4 metbod med den gängse logikaliska. Det 
fdrblef honom omöjligt att förstå råtta betydelsen af deona 
kögre eller fullständigare idealism, som hade till sig npplyftat 
oeh inom sig sjelf upptagit den sig dittills motsatta realiMneo, 
samt numera konstruerade filosofiens objekt i en förnuft- 
lifvets sjelfåskådning, der förnuftets idé nppfattadee så- 
som identiskt varande både förnuftets oeh verldens, eller så- 
som den intellektuaiai (och dymedelst intelligibla) formen 
af bådaa guddomligt urbildande enbetl Jaoobi förmådde aldrig 
i denna lära se något annat, än en på idealismens nyes fonft- 
gångna transsoendentala skepnsd verkställd yidnnderlig inymp- 
ning af Spinozas tänkesätt. Väl skiljde hon sig derifrån 
ganska bestämdt redan i sina aldraforsta satser; begriper nwn 
blott hvad hon kallade den eviga enhetens «eviga form» (eller 
den så mycket ompratade osubjekt-objektiviteten»), så inser 
man, huru hon, då bon i en oändlig subjekt-objektivenng 
sätter lifvet eller lifveta allmänna egenskap, anser del ^er- 
allt uppenbara ett evigt som förnimmer sig, bestämmer 
sig och afbildar sig, Sami alltså ett evigt, som innerst är 
forstånd, vilja, frihet, akapai^de och ordnande sjelfmeddelning. 
Väl hade idealiameu, aedan den på aådant via uppstigit från 
blott tranascendeDtal till abaolut, därigenom i ajelfva verket 
förvandlat aig till det vetenakapliga förmedlingamoment» 
hvarigeoom en filoaofiak theiam kan, aåsom sådan (eller såaom 
icke blott postulerad), utbilda aig ur den viaaerligen riktiga 
öfverty|elae, aom genom en högre art af erfarenhet finner 
sin grund i en högre art af förnuft Väl var det just 
nämnda moment, aom Jacobi hade uraktlåtit, och hvais för» 
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sommandft gör afven honom, i en icke ringa mån, skyldig 
iBlr. ktendiéi^ for ipu^va ratio. Men detta identitetslftnns 
innersta förhåilande till sin egen, misskände han alldeles. 
Skalet var, att då han, å sin sida, qvarstannade på stånd* 
pnnkten af sin spiritaalistiska sensualism, intr&ffade derenot å 
andra sidan, att begreppet så väl af det fornaft, hviläet år 
den högre erfarenhetens seende och inseende fornimningskraft> 
som ock af denna erfarenhet sjelf, blef en tid bortåt fattadt 
och framställdt mest från sin förmäla eller abstrakt in- 
teklektuala sida. Härigenom bekom identitets-lärans egen 
första gestalt det utseende, att ännu till hälften ?ara blott 
en grundligare rationalism, än den Jacobi dessförinnan hade 
bekämpat. Detta åter var det oundvikliga, det af samman- 
hanget mellan filosofiens alla äldre skepnader förutbestämda 
öfvergångsvilkor, hvarmedelst omsider, ur den Fichteska re- 
flexions-idealismen, en positivare, en mera lefvande ook Kf* 
vande forskning skulle kunna framgå och frigöra sig. Icke 
sällan hörde man Jaoobi sjelf tala om filosofiens pligt att ut- 
bilda själens ursprungliga varseblifning till en ren och allsidig 
uppfattning; men i verk och geming inskränkte han hennes 
▼irf till det negativa, att polemisera mot alla försök till egent* 
ligeo vetenskaplig fömuftbetraktelse. 

'AUt detta, sammantaget, gaf honom en ursäktlig, men 
beklagansvärd anledning att till alla delar, oaktadt sitt stora 
snille, missförstå Schellings lära så, som den stora hopen 
det gjorde. Af honom blef fördenskull, i hopens ögon, sank- 
tion gifven åt alla de beskyllningar, dem man ännu här och 
der hör upprepas, änskönt de redan genom hennes första sat- 
ser äro vederlagda: att hon ville nr menniskofömuftet, såsom 
sådant, a priori deducera lifvet och universum; att hennes 
absoluta idé var den tomma logiska är-kopulan, eller ^et ab- 
soluta intet; att hon vore blott natur-filosofi; att hennes fram- 
ställningar på det mest ologiska sätt förenade det sig sjelft 
motsägande o. s. v. Derföre skulle han äfven lika helt och 
hållet missförstå hennes sista och ännu fortvarande utvecklings- 
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fMriod, der hon, just i följd af sina foregående evolutioner, 
börjat sitt af dem forberedda uppstigande från absolut 
idealism till absolut theism. Den skrift*), i hvilken 
gryningen af detta uppstigande först framstrimmar, uttydde 
han derföre så, som drefves der hyckleri med theistiska satser 
och ehristligt klingande utlåtelser, for att maskera systemets 
naturalism eller hedendom och hos godtroget folk förskaffa 
det ett bättre rykte. Den forat^fingna hedendomen må gems 
medgif?as: men det var en platonisk hedendom, i h vilken 
den obristliga verldsåsigten anades och förbereddes, och 
detta, såsom vi hoppas, till ännu närmare fortrolighet med 
det i christendomen guddomligt positiva, an den han sjelf 
förmådde uppnå. Denna naturalism var alltså af helt annan 
art, än det •Stfstéme de la Nature», som innehåller qvinte»» 
sensen af de fransyska encyklopedisternes visdom, och som 
tycktes, i all sin vederstygglighet, spöka for Jaoobis inbillning, 
hvargång han hörde namnet- »naturfilosofi». Härtill bidrogo 
ock de misstag om identitetslärsns grundbegrepp och åsyft- 
ning, som genom Oken, med flere, utgingo ur Schellings 
egen skola. Till sådana måste vi äfven räkna det, som af 
dem alla är det skarpsinnigaste och lärorikaste, men hvaraf 
Jacobi upplefde blott begynnelsen, och hvarom i Leopolds 
skrifter intet slags kännedom förmärkes. Vi mena Hegels 
jätteforsök att gifva den absoluta idealismen dialektisk och 
systematisk fulländning; hvars resultat, i stället for en absolut 
theism, blifvit en absolut rationalism — eller en ratioAalism 
af fullkomligare art, än hittills någonsin funnits. Att den 
uppkommit genom fasthållande och ensidigt utbildande af iden* 
titetslärans äldre skepnad, torde rec. vid ett lägligare tillfalk 
kunna visa. 

Bland de många, som af Jaoobis ovilja mot Sehelling 
funno sig hugsvalade, var äfven Leopold**); hvars bekantskap 

O Schellings flPhilos. Uniersaeh. uber d. Wesen der menacbl. 
Freibeit.» 

**) Se t. ex. iidd. 158, 159 tf htns Stycken om SehelliDgikt 
filosofien. 
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med Jacobi foröfrigt sköHe tyckas inskränka sig till dema 
gemensamhet i polemisk riktning, om de icke i ännu en ka- 
rakteristisk åsigt särdeles noggranot öfverensstämde. — Men 
för att afgörflBide framvisa hans slutliga ställning dels till de 
skottska tänkarne, dels till Jacobi, dels till den filosofi mot 
hvilken han stridde, vilja vi bär Uta de väsendtligare af hans 
sednaste vbesinningar» tala med sina egna ord, och så, att de 
gifva en sammanhängande bild, som kan af en enda öfverblick 
omfattas. Härvid äga vi att hufvudsak ligen vända oss till de 
redan nämnda Stycken ur doktor Godmans portfölj; 
hvilka i Fjerde Bandet, under den gemensamma öfverskriften: 
Fiiosoltska Fragmenter, sammanfatta: I. Doktor Godmans 
bref; II. Morgonpromenaden; III. Om realitet af kunekap i 
filoeo/len, i fyra stycken: 1)Med särskildt hänseende 
till den kritiska filosofien; 2) Realitet af kunskap, 
med hänseende till filosofien i allmänhet; 3) Min 
tro om det menskliga förnuftet; 4) Filosofiens stora 
prisfråga; slutligen IV. Bihang om kämloprincipen, i (sex) 
Bref från doktor Oodman. — Förfis lära, sådan den här 
blifvit framställd, är denna: 

«Hvad utgör filosofiens sanna ändamål? Svar: menniskans 
stora angelägenhet består i frågan om hennes totala bestäm- 
melse, och hvad hon, i afseende derpå, har att tänka, göra 
ooh hoppas. Icke blott ett det mäktigaste naturbehof tvingar 
henne att bekymra sig härom; men äfven den högsta rättvisa 
fordrar, att hon deri må kunna komma till ett tröetande re- 
saitat. I denna undersökning ingå nödvändigt frågorna om 
den yttre verldens natur och menniskosjälens; om en Gud ooh 
ett tillkommande; eller, rättare sagdt, utgöra sjelfva hufvud- 
ämnet. Hela den menskliga varelsens värde och väl beror af 
dessa frågors upplösning; och det är till deras afgörande på 
ett sätt» som ger seger och trygghet åt våra högsta intereasen, 
som filosofien egentligen behöfves. — Man måste tillstå, att 
hon aldrig kan vara mer utblottad på medel dertill, än i 
kritiska filosofien och Mtiirfilosofien. På .ett något olika sätt 
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fSrUller sig UifveUnUn med den äldre filoeofien*). Larome 
om sjal och Gud och odödlighet äro af henne icke blott 
på folU alirar aoUgna, utan afven atjrku ock Wknftade ge- 
nom alla de grunder, som blotta spekaJatiemen knnnat förse 
henne med. Men hon behandlar dessa hö^ fdremål alltlSr 
mycket såsotn blotta foremål for kunskap och natarfbrskDing; 
erkänner ej någon annan visshet än bevisningens; påstår sig 
äga den, och bekymrsr sig om ingen annan, som i vidrigt 
fall kunde ersätta denna. DerfSte; sedan bevisningen måst 
erkännas omöjlig, är denna filosofi, i afaeende på godtgörandet 
af sina förbindelser, lika så insolvent, som de begge nyare.» 

cEn sann filosofi bor vara mindre kunskaps- än viehete- 
lära; mindre hafva till föremål vetlystnadens förnöjande, än 
menniskoandens uppiyflnlng genom höga Öfvertygelser o(A tro» 
stande hopp; icke låta ds sublima lärorna om Gud och själ 
och odödlighet bero af huru spekulationens resultat utfalla, 
utan tvärtom begynna med att antaga dem, såsom ovilkor^ 
ligt förutsatta genom deras oumbärlighet för men- 
ni skovarelsen, och blott göra till sitt kall att styrka ook 
stadfästa dem genom alla det djupa besinnandets grunder; 
ändtligen för alltid försaka anspråket på det slags obegränsade 
och derföre omöjliga naturkunskap, som vi kalla bevianing, 
och i stället blott ur den menskliga sinnesnaturen framlela 
grunderna till en annan för oss möjligare visshet, oeh aoa 
ersätter den förra, nemligen öfvertygelsens. — I anseende 
till naturmaktens mening med menniskovareben, måste filoeofien 
nödvändigt (?) vara en af delarne: kunskap eller tänke- 
sätt; och då hon omöjligen (P) kan vara det förra, måste 
hon ofelbart vara det sednare. Men allt tänkesätt, i sin ritts 
bemärkelse, är af moralisk natur, d. v. s. uppkommer från 
en moralisk förbindelse dertill, oeh har därigenom en 
ännu högre grund, än den skulle äga genom blotta spekuln* 
tionsgåfvan. Ty denna, bunden vid tingens nödvändiga natnr- 

*) Enligt f5rf:8 visliga förklaring pt flera stallen, den Laibniti- 
Wolfiska; hvHken hatf tiå. B06 etSmplar till ffflsliem*. 
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forhåUaiden, måsie steg f5r steg framleta sig från 4iatiirGi9A 
till naturgraod, eller iFftrtom; oeh kan hvarken omfatta h«ta 
kedjan deraf, eller än na mindre uppevinga sig en hårsbredd 
öfver den ofria nataren (P). Deremot gmndar sig det mor a* 
liska tänkesättet alltid omedelbart på den högsta lagen 
for allt, lagen f5r fri verksamhet. Härifrån möjligheten af 
en annan ▼tsshet än bevisningens, och som kan ersätta dess 
brist» 

•Det gifves en möjlig grundlighet oeh en (for oss) omöj- 
lig. Den förra uppkommer af sammanlagda skäl, hemtade från 
fornoft, moralitet, menniskobehof, total sammanstämmelse o. s. v. 
Den stöder sig ieke på kännedom af sjelfva tingens ^latnr, 
utan på vissa eidogrunder, vissa fordringar af vår egen sinnes- 
natur, under det att den djupa gemensamma botten för allt- 
sammans alltid forblifver undangömd. Emellertid knnaa vi, 
att vi kunna med trygghet bygga på dessa sidogtattder, ooh 
knnna därigenom åtminstone komma till öfvertygelsens vighet, 
om iiek ej till bevisningens. Det andra, fullkomligare slaget 
sknlle bestå i en verklig naturkunskap om de osinliga före- 
målen, vaife sig medelbar genom förnuftsslut, eller omedelbar 
genom direkt intuition ; men som genom bägge sfttténs' omöj- 
lighet blir sjelft omöjligt. Hvarifrån kan väl eo sådan all- 
kanskap härleda .sig, oeh hvar finnes hennes grund? Icke i 
erfarenhet, hvilken utgöree helt och hållet af våra sinliga 
förnimmelser; ieke i förnuftet, hvars hela majfceridla innehåll 
likaledes utgöres af sinlig erfarenhet, och hvars giltighet, utom 
den, beror på hnru långt man får sträcka giltigheten af er- 
farenhetens allmänna vilkor, d. v. s. af våra oniologtta be- 
grepp. Återstår alltså blott den åberopade intellektuella åskåd- 
ningen; öm -hvilken jag väl ville fråga, huru den kan af någon 
saBn tänkare nämnas med allvarsamt ansigte?» 

cDen menskligä tankevarelsen, bestående af föreställnin- 
gar» begMpp^ slotsatsel,. och likasom sväfvande mellan tvenne 
verldac» åm kroppsliga och den öfversinlilli, kan ej känna 
hmken den länk, som forenar det yttrei» objektet med Vire- 
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iHlniiigen, eller deo» tom sammanbinder slutsatsen med det 
öfferstnnliga föremålet; kan således aldrig hafva ett imoiediai 
fömimnnuide af någondera, oeh derföre ej heller någon real- 
kunskap i den strängare bemärkelse» att våra begrepp och fore- 
stiUningar hafva verkligt D^otsYsriga föremål, och att föremå- 
lens verklighet låter sig med osviklig visshet rönas. Be^ret 
att upphöja filosofien till vetenskap, d. v. s. till beviaad natur- 
kunskap, utgör arfsjnden i alla systemer, oeh för syndens akull 
är döden kommen öfver dem. Visserligen gifves, i vanlig för- 
ståndsmening, en bevisad naturkunskap . . . men med filo- 
sofien förhåller sig annorlunda . . . Hennes tvenne första frå- 
gor äro och måste (P) vara: äro de yttre, sinnliga tingen verk- 
ligen till? den andra: har förnuftet någon BMnsta giltighet om 
öfversinnliga föremål? Men till* visst svar på dessa frågor 
skulle fordras förmågan att, från första punkten af all nr- 
sprunglighet, följa naturen, med ett omedelbart förnimmande, 
t hela dess utveckling af real eller phänomenal tillvarelse. 
Visserligen har filosofien, för att genomtränga hemligheten, 
gjort alla försök och antagit alla skepnader . . . men hvad 
har uppkommit af alla dessa kraftyttringar? Hypotheser, sy- 
stemer . . . men kunskaper ntöfver den allmänna menskliga 
förståndsgränsen, smickrom oss ej derafj» 

•Förnuftet, såsom blott tankegåfva, har blott i sin fönta 
grundsats, kontradiktionsgrunden, en princip som innebär ab- 
solut nödvändighet och synes vara förnuftets egen. Denna 
förnuftets formella princip utgör hela det menskliga tanke- 
spelets innersta grundpunkt. Alla i menskliga förståndet inne- 
burna reella grundsatser, som medföra nödvändighet, — jemvil 
sjclfva kausalitetslagen, — utgöra deremot intet annat än ett 
utdrag, en samma summarum af sinnlig erfarenhet. Men då 
all slutgåfva består endast i en beständig återkomst till mot- 
Mgelsegrunden och dess användning, så är sjelfva fömuftet 
ingenting annat, än en blott logisk förmåga, tom på allt slags 
eget materiellt innehåll, och som först erhåller det genom sia 
användning på föremål gifna i erfarenheten. Bedan i oeb 
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genom fornufltetg första princip finna vi alltså dess natur an- 
gifven oob dess gransor utstakade. SMedes, då förnuftet 
i sin subjektiva ursprnngligbet ar blott den logiska gåfvan att 
uppfatta, jemföra och bedömma gifna föremål, så förutaattes 
tydligen i och genom sjelfva förnuftets begrepp ftfven en viss 
omgifning af föremål att uppfatta, jemföra och bedomma: 
d. ▼. 8. erfarenhet .... Alltså kan ock förnuftet hvarken 
till sitt verkliga innehåll vara annat än en i begrepp och 
omdöme uppfattad erfarenhet, eller till sina gransor sträcka 
sig längre, än den och tillämpningen af dess allmänna natnr- 
vilkor. Vår enda kunskapskälla är: förnuftet användt på 
erfarenheten. En princip för tänkandet, liksom sjelfva tän- 
kandet, kan ej hafva annat än blotta begrepp till när- 
maste föremål; tingen 8J«lfva kunna ej ingå i tänkandet, 
utan såsom uppfattade af föreställningen och derifrån förvand- 
lade i begrepp. Icke heller kunna sjelfva begreppen uppfatta 
och innehålla mera af tingen, än af och genom erfarenheten 
verkligen meddelas åt det sinnliga förnimmandet Hvad der- 
utöfver må finnas i tinget eller angå det . . . kan af oss 
bvarken med empirisk eller apriorisk ovedersäglighet kännas.)» 

crMöjli^heten af någon kunskap utöfver det omedelbara 
förnimmande, hvars egen objektiva sanning utgör sjelfva den 
första fordringen, förutsätter, såsom de enda vilkoren för mensk- 
ligt vetande: vår erfarenhets verklighet, våra förståndsgrun- 
ders absoluta gilti^rhet (deras giltighet såsom lagar för all 
natur), samt en aldrig afbruten logisk riktighet i tankens an- 
vändning. Jifen dessa tre fordringar utgöra, i sanning, tre 
ganska hårda vilkor ... De bägge första i synnerhet, när och 
huru skall man, i anseende till dem, kunna påstå sig fullt 
upplyst och tryggad?» 

«Men d«t torde, utöfver hvad vi kalj^ förnuft, finnas i 
menniskosinnet en djupare grund, som behöfver anlitas. 
Se här filosofiens stora prisfråga, som väl knappast någonsin (P P P) 
blifvit framställd: finnes i menniskosinnet någon priocip till 
kunskap, som ersätter förnuftets otillräcklighetP och, med 



tillagg af dtfiBa prinfijp till (orouft ooh yttre MteeiiiMt» hvad 
Mir äadiligea fitotofieB?. — En sidan pniM% fimiea. TiU 
▼isslieteii om Gud, lörtyo, Odödlighet, hvarott. m|ai aldrig 
agt lågoa ^otlig bevisoiog, ooh likval beständigt en aUmant 
fortfarande öfvertygelse, bar naturen träffat en bettre inittt- 
niog, än den bon skulle vidtagit genom blotta tankegåfvan. 
Då bevisninicenB visshet fordrar en utforskning af hela al^ 
betens bottenlösa djup» kan öfvertygelsens vieshet uppkomma 
af några få hufvudskal. eller från någon enda osa n&rmare 
kännedomsgrand ... En sådan oss närmare grund aga vi i 
denna inre, underbara sinnesdaning, som ger oas, genom 
känslans erfarenhet, uppenbarelser af det absolut för- 
träffligt^ i Förnuftet, Godheten, Bättvisan. Ty blotta 
känslan af det högst vördnadsvärda i dessa egenskaper, tvingar 
den oss ej att icke allenast tänka oas dem såsom ovilkorligt 
förenade med den ursprungliga allkraften, men äfven kela 
naturplaneu såsom ett ofelbart uttryck deref? Ur denna enda 
^nd följer allt.» 

•Förnuftet kan ej dömma om värdet af någonting, utan 
genom dess tjenlighet till ett ändamål, aldrig om sjelfva anda* 
målets godhet. Hvad som i sig sjelft är god t och förträff- 
ligt, utan vidare afseende på något annat, det ågtr förnuftet 
ingen förmåga att utröna; det måste genom känslan kun- 
göras oss, hvars omedelbara vittnesbörd derom alltid åtloljer 
hvarje sådan föreställning. . . . För det högst vårderliga gif- 
ves en der t ill motsvarig känsla, som genom sin natur med- 
för vittnesbördet derom, och förenar med samma föreställning 
alltid ett och samma vittnesbörd. Sådana föreställningar äro 
de af förnuftet, godheten, rättvisan i deras högata full- 
komlighet, hvilka känslan alltid förkunnar såsom tillika det af 
allt högst förträffijiga, d. v. s. det högst vördnadsvärda. Men 
har känslan först uppenbarat för osa detta, så gör tankcgåfraa 
oss sedan en ej ringare tjenst genom sin uppfattning af denna 
känslans erfarenhet, och sina derpå byggda vigtiga alotfoljder . . 
Då föranlåtna vi genom sjelfva förnuftet, ooh liksom tvingar 
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att anse såtom nödviadigt ffållaode, ftfveo för i^lfva d«n ur- 
•prangliga verktamheten, den inom Y&ra egna bröst tig 
yttrande moraliska gerniDgslag, som ej skulle förbinda, om 
den icke genom det bögst vördnadsvärda i förnnftet, godbéioi^ 
rattvisan (hvilka utgöra dess väsende) förkunnade sig såsofn 
absolut lag för all fri verksamhet. En sådan lag låter då 
tänka sig såsom en naturvilja, identisk med sjelfva den högsta 
nrspmngligheten; ett högsta förnuft m. m. blifva nu ovil- 
korliga förnuftsslut, och vi finua i den ursprungliga principen 
till allt ett subjekt, hvarmed vi ej tveka att förena dessa högsta 
predikater i en och samma absoluta tillvarelse.» 

cFiiosofien skall aldrig framtränga till upplysning om det 
helas bestämmelse och vår egen, förr än bon till förnuft och 
yttre erfarenhet lägger äfven denna inre erfarenhet, som vi 
äga genom känslans uppenbarelser af det absolut förträff- 
liga . . . Till egentlig bevisning kan filosofien härigenom ej 
komma; men till det, som ersätter den, öfvertygelse . . . 
Bägge dessa olika slag af visshet grunda sig på hvad som 
medför anseende af absolut nödvändighet; men det ena på 
det natur-absoluta, d. v. s. de ytterst nödvändiga vilkoren 
för all möjlig existens ... det andra deremot på det oss 
närmare moral-absoluta, d. v. s. högsta lagen för all fri 
verksamhet, h vilken omöjligen kan vara annan, än den som 
blifvit oss genom vår egen sinnesdan ing uppenbarad . . . Det 
är omöjligt, att mor al- naturen icke skulle vara, i hela sia 
sanning, den samma som hos oss; omöjligt, att förnuft, god- 
het, rättvisa skulle genom någon oss okänd högre fullkomlig- 
het, och i förhållande till den, förlora deras absoluta värde, 
och antingen icke finnas hos den högsta principen för allt, 
eller icke utgöra de högsta vilkoren, hvarefter det hela bör 
dömmas.» 

«Se här principen för all oss nödvändig filosofi, sådan, 
hvarom naturen sjelf dragit försorg: en princip, som redan i 
forhand bestämmer våra begrepp om hda naturförhållandet efter 
den högsta af» alla lagar, den, hvilken vi bära inom osa sjelfva; 
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en princip, som, genom sin outplånliga narvarelie i meonisko- 
sinnet, ensam bibehållit veiiden vid alla stora sanningar, midt 
under spekulationens mångfaldiga förvillelser. Den uppgifoa 
stora frfigan torde . härigenom finna sig temligen besvarad . . . 
De för samfund sval och menniskotröst oambarliga sanningame 
böra ej, efter som det vill bast lyckas, få blifva eller icke 
blifva en följd af vetenskapliga undersökningar. Filosofien bör 
tvärtom begynna med att antaga deras oumbärlighet, och att 
göra dem till sjelfva det förut bestämda mål, hvartill bon har 
att utleta den klaraste förnuft vägen. Eesul täten böra således 
här vara gifna och erkända innan undersökningen. Besynner- 
ligt i sanning! men ingenting är mera ofelbart. Ty de ut- 
göra i grunden ingenting annat än en åsigt, grundad på vårt 
högsta behof,. våra heligaste känslor och tingens ofelbara öf- 
verensstämmelse till ett stort moraliskt syftemåls» 

«Hvad blir då således filosofien? Icke vetenskaps-, 
utan vis hets- lära. Hon har ej kunskaper till foremål, utan 
såsom grunder för tänkesätt. Hon angår ej ämnen för forsk- 
ning utom kretsen af våra moraliska forhållanden. Geometria:i 
är ej filosofi. Inom denna krels har hoiv ^'.att först upp- 
täcka sanningen, utan att blott upplysa och bekräfta den. 
Sträfvandet efter en allkunskapslära må kallas djup forskning, 
äkta metafysik, b vad man behagar, blott ej filosofi. Men 
h varken den äldre eller den nyare spekulationen medgifver, 
utom och jemte förnuftet, nfigon annan och deraf oberoende 
käonedomsgrund, sfidan som moralkänslan: tvärtopi härleda 
bägge sjelfva vår moraliska natur ifrån blotta fornuftsb^repp. 
Med undantag af några särskilda tänkare, som lemnat en visa 
större uppmärksamhet åt denna sinnesprincip, befinner den sig 
ytterligt misskänd och uraktlåten ... Så bör det ej for- 
blifva. Den menskliga sinnesnaturen måste tagas hel, och in- 
gen vigtig del deraf förnekas. Filosofien har hittills alltid in- 
skränkt och förminskat sig till en blott tankenatur, i stallet 
för att utgöras, liksom det sunda förståndet, af hela men* 
niskosinnet: begrepp och känsla tillhopa.»» 
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ffSjelfva fornoftsgraDderna, oaktadt ail brisUDde känne- 
dom af tiog^ens innersta natargrunder, vinna en ny styrka ge* 
nom dessa känslans uppenbarelser inom oss, så långt nemligen 
sjelfva naturtingen måste, af moralisk nödvändighet, d. v. s. 
i stöd af den högsta tänklii^a lag för allt, förhålla sig på ett 
▼isst sätt och icke annorlunda. Otvifvelaktig är således t. ex. 
andra varelsers tillvarelse jemte oss, och dermed en verlds 
utomkring oss, då så väl pligtboden, som deraf beroende egen- 
skaper af dygd eller brottslighet, skulle den förutan icke vara 
annat än ett skuggspel, uppfördt for oss af vår egen inbill- 
ning, och ovärdigt naturmaktens höghet och allvar;» 

ffMen ligger ej denna princip, såsom grundad på känslan^ 
inhöljd i dess töcken? Kan den till ilarhet utvecklas? . . 
Jag påstår för känslan/ d.v. s. för vår inre erfarenhet, samma 
rätt och stämma i filosofien som för vår andra kännedoms- 
grund, den yttre erfarenheten, likväl då först, sedan hon 
blifvit legitimerad genom pålitlig undersökning om 
hennes natur och innehåll. Jag inser ej, hvarfor känslan 
icke skulle kunna till en viss grad i begrepp uppfattas . . . 
All känsla, som är hos roenniskan allmän och likställig, 
kan genom tjenligt uttryck mer eller mindre tydligen beteck- 
nas; kan i ett förnuftsslut, genom tecknet som återkallar den, 
sammanbindas med begreppen, och på sådant sätt ingå i en 
fullkomligt klar tankeföljd.» 

«'^8serligen har äfven denna princip aldrig kunnat föra 
oss till någon sådsn kunskaplig visshet, att motsatsen, i sträng 
logik, uppbäfves. Men borde den kunna det? En ny fråga, 
och säkert en af de vigtigaste. Ar ändamålet med oss upp- 
höjds en till moralisk värdighet; ligger denna i tänke- 
aättet, och måste detta till en stor del vara vår egen för- 
tjenst: borde då naturen göra foremålen derför och grunderna 
dertill lika så tankesäkra, som en geometrisk demonstration? 
Bevisningen, som tvingar medgifvandet, hindrar det att vara 
för tj en an de. Ett medvetande om förtjenst åtföljer verkligen 

Atterbom. VII. 26 



402 

öfverty^ben om de stora moraliBka sanDiDgarne, ehara obe- 
visliga, och deremot ej ▼issbeten om de matematiska. Hvar- 
ifrån kommer detta? DerifrAo, att vi uti våra grundsataer och 
vårt handlingssätt forblifva trogne det högsta och ädlaste i 
våra fÖrestäliningar, oaktad t det mörker som omhöljer oss, 
och de tvifvelsmål som uppresa sig deremot. Detta är kraft 
och värde, strid och seger, det vill säga föga fortjenst. Sin- 
net triumferar deri, fortröstande på naturens sannfärdighet i 
sin egen inre känslolag, utan bekymmer hnra undersökningen 
om tingen sjelfva roä utfalla. Till denna moraliska höjd kunde 
naturen ej på annan väg föra oss. Beklagom oss då ej öfver 
en inskränkning, som sätter oss i möjlighet att forvärfva det 
högsta af alla dödlighetens värden: den moraliska seger- 
kraftens. Tilläggom, att denna inskränkning är i grunden 
mera skenbar än verklig, då den bristande vissheten ersattes 
genom en ännu högre, som vi med allt skäl kunna kalla, med 
Popes uttryck, the God witkin the mind.» 

Jemförelsen med de tänkare, hvilkas synpunkter vi förut 
kortligen angifvit, är nu lätt att verkställa. Ofverensatam- 
melsen i det hela kan ej nekas; likheterna i det särskilda äro 
påtagliga. Ännu flera hade kunnat företes, om utrymmet 
det tillåtit. Genom konseqvent utveckling kunna dock sådana 
föranledas af den inre gemensamheten i sinnesart och allmän 
åsigt, utan att man derfore bör draga den tänkandes sjelfstän- 
dighet i tvifvelsmål. Således påstå vi ej att Leopold ^fskrif- 
vit dessa själsförvandter, eller att han i sitt forhållande till 
dem är endast eftersägare. Allvaret är dertill alltför hjärtligt, 
koloriten alltför varm, stilen, i siu ädla enkelhet, alltför natur- 
sann, utom det att en mängd smärre karakteristiska drag omiss- 
kännligt tillhöra honom sjelf, äfvensom tillämpningarne på 
filosofiens nuvarande tillstånd. Blott två omständigheter före- 
komma oss härvid klandervärda: föregifvandet af det «nya>, 
det oerhörda, det aldrig förr framställda i vprisfrågan» och 
dess besvarande; samt den förnäma flygtighet, h varmed mot- 
satsen antydes i dessa ord: »några särskilda tänkare» hafva 
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deråt flrlemnat en viss uppmSrksambet.» Med samma ton till- 
lägger han, i afoeende på möjligheten att ^legitimera» känslan 
genom en undersökning om hennes natur, att den blifvit af 
ven Hame, en Smith och andra, till vissa delar, ådagalagd.» 
— Föröfrigt bar den skepnad, hvari denna moralkansiolära 
här uppträdt, all rått till aktning. Underlägsen Jacobis ge- 
nom brist på den högre poetiska anda, som yttrar sig i reli- 
giös skönhet, öfvertriiffar den lik?äl Skottarnes genom en viss 
mera estetisk nuance af den gemensamma grundtankens be- 
handling. Särdeles öfverträffar den, så till innehållets klarare 
uppfattning, som (i följd deraf) till framställningens dialektiska 
reda och sammanhang, allt b vad förf. sjelf dittills i filosofisk 
väg meddelat. Med desto lifligare nöje bar rec. gjort det utdrag, 
som, i anseende till tankehalt, innefattar det bästa, det red- 
baraste af Leopolds samtliga skrifter. Afven hans mest nitiske 
beundrare, i fall de sjelfve läst och förstått hans filosofiska 
afhandlingar, skola vitsorda, att detta utdrag blifvit gjordt på 
ett samvetsgrann t, ja vänligt sätt Åtskilliga mindre välbe- 
tänkta utfall, såsom t. ex. dokt. God mans påståenden att 
aniversiteterna «äro egentligen inga anstalter för yttrande- 
rättens frihet», och att styrelsen bör föreskrifva, bvad man 
i filosofien bör vid dem föreläsa och lära, har rec. derfore, af 
omsorg för intryckets renhet, förbigått. 

Hvad emot fÖrf:s slutframställning af sin filosofi kan an- 
märkas, är, i sjelfva verket, redan i anledning af hans före- 
gångare anmärkt. Olika vore förhållandet, om han i det om- 
ialta «legitimerandet» af* känsloprincipen hade verkligen tagit 
ett steg framåt; eller om han i någon egentlig måtto hade, 
längre än de, inlåtit sig i ode antagna sanningarnes styrkande 
och stadfästande genom det djupa besinnandets grunder.» Men 
han inskränker sig, liksom de, att fordra det; och i att be- 
stämma denna fordrans egentliga riktning, har Jacobi 
lemoat honom långt bakefter sig. Leopold har icke fört ut- 
vecklingen af sin åsigt så långt, att någon tydlig föreställ- 
ning är möjlig, huru derur ett system af fullständig verlds- 
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betraktelse skulle kunna frambildas. Hade han gjort for- 
soket, så ar sannolikt, att ur hans flerfaldiga premisser hade 
följt ett genom känsloprincipen ganska löst sammanhillet amal- 
garna af Lookisk psychologi, Cartesisk dualism och — Fich- 
tisk idealism. Till den sista (visserligen alldeles emot farf:s 
egen formodan) gränsa nemligen bardt nära sätten att dedu- 
cera giltigheten af vftr tro på Gud ur vårt medvetande 
af fri verksamhet, äfvensom giltigheten af vår tro på andra 
varelsers och en yttre verlds verklighet ur de pligtbnd, som i 
samma medvetande förekomma. Med undantag af dessa båda 
vinkar, har han sparat sig mödan. Han har blott yrkat, 
hvad vi for ingen del beetrida, att en moralisk känslo-nöd- 
vändighet drifver oss till antagandet af de stora sanningame 
Oud m. m.; att ingen filosofi kan upptäcka, utan endast 
upplysa dem; ändtligen, att den känsla, i och for hvilken 
de först meddela sig, icke bor nr filosofien uteslutas. Hvad 
vi härvid ogilla är endast det myckna beröm, som den (här 
så kallade) äldre filosofien, hela boken igenom, uppbär for sin 
fortjenst att hafva antagit dem, under det den nya, likale- 
des hela boken igenom, ganska hårdt beskylles for briat på 
vilja dertill. Såsom den förras representanter nämner han 
oftast Leibnitz och Wolf, stundom äfven Locke, Ckindillae och 
Bonnet; på ett ställe bifogar han jemväl cen del af eneyklo- 
pedisterna.» Men hvilken allvarsamt menande filosofi har ej 
velat antaga dessa sanningar? Svårigheterna begynna först 
vid det af förf. sjelf overkställda »bestyrk and et genom de 
djupa besinniDgsgrundernao, d. v. ^. just vid det, aom gör 
filosofien till filosofi, och utan hvilket hon är endast vanligt 
menniskoförstånd, eller — i bästa fall -^ religion. Det är 
oförnekligt, att hvarken den kritiska eller den transscendeotala 
idealismen insåg någon (nb. spekulativ) tänkbarhet af en 
personlig Gud och en personlig själsodödlighet, och atl 
äfven identitetslärans första gestalt i samma hänsigt kämpade 
mot förvirrande brydsamheter. Men det borde hafva aynta 
honom troligt, att sådant icke kom af briat på vilja, utan af 
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brist på formågB. emedan man« såsom Lessing både utlåtit sig 
till Jacobi, «rwolUe sioh allés vernänftig ausgebeten baben.» 
Man säge nu b vad man vill om forsoken att med en tbeori, 
som lutar antingen ät dualism eller pantbeism, förena moralens 
och religionens oafvisliga kraf, så borde åtminstone den ursäkt, 
som förf. vill göra gällande for encyclopedisterna, »desse för- 
träfflige mån», fått galla äfven för Kant, Fichte och Schelling, 
hvilka dessutom, i lågande nit för det eviga, guddomliga ocb 
sedliga, voro belt andra män än de nyssniimnde. 

Pörofrigt erkänna vi gerna, att g^nom det bela går en 
riktig aning af ett högre syftemål för filosofien än att vara 
ett slags matematik, använd på sjalslifvets djupaste ocb heli- 
gaste innehåll. Den filosofiska vissbeten ocb vettenskaplig- 
beten är tvifvelsutan, rätt fattad, en annan ocb en innerligare, 
en högre, än den geometriska eller logico*matematiska. I 
en slik formalistisk betydelse är filosofien visserligen ingen 
knnskapsliira om Gud, menniskan och verlden. Men då förf. 
ömsom säger, att hon är vmindre kunskaps- än visbetslära», 
ömsom att bon är »icke kunskaps- utan vishetslära», så bar 
han i båda yttringame orätt. Hon är det sednare, till 
sitt innersta väsende och sin totalsyftning; men i egenskap af 
nödvändig inledning och förberedelse till detta sednare är hon 
det förra. Vi klandra ej, att förf. gör filosofiens praktiska 
intresse till det öfvervägande; blott att han vill göra det 
till det uteslutande. orHon angår ej», försäkrar han, «äm- 
nen för forskning utom kretsen af våra moraliska förhållanden.» 
An om denna krets just omfattar bela universum? An om 
sjelfva det fysiska afspeglar jäst ett morsliskt, och alltså äfveu 
det för vårt kunskapsbegär aldramest teoretiska (så vida man 
dermed vill förstå blott hvad som är föremål för vettlystnad) har 
en praktisk, religiös, ja christlig kärna? Hvad, om sådan vore 
den så illa beryktade wnaturfilosofiens» mening? «Det är ej», 
säger han, cför oss angeläget att veta, om verlden är gränslös 
eller begränsad» (han hade kunnat tillägga: eller bäggedera, 
d. y. s. tittryck af en gränslöshet som oändligt begränsar sig, 
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*- hvilket &r oatorfilosofiens åsigt), «om tid och ram exiaiera 
i verkligheten eller blott i vår foreetfiUniog, med mera dylikt* 
Exemplen äro icke lyckligt valda; vid n&rmare efterainning 
finnea lätt, buro nära den forata frfigan aammanhänger med 
det for sedlighet och religion aä afgorande beatåmmandet af 
en tbeistiak eller paotbeistisk betraktelae-aynpankt; äfvenaå, 
hvilken vigt en aann föreställning om tiden och rammet*) 
äger för en verklig tänkbarhet af själens odödlighet, af Gnds 
allnärvarelse och försyn, af hans uppenbarelse i Cbriatns o. a. v. 
Sammalanda gifves bland de sporsmål, dem man plägar anse 
för blott och bart teoretiska eller rent metafysiska, intet enda, 
hvars besvarande icke är innerligen förknippadt med tillfreds- 
ställandet af vårt högsta praktiska intresse. 

Det är ej svårt att uppvisa den punkt, hvarifrån förf:s 
missförstående af sin egen aning utgår. Det är den från Car-* 
tesii lära i arf gångna dualistiska föreställningen om själ och 
natur, sammansmält med den lika dualistiska, hälft från Locke, 
hälft från Kant hemtade föreställningen om förnuft och erfa- 
renhet. Begreppet om det förra var hos honom inskränkt till 
hvad han ömsom kallade »blott tankegåfva», ömsom blott «alat- 
gåfva», ömsom »blotta spekulationen», alltså till en enda af 
förnuftets förmögenbeter, nemligen förståndet, — fattadt 
såsom den ratiocinerande verksam beten af en i sig ajelf tom 
nppfattningsform, åt hvilken de yttre tingen, genom ainnlig 
varseblifning, meddelade hela dess innehåll och kunskapamateria. 
Hans begrepp om erfarenhet bl ef, i följd deraf, att denna ar 
det i vår varseblifning sig verkställande intryckandet af nämnda 
mångfaldiga material, såsom af ett osa ursprungligen främ- 
mande yttre, hvilket oinskränkt bestämmer våra föreställningars 
beskaffenhet och gränsor. Understundom, ehuru ytterst aallan, 
yppar sig en glimt af riktigare insigt, t. ex. då han aäger, 
att «man måste förstå med förnuftet någonting annat och 
mera än blotta spekulationen.» Men den försvinner åter, ntan 

*) Hnrnvida denna, äfren inom filosofien, innu är fnnnen, derom vid 
ett annat tillfälle. 
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att qvarlemna minsta spår; och nar han ofver klagar, att «man 
under namn af f om af t låtit känslan löpa in i filosofien, 
utan att åtskilja h?ad som tillhörde henne eller detta först- 
n&mnda», vidrör han ånyo det fullständigare begreppet, med 
lika frånvaro af all förmodan derom. Ja, när han sjelf om- 
aider uppställer såsom ett högre slag af erfarenhet det inre 
sinnets varseblifning, antager han att denna har till förnuftet 
samma dualistiska ställning, som förut söndrade detta från den 
lägre (eller yttre-sinnliga) erfarenheten. I följd häraf skulle 
han nödvändigt, alltigenom, förvexla den spekulation, som 
den mya» filosofien äskar, med den ffäldres» demonstration. 
Han förbisåg alldeles, att den förra icke är ett samman- 
kedjande af satabe visningar, hvilka ur varseblifningar leda sig 
till abstraktioner, eller ur abstraktioner till varseblifningar, i 
förmening att genom sammankedjandets diskursiva omotsaglig- 
bet skapa en real kunskap. All äkta spekulation är en ge- 
netisk skådning, visserligen dialektiskt utredd och ordnad, 
men i hvarenda af sina dialektiska funktioner förutsättande 
närvaron af en intuitiv föriyiftkraft. Denna förklaring begrep 
han ej annorlunda än att de, som afgåfvo den, påstodo sig 
äga en genom särskild gudagunst åt vissa utkorade beskärd 
visionsförmåga, hvarigenom de skådade in i sjelfva guddomens 
lönligaste djup. Deraf alla hans utfall mot «rden intellektuella 
åskådningen, — denna metafysiska himlagåfva, h varom Carte- 
sius, Leibnitz, Locke icke haft minsta aning.» Om de tvenne 
första är denna försäkran alldeles ogrundad : embryon af nämnda 
åskådning (åtminstone sådan Fichte fattade den) ligger redan 
i Gartesii eogito, ergo $um; och ännu lättare kunde visas, att 
Leibnitziska monadläran, liksom Platonska idéläran, innerst 
grundar sig hel och hållen på en sådan förnuft-intuition, ehuru 
termen hos ingendera förekommer. Att på fullt allvar hålla 
den «mya» filosofien för uppfinnerska till denna åskådning — 
som likväl är så gammal, att man hos Indiens tänkare hittar 
till och med sjelfva termen — är ett af de många profven 
på förf:s ytliga kännedom af filosofiens historia. Denna åskåd- 
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niog» ratt foretådd, består visierligeD icke i en addition af 
en tillförene isolerad känsJo^princip till dessförinnan lika iso- 
lerade förnufts- ocb erfarenhetsprinciper; men i en ajelfmeil- 
veten Återställning af alla själsformögenheters osöndrade verk- 
samhat. Hvad, om hon i detta skick är jäst det klara med- 
vetandet af den sanning, för hvars antagande äfven Jaoobi 
yttrade sig benägen, att förnuftets allmänna grundform in- 
nerst är äfven naturens; att alltsA «vår inre sinnesnator» är 
just det af vtingens natur» innersta, eller att cdet natur- 
absoluta» ar en yttre-sinnlig och lägre manifestation af «det 
moral-absoluta Pi> Hvad, om den tvi fvelsu tan «nöd vän diga* tänk- 
barheten af den i känslsn inneburna morallagens identitet med 
sjelfva den ursprungliga naturmakten, just kär bekommer en 
utväg att ffbestyrka och stadfästai» sig, och att jemväl med 
kunskaps-visshet hänföra hela verldslifvets mfingfald i sista 
instansen till ett guddomiigt subjekt af förnuft och frihet? 
Hvad, om just den filosofi, som grundar sig på skådning af 
förnuftets grundform och ser denna uttryckt i hela 
universum (sådan är den omtvistade intellektualskädningens 
enkla betydelse), dermed ock grundar sig på en lef v an de 
synthesis af förnuft och erfarenhet, — nemligen på 
den förnuftiga själens erfarenhet af sin idé såsom hela lif- 
vets eller all verklighets? Och sådant är sanna förhållan- 
det, i kraft hvaraf just denna lära, oaktad^ hennes foregifna 
oabsoluta forakt för all erfarenhet», är icke blott en fornofl- 
lära, utan enkannerligen en erfaren hets- lära i grundligare 
bemärkelse än någon hittills det varit. Mdhända skulle då 
namnet anaturfilosofi», om man ville bibehålla det för hennes 
system öfverhufvud, kunna tolkas med: det för menniskan 
naturenligaste eller naturligaste sättet att tänka. 

Kortligen: förf:s misstydning af sin egen bättre aning. 
börjar med hans olefvande, och derfor jemväl ospekulativa 
begrepp om förnuft, känsla ocb erfarenhet. Hvad rec. kallar 
förnuft, är den förmåga af fullständig förnimning, hvar- 
med själens osöndrade individualitet erfar, inom ocb atom 
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sig, det i allt lif sig meddelande gemensamt verkliga, eviga 
och urbildliga. Hvad förf. kallar förnuft, är förnuftets blotta 
logiska egenskap, fattad i abstraktion från alle dess öfriga 
egenskaper; alltså, hvad den empiriska psychologien plägar 
beteckna med förstånd. Hvad som i själens tankverksamhet 
ir mera in det i denna abstraktion innehållna, kallar han 
dels vinre sinne», dels «kansla», och fordrar att hon, b vilken 
han bland de från förnuftet bortabstraherade egenskaperna 
prisar såsom den yppersta, skall återställa enheten ooh heU 
heten af hvad han sålunda sönderstyckat. Härvid medgif* 
ver han, att känslan bör, åtminstone «till en viss grad», 
i begrepp uppfattas, men lemnar oss i fullkomlig villrådig- 
het, huru detta skall tillgå. Dessutom är, genom hans ab- 
strakta sätt att betrakta förnuftet, äfven sjelfva känslan ur- 
sprungligen fattad i en abstraktion, der hon utgör ingenting 
annat än det i själens öfversinnliga riktning instinktartade och 
(såsom sådant) förståndlösa. Han kan då lika litet — på 
konseqvent vis nemli{(en — ur detta förstånd lösa utveckla nå- 
gon begriplig sanning, som Kant — - mot h vilken han i 
afseende härpå gjort flera träffande anmärkningar — förmått 
ur blotta tankformler utleda det reala i moralitet och pligt- 
förbindelser. När han nu tillika, genom en tredje abstraktion, 
så afsliter den erfarenhet, som han vanligen menar (den yttre), 
från den inre, eller moralkänslans, att emellan dem ett oöver- 
stigligt svalg både antages och stadfåstes, så är klart, att 
denna trefaldiga abstraktion, uppställd genast vid begynnelsen, 
skall göra allt annat filosoferande rentaf omöjligt, än antingen 
ett blott postulerad t, eller ock ett, som inskränker sig till 
populär sedelära. £n sådan åter finnes långt för detta, bättre 
an hon kan af någon popularfilosof åstadkommas, i vår christ^ 
liga Kateches. — Hvad denna måhända skulle kunna erinra 
vid det slags »medvetande om förtjenst», som enligt förf. 
alltid beledsagar öfvertygelsen om de stora moraliska grund- 
aanningame, vilja vi här förbigå; ty det är i alla fall en skön 
tanke, som framblänker i håna föreställning, att menniako- 
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varelsens cmoraliska T&rdighet» är grundad på medvetandet af 
en vår innersta tros oöfvervinnliga segerkraft. Sjelfva tanken 
var foröfrigt, såsom vi ha sett, redan af Jacobi uttalad. 

Det är lätt fönitsedt hum, från ståndpankten af n^ 
beskrifna trefaldiga abstraktion, en kritik af Kant och Schel- 
ling, samt i synnerhet af denne sistnämnde, skalle utfalla. 
Den förra afhandlingen, kallad St^ekm om KantUka Fiio- 
iofUm, har framfor sig en allmän inledning om KaiU oek 
den nya filosofien. Hvad vi här fft veta, innefattas summa- 
riskt i denna af hans biograf med välbehag anförda utlåtelae: 
«Kant var en stor tänkare med omfattande åsigter; Fichte 
var en torr (!) skoUärd (?), som ville förbättra Kants aystem 
och hopklämde det (P) i en mager skelettform; Se h el 1 ing 
jagade at Fichte ur dess egen boning, satte sig sjelf deruti, 
och förvandlade den till ett romantiskt féslott» Föröfrigt sö- 
ker man äfven här förgäfves efter någon grundligare histo- 
risk föreställning om filosofien än dokt. Godmans, att hon 
«varit, efter uppbofsmännen, ömsevis Platonisk, Aristotelisk, 
Cartesiansk, Leibnitzisk, Kantisk, Schellingiak, efter åsigter och 
method, realistisk, idealistisk, deistisk, naturalistisk, dogma- 
tisk, skeptisk, synthetisk, analytisk, och ho minnes alltP» Sjelfva 
afhandlingen om Kant har två afdelningar: den ena, om Meitt- 
fynk^ns princip^ eller om de så kallade syniketiska amdih 
men a priori; den andra, om Moralitetens princip, i anUé- 
ning af Kants Metapkysik der Sitten. Den förra bevittnar 
med hvilket fomyadt och i sanning nitiskt bemödande förf. 
studerat Kants skrifter sedan den tid, då han utgaf foiata 
upplagan af sina egna. Den vill bevisa, att Kanta vsyntbetiaka 
apriorism», eller syntbetiskt aprioriska omdömen och åskåd- 
ningar äro, långt ifrån verklig grund for metafysik, otänkbara 
tanketing och blott «hypotesmakeri». Han söker ådagalägga, 
att sjelfva de geometriska sanningames nödvändighet är (till 
sin grund) icke en intuitiv, utan en logisk, d. v. a. en «nöd- 
vändighet genom begrepp, byggd på motsägelselagen», ioke en 
nödvändighet genom någon åskådning, som aprioriskt grund- 



411 

lägger dem. Förf:8 polemik saknar hvarken qWokbet eller ett 
visst mått af analytiskt skarpsinne. Kännare i fimnet inse 
likväl snart haru mycket han misstagit aig om Kanta m^ 
ning, dA han foreställer sig den ifrfigavarande åskfidningen så- 
som «preexisterande tankesyn», på sätt som t. ex. så- 
lunda fortydligas: vTheoremet Hypotennsa innebär visserligen 
nödvändighet, ntan att Pythagoras derlore påstod sig vara född 
med åskådningen af denna väderqvarnsfigur. En sax, ett 
dricksglas hafva ovedersägligen sina aprioriskt nödvändiga egen- 
skaper, utan att hvarken saxen eller dricksglaset utgöra någon 
åskådning a priori, någon preexisterande tankesyn.» Förf. 
hade bort kunna åtskilja två så olika föreställningar, som att 
vara född med åskådningen af hypotennsa, och att vara född 
med anlaget till en åskådning, som i en sin utvecklings sär- 
skilda tillämpning blir möjlighetsvilkor for hypotenusas insigt 
och bevisning. Deremot förekomma mot slutet af denna af- 
delning, i femte stycket, åtskilliga djupare blickar in i den 
Kantiska lärans verkliga brister. — Den sednare uppsatsen, 
fordom tryckt i tidskriften Läsning i Blandade Ämnen, 
brås väl, här och der, en smula på filosofien öfver spökrädslan, 
men är dock en ännu ganska läsvärd protest ur den förädlade, 
eller på »Välviljans» princip grundade cLycksalighetsmoralens» 
synpunkt, mot den abstrakta formalismen af Kants moral- 
system. Hvad detta kan deremot anföra till sitt forsvar, är 
af D. Boethius, i Journal för Svensk Litteratur*), 
sA grundligt och väl sagdt, som det möjligen kan sägas. Bec, 
bvars åsigt afviker från bägges, sätter i denna hänsigt 8haf- 
t'esbury öfver alla sednare tänkare, intill den sokratiska och 
platonska andans fullständigare återupplifning i våra dagar. — 
Föröfrigt trodde förf., äfven efter sina sista studier af Kant, 
att kritiska filosofien var en idealism i den mening, hvarest 
verkligheten af yttre ting, yttre tillvarelse, en verld utom vårt 

*} Irg. 1797, 1 B., 5 H. — I denne författares yttrande: «Jag sö- 
ker en filosofi, som genom vettenskap skall tillbakafora till hjertats 
enfald», tyeker sig rec. finna sitt eget sifmMwm. 
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tftnkande, forfandlas till bvad han kallar «bloti och endast 
taokesyn» (ett ord, som han yaDligtvis nyttjar for fenomen 
eller «Encheinang», ehnru det hellre borde användas rakt 
tvärtom, nemligen att beteckna jaat absolut verklighet dier 
idé; men detta bruk är karakteviatiakt for en åsigt, enligt hvil- 
ken tankan i sig sjelf är en form ntan innehåll). Endast i 
stridskriften mot Scbelling uppgår för honom plötaligen det 
ljus, att «Kant var ingen egentlig idealist» (nemligen i nyss- 
nämnda mening), «utan erkände på sitt sätt yttre tillvarelse, 
och uppehöll sig blott vid våra föreställningar derom, deras 
ursprung och giltighet.» 

Afven i den vida skarpare kritik, som, under namn af 
Stycken om Schellingska FilotofUm^ är riktad emot identi- 
tetsläran, igenkänner man icke sällan forf:s qvickhet, änskönt 
den här, i det hela, velat mindre lyckas. Den sinneaatam- 
ning, hvarmed förf. här företog sin granskning, var nemligen 
redan i förväg afgjord, och tyvfhrr mera bitter, mera hätak, 
än ett sådant värf tillåter. De unga litteratörer, som bekäm» 
pade hans vittra grundsatser, hsde med ungdomens hela for- 
tjusning omfattat Schellings lära; och denna omständighet har 
alltför synbart inverkat på forf:s sätt att behandla den. Tonen 
yppar derföre, från begynnelsen sill slutet, en känsla af djupt 
rönt vidrighet, hvarmed han uppkallade hela sin makt, lor att 
i grund vederlägga motståndarsystemet och blotta dåsa van- 
sinnighet. Mellertid har han med icke ringa fiotKgJket, konst 
och möda sammanväft en oräknelig mängd citater nr äldre 
och yngre Schellingska skrifter, med inströdda egna slutlednin- 
gar och sammanbindningar, till en polemisk — roman, såsom 
vi redan eogäng kallat denna stridskrift; och den fortjenar, 
åtminstone derför, en genomläsning. — Dess första intryck 
på läsare, som blott ryktesvis känna den bekrigade läran, 
är sannolikt en förstummande häpnad, att ett så oerhördt non- 
sens, en så omätlig absurditet af påståenden och sjelfrootsä* 
gelser, b vilket tillika utgör »ett riktigt helt af systematisk 
irreligion», dels kunnat frambringas af en man, som de väl 
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ändock trott vara ett anillrikt och klyftigt bufvad, dels kun- 
nat, från land till land, af utmärkta tänkare, skalder, littera- 
törer m. m. gillas och prisas, samt tillika räkna bland sina 
?änner ett betydligt antal roenniskor, om hvilkas rena, djupa, 
christliga religiositet intet tvifvel kan uppstå. Men troligen 
skall dä just denna häpnad väcks någon misstanka, om ej förf. 
möjligtvis haft mera rätt, än han sjelf förmodade, i sitt iro* 
niska yttrande, att han «ricke ägt den filosofiska anda, det 
grundliga snille, som fordras för att omfatta och bedömma 
Scbellinga omätlighet», eller om ej det bestridda systemet blif* 
vit af honom i grund obegripet, så i de allmänna slutsatserna, 
som i deras särskilda tillämpningar. — Sådant är ock verk- 
liga förhållandet; alltsammans är en ändlös intrassling och for- 
tydning, hvärs fullständiga utredande skulle tarfva en bok, så 
stor som ett band af f5rf:s samlade skrifter. Orsaken är först 
och främst den, att med den förutnämnda frånvaron af allt 
begrepp om de filosofiska forskningarnas utvecklingsgång så- 
som en sådsn, eller såsom ett continuum af utveckling, 
af lefvande sammanhang, förbinder sig här den särskilda 
frånvaron af allt begrepp om Schellingska systemets egenskap, 
att sjelft vara ett helt af hvarandra följande utvecklingsperio- 
der*), eller ett slags filosofiens historia i sammandrag. Bedan 
därigenom skall naturligtvis ett vidunderligt mischmach upp- 
kommai om man, i stället for att på spåren följa det gene- 
tiska af den tankeledning, hvarmedelst den ena perioden af 
upphofsmannens spekulstion har utbildst sig ur den andra, och 
det af sakens egen inre nödvändighet, piU mile citerar 
hans skrifter från de äldsta till de yngsta, på sådant sätt, att 
man samman kastar ställen ur de förra med ställen ur de sed- 



*) Blott på ett par ställen förmärkes, att han hört talas om något 
sådant; särdaies sid. 171, der han, om ett par af Schelling» tidigaste 
skrifter, använder till och med uttrycket csystemets första ntvecklings- 
grad.» Men hvad (och hora litet) han der?id har tänkt sig, märkes 
genast af de närmaste orden : «^orfattaren har sedermera fannit lämpligt, 
att vidtaga ett annat arrangement med naturen.» 
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nare, för att låta boDom vederlägga sig sjelf genom deras 
olikheter. Förf. har h&rvid gått så långt i sin oskuld (ty på 
hans goda vilja och ärlighet tvifla vi ej), att han tagit de 
flesta citaterne, afvensom de i religiöst afseende mest 
afgorande, jnst nr de skrifter, af h vilka identitetslaran 
icke representeras. Med detta förfarande åter förenade sig 
vidare en i hela hans sinnesdaning och bildning gnindad 
oförmåga att fatta den intuitivt-dialektiska method, som 
karakteriserar alla detta systems nrkandliga framställningar. 
För ett sinne, der den intuitiva förmåga tryter, hvarpå denna 
metbod grundar sig, skall den oundvikligt, i hvarenda sats, 
förete idel hvarandra upphäfvande, eller idel oförenliga re* 
flexionsbestämningar; hvilkas oforenlighet då påbördas syate- 
met, ehuru orsaken ligger endast i bedömmarens brist på 
skådning af den idé, som ensam åt dessa bestämningar ger 
positiv betydelse och samdrägt. Några prof af den exposition, 
hvarpå Scbelling sålunda blifvit af förf. utställd, skola oför- 
töfvadt lemnas i ett sarskildt Bihaog. Troligen skola de till* 
fyllest intyga, att Leopold hvarken (såsom något dagblad i 
Qol utlät sig) rothuggit den nya filosofien, eller ens satt 
yxan till hennes rot. 

Bec. är ingalunda Schelliogian, i detta ords vanliga be- 
märkelse; han inser, i både äldre och yngre af Schellings 
skrifter, betydliga brister. Hvad sarskildt de religiösa hufvnd* 
sanningarna beträffar, så äro dessa tvifvelsutan de sista, som 
på vetenskapens väg komma att tillfredsställande uppdagas; 
just af den orsak, att de äro de djupaste, de innerligaste, de 
heligsste. Men härom en annan gång. För denna är nog, 
att af Leopold bafva de Schellingska bristerna hvarken blif- 
vit upptäckta eller ådagalagda. — Hvad likväl vid allt detta 
gjort oss nöje, är anblicken af en genom åren oförsvagad själs- 
kraft, sysselsatt, invid det jordiska lifvets gräns, med oafbrutna 
undersökningar i de for menniskan högsta ämnen. Det rö- 
rande namn, som förf. sjelf gifvit sina i fjerde bandet inne- 
fattade betraktelser: «en blind mans besinningar», vill 
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tillika, genom sin dubbla mening, antyda en aokratiek an- 
språkslöshet. Hade han blott, i sina stridskrifter, alltid dra- 
git sig den till minnes! — I de estetiska, som upptaga 
förra hälften af femte bandet, har han, tyvärr, alltför myc- 
ket förgätit den. 

I detta femte band förekommer blott en afbandling af 
strängare filosofisk beskaffenhet: en dialog om unprunget iiU 
det anda. Förf. kallar den fragment; hans Asigt synes dock 
tydligt nog vara den, att allt ondt, både det fysiska och det 
moraliska, äger sitt ursprung endast i materien, eller i den- 
nas onatur och felaktigheter». Syftemålet dermed är att upp- 
ställa ett slags theodicé, som skall undervisa oss, att ej till- 
egna ffAllmaktens plan och vilja» hvad som <rtillhör blott 
obehindrade naturföljder». Utan att befatta oss med 
den temligen materialistiska tankegång, h varpå denna under- 
visning här grundas, fråga vi blott: men hvadan då materien? 
och hvadan hennes felaktigheter? Hår Qud skapat materien, 
och skapat henne «felaktig»: hvad hjelper då honom och oss, 
att vi dit förlagt det onda? — De efterföljande uppsatserna 
äro samtligen, dels hvad man plägar kalla populär-filosofiska, 
dels h varjehanda miscellanea; litterärhistoriska, orthografiska, 
ocb så vidare; många väl, andra åtminstone lätt skrifna. I 
stilistiskt afseende torde Bref till en utländsk författare i 
anledning af hr Acerbii resa genom Sverige förtjena före- 
trädet; det ena brefvet för sin qvickhet, det andre för sin 
vältalighet. Det är en ur ett lågande hjerta framljungad 
apologi för Gustaf III. Yi lemna åt häfdforskaren att afgöra, 
hvilka restriktioner den möjligen må tåla; men den är redligt 
menad, och har en skönhet, som omotståndligt hänför. Bland 
åtskilliga gamla bekanta återser man gerna den rolige Skri- 
benten Durencran, Digra på innehåll äro eljest dessa strö- 
akrifter, i allmänhet, icke. Så t. ex. torde väl de språklärde, 
som nitälska för en mera etymologisk och öfverhufvud mera 
historisk behandling af vårt modersmål, och som derföre ogilla 
den rättskrifningslära förf. lyckats påtruga oss, icke finna sig 
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bragU ad abåurdum genom Bevi$ på språkeU försämrimg 
af kolUga Skolmark: ebara desM be?i8, med sina bifogade 
(något cyniska) dagboksntdrag, äro ratt pattlostiga. — ' De 
förut antydda estetisk t-polemiaka artiklarna, som under gemen- 
sam öfverskrift Vitterhet upptaga detta bands förra hälft, 
bandia om smaken ock de$$ allmänna la§ar; om diktens 
bruk i poesien; om den franstfska tragedien; slutligen om 
dsfi äldre svenska foitterhelen och dess förhållande till de» 
fransyska, fiec. nämner dem med flit sist, och nämner dem 
blott: emedan han it dem vill egna en särskild granskning, i 
sammanhang med de Öfriga tillägg, som det nyss utkomna 
sjette (och sista) bandet kan föranleda. Måhända förråda 
dessa afhandlingar ännu mer» än hans filosofiska, frånvaron af 
syntbetiskt snille och historiskt sinne, och ännu mer, än bana 
poetiska, bristen på just den egenskap, som gör skalden till 
— - skald, eller till något annat än versificerande vältalare och 
bonmotist. Bland annat torde komma att synas, om han 
skrifvit dem med det «lugn i känslan af sitt värde», den 
•filosofiska liksinnighet» i afseende på sina «medelmåttiga och 
okunniga motståndare», hvarom hans biograf, hr Enberg, 
förtäljer oss så måuga vackra saker. 

Ed aktningBgärd åt hans minne anser sig mellertid rec. 
hafva framburit i och med denna kritik, ehuru litet panegy- 
risk den blifvit; ty för obetydlig skattar man icke den för- 
fattare, om h vilken man gör sig mödan att skrifva en gransk- 
ning, som mer än dubbelt öfverskjuter en tidningsartikels lag- 
liga mått. Hade likväl rec:s åliggande inskränkt sig till att 
granska ett par tomer af en viss författares skrifter, så både 
han visserligen, äfven då denne var Leopold, kunnat till 
hälften förkorta sin uppsats. Men sådan är i Sveriges littera- 
tur denne vi^tfrejdade mans plats, att en kritisk uppsats om 
honom oundvikligt måste söka reda tvisten, icke mellan några 
så eller så benämnda skriftställare, utan mellan två olika 
kulturtidehvarf i vitterhet och filosofi Bec. smickrar 
sig med det hopp, att härutinnan hafva undangjort åtskilligt. 
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för tillkommaode behandlingar af denna vändpunkt i svenska 
litteraturens utveckling. På de brnkliga ropen om ensidig- 
het m. m. är han beredd. Men pä det slika rop och till- 
målen hvarken må drabba redaktionen, eller en tidning, som 
är lika öppen for alla litterära öfvertygelaer, •• undertecknar 
han sig denna gång med sitt fullständiga namn; till yttermera 
visso, att han ensam är för sitt yttrande ansvarig, inför sam- 
tiden och framtiden. 



Blhang. 

Leopold ook Sehelling. 

Några prof af den förres sätt att citera och kommentera 

den sednare. 

(Bih. till lAU,'Fdr, Tidn,, 1833,) 

Schiller berömde Goethe for den afsigt, att afven genom en forebild, 
Bom i andra häo«eettden tillhörde konstens cminderårigbet* (Voltairrs Ma- 
hornet), pftminna sin nations dramatik om nödTändigheten af lag och ord- 
ning, i en tid, då diktens och sångens uppnådda frihet — ongefär liksom 
na ånyo — svafrade i fara att förvandlas till tygelldsbet och öfTermodigt 
fantasteri. Likaså må vi, sedan filosofiens genius nedstigit i menskliga 
kanskapsformågans innersta djup och derifrån nppstigit till en högre 
ståndpankt, än han hittills någonsin innehaft, med nöje se, om någon af 
de äldre skolornas andar, tid efter annan, vandrar öfver skådebanan; for 
att erinra, der så behöfves, om vigten af en forskning, som söker med 
aans, tanker med klarhet och uttrycker sjg med bestämdhet. Det bör 
nemligen och kan ej nekas, att det ljus, som från denna böjd utström- 
mar, i månget svagare sinne föranledt en oakta enthusiasm, dels sjuklig, 
dels rentaf eftergjord och hycklad, som upplåtit ett gränslöst utrymme 
än fÖ^ mystiskt-fysikaliska, än för rationalistisk t-logiska drömspel. Båda- 
dera förflygtiga (så långt de förmå) allt lif, all verklighet i en väsenlös 
dnnst, en Hadesdimma, som sedermera, i det allmänna menniskovettets 
föreställning, lägrar sig såsom ett ogenomträngligt töcken omkring ape- 
knlationens område. Till detta resultat hafva natnrfilosofer och Hegelia- 
ner broderligen samverkat; om de sistnämnde i någonting öfverträffa de 
förre, mot hvilka de affektera en löjlig förnämbet, så är det endast i trå- 
kig skrifart och ett dubbelt träiaktigare edgående m perba AfagiHrL 

Atterbom. VII. 27 
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Vål ir ttnnt, att mtn i -da skotor, som nirmast fore^ogo filosofieos nu- 
farande tidshvarf, deb ondfek de vigtigaste frågorna, dels försökte be- 
svara dem fr&n en synponkt, hvarar de aldrig konna gUtigt besYaras, 
dels indteligen förateatte svaren. Men vi böra dock bllla dem räkning 
för den dager, som de, om ock med onndersokte fomtsättnjngars till- 
kjelp, ntepridde öfrer ytan af mensklig kunskap. Mjeket i de skrifter, 
4iTilka frin dessa äldre skolor ntgått, förekommer osa allbekaot, ja oUta 
trivialt ooh något enfaldigt; annat åter koritänkt ock löeligen afgjordt: 
men jnst deri visar sig ja, hvilken massa af (orståndsljns bemäita skrifter 
gjort till den allmänna nationalbildningens egendom. Vftr tacksamhet bör 
alltså, långt ifrin att härifcenom förminskas, med desto större orosori; 
göra fiflvisa, icke blott It de blixtar af djnpare tankeaning, som i de 
bästa ttf dessa skrifter frambryta, otan ock åt den originalitet i sjelfva 
meddelandet, som der bibehåller sitt behag, äfven sedan tankens nyhet 
upphört. 

En nyligen afslatad recension har så Ungt, som hennes foremål till- 
låtit, med detta tänkesätt behandlat Leopolds filosofi. Visserligen bar 
der blifvit ådagalagdt, att han icke på Ungt när kan skattas för så ori- 
ginel, och än mindre för så grundlig, som han är i sina beondrares in- 
billning; men ock, att han är berättigad till nftgon del af det loford,8o'iB 
nyss blef åtskilliga äldre skolors lärare och lärjangar gifvet. Om deasa 
recension — såsom ett tidningsblad i dessa dagar försäkrat — «viU be- 
visa, att han hvarken är poet eller filo8o^»: det är en fråga, som kan be- 
svaras med både ja och nej, alltefter den mening, hvari hon framkastaa. 
Att afgifva något yttrande öfver poeten Leopold, såsom sådan, vur 
egentligen icke denna gransknings uppgift. Hvad hon derom innehåller, 
är sagdt blott i afseende pl det inre sammanhanget mellan hans poetiska 
och filosofiska skrifter, och således blott i förbigående. Det innebäf mel- 
lertid, att han öfverträffar mängden af sina medtäflare i allt, hvad enligt 
hans konst- och smaklära betecknar en stor skald; att han ofta är jemn- 
god med sina fransyska ooh fransyskt-engelska mönster; och att bland 
hans bäste alster förekomma åtminstone några, dem jemväl en olikartad 
öfvertygelse villigt räknar till svenska vitterhetens prydnader. Af sig 
sjelft förstås, att sådant, och i synnerhet det sistA, icke kunnat ske ntai^ 
nä got mått af de egenskaper, som enligt denna öfvertygelse äro den 
verklige poetens. Deremot var tvifvelsnten filosofen Leopold den öfver- 
klagade granskningens föremål: och till hvilken grad han hunnit göra sig 
värdig dette namn, är derstädes visadt; dels i det sammandrag, favari 
hans sednaste forskningar blifvit framställda, dels i det omdöme, favarmed 
rec. beledsagat det. Den sinnesstämning, som legat till grund f5r dette 
sammandrag och detta omdöme, skall troligen misskännas blott af dem, 
som ej bättre förstå sin mästares filosofi, än hvarje annan, men just der- 
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före aå mycket men fanfttiskt forftkU den. För alla sddra ar uppenbart, 
att rec. bftde velat ooh kunnat ?ara rattvU mot den ryktbare aflidne. 

Men denna känsla af humanitet, eller (sSsom rce. här vill hellre saga) 
pietet, kan icke förbjuda, att utan omsvep tala sanning, enligt sin öfver^ 
tygelse; såsnart man blir uppfordrad dertill. De svagheter, som vidlåda 
det ifrågavarande sattet att filosofera, framtrftda derfSre oundvikligt i 
skarpare dag, når det inlåter sig i kamp mot ett högre och fullkomli- 
gare, hviUcet det förmenar sig kunna öfverskåda, ehuru det saknar hvaije 
dertill nödvändigt vilkor. Sådan är Leopolds ställning allmänneligen till 
den filosofi, som han vanligtvis kallar den «nya», ooh enkannerligen till 
Se h el 1 ing 8 andel deri. Om hans stridskrift mot denne har i recensio- 
nen blifvit yttradt, att hela dess vederläggningskraft grundar sig på ett 
förvändt citerande af Schellings arbeten, förenadt med den afcjordasta 
oförmåga att Unka sig in i methoden af deras framställningar. För 
de läsare, som mera särskildt interessera sig för filosofiska undersöknin- 
gar, vill recensionens författare nu, såsom i recensionen blef lofvadt, fram- 
lägga några bevis derpå. 

1 afseende på den första omständigheten sades, att Leopold «tagit 
de flesta citaterna, äfveusom de i religiöst afseende mest afgörande, 
just ur de skrifter, af h vilka identitetsläran icke representeras». Dessa 
•krifter äro Briefe uber Dogmatumus uud Kriticitmus, samt uppsatserna 
Zttr ErlåuUrung det Jdealismus der WisaentchafUUhre; särdeles den för- 
sta. Det märkvärdigaste är. att han dervid erkänner sig ha begagnat 
den år 1809 utkomna första delen af Schellings PhUosoplutehe Schrif- 
ten. Öppnar man nu denna, så finner man genast i företalet uttryck- 
ligen tillkännagifvet, att Schelling uppUgit de derst&des förekomman- 
de transscendental-idealistiska afhandlingama blott såsom hörande till hi- 
storien af hans filosofiska bildning; och särskildt forklaradt om de nyst- 
nämnda .(år 1795 skrifna) brefven. att den polemik, som de innehålla 
mot Kantianernes «8å kallade moraliska» bevis för Guds tillvarelse, är 
utgången fdln en längesedan tillryggalagd synpunkt, samt numera gäller 
blott «i» Änsehung der Denhoeiae, auf dit tie tich beziehfi'. Men deraf lät 
Leopold ej bekymra sig. Schellings utlåtelse, att denna polemik aldrig 
kan af någon Kan tian vederläggas, var i hans ögon förmodligen ett 
påstående, att den öfverhufvud är ovederlägglig; och i följd häraf an- 
såg han den erkänd för en det Scbellingska systemets beståndsdel* Der- 
före begagnar han dessa bref såsom en outöslig källa, och sätter omedel- 
bart, vid sidan af ett yttrande ur dem (som tillhöra den Fiohteska veten- 
akapsliiran), ett annat ur afhandlingen öfver menskliga friheten (som till- 
hör identitetslärans yngsta skepnad); vid detta åter, lika omedelbart, ett 
ur Aforismeme i Jahrhucher för Medicin (som tillhöra hennes äldre skep- 
nad) — och så vidare. Det är hufvudsakligt genom denna hopröring 
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dels af foteukApsliran och ideotiteUliran. deb af deanaa egaa skiljaktiica, 
ehara inYftrtea sammanhiogande geaUdter, tom den hariekiosjaeka Uifrii 
förfärdigad, hfari Sehelling har infSr evenaka allmanhetcB framtiider. 
Mftoga kaaaeteekea i denna kritik niTisa, att den ar akrifren redan om- 
kring Iren 1815, 1816, 1817. Förf. hade alltU aedermera, om han Tekt 
göra bekantskap med prof. Ombbes i tidskriften Svea införda afhandlisg 
om JUosoJiens nMoaratuU täUUmd, knnnat deraf föras till nppmirksamh«l 
pi sitt nistan otroliga misstag. Men han synes ha tukt, liksom Pilatats 
chTsd jag hafrer skrifrit, det hafrer jag skrifrit.* 

Liksom hade detta sitt att citera ej redan gjort Sehelling tiUriek- 
ligt orimlig, bifogades ett sått att kommentera, som sknlJe göra resteo, 
eller ge honom sjelfva dripslaget. Det är bär, som förf. blottat sin brist 
pä förmåga att fatta en dialektik, som helt och hållet ir gmndad pä fSr- 
naftets skådning af sin idé, eller af det sä mycket omtalade och aå 
litet förstådda «absolQta». Med detta ord betecknade Sehelling ▼erklig^ 
betens genom sig sjelf nrrarande och nrprodoktiTa realtanke, eller ur- 
Tärandet i egenskap af nrförnaft; alltsi fömoftets reala arbe- 
grepp. Hvarest fömoft finnes i rikare mening, än den af en bloU 
lifsperceptioo (blotta natargraden af den lifrets allmänna sjelf<-f örn i in- 
ni ng, som i det egentliga fömoftet yttrar sig såsom sjelfmedTetenfaet 
eller förmåga dertill) — der finnes ock, i och med detsamma, antingai 
en klar och direkt förnimning af dess eget urbegrepp, dier åtminstone 
anlaget till en sådan. Fördenskull kan redan hos människan (h?aniied 
ingalunda är sagdt, att hon är det högsta intelligenta väsendet) en kla- 
rare förnimning och uppfattning af förnuftets nrbegrepp finnas, än den, 
som inom den Tanliga eller icke-filosoferande reflexionen förekommer. 
Denna fömoftets klara förnimmelse af sitt nrbegrepp, eller af den all- 
männa nridé, hfari den allmänna nrrealiteten meddelar sig såsom före- 
mål för konskap, kallade Sehelling en intellektnal åskådning af det 
absolata. Han sökte visa, att genom denna åskådning — nämligen ge- 
nom en dialektisk användning och utredning deraf — måste det i allt Uf 
Täsendtliga kanna så till vida bringas till vår insigt, som detta vi- 
sendtliga är just det i varelserna och tingen identiskt förnaftenliga, 
eller det, h varigenom de gemensamt uttrycka det absolutas rena för^ 
nuftform. Vill nu den klarare eller spekulativa (d. v. s. den med in- 
tellektnal åskådning förenade) refleiionen utveckla, specificera och syste- 
matiskt fixera sitt innehåll: så måste hon dertill naturligtvis betjena sig 
af reflexionsbestämningar. Men dessas hela positiva betydelse, äfvensom 
harmoniska öfverensstämmelse, beror der på, att man vid deras socoessiva 
evolution aldrig förlorar ur sigte identiteten af den idé, hvars grundform, 
nnder betraktelsens konseqventa fortskridande, förmedelst dem utvecklar 
sig i och för vår uppfisttning till ständigt konkretare yttringar af 
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unoiiig dkr Ttrklighct. Dcrvid mbte ijitamcU dUlcktjk onppbirligt 
acRsra allt bnd i nSciioncn* baiUinniDg*r igtr en blott reUtir gU- 
li[{bet, juat (ör att kuDna lika oopphMiRt arfirmata allt hiad i dem 
igår an abiolot Med dan ioikrigklara, dan iska-ipekulatiTi rdtnionui 
blir, iå linga den forttar att fira ildan.andaat jr vid anblickan biraf, oeh 
Ijcker att da imowrfort btolt opphäfra ellci logUkt tillintclgSra bnrandra. 
Sidan blcf dertGra ack Lcopoldi baU^Dbat. N&r ban t. ei. (ann 
SchclIinK pl ett itilla iKgai det abaolala ir avig enbet af anbjekt oeb 
objekt; pt ett annat: det ■baolntB ir ijalft bTBiken aobjebt eller objekt 
(amadan det dt icke rore darai identitet); pi ett trt4jei det abaolnts 
titler lig oändligt aiaom inbjekt oeb objekt, ooh ir tUtat i lin nr- j- 
apniD|Ji|Ca anbet en lika nraprongtig tilbct: rf rar fBr bonon ellt detta 
•a iBminaagjttriDg af idel motalridiga ntaaitor. Hen tog nemligen, i ain 
(ereaUUliiiBg, del abaolota för en eak, lobjektet I3r en antiaD, oeb ob- 
jäktet ler en tredje; Mmt trodde, att SebelUngi abaolnta ir eamnaB- 
aatt at dcae* Ireana laker. Fordrade* nn, ett b«D åkalla tinka aif 
identiteten ren frtn elik eaminaneittniBg: il (örmente han, att det eob- 
jektiva» oob det objektiiu Tarklighet nr derigenom oekad; dl denn* 
tnrtom otgör jiut ejeltia identiteteni egen verklighet, eller joat dea* 
iefvande Firnufttorm. Viiedu oo lidere, att denna, liaom veianda 
en IrlTaldigbet redan i den nrapruagliga enbeten, derigenom innabär det 
alloiinna Tilkoret (öi möjlighelan af den mlngfald, bvara aammanfattninf 
TI kall* rarld eller nnireranm: el iniude han, att ett är ieke tvi; Uk- 
aom liga enbeten oeb tvlbaten bär nlom brarandra eieom ett par Hfbc- 
tftl — dl däremot trlbeten bär är enbateni prodoktira ejelfförnim- 
malae, d. v. a. deaa lif oeb förnuft. Sadaa jltermera, att det tbeolnt». 
Dir åM tiokM endaat i lin blotta allmänlighet, aUer elaom fimtgleBde 
lubjektel och objektet, äi ett räaende luaii ulk JifCeteMici iilitr liiskilna- 
der, lamt allttl en blott iadifferena: iit fureaLÄllde han aig tit furulgiaada 
i lid, i ilället (or ett [örutglcnde i :u,.et,idt till potitivart momenltr «f 
begreppet! oppfattnieg; och pUjiiiil!: si^ lärgifrei att utlioai, hira 
Schelling känds länbk lig del dilfeieiiu, sä^un det Teikliga, iippkootma 
nr alt eldaot predikatlöat nigol eller iaiei. iriirid eammenblendade ban 
tillika indiffercDi och ideotitel — del ue^olivs Fobettbeijreppct ined d«t 

poeitin — oeb törbialg, att enligt Sohelling* Itigt är identiteten (iret 
verklig (d. ä. af lig •jalf bekräftad) i oeb genom an erig ajelfpoai- 
tion, bTBri outtömliga innabiU gSr identiteten till lotalilet, eller till 
pi englag enhet ooh allbet. Oob ai vidare in äjuutum. 

Af allt det i detta ijitem tSronderliga fann ban darföre ock ingen- 
ting et ob^ripligt. Mm — hved det abaolala agentligeo är. Natnrligtl 
tj dal är jaet dan ifrlgararude, blott inlnitiTt Eeltliga idion, oeb ingaa- 
ting annat. Det är denna iH, aom, jut i (in cganakap af «b totklite- 
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ient identitet, pl eogåeg fSrTerkliger och i lig htrmoliitkt applöeer alla 
den reflektertide TtrteblifniDgeni mottatter. H?td tkolle han ngt, om 
det DlgODiiD kade fallit ho^ioin in, att pertonlighet är den abeolnta 
identitetens, eller det abtolntaa, poeitiyute, innersta, högsta lifa- och be- 
greppsform; samt att således det ursprangliga allfisendet ar endast s&- 
Tida det Terkligt abioluta, som det ar — icke blott det eriga, ntan 
— den erige? Men till denna insigt kommer man, enligt detta sjstems 
method eller spekulativa otTeeklingsgång, först i det sista af dess mo- 
menter; hrilket slsom sådant år det djupaste, det innerligaste, det inne- 
hållsrikaste — det åndtligen, hvarifrån först det fulla ljuset kastas öfver 
det första betraktelsemomentets ratta betydelse. Vöröfrigt kan ntan 
möda Tisas, att, ehuru popnlirt personlighetsbegreppet anses ▼ara, är dock 
det, som utgör sjelfra det lefrande sambandet mellan detta begrepps 
ilerfaldiga beståndsdelar, uppfsttligt endast genom en öfTersinlig åskåd- 
ning; offer h vilken de flesta menniskor aldrig reflektera, ehuru de stifdaa 
begagna den. Den ar hos dem icke på ett intellektualt, men på ett 
sensualt Tis rerksam; ooh ?ore den ej det, så kunde de aldrig komma 
till en sådan föreställning, genom h?ad Leopold kallade cförnuftet auTindt 
på erfarenheten». Likaså skulle i allmånhet kunna Tisas, att for hvar- 
enda verklig föreställning, affirmation, tro, visshet ligger -— i sjelfva 
verket — en åskådning af det absoluta, eller af lifvets absoluta identitet, 
till grund; ehuru den endast hos filosofen har en tydlig sjelfmedvetcn- 
het, eller kan göra sig sjelf till ämne för sin betraktelse. Anlsget till 
detta slags sjelftnedvetenhet flnnes alltså visserligen i hvarje menniskosjil: 
men der det ar alltformycket hämmadt — vare sig genom obildning eller 
missbildning — der kan det icke väckas, icke befrias genom filosofens 
beskrifningar; dessa ljuda då, tvärtom, för dess hörsel såsom idel abra- 
kadabra. 

Lika obegripligt, som huru den absoluta identiteten kan vara absolut 
totalitet« och tvärtom, var honom fördenskull också, huru den kan vara 
absolut förnuft (hvilket är den rationala ezpressionen för evig 
personlighet). Med detta, säger han, cmenas i denna filoeofi ingenting 
forståndligt, eller som har förstånd, ingen förmåga hos någon varelse att 
bejaka och förneka, ingen kunskap, som angår någonting eller finnes hos 
någon som äger den». Och beviset? Jo, Sehelling har «ordligen> för- 
klarat, att cdet absoluta förnuftet är ett tänkande, utan någon som tän- 
ker, eller någonting som tankes.» Härvid citeras $ 1 af DarHeiimmg 
meines Systems, Uppslår man nu sjelf boken och efterser, så ar i denna 
% intet annat yttrsdt, än den fordran, att förnuftet, for att tankas i ab- 
solut betydelse, skall tänkas med afdrag af den relativa motsättning, 
hvari den tänkandes enskilda foruuft befinner sig till sina objekter. Af 
samma beskaffenhet, som detta anförande, äro tusende andra. T. ez. aär 
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han l&ter Schelling anttryckligt ptsti», att egentligen «iDg» rabjekter eller 
objekter f5r om finnas», och denrid Iberopar ett st&lle i PhUoåopkie und 
Rdigion, der Schelling, ledan han skildrat åtskilliga oriktiga satt att 
fatta och tyda det absolutas idé, säger: aes giebt fnr nns (f6r flr spe- 
kulativa synpunkt) kein SnbjectiTes and kein Objeetifes» (nenUigen — . 
alsom allt det föreg&ende och efterföljande ntrisar — i den mening, 
h?ari denna motsats oriktigt på nyssnämnda idé tillämpas); eller dl han 
liter honom i samma skrift cprevenera oss derom, att det absoluta blott 
&r tillstädes for oss si Ungt som y\ med tanken icke fatta det, men fSr- 
sv inner just i det ögonblick som det af tanken futbUles» -* ehuru 
Schelling med dessa ord beskrifrer endast den icke-spekulatiTa («der in 
der Eodlichkeit befangnen») reflexionens fSrhIllsnde till denna idé. Pl 
dylikt vis finner han en motsägelse mellan att ahvaije ande alltid har en 
Terld omkring sig till ämne for Iskådning», och att ostunder gifvas, när 
yerldsåskldningen fSrsvinner och gir fSrlorad i det absolutas Iskldning»; 
— hvarvid han icke märkt, att pl ena stället talas om den allmänna 
menskliga Isklteingen, och pl andra stället om en sidan, som i allt tim- 
ligt ser endast det eviga genomakina, eller i all mingfald ser endast det 
goddomligt ena och hela. En si beskaffad Iskldning är redan den este- 
tiska; med större klarhet, den religiösa; slutligen, med än större klarhet 
(icke i afseende pl innerligheten, men pl utsträckningen), 4en filosofiska; 
hvilken, enligt identitetsläran, blott derigenom Itskiljer sig firln de förra, 
att den fixerar denna det evigas anblick, eller gör den äfven i oeh för 
begreppet varaktig. 

Den sist anförda (förmenta) motsägelsen är fÖröfrigt en af de minga, 
genom hvilka Leopold drog det resultat af detta systems naturlära, att 
hon blott skenbart antager en verklig natur, samt egentligen meimr: «om 
allt noga undersökes, bestir hela den yttre, redbara naturen ej i annat 
än blotta tankesyner» (pl hans sprik unge Ar detsamma, som chimä- 
rer). Härvid bifogar han tre utropstecken, till sinnebilder af sin för> 
skräckelse; ty materiel realitet (nemligen enligt den gängse atomistiski 
och mekaniska föreställningen om en sidan) är nigonting, som hela bo- 
ken igenom ligger honom synnerligen om hjertat*). — Mindre vilja vi 
förebri honom, att han misskännt denna filosofis förbiilande till religion 
och christendom (fastän det är miraXnU dietu, att han tagit alla hnfvnd- 



*) Härntinnan har förf. mycken likhet med Destutt de Tracy, en- 
ligt hvars Ideologis öfvertygelsen om kroppars tillvarelse utom ose är 
grundvalen för hela byggnaden af mensklig kunskap; hvarföre den filoso- 
fiska forskningens första hufvudföremll bör vara att bevisa kroppars ex- 
sistens. Denna Iter bevisas derigenom, att vi äga rörelseförmlga, sensa- 
tion af hvaije lems rörelse, af nigonting som gör motetind o. s. v. 
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befiwfl pl heonet ogodtkiigliet nr Brefrcn offer Dogmaiitm och Kriticum); 
ty att M religiöt rikioing ntmirker ifrcn hennei fom ttåodpiiDlct, kan 
med full tjrdlighet ioMa aadast af des, tom har ratt uppfattat hennes 
BaTarande. Blott hade han ej fria Jaeobi bort lina den föicstiUlning, ati 
SohaUing härmed åriMit tkrjmteri och mystifikation. Men eådant, menle 
han, ar lolklart; emedan, när man ondantager ekriften om Menekliga 
Friheten, ci ingen af Schellingi äldre ooh Tigtigaate tknfter ir f^ga om 
nlgon högre varelse an mennitkoanden, eller nlgon annan skapare af vefl- 
den». Hen var nemligen dfTerallt forf5Ijd af den fixa iabillaiDg, att verl- 
dea, enligt Sohelling, prodoeerae af en vårt menskliga tinkandea verk- 
samhet, fMtän ntan medvetande derom; och deana medvetslösa verksam- 
het, såsom sådan, syntes honom utgöra den sabjekt-objektivering, hvar- 
igenom identitetsliran låter all speciell verklighet skapas eller uppkomma. 
Detta «medvetslösa medvetande af sig sjelf» blef naturligtvis en ymnig 
anledning till förlustelser; och på en slik tolkning hvtlar hela hans kom- 
mentaritts öfver potenstheorien. Han fick aldrig reda på, att i 8}elfva 
den ursprungliga hjärtpunkt, hvarifrån potensernai evolutionsserier utgå 
och som i sig åter lorenar dem, ar, just enligt denaa theori, den intelli- 
genta verksamheten ett priu»; ehuru i evolutionen dess skapande kraft 
först yttrar sig såsom naturverksamhet, for att därigenom gifva det ge- 
mensamma grandvilkoret for individoalisering af lif i allmänhet 
och intelligent lif i synnerhet. Derfore kunde han desto tryggare sluta 
med följande försäkran: cför min del förblifver jsg alltid vid min forsla 
åsigt af denna lära, att hon är lika fullkomlig idealism med sjelfva den 
Fichteska; blott dubbelt absurdare, emedan hon tillika «förkastar nalu- 
rens upphof från en intelligent verksamhet.» 

Mången, som närmare känner det Sohellingska systemet, kunde tycka, 
att här vore tre utropstecken på sitt ställe, fiee. utsätter dem dock 
ej; han finner begripligt, att för enhvar, som ej medför den ledande Ari- 
adnestråden, måste detta system öppna idel förbryllande irrgångar. Skälen 
dertill äro flera; alla låta dock sammanfatta sig i det enda, att identi- 
tetsläran är sjelf ett öfvergångs-system — nemligen frila idealism till 
theism. Det är en skön, en lofvande morgongryning, men som ännu vid- 
lades af åtskilliga skuggor från den forutgångna rationalistiska natten. 
Sjelfva sträfvandet att på allvar göra denna läru bekantskap — ett be- 
mödande, hvari Leopold, liksom i mycket annat, stod bUnd de sina en- 
sam — borde tvärtom i hvarje hänsigt berömmas, om det ej varit beied- 
sagadt af en förutfattad öfvertygelse emot henne, eller om dess lesnl- 
tater, till det mesta åtminstone, ej vaHt innan all undersökning bestämda. 
Men äfven detta må synas ursäktligt, om icke helt och hållet, dock i nå- 
gon mån; ty viuerligen ägde han sjelf intet tydligt medvetande derom, 
huru afgörande den tidpunkt» i hvilken han företog sig denna under- 
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sökniog, inrerkade på dett riktning ooh ntglng. Badröfligar^ iU^iTif- 
yelsntan anblicken af den vittra polemik, som han tillät tig nyttja i en 
tidpankt af helt annat Ijnne, eller andar en tid^då de nnga litteratörerna 
hade langeiedan modererat sina åsigter och påståenden, tamt, hvad honom 
enskildt angick, gifirit äfven personliga vedermalen af aktning. Ögon- 
skenligt ar nemligen, att de estetiska stridskrifter, om h?ilka längre fram 
ett sarskildt yttrande skall meddelas, blif?it till sitt nar?arande skick 
redigerade under de sista åren af hans lefnad, eller efter år 1824; och 
likväl blotta de i anda, ton, ordasatt, allt, en sinnesstämning, som napp- 
ligen kan tänkas mera uppretad och vrång. En öfvertjrgelse, som tror 
aig böra, utan undantag, såsom uselt och vanvettigt fordömma allt, hvad 
den anser tillhöra den så kallade cNyare svenska vitterheten», må i sina 
anhängares ögon gälla för omfattande, klarsynt, rättvis; det är en före- 
ställning, som ingen missunnar dem. Men en författare, som (om någon) 
bör tycku hafva uppnått vishetens och lugnets egentliga ålder; en förfat- 
tare, som då, icke i uppsatser for dagen (der mången omständighet kan 
urskulda ett och annat spår af öfverilning), utan i afhandlingar, dpm han 
flerårigt genomtänkt, öfverarbetat och med berådt mod till utgifvande i en 
samling af sina skrifter anordnat, tillåter sig kalla dem, som nnderstått 
aig i vitterhet och filosofi tänka olika med honom, «hatare af en odlings- 
grad, som man ej inhemtar med de första skolbegreppen» — agrofva eller 
alappa sinnen, som behöfva till nöje och väckelse icke det sköna, utan det 
nya och sällsamma» — cpöbeldiktare» — «författare af slagdängor, pigläs- 
ning och gatvisor» — oskriblerer», som «åbäka sig efter nya tyska maneret» 
-^ «mystiska ordprånglare» — ' oezcentriska stojare» — anervlösa galnin- 
gar» — med hundrade andra dylika artigheter: en sådan författare — 
hvilken ton af anmärkningar dervid, af svar från andra sidan, må han 
hafva påräknat? £n liknande? Eller tilläfventyrs en stnmhet af skräck, 
af ruelse och förkrosselse? Han har i båda fallen gissat orätt. Under- 
tecknad har talat ^emedan han dertill blifvit utmanad; men ingalunda 
med vrede mot vrede. Icke ens mot den lefvande Leopold skulle han 
utöfvat en så otjenlig vedergällningsrätt. Man jemfore i denna hänsigt 
äfven de strängaste af recensionens utlåtelser med de nyss anförda. Också 
skall i det blifvande tillägget ingeu af de sanna och vackra tankar, som 
äfven i dessa uppsatser understundom framskimra mellan vresighetens 
skyar, med tystnad förbigås eller behandlas med missaktning. 

De antydningar af mera positivt innehåll, hvilka mången läsare san- 
nolikt upptäckt dels i nämnda recension, dels i detta bihang, må anses 
för ett slags prolegomena till ett snart utkommande filosofiskt verk, som 
sedan längre tid varit under tryckning. Detta verk kommer att tillika 
utgöra första delen af en samling dels prosaiska, dels poetiska skrifter; 
så väl äldre (i nrval), aom ock alldeles nya. Vare det emellertid den 
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■fliddi bJBlteu kaiptr oeh tkosTcaner obetoget att bevm min gnstk- 
aio^ ^ibekSrigliet oeh grandlöftliet på titt förd n t vk (t. ex. genom en 
f5r nlgrt oeh tjoga år Mden fönökt öfrenittniDg nr Tesso): oeh att 
derrid begagna all den handriekning, lom de från Tyskland förlapiia 
jndame Bdrne, Heine It Comp. möjligen kanna lemna. 
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